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ÖNSÖZ 

Bir milletin edebî birikimi o milletin hafızası niteliğindedir. Değişik 

coğrafyalarda, değişik koşullarda, değişik alfabelerle bir bütünü oluşturan Türk edebî 

birikimi bugün bilinen yazılı kaynaklarıyla on üç asırı aşan sürekliliğiyle pek az milletin 

sahip olabileceği bir değerdir. İşte bu tez, bahsettiğimiz Türk hafızasının 18. yy’daki 

yansımalarıdan biri olan ve Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî tarafından yazılan 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme adlı eserin dil incelemesidir.  

Çalışma üç bölümden oluşmaktadır. Birinci bölüm dil bilgisi incelemesidir ve üç 

alt bölümden oluşmaktadır. Birinci alt bölüm eserin yazım özellikleri ile ilgilidir. Bu alt 

bölümde eserde kullanılan hat açıklanmış, ünlü ve ünsüz gösteriminde kullanılan 

işaretler, hareke kullanımı ve yazımda yapılan bazı hatalar metinden alınan örneklerle 

gösterilmiştir. İkinci alt bölüm eserin ses özellikleri hakkındadır. Bu bölümde eserde 

görülen bazı temel ses değişiklikleri ile ekleri ilgilendiren dudak ve damak uyumları tespit 

edilmeye çalışılmıştır. Üçüncü alt bölüm eserin biçim özellikleri ile ilgilidir. Bu bölümde 

eserde görülen temel biçim özellikleri, fiil ve isim işletmesi metinden alınan örneklerle 

açıklanmıştır. Böylece bu üç alt bölümden hareketle, eserin Türk dilinin tarihi gelişimi 

ekseninde yer aldığı konum açıklanmaya çalışılmıştır. 

İkinci bölüm eserin Türk çevriyazısına aktarılmasıdır. Bu bölümde eserin yazım 

özelliklerine bağlı kalınmaya çalışılmış, bu özelliklerin en isabetli şekilde aktarmaya 

yansıması hedeflenmiştir. Eserde yer alan Arapça ifadelerin Türkçe karşılıkları 

dipnotlarla verilmiştir. Ayrıca eserde düzelterek okumayı uygun gördüğümüz yazım 

hataları ve gereksiz ifade yinelemelerinde metin tamiri yapılmış ve yapılan değişiklikler 

dipnotlarda gösterilmiştir. 

Üçüncü bölüm zengin bir kelime varlığı gösteren eserin dizinidir. Bu bölümde 

eserde yer alan kelimeler alfabetik olarak dizilmiş, geçtikleri yerler aldıkları çekim ekleri 

ile birlikte gösterilmiş ve bu kelimelerin kökenlerinin hangi dile ait olduğu belirtilmiştir. 

Eserde yer alan kişilerin isimleri kişiler dizini içinde verilmiştir. 

Bu tezin hazırlanması sırasında desteğini hep arkamda hissettiğim kıymetli 

aileme; tanıdığım ilk günden beri bilgisi ve kişiliği ile önümü aydınlatan saygıdeğer 

hocam Doç. Dr. Özgür Kasım Aydemir’e; üzerimdeki emekleriyle bu çalışmanın 

hazırlanmasını mümkün kılan tüm hocalarıma, hayatın her alanında olduğu gibi bu 
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çalışmada da da yanımda olan, akademik birikimini benimle paylaşan sevgili eşim Gizem 
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Müdürlüğü’ne teşekkür ederim. 

  



v 

 

 

ÖZET 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme 
(Giriş – Metin – İnceleme – Dizin)  

ÖZCANER, Gökhan  

Yüksek Lisans Tezi 

Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı 

Yeni Türk Dili Bilim Dalı 
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Bu tez on sekizinci yüzyıl Osmanlı Devleti’nde Hüseyin Râzî bin 
Muhammed Amidî tarafından yazılan Lübb-i Lübâbü’l-Hikme adlı el yazması 
siyasetnamenin dil incelemesi ve Türk çevriyazısına aktarılmasıdır. 

İnceleme dört bölümden oluşmaktadır. Birinci bölüm eserin tanıtımıdır. 
İkinci bölüm dilbilgisi incelemesidir ve eserin hat bilgisini, yazım özelliklerini, 
eserde yer alan seslerin tanıtımını, eklerin ünlü ve ünsüz seslerin özelliklerine göre 
sınıflandırmasını, ses değişmelerini, eserde görülen biçimbirimlerin tanıtımını ve 
sınıflandırılmasını içerir. Üçüncü bölüm el yazması metnin Türk çevriyazısına 
aktarılmasıdır. Dördüncü bölüm el yazması metnin dizinini içerir.  
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ABSTRACT 
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ÖZCANER, Gökhan  

Master Thesis 

Turkish Language and Literature Department 

New Turkish Language Programme 

Adviser of Thesis: Associate Professor, Özgür Kasım AYDEMİR 

 

June 2017, 408 Pages 

 

This master thesis is based on a siyâsatnâmeh called Lübb-i Lübâbü’l-
Hikme written by Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî in Ottoman Empire during 
eighteen century. 

This study contains four parts. First part is about the introduction of the 
manuscript. Second part is about the writing spesifications, the phonology and the 
morphology of the manuscript and includes, but not limited to,  calligrapic 
introduction, introduction of the vowels and consonants, classification of the 
morphems based on the spesifications of the vowels and consonants,  phonological 
rules and procesesses seen on the manuscript,  introduction and the classification 
of the morphems seen in the manuscript. Third part is the transcription of the 
manuscript to Turkish Transcription alphabet. Forth and the last part is the 
grammatical index of the manuscript text. 
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GİRİŞ 

Siyasetname ana hatları ile devlet idaresi üzerine yazılmış sistemli siyasi söylev 

özelliği taşıyan metindir. Siyasetname olarak adlandırılamayacak olsa da iktidarın 

meşruiyet kaynağını, halkın ve iktidarın karşılıklı sorumluluklarını açıklaması; kamu 

idaresi konusunda tavsiye ve uyarıları, bu uyarıların dayandığı tarihi örnekleri ile Orhun 

yazıtları bu ihtiyacın Türk kültüründeki ilk örneği olarak düşünülebilir. 

Türk edebiyatının bilinen ilk siyasetnamesi 1069 yılında Yusuf Has Hâcib 

tarafından Tavgaç Uluğ Buğra Han’a sunulan Kutadgu Bilig’dir. Türk devlet geleneğinin, 

idare anlayışının İslam ve İran kültürleri ile harmanlandığı Kutadgu Bilig’in temel 

kaynağı ve muhtevası yine Türk kültürüdür. Ercilasun bu durumu şöyle açıklar; 

“Gerçekten de kendilerinden sık sık alıntılar yapılan Türk hanı, Türk buyrukı, 

Ötüken begi, İla begi, İl kend begi Yagma begi, v.b. devlet yöneticileri Yusuf Has Hacib’in 

asıl kaynaklarının bunlar olduğunu açıkça göstermektedir. Sözleri aktarılan yöneticilerin 

adlarının belirtilmemiş olması daha da ilgi çekicidir. Demek ki bu sözlerde ifadesini 

bulan düşünceler Yusuf Has Hâcib’in Türk çevresi ve döneminin genel kabul gören 

anonim düşünceleridir (Ercilasun, 2003: 772).” 

Osmanlı yönetiminin siyasetnamelerle tanışması İslam dünyası gibi çeviriler 

yoluyla olmuştur. “Nasıl İslam aleminde bu gibi hareketler İran’dan, Hint’ten ve 

Yunan’dan tercümelerle başlamış ise Osmanlı Türkiyesi’nde de yine öyle olmuştur. 

Yalnız burada aktarma kaynağı hemen hemen bütünüyle Farsça ve Arapçadandır (Uğur, 

2001: 53)”. Bu erken dönem siyasetnameleri özellikle XVI. yy’dan sonra yaygınlık 

kazanan telif siyasetnamelerin temelini oluşturacaktır. 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme’de İslam dairesinin diğer siyasetnameleri gibi dini 

öğretilere rastlanılır. Anlatım hadis ve ayetlerle desteklenir. Ancak Türk siyasi 

anlayışında devlet idaresi ile kamu işleyişinin ilkelerini belirleyen temel kaynak yalnızca 

din değildir. Kutadgu Bilig’de kutun korunmasının ve yükseltilmesinin aracı bilgidir. 

Aydemir Kutadgu Bilig’de bilginin işlevini şöyle açıklar: 

“Yusuf Has Hâcib’in eserinde hükümdara Tanrı tarafından verilen kutun 

korunması ve yüceltilmesi için, hükümdar dışındakilerin ise, yine iktidarca olumlulanan 

ve baki âleme (dini kaynaklara uygun olarak) dayandırılan payelere ve nimetlere 

ulaşabilmeleri için elde edilmesi gereken temel kavram ‘bilgi’dir (Aydemir, 2013)” 
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Lübb-i Lübâbü’l-Hikme’de de iktidarın korunmasının ve yükseltilmesinin aracı 

bilgidir. Eserde Sasanî hanedanının yıkılışına sebep olarak büyük işlerin küçük ve bilgisiz 

kişilere verilmesi gösterilmiştir; 

“mervìdür ki Àl-i sÀsÀndan Àl-i sÀsÀn pÀdişÀhları dört biñ yıl úalub soñra 

òanedÀnları taòvìl olmaàa sebeb ne oldı diyü sÿéÀl eyledükde eşàÀl-i büzürg ki lÀyıú-ı 

erbÀb-ı rıfú u òıred idi güççük ve nÀ-dÀn kimselere virdiler giderek ãÀóib-i rÀy u tecrübe 

zÀyi olub pìrÀn u büzürgÀn-ı devlet úalmayub ve èaúılları esìr-i hevÀ olan kimseler 

meséulì olub reèÀyÀ vü berÀyÀyı esirgemedükleri sebebiyle pÀdişÀhlıú ellerinden gitdi 

diyü cevÀb virmişler. (046a/01-09)” 

Türk siyasetnameleri farklı dönemlerde ve farklı koşullarda yazılsalar da benzer 

kaynaklardan beslenen, aynı kültür dairesine ve aynı devlet anlayışına hizmet eden 

metinler olarak hem Türk yaşayışının hem Türk dilinin önemli tarihî vesikalarındandır. 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme Osmanlı Padişahı II. Süleyman’a (d. 1642 ö. 1691) 

ithafen Nişancı Abdurrahman Abdi Paşa’nın (ö. 1692)  divan kâtibi Hüseyin Râzî bin 

Muhammed Amidî (ö. 1708) tarafından yazılan bir ahlak risalesidir. Risalenin 

yöneticilere hitap etmesi sebebiyle askeri harcamalar, istihbarat ve güvenlik gibi 

konularda da tavsiyeler içeriyor olması metne bir siyasetname niteliğini kazandıran 

başlıca özelliğidir. 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme’nin ulaşabildiğimiz tek nüshası Topkapı Sarayı Müzesi 

Kütüphanesinde B.186 arşiv numarası ile kayıtlıdır. 112 varaktan oluşmaktadır. Her 

varakta 13 satır bulunmaktadır. Katalog künyesine düşülen nota göre miklep ve şemseli 

vişneçürüğü deri ciltlidir,  yaldızlı serlevhalıdır ve ince aharlı kâğıda yazılmıştır. Arapça 

bir terkip olarak Lübbü Lübâbü’l-Hikme olarak okunabilecek eser adı kütüphane 

kataloglarında ve çeşitli arşiv kayıtlarında Lübb-i Lübâbü’l-Hikme olarak yer aldığı için 

biz de bu okumaya uymayı tercih ettik. 

Eser fiziksel olarak gayet iyi durumdadır. Çalışmamız sırasında fiziksel tahribat 

yüzünden okunamayan kelime olmamıştır. 

Eserin adı iç kapakta net olarak görünmesinin dışında yazar tarafından 006b/6’da 

zikredilmiştir; 
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(ve lübb-i lübÀbü’l-óikme ismiyle müsemma bu kitÀb 006b\6-7)  

 

Eser Nişancı Abddurrahman Abdi Paşa namına yazılmıştır. Telif yeri belli 

olmamakla birlikte Basra’da yazılmış olmalıdır. Eserde Abdurrahman Abdi Paşa’nın 

hayat hikâyesini anlatan kısım Basra’ya atanmasına kadar yaşadıklarını içermektedir. 

Abdurrahman Abdi Paşa 1689’da Basra valiliğinden azledilecek, 1691’de Sakız adasına 

atanacak ve bir yıl sonra burada vefat edecektir (Derin; 2008). Eserde bu olaylardan 

bahsedilmemesi kitabın Abdurrahman Abdi Paşa’nın Basra görevi sırasında yazıldığı, ya 

da en azından Basra görevi sırasında yazılmaya başlandığını düşündürebilir. 

 

(sene 1189 muóarremüñ on sekizinci taórìr olınmışdur 100b\13) 

Eserin istinsah tarihi olarak hicri 1189 senesi Muharrem ayının on sekizi 

zikredilmektedir. Mezkûr tarih miladi olarak 21 Mart 1775’e işaret etmektedir. Bu tarihe 

göre nüshanın orijinal nüsha olmadığı ya da ancak müellif hayatını kaybettikten sonra 

tamamlanmış olduğu düşünülebilir. Çünkü eserin müellifi Hüseyin Râzî bin Muhammed 

Amidî Miladi 1708 yılında vefat etmiştir (Beysanoğlu; 1957). Eserin müstensihi ya da 

istinsah tarihi ve yeri hakkında elimizde başkaca bir bilgi yoktur. 

Eserin yazılışını Hüseyin Râzî şöyle anlatmaktadır;  

“[006a] 2kütüb-ı evrÀk 3rÿzgÀrda bÀúì ve zikr-i cemìlleri elsine-i 

cihÀniyÀnda 4cÀrì olmaàa bÀèiå baèøı èarabì ve fÀrisì ve türkì 5kütüb u 

resÀéilden şuèÀrÀ-yı ribÀb-ı dìn u devlet 6ve diåÀr-ı aãóÀb-ı cÀh u óükÿmet 

rÀy-ı tedbir-i 7umÿr-ı cumhÿra nÀfiè ve maøarrat-ı aèdÀ-yı dünyÀ vü aòìr 
8dÀfiè aòlÀú-ı òamìde ve úÀnÿn-ı pesen-dìdeleri 9muttaãıf her remzide bir 

kenz münderic ve her işÀ10retinde bir bişÀret mütebehhic miftÀó-ı maèÀúid 

ve 11mıãbÀó-ı maúÀsıd fÀéide beyÀn ve mÀéide-i bì-şumÀrì 12şeml-i naãÀyió-

i sÿd-mend èanberìn-meşÀm ve 13keyfiyyet-i aóvÀl-i selÀùìn-i èıôÀm u 
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vüzerÀ [006b]1 ve vükelÀ-yı fiòÀme müteèalliú kelÀm-ı cevher-niôÀm 
2devlet-intiôÀm hikmet-irtişam tetebbuè ve lisÀn-ı 3türkìye tercüme ve 

temettuè ve kitÀb-ı hikmetden müntaòab 4úırú bÀb üzre mebnì risÀle bir 

maènÀ ile cemè 5ve bir muúaddime ve dört bÀb ve bir óÀtime üzre 6tertìb 

ve tezyìn ve lübb-i lübÀbü’l-hikme ismiyle 7müsemmÀ bu kitab-ı miskin-

òıùÀyı teélif ve taórìrine 8şurÿè idüb”  

Buna göre Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî, Abdurrahman Abdi Paşa namına 

Arapça, Farsça ve Türkçe kaynaklardan yaptığı çalışmalar ile Kütüb-ı Hikmet’ten aldığı 

kıssaları bir hatime, dört bab ve bir hatime ile zenginleştirip Lübb-i Lübâbü’l Hikme 

adıyla tahrir ve telif etmiştir. 

Kitap sonraki varakta (006a) ifade edildiği şekliyle beş ana bölümden 

oluşmaktadır: 

1. Çeşitli hikmet kitaplarından toplanmış risaleler 

2. Büyük padişahların vasıfları 

3. Büyük vezirler ve çeşitli hizmetkârların vasıfları 

4. Faydalı hikmetler, emsaller ve nasihatler 

5. Dünyanın ve dünyaya hırs duyanların hali 

Birinci bölümde çeşitli hikmet kitaplarından toplanmış kırk seçme kıssa 

bulunmaktadır, bu kıssalarda hem iyi bir insan olmanın hem de iyi bir yönetici olmanın 

gereği olan vasıflar ifade edilmiştir. Anlatım teorik değil pratik eksenlidir. Ahlakın 

kaynağı, doğruluğun tanımı gibi felsefi tartışmalarda çok zaman harcanmamış, metnin 

ilerleyen bölümlerinde de görüleceği şekilde kimi zaman çeşitli ayet ve hadisler 

üzerinden temellendirilerek çeşitli kıssalarla bu vasıfların varlığı ve yokluğunun nelere 

neden olacağı gösterilmeye çalışılmıştır. Anlatım kimi yerlerde manzum parçalarla 

desteklenmiştir.  

İkinci bölüm tarihte tanınmış meşhur sultanlar hakkındadır. İskender, Anuşirvan, 

Tuğrul, Sancar gibi hükümdarların vasıfları anlatılmakta, padişahlığın önemi ve 

padişahların sorumlulukları üzerinde durulmaktadır. Anlatım ekseninin bu bölümde 

değişmediği görülür. Ahlaki ve siyasi olarak neyin doğru olduğu teorik felsefi tartışmalar 

sonucu değil, bu vasıflara sahip hükümdarların ulaştıkları başarılar ve sahip olmayanların 

karşılaştıkları sorunlar üzerinden gösterilmeye çalışılmıştır. 
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Üçüncü bölüm meşhur vezirler ve diğer hizmetkârlar hakkındadır. Bu bölümde 

Aristo, Sokrat, Zenon gibi filozofların ve Buzurcmihr, Menucehr gibi vezirlerin vasıfları 

anlatılmakta, hizmetkârların sultanlarla ilişkileri konusunda tavsiyeler verilmektedir. Bu 

bölüm hem yönetici kesimi hem yönetici kesime yardımcı olan hizmetkârları ilgilendirir. 

Yönetici kesim için hizmetkârların nasıl seçileceği, bu konuda nelere önem verileceği 

yine eserin diğer bölümlerinde görülen şekliyle kıssalar üzerinden anlatılmıştır. 

Hizmetkârlar için ise sahip olmaları gereken vasıflar, sarayda nasıl davranacakları ve 

hükümdarlarla olan ilişkileri yine kıssalarla örnek verilerek, hadis ve ayetlerle 

desteklenerek ifade edilmiştir. 

Dördüncü bölümün odak noktası iyi ahlaktır. Bu bölümde iyi huylar ve kötü 

huylar anlatılmakta, daha önceki bölümlerde olduğu gibi iyilik ve kötülük üzerine teorik 

tartışmadan kaçınılarak örneklerle bu huyların varlığının ve yokluğunun neden olacağı 

sonuçlar üzerinde durulmaktadır.   

Beşinci bölümde daha önce de bahsi geçen cömertlik ve hırs üzerinde ayrıca ve 

özellikle durulmuştur. Eserin yönetici kesime hitap ediyor olması, dönemin sanatçılarının 

bu kesim tarafından himaye ediliyor olması, müellifin eserin başında zikrettiği geçim 

sıkıntıları ile bir araya geldiğinde, yönetici tabakaya cömertlik tavsiyesi için ayrı bir 

bölüm hazırlanmasının şaşırtıcı olmadığı düşünülebilir. 

Eserin yazarı olan Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî ile ilgili bilgilerimiz 

sınırlıdır. Bursalı Mehmet Tahir Efendi’nin Ahlak Kitaplarımız adlı eserinde (Özgen, 

2010) Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî’nin II. Süleyman’ın vezirlerinden 

Abdurrahman Paşa’nın divan kâtibi olduğu belirtilmektedir.  

Adı Hüseyin, mahlası Râzî’dir. Eğitimini Diyarbakır’da tamamlamış ve 

sonrasında divan kâtibi olarak görev almıştır. Bağdatlı İsmail Efendi’nin Esmaü’l- 

Müellifin adlı eserine göre Lübb-i Lübâbü’l-Hikme dışında Nesayihü’l-Ebrâr adlı bir 

eseri daha olan Hüseyin Râzî 1708 yılında vefat etmiştir. (Beysanoğlu; 1957). Vefat yeri 

hakkında elimizde bilgi yoktur.  

Eserin dil incelemesi üç başlıkta yapılmıştır; eserin yazım özellikleri, eserin ses 

özellikleri ve eserin biçim özellikleri. Eserin yazım ve ses özelliklerinin incelenmesi 
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sırasında örneklerin hem Arap harfli asıl şekilleri hem de çevriyazıları verilmiş, biçim 

özellikleri incelemesi sırasında yalnız çevriyazıları verilmiştir.  

Eserin çevriyazıya aktarılmasında metnin yazım özelliklerine sadık kalınmasına 

çaba gösterilmiştir. Araştırmacıların eserin Arap harfli aslına başvurmadan da yazım 

özellikleri hakkında azami bilgi sahibi olması hedeflenmiştir.  Bu yüzden çeviri yazıya 

aktarmada metnin orijinal sayfa düzeni korunmuştur. Her sayfa on üç satırdan oluşacak 

şekilde aktarma yapılmış, satır numaraları işaretlenmiş ve satır sonuna geldiği için 

bölünen kelimeler eserin aslına uygun şekilde bölünmeye çalışılmıştır. Bu şekilde 

bölünen kelimelerin anlam farklılığı yaratmaması için dipnotlarda bütün şekliyle yeniden 

ifade edilmiştir. Bugün ayrı yazılan bazı kelime ve eklerin aktarılmasında da metinde 

yazıldıkları şekle bağlı kalınmaya çalışılmıştır. Yanlış ve eksik yazımlarda metin tamiri 

yapılmış, bu durumlarda Arap harfli asıl şekilleri de dipnotlarda verilmiştir.  
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BİRİNCİ BÖLÜM 

DİLBİLGİSİ İNCELEMESİ 

1.1. Eserin Yazım Özellikleri 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme aharlı ince kâğıt üzerine nesih hat ile yazılmıştır. Her 

sayfada on üç satır bulunmaktadır. Satır sonuna sığmayan bazı kelimeler ikiye bölünerek 

iki satırda yazılmıştır. Bu kelimelerin bölünerek yazılmasında herhangi bir kural takip 

edildiği görülmemektedir. Biz de çevriyazıya aktarmada eserdeki yazımları esas aldık 

ancak anlam karışıklıklarının önüne geçmek için böyle kelimeleri dipnotlarla açıkladık. 

Eserde bazı Arapça ayet-i kerime, hadis ve alıntılar harekelidir. Eserin geri kalanı 

harekesizdir. Ancak çeşitli durumlarda ve sıklıkta cezm, şedde, tenvin ve med işaretleri 

kullanılmıştır. 

Yaldızlı cetvel içindeki metinde siyah ve kırmızı renkli mürekkep kullanılmıştır. 

Metnin gövdesini oluşturan asıl kısım siyah mürekkeple yazılmıştır. Bunun dışında 

kırmızı renkli mürekkep de eserde sıkça kullanılmıştır. Kırmızı mürekkebin kullanıldığı 

durumlar şunlardır; 

1. Konu başlıkları: Metni oluşturan beş bölümden her birinin başlığı kırmızı 

mürekkeple yazılmıştır. 

mukaddime ki aòlÀk beyÀnındadur  (007b/01) 

2. Alt başlıklar: Bir kıssa, nasihat, açıklama ya da özet gibi yeni alt 

bölümlerin başladığını gösteren kelimeler ya da kelime grupları kırmızı mürekkeple 

yazılmıştır. 

 benüm øararum bu ki bu úadar aúçeyi ãaña èaùÀé itdügümden seòÀé ile meşhÿr-ı 

èÀlem olurdum ve senüñ øararuñ budur ki bu úadar meblaàdan olduñ imdi var ol èaşer 

meblaàı ki úarÀr virmişdüñ al ve daòı benüm meclisüme uàrama, (018b/08-12). 

melik-i èÀdil olan anÿşirvÀn zamÀnında ùoàdum dimekdür pes bilgil ki her pÀdişÀh 

ki dìni maèmÿr eyleye, (046b/09-10) 

riyÀ ki bir eyüce iş işledükde allÀh içün etmeyüb òalú kendüyi eyü fièillü bilmek 

içün 3işlemekdür kibr ki òalúa ululanmaúdur èucb ki kendüzin òalúdan eyü görmekdür 

óased ki 5bir münièmüñ nièmeti zevÀlin istemekdür (011b/01-05). 
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3. Sayı sıfatları: Yeni bir alt başlığı ifade ettiği durumlarda sayı sıfatları 

kırmızı mürekkeple yazılmıştır. 

evvel òayrlu işlerde òalúa muòÀlefet etmemek ikinci kendü nefsine insÀf virmek 

ücünci òalúuñ èuyÿbın tecessüs etmemek (027a/06-08). 

4. Özel isimler: Peygamber, hükümdar, vezir, filozof gibi bazı şahsiyetlerin 

isimleri kırmızı mürekkeple yazılmıştır. 

mÿsÀ èaleyhi’s-selÀm gelüb ol buzaàıyı ateşe úoyub eridüb yandurdı (022b/06-

07). 

5. Arapça ayet-i kerime ve hadisler ile Arapça alıntılar kırmızı mürekkeple 

yazılmıştır. 

ed-dünyÀ fÀn kullì men èaleyhÀ fÀn iftÀsınca dünyÀ-yı fÀniyyetüñ devÀmı olmayub 

(004a/11-12). 

6. Nazım biçimleri: Eserde yer alan manzumeler kırmızı mürekkeple 

belirtilmiştir. 

beyt eyülik eyü şey getürür birine òudÀ yüz 8bin èivaø virür yirine (025a/07-08). 

7. Allahü teala’nın isimleri: Allahü teala’nın ismi ve ismini barındıran 

kelime grupları kırmızı mürekkeple yazılmıştır. 

allÀhü teèÀlÀ celle şÀne bu nièmet-i èuzmÀ-yı fÀòire-i vÀfire ve bu derece-i èulyÀ-

yı nÀdire ile sÀéir ibÀdetden (038a/08-09). 

1.1.1. Ünlüler İçin Kullanılan Yardımcı Yazı İşaretleri  

1.1.1.1 Med 

Eserde bazı Arapça ve Farsça kelimelerde kelime başı uzun a (À) sesini göstermek 

için med işareti kullanılmıştır. Med işaretinin metin boyunca kullanılışı tutarlılık 

göstermemektedir. Aynı kelimeler için med işaretinin kullanıldığı ve kullanılmadığı 

örnekler görülmektedir. Kimi zaman aynı kelimeler aynı sayfada hem medli hem medsiz 

şekilde yazılmıştır. 

aynayı (020b/01) 
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aynaya (020b/05) 

 Àb-ı zülÀl (106a/04) 

 Àb-ı zülÀl (102b/02) 

 

1.1.1.2. Dik Med  

Eserde bazı Arapça ve Farsça kelimelerde kelime içinde ya da sonunda uzun a (À) 

sesini göstermek için dik med işareti kullanılmaktadır. Eserin ilk sayfalarında düzenli bir 

görüntü çizen dik med kullanımı ilerleyen sayfalarda seyrekleşmiş ve kullanılmaz 

olmuştur. 

 enbiyÀ (002a/12) 

 selÀtìn (002b/07) 

 selÀùìnlerüñ (063a/04) 

1.1.1.3. Dik Esre 

Arapça ve Farsça kelimelerde uzun i (ì) sesini gösteren bu işaret eserin yalnızca 

ilk sayfalarında, Türkçe ve yabancı kelimelerde kelime içindeki ya da eklerdeki /i/ ve /ı/ 

seslerini göstermek için çok kısıtlı bir şekilde kullanılmıştır. 

 insÀnı( 001b/04) 

  idüb (001/04) 
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1.1.1.4. Hemze 

Hemze işareti Arapça kelimelerdeki ünsüz sesi göstermesinin dışında Farsça 

terkiplerde kelimenin hÀ-i resmiye ya da uzun i (ì) ile bitmesi durumunda izafet esresini 

göstermek için kullanılmıştır. 

 òazìne-i pÀdişÀhìye (046a/13) 

Bunun dışında hemze işareti hÀ-i resmiye ile biten kelimelere gelen yükleme 

ekinin sesini göstermekte de kullanılmıştır. 

 kimseyi rencìde ve remìde etmeyüb (083b/12) 

1.1.2. Ünsüzler İçin Kullanılan Yardımcı Yazı İşaretleri 

1.1.2.1. Şedde 

Şedde işareti bazı Arapça kelimelerde tek harf ile yazılan çift ünsüzü göstermek 

için kullanılmıştır. 

 òuddÀm (041b/01) 

 müheyyÀ (079a/02) 

Lam (ل) harfi ile biten bazı Türkçe kelimeler lam harfi ile başlayan bir ek 

aldıklarında bu harflerin ikisi de yazılmasına rağmen şedde işareti kullanılmıştır. 

 úullıàın (053a/02) 

 óÀllerine (063a/10) 

Dal (د) ya da te (ت) harfi ile biten bazı kelimeler bulunma ya da ayrılma durum 

eki aldıklarında bu harflerinden ikisi de yazılmasına rağmen şedde işareti kullanılmıştır. 

 àafletde (017a/08) 
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 bu cihetden (092b/05) 

 mecìdde (043a/09) 

Şedde işareti aynı zamanda Arapça terkiplerde harf-i tarif şemsi harflerle bir araya 

geldiğinde oluşan ses ikizleşmesini göstermek için kullanılmıştır. 

1.1.2.2. Cezm 

Kapalı heceyi gösteren cezm metinde en çok kullanılan yazı işaretlerinden biridir. 

Eserin ilk sayfalarında hem Türkçe hem yabancı kökenli kelimelerde düzenli şekilde 

kullanılan işaret ilerleyen sayfalarda seyrekleşmiştir ve kullanılmaz olmuştur. 

dìn óuãÿãlarında (15a/07)  

 dost-ı ãadìú (025b/09) 

1.2.3. Tenvin 

Eserde tenvin kullanımı tutarlı değildir. Tenvin çok nadir gösterilmiş, genellikle 

sadece elif kullanılmıştır. 

 şefeúaten (002a/01) 

 cidden (085a/13) 

1.1.3. Birleşik Yazılan Kelimeler 

Bugün ayrı yazılan bazı kelime ve ekler eserde bazen birleşik yazılmıştır. 

 neúadar (62b/06)  

 ãuló olduúlarındanãoñra (100b/08) 

 dimişki (033b/03) 
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1.1.4. Yinelenen İfadeler 

Eserdeki kimi kelime ve kelime grupları ikileme oluşturmayacak şekilde ve bir 

anlam farklılığı yaratmadan yinelenmiştir. 

 

úalemi eline eline virdükleri gibi úalemüñ başın úırub óilèat aúçe ile debìrün öñine 

úodı (056a/04-05) 

1.1.5. Yanlış Yazılan Kelimeler 

Eserdeki bazı kelimelerde kimi harfler yanlış yazılmıştır ya da yazılmamıştır. 

 iòrÀc (088b/03) 

 düşnÀmına (063b/01) 

 iúdÀm (109b/07) 

1.1.6. Türkçe Kelimelerde Görülen Yazım Tutarsızlıkları 

Eserde yer alan Türkçe kelimelerden bazılarının yazımında imla birliği yoktur. 

 ıraà (25a/12) 

 ıraú (108b/06) 

 i͡ ngler (35b/03) 

 iñlersin (35b/03) 
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1.2. Eserin Ses Bilgisi Özellikleri 

1.2.1. Kalınlık-İncelik Uyumu  

Arap harfli metinlerde kalınlık-incelik uyumunu tespit edebilmek güçtür. Esre, 

üstün ve ötre harekeleri kalınlık ve incelik göstermez. Çalışmamızda eklerdeki kalınlık 

incelik uyumunu tespit için kaf (ق) kef (ك) ve gayın (غ) harflerinden yararlanılmıştır1. 

1.2.1.1. Uyuma Bağlı Ekler 

1.2.1.1.1. -AcAK Sıfat-Fiil Eki 

 olacaú  (061b/09),  irişecek (069b/05). 

1.2.1.1.2. -ArAK Zarf-Fiil Eki 

urduraraú (017b/03), giderek(046a/05),  çekerek 

(058a/07),   yanaraú (109a/01). 

1.2.1.1.3. -dUK Sıfat-Fiil Eki 

 söyledügi (058b/09), ıãırduàı (070b/04), geldügi 

(102b/10). 

1.2.1.1.4. -IcAK Zarf-Fiil Eki 

olmayıcaú (061b/02) gidicek (103a/12). 

1.2.1.1.5. +lIK İsimden İsim Yapım Eki 

nişÀncılıú (004a/02), yigitlik (013b/09), bedlik (025b/01), 

 òoşnÿdlıú (064a/07), çetinlikden (095b/05),  acılıú (097b/12). 

1.2.1.1.6 +mAK İsimden İsim Yapım Eki 

                                                           
1 Osmanlı Türkçesinde kalınlık incelik uyumu hakkında daha fazla bilgi için bkz. Kartallıoğlu, 2011: 47. 
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 vÀãıl olmaú (004b/06),  söylemekden (012a/06),  fièl 

etmemege (37a/03),  buyurulmamaàa (037a/04),   taúayyüd etmegi 

(109b/10). 

1.2.1.2. Uyuma Bağlı Olmayan Ekler 

1.2.1.2.1. -ken  

gezerken (070a/10),  olurken (076a/13).  

1.2.1.2.2. +ki Aitlik Eki 

Eserde yalnızca ince ünlülü kelimelere eklenmiş şekilde görülen +ki ekinin 

kalınlık incelik uyumunu tespit edebilmek bu yüzden mümkün değildir. 

 dünki (022a/06),  bugünki (022a/07),  maóşerdeki 

(055b/02). 

1.2.2. Düzlük – Yuvarlaklık Uyumu 

Dudak uyumunun güçlü olmadığı eserde yuvarlaklaşma etkilidir. 

 baàlu (025a/06),  alurum (026b/13),  kendü (035a/09)  

içün (063b/07), gitmelüyüz (100b/10),  yollayub (108b/10). 

1.2.2.1. Yuvarlak Ünlülü Ekler 

1.2.2.1.1. +ArU Yön Eki 

ilerü (087a/08), içerü (098a/06). 

1.2.2.1.2. -dUK Sıfat Fiil Eki 

 virdügi (017a/10),  itdügümden (018b/09),  

úılınduàına (038a/10) 

1.2.2.1.3. +dUr Kuvvetlendirme Eki 
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emìn olmaúdur (012a/01), evlÀdur (067a/04), 

ùamaè idicidür (071a/03)  lÀzımdur (073a/08),   iòtiyÀr etmişüzdür 

(081b/06). 

1.2.2.1.4. -sUn Teklik 3. Kişi Emir Eki 

 úalúsun (050a/10),  bilsün ki (050b/11), gelsünler 

(074b/09), dursunlar (087a/01). 

1.2.2.1.5. -Ub Zarf-Fiil Eki 

 sebz ü òürrem olub (019b/09),  buyurub (052b/12) 

giçüb (100b/10). 

1.2.2.1.6. +lU İsimden İsim Yapım Eki 

 fièllü (012b/02),  èaúıllu (040a/012),  ùatlu (070b/07), 

ãaúlu (099b/06). 

1.2.2.1.7. +sUz İsimden İsim Yapım Eki 

 òiùÀbsuz (060a/07), ãusuz (077a/11),  aúçesüz 

(103b/03) 

1.2.2.1.8. +(n)Uñ İlgi Durum Eki 

kimsenüñ (012a/09),  pÀdişÀhuñ (64b/01),  nièmetüñ 

(070b/10),  òulefÀnuñ (088b/01),  tañrınuñ (089b/11), aàacuñ 

(100b/12). 

1.2.2.1.9 +(U)m Teklik 1. Kişi İyelik Eki 
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sözüm (026b/08),  úapuma(058a/02),  sırrum (065b/12), 

èaskerüm (075a/12), cevÀbum (087b/11). 

1.2.2.1.10. +(U)ñ Teklik 2. Kişi İyelik Eki 

 mÀluñ (049a/02), esrÀruñı (065b/07),  işüñ (082a/03), 

 devletüñ (082b/10),  meliküñe (104a/12). 

1.2.2.1.11. +(U)ñUz Çokluk 2. Kişi İyelik Eki 

 emrüñüz (075a/01),  óarcuñuzı (094a/02). 

1.2.2.1.12. –(U)ñ, –(U)ñUz Çokluk 2. Kişi Emir Eki   

 getürüñ  (019b/08),  merèì itdüñüz (044a/06), buyuruñ (074b/09) 

bilüñ (95a/05). 

1.2.2.2. Düz Ünlülü Ekler 

1.2.2.2.1. -dI Görülen Geçmiş Zaman Teklik 3. Kişi Eki 

  eytdi ki (18a/07),  geldi (022b/04),  başladı (070b/02). 

1.2.2.2.2. -gil Teklik 2. Kişi Emir Eki 

bilgil (46b/11). 

1.2.2.2.3. -InCA Zarf-Fiil Eki 

 bilince (058a/11), görmeyince (082a/05),  olmayınca 

(097b/08). 

1.2.2.2.4. -mAdIn Zarf-Fiil Eki 

 togmadın (073b/03),  urmadın (087b/06). 
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1.2.2.2.5. -mIş Öğrenilen Geçmiş Zaman Eki 

 buyurmışdur (017b/01),  dimişler (028a/13), 

bulmışsın (035b/04)  úılınmış (050b/03),  etmişüm (056a/03),  

úazanmışsın (103a/08). 

1.2.2.2.6. +(s)I İyelik Teklik 3. Şahıs Eki 

 ilçisi (057b/10),  úanadı (096a/08),  úorúusı (099a/12), 

örtisi (104a/06). 

1.2.2.2.7. +cIlAyIn İsimden İsim Yapım Eki 

sencileyin (067a/03), buncılayındur (068b/13).  

1.2.2.2.8. +(I)ncI İsimden İsim Yapım Eki 

üçinci (027a/07), onıncı (041a/10),  ikinci (052a/04). 

1.2.2.2.9. +lIK İsimden İsim Yapım Eki 

bilmeglik (008a/04), eyülik (022a/10), baylıú (101a/08). 

1.2.2.2.10. –(I)l Fiilden Fiil Yapım Eki 

ãayılur (056b/13), úonılmış (104a/07), açıldı (107b/02).  

1.2.2.2.11. –(I)n Fiilden Fiil Yapım Eki 

olınur (021b/08),  úılınmış (050b/03),  bürinmiş (104a/06).  

1.2.2.2.12. –(I)ş Fiilden Fiil Yapım Eki 

baúışdılar (022a/05), irişmiş (057a/06). 

1.2.2.2.13. +I Yükleme Durum Eki 
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cihÀnı (046b/12), bunı (047b/04),  kimseyi (083b/12) 

1.2.2.2.14. +mI Soru Eki 

 revÀmıdur (036a/ 09),  varmı (074b/05),  varmıdur 

(091a/13),  olmışmıdur (105a/09). 

1.2.3. Ünsüz Uyumu 

Eserde ünsüz uyumu bulunmamaktadır.  

 çekdürdi (020b/03),  úıyÀmetde (038b/02),  giçdiler 

(052b/06),  vilÀyetden (070b/13),  siyÀsetde (072b/04),  

itdiler (073a/10),   itdürmeye (079b/01), çıúdı (107b/07). 

1.2.4. Ses Değişmeleri 

1.2.4.1. /i/ ~ /e/ Değişimi1 

Eski Türkçe döneminden beri bu iki ses arasında geçişler olagelmiştir2. Eski 

Anadolu Türkçesi dönemi metinlerinde /i/ ünlülü görülen, bugün /e/ ünlüsü ile kullanılan 

bazı kelimeler Lübb-i Lübâbü’l-Hikme’de /i/ ünlülüdür. Bazı kelimelerin hem /i/ hem /e/ 

ünlülü şekilleri metinde görülür.   

1.2.4.1.1 /i/ Ünlüsünün Kullanıldığı Kelimeler 

 itdi (004b/10),  diyüb (20a/12),  irtesi (21b/13),  

didi (023a/11),  yiyü (047a/04),  girü (49a/03),  ilçisi (057b/10), 

 irişe (061b/09),  giceler (66a/12),  itdürmeye (079b/01). 

 

 

                                                           
2 Daha fazla bilgi için bkz. Duman, 1995: 174. 
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1.2.4.1.2. /e/ Ünlüsünün Kullanıldığı Kelimeler 

 etmekdür (011a/13),  etmiş (018a/09),  etme (021b/06),  

beşincisine (24a/03),  yeter (036b/10),  yetmiş (081a/13). 

1.2.4.2. /ú/ Sesini İlgilendiren Değişimler 

1.2.4.2.1. /ú/ Ünsüzünün Kullanıldığı Kelimeler 

 úanda (004b/09),  boúca (021b/13),  úandan (036a/05),  

úanúı (042b/02).  

1.2.4.2.2. /ò/ Ünsüzünün Kullanıldığı Kelimeler 

 daòı (024b/02),  aòşam (039b/12). 

1.2.5. Ses Birleşmesi 

neylersin (026b/12), nidersin (047a/03), nolaydı (084a/12). 

1.3. Eserin Biçim Bilgisi Özellikleri 

1.3.1. İsimler 

1.3.1.1. Durum Ekleri 

1.3.1.1.1. Yükleme Durumu Eki 

+(y)I  / +n  /  

seni (023b/01), sözi (058b/10), óıfôını (065b/05).èaskeri (075a/07), düşmeni 

(083a/11). 

aóvÀlin (043b/07), sözin (058b/08), ãoóbetin (091b/05). 

1.3.1.1.2. Yönelme Durumu Eki 

+A  

islÀma (021b/10), kimesneye (053b/13), vezìre (072a/10), dünyÀya (92b/08).   
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1.3.1.1.3. Bulunma Durumu Eki 

+dA  

àafletde (017a/08), arøda (020b/10),  bÀbındadur (091b/10), gözinde (097b/10). 

1.3.1.1.4. Ayrılma Durumu Eki 

+dAn 

óadìåden (021a/12), zenÀndur (032b/10), şerefindendür (097b/07), úorúudan 

(099a/11). 

1.3.1.1.5. İlgi Durumu Eki 

+(n)Uñ  

insÀnuñ (008b/01), bendenüñ (053a/04), òulefÀnuñ (088b/01), tañrınuñ (089b/11), 

úaftÀnımuñ (091a/02). 

1.3.1.1.6. Araçlık/Birliktelik Durumu Eki  

+(y)lA  

òaúla (002a/06), óaúìúìyle (015b/12),  kendüyle (058b/03), ãuyla (080b/13), 

ãabırsuzlıúla (094b/13). 

1.3.1.1.7. Eşitlik Durumu Eki 

+cA 

mefhÿmınca (009b/06) eyüce (011b/01), niyyetce (075a/09). 

1.3.1.2. Çokluk Eki 

+lAr   

mübÀlagalar (066a/01), ãandÿúlarda (075b/09), ãÀóiblerinden (097b/12). 

1.3.1.3. İyelik Ekleri 

1.3.1.3.1 I. Teklik Kişi 

+(U)m  
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 meclisüme (018b/12), elümi (067a/06), óikÀyetüm (074b/13),  niyyetüm 

(081b/13).  

1.3.1.3.2 II. Teklik Kişi 

+(U)ñ 

 mÀluñ (17a/10),  úapuñda (043a/03), devletüñe (099b/03),  eåerüñden (107a/08). 

1.3.1.3.3. III. Teklik Kişi 

+I / +sI  

 úorúusından (012a/01), şerrinden (019a/09),  duèÀsı (083b/04), nedìmine 

(091a/10). 

1.3.1.3.4. I. Çokluk Kişi 

+(U)mUz 

gencümüzdür (046b/01),  ecdÀdumuz (100b/10),  

1.3.1.3.5. II. Çokluk Kişi 

+(U)ñUz 

keremüñüzden (018b/05), emrüñüz (052b/11), óarcuñuzı (094a/02). 

1.3.1.3.6. III. Çokluk Kişi 

+lArI  

 göñüllerine (044b/04), úulÿbları (077a/05),  úılıçları (083a/09),  ardlarınca 

(100b/11). 

1.3.1.4. Aitlik Eki 

+ki 

 dünki (022a/6), maóşerdeki (055b/2). 

1.3.1.5. Soru Eki 

+mI 
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ebr mi (056b/09). 

1.3.2. Sıfatlar 

1.3.2.1 Niteleme Sıfatları 

eyü işlere yürümek (014b/09), èaôìm düşmen (031a/13), aúıllu kimseler 

(040a/12),  acı òıyÀr (070b/05). 

1.3.2.2. Belirtme Sıfatları 

1.3.2.2.1. İşaret Sıfatları 

bu bezm-gÀh (004a/01), işbu dört ùaraf (051b/08), bu aóvÀl (074a/04), şol uçar 

kuş (96a/03) ol mÀl (106a/07).  

1.3.2.2.2. Soru Sıfatları 

niçe vüzerÀ (003b/02), úaç sene (004a/03), úanúı şehrdendür (042b/02), ne elemi 

(053b/11). 

1.3.2.2.3. Belirsizlik Sıfatları 

bir kimse (050a/01) başúa bir seóÀ (056b/13) baèøı óÀl u aóvÀl (077a/99) her óÀl 

(013b/12) cümle óüccÀc (057a/06). 

1.3.2.2.4. Sayı Sıfatları 

beş sene (004b/03) bir yıl (023b/07) altmış sene (038b/11) yedi kimsenüñ 

(038b/13) yüz biñ dinÀr (083a/02). 

1.3.3. Zamirler 

1.3.3.1. Kişi Zamirleri 

ben / sen / o / biz / siz / anlar 

ben (057b/13) senüñ (036b/10) andan (22a/11) o (104b/05), biz (081b/05) size 

(083a/03) anlara (46b/03).  
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1.3.3.2. İşaret Zamirleri 

bu / o / ol 

aña (007a/02), buña (034b/07), ol (94a/09). 

1.3.3.3. Soru Zamirleri 

ne / kim 

ne (020a/05) neye (020b/13) kimüñ (027a/05), kime (044a/01). 

1.3.3.4 Dönüşlülük Zamirleri 

kendü / kendi / öz / kendüz 

kendüzin (011b/04) öz (019b/11) kendi (021a/02), kendü (021a/09). 

1.3.3.5. Belirsizlik Zamirleri 

baèøısın (001/10), baèøıdan (001/10), her kimse (044a/11), baèøı (069a/09), birisi 

(068b/03), cümleden (075b/11), kimesne (079b/13), cümlesi (087b/09. 

1.3.4. Zarflar 

1.3.4.1. Zaman Zarfları 

úırú günden ãoñra bulub (22b/09), gün ùulÿè idinceye dek evrÀd oúumaú (052a/11-

12), bu gice òÀk-pÀya gelüb (074b/06), evvelinde kendü óaôôı içün saèy eyleye (090a/06), 

cÀnına dÀéim èaõÀb etmekdedür (093a/09-10), hemìşe dìde-i óaúiúatle müşÀhede idüb 

(109a/11). 

1.3.4.2. Yer-Yön Zarfları 

cemiyyet içre müstaósen görüb (080b/08), ilerü gelüb (087b/11), gerü 

geldüginde (089a/05), ùaşra getürür (101b/01). 

1.3.4.3. Durum Zarfları 

eyüce işledükde (011b/01), dünki gün öyle didüm ve bugünki böyle dirüm 

(22a/06-07), eger sen maèãiyet işleyesin (036a/07). 

1.3.4.4. Miktar Zarfları 
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binìşi çoú ola (042a/04-05), artıú idesin mÀlı (106/06) 

1.3.5. Edatlar 

1.3.5.1. Bağlama Edatları 

bu Àdem benüm bildügümdür ve seyyid degil cingÀnlardandur (057b/12), pÀdişÀh 

her ne dir ise taãdìú ve taóúìú eyleye meger muóÀlif-i şerè-i şerìf ola (064a/08-10,) òıffet 

etme her cevÀba sebúat etme her söze kim òiùÀbsuz söz ile sebúat iden nÀ-dÀndur 

(064a/06-08), efraiyab ile menuçehrüñ mÀ-beyinlerinde ãuló vÀúiè olub (095b/06-07), 

tÀbÿtuñ başına úoyuñ ve tÀbÿtuñ başına yazuñ (106b/05). 

1.3.5.2. Kuvvetlendirme Edatları 

bilmezmisin ol da diler kendü murÀdınca; (102a/10), bay ùaleb ider ki daòı ziyÀde 

bay ola; (103b/01) òaùì’at u seyyiéÀtdan àayrı bir nesne bile götüresin; (103a/07) 

1.3.5.3. Çekim Edatları 

úaç seneden ãoñra istanbulda ãadÀret-i èuômÀ kÀéim-maúÀmı olduúlarında 

(004a/03), èahd-ı şeyòÿòete dek èizzet ü rifèat u cÀh ve duèÀ-yı pÀdişÀh-ı èÀlem-penÀh ile 

evúÀt-güzÀr iken (004a/08-09), muòÀùabdan evvel cevÀb virmeye (059b/07), ol vaúte 

degin ki sulùÀnuñ àaøab ve óiddeti sÀúin olub (064a/01-02), nièmetüñ şükrin edÀ itdügüñ 

içün seni mÀlumdan ÀzÀd itdüm (070b/10), birÀderi müşÀhede itdügi gibi ser-Àsìme olub 

(072b/11). 

1.3.5.4. Karşılaştırma Edatları 

her kimse ki bir èamele taèyìn itdüm ne óışımdan ötüri ne kendü hevÀmdan ötüri 

taèyìn etmedüm; (044a/11-13) zìrÀ hem saña ve hem baña øarar itdüñ (018b/07) 

1.3.5.5. Gösterme Edatları 

ta nedÀmet çekmeyesin (043b/01), işbu dört ùarafı (051b/08). 

1.3.5.6. Ünlem Edatları  

ya rabbì beni úuvvetlendür didi (016b/07) eyyühe’d-debìr ol kesdügüm úalem 

(056a/02) ey èazìz (084 a). 
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1.3.6. Fiil İşletmesi 

1.3.6.1. Kişi Ekleri 

Eserde üç çeşit kişi eki görülmektedir. Birincisi zamir kökenli kişi ekleri, ikincisi 

iyelik kökenli kişi ekleri ve üçüncüsü emir kipi kişi ekleridir. Zamir kökenli kişi ekleri 

geniş zaman öğrenilen geçmiş zaman ve gereklilik çekimlerinde ayrıca istek çekiminin I. 

tekil kişisi dışında kullanılmıştır. İyelik kökenli kişi ekleri görülen geçmiş zaman ve şart 

çekiminde ayrıca istek çekiminin I. teklik kişisinde kullanılmıştır. Emir kipi ise kendisine 

has kalıplaşmış bir kişi sistemine sahiptir. Emir kipi bahsinde bu kişiler gösterilecektir. 

1.3.6.1.1. Zamir Kökenli Kişi Ekleri 

1.3.6.1.1.1. I. Teklik Kişi 

+(U)m 

 iderüm (81a/5), olurum (089a/04). 

1.3.6.1.1.2. II. Teklik Kişi 

+sIn 

neylersin (26b/12), dirsin (074a/04), úorúarsın (082b/06). 

1.3.6.1.1.3. I. Çokluk Kişi 

+vUz +Uz +z 

 diñlevüz (075a/02), úalmışuz (100b/10),  gitmelüyüz (100b/11), arasaz 

(102b/01), sayaruz (102b/03). 

1.3.6.1.1.4. II. Çokluk Kişi 

+sIz 

olursız (018a/09), çekersiz (074a/05). 

1.3.6.1.2. İyelik Kökenli Kişi Ekleri 

1.3.6.1.2.1. I. Teklik Kişi 

+m 
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 gördüm ki (035a/10) ursam (087b/06). 

1.3.6.1.2.2. II. Teklik Kişi  

+ñ 

virmişdüñ (018b/11), úoduñ (082a/04), geldüñ (100b/02), kılsañ (101b/02). 

1.3.6.1.2.3 I. Çokluk Kişi 

+k / +ú 

eylesek (102a/13), dirildik (107a/05), úılsaú (109b/01). 

1.3.7.1.2.3. II. Çokluk Kişi 

+ñUz 

virseñüz (18a/08),  eyledüñüz (035a/08). 

1.3.6.1.2. Emir Kipi Kişi Ekleri 

(bkz. 1.3.6.2.5. Emir Kipi) 

1.3.6.2. Şekil ve Zaman Ekleri 

1.3.6.2.1. Geniş Zaman 

Eserde geniş zaman eki -(A)r/-(U)r şeklinde ve zamir kökenli kişi çekimi ile 

birlikte kullanılmıştır. 

yaúar (019b/13), severüm (048a/10), bilürler (054b/06), gelür (087a/09), sayaruz 

(102b/03), iderdüñ (107a/03). 

1.3.6.2.2. Görülen Geçmiş Zaman 

Eserde görülen geçmiş zaman -dI/-dU şeklinde ve iyelik kökenli kişi çekimi ile 

birlikte kullanılmıştır. İkinci teklik kişi ve üçüncü teklik kişi çekimlerinde dar ünlülü olan 

ek diğer kişi çekimlerinde yuvarlak ünlülü görülür. 

eytdi (018a/11), eyledüñüz (035/08), bezedüm (044b/03), eglendüñ (052b/09) 

getürdiler (074a/11), çekdüú (107a/12). 
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1.3.6.2.3. Öğrenilen Geçmiş Zaman 

Eserde görülen geçmiş zaman -mIş şeklinde ve zamir kökenli kişi çekimi ile 

birlikte kullanılmıştır. 

bulmışsın (035b/04), uàurlamış (047b/03), buyurmışlardur, (095a/12) úalmışuz 

(100b/10). 

1.3.6.2.4. Gelecek Zaman 

Eserde işletimi oldukça seyrek olan gelecek zaman tek bir yerde -iser şeklinde ve 

zamir kökenli kişi çekimi ile birlikte görülür. 

gidisersin (100b/03) 

1.3.6.2.5. Emir Kipi 

1.3.6.2.5.1. I. Teklik Kişi 

+AyIm 

varayım (036a/10) göndereyim (042b/04) 

1.3.6.2.5.2. II. Teklik Kişi 

-gIl  

Eserde +gIl eki yalnız üç yerde görülmektedir. 

bilgil (009b/10, 046b/11, 104b/10). 

1.3.6.2.5.3. III. Teklik Kişi 

-sUn  

úalúsun (050a/10) bilsün (050/11) varsun (088b/08). 

1.3.6.2.5.4. I. Çokluk Kişi 

-elüm  

óaõer idelüm (095a/07), isteyelüm (095a/07) 

1.3.6.2.5.5. II. Çokluk Kişi 



28 

 

 

-ñ -Uñ -UñUz 

rücÿè etmeyüñüz (018b/06), getürüñ (019a/09), melÀmet etmeñ (022a/06) 

buyuruñ (074b/09), bilüñ (095a/05). 

1.3.6.2.5.6. III. Çokluk Kişi 

-sUnlAr 

getürsünler (074a/10), dursunlar (087a/01), gelsünler (074b/09). 

1.3.6.2.5. Dilek Şart Kipi 

-sA 

uàrasa (063b/01), ursam (087b/06), úılsañ (101b/01)0, arasaz (102b/01), úılsaú 

(102b/12), virseñüz (018/08), virseler (105a/12). 

1.3.6.2.6. İstek Kipi 

-A 

varam (004/10) gelesin (026a/08) biline (085a/10) bulalar (007a/01) süresiz 

(087a/08). 

1.3.6.2.7 Gereklilik Kipi 

Gereklilik eki eserde tek bir yerde ve I. çokluk kişi çekiminde -melü şeklinde 

görülmektedir.   

gitmelüyüz (100b/11) 

Eserde bunun dışında gereklilik çekimi için gerek kelimesi kullanışmıştır: 

bir böyle dìnde olmak gerekdür (024a/07-08), murÀd eyleyeler gerekdür 

(043b/06), söyleye gerekdür (055a/04), sabr etmek gerekdür (060a/03), nÀ-muvÀfıú ola 

gerekdür (072a/03), úalsa gerek (103a/09). 

1.3.6.3. Birleşik Zaman Çekimleri 

1.3.6.3.1. Öğrenilen Geçmiş Zamanın Hikayesi 

virmişdün (018b/11) 
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1.3.6.3.2. Geniş Zamanın Hikayesi 

iderdi (021a/01), çekmezdi (058a/10),  yimezdüñ (104b/01). 

1.3.6.3.3. İstek Kipinin Hikayesi 

olmayaydı (046b/06), olaydum (084b/01), eyleyeydi (090b/02) 

1.3.6.3.4. Şart Birleşik Çekimi 

1.3.6.3.4.1. Görülen Geçmiş Zamanın Şartı 

itdüm ise (004b/09),  

1.3.6.3.4.2. Geniş Zamanın Şartı 

eyler iseñ (026a/11), iderler ise (062a/12), etmez iseñ (065b/13), olur ise 

(076a/04), virür iseñ  

1.3.6.3.4.2. Öğrenilen Geçmiş Zamanın Şartı 

etmiş ise (061a/02) etmiş isem (084a/12) 

1.3.6.4. Zarf-Fiil Ekleri 

-A : ol nesne ki maúbÿl veyÀ mekrÿó olabilmek gerekdürler (089b/09) óÀlim 

olanlar àÀlib olagelmişlerdür (085b/13). 

-U : pÀdişÀh muhÀlefet eyleye diyü buyurduúları (051b/12). 

-Ub : dicle kenÀrına varub úoynından kelÀm-ı èizzeti çıúarub bir yere úoyub 

vuøÿya meşàÿl iken bir èavrat gelüb (026/04-05-06). 

-mAdIn : úaç gün giçmedin emìr-i şÀm gelüb (075b/01) gün ùoàmadın neler ùoàa 

(073b/03). 

-mAdAn : acıdur diyü almadan bıraúmaga èÀr itdüm (070b/08). 

-IncA : úılma vaãfın herkesüñ ta bilince óÀlini (058/11). 

-dUkcA : yÀdigÀr ola ehl-i dehre durduúca cihÀn (006b/13) böyle gerekdür ki 

gelüb gitdükce fÀèide-i beúÀ (045a/08). 

-dUkdA -dIkdA : ve Àòirete gitdükde mÀlın àayre bıraúdurub (017b/02) òışmla 

naôar buyurdıúda (023a/09) 
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-ken : bir gün serìr-i ãalùanatda otururken (035a/09) bir şuàl ile meşàul iken 

(053b/03) 

- IcAk : sen gidicek Àòire úalub ider şükrini (103a/12) mütenebbih olmayıcaú 

(61b/02). 

1.3.6.4. Sıfat-Fiil Ekleri 

-AcAK : ve mÀniè olacaú óuôÿr u èayş (061b/09) 

 -An : rüşvet alan virenüñ zebÿnı olmış olur (085b/03) Àdemoàlanuñ úocaldub 

kendüsi civÀn úalan iki şeydür (105b/10). 

-dUk : ãÀdir olduàın müşÀhede itdükde (078b/11) óaú virdügine rÀøì olmaú 

(014b/03) 

1.3.6.5 İsim-Fiil Ekleri 

-mAK : bu miúdÀr-ı meblÀà ile bir miúdÀr èasker ãaklamaú olur (053b/07) úaçub 

úurtulmaú olur (101b/07) iôhÀr olınmaàa saèy eyleye (090b/03). 

1.3.6.6 Soru Eki 

Fiillerde soru şekli -mI ekiyle yapılmaktadır. 

ùaleb ideyim mi (023b/10), delìlüñ var mı (074b/05). 

1.3.7. Yapım Ekleri 

1.3.7.1. İsimden İsim Yapım Ekleri 

+lIK,: kişilik (013b/09), ùoàrılıú (106b/02), òastelikden (032a/10), òˇÀrlıú 

(060b/07), òÿlıúndan (024a/05). 

+an: oàlan (032b/09). 

+lU: òışmlu (012b/04), gizlü (059a/04), baàlu (107b/02). 

+CI: nişÀncılıú (004a/02), ilçisi (057b/10), úapucı (098a/08). 

+cIK: şemmecik (056a/03). 

+IncI: beşinci (026b/01), dördinci (026b/01), onıncı (027b/04). 
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+sUz, : işsüz (012b/08), ãusuz (077a/11), òavãalasuzlıú (085b/12) vefÀsuz 

(094a/09). 

+caàız: úızcaàız (090b/09). 

+cA: hoşca (058a/09), yufúaca (094b/12), olduúca (017a/04), boúca (021b/13). 

+daş: yoldaş (017b/04) úarındaşum (066b/13). 

+düz: gündüz (083a/12). 

+eş: güneşden (097b/10). 

+kA: başka (056b/13). 

+rek: yigrekdür (081a/13), eksikrek (071a/09), eyürek (096b/09). 

+cılAyIn: buncılayındur (075b/10), sencileyin (067a/03). 

+l: bungıl (013a/03). 

+ArU: ilerü (062b/08), içerü (098a/06). 

+ra: içre (003b/11) ùaşra (060b/08). 

1.3.7.2. İsimden Fiil Yapım Ekleri 

+A: beñzer (096a/03). bezedüm (044b/03). 

+lA: taúviyelendür (016b/04), ÀzÀrlanalar (061b/02), tazeleyüb (062/07). 

1.3.7.3. Fiilden İsim Yapım Ekleri 

-IcI: idici (098a/12), gidici (101a/03), göçici (109a/10). 

-K: budaú (100b/13), büyükler (077b/08), dilek (094b/10), úarışıú (101a/13) 

-(e)nek: degnek (099a/10). 

-U: giyü (047a/06), úorúusından (012a/01). 

-m: ölüm (099a/11). 
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-mAK: oturmaúdan (081b/01), uçmaú (096a/04)  

1.3.7.4 Fiilden Fiil Yapım Ekleri 

-Ar: çıúarub (02b/05) 

-dUr: ãındurub (044b/09), yandurdı (022b/07), çekdürdi (0206b/03) döndürüb 

(067a/13). 

-Il: yapılub (020a/13), çekilmese (098b/06). 

-Iş: baúışdılar (022a/05), úarışıú (101a/13) 

-In: bilinmez(021b/07) 

-Ur: bişürüb (047b/10), bitürmek (027b/01) düşürüben (084b/12). 

-T: çogaldur (100a/11), eksildüb (105b/03). 
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İKİNCİ BÖLÜM 

METİN 

[001 b] 

bismi’llÀhi’r-raómani’r-raóìm 

01 óamd-i bì-intihÀ ve şükr-i bì-inúıøÀ ol òÀlıú-ı  

02 kevn ü mekÀn ve rÀzıú-i ins ü cÀna ki   

03 3 maømÿn-ı şerìfince  

04 nevè-i insÀnı maôhar-ı iósÀn idüb taèdìl-i mizÀc 

05 ve nuùú-ı faãìó-i óikmet-i imtizÀc ile sÀéir maólÿúÀtdan  

06 úıymetlü ve mümtÀz  

07   

08 4 mefhÿm-ı münìfince  

09 baèøısın baèøıdan mufaøøal u ser-efrÀz  

[002 a] 

01 ve şefaúaten li’l-èibÀd taúvìm-i dìn ü devlet 

02 ve úıvÀm-ı mülk ü millet ve ièlÀn-ı şerè-i mübìn 

03 ve menÀr-ı óaúúa’l-yaúìn içün  

04  

05 5 maømÿn-ı saèÀdet-meşóÿnınca 

06 rÿy-ı zemìnde nÀs mÀ-beyninde óaúúla óükm 

07 idüb azdurıcı hevÀya tÀbiè olmamaú emriyle meémÿr 

                                                           
3 95/Tin-4; “Biz, gerçekten insanı en güzel bir biçimde yarattık.” 
4 17/İsra-70; “Andolsun, biz insanoğlunu şerefli kıldık. Onları karada ve denizde taşıdık. Kendilerini en 
güzel ve temiz şeylerden rızıklandırdık ve onları yarattıklarımızın bir çoğundan üstün kıldık” 
5 38/Sad-26; “Ona dedik ki: "Ey DÀvÿd! Gerçekten biz seni yeryüzünde halife yaptık. İnsanlar arasında 
hak ile hüküm ver. Nefis arzusuna uyma, yoksa seni Allah'ın yolundan saptırır.” 
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08  

09 6  maømÿn-ı terhìb- 

10 mefhÿmınca ùarìú-i óaúdan èudÿl iden èaõÀb-ı 

11 şedìd ile muèaõõeb olmasun maòbÿr-ı ùarìú-i  

12 hidÀyeti müstedell niçe enbiyÀ-yı èadl-èayìn ve òulefÀ-yı  

13 rÀşidìn ve şehen-şÀhÀn-ı rÿy-ı zemìnleri 

[002 b] 

01 7 

02 irÀde-i èinÀyet-i bì-gÀyeti ile mÀlik-i mülk ü millet 

03 ve mütevvec-i tÀc-ı ibtihÀc-ı salùanat  

04  8 iòtiyÀrınca zimÀm-ı iútidÀrı yed-i baòtiyÀrlarına 

05 taúlìd ve niôÀm-ı intiôÀm-ı umÿr-ı salùanat u eyÀlet 

06 içün niçe vüzerÀ vü vükelÀ-yı ãÀóib-tedbìr-i ihdÀ 

07 ve bÀ-òuãÿs sulùÀn-ı selÀùìn-i cihÀn ve burhÀn-ı 

08 òavÀkìn-i devrÀn pÀdişÀhÀn-ı Àl-i èoåmÀndan 

09 sulùÀn-ı selÀùìnü’l-èaãr  ve òÀúÀn-ı mÀlikü’l- 

10 berrü ve’l-baór süleymÀn-nişÀn iskender-èunvÀn  

11 bÀsıùü’l-emnü ve’l-ìmÀn sulùÀnü ibnü’s-sulùÀn 

12 ve òÀúÀnü ibnü’l-òÀúÀn sulùÀn süleymÀn ibni  

13 sulùÀn ibrÀhìm ibni sulùÀn aómed òÀn 

[003 a] 

01 naôm pÀdişÀh-ı cemm-i óaşem sulùÀn süleymÀn şÀn kim 

02 òulú-ı óaseni faòr-ı èÀlem óüsn-i òalúuñ maãdarı 

03 kÀmilü’l-aòlÀú ve ãÀfì-i dil-i vilÀyet-mertebe 

                                                           
6 38/Sad-26; “Allah'ın yolundan sapanlar için hesap gününü unutmaları sebebiyle şiddetli bir azap vardır” 
7 3/Al-i İmran-26; “De ki: "Ey mülkün sahibi olan Allah'ım! Sen mülkü dilediğine verirsin.” 
8  26/Kasas-68; “Rabbin, dilediğini yaratır ve seçer.” 
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04 bir melÀéik-sìret ve ãÿret-i hidÀyet maôharı  

05 gelmemiş bir böyle nìk-aòlÀú u ùıynet èÀleme 

06 görmemiş çeşm-i cihÀn bir böyle vÀlÀ-gevher 

07 maùlaè-i ãubó-ı saèÀdet menbaè-ı èadl ü kÀr 

08 merciè-i niçe selaùìn-i cihÀn-ı òak-derì ÀfitÀb-ı 

09 devleti pür-nÿr olub dÀéim ola óaøret-i allÀh  

10 muèìni evliyÀlar rehberi  

11  

12 9 óaøretlerini pÀdişÀh-ı Àl-i oåmÀn 

13  ve òalìfe-i devrÀn u zamÀn òilÀfetlerinde 

[003 b] 

01 tedbìr-i umÿr-ı salùanat ve niôÀm-ı mülk ü millet içün 

02 niçe vüzerÀ-yı ãÀóib-i rÀy u tedbìr vÀåıf-ı nişÀnlar 

03 ièùÀ u èale’l-òuãÿã sebeb-i teélìf-i kitÀb  

04 èÀlì-óaøret felek-rifèat melek-òaãlet ãÀóib- 

05 devlet ve velì-nièmet naôm óaøret-i ÀãÀf-arÀ 

06 vezìr-i pÀdişÀh èabdu’r-raómÀn pÀşÀ fÀøıl-ı maôhÀr-ı 

07 luùf ile ÀsmÀn-úadr felek-rıfèat åüreyyÀ-menzilet  

08 maèdelet-ÀrÀ memleket-pirÀ ve dil-i pür-intibÀh müşterì- 

09 tedbìr arisùo-aúl eflaùun-óükm èìsÀ-dem  

10 ferruò-úadem bì-miål ü mÀnend mÀ-òıãal dehr 

11 içre õÀtında müsellemdür bugün óüsn-i aòlÀú  

12 ve şiyem-i faøl u kerem bì-ictibÀh bÀúì ola ùÿl-ı 

13 eyyÀm ile èömr ü devleti rÀy ü tedbìr ile dÀéim  

[004 a] 

01 naôm ola bu bezm-gÀh óaøretler daòı óarem-i òaãã-ı 

                                                           
9 “Allah TeÀlÀ mülkünü ve saltanatını korusun, adlini ve ihsanını iki alemde çoğatlsın.” 
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02 pÀdişÀhìden vezÀretle nişÀncılıú ile çıúub 

03 baède úaç senedenãoñra istanbulda ãadÀret-i  

04 èuômÀ úÀéim-maúÀmı olduúlarında faúìr ü óaúìr 

05 ve úalìlü’l-bidÀèa beyt her nefs her óÀlde rabb-i 

06 àafÿruñ óÀmìdì rÀziyyü’l-muòlis óüseyn ibni  

07 muóammed Àmidì àafer’allÀhü lehü ve li-vÀlidiyye ve aósen 

08 allÀh èaleyhe ve vahd-ı ùufÿliyyetden èahd-ı 

09 şeyòÿòete dek èizzet ü rifèat u cÀh ve duèÀ-yı 

10 pÀdişÀh-ı èÀlem-penÀh ile evúÀt-güzÀr iken 

11 10 iftÀsınca dünyÀ-yı 

12 fÀniyyetüñ devÀmı olmayub mÀl u cÀhı maèraø-ı 

13 fenÀda serìèü’z-zevÀl ve misÀfir-i mihmÀn-òÀnede 

[004 b] 

01 cÀn-sitÀnesi úarìbü’l-irtióÀl olmaàın yed-i  

02 èÀriyetde olan mÀl u mülk ü cÀh zÀéil ve on 

03 beş seneden mütecÀviz dÀr-ı salùanat-ı èaliyye úosùanùiniyye-i 

04 ùayyibe 11 

05 ùaró-ı temekkün idüb kifÀf-ı nafaúa-ı èıyÀl-ı şikeste- 

06 bÀle12 kÀfì bir nÀn-pÀre-i şÀfìye vÀãıl olmaú ümniye 

07 siyle13 niçe senedür bì-devlet mÀl u cÀn ãarf 

08 ide gerdÀn-ı vüzerÀ vü vükelÀ iósÀnın sÀéil 

09 olduúca beyt úanda èazm itdüm ise arayaraú 

10 bir pÀre nÀn elde ki varam alub itdi felek 

11 sÿdi ziyÀn maømÿnınca seóÀb-ı ôulmet-i idbÀr 

12 şuèÀè-ı afitÀb-ı iúbÀle óÀéil ve inúıbÀø-ı 

                                                           
10 “Dünya fanidir, tüm insanlık fanidir” 
11 “Allahü Teala afetlerden ve belalardan saklasın.” 
12 şikeste-bÀle 
13 ümniyesiyle 
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13 óÀl-i maèÀş mÀniè-i èizz ü rifèat ü intièÀş 

[005 a]  

01 ve 14 15 óÀl- ôÀhir ü 

02 bÀùına yoldaş olmaàla min-vech bir murÀda nÀéil  

03 olmaú müyesser olmayub müddet-i medìd tehì-dest 

04 ü òÀùır-şikest niçe nüfÿs-ı evlÀd u èıyÀl ile dest-i 

05 felek-i àaddÀrdan baúiyyetü’ê-êavè mÀl-ı muzaòrefÀt 

06 buyÿè ile giçinerek óÀl  

07 16 menziline nuzÿl ve vaút-ı èömr-i girÀn-mÀye 

08 iòtiyÀrlıú mertebesine vuãÿl ve ateş-i faúr ü fÀúa  

09 úalb ü úÀlibe óulÿl iderek cÀn u teni emrÀø-ı  

10 mütenevvièa ile maèlÿl etmegin kÀr u kesbe iútidÀr 

11 ve maèişet-i èıyÀle medÀr olmayub muøùaribü’l-óÀl 

12 ve münkesirü’l-bÀl müteraúúıb-ı füyÿzÀt-ı mülk  

13 ve müteèÀl iken müşÀrü’n-ileyhüñ úÀéim-maúÀm 

[005 b] 

01 ãadÀretleri eyyÀm-ı saèÀdet-hengÀmında bir rÿz-i 

02 fìrÿzda müstaódem-i òiõmet-i kÀtib-i şaèìrleri olmaàa 

03 meémÿr ve úaç sene òiõmet-i mezbÿre ile ãarf-ı 

04 maúdÿr ide duèÀlarında iken ùaraf-ı şehriyÀrìden 

05 eyÀlet-i baãra èaùÀ olınub teveccüh buyurduúlarında 

06 faúìr ü nÀ-tuvÀn meşÀk-ı rÀh-ı sefere bir úaç vechle 

07 bì-ùaúÀt ve bì-dermÀn olmaàın kitÀb-ı mezbÿre  

08 içün itdükleri taèyìn-i muúarreri ile òiõmet-i  

                                                           
14 “Haya rızka mani olur.” 
15 “Haya imandandır.” 
16 “Fakirün yüzü iki dünyada karadır.” 
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09 duèÀlarında olmaàa iósÀn-ı şerìfleri olub 

10 duèÀ-yı òayrları òirz-cenÀn verd-zebÀn  

11 ola òiõmet-i duèÀlarında evvelÀ saèÀdetle 

12 baãradan ÀsitÀne-i saèÀdete müteveccih olduúlarında 

13 teşrìf-i mekÀn-ı saèÀdet-mekìnlerinde tehniye-i 

[006 a]  

01 úudÿm-ı devlet-mersÿmlarında hediyyet-i pìş-gÀh 

02 ve’l-iclÀlleri úılınmaàa nÀm-ı sÀmìleri kütüb-ı evrÀk-ı 

03 rÿzgÀrda bÀúì ve õikr-i cemìlleri elsine-i cihÀniyÀnda 

04 cÀrì olmaàa bÀèiå baèøı èarabì ve fÀrisì ve türkì 

05 kütüb u resÀéilden şuèÀrÀ-yı rebÀb-ı dìn ü devlet 

06 ve diåÀr-ı aãóÀb-ı cÀh u óükÿmet rÀy-ı tedbìr-i 

07 umÿr-ı cumhÿra nÀfiè ve maøarrat-ı aèdÀ-yı dünyÀ vü Àòir 

08 dÀfiè aòlÀú-ı óamìde ve úÀnÿn-ı pesen-dìdeleri 

09 muttaãıf her remzinde bir kenz-i münderic ve her işÀ 

10 retinde17 bir beşÀret-ı mütebehhic miftÀó-ı maèÀúid ve 

11 mıãbÀó-ı maúÀsıd-ı fÀéide beyÀn ve mÀéide-i bì-şumÀrì 

12 şeml-i naãÀyió-i sÿd-mend-i èanberìn-meşÀm ve 

13 keyfiyyet-i aóvÀl-i selÀùìn-i èıôÀm u vüzerÀ  

[006 b]  

01 ve vükelÀ-yı fiòÀme müteèalliú kelÀm-ı cevher-niôÀm 

02 devlet-intiôÀm óikmet-irtişam tetebbuè ve lisÀn-ı 

03 türkìye tercüme ve temettuè ve kütüb-ı óikmetden müntaòab 

04 úırú bÀb üzre mebnì risÀle bir maènÀ ile cemè 

05 ve bir muúaddime ve dört bÀb ve bir óÀtime üzre 

06 tertìb ve tezyìn ve lübb-i lübÀbü’l-hikme ismiyle 

07 müsemmÀ bu kitÀb-ı miskìn-òıùÀyı teélìf ve taórìrine 

                                                           
17 işÀretinde 
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08 şurÿè idüb naôm ibtidÀ itdüm be-nÀm-ı müsteèÀn  

09 kim odur úudret-dih-i èaúl u cenÀn èavn-ı óaúú 

10 itdüm ricÀ ìmÀn ile eyleyim taórìr ü taãvìr ü  

11 beyÀn èabdu’r-raómÀn nÀm vezìr-i nÀm-dÀr nÀmına telìf 

12 idüb úıldum èayÀn nÀmı bÀkì õikri cÀrì 

13 yÀdigÀr ola ehl-i dehre durduúca cihÀn 

[007 a]  

01 bir duèÀ ile vezìri yÀd idüb bulalar müzd-i åevÀb 

02 dü-cihÀn bu faúìri de duèÀda aña anı raómetle 

03 yarlıàaya müsteèÀn muúaddime õikr-i aòlÀú beyÀnındadur 

04 bÀb-ı evvel 

05 kütüb-ı óikmetden müntaòab risale bir maènì beyÀnındadur 

06 bÀb-ı åÀnì 

07 keyfiyyet-i aóvÀl-i selÀùìn-i èıôÀm beyÀnındadur 

08 bÀb-ı åÀliå 

09 keyfiyyet-i aóvÀl-i vüzerÀ-yı èıôÀm ve sÀéir òuddÀm beyÀnındadur 

10 bÀb-ı rÀbiè 

11 óikmet ve emåÀl-i naãÀyió-i ber-menÀfiè beyÀnındadur 

12 bÀb-ı òamis 

13 keyfiyyet-i aóvÀl-i dünyÀ ve dünyÀya óarìã olmaú beyÀnındadur 

[007 b] 

01 muúaddime ki aòlÀú beyÀnındadur 

02 øamìr-i münìr-i erbÀb-ı baãìre rÿşen ve hüveydÀdur ki 

03 òallÀú-ı èÀlem rezzÀú-ı benì Àdem serÀdiúÀt-ı èÀlem-i 

04 àayb ve gencìne-i lÀ-reybinden vucÿd-ı pÀk insÀn 

05 gibi bir dürr-i yektÀ-yı èadìmü’l-miål ãıdú-ı ôuhÿra  

06 getürüb mecmÿèa-ı èÀleme òÀtem idüb 

07 èaúl-ı azìz ãÀóib-i temìz nuùú-ı leõìz şehd-rìz 
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08 ile cümle maólÿúatdan mümtÀz ve óÀlÀt-ı teèayyüşleri  

09 içün baèøı baèøıdan óükÿmetle ser-efrÀz 

10 18 emr-i 

11 şerìfi ile meémÿr-ı èibÀdet etmegin pes her èabde 

12 vÀcib olan budur ki maømÿn-ı ayet-i şerìfle èÀmil 

13 ve òiõmet-i èubÿdiyyet úÀbil olub cevher-i bì-hem-tÀ 

[008 a] 

01 hediyye-i sübóÀnì olan èaúl-ı girÀn-mÀyelerin óaøret-i 

02 allÀhuñ õÀt-ı eòadiyyetini  

03 19 

04 tevóìd ü taúdìsi ile bilmeglik èubÿdiyyetin edÀya 

05 ãarf idüp zebÀn-ı muèciz-beyÀnları rÀhından  

06 ôuhÿra gelmege vÀdiè-ı vedÀyiè-i nièmet-i èuômÀ ve ãÀniè-i 

07 revÀyih-ı muódeå kübrÀ olan vÀhibü’l-èaùÀ 

08 yÀnuñ20 aèùÀ eyledügi nÀùıúa-ı pür-sermÀyelerin  

09 21emr-i şerìfi 

10 üzre edÀ-yı şükr iderek kelime-i tevóìd lÀ ilÀhe 

11 illallÀh eõkÀrı ile vaódÀniyyet iúrÀr etmege 

12 òarc idüb vesÀéir aèøÀé ü civÀr óÀllerin 

13 daòı ol aèøÀélara maòãÿã èibÀdetlere ãarf ideler 

 

                                                           
18 51/Zariyat-56 “Ben cinleri ve insanları, ancak bana kulluk etsinler diye yarattım.” 
 
19 112/İhlas-1-4: “De ki: “O Allah’tır, bir tektir. Allah Samed’dir. O’ndan çocuk olmamıştır (kimsenin 
babası değildir). Kendisi de doğmamıştır (kimsenin çocuğu değildir). Hiçbir şey O’na denk ve benzer 
değildir.”” 
20 èatÀyÀnuñ 
21 2/Bakara-152: “Öyleyse yalnız beni anın ki ben de sizi anayım. Bana şükredin sakın nankörlük 
etmeyin.” 
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[008 b] 

01 zìrÀ ki nevè-i insÀnuñ merÀtib-i aèlÀsı  

02 22 mÿcibince  

03 èilm ü óikmet ve derece-i ednÀsı  

04 23 mÿcibince cehl ü denÀéetdür 

05 pes insÀna lÀzım olan budur ki cehl ü denÀéet 

06 olan esfelü’s-sÀfilìne düşmeyüb adamlıú lafôı 

07 ile müsemmÀ olmaúlıúdan òalÀã olub merÀtib-i 

08 èilm ü óikmet olan derece-i èulyÀya irtiúÀb idüb 

09 ism-i insÀniyyet ile müsemmÀ olmaàa lÀyıú olmaàa 

10 saèy eyleye pes ez-ìn maèlÿm ola ki Àdem òasarÀt 

11 u mehÀliklerden òurÿc ve merÀtib-i aèlÀ-yı melekiyyeye 

12 èurÿc etmek rezÀéil-i nefsÀniyye-i cismÀniyyeden 

13 ictinÀb ve feøÀéil-i òaãÀéil-i envÀr-ı rÿóÀniyye 

[009 a]  

01 iktisÀb etmedükce olmaz ve rezÀéilden òalÀã 

02 ve feøÀéil-i òaãÀéile ihtiãÀã daòı bì-iktisÀb 

03 evãÀf-ı óamìde ve aòlÀú-ı mecìde-i sübóÀnì ve  

04 bì-intisÀb-ı maèÀrif-i óaúÀyıú-i daúayıú-i raómÀnì olmaz 

05 ve bu iktisÀb u intisÀb òÀãıl úılınduúca o emr-i 

06 nevÀhì-i allÀh u resÿlu’llÀh üzre efèÀl ü aèmÀl-i 

07 òÀliã mükerrer ve taúarrub-ı óaøret-i raómÀn  

08 teneèèum-ı cennet-i óÿr u àılmÀn müyesser olmayub 

                                                           
22 95/Tin-4: “Biz gerçekten insanı en güzel bir biçimde yarattık.” 
23 95/Tin-5: “Sonra onu aşağıların aşağısına indirdik.” 
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09 24 mıãdÀúınca 

10 mertebe-i òayvÀniyyetde belki daòi alçaúda úalur 

11 zìrÀ cümle efèÀl ü aèmÀl envÀè-i aòlÀú 

12 u evãÀf ile işlenmege muótÀcdur òÿy 

13 eyü olursa ol fièl èamele getürülmekde 

[009 b] 

01 eyülik ùarafı àÀlib olur emr ü nehy-i bÀrì üzre 

02 èamel olınan fÀéide-i dü-cihÀnì òÀãıl úılınur 

03 òÿy bed olursa el-èıyÀõen bi’llÀh emr-i ber-èaks 

04 olub  

05  

06 25 mefhÿmınca òÀéib ve òÀsir úalub  

07 26 

08 maømÿn-ı terhìb-i temevvüti üzre rüsvÀ-yı dünyÀ 

09 ve èaõÀb-ı èaôìm-i èuúbÀ ile muèÀkib ve maósÿrü’d- 

10 dÀreyn olur ey èazìz bilgil ki insÀnuñ  

11 èaúl-ı temìzi ùılsım-ı aèôam gencìne-i maèÀrif-i meèÀnì 

12 ilÀhì ve ol künÿz-ı rumÿz-ı òaúÀéiú-ı daúÀéiú-ı 

13 defÀyinüñ miftÀó-ı fütÿóı nuùú-ı faãìó-i ãarìòü’l- 

[010 a]  

01 beyÀn olduàı óikmet-i maóø-ı óakìm-i fettÀó  

02 u èalìm olub beşer èaúl u temyìz  ve nuùú-ı leõìõ-i 

                                                           
24 Onlar şaşırmış hayvanlar gibidir. 
25 39/Zumer-15: ( ْوَأهَْلِيهِم kelimesi eksik.)  “Siz de Allah’tan başka dilediğiniz şeylere ibadet edin! De ki: 
Şüphesiz hüsrana uğrayanlar, kıyamet gününde kendilerini ve ailelerini hüsrana sokanlardır. İyi bilin ki 
bu, apaçık hüsranın ta kendisidir.” 
26 2/Bakara-114: “Allah’ın mescitlerinde onun adının anılmasını yasak eden ve onların yıkılması için 
çalışandan kim daha zalimdir. Böyleleri oralara (eğer girerlerse) ancak korka korka girebilmelidirler. 
Bunlar için dünyada rezillik, ahirette de büyük bir azap vardır.” 
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03 èazìz ile sÀéir óayvÀndan mümtÀz ve ùÀéir-i vücÿd-ı 

04 maèarifet-i mevcÿdı ile cemìè òalÀyıúdan  

05 pervÀz bir ùÿùì-i naàme-perdÀ-ız gÿy-i şükr-i 

06 şÀn-ı feãÀóat ve bir èandelìb-i terennüm-sÀz-ı gülistÀn- 

07 maúÀlet bir ùìnet-i pÀk ve mÀye-i fehm-i idrÀk 

08 ve èale’l-òuãÿã server-i kÀéinat ve òulÀãa-ı 

09 mevcÿdÀt ãafiyyü’õ-õÀt zekiyyü’ã-ãıfÀt 

10 ceyb-i ekrem ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem óaøretlerinüñ   

11 ùìnet27-i pÀk õÀt-ı tab-nÀkları müstecmiè-i  

12 iósÀn-ı ãıfÀt iken cenÀb-ı kibriyÀ cellet-i èaôamehü 

13 28 òiùÀbıyla muòÀùab 

 

[010 b]  

01 úılınduúdanãoñra izdiyÀd-ı tehõìb-i aòlÀú ile 

02 muúayyed olub kÀmilü’l-aòlÀú olduúlarında  

03 29 ayet-i şerìfi vÀrid olub pesendìde-i 

04 aòlÀú olmaàın şefeúaten li’l-èibÀd ümmeti taóãìl-i 

05 aòlÀúa saèy etmek içün  

06 30   kelÀm-ı dürer-bÀrı ile 

07 emr-i taóãìl-i aòlÀú olub  

08   óadìå-i 

09 şerìfi ile muòbir-i feøÀéil-i aòlÀú-ı óasene olub 

                                                           
27 Metin bağlamından hareketle yinelenen kelimelerden yalnız birine yer verilmiştir. 
28 “Ahlakı tamamlamak için gönderildim.”  
29 68/Kalem-4: “Şüphesiz sen büyük bir ahlaka sahipsin.” 
30 “Allah’ın ahlakıyla ahlaklanın, Allah’ın sıfatıyla sıfatlanın.” 
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10 ve bir defèa daòı  

11  31 diyü suéÀl olınduúda  

12 32 kelÀm-ı güher-rìzi ile ãÀóib-i 

13 òalúuñ eyüligin òulúı eyüligi ile vaãf 

[011 a] 

01 buyurduúları ve taóãìl-i óüsn-i aòlÀú ve aósen-i  

02 ãıfatuñ úavÀèidi niçe ÀyÀt u eóÀdìå ve rivÀyÀt 

03 u óikÀyÀt aãóÀb-ı faøl u kerÀmet ile maèlÿm 

04 olduàından àayrı her insÀn-ı ãÀóib-i iõèÀn 

05 daòı baãìreti miúdÀrı niçe aòlÀú-ı óasenetin 

06 óaseniyyÀt ve fÀéidesin kendü nefsinde ve sÀéir 

07 insÀn u óayvÀnÀtuñ efèÀl ve aèmÀlinde müşÀhede 

08 idüb dìn ü devlet ü dünyÀ umÿrlarına neúadar keåìrü’n-nefè 

09 olduàı dur cümle  

10 aòlÀú-ı óasene vü seyyiée bunlardur ki õikr olınur 

11 aòlÀú-ı seyyiéeden biri küfrdür ki allÀhü teèÀlÀ celle 

12 şÀnühü óaøretlerin inkÀr edüb inanmamaúdur 

13 bidaè ki ãoñradan yaramaz şeyé ìcÀd etmekdür 

[011 b] 

01 riyÀ ki bir eyüce iş işledükde allÀh içün 

02 etmeyüb òalú kendüyi eyü fièllü bilmek içün 

03 işlemekdür kibr ki òalúa ululanmaúdur èucb 

04 ki kendüzin òalúdan eyü görmekdür óased ki 

05 bir münièmüñ nièmeti zevÀlin istemekdür buòl ki mÀlını 

                                                           
31 “Müminlerin en üstünü hangisidir?” 
32 “İyi huylu olan.” 
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06 imsÀk idüb allÀh içün kimseye bir şey  

07 virmemekdür isrÀf ki mÀlını beyhÿde yerlere 

08 yaènì hevÀ vü hevese müteèalliú şeylere ãarf etmekdür 

09 cehl ki èilm ögünmeyüb bir şey bilmemekdür küfrÀnü’n- 

10 nième ki allÀhü teèÀlÀ virdügi nièmeti setr etmekdür 

11 saòtü’l-úaøÀ yaènì allÀh òükmine rÀøì olmayub 

12 òışm u àaøablanmaúdur cezaè bir muãìbetüñ aàru  

13 acıãından feryÀd u zÀr eylemekdür emìn ki  

[012 a]  

01 allÀhü teèÀlÀnuñ úorúusından emìn olmaúdur 

02  yeés ki bir şeyden nÀ-ümìd olub allÀhdan 

03 ümìdin úaùè eylemekdür òubbü’ô-ôaleme ki ôalemeyi  

04 sevmekdür buàøu’s-ãÀlióìn ki ãÀliólere düşmenlik 

05 eylemekdür óubbü’l-cÀh ki manãıbı sevmekdür òavfü’õ 

06 õemm ki bir kimse kendü èaybın söylemekden úorúmaúdur 

07 ittibÀèü’l-hevÀ ki hevÀ vü hevese tÀbiè olmaúdur  

08 ùÿl’ü’l-ÀmÀl ki uzun uzaú fikirlerde olmaúdur 

09 ùamaè ki bir kimsenüñ mÀlına rızúına meyl eylemekdür 

10 şemÀtet ki düşmenüñ belÀ vü muãìbetine ve àam u àuããasına 

11 sevinmekdür èadÀve ki òalúa düşmenlik eylemekdür 

12 tehevvür ki bir işi fikr idüb úayırmadan  

13 tìzlik idüb işlemekdür àadr ki vefÀyı 

[012 b] 

01 terk idüb èahdden ãındurmaúdur òalefü’l- 

02 vaèd ki bir kimse bir müddet ümìd-vÀr idüb 

03 ãoñra nÀ-ümìd etmekdür sÿéü’ô-ôann ki yaramaz 

04 çirkin gümÀnlu olmaúdur ùìre ki òışmlu ve àaøablu 

05 olmaúdur óubbu’l-mÀl ki mÀlı sevmekdür óubbu’d- 
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06 dünyÀ ki dünyÀyı sevmekdür óırã ki ùamaè idici 

07 olmaúdur sefah ki ãabr süúÿnı olmayub 

08 òafìfü’l-èaúl olmaúdur beùÀle ki işsüz 

09 epsem oturmaúdur èacele ki ivmekdür tesvìfü’l- 

10 èamel ki òayrlu işi nÀ-òayr eylemekdür 

11 úuøÀèa ki miúdÀrından tecÀvüz eylemekdür 

12 veúÀóe ki yüzi pek olmaúdur óüznü fì emri’d-dünyÀ 

13 ki dünyÀ işleri çün àam u àuããa çekmekdür fitne 

[013 a] 

01 ki kimseyi azdurmaúdur müdÀhene ki iki 

02 yüzlü olub yumşaúlıú göstermekdür 

03 òıffe ki bu͡ngıl olmaúdur ünsü'l-èavÀm ki 

04 èavÀm ile úonuşmaúdur èinÀd ki kimse ile  

05 berÀberlik idüb karşulaşmaúdur taãalluf  

06 ki óaddinden ziyÀde ögünüb tekebbürlük daèvÀ  

07 etmekdür àabÀve ki añlamayub aómaú olmaúdur 

08 ıãrÀr ki maèãiyyete muãırr olmaú yaènì dÀéim  

09 maèãiyyet üzre olmaúdur bu cümle aòlÀú-ı  

10 õemìmedür ve aòlÀú-ı óasene daòı bunlardur 

11 ìmÀnu bi’llÀhi teèÀlÀ biri allÀhü teèÀlÀ celle celÀlühÿyı 

12 taãdìú etmekdür iètiúÀd-ı ehl-i sünnet 

13 ve cemÀèat  ehl-i sünnet ve cemÀèate iètiúÀd etmekdür 

 [013 b]  

01 iòlÀã ki ùÀèatın pÀk idüb riyÀ eylememekdür33 

02 iósÀn ki òalúa ve kendüye eyülik üzre olmaúdur   

03 tevÀøuè ki alçaúlıú eylemekdür õikrü’l-minnehü ki dÀéimÀ 

                                                           
33  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “eylememekdür” olarak okunmuştur. 
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04 dÀéimÀ allÀhü teèÀlÀya óamd ü şükr eylemekdür en-naãìóa 

05 ögüt ùutub ögüt virici olmaúdur el-àayruhÿ  

06 ki işinde gücünde iúdÀmlu olmaúdur el-àıbùahÿ ki 

07 kendü óÀli daòı àayrılaruñ óÀli gibi eyü olmaúlıàı 

08 istemekdür es-seòÀvehÿ ki cömerdlikdür el-müruvvehÿ ki 

09 kişilik etmekdür el-fütuvvehÿ ki yigitlik ve cömerdlik  

10 etmekdür el-óikmehÿ ki úavli ve fièli ãaóìó olmaúdur 

11 eş-şükr ki óaúúı tanıyub taèôìm ile medó ü åenÀ  

12 etmekdür er-rıøÀ ki her óÀle òoşnÿd olmaúdur 

13 eã-ãabr ki belÀ vü úaøÀ vü muãìbetlere cezaè u fezaè 

[014 a]  

01 etmeyüb ãabr eylemekdür el-òavfu mina’llÀhü teèÀlÀ 

02 ki dÀéimÀ allÀhü teèÀlÀnuñ úorúusın göñlinden 

03 çıúarmamaúdur el-óuzn ki dÀéimÀ dünyÀ vü Àòiret èaõÀblarından 

04 emìn olmayub àuããalu olmaúdur er-ricÀ allÀhü 

05 teèÀlÀnuñ dÀéimÀ luùf u iósÀnına ümìd ùutmaúdur 

06 el-buàøu fi’llÀhi allÀh içün buàø eylemekdür  

07 el-óubbu’llÀh bir kimseyi allÀh içün sevmekdür et-tevekkül 

08 èacz iôhÀr idüb işi allÀha ıãmarlamaúdur el-óubbü’l- 

09 òumÿl òalú naôarından düşmegi sevmek el-istivÀé 

10 ü’l-medóü ve’õ-õemm medó ü õemmi berÀber34 ùutmaú 

11 el-cÀhidehü allÀh yolına girib Àòiret işine 

12 çalışmaú et-taòfìf kendüyi bungıl  

13 ùutmaú úaãrü’l-emel ümìd ü ricÀ vü endìşeyi  

[014 b] 

01 az eylemek õikrü’l-mevt dÀéimÀ ölümi ve óÀlÀt-ı 

02 Àòireti yÀd eylemek et-tefvìø işi allÀha ıãmarlamaú 

                                                           
34 Metin bağlamından hareketle yinelenen “berÀber” kelimelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 
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03 et-teslìm allÀhuñ óükmine rÀøì olub kendüyi 

04 allÀha ıãmarlamaú selÀmetü’ã-ãadr kibr ü kìn 

05 ü kiõb u bühtÀn ve sÀéir aòlÀk35-ı õemìmeden 

06 gögsi pÀk olmaú eş-şecÀèa bahadır olmaú 

07 el-óilm yavaş ve sükÿn üzre olmaú er-rıfú 

08 mülÀyim ve yumşaú olmaú el-inÀbe günÀhlarına nÀdim 

09 olub dönüb eyü işlere yürümek  

10 el-incÀz vaède ùoàrı eylemek el-vefÀ èahde ùurmaú 

11 el-hüsnü’ô-ôann eyü gümÀnlu olmaú yaènì cümle òalúı 

12 eyü bilmek ez-zühd óarÀmdan ãaúınmaú el-úanÀèa  

13 óaú virdügine rÀøì olmaú er-rüşd óaú  

[015 a] 

01 u ãavÀb olan yaènì ùoàrı olan yolı 

02 ùutmaú es-saèy òayrlu işlere yürümek 

03 el-ìnÀb yaramaz işlerden ãabr idüb  

04 nefsini teòéìr eylemek el-mübÀderetü fi’l-èamel eyü işlere 

05 ivmek er-riúúa úalbi yufúa olmaú eş-şefúa 

06 òalúı esirmek el-óayÀ òalúdan ve òÀlıúdan utanmaú 

07 eã-ãalÀbetü fi emri’d-dìn dìn òuãÿãlarında  

08 muókem olmaú el-muóibbe òalúa muóabbet üzre olmaú 

09 el-èiffe óaramdan ãaúınmaú el-istiúÀme 

10 her işde ùoàrı olmaú el-erb ãalÀó-ı nefsle 

11 muúayyed olmaú el-ferÀse zìrek olmaú et-tefekkür 

12 teéemmül üzre olmaú eã-ãıdú ùoàrı ve gerçeklik 

13 üzre olmaú el-murÀbaùa göñlini allÀha baàlayub 

[015 b] 

01 allÀhdan geleni gözlemek el-murÀúabe allÀhuñ 

                                                           
35 Metin bağlamından hareketle yinelenen kelimelerden yalnız birine yer verilmiştir. 
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02 emrlerine diúúat üzre naôar idüb allÀhdan gelenüñ 

03 yolın gözlemek el-muèÀtebe dÀéimÀ kendüye niçün böyle 

04 itdüñ niçün eyülik ve ãalÀó üzre olmazsın 

05 diyü òiùÀb etmek yaènì söylemek el-muèÀúabe dÀéimÀ  

06 nefsine işkence yaènì èaõÀb eylemek úullıú ve tevÀøuè 

07 yüzinden el-keôm nefsini açlıú ve àaøablar maóallinde menè 

08 ü óabs eylemek el-èafv òalúuñ taúãìrÀt u günÀhlarından 

09 giçmek en-niyyet ùoàrılıúlara ve ùoàrı ùarìúlere úaãd eylemek 

10 et-tevbe günÀhlardan ferÀàat idüb eyüliklere dönmek 

11 el-óuşÿè nefsini alçaú ùutub dÀéimÀ öñine baúmaú 

12 el-yaúìn her nesneyi óakìk ile bilmek göñül virmek pes 

13 her insÀn-ı ãÀóib-iõèÀna lÀzım u lÀyıú olan 

[016 a] 

01 budur ki nefs-i nefìsini òabÀéiå-i denÀéet-i aòlÀú-ı 

02 rezìle-i seyyiéeden òalÀã èarÀéis-i  

03 èaùıyye-i ilÀhì olan úuvÀyÀ-yı leùÀéif-i ôarÀéif-i 

04 ôevÀhir u bavÀùın mekÀrim-i aòlÀú ve meóÀsin-i 

05 evãÀf-ı eşfÀú ile müzeyyen idüb o evÀmir-i nevÀhì-i 

06 ilÀhì üzere efèÀl-i òÀliã ve aèmÀl-i ãÀlióe ãarf etmege 

07 saèy idüb  

08 36 vaèd-ı kerìmi mıãdÀúınca 

09 óaøret-i allÀh celle celÀlühÿya müşeyyed ve tenaèèumÀt-ı 

10 cemìle-i celìle-i 37   

11 mefhÿm-ı münìfi üzre cenÀn-ı naèìmde muòalled ola 

12 rubÀèì èucb-ı nièmet  devlet-i saèÀdet 

                                                           
36 56/Vakıa 88-89: “Fakat (ölen kişi) Allah’a yakın kılınmışlardan ise, ona rahatlık, güzel rızık ve Naîm 
cenneti vardır.” 
37 43/Zuhruf 71: “Orada nefslerin iştahlandığı ve gözlerin hoşlandığı şeyler vardır.” 
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13 aña kim ola óaúdan bu hidÀyet ide taóãìl-i 

[016 b]  

01 aòlÀú-ı meóÀsin gelüb èirfÀn gide cehl ü  

02 óamÀúat óaøret-i allÀh celle celÀlühÿ úaçanki ìmÀnı 

03 òalú itdi ìmÀn münÀcÀt itdi kim ya rabbì 

04 beni taúviyelendür óaøret-i mücìbü’d-daèvÀt 

05 ricasın úabÿl idüb anı eyü òÿyla úuvvetlendürdi 

06 úaçan küfri òalú itdi küfr daòı münÀcÀt idüb 

07 ya rabbì beni úuvvetlendür didi cenÀb-ı úÀøıyyü’l-óÀcÀt 

08 anuñ daòı óÀcetin revÀ idüb anı daòı úuvvetlendürdi 

09 ve bu aòlÀú-ı óasene vü seyyiéenüñ óaúlarında úatı 

10 çoú ÀyÀt u eóÀdiå ile edilleler vÀrid olmışdur 

11 cümle aòlÀú-ı reddiyeden biri buòldur ki óaúúında 

12  vÀrid olub  

13 ve peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem daòı  

[017 a] 

01 38 diyü buyurmışdur aòlÀú-ı bedden  

02 insÀnuñ kendüye ve sÀéir òalúa ziyÀde maøırratlusı 

03 buòldur zìrÀ mÀluñ ãÀóibine fÀéidesi óayÀt-ı 

04 musteèÀrìde olduúca tavassuù üzre óÀl-i maèìşetine 

05 ãarf idüb mÀ-èadÀsın èÀúıbet mercièi olan 

06 menzil-i beúÀya õaòìre idüb maòzÿn-ı òazìne-i Àòiret 

07 úılmaúdur buòl ise ãÀóibini cehl ile Àlÿde  

08 ve òˇÀb-ı àafletde àunÿde idüb munèim-i óaúìúì  

09 allÀh olub 39 

                                                           
38  “Cimri cennete giremez.” 
39 6/En’am 160: “Kim bir kötülük yaparsa sadece o kötülüğün misliyle cezalandırılır.”  
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10 mıãdÀúınca allÀh yolına virdügi mÀluñ yirine 

11 on óasene virildügine taúayyud itdürmeyüb 

12 mÀlı eksilüb dünyÀ faúìri olmadan úorúudub 

13 fÀéideyi øarar ve øararı fÀéide úıyÀs itdürüb 

[017 b] 

01 dünyÀda òalú úatında buòl ile meõmÿm u medòÿr 

02 ve Àòirete gitdükde mÀlın àayre bıraúdurub óasret 

03 elin nedÀmet başına urduraraú bì-zÀd u zevÀde 

04 kendüye yoldaş olub mehcÿr u maòsÿr-ı Àòirete 

05 götürür pes bir òÿy kişiyi mÀlından fÀéide 

06 etmege mÀniè ola andan bed òÿy niçe ola rübÀèì 

07 kerìm-nefs óüsn-i òulú u müşfiú olan olur 

08 riyÀø-ı ravøa-ı riêvÀna lÀyıú vÀãıl baòìl 

09 buòli ucından çeker hemìşe èaõÀb-ı baòìl buòli úomaz 

10 gÀvile cennete dÀòil buòl àÀyet meõmÿm u medòÿr-ı 

11 aòlÀú olub ãÀóibi hemìşe mebàÿz u merdÿd 

12 u menfÿr-ı òalÀéiúdur ve niçe ki seòÀé u èaùÀé settÀrü’l-èuyÿbdur 

13 buòl daòı settÀrü’l-hüner ve kÀşifü’l-èuyÿbdur rübÀèì 

[018 a]  

01 ne úadar saèy eyleseñ hünere buòl setr etmesi muúarrerdür 

02 ve èuyÿbı hezÀr olursa eger ãÀóib-i cÿd 

03 olan hüner-verdür óikÀyet olınur ki 

04 selefde cÿd u èaùÀé ile maèrÿf ve kerem ü seòÀé ile 

05 mevãÿf pÀdişÀhlardan biri muúarriblerinden birine 

06 didi ki bir kimseye yüz biñ direm èaùÀ etmek isterüm 

07 niçe maèúÿl görürsün ol muúarrib eytdi ki 

08 bu miúdÀr meblaàı bir Àdeme virseñüz bir göñül  

09 mesrÿr etmiş olursız ammÀ yüz Àdeme biñer  
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10 direm virseñüz yüz òÀùır mesrÿr olur pÀdişÀh 

11 eytdi nıãfen virsem niçedür didi çoúdur 

12 åülüåen didi çoúdur rübaèen didi çoúdur 

13 ve’l-óÀãıl èaşerime úarÀr virdi pÀdişÀh eytdi 

[018 b] 

01 ey bì-devlet gerçi bizi ãıyÀnet itdüñ ve lÀkin 

02 bu işde kendüñe ihÀnet itdüñ zìrÀ ben bu meblaàı 

03 saña èaùÀ etsem gerek idi sen kendüñi maórÿm idüb 

04 ve beni seòÀédan alıúoduñ muúarrib dönüb 

05 eytdi ki ben òaùÀ itdüm ise siz yine keremüñüzden 

06 rücÿè etmeyüñüz pÀdişÀh eytdi ey bed-baòt sen lÀyıú-ı 

07 èuúÿbetsin ne lÀyıú-ı èaùıyyet zìrÀ hem saña ve hem 

08 baña øarar itdüñ benüm øararum bu ki bu úadar aúçeyi 

09 saña èaùÀ itdügümden seòÀé ile meşhÿr -ı èÀlem olurdum 

10 ve senüñ øararuñ budur ki bu úadar meblaàdan olduñ 

11 eytdi var ol èaşer meblaàı ki úarÀr virmişdüñ 

12 al ve daòı benüm meclisüme uàrama beyt istemez buòl olan 

13 kimseye iósÀn olsun böyle bed-baòt olan 

[019 a]  

01 òakla yeksÀn olsun ve aòlaú-ı bedüñ daòı biri 

02 óaseddür ki peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem 40 

03 diyü buyurmışdur ve bu óased daòı bir òulú-ı úÀtildür ki   

04 hìç bir tiryÀk ile devÀ olmaz ve bir maraø-ı mehlekedür ki 

05 hìç bir devÀ ile şifÀ bulmaz beyt óased bir nÀr-ı  

06 muóriúdür salur her cÀna ateşler ne cÀna kim düşer 

07 óussÀddan dünyÀya ateşler bu sebebden cenÀb-ı 

                                                           
40 “Hased eden mutlu olmaz.” 
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08 kibriyÀ cellet aôÿ 41 

09 buyurmışdur yaènì óussÀd şerrinden baña penÀh getürüñ 

10 ve bir óadìå-i şerìfile vÀrid olmışdur ki óased 

11 Àdemüñ óasenÀtın maóv ider ateş odunı yaúub 

12 kül itdügi gibi ve nefsü’l-emrde óased gibi bir õelìl  

13 ve  òÀr bir òaãlet daòı yoúdur zìrÀ ki aãlı 

[019 b] 

01 denÀéet-i himmet ve òasÀset-i tabìèatden vücÿda gelüb 

02 netÀéici cehl ü óamÀúatdur ve bu ãıfat èaúluñ noúãÀ 

03 nlıàına42 delìl-i úÀùèı ve sebìl-i vÀøıódur zìrÀ dÀéimÀ 

04 óussÀddan meréì olınan budur ki óussÀd dÀéimÀ àayr 

05 ìlerüñ43 rÀóat u óuøÿrda olduàına renc ü meşaúúat 

06 çeküb kÀse kÀse şarÀb-ı zehr alur tecerruè ider 

07 ve her úanda bir kimse neşÀù ayaàın yire baããa 

08 ol óasret elin başına urur ve her úaçan bir kimsenüñ 

09 bostÀn-ı èişreti sebz ü òürrem olub meserret güllerin  

10 açsa òÀr-ı óased-i muàaylÀn enker-i cigerin pÀre 

11 pÀre eyler naôm óasÿda öz óasedi bes durur bu 

12 èÀlemde ki dÀéimÀ elem ü renc ile giçer èömri óasÿd 

13 iller içün gerçi kim yaúar ateş yine özin yaúar 

 [020 a]  

01 ol ateş etmez ol fikri óikÀyet olınur ki 

02 iskender zamÀnında bir èacaéib ü àarìb cÀn-ver ôÀhir 

03 olur her kimseye naôarı rÀst gelse fi’l-óÀl  

04 helÀk olurdı iskender bu vÀúıèadan bì-tÀb  

                                                           
41 113/Felak-5: “Hased ettiği zaman hasetçinin kötülüğünden” 
42 noúãÀnlıàına 
43 àÀyrìlerüñ 
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05 olub  óükemÀdan bunuñ defèine her nedeñlü çÀre 

06 istediyse cümlesi èÀciz ve müteóayyir úalub bir èilÀc-ı 

07 dÀfiè bulamadılar Àòirü’l-emr aristeùalis  

08 niçe zamÀn tefekkür ve teéemmül idüp bir gün iskendere 

09 gelüb eytdi bu yılanuñ defèiçün bir tedbìr fikr  

10 idüb buldum emrüñ olur ise mübÀşeret 

11 ideyim iskender óakìme èizzetler idüb òayren taècìl 

12 diyüb niçe vaèdelerden ãoñra óakìm buyurdı 

13 bir büyük ayna düzdiler ve bir èaraba yapılub 

[020 b]  

01 aynayı ol èaraba üzerine bend itdürüb gitdi ayna 

02 nuñ44 eñsesinde muòtefì olub ol èarabayı cÀn-ver 

03 ùarafına çekdürdi úaçanki èaraba cÀn-vere yaúın 

04 varub Àdem rÀyióasın işidüb èaraba ùarafına meyl  

05 idüb gözin açub naôar eyledükde naôarı aynaya  

06 ùoúınub kendi ãÿretin aynada gördügi gibi 

07 düşüb helÀk oldı duyub iskendere gelüb 

08 aóvÀli taúrìr idüb iskender óakìmden sebebin sÿéÀl 

09 itdi bunuñ aãlı budur ki niçe zamÀnlardan berü 

10 muteèaffin tüccÀrlar arøda muótesib olub ol tüccÀrlar 

11 bir yere cemè olub úudret-i bÀrì ile bir böyle  

12 cÀn-ver òalú olub yeryüzine çıúmış ki anuñ gözinüñ 

13 naôarı semm-i úÀtil ve zehr-i helÀhil gibi olub her neye 

 [021 a] 

01 rÀst gelse helÀk iderdi ben daòı bu aynayı 

02 tedÀrik itdüm ki naôar idüb kendi şeklin 

03 gördügi gibi naôarınuñ eåeri  yine kendiye 

                                                           
44 aynanuñ 
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04 rÀciè olub  helÀk itdi pes iskender  

05 óakìme niçe duèÀlar idüb ve èahdine vefÀ idüp 

06 niçe iósÀn-ı firÀvan itdi bu óikÀye èaynıyla 

07 óussÀduñ óÀlidür ki   

08 45  yaènì ateş odun bulmaduúda 

09 kendü kendin yiyüb maóv olur ve aòlÀú-ı  

10 óaseneden daòı biri seòÀdur peyàamber ãalla’llÀhü 

11 èaleyhi ve sellem óaúúında  

12 46  diyü buyurmışdur ve bu óadìåden àayrı daòı 

13 niçe óadìåler ile seòÀnuñ fÀéideleri õikr 

[21 b]  

01 olınmışdur ve emìrü’l-müéminìn èalì kerrema’llÀhü vechehÿ  

02 daòı dimişdür ki  

03  

04  

05 terceme àanimetlen úaçan ki bÀd-ı devlet ese var 

06 her esen bÀduñ sükÿnı teàÀfül etme insÀndan 

07 sen anda ki bilinmez úaçan olur sükÿnı óikÀyet 

08 olınur ki imÀm aàmeş bir mescidde oturmış idi  

09 úÀêì ebÿ yÿsuf ol mescid öñinden giçdi 

10 aàmeş  didi ki allÀhü teèÀlÀ islÀma bu ôÀlimden 

11 òalÀãlıú vire úÀêì ebÿ yÿsufa bu òaberi 

12 virdüklerinde ol gice biñ dirhem ile bir 

13 boúça esbÀb gönderdi irtesi gün 

                                                           
45 “Ateş yiyecek bulamazsa kendini yer”” 
46 “Cömert olan Allah’a yakındır ve ben de ona yoldaş olacağım.” 
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[022 a] 

01 yine ol mescid öñinden güõar idüb aàmeş görüb 

02 didi ki allÀhü teèÀlÀ bu miåillü dìn muútedÀlarını 

03 islÀma bÀúì eyleye şÀkirtleri aàmeşüñ bu rÀst  

04 güftÀr-ı óaúú-ı girdÀrına taèaccüb iderek birbirine 

05 baúışdılar èameş görüb didi ki ey oàullar 

06 melÀmet etmeñ ki dünki gün öyle didüm ve 

07 bugünki böyle dirüm baña bin dirhem dinar ile 

08 bir boúca esbÀb gönderdi ve kişi ise bende-i 

09 iósÀndur nitekim dimişlerdür  yaènì 

10 ÀzÀdlar eyülik úulıdur naôm revÀndur hindÿ  

11 ve andan bir eyü pend úabÿl it eyleme gerek 

12 òıred-mend eyüligi idüb var bir yola at 

13 ki ol göstüre  yolı saña úat úat 

[022 b] 

01  sezÀ-vÀrına vir kim ol sezÀ içen cennet 

02  derrin ehl-i seòÀdur óikÀyet olınur ki evvel 

03  vaút ki mÿsÀ èaleyhi’s-selÀm ùÿr-ı sìnÀdan 

04  girü geldi sÀmirì altundan bir buzaàı  

05  yapub úavm-i mÿsÀyı aña tapdurmış idi 

06  mÿsÀ èaleyhi’s-selÀm gelüb ol buzaàıyı 

07  ateşe úoyub yandurdı ve sÀmirìyi 

08  aratdurub úırú güne dek bulamadılar úırú 

09  günden ãoñra bulub mÿsÀ èaleyhi’s-selÀm 

10  òuøÿrına getürdüklerinde úanda idüñ diyü suéÀl 

11  itdüginde yük nÀnÀn ardında ãaúlu idüm didi 

12  mÿsÀ èaleyhi’s-selÀm yek nÀnÀn ne dimekdür didi 

13  sÀmirì eytdi her gün allÀh yolına bir ekmek virür 
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[023 a] 

01 idüm ta allÀhü teèÀlÀ beni senden ãaúlar idi 

02 bugün viremedüm elbetde aña uàradum didi 

03 ve eyü òulúuñ fÀéideleri lÀ-yuóadd u lÀ-yuóãÀ  

04 olub ve cümlesinden biri daòı èafvdur ki 

05 óüseyn ibn èalì raêıya’llÀhü èanh bir gün ãÀéim 

06 olub ifùÀrda ãofraya oturduúda bir àulÀm 

07 bir kÀse aş getürüb öñine úorken üzerine 

08 döküb imÀm raêıya’llÀhü èanh aña òışmla naôar 

09 buyurduúda àulÀm 47  

10 didi imÀm raêıya’llÀhü èanh òışmı girü yidüm didi 

11 àulÀm girü  48didi 

12 imÀm raêıya’llÀhü èanh èafv itdüm didi àulÀm girü 

13 49  didi imÀm raêıya’llÀhü 

[023 b] 

01 èanh seni mÀlumdan ÀzÀd itdüm diyüb ÀzÀd eyledi 

02 ve yine aòlÀú-ı óaseneden biri daòı óilm ü óayÀdur  

03 ki óikÀyet olınur óaøret-i imÀm-ı èaôam ve hümÀm-ı 

04 ekrem ebÿ óanìfe rahmetu’llÀhi èaleyh óaøretlerinüñ bir 

05 yehÿdìye bir miúdÀr aúce deyni var idi vekìli 

06 ùaleb eyledükde yehÿdì üç gün vaède isteyüb 

07 ve bıraúub sefere gidüb bir yıl miúdÀrı giç 

08 dükdenãoñra50 geldükde vekìli imÀm51 óaøretlerine yehÿdìnüñ 

                                                           
47 3/Al-İmran-134: “(onlar) öfkesini yutanlardır” 
48 3/Al-İmran: “(onlar) insanları affedenlerdir” 
49 3/Al-İmran: “ve Allah muhsinleri sever” 
50 giçdükdenãoñra 
51 Metin bağlamından hareketle yinelenen ìmÀm kelimelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 
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09 geldügin òaber virdükde ve aúceyi ùaleb52 

10 ideyimmi diyü icÀzet istedükde imÀm óaøreti 

11 yoldan gelmişdür bir hafta ãabr eyle diyü buyurub 

12 bir haftadan ãoñra varup istedükde 

13 yehÿdì bir úaç gün daòı vaède isteyüb yine 

[024 a] 

01 sefere gidüb bir yıl úadar gÀéib olub gelüb 

02 yine mühlet alub yine gidüb ve’l-óÀãıl beş 

03 defèa böyle defèü’l-vaút idüb beşincisine  

04 geldükde imÀm óaøretleri yine teúÀøa ile 

05 rencìde etmeyüb òoş òÿlıàından óilm ü ãabr etmekle 

06 bir gün yehÿdì òiõmet-i şerìfine gelüb 

07 müselmÀn olub didi ki bir böyle dìnde olmaú 

08 gerekdür ki ol dìnde senüñ gibi kimseler 

09 ola cümle èulemÀ vü fuøelÀ dimişlerki eyü òulúlulıú 

10 ve eyü fièllulıú bi’l-ittifÀú cümle èÀlemiyÀt 

11 úatında maúbÿl ve cümle edyÀn ve şerìèatlarda 

12 müstaóilik ile menúÿl u meõkÿrdur 

13 ve cümle èuúÀlÀ buña müttefiúdür ki dünyÀda insÀnuñ 

[024 b]  

01 dünyÀ vü Àòiretine fÀéidelü eyü òulúdan ve eyülik etmekden 

02 bir eyü şey daòı yoúdur her kimse ki eyülik etmege 

03 úÀdir ola etmege iúdÀm etsun kim bir Àfet sebebiyle 

04 eyiligüñ vaútı fevt olmayub Àòiret åevÀbından53 maórÿm 

05 úalmaya zìrÀ kişinüñ òayrÀt-ı Àòireti eyü söz eyü 

                                                           
52 Metin bağlamından hareketle yinelenen ùaleb kelimelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 

53  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle düzeltilerek “åevÀbından” olarak 
okunmuştur. 
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06 fièlden àayrıyla olmaz niteki kelÀm-ı mecìdde buyurılmışdur 

07 54  yaènì allÀhü teèÀlÀ  

08 saña niçe iósÀn itdiyse sen daòı anuñ şükri 

09 muúabilesinde iósÀn eyle dimekdür ve òaberde daòı 

10 gelmişdürki resÿlu’llÀh ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem daòı 

11 buyurmışdurki   

12 yaènì iósÀn eyle iòsÀn senden fevt olmazdan 

13 muúaddem ki ãoñra etmege úÀdir olamayub peşìmÀn 

[025 a]  

01 olmayasın  zinon-ı ekber ki meşhÿr küberÀ-yı óükemÀ-yı 

02 yunandandur dimişki her kimse ki eyilige úÀdir ola  

03 ve bir kimseden esirgeye öyle kimse kendüye düşmenlik 

04 ider ve her kimse ki yaramazlıàa yÀrlıú eyleye  

05 kendüye sitem eyleye ve her kimse ki naãìóat dilini 

06 bir kimseden baàlu ùuta mennÀèü’l-òayr u kühen-kÀr olÀ 

07 beyt eyülik eyü şey getürür birine òudÀ yüz  

08 biñ èivaø virür yirine eyü òÿylulıú eyü  

09 baòtlulıàuñ mÀyesidür çalış ki eyü baòtlu  

10 olasın ve eyüleri dost ùutmaú perhìz- 

11 kÀrlaruñ55 sìretidür çalış ki perhìz-kÀr 

12 olasın ve yaramazlıúdan ıraà ol ki 

13 yaramazlıú bir ãaúlu işdür nÀ-gÀh bir gün 

[025 b] 

01 baş úaldurub seni yaúar naôm bedlik ateş gibidür 

02 der-nihÀn kendüden peydÀ olur ol nÀ-gehÀn 

                                                           
54 28/Kasas-77: “Allahın sana iyilik yaptığı gibi sen de iyilik yap.” 
55 perhìz-kÀrlaruñ 
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03 bedligi etsen eger zìr-i zemìn ùaà başında 

04 görinür yarın èayÀn eyülik cÿd u seòÀ it 

05 òalúa kim emr ü fermÀnuñ bugün olur revÀn 

06 zìrÀ yarın vaút ola kim Àrzÿ idesin eyiligi 

07 el virmez zamÀn eyülik bir fÀéidelü şeydür ki 

08 eger ol eyüligi bir kimseye idesin ki ÀşnÀ olanuñ 

09 dost-ı ãÀdıú ola ve eger dosta idesin úul  

10 mesÀbehesinde ola eger bir bì-gÀne ola bir gün işine 

11 yaraya ve ol eyiligin mükÀfÀtı elbetde dünyÀda 

12 ve Àòiretde saña irişe ve eger öyle bir kimse  

13 ola kim hìçbir işe yaramaú iótimÀli olmaya eyü işlülügin 

[026 a] 

01 åevÀbından girü úalmayasın óükemÀ dimişler ki 

02 her kimse ki kendü yaramaz fièlini bile ol kimse 

03 eyü girdÀrludur ve her kimse ki kendüyü eyü girdÀrlu 

04 bile ol bed-girdÀrludur nitekim resÿl ãÀllallÀhu 

05 èaleyhi ve sellem buyurmışdur ki  

06  yaènì 

07 her kimse ki eyülik eke raàbet biçe ve her kimse ki bedlik 

08 eke nedÀmet biçe naôm idesin ger eyülik 

09 bil ki taóúìú mükÀfÀtı irişür eyle taãdìú 

10 mükÀfÀt úaç nevèdür al òaber sen ne zerè  

11 eyler iseñ añı biçersin küberÀ-yı óükemÀ dimişler ki 

12 èÀúil olan bu beş nesneyi iòtiyÀr ve baòtına yÀr-ı  

13 vefÀ-dÀr eyler evvel eyü òÿy ikinci úanÀèat  

[026 b] 

01 üçinci ãabr dördinci ùatlu dil beşinci 
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02 meróamet óikÀyet olınur ki maèrÿf-ı keròì 

03 raómetu’llÀhi èaleyhüñ eyü òÿylarından biri bu idi ki 

04 bir gün dicle kenÀrına varub úoynından kelÀm-ı 

05 èizzeti çıúarub bir yire úoyub vuøÿya meşàÿl  

06 iken bir èavrat gelüb kelÀm-ı èizzeti alub gitdi 

07 ginden56 òaber-dÀr olub eñsesine düşüb ey 

08 óÀtÿn òavf etme ùur saña bir sözüm var söyleyim 

09 diyü çaàırub èavrat daòı ùurub maèrÿf  

10 eytdi ki ey òatun úurÀn oúumaú bilür iseñ 

11 alduàuñ kelÀm-ı èizzeti saña baàışlayayım 

12 èavrat eytdi bilmem didi ya neylersin eytdi gömlegüm 

13 yoúdur ãatub gömlek alurum maèrÿf eytdi 

[027 a] 

01 getür vir saña gömlek vireyim èavratı kelÀm-ı 

02 èizzeti virüb maèrÿf daòı arúasından gömlegin 

03 çıúarub virdi imdi eyü òuylaruñ yigregi 

04 seòÀ ve bünyÀdı óayÀ ve pÀsbÀnı èaúl u dÀnişdür 

05 her kimüñ ki hÿyı eyü ola bu on nişÀne ol 

06 kimsede nümÀyÀn olur evvel òayrlu işlerde  

07 òalúa muòÀlefet etmemek ikinci kendü nefsine inãÀf 

08 virmek üçinci òalúuñ èuyÿbın tecessüs etmemek 

09 dördinci úaçan bir kimseden bir úabÀóat ãÀdır  

10 olsa anı eyü teévìl ve óüsn-i taèbìr ile õikr  

11 eylemek beşinci bir günÀh-gerde cürmine muèterif olub 

12 èöõrin dileyüb meróamet ve èafv ùaleb etse 

13 úabÿl ve èafv etmek altıncı muótÀclaruñ óÀcetin 

[027 b] 

                                                           
56 gitdüginden 
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01 bitürmek yedinci òalúuñ cefÀsına taóammül etmek 

02 sekizinci kendü nefsinüñ èuyÿbın görmek 

03 ùokuzıncı òalúa şìrìn dil ve güler yüz göstermek 

04 onıncı òalú ile söyleşdükde rıfú ü mülÀyemet 

05 ve óilm ü mülÀùafet ile söyleşmek beyt òalú-ı 

06 óüsn vaãf-ı mesìhÀ durur ve òaãlet kim merg-i müfÀ 

07 cÀ57 durur beyt kimin kim sìret u òulúı óasendür aña 

08 cennet maúÀm-ı muóteremdür bÀb-ı evvel 

09 kütüb-ı óikmetden münteòab úırú bÀb üzre mebnì 

10 olan resÀle-i pür-maènÀnuñ kelÀm-ı òikmet-niôÀm 

11 ve naãayìó-i saèÀdet-encÀm-ı miskiyyetü’l-óıåÀmı  

12 bÀbındadur bÀb-ı evvel óükemÀ-yı fÀrs  

13 dimişler ki ÀsÀyiş-i salùanat ve ÀrÀyiş-i devlet 

[028 a]  

01 dört nesne ile müéebbeddür evvel pÀkìzegì-i   

02 dìn åÀnì vezìr-i emìn åÀliå èadl ü dÀd rÀbiè 

03 faøl-ı şerìèat-ÀbÀd bÀb-ı åÀnì buzurcmihr 

04 óakìm dimişki dört nesnenüñ óuãÿlı 

05 müyesser degil illÀ dört nesnenüñ vuãÿlı 

06 ile muãavverdür evvel úıyÀm-ı cihÀn-dÀrì ve devÀm-ı 

07 tÀc-dÀrì olmaz illÀ bi-èadl åÀnì ôafer-i ÀèdÀ ve  

08 defè-i belÀ müyesser degil illÀ bi-meşveret-i ãÀóib-i 

09 èaúl åÀliå nÀs ile ülfet ve taóãìl-i muóabbet 

10 u meveddet olmaz illÀ bi-aòlÀú-ı óamìde ve tevÀøuè-ı 

11 pesen-dìde rÀbiè óuãÿl-ı maúãÿd ve vuãÿl-ı  

12 maùlÿb müyesser degil illÀ bi-ãabr-ı eyyÿb bÀb-ı 

13 åÀliå feylesofÀn-ı cihÀn dimişler ki dört 

                                                           
57 müfÀcÀ 
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[028 b] 

01 dört kimseden dört nesne lÀzımdur 

02 evvel pÀdişÀhlardan lutf u siyÀset åÀnì vezìrden 

03 emÀnet u diyÀnet åÀliå èaskerden münÀcat 

04 rÀbiè reèÀyÀdan iùÀèat bÀb-ı rÀbiè 

05 soúraù óakìm dimişki dört nesneye dört 

06 nesne mühimdür evvelÀ şÀh-ı dÀnÀ ve pÀdişÀh-ı ãahìb- 

07 zeúÀya vezìr-i òayr-òˇÀh ve maèşer-i devlet-penÀh 

08 åÀnì merd-i tehemten leşker şekline silÀó u cevşen 

09 åÀliå esb-i tÀzìye mahmÿz u tÀziyÀne rÀbiè 

10 tìg-i ÀbdÀra merd-i şemşìr-zen bÀb-ı óams 

11 melik-i şeref dimişki58 dört nesneden iótirÀz 

12 gerek evvel nÀ-ehle tefvìø-i òiõmet åÀnì nÀ- 

13 sezÀya meyl ü raàbet åÀliå ehl-i fesÀd ile 

[029 a]  

01 ülfet rÀbiè umÿr-ı muãÀlióde èacelet  bÀb-ı  

02 ãÀdis tìó-i şefìk dimişki dört nesne Àfet-i 

03 devlet ve mühlik-i nièmetdür evvel àaflet-i emìr 

04 åÀnì óıyÀnet-i vezìr åÀliå óased-i aúrÀn rÀbiè  

05 küstÀòì-yi faúirÀn bÀb-ı ãÀbièmeémÿn óalìfe 

06 dimişki dört nesne maúbÿl-i èÀlem ve memdÿh-ı benì 

07 Àdemdür evvel èaúl åÀnì óayÀ åÀliå èadl 

08 rÀbiè ãabr bÀb-ı åÀmin úaêiyy’ü-l óaremeyn dimişki 

09 dört nesne maóall-i òaùardur evvel òiõmet-i sulùÀn 

10 åÀnì ülfet-i bedÀn åÀliå ãoóbet-i zenÀn rÀbiè  

11 meşveret-i nÀ-dÀn bÀb-ı tÀsiè haúìm arisùo  

12 dimişki  aãl-ı devlet dört nesne ile mürekkebdür 

                                                           
58 Metin bağlamından hareketle yinelenen “dimişki” ifadelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 
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13 evvel èinÀyet-i bÀrì åÀnì muvÀfaúat-ı teåìrÀt-ı 

[029 b] 

01 ÀsmÀnì åÀliå evúÀt-ı saèìde rÀbiè aòlÀú-ı  

02 óamìde bÀb-ı èÀşer óakìm-i dÀnÀ dimişki dört 

03 nesne körlükden ziyÀde rÿşen èalÀmetdür evvel 

04 cÀhillik åÀnì kÀhillik åÀliå nÀ-keslik  

05 rÀbiè bì-keslik bÀb-ı óÀdì èaşÀr loúmÀn hekìm 

06 dimiş ki şerÀéiù-i salùanat ve levÀzım-ı raàbet dört 

07 nesneden mürekkebdür evvel pÀdişÀhlardan şefúat 

08 åÀnì vezìrden ãadÀúat åÀliå èaskerden óimÀyet 

09 rÀbiè raèiyyetden iùÀéat bÀb-ı åÀnì èaşer  

10 haúìm-i dÀnÀ dimiş ki óuãÿl-ı èafiyet ve uãÿl-ı úanÀèat 

11 dört nesneden müyesserdür evvel rıøÀ-yı óaúú  

12 åÀnì bì-niyÀzi òulú åÀliå nüvÀziş-i merdümÀn 

13 rÀbiè úaùè-ı teveúúuè-ı sÿd u zamÀn bÀb-ı åÀliå  

[030 a] 

01 èaşer óakìm-i dÀna dimişki dört nesneden dil-i 

02 àam-gìn şÀd ve òÀùır-ı  melÀlet-nişìn àamdan ÀzÀd 

03 olur evvel naôar-ı sulùÀn åÀnì ÀvÀz-ı òoş- 

04 elóÀn åÀliå duèÀ-yı èÀlimÀn rÀbiè åenÀ-yı merdümÀn 

05 bÀb-ı rÀbiè èaşer feylesofÀn-ı yunan dimişlerki 

06 merd-i dÀnÀ vü feøÀéil dört kimsenüñ muvÀãalatından 

07 maàrÿr ve muãÀóabetinden mesrÿr olma evvel 

08 zÀhid-i bì-èilm åÀnì devlet-i bì-óilm åÀliå nüvÀziş-i 

09 zenÀn rÀbiè sitÀyiş-i ùÀmaèÀn bÀb-ı óÀmis 

10 èaşer óakìm-i dÀnÀ dimişki dört nesneden dört 

11 nesne óÀãıl olur evvel ãabrdan óuãÿl-ı  

12 murÀd åÀnì perhìz-kÀrlıúdan ãalÀó-ı 
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13 saèÀdet-nişÀn åÀliå úanÀèatden baylıú 

[030 b]  

01 rÀbiè saèy-ı cemìlden óuøÿr-ı bì-pÀyÀn bÀb-ı sÀdis  

02 èaşer şÀh-ı yunan iskender-i rÿmìden naúl idüb 

03 dimişki dört nesne bì-ictibÀh tÀc u taòt ve mülk 

04 ü salùanatı tebÀh eyler evvel ùaèn-ı düşmenÀn åÀnì 

05 õemm-i merdümÀn åÀliå rıøÀé-yı fÀsıúÀn rÀbiè 

06 fesÀd-ı ôÀlimÀn bÀb-ı sÀbiè èaşer caèfer-i ãÀdıú 

07 dimişki dört òaãlet-i nÀfiè dört fièl-i şenièe 

08 mÀniè olur evvel perhìz-kÀrlıú óarÀma åÀnì 

09 zekÀ yaramaz efèÀle åÀliå seòÀvet õillete rÀbiè  

10 emÀnet úıllete bÀb-ı åÀmin èaşer loúmÀn óekìm dimişki 

11 dört nesne eblehlige èalÀmet ve óamÀúate delÀlet  

12 ider evvel muãÀóabet-i eblehÀn åÀnì meşveret-i 

13 zenÀn åÀliå dost-ı bedÀn rÀbiè naãìóat-ı fuøÿlÀn 

[031 a] 

01 bÀb-ı tÀsiè èaşer yine loúmÀn dÀnÀ dimişki dört  

02 nesne sebeb-i melÀlet-i dünyÀ ve mÿcib-i èuúÿbet-i Àòirìdür 

03 evvel nÀ-dÀnì åÀnì ùamaè-kÀrì åÀliå baòìlì  

04 rÀbiè merdüm-ÀzÀrì bÀb-ı èişrìn buzurcmihr  

05 óakìm dimişki dört nesne cehÀletden nişÀne 

06 ve óamÀúatden bahÀnedür evvel telef-i mÀl åÀnì 

07 àaflet-i aóvÀl-i rÿzgÀr åÀliå meşveret-i zenÀn 

08 rabiè muòÀlefet-i naãìóat-ı dostÀn bÀb-ı óÀdì 

09 èişrìn eflaùun-ı cihÀn dimişki dört nesne 

10 èunvÀn-ı èizzet ve bürhÀn-ı  saèÀdetdür evvel rìøÀé-yı 

11 óaúú åanì òoşnÿd-òulú åÀliå nìk-òaãlet 

12 rabiè emÀnet bÀb-ı åÀnì èişrìn emìr şehìd 
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13 dimişki dört nesne insÀna èaôìm düşmendür 

[031 b] 

01 aña muúaddem-i tedÀrik gerek evvel düşmen åÀnì 

02 ateş åÀliå bìmÀrì rabiè dÀniş bÀb-ı åÀliå 

03 èişrìn èemr ibnü’l-óuùùÀb raêıya’llÀhü teÀlÀ èanh 

04 dimişki dört nesne ile ibúÀ-yı devlet ve ihdÀ-yı 

05 saèÀdet müyesser degil evvel àaflet-i sulùÀn åÀnì 

06 tedbìr-i nÀ-dÀn åÀliå mÀl-ı óarÀm rabiè gerdiş-i eyyÀm 

07 bÀb-ı rÀbiè èişrìn ebÿ èabìde zÀhid dimişki 

08 dört nesne ile åemere-i devlet ve netìce-i siyÀdet müyesser  

09 degil evvel muòÀlefet-i şÀhÀn åÀnì muãÀóabet-i bedÀn 

10 åÀliå muóabbet-i zenÀn rÀbiè dostÀn-ı úadìm ü yÀrÀn-ı 

11 müstaúìme cevr-i bì-pÀyÀn bÀb-ı óÀmis èişrìn caèfer-i 

12 ãÀdıú raêıya’llÀhü èanh dimişki merd-i èÀúıl u dÀnÀ dört 

13 nesne ile dört nesneye úÀdir olur evvel èaúl ile 

[032 a] 

01 rifèate åÀnì taúvÀ ile saèÀdete åÀliå şükr  

02 ile nièmete rÀbiè òiõmet ile himmete bÀb-ı 

03 sÀdis èişrìn óükemÀ-yı hind dimişler ki insÀn-ı kÀmil 

04 dört eyü òaãlet ile dört rÀóata vÀãıl  

05 olur evvel seòÀvetden riyÀsete åÀnì şükrden 

06 nièmete åÀliå óasen-òulúdan èafiyyete rÀbiè 

07 sükÿndan selÀmete bÀb-ı sÀbiè èişrìn óükemÀ-yı 

08 hind dimişler ki dört fièl-i õelìlden dört 

09 òavÀã zÀéil olur evvel minnetsüzlikden nièmet 

10 åÀnì òastelikden úuvvet åÀliå kÀhillikden 

11 rifèat rÀbiè küstÀòlıúdan óürmet  

12 bÀb-ı åÀmin èişrìn óükemÀ-yı baàdÀd dimişlerki dört 
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13 nesne merd-i tüvÀnÀnuñ úaddin lÀm  ve cÀnın bì-ÀrÀm 

[032 b] 

01 eyler evvel keåret-i aèdÀ åÀnì zen-i bed-liúÀé åÀliå 

02 deyn-i bì-şümÀr rÀbiè èiyÀl-i bì-bÀr bÀb-ı tÀsiè èişrìn 

03 imÀm enãÀrì dimişki dört nesneyi her merd-i èÀúil 

04 bilür ki gitdügdenãoñra girü gelmez evvel söylenen 

05 söz åÀnì atılmış oú åÀliå úaøÀ-yı refte rÀbiè 

06 èömr-i güõeşte bÀb-ı åelÀåìn yine imÀm-ı mezbÿrdan 

07 menúÿldürki dört nesne delÀlet-i èizzet ve èalÀmet-i 

08 devlet degildür evvel nÀ-ehle sifÀriş-i òiõmet 

09 åÀnì oàlÀn uşaú ile muãÀhebet åÀliå 

10 øarar-ı aómaúdan emìn olmaú rÀbiè zenÀndan vefÀ 

11 ummaú bÀb-ı aódì vü åulüåìn hind-bÀd óakìmden  

12 mervìdür dört nesnenüñ ifrÀùı mÿcib-i 

13 helÀkdur evvel keåret-i mücÀmaèat åÀnì farù-ı 

[033 a] 

01 muèÀşeret åÀliå ãayd-ı bì-óadd rÀbiè müdÀvemet-i 

02 úumÀr-ı nerd bÀb-ı iånÀ vü åülüåìn emìr-i buòÀrì 

03 dimişki icmÀl-i tefsìr dört nesne müşèirdür 

04 evvel edÀ-yı ferÀéiø ü sunin-i peyàamber èaleyhi’s-selÀm 

05 åÀnì ve rıøÀ-yı peder u mÀder åÀliå bendegÀn-ı  

06 òudÀya nìk-naôar rÀbiè vesvese-i şeyùÀn-ı 

07 laèìnden òuõÿr bÀb-ı åelÀå u åelÀåìn soúrat 

08 óakìm dimiş ki ÀåÀr-ı devlet ve envÀr-ı saèÀdet dört 

09 nesneden işÀretdür evvel taóãìl-i dostÀn 

10 åÀnì taèmìr-i dil-i miskìnÀn åÀliå èafv-ı günÀh-kÀrÀn 

11 rÀbiè àurebÀ ve fuúarÀya luùf u iósÀn bÀb-ı 

12 erbaè u åelÀåìn óükemÀ-yı yunan dimişlerki her merd-i 
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13 dÀnÀdan dört kimseye müdÀrÀ lÀzımdur evvel 

[033 b] 

01 sulùÀn-ı sitem-kÀre åÀnì üstÀd-ı perhìze åÀliå 

02 merd-ı bìmÀre rÀbiè yÀr-ı bengü-kÀre bÀb-ı òÀmis u åelÀåìn 

03 şÀh õülúarneyn dimişki dört nesneden úıyÀm-ı 

04 salùanat ve devÀm-ı devlet mürettebdür evvel emÀnet 

05 åÀnì seòÀvet åÀliå tevÀøuè rÀbiè èiffet 

06 bÀb-ı sitte u åelÀåìn ebÿõer zÀhid dimiş ki dört 

07 nesne delìl-i selÀmet ve maèşer-i istirÀóatdur evvel 

08 müşÀvere-i dostÀn åÀnì mudÀrÀ-yı düşmenÀn åÀliå 

09 teskìn-i óiddet rÀbiè hevÀ vü hevesden ferÀàat 

10 bÀb-ı sebè u åelÀåìn büzürgÀn-ı dìn dimişler ki dört 

11 nesne dÀfiè-i õillet ve nÀfiè-i devletdür evvel perhìz-i 

12 aèdÀ åÀnì taóãìl-i yÀr-ı bì-riyÀ åÀliå her merd-i ãÀóib-i 

13 zekÀyla müşÀveret rÀbiè maóall-i àaøabda ãabr u óamiyyet 

[034 a] 

01 etmek bÀb-ı åÀmin u åelÀåìn emìrü’l-müéminìn 

02 óaôret-i èalì raêıya’llÀhü anò u kerema’llÀhü vechu buyurmışlar ki 

03 her merd dört nesnenüñ terki ile mekrÿhÀt-ı   

04 dünyeviyye ve maóôÿrÀt-ı uòreviyyeden sÀlim olur evvel 

05 taèaccül åanì tekebbür åÀliå vaòdet rÀbiè ihmÀl-i òiõmet 

06 bÀb-ı tÀsiè u åelÀåìn èömer ibni èabdu’lè-azìz  

07 òasan baãrì òaøretlerine nÀme gönderüp kendünüñ 

08 umÿr-ı salùanatı bÀbında defè-i aèdÀ içün naãìóat 

09 ùaleb eyledüklerinde cevÀb virmişler ki eger 

10 òudÀ-yı tebareke vü teèÀlÀ sizüñledür òavfuñuz kemden 

11 mertebe-úanÀèat èÀlemden bì-niyÀz olmaúdur ve iótirÀz-ı 

12 kibr ü óased izdiyÀd-ı meveddetdür  ve terk-i şehvet vuãÿl-i 
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13 saèÀdetdür ãabr-ı beliyyÀt óuãÿl-ı murÀdÀtdur 

[034 b] 

01 ve daòı buyurmışlarki hişÀm ibni èabdu’l-melik ebÿ óÀzım   

02 mekkìden raómetullÀhu èaleyh istifsÀr eyledi kim netÀyìc-i 

03 salùanat ve maãÀlió-i raèiyyet küllì maãlaóatdur dünyÀ 

04 vü Àòiretde bunuñ suéÀlinden niçe òalÀã müyesserdür 

05 cevÀb virdiler ki her aúcenüñ óuãÿlı ùarìú-i şerèiye 

06 muvÀfıú ve meãÀrifi emr-i óaúúa muùÀbıú gerekdür 

07 hişÀm didi ki buña kim úÀdir olabilür şeyò buyurdı ki 

08 her kim ateş-i dÿzeòden gürbüzÀn ve nièÀm-ı behişte cobÀn 

09 ola lÀ-cürm ol şÀn-ı devlet-nişan ùaleb-i rıøÀ-yı 

10 òudÀì ve raómet-i raómÀna raàbet olur ve yine şeyò-i 

11 mezbÿrdan suéÀl buyurmışlar ki àınÀ-yı òÀùır neden  

12 óÀãıl olur cevÀb virdiler ki dört nesne  

13 ile Àdem aña vÀãıl olur evvel fermÀn-ı òudÀya  

[035 a] 

01 rìøÀ åÀnì nÀsdan úaùè-i dest-i rica åÀliå firÀè-ı 

02 dil rÀbiè ãÀfì-òÀùır bÀb-ı erbaèìn ibrÀhim 

03 edhem óaôretleri buyurmışlarki dört nesneden  

04 dört nesne òaãıl olur evvel èarø-ı iótiyÀcdan 

05 òavÀri åÀnì bì-nÀéillikden  peşimÀnì åÀliå òıffet-i   

06 èaúldan bed-nÀmì rÀbiè muúÀbele-i sulùÀndan helÀkì 

07 ve èazìz-i mezbÿrdan suéÀl eylediler ki size ne oldıki 

08 tÀc u taòt u mülk-i belòi terk eyledüñüz cevÀb buyurdılar ki 

09 bir gün serìr-i salùanatda otururken kendü óÀlüme  

10 naôar idüb gördümki Àòir menzil gÿr ben yÀr u 

11 hem-nişìnden devr ve sefer èaôìm ben zÀd u zevÀde 
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12 den59 mehcÿr ve óÀkim èÀdil ben suéÀl u cevÀbdan 

13 àÀfil pes terk-i dünyÀ idüp Àòiret ile meşàÿl 

[035 b]  

01 oldum óikÀyet olınur ki èazìz-i mezbÿr bir gün 

02 bir dervişi gördi kim èuryÀn ve faúr u fÀúadan giryÀn  

03 olub i ͡ngler didi ki ey derviş ne iñlersin 

04 meger merÀtib-i faúrı bulmışsın derviş gürisne 

05 u bürehne taèaccüb idüb didi ki dervişlik óod- 

06 maóall-i miónet ve mevúiè-i zecriyyetdür  ol ãatun alınur mı 

07 èazìz buyurub didiler ki belì ben taòt u belòi virdüm 

08 ammÀ henÿz müft aldum ve yine menúÿldür ki bir kimse 

09 óuøÿr-ı şerìflerine gelüb didi ki müddet-i èömr-dirÀzda 

10 bì-hadd maèãiyyet idüb nefsüme èaôìm ôulm eyledüm 

11 ammÀ dÀmen ãalÀó henüz hevÀ-yı şÿm ve nefs-i meõmÿm 

12 elinden óalaã olmamışdur ibrÀhìm edhem òaøretleri 

13 buyurdılar ki eger bu altı òıãÀl-ı pesendìde ve aòlÀú-ı  

[036 a] 

01 óamìde ile èÀmil olasın efèÀl-i úabìhe ve aèmÀl-i 

02 şeyniyyeden  òalÀã bulub insÀn-ı kÀmil ve merd-i èÀúil 

03 olursın evvel buña eger sen maèãiyyet işleyesin 

04 münÀsibdür ki rızú-ı òudÀdan nesne ekl etmeyesin 

05 didi ki ya úandan ekl ideyim èaôìz buyurdı ki 

06 hìç kişi velì nièmetine èÀãì mi olur åÀnì  

07 eger maèãiyyet úaãd idesin münÀsib oldur ki milk-i 

08 òudÀdan ùaşra gelesin ol kimse didi ki ya úÀnda 

09 varayım èazìz buyurdıki revÀmıdur ki anuñ milkinde 

10 olasın ve aña èÀãì olasın åÀliå bu ki eger 

                                                           
59 zevÀdeden. 
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11 fièl-i şeyniyyeden mübÀşeret idesin münÀsibdür ki 

12 naôar-ı òudÀdan mestÿr olasın didi ki ol mümkinmidür 

13 èazìz buyurdılarki revÀmıdur ol pÀdişÀh-ı èaôìm 

[036 b] 

01 ü’ş-şÀn óuõÿrında efèÀl-i úabìhe ve aèmÀl-i şeyniyyeye 

02 mübÀşeret idesin rÀbiè bu ki úaçan melekü’l-mevt 

03 úabø-ı rÿó içün gele pes ol maóallde lÀzımdurki 

04 tevbe ve istiàfÀr içün andan mühlet alasın 

05 ol emr-i óaúdan tecÀvüz eylemez bir mefhÿm-ı saèÀdet 

06 60  

07 ibrÀhìm edhem òaøretleri buyurdı ki ey àÀfil pes 

08 ol vaút-ı hevli hemÀn bu maóall bil òÀmis bu ki 

09 çün munker ve nekìr gelüb saña suéÀl eylerler sen 

10 defè idesin didi ki aña kimüñ güci yeter èazìz 

11 buyurdılar ki pes senüñ óÀliñ bed-terden bed-terdür 

12 sÀdis bu ki rÿz-ı úıyÀmet ü yevm-i nedÀmetde çün 

13 güneh-kÀrÀn u èÀãiyÀn dÿzeòe buyurıla cehd eyle ki 

[037 a]  

01 varmayasın ol şaòıã didi ki ey mürşid-i kÀmil 

02 aña kim úÀdir olur şeyò eytdi çünki ol maóall-i dÿzeòe 

03 girmemege úÀdir degilsin bu maóallde öyle fièl etmemege úÀdirsin 

04 ki dÿzeòe buyurulmamaàa lÀyıú olasın çün ol 

05 merd-i úÀbil şeyò-i ãÀóib úatından bu kelÀm-ı dürr-i meknÿnı 

06 istimÀè eyledi anuñ nefes-i mübÀrekleri teéåìr idüb 

07 der-óÀl efèÀl-i mÀøiyye ve efkÀr-ı Àyinesine istiàfÀr  

08 eyleyüb zühd ü taúvÀya iştigÀl idüb maôhÀr-ı 

                                                           
60 7/Araf-34: “Onların eceli geldi mi, ne bir an geri kalabilirler, ne de öne geçebilirler.” 
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09 hidÀyet oldı pes imdi her insÀna lÀzım 

10 olan budur ki bu misÀfiròÀne olan dünyÀ-yı àaddÀr-ı 

11 vÀm-kÀruñ bir úaç günlik óayÀt-ı müsteèÀrına ferifte  

12 olmayub ve mÀl u cÀhına göñül èaúd etmeyüb merciè-i 

13 èÀúıbet olan dÀr-ı beúÀnuñ suéÀl u cevÀb-ı óesÀb 

[037 b]  

01 ve kitÀb-ı èaõÀb u èiúÀb u óucubımı acılıúlardan ve riyÀø-ı 

02 ravøaé-ı rıêvÀn ve òor u úuãÿr u vildÀn u àılmÀn 

03 ve cenÀn-ı nÀèimüñ nièmet-i firÀvÀn u rızú-ı bì-pÀyÀnı ùatlu 

04 lıúların61 dÀéimÀ òÀùırında ùutub àaflet-i şeyÀùìne 

05 yol virmeyüb aña göre maèaãìden ictinÀb 

06 ve ãalÀó óÀl ile zühd ü taúvÀya iştiàÀl etmege himmet 

07 eyleyeler bÀb-ı åÀnì keyfiyet-i aóvÀl-i selÀùìn-i èıôÀm 

08 ve òulefÀ-yı enÀm beyanındadur aãòÀb-ı naôar ve erbÀb-ı 

09 baãìre pÿşìde ve nihÀn degildürki pÀdişÀhlıú èaôìm 

10 ü’l-aãl62 bir óükÿmet ve kÀriz-rek-i maúÀm-ı vilÀyet 

11 ve noúùa-ı pür-kÀr-ı devlet u salùanatdur fe-li-haõÀ  

12 cellallÀhü teèÀlÀ celle şÀnehü õÀt-ı èaôìmü’ş-şÀnların cümle 

13 òÀlıúdan güzìde ve mümtÀz idüb pÀdişÀhlıú mertebe 

[038 a] 

01 siyle63 o emr ü nevÀhì mekÀnında mütemekkin ve derecesin 

02 nübüvvet derecesine mÀéil ve ser-rişte-i  

03 64  ile taèôìm 

04 idüb fermÀnını òÀã u èÀmuñ nufÿs u emvÀline 

                                                           
61 ùatlulıúların. 
62 èaôìmü’l-aãl. 
63 mertebesiyle. 
64 Nisa/59: “Allah’a itaat edin. Peygambere itaat edin ve sizden olan idarecilere de.” 
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05 cÀri ve nÀúıõ eyledi herÀyine ol pÀdişÀhÀn-ı 

06 dil-i ittibahlara daòı vÀcib olan budur ki kendü 

07 daòı sÀéir èibÀd gibi allÀhü teèÀlÀnuñ bir úulı iken  

08 allÀhü teèÀlÀ celle şÀnehü bu nièmet-i èuômÀ-yı fÀóire-i vÀfire  

09 ve bu derece-i èulyÀ-yı nÀdire ile sÀéir èibÀdetden mütefevviú 

10 ü güzìde ü mümtÀz-ı óükÿmet úılduàına şükr idüb  

11 işÀèat-ı èadl ü inãÀf ve iúÀzet-i beõl-i berr u 

12 iósÀna saèy ve ièlÀ-yı ièlÀm-ı dìn ve ièlÀn-ı menÀrifine  

13  gÿşiş eyleye ta åebÀt-ı dìnle umÿr-ı eyÀlet menÿù   

[038 b] 

01 úala ve yaúìn bile ki melÀlikì bendelerinden her bendeye ki 

02 bir bendesinden cevr irişmeye rÿz-ı úıyÀmetde ol 

03 mutÀbiènüñ muèÀtebesi kendüye rÀciè olub 

04 ve itdügi ôulm kendüden ùaleb olına ammÀ úaçan aóvÀl-i  

05 reèÀyÀ vü fuúarÀya meşàÿl olub dìn ü millete çalışub 

06 ùoàrılıú üzre èadl ü dÀd eyleye anuñ bir günlik 

07 èadlinüñ åevÀbı cümle èayÀnuñ ùÀèatına berÀber olub  

08 maóall-i úabÿlde ola niteki peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem  

09 buyurmışdur   

10  yaènì pÀdişÀhÀn-ı fÀøıldan bir sÀèatüñ èadli 

11 altmış senenüñ müteúabbil èibÀdetinden òayrludur ve rÿz-ı 

12 úıyÀmetde yedi kimse allÀhü teèÀlÀnuñ gölgesi altında 

13 gölgelenür diyü òaberde vÀrid olan yedi kimsenüñ 

[039 a] 

01 biri pÀdişÀh-ı èÀdildür ve selÀùìn-i mÀøiye-i 

02 rahmehümu’l-lÀhlar mervìdür ki ÀsÀyiş-i devlet 

03 ve medÀr-ı salùanat ve itmÀm-ı mehÀm-maãlaóat-ı şÀhÀn-ı 
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04 cihÀn bu on úÀèideyi óıfô u øabù idüb kendü 

05 zamÀnınuñ şièÀr u diåÀrı etmek ile olur úÀèide-i evvel 

06 oldurki her ferifte vÀkiè ola kendüyi 

07 raàbet ve àayrıyı pÀdişÀh taúdìr idüb her şeyi ki 

08 kendüye revÀ görmeye reèÀyÀya cÀéiz görmeye 

09 ikinci ol ki erbÀb-ı óÀcet dergÀhına gelüb 

10 intiôÀr çekdügin óaúìr görmeyüb ùÿl-ı intizÀrì 

11 sebeb-i bed-duèÀ olduàından óazr ide 

12 óikÀyet olınur ki bir gün aristeùalis iskendere 

[039 b] 

01 naãìóat virüb didi ki eger isterseñ ki allÀhü 

02 teèÀlÀnuñ èinÀyetinden bì-behre olmayasın feryÀd-ı òˇÀhlara 

03 ièÀnet eyle üçinci evvel ki cümle evúÀtın şehevÀtı  

04 insÀnì ve úaøÀ-yı meérib-i nefsÀniyye müstaàraú eyleyüb 

05 ekåeriyyÀ ilerü ve evúÀtını tedbìr-i memleket ve èadl u dÀd  

06 raèiyyeye ãarf eyleye óikÀyet olınur kibir óakìm bir 

07 melike naãìóat virüb didi ki òÀb-ı àaflet ile 

08 uyuma ta øÀyièÀn maèadelet üzre úalúmayalar ve allÀhü 

09 teèÀlÀya şikÀyet eylemeyeler ve anuñ veòÀmet-i èÀúıbeti 

10 şÿmluàıyla muéaòeõe olınmayasın ve eger yatasın ol úadar 

11 yat ki èömri fÀsid etmeyesin ki devlet ve èömr ÀfitÀb 

12 gibidür ki ãabÀó bir diyü orda ve aòşam bir diyü orda 

13 dur65 aña eyvÀh dile saèy eyle ki bu dünyÀda kendü 

[040 a]  

01 naãìbini Àheste ve ÀsÀnlıú ile úaldırasın dördinci 

02 ol teúaddür-i úÀdir ise her kÀruñ esÀsın tebasın rıfú 

03 ve müdÀrÀ ile úoyub èunf ile òuşÿnetle úomaya 
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04 nitekim resÿlu’llÀh ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem buyurub 

05 ve duèÀ eylemişdürki ya rabb her vÀlì ki reèÀyÀya 

06 rıfú eyleye sen de aña rıfú eyle èunf eyleye sen de 

07 èunf eyle óikÀyet olınur ki bir gün bir èulemÀ bir 

08 pÀdişÀha naãìóat virüb didi ki eger isterseñ 

09 allÀhü teèÀlÀ senden òoşnÿd ola reèÀyÀya bì-vech 

10 ÀzÀr eyleme ve teúaddür-i úÀdir iseñ allÀhü teèÀlÀnuñ rıøÀsın 

11 òalúuñ òoşnÿdlugından iste beşinci ol ki her 

12 işi òuãÿãen umÿr-ı óükÿmeti èaúıllu ve uãlu èÀdil- 

13 ùabè kimselere virüb bì-èaúl ôÀlim-ùabèlulara virmeyeler 

[040 b] 

01 zìrÀ èaúılsuzlıúları sebebiyle kÀr-ı devlete raòne  

02 irişdürüb ãalÀóa getürülmege niçe zaómete bÀèiå 

03 olur ve ôulümleri sebebiyle reèÀyÀya àadr u óayf 

04 olub niçesi Àòir memlekete hicret etmege sebeb olduàından 

05 àayrı pÀdişÀhlara günÀh úazanub rÿz-ı cezÀda suèÀl 

06 u cevÀb-ı èitÀb u èiúÀba sebeb olur altıncı ol  

07 ki hìç bir Àferìde rıøÀésını allÀhü teèÀlÀnuñ rıøÀésına  

08 muòÀlefet etmekle muúteøìyÀt-ı şehvÀniyye ile emr-i şerè 

09 üzerine muúaddem ùutmaya zìrÀ eger bir kimse fermÀn-ı şerìfden 

10 incinüb nÀ-òoşnÿd ola anuñ ol nÀ-òoşnudlıàı 

11 kendüye ziyÀn eyleye yedinci ol ki úaçan kendüden 

12 óükm ùaleb ideler èadl eyleye raómet ùaleb  

13 ideler èafv eyleye ve ol nesneye ki vaède eyleye 

 

 [041 a] 

01 òilÀf etmeye nitekim resÿl ãalla’llÀhü teèÀlÀ èaleyhi  
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02 ve sellem buyurmışdur  yaènì èahd 

03 ìmÀndandur sekizinci ol ki muvellaè u muverraè olub 

04 èulemÀ vü müftìler didÀrına óarìs ola ve anlardan vaèô 

05 ve naãìóat ùaleb ide ve kendüden celb-i menfaèat 

06 ùalebiçün èişve-i medó ü åenÀ ile mürÀyìlik iden  

07 èulemÀlardan ictinÀb ide toúuzıncı ol ki teúaddür-i 

08 úÀdir ise kendüden faòr u tekebbürlenmekligi refè ide ki 

09 naòvet-i pÀdişÀhì òadem ü óaşem ü reèÀyÀya mÿcib-i 

10 kiåretdür onıncı ol ki kendü ôulm etmem diyü tesellì 

11 olmayub taãarrufında olan vilÀyetler òükkÀmınuñ ve sÀéir  

12 èummÀl u kÀr-dÀrlarından òaber-dÀr olub ôulm itdürmemege 

13 taúayyüd idüb memleketini maøbÿt ve maófÿz ùuta 

[041 b] 

01 ve òiõmetinde olan òuddÀm u àulÀmÀn u nevvÀbÀtın mühezzeb 

02 ùuta ve kendü rÀy u tedbìr-ãÀóiblerin ve erbÀb-ı  

03 rıfú u òıredi kendüye yaúın ùuta ki büzürgÀn dimişlerdür 

04 èummÀl-i dìn u devlet ve eşàÀl-i mülk ü millet pÀkìze 

05 muòliã òiõmet-kÀrlar ile niôÀm bulur ve evÀmir ü 

06 nevÀhì ki farø-ı èayndur müdebbir ferzÀneler der-naìmesiyle 

07 itmÀm-ı èÀúıbet bulur her gÀhki  bu fevÀèidi  

08 ittiãÀl üzre merèÀ ùuta gün-be-gün ol 

09 óaøretüñ emn ü ìmÀnı ÀåÀr u eåmÀrı vÀøıó  

10 u firÀvÀn-ter ola ve devletinüñ meymeneti envÀrı  

11 lÀyió ve umÿr-ı devleti muhaddet ve aóvÀl-i memleketi müretteb-ter 

12 olub èalemiyÀn-ı eùrÀf ve ÀdemiyÀn-ı eùnÀú  

13 anuñ ravøa-ı celÀl ve óadìúa-ı iúbÀline yüz ùutub 

[042 a] 

01 elùÀf-ı şiyem ve eãnÀf-ı nièmetden óaôô u vÀfir ile 
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02 óuããa-mend olub daéim òayr ve duèÀ üzre olalar 

03 hükemÀ-yı yunan dimişler ki her gÀhki pÀdişÀhlaruñ 

04 erbÀb-ı dìn ü dÀniş-i rÀy u binìşi  

05  çoú ola esbÀb-ı saèÀdet ü siyÀdeti mütevÀfir-ter 

06 olub muèÀraøa-ı ièrÀø-ı eèÀdì eùrÀfından sÀlim 

07 ola ve şeéÀmet-i òallÀú u nizÀèdan pìrÀmen-òıùùaları 

08 maórÿs úala óikÀyet olınur ki şehr-i reyde 

09 ebÿ naãır àÀzì nÀm bir kimse var idi ve ol èaãrda 

10 óasan ibn buya pÀdişÀh idi ebÿ naãır dir ki 

11 ben bir àazÀda idüm ol àazÀda behre-i evvelìde èasker-i 

12 islÀm àÀlib gelüb bizi ãındurub ve ben esìr oldum 

13 melik-i rÿm oturub cümle ekÀbir úarşusında ùurub 

[042 b] 

01 cümle esìrleri aña èarø eyledüklerinde beni görüb 

02 tercümÀna bu úanúı şehrdendür suéÀl eyle diyüb tercümÀn 

03 ãorduàında şehr-i reyden idügüm didügümde  

04 pÀdişÀh eger seni bir òaber ile pÀdişÀhuña göndereyim 

05 götürürmisin didükde  66 didüm 

06 baña didi ki var óasan ebÿ buya söyle ki ben úosùanùiniyyeden 

07 çıúmadum illÀ ol úaãd ile ki cümle pÀdişÀhlıàuñda 

08 olan memÀliki òarÀb ve seni helÀk ideyim ammÀ çünki 

09 senüñ keyfiyyet-i aòvÀlüñi Àdemlerüñden suéÀl eyledüm  

10 èalÀmet-i şevÀhid-i devletüñ müşÀhede idüb bildümki 

11 henüz Àúıbet-i devletüñ zirve-i kemÀlde mütemekkin evtÀd-ı 

12 iúbÀldür zìrÀ ol kimsenüñ ki ÀfitÀb-ı saèÀdeti 

13 perde-i ufÿle yüz ùutub ve óaøìø-i zevÀlde münóadir 
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[043 a]  

01 ola èamìd ebÿ caèfer òÀrun ve èalì ve úÀsım 

02 ve ebÿ el-faôıl hind ve ebÿ èalì mubÀèì gibi kimseler 

03 anuñ yaúını olmaz úaçan bu ùÀéife senüñ úapuñda 

04 ve eger àayrı pÀdişÀh úapusında cemè olalar anuñ 

05 devÀm-ı iúbÀl ve åebÀt-ı devletidürler ol sebebden 

06 senüñ vilÀyetine taèarruø etmedüm lÀkin bundan ãoñra 

07 bu úadar renc ki saña irişüb elüñ elüñ üstindedür 

08 imdi saña gerekdürki hemìşe erbÀb-ı òıred ile müşÀvere  

09 eyleyesin ki allÀhü teèÀlÀ celle şÀnüh úurÀn-ı mecìdde  

10 67  buyurub ve peyàambere ãalla’llÀhü 

11 èaleyhi ve sellem dahı  yaènì  

12 müşÀvereden muókem arúa yoúdur diyü buyurmışdur 

13 imdi dÀéimÀ yanuñda olan dÀnÀlar ile müşÀvere idüb 

[043 b]  

01 geregi kişi ile èÀmil olasın ta nedÀmet çekmeyesin 

02 pes bu óikÀyeden maèlÿm ve müstefÀd bu oldı kim  

03 pÀdişÀhlara èÀúil u dÀnÀ kÀrdÀn ve ãÀóib-i rÀy ü tedbìr-  

04 muãÀóibler daòı ehemm-i umÿr-ı dìn ü devletden olub 

05 úaçan bir kimseyi manôÿr-naôar-ı èinÀyetleri idüb muãÀóib 

06 ve muúarrib-i ittiòÀz etmek murÀd eyleyeler gerekdür ki úaç eyyÀm 

07 neúadar aóvÀlin mihek-i imtióÀna sÿde úılub istièdÀd  

08 u úÀbiliyyetin müşÀhede eyleyeler zìrÀ niçe defèa vÀkiè 

09 olmışdur ki nÀ-müsteèad kimesneler sezÀ-vÀr-ı iósÀn ve 

10 müsteóaú-ı nièmet-i ferÀvÀn olınub baède niçe evøÀè-ı 

11 bed-girdÀr ve eùvÀr-ı nÀ-hem-vÀrlarına ıùùılÀè óÀãıl úılındıúdan 
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12 ãoñra merdÿd-ı naôar ve maúhÿr-ı baãar olmışlardur 

13 bu meúÿlenüñ rifèat u nikbeti selÀùìne münóaãırdur 

[044 a] 

01 naôm kime kim meyl-i terbiyet ideler imtióÀn ideler anı 

02 niçe gün úÀbiliyetleri olursa eger èizzet ü rifèatın 

03 ziyÀde ideler mustaèid olmayan òar u úavi devlete 

04 etmeye anı bÀri óikÀyet olınur ki melik-i rÿm 

05 nÿşirevÀn-ı èÀdile nÀme götürüb suéÀl itdi ki  

06 mülk  ü raèiyyeti ne şeyé ile  merèì itdüñüz ki hìç 

07 kimse size muòÀlefet göstürmedi nÿşirevÀn òaber 

08 gönderüb eytdi yedi şeyéle evvel ol ki dilimi 

09 sögmeden ãaúladum ikinci hergiz emr ü nehyimde hurg u 

10 lÀg etmedüm üçinci vaède-i vaèìdümde hìç òilÀf 

11 etmedüm dördinci her kimse ki bir èamele taèyìn itdüm ne  

12 òışmdan ötüri ne kendü hevÀmdan ötüri 

13 taèyìn etmedüm beşinci èafvını günÀh içün itdümki 

[044 b]  

01 edeb óÀãıl ideler kendü òışm u hevÀmdan ötüri  

02 etmedüm altıncı reèÀyÀnuñ göñüllerini ùoàrı èadl u dÀd  

03 ile bezedüm yedinci kendümüñ muóabbetini ùoàrılıú ile 

04 eyü güftÀr ile anlaruñ göñüllerine bıraúdum ne egrilik 

05 ve hevÀ vü heves ile ve èabdullÀh bin èömer raêıya’llÀhü èanh 

06 dir ki hìçbir şeyde rÀy u tedbìr hìlesi úapusın güşÀde 

07 etmekden eyü iş yoúdur ve hìç èadl u dÀddan eyü 

08 mülk bezeyici bir cevher yoúdur ve hìç rÀh-ı ãavÀb 

09 yoúdur meşveretden ùoàrı ve hìç leşkeri ãındurmamaúa 

10 bir yol yoúdur ãabr u åÀnìden àayrı ve hìç bir nièmet 

11 óıfô idici şey yoúdur müsteóaúlara ãarf etmeden  
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12 àayrì ve hìç mülke ziyÀd-ı ziyÀn idici yoúdur 

13 reèÀyÀnuñ emvÀl u óaremine el uzunluàı etmekden àayrı 

[045 a] 

01 ve hìç bir eyü ãanèat yoúdur èadl u dÀddan àayrı 

02 óükemÀé-yı pÀrs dimişlerdür ki pÀdişÀhlara vezìr-i dÀnÀ 

03 ve nìk-sıóóatden àayrı bir eyü şey yoúdur vezìr-i 

04 nÀ-dÀn ve bed-güftÀr u bed-umÿrdan yaramaz bir şey yoúdur 

05 naôm işitdüm pÀdişÀhlar úutlu olur vezìri ola 

06 pÀkìze süòan-gÿ degil lÀyıú şehe destÿr-ı nÀ-dÀn  

07 debìr-i bì-òıred nÀ-dÀn u bed-òÿ vezìr ile muèÀmele 

08 leri68 böyle gerekdür ki gelüb gitdükçe fÀèide baúa 

09 vuruş-ı sÀlifeleri ne resm üzre ise terk olınmaya 

10 ve umÿr-ı cüzì ve küllì mÀl u mülke müteèalliú her ne ise 

11 vekÀlet-i küllì ile istifÀl virilüb èumÿm u òuãÿã 

12 müşÀvere ve müõÀkereye muótÀc olan umÿrlar maèrifetleriyle 

13 görilüb anlardan maòfì bir nesne olmamaú gerekdür 

[045 b] 

01 ve mülk ü mÀl ve umÿr-ı òayr u vebÀl bÀbında arø u ièlÀm 

02 ve taúrìr u efhÀm itdükleri kelÀmı ıãàÀ olınub müvecceh 

03 görilen úabÿl ü mÀ-èadÀsı taèbìr olına büzürgÀn 

04 hükemÀ dimişlerki pÀdişÀhlara vÀcibdür hemìşe 

05 şey kendüye èÀdet idine evvel genc-i vilÀyeti ÀbÀdÀn 

06 etmege saèy ide ikinci reèÀyÀya meróamet ve şefúat 

07 üzre olub aralarında èadl-i rÀst eyleye üçinci 

08 büyük işleri güççük ve bì-òıred kimselere virmeye 

09 resÿl ãÀllallÀhu èaleyhi ve sellem Àl-i sÀsÀnuñ pÀdişÀ 
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10 hlıàı69 dört biñ sene úarìb úarÀr-dÀde olduàına 

11 óikmet ne ola diyü suéÀl eyledüklerinde  

12 yaènì şefúÀt-ı raèiyyet 

13 ve èimÀret-i vilÀyet ile diyü buyurdılar ve mervìdür ki 

[046 a] 

01 Àl-i sÀsÀndan Àl-i sÀsÀn pÀdişÀhları dört 

02 biñ yıl úalub ãoñra òÀnedÀnları taóvìl olmaàa sebeb  

03 ne oldı diyü suéÀl eyledüklerinde eşàÀl-i büzürg ki 

04 lÀyıú-ı erbÀb rıfú u òıred idi güççük ve nÀ-dÀn 

05 kimselere virdiler giderek ãÀóib-i rÀy u tecrübe 

06 zÀyiè olub pìrÀn u büzürgÀn-ı devlet úalmayub 

07 ve èaúılları esìr-i hevÀ olan kimseler meséÿlì 

08 olub reèÀyÀ vü berÀyÀyı esirgemedükleri sebebiyle 

09 pÀdişÀhlıú ellerinden gitdi diyü cevÀb virmişler 

10 óikÀyet olınur ki bir gün nÿşirevÀn-ı èÀdile falÀn 

11 kimsenüñ mÀlı bì-nihÀye ve nièmeti óadden àÀyedür 

12 kendüye kifÀyet miúdÀrından ezyedi òazìne-i  

13 pÀdişÀhìye yarar didiklerinde nÿşirevÀn-ı  

[046 b] 

01 èÀdil u dÀnÀ anuñ varlıàı bizim gencümüzdür ki raèiyyetüñ 

02 varlıàı pÀdişÀhlaruñ òazìnesidir úaçan pÀdişÀh 

03 anlara èadl u dÀd üzre rÀstlıú eyleye her ne zamÀnki 

04 lÀzım gele aósen-vechle anlardan alınmaú olur diyü 

05 cevÀb virdi büzürgÀn dimişler ki nÿşirevÀna  

06 èadl vesìle olmayaydı anuñ nÀmı hergiz cihÀnda 

07 işidilmeye idi ol èadli sebebiyle peyàamber èaleyhi’s- 
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08 selÀm tefÀòür idüb    

09  diyü buyurmışdur yaènì ben 

10 melik-i èÀdil olan anuşirvan zamÀnında ùoàdum 

11 dimekdur pes bilgil ki her pÀdişÀh ki dìni maèmÿr eyleye 

12 cihÀnı maèmÿr eyler ve her ki cihÀnı èadl ile maèmÿr  

13 eyleye allÀhü teèÀlÀ anı yarlıàaya ve anuñ nÀmı cihÀnda 

[047 a]  

01 eyülik ile añılub raómet úazana naôm ferìdÿn 

02 pÀdişÀh ferişte olmaz ya èanber-i misk ile sirişte 

03 olmaz bulursın èadl eyle eyülik nidersin anı 

04 sensin ferìdÿn èadl idersen yiyü ve iç  

05 ve giyü it òalúa inèÀm saña bunda bu ancak 

06 óiããe-i nÀm ve levÀzime-i umÿr-ı pÀdişÀhì oldur ki 

07 úaãr-ı salùanatuñ dört úÀéimesi yaènì dört 

08 rükni var ki ol erkÀn-ı erbaèanuñ biri olmasa 

09 niôÀm-ı intiôÀm-ı memleket istiókÀm bulmaz ve ol  

10 dört rüknüñ her birinde umÿr-dìde dÀnÀ 

11 ve kÀmil-i sÀkin-i sÀlim-i müttaúì ve perhìz-kÀr ve hüner-mend ü 

12 ver-kÀr kimesneler naãb u taèyìn olınub cÀhil 

13 èÀcil àÀfil hevÀì nefse tÀbiè kimseleri ıraà 

[047 b] 

01 eyleyeler óikÀyet olınur ki nÿşirevÀn-ı èÀdile 

02 èarø eylediler ki emìr-i òorÀsÀnuñ òÀnesin òırsuz 

03 açub vÀfir emtièa u aúmişe uàurlamış nÿşirevÀn 

04 bunı işitdügi gibi bir kimse ki kendü òÀnesin óıfô 

05 u óirÀset etmege úÀdir olmaya memleketi niçe óıfô óirÀset 

06 idebile diyüb emìr-i òorÀsÀnı maèzÿl itdi 
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07 buzurchmihr dimişki pÀdişÀhlar ãÀóib-i ãabr u åÀni 

08 olub vÀúıè olan işlerde èacele etmemek gerek 

09 ãÀóib-i ãabr u åÀnì olan pÀdişÀh meyveyi tedrìc  

10 bişürüb kemÀle getüren afitÀba ve şitÀsında kar  

11 olan odun yaúıcı ateşe müşÀbih ola ardeşìr  

12 dimişki üç nesne pÀdişÀhlara èayb degildür evvel 

13 dÀnÀlardan tedbìr istemek ikinci dost u yÀrÀnından  

[048 a] 

01 düşmen içün yardım istemek üçinci her vaút 

02 reèÀyÀya òoş dil ile istimÀlet virmek naôm 

03 müsteóaú oldur ki evvelÀ pÀdişÀh mÀlı çoú ola 

04 òazìneüu sipÀh èÀmmìde mÀl-dÀr olur  ise eger 

05 munùaôam-ı óÀl ola ol bì-iştibÀh öyle şÀha lÀyıú  

06 oldur ãaúlaya òÀãã u èÀmı èadl u dÀd ile 

07 o şÀh zìrÀ òalúuñ óaúúın andan mÿ-be-mÿ õerre 

08 ü õerre ala fenÀòüsrevden ãordılar ki 

09 cümle şeylerden ne şeyi dostın tursun didi ki 

10 anı ziyÀde severüm ki güneh-kÀr günÀh eylemiş ola 

11 ve ben anı èafv idem melik-i hinde ãordılar ki sen ne 

12 nesne dostın tursun  didi hìç andan artıú 

13 severüm ki ben gice uyuyam ve hìç kimse benden úorúmaya 

[048 b] 

01 ve benüm èadlüm yaramaz ve ôÀlimler üzerinde úarÀr eyleye 

02 ve bu iki úaøiyyeyi nÿşirevÀn-ı èÀdile ãordılar ben andan 

03 artıú nesneyi dost ùutmam ki bì-günÀh ve bì-òavf olam 

04 diyü cevÀb virdi buzurchmihr bir gün nÿşirevÀn-ı  

05 èÀdile naãìóat virüb didi ki pÀdişÀhlar sertliú 

06 maóallinde sertliú ve meróamet maóallinde meróamet ve şefúat 
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07 etmek gerek ve dÀèima ùÀèat işleyüb maèÀãìni 

08 terk idici ol ta cihÀnı sen yiyesin cihÀn  

09 seni yimeye ve öldükden ãoñra eyü efèÀl ve eyü 

10 edÀ ile cihÀnda ebedì diri olasın ta öyle  

11 ölmeyesin ki cihÀn böyle úalasın böyle úalmayasın 

12 óikÀyet olınur ki aristetalis iskendere duèÀ  

13 idüb naãìóat itdi ki eger istersen hergiz 

[049 a] 

01 òˇÀr olmayasın óaú teèÀlÀnuñ emrine muòÀlefet  

02 eyleme ve eger istersen mÀluñ óaôô etmedügin yerlere 

03 gitmeye müsteóaúlardan girü ùutma ve istersen ki 

04 işüñ ãavÀb üzre ola muècibü’l-rÀy ve müstaècelü’l- 

05 èamel olma ve dìnüñi devletine ve seòÀñı mÀluña 

06 óiãÀr eyle ki èömr az dostuñı eyü ùut ki èÀúıbet 

07 düşvÀrdur óikÀyet olınur ki bir gün muèÀviye 

08 aónef úayãa ãÿal eyledi ki zamÀn niçedür aónef 

09 úays cevÀb virüb didi ki   

10  
11 yaènì zamÀne sensin eger ãalÀó üzre olasın 

12 zamÀne ãalÀó üzre ola eger fesÀd üzre olasın 

13 fesÀd üzre ola muèÀviyeye didi ki dÀd eyle  

[049 b]  

01 ki dÀd bir siperdür ki kişiyi afÀtdan ãaúlar niteki 

02 resÿlu’llÀh salla’llÀhu èaleyhi ve sellem buyurmışdur ki 

03  yaènì èadl eylemek 

04 belÀlardan nigÀh ùutıcı úalúÀndur ve cennet gibi ebedìdür 

05 óikÀyet iderler ki bir pÀdişÀha biri bir nÀme yazub 
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06 falÀn tÀcir öldi ve vÀfir mÀlı úaldı ve bir úaç 

07 ùıfıl uşÀàı úaldı anlara nafaúalarına kifÀyetden 

08 mÀ-èadÀsı òezÀneye lÀyıúdur didi ol pÀdişÀh 

09 daòı nÀmenüñ ôuhÿrına yazdurdı ki  

10  

11 yaènì mürdeye allÀhü teèÀlÀ raómet 

12 ider ve mÀl vÀriålere irişür ve vÀriåleri  

13 allÀhü teèÀlÀ besler ve àammÀza allÀhü teèÀlÀ laènet ider 

[050 a]  

01 óikÀyet olınur ki ebÿ caèfer zamÀnında bir kimse òıyÀnet 70 

02 etmiş idi ebÿ caèfer anı úatl etmege fermÀn eyledi yegÀne-i 

03 devrÀndan olan mübÀrek bir úaøÀ anda óÀzır idi 

04 didi ki ya emìrü’l-müéminìn resÿlu’llÀh ãalla’llÀhü èaleyhi  

05 ve sellemden saña bir òaber söyleyim benden işit òalìfe 

06 söyle didi óasan baãrì raómetullÀh èaleyhe rivÀyet 

07 ider resÿl ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem buyurmışdur ki 

08 úıyÀmet güninde allÀh teÀlÀ cümle òalÀyıúı bir ãaórÀya cemè 

09 idüb ve münÀdì nidÀ idüb dir ki71 

10 her kimse ki allÀhü teèÀlÀnuñ emniyyeti ile ola úalúsun 

11 hìç kimse úalúmaya ol kimse ki èafv etmiş ola öyle  

12 kimseler úalúdukda allÀhü teèÀlÀ buyuraki ben daòı bunları 

13 afv itdüm onlar günÀhlularuñ günÀhların èafv itdükleri 

[050 b] 

01 gibi úıùèa cihÀnda èaôm işlü pÀdişÀhdur 

                                                           

70  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “òıyÀnet” olarak okunmuştur. 
71 Yinelenen “idüb dir ki” ifadelerinden yalnızca birine yer verilmiştir. 
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02 ki óaú emri ile fermÀn-ı devÀdur òired-mendÀn dimişler 

03 pÀdişÀhlar dìn ióyÀ èadl içün úılınmış anlar 

04 bÀb-ı åÀliå erkÀn-ı devlet olan vüzerÀ vü vükelÀ-yı 

05 devlet ve sÀéir òuddÀm u óaşem u aèyÀn u òavÀã 

06 ve muúarreb-i salùanat olanlar pÀdişÀh ile niçe sülÿk  

07 idüb adÀb-ı òiõmet ve ùarìú-i istiúÀmetde 

08 niçe vaøè u óareket etmek gerek idügi bÀbındadur  

09 dÀnÀ ve òired-mendÀna maòfì degildür ki pÀdişÀhlara 

10 òiõmet etmek kÀr-ı èaôìm ve emr-i vaòìmdür her kimse ki 

11 mülÀzım-ı òiõmet-i pÀdişÀh ola bilsünki niçe  

12 taúarrüb-i saèÀdet-maúarr ise olúadar daòı ãadr-ı 

13 òaùardur ve maóall-i iltifÀtları maèraø-i óaşem-i pür-şÿr 

[051 a] 

01 ve cÀ-yı òitÀb u èitÀb ve èikÀb u muÀòeõe-i 

02 pür-óaõerdür72 bu sebebden peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem 

03 buyurmışdur  

04  yaènì her kimse ki pÀdişÀh dergÀhına yaúın  

05 ola tevaúúu-ı fitne aña yaúın-ter ola ve èarab tÀéifesi   

06 meåel-zede olub dimişlerdür  

07 yÀnì her kimse ki pÀ 

08 dişÀhlaruñ73 kÀsesinden içe ùudaúları yana 

09 beyt işitdümki ateşdür pÀdişÀh varub 

10 ateşe èÀúil etmez penÀh fi’l-cümle eger bir kimse siyÀú-ı 

11 taúdìr-i rabbÀnì ile òiõmet-i pÀdişÀha taúarrüb eyleye 

12 hìçbir vechle muòÀlefet-i emrin cÀéiz görmeyüb 

                                                           
72  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “óaõer” olarak okunmuştur. 
73 pÀdişÀhlaruñ 
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13 ve peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem  

[051 b]  

01  yaènì allÀh teèalÀ àaøab  

02 ider ol kimeye ki pÀdişÀh muòÀlefet eyleye diyü 

03 buyurduúları óadìå-i şerìfüñ mefhÿm-ı münìfin 

04 düşünüb aña göre muòÀlefetsüzce òiõmet ide 

05 pes imdi èarø u vaúÀr-ı şehrìyÀrìye lÀyıú 

06 ve emr ü fermÀn-ı şehen-şÀhìye muvÀfıú ve taèmìr-i 

07 bilÀd u defè-i ôulm u fesÀda münÀsib vaøè u óareket 

08 eylemek ol óÀl ile müyesser olur ki işbu dört  

09 ùarafı rièÀyet üzre olalar evvel rièÀyet-i cÀnib-i 

10 óaú åÀnì rièÀyet-i cÀnib-i pÀdişÀh åÀliå kendi 

11 cÀnibi rièÀyeti rÀbiè rièÀyet-i cÀnib-i raèiyyet 

12 ammÀ rièÀyet-i cÀnib-i haúda beş şarù vardur 

13 evvel oldur ki kendü óakkında olan nièmet-i ilÀhì 

[052 a] 

01 u faøl nÀ-mütenÀòì şükrin yerine getürmege saèy ide 

02 ta sebeb-i izdiyÀd-ı nièmet ü irtifÀè ve ibúÀ-yı devlet 

03 ola beyt şükr-i nièmet nièmeti efzÿn ider 

04 óÀmidini rifèate maúrÿn ider ikinci ùÀèat  

05 u èibÀdetin terk etmeyüb cenÀb-ı bÀrì òiõmetin 

06 pÀdişÀh òiõmetine taúdìm eyleye ta ki muúarrib-i 

07 óaøret-i ãamediyyet olmaú ile òalúuñ yanında èazìz 

08 ve muóterem olub cümle göñüllerde muóabbeti sÀrì ola 

09 óikÀyet olınmışdur ki sulùÀn ùuàruluñ vezìri 

10 olan ebÿ manãÿr àÀyet ile ãÀlió ve dÀnÀ bir kimesne 

11 idi ãabÀó namÀzı edÀsından ãoñra gün ùulÿè  
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12 idinceye dek evrÀd oúumaú muètÀdı idi 

13 bir gün ber-mühim içün òalìfe taècìl ile ùaleb 

[052 b] 

01 idüb birbiri ardınca tekrar Àdemler gönderüb ùaleb 

02 itdüklerinde ebÿ manãÿr muètÀdı üzere seccÀde üzerinde  

03 oturub virdinden òalÀã olmamaàın óareket etmedi 

04 bu óÀlde óÀsidler fırãatı àanìmet èadd idüb sulùÀna 

05 bunuñ èucb u kibrine ve èaôamet u àurÿruna müteèalliú niçe 

06 sözler söyleyüb bir mertebe giçdiler ki òalìfenüñ 

07 beşeresi müteàayyir ve àaøabı müstevlì oldı baède 

08 ebÿ manãÿr virdden tekmìl idüb sulùÀna geldüginde 

09 sulùÀn daòı àaøab yüzinden niçün eglendüñ diyü 

10 èitÀb u òiùÀb eyledükde manãÿr eytdi ya òalìfe 

11 òÀùır-ı èÀliye girÀn gelmesun bir sözüm var emrüñüz olursa 

12 èarø ideyim òalìfe işÀret buyurub manãÿr  

13 eytdi ki haú teèÀlÀnuñ bendesiyüm ve senüñ òiõmet-kÀruñ 

[053 a] 

01 sübóÀnuñ úulluàın edÀ etmedükce sulùÀnuñ 

02 òiõmetine gelemezüz didüginde òalìfe baède’t-teemmül 

03 idüb manãÿra òayr duèÀ ile òÀùır-nevÀz 

04 lıúlar74 idüb maèõeret istedi úıùèa bendenüñ 

05 bendeligi óaúúa èibÀdet etmek kimki bed-baòtdurur 

06 işi şeúÀvet etmek şÀh u dervìş anuñ bende-i 

07 muótÀcıdur pes gerek òalıúa maòlÿk èibÀdet etmek 

08 üçinci cenÀb-ı kibriyÀnuñ rıøÀsın pÀdişÀhuñ  

09 rıøÀsına taúdìm eyleye zìrÀ úaçanki óaú teèÀlÀ bir 

10 bendeden rÀøì ve òoşnÿd ola maòlÿúuñ òışm-ı 

                                                           
74 òÀùır-nevÀzlıúlar 
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11 àaøabından aña øarar irmez ve eger el-èiyÀõ-ı billÀh  

12 bir bendeden ki óaú teèÀlÀ òoşnÿd olmaya òışm eyleye 

13 èumÿmen òalúuñ rıøÀ vü şükrÀneleri cidden fÀiéde virmez 

[053 b] 

01 ve yine mervìdür ki òulefÀdan birisinüñ meclisinde 

02 kibÀrdan èabdullÀh bin óasan óÀôir iken òalìfe bir şuàl  

03 ile meşàÿl iken namÀz vaúti giçmek üzre olub 

04 òÀùırına gelmemegin èabdullÀh namÀza úalúmaú istedü 

05 ginde75 òuddÀmın biri niçün ãabr etmezsin ki òalìfe  

06 daòı namÀza óÀôır ola èabdullÀh etydi ki óaú 

07 teèÀlÀnuñ emrin òalìfe òÀùıriçün tevaffuúa ãalmaú 

08 olmaz ol kimse girü eytdi otur ve illÀ 

09 òalìfe elem çeküb saña àaøab ider didüginde 

10 èabdullÀh eytdi kim úaçan óaú teèÀlÀnuñ rıøÀsı óÀãıl ola 

11 àayrınuñ àaøabından ne elem çekerüm òalife bunı 

12 işidüb èabdullÀha ziyÀde èizzet idüb ve ol  

13 muèÀraøa iden kimesneye àaøab u úahr itdi 

[054 a] 

01 dördinci úÀdir u úahhÀrdan sulùÀn òavfından 

02 ziyÀde òavf eyleye zìrÀ òaberde gelmişdür ki her kim 

03 cenÀb-ı kibriyÀnuñ èaôamet u úudretinden ve àaøab u úahrından 

04 òavf üzre ola cümle òalÀyıú andan òavf üzre  

05 ola beşinci sulùÀna ümìd-vÀr olmaúdan ise 

06 rabbü’l-àarraya ümìd-vÀr olmaú gerekdür hìç bir ümìd- 

07 vÀr anuñ dergÀhından maórÿm ve meéyÿs dönmez 

08 ammÀ pÀdişÀh ùarafınuñ rièÀyeti yigirmi beş şarù iledür 

09 evvel teõellül ü teøarruè ve iôhÀr-ı èacz u òiõmet-kÀr 

                                                           
75 istedüginde. 
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10 lıúdur76 zìrÀ selÀùìn maúÿlelerinüñ óÀlleri 

11 kebìr ü himmetleri èaôìm olub bu óÀlde  

12 àayrılardan münferid ve kendüler maòãÿãdurlar maôhÀr-ı luùf 

13 ve salùanat ehli olduúları ecilden ve añınçün 

[054 b]  

01 ôillu’llah ıùlÀú iderler pes bu ãÿretde cümle 

02 òalúdan istiòdÀm ve èubÿdiyyet isterler ve kendülere  

03 bu mertebe-i sezÀ-vÀr zÀtì görüb òÀùırların maóall-i nuúÿş-ı 

04 óaúÀéik ve levó-i øamìrlerin mehbit-i envÀr-ı daúÀéiú idüb 

05 rÀy-ı ãÀéib ve tedbìr-i ãÀéibleri ile her umÿrda 

06 müstaúil ve münferid bilürler ve her neúadar esÀs-ı salùanat  

07 ve esbÀb-ı óaşmetleri ziyÀde ola ãıfat-ı meõkÿruñ 

08 daòı õuhÿr ve ãudÿrı ziyÀde ola bu taúdìrce 

09 muúteøÀ-yı devlet ve istiànÀ-yı fer u şevketleri oldur ki 

10 dÀéimÀ òalú kendülere èarø-ı iótiyÀc idüb meskenet 

11 u taøarruè u teõellül göstüreler åÀnì muóabbet u meşaúúate 

12 taóammül olınub cefÀ vü riyÀøetine ãabr etmekdür zìrÀ 

13 mülÿk òiõmetinden mebnìdür hükemÀ kütüblerinde meõkÿrdur ki 

[055 a] 

01 selÀùìn òiõmeti Àdeme óÀéìldür ÀsÀyiş u rÀ 

02 óat77 ve tenaèum u leõõete pes bu maúÿleleri mülÿk òiõmetinde 

03 olanlar maóÀlÀtdan bileler üçinci her ne òuãÿsiçün 

04 endìşe idüb söyleye gerekdür ki ol òuãÿãlarda 

05 pÀdişÀhuñ dìn u dünyÀsın mülÀóaôa idüb 

06 ve ùaraf-ı Àòireti elden úomayub dünyÀya tercìh eyleye 

07 dördinci úÀdir olduúca ôulme müteèalliú işleri 

                                                           
76 òiõmet-kÀrlıúdur. 
77 rÀóat. 
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08 rıfú u mülÀyimet ùarìúiyle pÀdişÀhuñ gözine ve göñline 

09 úabìó u òˇÀr göstürüb ictinÀba saèy itdüre 

10 ve èadli taèrìf ü tavãìf ile göñline muóabetin 

11 bıraúub gözine şerrìn göstürüb ne vechle 

12 müyesser ve mümkün ise ôulm ü teèaddì menèine saèy 

13 eyleye ve eger ôulme kendü daòı rıøÀ virürse 

[055 b] 

01 ol maôlemede kendü daòı şerìk olub èarãa-ı 

02  maóşerdeki nidÀ-yı 78 

03 ile anı daòı ol maôlemede maèraø-ı òıùÀb u èitÀba 

04 getüreler naúl olınurki yaóyÀ-yı vasitì àÀyet 

05 ile òaùùÀù ve münşì idi bir gün òalìfenüñ 

06 münşìsi olan kimesne taèrìf itdiler ki yaóyÀ eyü  

07 úalem tırÀş eyler münşì daòı yaóyÀyı ùaleb idüb 

08 getürdüginde buyurdı ki benüm içün bir úalem tırÀş eyle 

09 yaóyÀ daòı úalemi eline alub kemÀl-i taúayyüd ile bir úalem tırÀş 

10 idüb münşì daòı bir riúèa yazdıki ol  

11 yazdıúlarından aèlÀ àÀyet-pesend idüb maóôÿô 

12 olduàından yaóyÀya bir òilèat ile bir miúdÀr aúce 

13 inèÀm idüb yaóyÀ daòı òilèatı giyüb ve aúceyi 

[056 a]  

01 alub çıúub úapuya geldügünde fi’l-óÀl èavdet 

02 idüb gelüb didi ki eyyühe’d-debìr  ol kesdügüm 

03 úalemüñ bir yerinde bir şemmecik sehv etmişüm iósÀn 

04 idüñ anı daòı tamÀm ideyim úalemi eline virdüúleri 

05 gibi úalemüñ başın kırub òilèat aúçe ile debìrüñ  

                                                           
78 37/Saffat-22: “Zulmedenleri ve onların eşlerini bir araya toplayın!” 
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06 öñine úodı debìr müteóayyir olub aãlı nedür diyü 

07 suéÀl itdi yaóyÀ eytdi ki úaçan bundan çıúub 

08 úapuya vardum bu ayet-i kerìme òÀùıruma ve gÿş-ı cÀnuma 

09 irişdi ki 79   

10 yaènì óaşr itdüñüz ôÀlimleri şerìkleriyle maèÀyiş-i 

11 òavf itdümki sen bu úalem ile ôulm ü sitem olacaú 

12 bir nesne yazasın ol maôlemeye ben daòı şerìk 

13 olub èitÀb-ı èaleyhe girif-tÀr olam beşinci pÀdişÀhı 

[056 b] 

01 dÀéimÀ òayrlara sevú idüb òayr u iósÀnuñ herkese 

02 irişdürüb mebõÿl-i èÀm itdüre güneşüñ øiyÀ  

03 vü şuèÀèı seóÀb-ı raómet gibi her yere doúunub pertevi 

04 irişe ve iósÀnuñ bir şarùı daòı budur ki èaùÀ 

05 itdüginde beşÀşet ve leùÀfet ile èaùÀ ola rivÀyet 

06 olınur ki mubèain bin zaìd àÀyetle kerìm ve saòì olub 

07 cÿd u èaùÀ itdügi maóallerde ibtisÀù u neşÀù üzre 

08 olurdı bir gün bir èazìze suéÀl itdiler ki  

09 ebr mi saòìdür yÀòÿd maèz cevÀb virdi ki maèz ebrden 

10 saòìdür ne sebeble didükde eytdi ki ebr her ne 

11 virürse giryÀn giryÀn virür maèz her ne virse 

12 òandÀn òandÀn virür beyt ibtisÀt u neşÀù 

13 vaút-ı seòÀ olduòı başkÀ bir seòÀ ãayılur sÀdis 

[057 a] 

01 ta bir kimsenüñ sÀéiúasın ve ãıfÀt  u óÀlÀtın bilmeyüb 

02 vaøè-ı vaúÀrın imtióÀn etmedin pÀdişÀh óuøÿrında 

03 taèrìf ve tavãìf etmeye ta imtióÀn maóallinde òacÀlet  

                                                           
79 37/Saffat-22: “Zulmedenleri ve onların eşlerini bir araya toplayın!” 
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04 ü şerm-sÀrlıú çekmeye óikÀyet iderlerki bir gün 

05 sulùÀn sancaruñ vüzerÀsından birinüñ yanına bir rezzÀú 

06 geldi ki òırúalar giymiş ve saçları beline irişmiş kisve-i 

07 kaèbe-i mükerremeden bir pÀre getürüb öñine úoyub 

08 didi ki ben ehl-i beyt óaøret-i risÀlet-penÀhdanum 

09 bu sene óac-ı şerìfde idüm sulùÀna bir óac itdüm 

10 ve ravøa-ı muùahhare-i óaøret-i resÿlu’llÀh ãalla’llÀhü 

11 èaleyhi ve sellemde cümle huccÀc óuøurlarında sulùÀn 

12 içün ve erkÀn-ı devlet ve èayÀn-ı óaøret içün muteèaddid 

13 duèÀlar etmişüm beni80 pÀdişÀha buluşdurmaú ricÀ 

[057 b] 

01 iderüm ümiddür ki bir iósÀnları ile müşerref 

02 ü dil-şÀd ideler ve sen daòı åevÀbda bulınasın 

03 vezìr daòı bunuñ aóvÀlin taòúìú ve tefaóóuã etmedin 

04 götürüb pÀdişÀha bir mertebe-i taèrìf ve tavãìf 

05 itdi kim pÀdişÀha iştibÀú-ı èÀriø olub ióøÀrına 

06 emr idüb getürdüklerinde varub dÀmen-bÿs 

07 idüb bir gÿşede úarÀr dutdu sulùÀn ãordı ki 

08 ne vilÀyetdensin didi kim iãfahÀndanum óacca ne zamÀn 

09 gitdüñ didi bu sene gitdüm hükemÀen iãfahÀn 

10 óÀkiminüñ ilçisi daòı meclisde óÀøır idi 

11 mezbÿrı gördügi kişi bilüb didi ey sulùÀn 

12 bu Àdem benüm bildügümdür ve seyyid degil cingÀnlardandur 

13 bunların ekåeri böyle saçlu olur ve ben bunı 

[058 a] 

01 bu sene iãfahÀnda gördüm óattÀ èiyd-i eêóÀda 

02 benüm úapuma gelüb úurbÀn óiããesi aldı sulùÀn 

                                                           
80 Metin bağlamından hareketle yinelenen kelimelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 
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03 bu sözden ziyÀde müéeååir olub vezìre eytdi 

04 bÀrekallÀh eyü seyyid ve eyü óÀcı bulub getürmişsin 

05 diyü çoú èitÀb-Àmìz sözler söyeyüb 

06 vezìr itdügi òÀm ùabièatlulıàından àÀyet münfaèil 

07 olub òacÀlet çekerek çıúub gitdi niçe müddet 

08 bu òacÀlet sebebiyle sulùÀna gelmedi imdi eger 

09 ol şaòsuñ aóvÀline bir òoşca vÀúıf olaydı 

10 böyle òacÀlet çekmezdi beyt úılma vaãfın 

11 herkesin ta bilince óÀlini ãoñra èakãi vÀkiè olına 

12 münfaèil olsañ gerek sÀbiè at u esbÀb  

13 u òiõmet-kÀr ü emtièa u emlÀk ve her ne ki 

[058 b]  

01 pÀdişÀha lÀyıú ve münÀsib olub meyyalì ola kendüde 

02 ãaúlamayub belki istidèÀ ùariúiyle vire ki naôar-ı 

03 úabÿle irişe ãÀmin úaçanki pÀdişÀh kendüyle muãÀóib 

04 eyleye cÀn u göñül ve èaúl u hÿş ve çeşm u gÿş 

05 ve tamÀm-ı cevÀrió-i aèøÀ ile kelÀmına müteveccih ve meşàÿl 

06 olub òÀùırına bir fikr ü èamel-i Àòir getürmeyüb 

07 bir cÀnına daòı naôar etmeye ve ne deñlü øarÿr ise81 

08 daòı kimsenüñ sözin ıãàÀ etmeyüb öyle bir óÀl 

09 etmeyeki pÀdişÀhuñ söyledügi sözlerden 

10 ãoñra bir sözi unutmaya zìrÀ selÀùìn àÀyet àayÿr 

11 olub úaçanki kendüleri bir kimesneye teveccüh idüb 

12 müõÀkere üzre iken ol Àdem-i aòìre teveccüh idüb ya àayrılar 

13 muãÀóibetine meşàÿl olduàına muùlaè evvelÀlara 

[059 a] 

01 kiåret àayrılarından elbette müteéellim olub òışm ider 

                                                           
81 Metin bağlamından hareketle yinelenen ifadelerden yalnız birine yer verilmiştir. 
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02 ler82 ve òışmları ol maóallde ôÀhir olmazsa da mürÿr ile 

03 eåeri ôÀhir olmaú la-reybdür tÀsièpÀdişÀhlar  

04 óuøÿrında birbiriyle gizlü söz söylemekden ictinÀb 

05 ideler zìrÀ bir sözi ki sulùÀn dimemiş ola iòfÀ ile 

06 iki Àdem söyleşe pÀdişÀh elbette efkÀra düşüb 

07 niçe òayÀl ü maôınne etmesi muúarrerdür aàleb-i iótimÀl 

08 budurki gine ãaúlayub èadÀvet eyleye ve ol 

09 maóallerde şÀyed ki bir aèdÀ daòı falÀn kimse şirk ile  

10 ãÀdÀúat ve istiúÀmet üzre olmayub úalblerinde  

11 úaãd ve dimÀàında fesÀd olub óuãumet üzre  

12 dür83 diyü pÀdişÀh-ı cihÀna ol vaøè vÀúiè olmazdan 

13 evvel ya vÀúiè olduúdan ãoñra dimiş ola veyÀ diye 

[059 b] 

01 ve pÀdişÀh daòı bir böyle aóvÀlin müşÀhede ide bu defèa 

02 ehl-i àaraøuñ àaraøen söyledügi kelÀm muvÀfıú gelüb 

03 müéeååir olub mütekellim ü muòÀùab ikisi daòı maèraø-ı 

04 àaøab belki varùa-ı helÀka düşeler beyt nihÀnì  

05 söz dimek meclisde àÀfil degildür şìve-i dÀnÀ vü 

06 kÀmil-i èaşir pÀdişÀh úaçan bir kimseye òitÀb eyleyüb 

07 söyleye ya bir nesne suéÀl eyleye muòÀùabdan evvel cevÀb 

08 virmeye ki hükemÀ bunı òiffet-i èaúldandur dimişler 

09 ve òiffet-i èaúldan olduàından mÀ-èadÀ sÀéile iètirÀø 

10 etmiş olur ki sen suéÀl idecek maóalli teşóìã 

11 idemedüñ ve mesÿle de daòı doúınmış olurki bu suéÀle 

12 iştióúÀúı olmaduàın iôhÀr idüb òˇÀr olmış olur 

13 bundan mÀ-èadÀ pÀdişÀh dise ki ben senden suéÀl 

                                                           
82 iderler. 
83 üzredür. 
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[060 a] 

01 etmedüm ne cevÀb virmek olur ve neúadar infièÀl 

02 ve òacÀlet çekilür pes imdi ol suéÀlüñ cevÀbına  

03 úÀdir olduàı ãÿretde ãabr etmek gerekdür ki ta mesÿl-ı 

04 muòÀtab cevÀb virüb döñdükdenãoñra andan 

05 eyü cevÀba úÀdir ise söyleye ve illÀ sükÿt etmegi eyü 

06 bilüb sükÿt eyleye beyt òıffet etme her cevÀba 

07 sebúat etme her söze kim òiùÀbsuz söz ile sebúat 

08 iden nÀ-dÀndur óÀdì èaşer gerekdür ta sulùÀn 

09 kendüden bir suéÀl etmeye kelÀma kendü ibtidÀ 

10 etmeye ve úaçanki fetó-i kelÀm ide cevÀbın daòı kifÀyet 

11 úadarı virüb òÀmÿş ola ãÀnì aşer sulùÀn  

12 bir nesneden ki kendüyi vÀúıf etmeye muùlaúÀ 

13 anuñ tefaóóuã ve tecessüsinde iúdÀm u ibrÀm etmeye 

[060 b] 

01 zìrÀ eger úÀbiliyet maóremiyyet ola idi ÀgÀh olur idi 

02 imdi eger anı bilmekde mübÀlaàa ise maèraø-ı àaøab 

03 olur åÀliå èaşer tuófe u hediyye u èaùiyyeden 

04 her ne ki sulùÀn iósÀn u èaùÀ etse istiànÀ etmeye 

05 her ne úadar òˇar u óaúìr ise dÀhı zìrÀ iósÀn-ı 

06 şehriyÀrìnüñ úalìl u keåìri olmaz ve istiànÀ ise 

07 òˇarlıú nişÀnesi olub óaúìr ider rÀbiè  

08 èaşer ùarìú-i emÀnetden taşra úudÿm úomaya ki emÀnet 

09 bir ãıfatdur ki merèì ùutan òˇarları èazìz ider 

10 ve òıyÀnet bir òaãletdür ki èamel idenleri èazìz 

11 iken óaúìr ider zìrÀ ki emÀnet ãıfat-ı ìmÀndur óadìåde 

12 gelmişdür ki emÀneti olmayanuñ ìmÀnı olmaz ve òitÀb-ı 

13 kibriyÀ òÀéinleri kendü muóabbetinden bèaìd dutar niteki  
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[061 a] 

01  buyurmışdur 

02 òÀmis èaşer pÀdişÀh her ne taèyìn-i iósÀn etmiş 

03 ise úÀniè ve rÀøì olub ziyÀde  ùalebine óÀriã 

04 olmaya zìrÀ óırãuñ lÀzımesi óırmÀndur úıùèa 

05 óırã u óırmÀn tevéemÀndur dÀéimÀ cümle òaãletden 

06 beterdür óırã u Àz òˇÀr ider ùamaè-ı õillet 

07 virür úÀniè olanlu olur gerden-firÀz 

08 sÀdis èaşer selÀùìnüñ dÀéimÀ àıybetinde õikr-i maóÀmid 

09 ü neşr-i mekÀrimine müdÀvemet olınub taèrìf ü 

10 tavãìdi ile muúayyed olmaú gerekdür ve eger bir kimseden 

11 kesr-i şÀn u şevket ve nÀúıã-ı dìn u diyÀnet ve sÀéir 

12 bunlara mÀnend söz işideler nisbeten ol Àdemi 

13 melÀmet ve naãìóat ideler eger mütenebbih olmayub 

[061 b] 

01 girü söyleye iètÀb ile dürüşlük ve sertlik  

02 ile ÀzÀrlanalar girü mütenebbih olmayıcaú terk-i mecÀliset 

03 ü muãÀóabet idüb bir vechle dÀóil-i ãoóbet etmeyeler 

04 sÀbiè èaşer bir umÿra ki meémÿrdur kemÀl-i takayyüd ile 

05 muúayyed olub òˇÀr görüb ikrÀh u ihmÀl ile  

06 dutmÀyalar ve bir òiõmete ki kendü muèìn ve mütekeffil olmış 

07 ola àÀfil olmayub saèy u cehd eyleye ki ithÀm-ı 

08 òiõmet ile óÀøır ola ki vaút-ı ùalebde fi’l-óÀl 

09 irişe ve mÀniè olacaú óuøÿr u ayş 

10 u ùarabuñ terekkün urub edÀ-yı òiõmete óÀøır ve muheyyÀ 

11 bulına åÀmin èaşer selÀùìnüñ muóabbet ve iltifÀtına 

12 iètimÀden ziyÀde òiõmeti sebúat itdüginden  

13 maèrÿz olmaya zìrÀ àurÿr èizz ü cÀh-ı muóabbeti 
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[062 a] 

01 ve kiåret-i òiõmeti maóallinde ferÀmÿş itdürür 

02 pes luùf u muóabbet gördükce òiõmet84 

03 ü mürÀcaèatda daòı mübÀlaàa etmek lÀzımdur ve selÀ 

04 ùine kendü  òiõmet itdügin ve óuúÿú-ı sÀbıúa 

05 sın85 èarø u keşf etmeyeler ammÀ úÀdir olduúca 

06 tecdìd-i òiõmet ü taúayyüd-i daèvÀt u levÀóıú-ı emåÀl 

07 emr eyledükce óuúÿk-ı sÀbıúı tÀzeleyüb óÀùıra getürmesi 

08 muúarrerdür zìrÀ bir òiõmetuñ ki Àòiri 

09 olmaya evveli ferÀmÿş olınur anlar bir kimsenüñ 

10 òiõmetinde minnet-dÀr olmazlar zìrÀ kendülerin 

11 hizmet-kÀruñ òiõmetine sezÀ-vÀr görüb lÀyıú 

12 bilürler tÀsiè èaşer aóvÀl u umÿr èarø ide 

13 cek86 maóalleri bilmek gerek zìrÀ mülÿka umÿr  

[062 b] 

01 u óÀcet èarø olınmasın namÀza teşbìh etmişlerdür 

02 úaçanki ãalat daòı maóallinde edÀ ola kÀbuli ümìd 

03 olınur imdi óÀcet daòı vaútinde èarø olına 

04 revÀ vü mucÀb olur ve èarøa daòı olúadar gire ki 

05 sulùÀn taècìz getürmeyüb melÀl çekmeye èişrìn 

06 sulùÀn kendüyi neúadar èazìz ve muóterem dutsa 

07 oldaòı sulùÀnuñ sÀéir muúarrebi ve óuúÿú-ı òiõmet-i 

08 úadìmesi olanlara teúaddüm etmeyüb kendüyi ilerü 

09 etmeye zìrÀ bu ãÿret-i sefÀhat u nÀ-dÀnlıú ve òiffet-i 

10 èaúla delìldür taòmil ki sulùÀnuñ ol kimseler ile  

11 unsiyyeti ve ülfeti ziyÀde olub óuúÿú-ı òiõmet 

                                                           
84 Metin bağlamından hareketle yinelenen kelimelerden yalnız birine yer verilmiştir. 
85 sÀbıúasın. 
86 idecek 
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12 ve rièÀyet-i òÀùırların göre dib muóabbet u müveddeti 

13 ola niçe anlara taúaddüm olınur imdi kibÀr 

[063 a] 

01 bu maúÿlede vaøè u óarekÀta muúayyed olub ta mülÀyim 

02 óareket idenlerden òÀùırı muòarrif olub müteéellim  

03 olmaları mukarrerdür pes bu maúÿle-i óarekÀtda mübÀlaàa 

04 olınmaú gerekdür óÀdì èişrìn selÀùìnlerüñ  

05 sitem ü èitÀblarından rencìde olmayub göñül òoşluàı 

06 ve beşÀşet-i vech ile úabÿl u ihtiyÀr olınmaú gerekdür 

07 zìrÀ mukteøÀ-yı devlet ve lÀzime-i saùvet-i salùanat 

08 böyledür ki gÀh bi-sebeb ve gÀh bì-sebeb cefÀ vü sitem olınur 

09 ve gÀh leùÀéif yüzinden düşnÀm daòı virirler 

10 her ne ise óÀllerine ve evøÀèlarına taóammül olınub 

11 duèÀ vü åenÀ vü taósìn olınmaú ve her ne deñlü òışma 

12 gelüb şiddet iderler ise mülÀyimet ü iltiyÀm  

13 u temellüú etmek gerekdür åÀnì èişrìn úaçan sulùÀnuñ 

[063 b] 

01 àaøab ya òışm yÀ èitÀb veyÀ düşnÀmına87 uàrasa 

02 bir kimseye óikÀyet ü şikÀyet etmeyüb óıúd u àaraø  

03 u èadÀvet u buàø òÀùırına yol virmeyüb yine 

04 cürmi kendüden bilüb taúãìrÀtına óaml eyleye 

05 beyt her ne deñlü cevr görse ya cefÀ yine cürmi  

06 kendüden fehm eyleye bundan ãoñra izÀle-i úahrı 

07 içün bir sebeb müheyyÀ eyleye zìrÀ selÀùìn èÀlì-meşreb 

08 olub kendü úulı ùarafından olan cürm ü òaùÀyÀ 

09 içün úin u kedret ãaúlamazlar åÀliå èişrìn 

10 eger sulùÀn bir kimseye òışm ide veyÀ bir cürm içün 

                                                           
87 şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “düşnÀmına” olarak okunmuştur. 
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11 müttehim idüb redd eyleye gerekdür ki ol maàøÿb 

12 ve menfÿr-ı èaleyhden ictinÀb idüb bir mecÀlisde 

13 ictimÀè ve iòtilÀù etmeyeler ve maóall-i àaøabında muèÀvenet 

[064 a]  

01 ve àadr-òahlıú etmeyeler ol vaúte degin ki 

02 sulùÀnuñ àaøab ve óiddeti sÀkin olub  

03 Àèùafet ve mihrbÀnlıú ve meróamet eåeri ôÀhir ola 

04 baède taøarruè ve iètiõÀr ile rıøÀsın óÀãıl eyleyeler 

05 rÀbiè èişrìn pÀdişÀhuñ rıøÀ vü emri ardınca 

06 olub öyle eyleyeler ki taóãìl-i mizÀc idüb 

07 òoşnÿdlıú óÀãıl ola ol ise dört nesne  

08 ile olur evvel oldur ki pÀdişÀh her ne dir  

09 ise taãdìú ve taóúìú eyleye meger muóÀlif-i şerè-i 

10 şerìf ola ikinci rÀy u tedbìrinde èacele eylemeye 

11 üçinci menÀúib ve mehÀmidden ôÀhir eyleye dördinci 

12 müsÀvì ve meúÀbiólerin setr eyleye òÀmis èişrìn 

13 kitmÀn-ı esrÀrdur ve şavùuñ èumdesi ve adÀbuñ  

[064 b]  

01 güzìde ve aãlı budur pes gerekdür ki pÀdişÀhuñ 

02 esrÀrı iòfÀsında àÀyet ile mübÀlaàa ideler 

03 ve bu ùarìúüñ iótiyÀtì bÀbı budur ki bir aóvÀl ki 

04 ôÀhir ola ve sÀéir òaddÀnlar daòı muùùaliè olmış ola 

05 úÀdir olduàı mertebe setr etmege saèy ide ta ãıfat-ı 

06 ketmÀn-ı esrÀr óÀãıl ola baède iòtiúÀ-yı sırr 

07 aña ÀsÀn olub úaçan sulùÀn aóvÀline muùùaliè ola 

08 bir sırr fÀş olur ise ol vaút töhmetden beri ola 

09 zìrÀ maòfì olan sırr ki fÀş ola ol sırr-ı müşterek 

10 olandan olur èaúl u ferÀset ve fehm ü zeúÀvet 
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11 delÀleti ile gitmeden ne maúÿle kimseden fÀş olduàı 

12 fehm ile teşóìã olınur ammÀ úaçan sırrı óıfô etmekde 

13 mücerreb ola ve bu ãıfat ile meşhÿr ola tereşşuó-ı esrÀr-ı 

[065 a] 

01 töhmetden baèìd ola el-èiyÀõı billÀhü teèÀlÀ bir kimse 

02 ki kitmÀn-ı esrÀra úÀdir olmaya ol kimse maèraø-ı 

03 helÀkdadur  óikÀyet olınur ki bir pÀdişÀh bir èaôìm 

04 ü’ş-şÀn óakìmden vaãiyyet ùaleb itdüginde óakìm eytdi ki 

05 cümle vaãiyyetler bu iki kelime-i şerìfde mündericdür 

06  yaènì  

07 óaú teèÀlÀnuñ emrini ululayıb taèôìm eyleñ ve 

08 maòlÿúına meróamet ü şefúat eyleñ dimekdür pÀdişÀh 

09 didi ey haúìm siyÀset bÀbında daòı söyle eytdi ki 

10 úatl-i nefse saèy u meyl etme zìrÀ vücÿd-ı Àdem niyÀ-yı 

11 úudret-vaøè óikmet-bÀrìdür niyÀ-yı bÀrìyi 

12 hedm etmek eyü èamel degildür meger üç kimse ki anlar 

13 haúúında maèõÿr olursun evvel ol kimse ki 

[065 b] 

01 ùaàı ve baàı olub èadem-i iùÀèat ve keåret-i şekÀ 

02 vetlerinden88 mülk ü milletine ôulm-ı iòtilÀl vire ikinci 

03 ol vükelÀ vü ümenÀlar ki mülk ü mÀluña òıyÀnet üzre 

04 ola üçinci ol ol vükelÀ vü vüzerÀlar ki maórem-i esrÀr  

05 olub emìn olduàı esrÀruñ óıfôını merèÀ ùutmayub 

06 keşf ü iôhÀr eyleye óikÀyet bir gün nÿşirevÀna  

07 didiler ki filÀn kimse senüñ esrÀrını keşf ider 

08 buyurdı ki ol Àdemi topraúda nihÀn eyleñ ki bÀúì 

                                                           
88 şekÀvetlerinden 
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09 olan esrÀr daòı pinhÀn úala beyt kim ki keşf-i 

10 sırr-ı sulùÀn eyleye kendüyi topraúda nihÀn eyleye 

11 óikÀyet bir pÀdişÀh kendü muúarriblerinden birisine didi ki 

12 saña bir iòfÀsı mühim sırrum var söylerüm ol şarùladır ki  

13 keşf etmez iseñ saña ziyÀdeler ile iósÀn ideyim 

[066 a] 

01 ol Àdem daòı keşf etmemek bÀbında ziyÀde mübÀlaàalar 

02 ile taãdìú virdükdenãoñra pÀdişÀh didi ki ben  

03 filÀn úarındaşumdan emìn degilim öyle añlarum ki baña úaãdı 

04 var imdi ol úaãd etmedin ben anuñ defè ü refèine 

05 mübÀşeret etmek isterüm gerekdür ki bu işde sen daòı 

06 baña muèÀvenet eyleyesin ve anuñ ùarafından ne istimÀè ider 

07 iseñ baña ièlÀm eyleyesin ol daòı  89 

08 diyüb ahd u şarù itdüginden ãoñra ittifÀúen  

09 bir gün ol Àdem fırãat bulub birÀderine varub 

10 úaøiyye-i  ièlÀm ve mÀ-beyinde cÀri olan èuhÿd u şurÿùı 

11 kemÀ-ecrì ifhÀm eyleyüb birÀderi daòı bu kelÀm-ı mÿóiş 

12 peyÀmı işidüb òavfından giceler bì-òˇar u òˇÀb ve 

13 gündüzleri bì-istirÀóÀt u tÀb olub ve bu Àdemüñ 

[066 b]  

01 òaber virdüginden ÀgÀh olub kendü óıfô u óirÀsetine 

02  muúayyed olub ve ol kimseye vÀfir iósÀnlar idüb 

03 ve niçe iósÀnla daòı mevèÿd úılub niçe eyyÀm bu óÀl  

04 ile güzer ve pÀdişÀh daòı bunuñ bu úadar óıfô 

05 u iótiyÀù üzre olub úatline ôafer bulmaduàından 

06 àumÿm u humÿm ecel irişüb Àòirete sefer úılınduúda 

                                                           
89 “İşittik ve itaat ettik” 
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07 nãoñra90 salùanat birÀderine intiúÀl idüb ibtidÀ 

08 taòt-ı pÀdişÀhìye cülÿs itdügi gibi ol àammÀzı 

09 getürib úatline fermÀn itdi ol Àdem cezaè 

10 u fezaè idüb eytdi ey melik ben senden iósÀn  

11 ümìdinde idüm bu ne cürm muúÀbelesindedür diyü hezÀr 

12 taøarruè u zÀrı itdükde pÀdişÀh didi ey münÀfıú 

13 benüm úarındaşum seni bu deñlü nÀz u naèìm  ve iósÀn-ı 

[067 a] 

01 èaôìme erzÀnì görüb maórem-dÀrı etmişken 

02 sen óaúú-ı nièmeti setr ve sırrını keşf itdügüñ içün 

03 benüm daòu saña iètimÀdum olmayub sencileyin küfrÀn-ı nièmet 

04 olanuñ óaúúından gelinmesi evlÀdur  diyü cezÀsına ir 

05 işdürdi91 beyt bir pir-i encÀma ãordım ki nedür rÀh-ı  

06 necÀt elümi aldı eline didi esrÀrı ãaúın 

07 ammÀ vezìrüñ kendü ùarafına lÀzım olan rièÀyet 

08 daòı yedi vech üzredür evvel bu ki bir yerden 

09 ki bir nesne alınmamışdur almayub ve virilmeyecek yere daòı 

10 nesne virmeye ta anuñ åemeresiyle dünyÀda bed-nÀm ve Àòiretde 

11 rüsvÀ vü şerm-sÀr olmaya åÀnì òalúdan yaramazlıàı 

12 defè idüb eyülik irişdürmege ve ol eyülik 

13 ile òalúuñ úulÿbını kendüye döndürüb òayr duèÀ 

[067 b] 

01 almaàa saèy eyleye ki òalúuñ duèÀsın almaúda 

02 çoú óÀlet vardur åÀlis bülend-i himmet ola ki 

03 herkesüñ hemìşe iètibÀrı himmetine göredür zìrÀ 

04 her kim ki duÀ-yı himmetlik ãıfatı ile mevãÿf ola 

                                                           
90 úılınduúdanãoñra. 
91 irişdürdi 
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05 nefsüèl-emrde òˇÀr u óaúìr olmayub kendü nefs-i 

06 nefìsin òabÀået olur olan dünyÀ-yı dìni içün bÀde 

07 virmeye rÀbièÀ halúa ziyÀde cevr ü sitem etmekle Àòiretin 

08 berbÀd etmeye imÀm hüccetü’l-islÀm úudsu’llah sürre 

09 el-èazìz buyurmış ki èaceb bed-baòt kimsedür ol 

10 kimse ki maòlÿk içün kendüyi óaú teèÀlÀnuñ òışmına 

11 giriftÀr eyleyüb sulùÀnuñ óuøÿrıçün bu deñlü 

12 maôlemeler boynına alub kendü nefs-i èazìzin cehennem ateşinüñ 

13  óaùbı eyleye óÀmisen elde olan ihtiyÀruñ úıymetin 

[068 a]  

01 ve iútidÀruñ fırãatın àanìmet bilüb andan evvel ki 

02 ãademÀt-ı zelzÀl ve hücÿm-ı hÀdimü’l-leõõÀt 

03 ola diger cemìl ve eåer-i celìl andan yÀdigÀr úala sÀdisen 

04 kendü cÀé ü mertebesine maèzÿr olmayub èazìz ve muóterem 

05 liginden92 kibr ü àurÿr óÀãıl etmeye ki dehr-i àaddÀr-ı bed-kÀr 

06 düşmen girdÀrlıkla meşhÿr ve beher nÀ-sÀz-kÀr 

07 cefÀ vü tünd òÿlıkla  maèrÿfdur rübÀèì olma 

08 maàrÿr cÀh u bì-cÀya  sen gibi niçeler gelüb gitdi 

09 aç gözüñ òalúa eyülik idegör ki baèøı mÀlı 

10 heb úoyub gitdi sÀbìèan neúadar mümkin ise òalúa 

11 eyülik ve muèÀvenet ve àam-òˇarlıú eyleye ki úaribiyyatı mülÿk  

12 u óavÀúìnden murÀd-ı èamm u óÀãuñ girü ãaàìrine 

13 fÀéide ve eyülik irişdirüb her biri mÀéide-i cÀh u devletden 

[068 b] 

01 nevÀle-mend ve devÀé-ı ióãÀnından èÀfiyet-yÀb ola 

02 zìrÀ eyülik iden kendüye eyledügi şerèen ve ôÀhir-i ebÀhirdür   

03 òaberde getürmişler ki èulemÀ-yı dìnden birisi buyurur 

                                                           
92 muóteremliginden 
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04 idi ki ben müddet-i èömrümde kimseye eyülik etmedüm óuøøÀrdan 

05 birisi didi ki senüñ feyø ü iósÀn u luùf u enèÀmuñ 

06 èale’d-devÀm maòlÿk-ı èÀleme èÀm ve cÿd u keremüñ  

07 bu şehrüñ ekåer òalúına meşmÿl olub cümlesi senden 

08 marôì vü maúøìyyü’l-merÀmdurlar buyurdıki bu sözüñ 

09 maènÀsın tefhìm idüñ cenÀb-ı kibriyÀ kelÀm-ı mefòar 

10 niôÀmında bu vechle buyurmışdur ki  

11 93 feóvÀ-yı şerìfince eyülik 

12 itdüm ise kendü nefsüme etmiş olurum ve kemlik 

13 ùarafı daòı buncılayındur 94 mısdÀ 

[069 a] 

01 úınca95 kemligi id daòı kemligüñ èafvı 

02 rÀciè olur reşóa ammÀ óuúÿú-ı rièÀyet 

03 ùaraf-ı raàbeti daòı bilmek gerekdür ki esÀs-ı cÀh  

04 u devlet reèÀyÀdur imdi reèÀyÀ ùarafı daòı merèì 

05 ùutulub ùutulub rièÀyet-i èibÀd u èimÀret-i bilÀd  

06 ehemm-i mühimmÀt u elzem-i levÀzımÀtdandur ve bu ise  

07 iki şarùla olur evvelÀ budur ki anlaruñ muóÀfaôat-ı 

08 óÀl ü müsÀèadat-ı aóvÀllerinden àÀyet ile ihtimÀm olınub 

09 öyle olmaú gerek ki èamellerinde ve işlerinden  

10 fÀrià úalmayub olduúları yirlerinden Àòir yire 

11 naúl ü óareketleri cÀéiz görülmeye åÀniyyen meôÀlimüñ 

12 şerrin üzerlerinden defè ve refè eyleyeler ki ekÀbir-i 

13 müteúaddimìn dimişler ki raèiyyet úoyun ve óükkÀm 

                                                           
93 17/İsra-7: “İyilik ederseniz kendinize iyilik etmiş olursunuz.”  
94 17/İsra-7: “Kötülük ederseniz de kendinize (etmiş olursunuz).” 
95 mısdÀúınca 
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[069b]  

01 anlaruñ çobÀnı müşÀbehesinde ve pÀdişÀhlar ãÀóibdür 

02 imdi úoyundan çobÀn àÀfil olsa úurd øÀyiè 

03 etmesi muúarrerdür ve úoyun øÀyiè olduàına ãÀóibi 

04 rÀøì olmayub mertebe elem çekdügi muóaúúaú oldugı 

05 úıyÀs olınub aña göre øarar u ôulm irişecek 

06 yirlerden muóÀfaôat olınmaga saèy ide lÀyıúa 

07 pes vüzerÀ vü vükelÀya bu on iki úÀèide daòı rièÀyet  

08 idüb óıfz eylemek lÀzımdur evvel imtiåÀl-i emr-i  

09 rabbü’l-àarra idüb òalú kendüye itdükleri òiõmet 

10 ü iùÀèatlerinden kendüsi daòı óaú teèÀlÀnuñ òiõmet  

11 u èibÀdetin anlardan eksik etmegi revÀ görmeye åÀnìen 

12 óıfô-ı óukÿk-ı nièmet gerekdür ki veli nièmetüñ óaúú-ı nièmeti 

13 ferÀmÿş olınmayub muòÀlefet yüzin göstürmeye ki 

[070 a] 

01 küfrÀn-ı nièmetde çoú yaramaz netìceler var cümle 

02 den96 biri budur ki eger selÀùìn ve eger mülÿkdan 

03 kimse aña iètimÀd etmez olub cümle òalú yanında bì-iètibÀr 

04 olub èaúıbet-i murÀda irişmeyüb òˇÀr u zÀr u  

05 mezellete giriftÀr olur ve dimişlerdür ki murÀdlıú 

06 nìk-baótlıú oldur ki eger velì nièmetden bir kerÀhiyyet  

07 ya bir muøırret irişe anı menfaèat u iósÀn-ı sÀéiúa  

08 muúÀbelesinden èadd eyleye ta ki şükr-i nièmet edÀ 

09 olınmış ola óikÀyet olınur ki kibÀrdan birisi 

10 baà seyrin idüb gezerken bostÀn kenÀrındandan güzar 

11 itdükde kendü eliyle bir tÀzece òıyÀr úopurub yanınca 

12 bir maóbÿb dil-pesend vezìrün ve mustaèid bir èabdi var 

                                                           
96 cümleden. 
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13 idi aña virdi ki ol èabd daòı alub ıãırdıúda  

[070 b] 

01 acılıàı ôÀhir olub àulÀm acılıàına baúmayub tamÀm 

02 leõõet ile yimege başladı efendisi bunuñ böyle   

03 leõõet ile yedügin görüb kendü daòı Àrzÿlayub 

04 çeküb elinden alub ıãırdugı gibi acılıàın 

05 görüb àulÀma eytdi ki bu acı òıyÀrı niçe yir idüñ 

06 àulÀm eytdi benüm sulùÀnum bunca müddetdür elüñüzden   

07 niçe ùatlu ve leõìz taèÀmlar yirüm óÀlÀ elüñ ile 

08 virdügin bir òıyÀrı acıdur diyü almadan bıraúmaga  

09 èÀr itdüm didüginde efendisi àÀyet ile maóôÿô  

10 olub nièmetüñ şükrin edÀ itdügüñ içün  

11 seni mÀlumdan ÀzÀd itdüm diyüb ÀzÀd eyledi ve mertebe 

12 sin97 aèlÀ úıldı åÀliåen adÀb-ı vüzerÀdan biri daòı  

13 budur ki emvÀl ü erzÀúı vilÀyetden muãÀlió-i 

[071 a] 

01 müslimìni görmekten peydÀ idüb pÀdişÀh mÀlına 

02 ùamaè etmeye zìrÀ herkese mÀl maóbÿb u maùlÿk-ı  

03 maúÀmetde olub herkes ùamaè idicidür  imdi 

04 ùulÿya ùamaè olınmaú maèraø-ı èadavetdür hükemÀ dimişler ki 

05 selÀùìnden esbÀb-ı nefè ùaleb etmek gerek degil 

06 nefs-i menÀfiè ve úÀdir olduúca nefè irişdürmek 

07 gerek ne ùaleb-i nefè rÀbièen èarøì ve cümle emvÀl 

08 ü erzÀú ve esbÀb-ı iótişÀmı pÀdişÀhuñ bÀrgÀ 

09 hından98 aşaàa ve eksikrek gerektür illÀ nefsini 

10 taóammüli ziyÀde gerek zìrÀ bu ãıfat hem Àdem-i úarìb ü óaú 

                                                           
97 mertebesin 
98 bÀrgÀhından. 



108 

 

 

11 şinÀstlıga lÀyıú olub bil ki ol esbÀbuñ istìfÀsı 

12 bu ãÿretdedür óÀmisen pÀdişÀha taúlìd-i meåìllerden  

13 óaõır ide ol nesneler ki pÀdişÀhlara maóãÿã 

[071 b]  

01 ola menÀzil u merkÿbÀt u melbÿsÀt u àayrılar gibi 

02 zìrÀ òaùÀ iótimÀli var sÀdisen pÀdişÀhdan her ne 

03 efèÀl u aúvÀl ãÀdır olur ise ki muòÀlif-i şerè-i 

04 şerìf olmaya medó ü tavãìf iderek pesend u taósìn 

05 olmaú gerek beyt  dirse şehler lÀzım 

06 oldur ki ideler işite mÀh ile åüreyyÀ ve cümle èuúÀlÀya 

07 ôÀhir u èayÀndur ki dünyada bir iş yoúdur ki iki  

08 vech üzre olmaya biri celÀl ü biri cemÀl yaènì 

09 cemìl ü úabìó imdi cemÀl ü cemìl yüzinden her işi 

10 pÀdişÀha óavÀle ve ùaleb eyleyeler ol maãlaóat eger 

11 nÀ-maèúÿl ve nÀ-maùbÿè olur ise hükemÀ ne terÀrik  

12 üzre òÀùır-nişÀn ve tefhìm ü iõèÀn ideler 

13 sÀbièan úaçan selÀùìn bir òuãÿsì rÀy görüb 

[072 a]  

01 murÀd eyleye ki kendü nefsine muòÀlefet ve muàÀyir veyÀ 

02 bir kelÀm ìrÀd eyleye ki tabèa mekrÿh ve nÀ-muvÀfıú  

03 ola gerekdür ki muvÀfaúat ve mutÀbaèat ve teõellül ve taøarruè 

04 olınub mürÀcaèat göstermek gerek zìrÀ ol  

05 sulùÀn ve bu çÀkerdür  imdi çÀkere lÀzım olan çoú 

06 mutÀbaèat ve mürÀcaèatdur åÀminen gerekdür ki pÀye ü cÀh 

07 ve mertebe ü úurb-ı pÀdişÀh ile maèrÿz olmayub èizzet 

08 ü iótirÀm-ı şehriyÀrì ile óadden ziyÀde úıdem baãmaya 

09 adÀb-ı ibnü’l-muúnièada meõkÿrdur ki eger sulùÀn 

10 vezìre birÀderümdür diyüb èizzet eyleye lÀzım olan 
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11 budur ki yine úullıú óaddinden tecÀvüz etmeyüb evvelki 

12 mertebe üzre òiõmetde olub kendüyi úul ve pÀdişÀhı 

13 efendi bilmek gerekdür ve eger oàullıú lafôı ile 

[072 b] 

01 òıùÀb eylese yine bende maúÀmında olub her neúadar 

02 èazìz ve mükerrem dutub iótirÀmın ziyÀde ide vezìr 

03 bende ve òiõmet-kÀrlıàı daòı ziyÀde eyleye ve óükÿmet  

04 u úahr u siyÀsetde pÀdişÀha müşÀbih bir iş işlese 

05 elbetde ùabièaùlarına aàır ve mekruh gelüb sureten iôhÀr  

06 etmezler ise óÀùırlarında cÀy-gìr olmaú muúarrerdür 

07 óikÀyet olınur ki sulùÀn maómÿd àÀzìnüñ birÀderi 

08 bir úulına mücrim olduàı óÀlde siyÀset etmegin 

09 sulùÀn maómÿd òaber alub fi’l-óÀl tabl u kÿs u nefìr 

10 u èalemi birÀderinüñ úapusına göndürdi birÀderi 

11 müşÀhede itdügi gibi ser-Àsìme olub òavf 

12 u ıødırÀbından sulùÀnuñ òiõmetine varub rÿy-ı  

13 teõellül ve çehre-i taøarruèı yire sürüb bu úuluñdan 

[073 a] 

01 ne cürm ãÀdır ve ne òaùÀ ãÀdır olmışdur ki bu óÀlÀt 

02 vÀkiè oldı diyü teôellüm itdüginde sulùÀn eytdi  

03 ey bì-edeb eger salùanat benüm óaúúumdur saña ne lÀyıúdur 

04 ademe siyÀset etmek ol àulÀmuñ cürmi var idi 

05 baña ièlÀm ideydüñ ta tefaóóuã idüb senden aña 

06 ve andan saña bir hayf u àadr giçmeyeydi zìrÀ óaú 

07 teèÀlÀ bendelerin baña sipÀriş etmişdür anlaruñ 

08 suéÀl u cevÀb u èitÀb u òaùÀyı baña lÀzımdur 

09 diyü çoú cefÀ vü èitÀb idüb niçe ilhÀèile èafv 

10 itdiler tÀsièÀn selÀùìn umÿr-ı sipÀh u òadem u óaşemi  
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11 vezìrlerine tefvìø iderler imdi anlara daòı lÀzım  

12 olan budur ki pÀdişÀhuñ èasker ü sipÀhìsin óıfô 

13 u óirÀset ü øabt u rabù u óimÀyet ü ãıyÀnet üzre 

[073 b]  

01 müzeyyen u müretteb ü mükemmel ü muãÀlió idüb óarb u êarb 

02 içün óÀøır ve müheyyÀ ùuta zìrÀ èÀlem maóall-i óavÀdiådür 

03  maømÿnınca müfred ve gün ùoàmadın  

04 neler ùoàa ãubó ola nÀ-gehÀn mefóÿmınca óÀdiåe ne 

05 vaút ôÀhir ve fitne ü fesÀd ne ùarafdan ãÀdır olacaàın 

06 kimse bilmez ve óükm etmez zìrÀ sulùÀn cemè u taóãìl-i  

07 mÀla meşàÿl olub èasker cemèine taúayyüd etmese maóall-i 

08 øarÿretde èusret çekmesi muúarrer olur imdi  

09 mÀl ile ricÀl cemèi úÀvil ve ricÀl ile vilÀyet tesòìri 

10 mümkündür ki  

11 99 óikÀyet olınur ki selÀùìnden birisi 

12 vüzerÀsınuñ biri ile müşÀvere idüb didi ki ben 

13 mÀl u èasker aóvÀlinde müteóayyirüm ki eger mÀl u òazìne 

[074 a] 

01 cemèine meşàÿl olursam úul u èasker müteferriúa 

02 ve perÀkende olur eger leşker tertìbine taúayyüd idersem  

03 òazìneye èusret çekilüb mÀl iktifÀ etmez imdi 

04 bu aóvÀle ne dirsen didüginde vezìr eytdi ki ey  

05 şehriyÀr bu òuãÿsda ne tefekkür ve tereddüd çekersiz mÀl 

06 cemèine meşàÿl ve òazìneye cemè ü müheyyÀ eyleñ ki eóyÀnen 

07 èaskere muótÀc olınsa òazìne ile èasker bulınub  

08 cemè olınur sulùÀn eytdi ki bu söze delìlüñ 

                                                           
99 “Yöneticisiz mülk, mülksüz yönetici olmaz.” 
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09 nedür vezìr didi ki óÀlÀ bu maóallde bir dÀne siñek 

10 yoúdur bir ùabaú èasel getürsinler buyurdı bir bir ùabaú 

11 èasel getürdiler pÀdişÀhuñ óuøÿrına úodılar 

12 fi'l-hÀl ol èasele ziyÀde siñekler üşdi didi 

13 pÀdişÀhum delìl budur  ve èasker daòı bu miåÀldür  

[074 b] 

01 pes pÀdişÀh irişdi bir vezìre daòı bu müşÀvereyi didükde 

02 ol vezìr didi ki èasker tertìbine ve cemèine taúayyüd lÀzımdur 

03 ki tefriúa ve remìde olmayalar ve muóÀfaôalarından daòı 

04 ziyÀde mübÀlaàa gerekdür ki  lÀzım olan maóallde óÀøır ve müheyyÀ 

05 bulınalar didi sulùÀn delìlüñ var mı didükde 

06 belì be-var bu gice òÀk-pÀya gelüb èarø ideyim didi 

07 úaçanki gice oldı bir ùabaú èasel getürüb sulùÀnuñ 

08 óuøÿrına úodı cidden bir siñek gelmedi sulùÀna  

09 didi ki buyuruñ siñekler gelsünler imdi ey şehriyÀr 

10 maóall-i øarÿretde aúçe ve òazìne daòı buncılayındur 

11 ol göñüller ki müteneffir olub ôulmÀt-ı nefrete düşeler 

12 her neúadar mÀl ile anlara cilve vireler úalbleri rÿşenÀ 

13 olub ùarafına uàramayalar ve buña münÀsib bir óikÀyetüm 

[075 a] 

01 var emrüñüz olursa òiõmet-i şerìfe èarø ideyim  

02 sulùÀn eytdi diñlevüz didi ki selÀùìn-i mıãırdan 

03 biri àÀyet ile cemè-i mÀla óarìã olub úul ve èaskerüñ 

04 aóvÀline taúayyüd etmeyüb óˇÀr u õelìl u zebÿn olmarıyla 

05 perÀkende ve perìşÀn olub cemè itdügi mÀlı ãandÿúlara 

06 úoyub der-maózen iderdi úaøÀyÀ şÀm óÀkimi  

07 èaskeri cemè idüb üzerine gelmek niyyet itdüginden 

08 vezìrüñ biri ÀgÀh olub pÀdişÀha òaber virüb  
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09 didi ki bu aóvÀl-i ãÿret girü niyyetçe pedìz olursa  

10 èaskerümüz yoú aóvÀl ne yüzden olmaú icÀb ider 

11 sulùÀn ãandÿúlara işÀret idüb didi ki benüm 

12 èaskerüm bu ãandÿúlardadur  murÀd itdügüm maóallde 

13 bunuñla muddeèÀ üzre èasker cemè ü tedÀrik eylerüm 

[075 b] 

01 óikmeten úaç gün giçmedin emìr-i şÀm gelüb vilÀyetinüñ 

02 bir ùarafın urub mÀl u rızúın nehb u àÀreb itdi 

03 sulùÀna òaber irişdükde ãandÿúları açub  

04 èasker ùaleb itdi kendü ittibÀèndan àayrı kimesne bulmayub 

05 emìr-i şÀm gelüb ÀsÀn-ı vechle sulùÀnı esìr 

06 idüb ve cümle mÀl u òazìne ve ãandÿúları øabt idüb 

07 eytdi ki her kimki selÀùìn-i sÀbiúanuñ ùarafı üzre  

08 yürümeyüb èasker yirine mÀl u òazìne cemè idüb 

09 ãandÿúlarda óabs eyleye ser-encÀm-ı óÀli böyle olmaú 

10 muúarrerdür beyt mÀlın èazìz dutÀn elbetde òˇar  

11 olur òˇar ile mÀluñı gÀvlesin cümleden èazìz  

12 èÀşir sulùÀnuñ daòı rÀy u tedbìri muşìr u 

13 müsteşÀrı olan vezìr ile olmaú gerekdür her  

[076 a]  

01 her cÀnibe cÀ-be-cÀ cÀsÿslar ve aóvÀl bilür ve her óÀlden ÀgÀh 

02 muòbirler gönderüb cevÀbın düşmenden ve eùrÀf-ı mülkden 

03 iòbÀrlar getürüb ne ùarafda fitne fesÀd ve ne cÀnibde ôulm 

04 ü dÀd olur ise ÀgÀh olub tìzì defè ve refèine 

05 iúdÀm ve ihtimÀm göstüre óikÀyet olınur ki ãÀóib 

06 binèimÀd faòrüddevle deylemì vükelÀlarından olub 

07 ekåer evúÀtda şìrÀzda iúÀmet ider idi ittifÀúen 

08 üç gün faòruddevle òiõmetine varmayub dördinci 
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09 gün varduàında suéÀl itdi ki bu üç gün 

10 gelmedügiñe èillet nedür ãÀóib eytdi ki ibtidÀ gün 

11 òıtÀ-yı mülkì ùarafından bir úÀãıd gelüb didi ki 

12 ben òıtÀda idüm òıùÀ-yı òÀfì diyü andan úalúub 

13 óaremì ùarafdan müteveccih olurken erkÀn-ı devletden 

[076 b]  

01 birisiyle bir miúdÀr maòfìce muãÀhebet itdi ne 

02 söyledügi maèlÿm olmadı diyü òaber virmegin 

03 ol günden berü muøùaribü’l-óÀl olub niçe  

04 efkÀr100 ve endìşeler itdümki ne söylediler 

05 bu òÀùıra-yı defèiçün mütereddid olub herkesden tefaóóuã 

06 etmek üzre idüm ta ki bugün bir úÀãid daòı 

07 irişdi ki òÀn nehiyye-i leşker idüb etrÀf-ı cevÀnibe   

08 Àdemlar perÀkende itdiler diyü òaber virmegin òÀùırum 

09 cemè olub òiõmete geldüm imdi vüzerÀ vü vükelÀ 

10 kemÀl-i àayret u óamiyyetlerinden umÿr-ı mülk ü vilÀyet ve 

11 mühimmÀt u òademÀt-ı devlet u salùanatda bu mertebe 

12 taúayyüd ve iúdÀm ve her  aóvÀl-i tecessüs ve tefaóóuã-ı mÀla kelÀm 

13 idüb dÿr-endìş ve dÿr-bìnlik ider idiler 

[077 a] 

01 pes vüzerÀ vü vükelÀ olanlaruñ rÀy-ı åÀúıb  

02 ve tedbìr-i ãÀéibleri bu vech üzre gerek óÀdì èaşer 

03 gerekdür ki fuúarÀ vü maôlÿmlaruñ aòvÀline muúayyed 

04 olub pÀdişÀha buluşdurub aòvÀllerin èarø 

05 etmege vesile ola ta ki emrÀø-ı úulÿbları dÀrü’l-şifÀyı 

06 èadÀletde ùìb-i óaõfa taúrìr idüb evcÀèlarına  

07 münÀsib ve emrÀzlarına muùÀbıú her biri şerbet-i şifÀyı 

                                                           
100 Metin bağlamındam hareketle, yinelenen kelimelerden yalnız birine yer verilmiştir. 



114 

 

 

08 nÿş ve ol küdÿretden òÀùırların òoş eyleyeler 

09 ve ióyÀnen vÀúiè olur ki reèÀyÀ baèøı óÀl u aóvÀllerin 

10 òavflarından èarô u taúrìr idemezler aña müşÀbihdür ki  

11 bir ãusuz Àdem ırmaàa irişe ve ırmaàda ise neheng 

12 merdum òˇar olduàından ãu içmeye úÀdir olmaya 

13 imdi ol maúÿlelere rıfú u eşfÀú yüzin göstürüb 

[077 b] 

01 óilm ü mülÀyimet ile söyleşüb aóvÀllerin istifsÀr  

02 eyleyeler åÀnì èaşer taòt-ı yedinde olan aşaàa mertebeler 

03 iyle101 bir şekl-i sülÿk ve òareket eyleye ki kendü daòı kendüden 

04 büyüklerinden umduàı gibi ola ve óadìå-i ãaóìóde vÀriddürki 

05  yaènì her kimki meróamet etmeye aña da 

06 meróamet olınmaz òaberde gelmişdür ki èaùÀ ve iósÀn 

07 idüñüz sizlerden aşaàalara ki size  daòı iósÀn 

08 eyleye sizden büyükler beyt zìr-i deste naôar it ta ki 

09 zìr-i dest-i cihÀn seni manôÿr ide ta irmeye esib 

10 zamÀn ammÀ vüzerÀnuñ adÀb u ãavÀb ve óimÀyet-i 

11 bilÀd u rièÀyet-i èayÀdları sÀéir vükelÀ ve ümerÀ be erkÀn-ı 

12 devletden ziyÀde mütefÀvit olmaú gerekdür zìrÀ 

13 zìrÀ selÀùìnüñ òiõmetinde vezÀret-i òiõmetinden sarp 

[078 a] 

01 meşaúúatlü ve òatìr-rek bir ãaèb òiõmet yoúdur 

02 èale’l-òuãÿã óussÀdı çoú oldugından àayrı 

03 muúarreb-i sulùÀn olub ãubó u şÀm òiõmetinde úıyÀm 

04 göstürüb ve hem-nişìni olanlar dÀéimÀ dìde-i Àz u  

05 naôar-ı óasedlerin anuñ cÀh u cÀyına diküb hemìşe 

                                                           
101 mertebeleriyle 
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06 ùaraf-ı òılÀf u bed-òˇÀhlıgı siteminde olub ber-dÀma 

07 düşürmek isterler ki ùarìú-i òalÀã u necÀt olmaya 

08 imdi bu aòvÀlde ùoàrılıú ve istiúÀmet ve terk-i 

09 ùamaè u òasÀset lÀzım pes adÀb-ı sÀbıú u reviş 

10 u úavÀèid-i sÀlife muùÀbıú óareket olınub min-baèd bir 

11 vechle tecÀvüz u àurÿr etmeye ta ki taúayyüdi olan 

12 erbÀb-ı àaraølar bir nufÿõ bulmaya niteki ekÀbir-i müteúaddimìn 

13 dimişlerdür beyt pÀk olanuñ pÀkı olmaz iótisÀb-ı 

[078 b] 

01 òalefden ãÀdıúa daòil idebilmezler cevÀsìsü’l-èuyÿb 

02 óikÀyet budur cemherden suéÀl itdiler ki vezÀrete  

03 lÀyıú kimlerdür didi ol kimselerdür ki bu üç dört ve  

04 iki ve bir nesneyi etmege úÀdir ola biri budur ki mütenebbih 

05 u hüşyÀr u mubaããır olub her muãÀlıò u umÿruñ  

06 serencÀmın bilüb taúdìm u teéòìrin fikr eyleye ikinci 

07 uyanıú olub àÀfil olmamaúdur ki maóalsüz kendüyi  

08 tehlikeye ve òaùre bıraúmaya üçinci büyük umÿrlarda 

09 ve maãlaòatlarda cerÀéit ve ihtimÀm etmek dördinci 

10 maóalline seòÀ vü èaùÀ etmek ammÀ ol üçüñ biri 

11 budur ki òuddÀmdan bir eyü òiõmet ãÀdır olduàın 

12 müşÀhede itdükde muúÀbelesinde mükÀfat ile 

13 dil-nüvaz ve dil-şÀd etmegde taècìl ide ikinci ser-keşlik 

[079 a]  

01 ve tecÀvüzlük eyleyenleri óaddince teèdìb eyleye üçinci 

02 óavÀdiå-i rÿzgÀra müheyyÀ ve ÀmÀde ola ve ol iki 

03 daòı oldurki ùaraf-ı pÀdişÀha èizzet ve óürmet 

04 üzre olub reèÀyÀ cÀnibinden àaflet etmeye 

05 ve ol yer daòı budur ki cümle işinde óaú sübóÀne vü teèÀlÀ 
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06 óaøretlerini óÀøır ve nÀôır bilüb ferÀmuş etmeye 

07 óadìå-i şerìfde vÀrid olmışdur ki úaçan cenÀb-ı kibriyÀ 

08 bir pÀdişÀha ya bir óÀkime ki luùf u meróamet ile naôar 

09 idüb derecesin refìè ü mertebesin derece-i èÀlÀ ve eyülik 

10 rÿzı  úılmaú murÀdı eylese aña müstaúìm ve dìndÀr 

11 ve ãÀdıúu’l-úavl ve perhìz-kÀr bir vezìr müyesser ider ki 

12 eger úavÀèid-i dìn ü devlet reviş-ı mülk ü salùanatdan 

13 bir nesne ferÀmuş eylese òÀùırına getürüb sehv  

[079 b]  

01 u òaùÀ itdürmeye ve eger òÀùırında ise istimdÀd 

02 idüb èamele getüre ta ki yevmü’s-suéÀlde cevÀbına úÀdir 

03 olub nedÀmet eliyle başına urmaya ve eger óaú teèÀlÀ  

04 óaôretinüñ murÀdı olmaya aña bir vezìr vire ki daúÀéiú-ı 

05 èadl u inãÀf ve óaúÀéiú-ı meróamet ü ôulm u fesÀdı  

06 ferÀmuş etmiş ise òÀùırına getüre ve òÀùırında 

07 ise ièÀnet ve ihÀnet yüzinden imdÀd etmeyüb 

08 bir ùarìú ile menè eyleye imdi vüzerÀ selÀùìnüñ meded- 

09 kÀrı102 ve umÿr-ı cumòurınuñ muèÀvin u yÀrìdür 

10 nikÀt ammÀ vüzerÀnuñ adÀb u şerr u ãulbından on 

11 ùoúuz nükte daòı ìrÀd olınmışdur evvel rièÀyet-i 

12 cÀnib-i óaúú ve bu ãÿret ise cümleden muúaddemdür  

13 zìrÀ ki eger bir kimesne ùaraf-ı óaúúı rièÀyet eyleye dÀéimÀ 

[080 a] 

01 kendü aóvÀlini mülÀóaôa idüb ictinÀbı lÀzım  

02 olan aóvÀllerden ictinÀb etmesi muúarrerdür åÀnì 

03 müsÀvÀt üzre olub ùaraf-ı pÀdişÀh u sipÀh ü raèiyyetde 

04 sÿ-i niyet ile óareket eyleyüb bir cÀnibe meyl etmekle 

                                                           
102 meded-kÀrı 
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05 cÀnib-i Àòire ôulm u àadr u òavf vÀúıè olmaya bu ise 

06 vezÀret-i umÿrìnüñ müşkil ü ãaèb u tÀz gereklerindendür 

07 åÀliå bir umÿra ki şurÿè ide bidÀyet u èÀúıbetin 

08 endìşe idüb òÀtimesin bir òoşca fikr eyleye ki 

09 baède nedÀmet çeküb taóayyür-ı pür-maàz dendÀn-ı taóayyür ile  

10 ıãırmaya rÀbiè eyü úavÀèidleri resm idüb  

11 yaramazları terk ü defèitdire óadìå-i şerìfde 

12 gelmişdür ki her kimki úÀèide-i óasene ve resm-i müstaósene 

13 úursa ecr-i èaôìme nÀéil olur ve eger yaramaz 

[080 b]  

01 úÀèide ùaró idüb bidèat ìcÀd iderse anuñ 

02 vizri aña rÀciè olduàından mÀ-èadÀ èamel eyleyenlerüñ 

03 daòı sübÀtı anuñ üzerine taòmìl olınur òÀmis 

04 kendü kifÀyetin ôÀhir eyleye umÿr-ı külliyye ki vüzerÀnuñ 

05 kifÀyet-i devletidür úavÀèid-i muãÀliói temhìdì taúrìr 

06 pedìz olmaú óadden ziyÀdedür sÀdis bir òuãÿãda 

07 ki mÀl u mülk nefèyì aóvÀl olmaya ol maúÿleye ãÿreten 

08 rıøÀ gösterilmeye lÀkin cemèiyyet içre müstaósen görüb 

09 òilÀf-ı rÀy sulùÀn ise daòı telaùùuf u óilm ü taøarruè 

10 ile sulùÀnuñ òalvetinde taúrìr u tefhìm ve aña miåÀl 

11 óikÀyÀt u delÀéiller ile òÀùır-nişÀn itdireler 

12 sÀbièen manãıb u mertebe taúarrub-ı sulùÀn ve kemÀl-i 

13 iòtiyÀr ile maàrÿr olmaya ki mulÿkuñ mizÀcları ãuyla 

[081 a] 

01 ateş gibi olub iètimÀd olınmaz ve yaúìn bile ki 

02  her èamelüñ èaúıbetince èazli muúarrerdür óikÀyet kibÀruñ 

03  birinden suéÀl itdiler ki niçün bir sarÀy èimÀret 

04  etmezsiñ didi benüm bu şehirde iki sarÀyum var biri ol 
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05  sarÀydur ki divÀn iderüm ve biri de ol zindÀndur ki 

06  baède’l-èazl girürüm åÀminen fırãat-ı àanìmet èadd idüb 

07  èaùÀ vü iósÀn etmegden àaflet etmeye ki èaùÀ vü seòÀda 

08  çoú fÀéideler ve menÀfiè-i keåìr vardur tÀsièan maórÿmlaruñ 

09  ve meyÿslaruñ ve ümìd-vÀrlaruñ óÀcetin revÀ etmege 

10  saèy eyleye ki pÀdişÀh òuddÀmınuñ kefÀretleri muótÀclaruñ 

11  óÀcetin devÀ eylemegdür óaõret-i emìrü’l-müéminìn 

12  imÀm hüseyin raêıya’llÀhü èanhdan menúÿldür ki bir müéminüñ 

13  óÀcetin görmek baña yigrekdür yetmiş sene böyle 

[081 b] 

01 oturmaúdan óaôret-i dÀnyÀl èaleyhi’s-selÀmdan 

02 rivÀyet olınur ki niçe seneler pÀdişÀhlar òiõmetinde 

03 olub riúÀblarından dutmaú iòtiyÀr itdüm hemÀn àaraøum 

04 òalúuñ maãlaóatlarından görmek òiõmetinde bulınmaú idi 

05 ve niçe evliyÀdan daòı naúl iderler ki biz daòı bu maènÀ 

06 içündür ki sulùÀn òiõmetin iòtiyÀr etmişüzdür 

07 şeyò-i kebìr kuddise sırruhüden menúÿldür ki bir gün bir müéminüñ 

08 òuãuãiçün yedi defèa èaêudu’d-devle óuõÿrına 

09 varub ol òuãuãı murÀd itdüm görmedi defèaten Àòirde 

10 varduàımda didi ey şeyò èacep kimesne imişsin bu deñlü 

11 gelüb gidersin işüñ bitmez ve yine mümteniè olmayub 

12 girü gelüb gidersin şeyò eytdi ey melik benüm 

13 işüm bitmişdür zìrÀ niyyetüm rıøÀ’ullÀh içün olub 

[082 a]  

01 bu gelüb gitdügümden inşÀéallÀhü teèÀlÀ 

02 rÀøì olub çoú åevÀb óÀãıl etmişüm ammÀ senüñ 

03 işüñ bitmemişdürki bir müslümÀnuñ işinde ihtimÀm etmeyüb 
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04 nÀ-ümìd103 úoduñ ve bilmedüñ ki ehl-i devlet ta 

05 bir müslümÀnuñ işin görmeyince kendü işi daòı görülmez 

06 didüginde èaêudu’d-devle müteessif olub ol  

07 sÀèat şeyòüñ işin görüb ve niçe maèõuratlar ile èizzetler 

08 ve rièÀyetler itdi naôm óÀcetin yetir muótÀclaruñ 

09 dÀdına iriş maôlÿmlaruñ kim vire rızúın maúsim’ü  

10 r-rezzÀk göre óÀcetin úÀêıyyü’l-óÀcÀt èaşer 

11 sulùÀnı òayra delìl ü sevú eyleyüb òayrÀt u óasenÀtın 

12 èÀm u òaããa mebõÿl ü bì-dirìà itdüre óikÀyet 

13 olınur ki atabegüñ vezìri mÀl-ı pÀdişÀhìyle ziyÀde 

[082 b] 

01 òayrÀt u óasenÀt iderdi atabeg istimÀè 

02 itdüginde óazìne-dÀrına eytdi ki bèade’l-yevm 

03 nesne virür iseñ elüñi keserüm bir gün yine fuúarÀdan 

04 birisi nesne ùaleb idüb vezìr òazìne-dÀrdan aúçe 

05 ùaleb itdüginde òazìne-dÀr teéemmül itdi vezìr 

06 idersiñ andan úorúarsın ki elüñ úaùè ider ammÀ ben 

07 èuúÿbet ile úatl iderüm bu söz atabege irişüb 

08 vezìri çaàırub òazìne-dÀrı niçün úatl idersin 

09 vezìr eytdi ey melik ben isterüm ki senüñ serÀ-perde-i 

10 devletiñ åebÀtın mismÀr-ı devÀm ile müstaókem eyleyüm 

11 ol ise mÀniè olmaú ister didüginde atabeg muteeååir  

12 olub vezìre çoú èizzet idüb òayrÀta ruòãat  

13 virdi ve yine  úuvÀ-yı rihetde masùÿrdur ki sulùÀn 

[083 a] 

01 melikşÀha didiler ki niôÀmü’l-mülk her sene mÀl-ı sulùÀnìden 

02 yüz biñ dinÀr èulemÀ vü ãuleóÀ vü meşÀyiò ü dervişÀna 

                                                           
103 Yinelenen nÀ-ümìd ifadelerinden yalnız birine yer verilmiştir. 
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03 taãadduú virür ve size ise andan bir nefè yoú 

04 bu miúdÀr meblaà ile bir miúdÀr èasker ãaúlamaú olur 

05 bu zevÀéid-i maãrafa sulùÀnuñ rıøÀsı var mıdur 

06 didüklerinde sulùÀn niôÀmı ùaleb idüb 

07 bu zevÀéid-i maãrafa bÀéiå nedür diyü suéÀl itdüginde  

08 didi beli pÀdişÀhum bu miúdÀr akçe ile bir miúdÀr 

09 ancılayın èasker ãÀúlanur ki úılıçları ber-dıraà olub 

10 oúları ikiyüz úadem yir gide ol úılıç ve ol oú 

11 ile ancaú biraz düşmeni defè idebilirler ammÀ ben 

12 bundan bir leşker tedÀrik ve müheyyÀ etmişüm ki gice gündüz 

13 óaú teèÀlÀ dergÀhına úadem-i ãıdúla durub senüñ 

[083 b]  

01 içün lisÀnları duèÀda ve elleri ùaleb-i óÀcetde  

02 olub himmet úılıçlaruñ semÀya ve tìr-i Àhların heft 

03 ÀsmÀndan giçirüb siz ve cümle èaskerümüz anlaruñ 

04 duèÀsı óıfôında ve maóaùa-ı óìùa-yı emÀnetindeyüz  

05 didüginde melikşÀh aàlayub bu endìşe 

06 òÀùırumı celb ü úalb-i óazìnümden şübhe-i àubÀrì seleb 

07 itdi bundan böyle èinÀn-ı iótiyÀrì saña teslìm 

08 ve bu umÿruñ izdiyÀdı saña tevfìø olınmışdur 

09 diyü nüvÀzişle òayr duèÀlar itdi óÀdì èaşer 

10 bir òayrlu èamel itdi ki göñül úudret bilüb mühim-sÀz 

11 u dil-nüvÀzlıúda  saèy u gÿşiş eyleye ve úÀdir olduúda 

12 kimseyi rencìde vü remìde etmeyüb øarar mulÀóaôasın 

13 etmeye zìrÀ kevn ü fırãat durmayub mürÿr etmekdedür 

[084 a] 

01 vaúit fevt olduúdan ãoñra óasret ve nedÀmetden 

02 àayrı elde nesne úalmayub nedÀmet eliyle óasret sìne 
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03 sin104 urub peşìmÀnlıú bì-fÀéide ve bì-óÀãıl 

04 olur óikÀyet olınur ki ümerÀdan birisi maèzÿl 

05 olduàında giryÀn giryÀn zÀrìlıú iderdi 

06 hem-nişìnlerinden biri eytdi revÀ mıdır ki bir 

07 dünyÀ manãıbı içün böyle giryÀn olasın eytdi 

08 ey èazìz benüm giryÀnlıàum èazl degildir zìrÀ dünya  

09 èazl ü naãìbi tevéemÀn ve devlet u èizzeti bì-zamÀn 

10 idügin muóaúúaú bilmişüm velikin zÀr u giryÀn olduàum 

11 anuñçündür ki manãıbda iken bir kimseye eyülik etmiş 

12 isem nolaydı daòı ziyÀde ideydüm ve eger bir yaramazlıú 

13 etmiş isem nolaydı benden kimesne rencìde olmayub anlara 

[084 b] 

01 daòı eyülik etmiş olaydum diyü teéessüfümden nedÀmet  

02 ü òacÀlet çekerüm åÀnì èaşer òalefüñ kendüye gelüb 

03 gidüb tereddüd itdüklerinden èacz u kesel çekmeyüb geldüklerinde 

04 bürÿdet u òuşÿnet idüb yüz çevirmeye ve yaúìn 

05 ile taóúìú bile ki òalú iótiyÀr u rıøÀ u muóabbet  

06 u iósÀn úullarıdurlar imdi kimde ki bu ãıfat 

07 mevcÿd ola úatè-ı taèalluú-ı úadem muúarrerdir óikÀyet  

08 olınur ki faøl bin sehl zamÀn-ı vezÀretinde deyr idi ki  

09 òalúuñ gelüb gitmesinden èÀciz ve erbÀb-ı óÀcetüñ 

10 úıyl ı úÀlından melÿl u bìzÀrım óuøøÀruñ birisi eytdi ki 

11 ey vezìr bÀliş-i èizz u vaúÀrı yanuñdan refè ü mesnede 

12 vezÀret-i pür-iftióÀrı düşürüben mütekeffil ki bir kimse gelüb 

13 daòı saña úıyl u úÀl idüb ùabè-ı şerìke gider virmeyeler  

[085 a] 

01 åÀliå èaşer eyü muòliã ve ãÀdıú dostlar ve muóibler ele 

                                                           
104 sinesin 
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02 getüreler ki yek-dil ve yek-muóabbet olub dostlıúları 

03 ãadÀúat ve istiókÀm üzre ola zìrÀ dost-ı muòliã 

04 ve muóibb-i sıddìk gibi èaôìm nièmet olmaz ve èurefÀ dimişler ki 

05 dost-ı òÀliã ve muóibb-i ãÀdıú zer-i òaliãü’l-èayÀr 

06 ve genc-i miúdÀrdan yegdür rÀbiè èaşer umerÀ-yı ôÀlim 

07 ve ümenÀ-yı òÀéinden àÀfil olmayub dÀéimÀ óÀllerin tecessüs 

08 ve tefaóóuã etmege meşàÿl105 ola ôÀlim ve sitem-kÀr óÀkimleri 

09 òalúa musallaù eylemeyeler ve úaçanki ôulm ve teèÀddìleri taóúìú 

10 biline taècìl üzre sÀéire èibret içün cürmüne göre 

11 mÿcib şerèile lÀzım gelen èitÀb u èiúabın eyleye muùlaúÀ 

12 cezÀlarında ihmÀl ve musÀhele cÀéiz görülmeye òÀmis èaşer 

13 ümerÀ ve ümenÀdan cidden rüşvet almayalar zìrÀ úaçanki vezìr 

[085 b] 

01 rüşvete meyl eyleye virenlere daòı icÀzet olmış olur 

02 òuãÿsen rüşveti virmek ve almaú óarÀmdur ve rüşvet 

03 alan virenüñ zebÿnı olmış olur vezìrler rüşvet 

04 zebÿnı olmaú münÀsib-i devlet degildür sÀdis èaşer 

05 úaçan bir óÀsidüñ keydine veyÀ bir müfsidüñ àamzına veyÀ bir muèÀnid 

06 ve bed-gÿlaruñ isnÀd u fesÀdına muùùaliè olalar anı berü 

07 cehle iôhÀr eyleye ki güyÀ kendi úalbinde ve òÀùırında 

08 cidden pÀk ü kemi yoúdur ve pÀdişÀhlar óuøÿrında   

09 ol maúÿlelere òışm u kìne  yüzin göstürmeye ki anlar 

10 sözlerinüñ müéekkidi olmış olur ve eger bir suéÀl ü 

11 cevÀb maóÀllinde münÀôara ve cidÀl vÀúiè ola óilm ü vaúÀr 

12 yüzinden cevÀb virüb òıffet ve óavãalasuzlıú 

13 etmeyeler ki hemìşe óalìm olanlar àÀlib olagelmişlerdür 

                                                           

105  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “meşàÿl” olarak okunmuştur. 
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[086 a]  

01 sÀbiè èaşer kendüsin pÀdişÀha bir mertebe inúıyÀd  

02 u teslìm itdügini taóúìú itdüre ki bir ednÀ işÀretiyle 

03 èumÿma emvÀl ü erzÀú u cehÀletin beõl etmek cÀéiz 

04 ola úaçanki böyle ola pÀdişÀh ùamaèından mÀlı emìn 

05 olub hemÀn kendü mÀlı bile åÀmin èaşer bir kimesne ki 

06 bir òiõmete taèyìn ü istiòdÀm etmek murÀd ide niçe 

07 teéemmül u tefekkür idüb imtióÀn itdükce iètimÀd etmeyeler 

08 ki baède bir úabÀóatı ôuhÿr idüb pÀdişÀh 

09 úatında mütefÀèil olmayalar tÀsiè èaşer bir işe 

10 şurÿè etmeyeler ki duòÿli ÀsÀn ve òurÿcı èasìr 

11 ola reşóa der-haúú-ı debìr ammÀ erbÀb-ı úalem ve eãóÀb-ı 

12 raúam münşì ve debìrlerdür muúarrib u müteèalliú-ı selÀùìn 

13 olub divÀn u òazìne anlara müteèalliúdur anlar emìn 

[086 b]  

01 u muètemed u òoş-ùabè u tìz-fehm olub ıãùılÀó  

02 u èibÀretden òayr-dÀr ve imlÀ u inşÀ u fenn-i kitÀbet u defterde 

03 hüner-dÀr olalar óikÀyet olınur ki ìrÀn pÀdişÀhlar 

04 ından birinüñ èÀdeti böyleydi ki ceng maóallinde èaskerinüñ 

05 bir miúdÀrınuñ başına siyÀh èalÀmetler úodırıb ceng 

06 ziyÀde u ãaèb olanda anlara ruòãat olub 

07 düşmene ôafer bulurlar idi ittifÀúen tÿrÀn pÀdişÀhı 

08 elli biñ miúdarı èasker ile üzerine gelüb 

09 ãaflar birbirine muúÀbil olub cenge mübÀşeret etmek 

10 istediklerinde ìrÀn pÀdişÀhı bir mürtefiè yerden düşmen 

11 èaskerine naôar idüb keåretin müşÀhede etmek ile 

12 ol gün cengi tehìre úomaú istediklerinde ol  

13 taãmìm ile eline kaàıd ve úalem olub bir teõkire yazdı ki 
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[087 a] 

01 siyÀh-dÀrlar girü dursunlar meger pÀdişÀhuñ bir èÀúil 

02 müdrik debìri var idi gördi ki pÀdişÀh böyle 

03 yazdı eger ol gün ceng teéòìr olınursa düşmen 

04 úavì vü dilìr olub taómìl ki ôafer bulalar fi’l-óÀl teõkire 

05 alub siyÀhuñ altına bir noúùa daòı úoyub sipÀh idüb 

06 göndürdi úaçan teõkire ki sipÀh-dÀrÀnlar ki serèasker 

07 ler106 idiler anlara irişdükde úıyÀs itdilerki kendülere 

08 èaskerüñ ardında ùurub èaskeri ilerü süre 

09 siz107 diyilmiş ve hem imdÀd gelür úıyasıyla bir uàurdan 

10 óamle idüb yürüdüklerinde düşmen èaskeri görüb 

11 bunlaruñ cüréet ü ãavletlerine taèaccüb iderek òavf 

12 idüb münhezim oldılar ve sipÀhdÀrların imdÀdına 

13 daòı muótÀc olınmadı bu defèa debìr ãÿret-i óÀli 

[087 b] 

01 pÀdişÀha èarø itdüginde pÀdişÀh envÀè-ı 

02 nüvÀziş ve èizzetler ile òayr duèÀlar idüb eytdi ki 

03 debìr böyle gerekdür ki noúùa ile elli biñ èaskeri 

04 münhezim eyleye ve yine mervìdür ki bir pÀdişÀh bir 

05 pÀdişÀha nÀme yazub göndürmiş ki sen kendüñi 

06 baña urmadın ben kendümi saña ursam gerek 

07 nÀmeyi oúuduúdan ãoñra bu deñlü èuúalÀ vüzerÀ vükelÀ 

08 vü èulemÀ ãuleóÀ vü erkÀn-ı devlet cemè olub bu suéÀlüñ 

09 cevÀbın istedükde cümlesi müteòayyir olub cevÀba úÀdir 

10 olamadılar meger bir bedìr-i èÀúil ãÀóib-i rÀy-ı úÀmili 

11 var idi ilerü gelüb eytdi ki bu suéÀle bir cevÀbum  

                                                           
106 serèaskerler 
107 süresiz 
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12 var èarø ideyim pesend-i şehriyÀrì olur ise 

13 taórìre getürülsün pÀdişÀh ve cümle óuøøÀr meclis 

[088 a] 

01 èaleykü’l-beyÀn didiler debìr eytdi ki buna cevÀb-ı 

02  bÀ-ãavÀb budur ki ben sen şìşe ile ùaş meåÀbesindeyüz 

03 ister iseñ şìşeyi ùaşa urasın ister iseñ 

04 ùaşı şìşeye ur pÀdişÀh ve ãÀéir óuøøÀr pesend 

05 idüb nÀmeye yazub gönderdiler der-óaú umenÀ108 

06 ve èummÀl ùaéifeleri vüzerÀya müteèalliúdurlar bu 

07 maúÿle óadd-ı õÀtında òoş òÿy pÀkìze nefs ve müstaúìm 

08 ve óırã u ùamaèdan perhìz-kÀr olmaú gerekdürler 

09 nÿşirevÀn dimişdürki èummÀl úısmı óaúú-ı èadl 

10 içün elin açub ve ôulm u òıyÀnetde elin baàlaya 

11 ve eyü resm ü ùarìk vaøè idüb yaramaz úÀnÿn ve  

12 øararlı bidèatları defè ü terk itdüre ki hem 

13 pÀdişÀhı bed-nÀm etmeyüb hem kendü daòı giriftÀr-ı nefrìn-ı 

[088 b] 

01 òÀã u èÀm olmaya óikÀyet olınur ki òulefÀnuñ  

02 birisi vÀsıùa ùarafına bir emìn göndürüb oldaòı 

03 varub taèaddi ùarafın ùutub reviş-i úadìmi terk  

04 idüb niçe bidèatlar resm u niçe tekÀlif-i iódÀå 

05 idüb ziyÀde mÀl taóãìl ve cemè eyleyüb geldüginde 

06 òalìfe müteéellim olub niçe zecrdenãoñra muÀòeõe 

07 olınan úaç eyyÀmdanãoñra celesden iòrÀc idüb  

08 buyurdıki yine ol deñlü mÀl virüb vÀsıùa var 

09 sun109 ve illla èuúÿbet iderüm emìn bu óÀlden 

                                                           
108 Metin bağlamından hareketle yinelenen kelimelerden yalnız birine yer verilmiştir. 
109 varsun. 
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10 müteóayyir olub meşÀyiòden bi èazìzüñ òiõmetine varub 

11 aóvÀlin èarø itdüginde şeyò eytdi bu defèa 

12 daòı úabÿl idüb var ammÀ şarù eyleki varduàuñda 

13 min-baède fuúarÀ vü reèÀyÀya ôulm u sitem etmeyüb 

[089 a] 

01 eyü úÀèideler ve rÿşen-reviş taró idüb  

02 yaramazların terk u defè eyleyesin ve ehl-i 

03 veôÀéifüñ ve dervişÀnuñ müsteóaúların tamÀmı ile kendü 

04 lere110 irişdüre bundanãoñra ben mütekeffil olurum 

05 ki gerü geldüginde òalìfe ùarafından saña bir øarar 

06 u gezend irmeye ol emìn bu naãìóatla èÀmil olub 

07 gidüb geldüginde giçen sene mÀlından bir miúdÀr 

08 daòı noúãÀn getürüb teslìm itdüginde òalìfe 

09 bu defèa meyl ü şefúat ve èizzet u meróamet eyledüginden 

10 èÀmil-i müteóayyir olub girü şeyòe varub naúl u 

11 taúrìr idüb sebebin suéÀl itdi şeyò eytdi ki 

12 ol defèa geldügüñde  kimseler saña muddeèì  

13 ve şÀkì ve òaãım idiler öyle şeyòe virdi 

[089 b] 

01 ve bu defèa ise bu deñlü Àdem senden rÀôì 

02 ve şÀkir ve òayr duèÀ ile zÀkirdürler böyle åemere virdi 

03 der-hÀúú nüdemÀ vü muãÀóib ammÀ nüdemÀ vü muãÀóib  

04 maúÿleleri çün sulùÀnuñ mucÀleset ve muãÀóabeti  

05 devletine müşriú maşrıú olmışlardur anlara da èizzet ve rièÀyet-i 

06 edeb ve úavÀèid-i óürmeti óıfô eylemege saèy u gÿşiş 

07 etmek gerek ve anlaruñ şarùları daòı budur ki 

08 pÀdişÀhlar yanında ol nesne ki maúbÿl veyÀ mehrÿh 

                                                           
110 kendülere. 
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09 ola bilmek gerekdürler eger kendü nefslerine daòı 

10 mekrÿh ise anı maúbÿl bileler ve nedìm olanlar 

11 bunı muúarrer bileler ki tañrınuñ èubÿdiyetinden ve 

12 bendenüñ òiõmetinden terk-i óaôô-ı nefs gibi fÀéideli  

13 ve sÿd-mend nesne yoúdur ve úaçan bu maènÀyı taóúìú 

[090 a]  

01 eyleyeler sulùÀn ile kendü arasında olan 

02 muèÀmele ve muóÀverelerde kendü ùarafından bir behre fehm 

03 itdüginde anuñ terkin idüb ictinÀb üzre  

04 ol óaôô u behre pÀdişÀh ùarafından müsellem dutalar 

05 ta åemere òayr virüb baède taómìl ki kendüye rücÿè 

06 eyleye ve eger evvelinde kendü óaôôı içün saèy eyleye 

07 ise òalelden óÀlì olmaz ve úaçan inbisÀù maóallinde 

08 bir küstÀòlıú ôÀhir ola cürm ü úubóuñ bir vechle sulùÀn 

09 ùarafına óavÀle etmeyeler ger neúadar ki óaú kendü 

10 cÀnibinde olursa ve bir aòìr yirde daòı naúl etmeyeler 

11 ve eger sehv ile söylemiş ola söyledügin iètirÀf  

12 etmeye zìrÀ tedrìcle sulùÀna irişmek muúarrerdür 

13 ve eger sulùÀn ile kendü arasında bir feyc-i aóvÀl 

[090 b]  

01 vÀúiè ola ki úubóı iki ùarafa rücÿè ide cehl 

02 idüb ol úubóı kendü ùarafına rÀciè eyleyeydi eger 

03 ve eger úÀdir ise bi’l-külliye iôhÀr olınmaàa saèy eyleye 

04 ve óasebin òiõmetde göz ve úulaú ve dil ve elleri  

05 ve úalbi pÀdişÀh cihetinde111 ve fermÀnında ola ta ki selÀmet 

06 ve emniyyet ile meémÿr ola óikÀyet ismaèìl rivÀyet  

                                                           

111  şeklinde yazılan gelime metin bağlamından hareketle “cihetinde” olarak okunmuştur. 
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07 ider ki bir gün hÀrÿn er-reşìde varub gördüm 

08 taòt üzerinde oturub ve taòmìnen beş yaşında 

09 úızcaàız yanında almış baña òitÀb idüb didi ki 

10 bu úızcaàızı bilür misin kimüñ úızıdur didüm sulùÀnum 

11 Àlimdür didi oàlumuñ úızıdur gel başını bÿs it 

12 didüginde müteòayyir úaldum endìşe itdüm ki eger emrine 

13 imtiåÀl etmezsem èuúÿbet ider ve eger cüréet etsem 

[091 a] 

01 şÀyed ki àayret çeküb yine èuúÿbet eyleye pes bunı 

02 fikr itdüm ki varub úaftÀnumuñ  yañını çıúarub úızuñ 

03 başına úoyub úaldurub ol yañı bÿs itdüm 

04 hÀruna bu edeb òoş gelüb eytdi ki eger bunuñ 

05 òilÀfını ideydüñ nièmet-i óayÀtdan maórÿm olmaú 

06 muúarrer idi biñ dinÀr inèÀm idüb gelüb gitdüm 

07 ve ben bu varùadan òalÀã olduàum içün cümlesin  

08 taãadduú itdüm óikÀyet olınur ki pÀdişÀhlardan 

09 birisinüñ bir maúbÿl ve meràÿb òiõmet-kÀrı var idi ki 

10 àÀyet óüsn ü cemÀl ãÀóibi idi bir gün nedìmine 

11 didi ki bu  òiõmet-kÀruñ ne ÀèlÀ cemÀli ve ne ziyÀ gözi 

12 úaşı var ne dirsin didi beli buyurduàuñdan ziyÀdedür 

13 sulùÀn senüñ meyl ü muóabbetüñ var mıdur didi 

[091 b]  

01 óÀşÀ ne iótimÀldür suéÀl itdi112 böyle maócÿba meyl ü muóabbet 

02 etmek niçe mümkündür didi bir kimesneye ki pÀdişÀhumuñ 

03 meyl ü muóabbeti taèalluú etmiş ola benüm ne óaddüm ve úudretüm 

04 var ki aña meyl ü muóabbet eyleyüm sulùÀn óaôô idüb 

                                                           

112  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “itdi” olarak okunmuştur.  
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05 bunuñ böyle edebi òoş gelmegin ãoóbetin pesend ve derecesin 

06 bülend idüb niçe iósÀnlar itdi naôm 

07 her kime kim edeb verilmişdür ulu cÀha irişe etme 

08 èucb edeb ögret úamu hünerlerden pek olan 

09 kişiye edebdür edeb bÀb-ı rÀbiè óikmet ü emåÀl  

10 ü naãìóat bÀbındadur aãóÀb-ı dÀniş ve erbÀb-ı  

11 binìşe pÿşìde olmaya ki òalÀéiú-i èÀlem egerçe 

12 sÿreten eùrÀf-ı emÀkinlerde mütemekkinlerdür ammÀ óaúìúaten 

13 misÀfirlerdür zìrÀ dünyÀ bir menzilgÀhdur ne úarÀrgÀh 

[092 a] 

01 ve eyyÀm u sÀèÀt menÀzil ü merÀhildür ve èÀle’l-óÀúìúa 

02 her neye ki kişinüñ mÀlik-Àne üzre òükmi cÀrìdür  

03 cümle mecÀzdur ve emvÀl u zeòÀrif-i dünyÀ èÀriyetdür 

04 çünki bu úÀèide muúarrerdür pes èÀúil ü dÀnÀya lÀyıú 

05 olan budur ki var himmetin cevrüñ èÀriyet ü mecÀz olan 

06 şeylere ãarf etmeyüb èömr-i èazìzini anlaruñ àam u àuããasıyla 

07 øÀyiè etmeye ki dünyÀya dil virmekde iki büyük Àfet 

08 vardur biri budur ki iştiàÀl-i umÿr-ı muzaòrefÀt-ı 

09 dünyÀ ile èÀúıbet mercièì olacaú dÀrü’l-úarÀr ve óuøÿr-ı  

10 úahhÀrì oturub õaòìre-i Àòiret kesbinden girü  

11 kشlub maósÿr-ı Àòiret olur ikinci budur ki emvÀl u 

12 erzÀú-ı dünyÀ maèraø-ı fenÀda bir metÀè-ı serìèü’z-zevÀldür 

13 bir gün vaúÀyiè ve óavÀdiå rÿzgÀra uàrayub 

[092 b]  

01 dest-i taãarrufdan zÀéil olduúda  neşeé-i muóabbeti kÀnÿn-ı 

02 dile ateş-endÀz olub müddet-i medìd ki maóall-i mevt 

03 u èıydda dil ol ateş ile muóarraú olub dünyada muèaõõib 

04 ve ol meyl ile cÀn u dilin iórÀú itdügi sebebiyle 
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05 Àòiretde daòı meséÿl ve muèÀúıb ola bu cihetden óaøret-i 

06 óabìb-i ekrem resÿlu’llÀh èaleyhi ve sellem buyurmışdur ki  

07  

08  yaènì dünyÀyı sevmek cümle òaùayÀnuñ başı 

09 ve dünyÀya meyl etmek keåret-i àam u melÀlet yoldaşıdur 

10 rübÀèì lÀlezÀr-ı cihÀnèaceb cÀdur òandesi maóø  

11 èayn-ibúÀdur gülinüñ yoú neşÀù-ı bÿsınde bülbüli 

12 ãavtı muóabbet efrÀzdur imdi çün aãl-ı dünyÀ ve mÀ-fì-hÀ 

13 bu gÿne olduàı muóaúúaú bilindüginden ãoñra èÀúil 

[093 a] 

01 ve hÿş-yÀrlara lÀyıú budur ki aña meyl u ùamaè etmede 

02 gice gündüz fikr ü sayèı ol dünyÀ olmaàla kesb-i esbÀb-ı 

03 Àòiretden girü úalmayub vücÿd-ı nazmìnin àumÿm u hümÿm u  

04 mevt-i hücÿm ile fenÀya virmeyüb kendüyi úaç günlik 

05 misÀfir èadd idüb èalÀ úadrü’l-imkÀn genc-i úanÀèatda 

06 bir nÀn-ı kÀfi ve bir loúma-ı şÀfi ve bir òırúa-ı vÀúi ile úanÀèat 

07 idüb iktisÀb-ı feôÀéil-i saèÀdet-i uòrevìye saèy ve müşkilÀt-ı 

08 èuúbÀdan òalÀã ve necÀt bulmaàa meyl ideler naôm 

09 dünyaya meyl eyleyen dil-i senç-ber cÀnına dÀéim aõÀb 

10 etmekdedür bÿd u nÀ-bÿd-ı àamile rÿz u şeb 

11 úavrılub baàrın kebÀb etmekdedür cevher-i èömri 

12 hevÀya ãarf idüb Àòiret mülkin òarÀb etmekdedür 

13 èÀúil olan Àúıbet-endìş olub dÀéimÀ òayr u 

[093 b] 

01 åevÀb etmekdedür rumìyÀn dimişler ki neúadar úÀdir  

02 iseñ metaè òˇÀr ve kendüñi èazìz dutmÀàa saèy 

03 eyle zìrÀ şey ne úadar èazìz ise buòl olúadar õelìldür 



131 

 

 

04 ve cümle èayblaruñ bÀşı olub ãÀóibi dÀéimÀ òˇÀr ve óakìrdür  

05 rÀh-ı buòlı kendü üzerüñe baàlu idüb 

06 allÀhü teèÀlÀ herkesüñ úısmetin irişdüre óükmine 

07 iètiúÀd idüb mütevekkil ol ve àÀfillerden olub  

08 rÿzgÀruñ dönmesinden daòı àaflet etme ki óÀl-i 

09 cihÀn bir úarÀrda degildür dÀnÀyÀn dimişlerki 

10 kişi ne şÀdlıàa göñül baàlaya ne àamdan nevmìd ola 

11 zìrÀ çoú şÀdlıúlar olur ki belÀya sebeb ola ve çoú 

12 àamlar olur ki şÀdlıàa döne niteki bÀrì-i èizze şÀnehu úurÀn-ı 

13  mecìdde buyurmışdur  

[094 a]  

01 113 

02  buzurcmihr dimişki kendi òarcuñuzı daòlinize göre idüñüz ve àayrinüñ 

03 şeyéine úaãd eylemeyüñüz ve bir şeyé olmaduàına ve gelmedüàine 

04 àam itmeyüñüz anuñçün ol şey ki olacaúdur andan  

05 óaõer bì-fÀéidedür naôm mevtden iki gün  

06 úorúmaú dÀnÀya revÀ olmaz evvel gün ki úaøÀ olur 

07 olur ol gün ki úaøÀ olmaz devrÀn başuñ üzre ger dÿnden 

08 ola yüksek mihrüñ ile peymÀnuñ göñlinde fenÀ olmaz  

09 lìkin ol vefÀsuz düşmendür anı meyl kim mihrinde åebÀt olmaz 

10 èahdinde vefÀ olmaz òuşk-leb olub göz yaşından 

11 işim giçti deldi àam oúı cÀnı bu derde devÀ olmaz 

12 bir yufúaca ãu vaãluñ göstürdi didi kim 

13 giç çün baãdum eyü başdan giçti ki şenÀ olmaz 

[094 b]  

                                                           
113 2/Bakara-216: “Olur ki bir şey hayırlı ilen siz onu hoş görmezsiniz, yine olur ki bir şey sizin için kötü 
iken siz onu seversiniz.” 
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01 óikÀyet olınur ki iskender zülúarneynüñ üstÀdı 

02 vilÀyetine gitmek istedükde pÀdişÀhla vedÀè etmege geldükde 

03 iskender eytdi ki baña bir úaç naãìóat vir ki dìnüme ve dünyÀ 

04 vü Àòiretüme fÀéide ide diyü iltimÀs itdükde üstÀdı  

05 didi ki eger isterseñ hergiz òˇÀr olmayasın allÀh teèÀ 

06 lÀnuñ114 emrine muòÀlefet etme ve isterseñ ki emvÀlüñ 

07 senüñ istemedügüñ yire gitmeye müsteóaú-ı iósÀn olanlardan 

08 girü dutma ve eger isterseñ cümle işlerüñ ùoàrı ola 

09 rÀyına maèrÿr olma ve işüñde şÀbb etme pÀrsìyÀn 

10 dimişlerdür ki tedbìr ile azacıú dilek bì-tedbìr ile çoú 

11 dilekden yegdür ve meşveret ile òaùÀya düşmek 

12 kendi rÀy ile ãavÀba düşmekden yegdür beyt 

13 ãabırsuzlıúla kÀma irmeden dÀm-ı belÀ içre niçe 

[095 a] 

01 ùarlıú ile ãabr u taóammül eylemek yegdür óikÀyet 

02 menuçehrden rivÀyet olınur ki úaçanki efrÀsiyÀb 

03 kendüyi ùabaristÀnda óiãÀr eylemiş èaskeri cemè 

04 idüb ve taòt üzerinde ayaàa durub òiùabe idüb  

05 dimişki bilüñ ki her şey ki olacaúdur aña çÀre  

06 olmaz ol olur ve eger ki úaøÀ-yı ÀsmÀnìden 

07 óaõer idelüm ve úaçmaú isteyelüm fÀéide virmez ammÀ 

08 kişilerüñ vaôìfesi budur ki úaçan öñine bir iş gele 

09 meşveret idüb aãóÀb-ı òıredden istièÀnet ùaleb 

10 ide ve úaçan bir úatılıú yüz ùuta ãabr eyleye ki 

11 óÀl-i cihÀn her laóôa her dem muteàayyirdür115 niteki 

12 ehl-i taóúìú buyurmışlardur beyt biñ sÀèat 

                                                           
114 teèÀlÀnuñ. 

115 şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “muteàayyirdür” olarak okunmuştur. 
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13 ya biñ laóôa ya biñ dem diger gün aóvÀl-ı èÀlem 

[095 b]  

01 ve bir laóôa niôÀm üzre úalmaz ve baàlu işlerden 

02 daòı ümìd úaùè eylemek olmaz èÀúıbet bir gün olur ki 

03 küşÀde olur niteki òudÀ-yı èazze ve celle buyurmışdur  

04  yaènì allÀhü teèÀlÀ 

05 çetinlikten ãoñra úolaylıú òalú etmişdür baède zamÀn-ı 

06 yesìrde efrÀsiyÀb ile menuçehrüñ mÀ-beyinlerinde ãuló 

07 vÀúiè olub menuçehr ùarlıúdan òalÀã 

08 olub mütemekkin pestir-i istirÀóat olduúda bu beyiti dimiş 

09 úıùèa ÀsmÀn şÀdì ve anda zìrdür görmezmisin 

10 niçe alçaú yüksek ve yüksekler alçaú etmedi çekme 

11 àam ki kÀr beste-i èÀúıbet bulur güşÀd niçe ùarlıú 

12 vüsèate irdügini bilmezmisin nÿşirevÀna suéÀl  

13 eylediler ki ne şey başdur ki cÀnı ãaúlaya didi dìn 

[096 a] 

01 didiler ne sipÀh-ı úavìdür didi dÀd keykrÀvus  

02 dimişki bir kimse her-çend dÀnÀ ola anuñla bir kimse olmaya 

03 ki eyüyi kemi bile fikr ide şol uçar úuşa beñzer ki 

04 her neúÀdar uçmaú istese uçamaya naôm gerçi dÀniş 

05 óaúdan mevhÿbdur lìk ehlinden işitmek òÿbdur 

06 böyle dimiş ãÀóib-i èaúl-dirÀz rehnümÿnsuz kimse 

07 olmaz ber-niyÀz tÀzìyÀn bu meåeli maóall-terde olmışlar ki 

08 yaènì úanadı 

09 kesik úuş niçe uçsun dimekdür müéebbeõ 

10 dimişki Àdem neúadar zìrek-ter ola dÀnÀlar tercübe-kÀr-ı 

11 rÿzàÀrdur ardeşìr ki pÀdişÀhÀn-ı 
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12 úudemÀ-yı meşhÿrlardandur dimişki úaçan bir kimse 

13 saèÀdet-i müsÀèadet u iúbÀli muèÀvenet idenüñ 

[096 b] 

01 rÀyì ve dÀnişi tezÀyüd bulub anuñ azacıú 

02 kifÀyet-i èaúlı òalúuñ gözine büyük görinür  

03 ammÀ úaçanki rÿzgÀr muvÀfaúat ve taòt murÀfaúat 

04 etmeye her her úadar eyü fikr ide åemere bed-ter  óÀãıl ola 

05 beyt baòtı bed niçe hünerler etse èayb olur  

06 velì nìk-baòtuñ çeşm-i òalúa zişti zìbÀlar gelür 

07 sindbÀd óakìm dir ki úaçan ziyÀn irişmek istese 

08 òaãmuñ yanında fÀéide yüzi ãÿret baàlamaz ve úaçan 

09 saèÀdet yüzin perde-i õevÀle çeke her neúadar eyürek 

10 fikr idüb söylemiş ola zişt-ter söylemiş ola 

11 ve her ne şeyi muókem-ter ùuta tìz  berbÀd ola ve úaçan rÿzgÀr 

12 yÀr u taòt meded-kÀr ola her ne ki dilinden 

13 cÀrì ola òalúuñ yÀri ve fÀéide-dÀrı ola naôm 

[097 a] 

01 kime irişmek istese meşekkat azacıú sözi  

02 ile ire zaómet nedeñlü işlese bed-fièl olur  

03 òÿb kimüñ kim yÀri ola baòt u devlet fenÀhüsrev 

04 dir ki her kim ki kendüyi dost duta gerekdür ki günÀhdan 

05 perhìz eyleye her kim ki ferzendini dost  

06 duta àayrılaruñ ferzendine meróamet eyleye her kimki 

07 hüner isteye gerekdür kerìmler ile ãoóbet eyleye 

08 pÀrsiyÀn dimişlerki cümle hünerlerüñ başı bì-ùamaè 

09 olmaúdur ve cümle eyülerüñ başı günÀhlardan 

10 perhìz olmaúdur ve cümle keremlerüñ başı merdüm-ÀzÀr  

11 olmamaúdur òüsrev dir ki her kimse ki bÀùıla meyl ide 
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12 yaramazlıú anı èaúıbet-i berbÀd ider ve her kimse ki óaúúa 

13 yardım ide bende ÀzÀd ider ve her kim ki kendü èaybını 

[097 b] 

01 tatmaya hemìşe maèyÿb ola óakìm dir ki işler lÀyıú 

02 olan pirlerdür niçünki civÀnlar tìz ve òafìfdür116 ve cümle  

03 òaùÀ ise èacele ve òiffetden ôÀhir olur bu sebebden 

04 peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem buyurmışdur  

05  yaènì bir bereket sizüñ büyüklerüñüz iledür bu óadìå-i 

06 şerìfde büyükden murÀd iòtiyÀr ve mesnÿndur ve pìrligüñ 

07 şerefindendür ki peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve selleme ve vaóiy civÀ 

08 nlıúda117 nÀzil olmadı ta óadd-ı erbaèìn tamÀm olmayınca  

09 eflaùun dir ki her kimse ki kendü büyük  

10 görine òalúuñ gözinde òˇar u óaúìrdir ve güneşden 

11 úaranlıú gelmedügi gibi bì-óÀyÀdan daòı dostlıú gelmez 

12 ve èaselden acılıú gelmedügi gibi fütüvvet ü kerem ãÀóiblerinden 

13 bì-óayÀlıú gelmez dÀrÀ dir ki òÀrdan bÀr u åimÀr gelmedügi 

[098 a] 

01 gibi bì-òired ve bì-ehliyyet Àdemdan hüner gelmez 

02 óikÀyet hüccÀc yÿsuf bir kimseyi èırÀú tÀóiyelerinden 

03 bir tÀóiyeye èamele göndürdi ki ol şaòıs ol èamelüñ 

04 ehli degil idi bir gün ôulm olmışlara münÀdì 

05 itdürdi ki óÀcet ãÀóibleri geleler ôulmlerin defè 

06 ve óayfların aóõ idüb èadl eyleye bir masòara içerü 

07 girüb ve müteôallimlerüñ yerine oturub epsem oldı 

08 bir úapucı gelüb óÀcetüñ nedür söyle didükde 

                                                           
116  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “òafìfdür” olarak okunmuştur. 
117 civÀnlıúda 
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09 masòara bir ayaàın uzadup ayaàum yalındur bir çarık 

10 isterüm didi bu hezel biri degildür diyü ÀzÀr  

11 itdüklerinde masòara eytdi ki ben bilürdümki siz 

12 didügüñüz idici degilsiz èarøum ancaú tecrübe 

13 idi diyüb úalúub gitdi úaøiyye óüccÀcuñ 

[098 b] 

01 semèine lÀóiú olub ol èÀmili maèzÿl idüb 

02 Àòiri göndürdi çün kÀr nÀ-ehle sipÀriş 

03 ola masòaralar masòaralıàa alub èaúıbet-i kÀr nedÀmet-i 

04 encÀm olur naôm ne òoşca söylemişler ehl-i 

05 dÀniş gerekdür ehline virile her iş ki nÀ-ehl 

06 işi encÀma iletmez virilse ehle çekilmese teşevvüş 

07 baùlamyus dir ki her kimse ki bed fikr ide ol kimse 

08 ol bed fikrden emìn olmaú gerekmez ki neúadar ol 

09 bed fikri göñlinde pinhÀn duùa anuñ eåeri elbetde 

10 ôÀhir olur beyt nedeñlü dilde bed fikr 

11 olsa pinhÀn olur ol murÀduñ alnında nümÀyÀn 

12 óakìm-i hind dir ki her ol kimsenüñ ögidin işleyicek 

13 işi ola ve ol göñlinde àayrı ide her giz ol 

[099 a] 

01 ol tamÀm olmaya zìrÀ òˇÀnında neúadar üstÀd 

02 ola eliyle bir maúÀmda sÀz çalub ve diliyle Àòir 

03 bir maúÀmda bir şeyé oúuyamaz batlamyus dÀna dir ki 

04 bir iş ki muóÀl ola işlememek işlemekden yegdür 

05 anı işlemekde beyhÿde renc çekmeye ki eger işleye pişmÀnlıú 

06 çeke bir óaúìmden ãordılar ki úanúı óakdur ki 

07 òalúa çirkindür gerekmez didi ki kişi kendüyi 

08 ögmekdür eger istióúaú ile dahı olursa ve úanúı 
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09 èadldür ki ôulm getüre didi acı söz ile 

10 cevÀb virmek ardeşìr dir ki sitem etmek degnek 

11 urmaúdan artıúdur ölüm úorúudan eyüdür 

12 anınçün ki her kimüñ ki úorúusı ola hergiz àamsuz olmayub 

13 bir dem şÀd olmaya naôm açılub olur mı 

[099 b] 

01 anuñ göñli şÀd ki úorúudan olmaya rÀóat fevÀd 

02 acılıúla dirilmeden yeg aña öle úurtula ola 

03 àamdan ÀzÀd óaúìmÀn dimişler ki dìni devletüñe óiãÀr 

04 eyle ki èömr azdur ve niteki eyü eyle ki èaúıbet düşvÀrdur 

05 buzurcmihr dimişki her kim ki óayÀ gömlegini giye anuñ 

06 èaybları ãaúlu olur her kimki dilini ãaúlaya 

07 başını ãaúlamış ola zìrÀ ki yaramaz dil sebeb-i helÀkdur 

08 isóÀú cevpÀrì dir ki naôm zamÀne pend-i müslim 

09 virüb didi ki baña zamÀneye eyü baú kim úamu işi 

10 penddür gözüñle dilüñi ãaúla dilini nigÀh u bed-gÿdan 

11 ziyÀnı olmayanuñ baàlu pÀyidür bendedür òÀtime 

12 keyfiyyet-i aóvÀl-i dünya ve metÀè-ı dünyaya òarìs olmaàuñ 

13 muøırreti beyÀnındadur çÀlib-i dünyÀ ve ùÀlib-i Àòirì olanlara 

[100 a] 

01 degildür ki èömr-i èazìz her nedeñlü dirÀz 

02 olsa Àòirlıàla rièÀyet ü zindegÀnìlik neúadar pÀyidÀr 

03 olsa èÀúıbet nÀ-pÀyidÀrlıú ile fenÀéiyyet bulur ve 

04 óÀãıl-ı metÀè keåret-i emvÀl zeòÀrif-i dünyÀ dest-i 

05 èÀriyyeden iòrÀc ve yedd-i digerÀta vedìèa úılınub 

06 ser-encÀm-ı kÀr nedÀmet u óasret u pişmÀnlıú u òasret  

07 u òasÀretden àayrı nesne degildür ve bu dünyÀya ãarf 

08 olan himmet-i küllìnüñ netìcesi ikåÀr-ı hemm ü àam u óüzn 

09 ü elemden àayrı degildür bu sebebden peyàamber ãalla’llÀhü  
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10 èaleyhi ve sellem buyurmış ki     

11  yaènì raàbet-i dünyÀ hemm ü óüzni ço 

12 àaldur118 niçün ki óuùÀm-ı memerre-i dünyÀyı ol kimse  

13 götürür ki bu cihÀnda mÀlını òayrÀt u óasenÀta 

[100 b] 

01 ãarf etmiş ola naôm dimiş ehl-i èaúl u dÀniş  

02 cümle dÀnÀ-yı cihÀn nite geldüñ pÀ-yı bürehne bir úurı 

03 tenle hemÀn yine öyle gidisersin aç gözüñ olma 

04 àufÿl ùatlu ùatlu yiyü giyü it èaùÀ úılma nihÀn 

05 bu cihÀn bir yol üzre bir úurılmış köpridür 

06 kim gelen giçer giçen gelmez gerüye bil hemÀn óikÀyet 

07 olınur ki menucehri efrÀsiyÀb ùabaristÀnda türkler  

08 ile óiãÀr idüb ãuló olduúdarındanãoñra leşkeri 

09 içün òuùbe idüb eånÀ-yı òuùbede didi kim 

10 abÀ vü ecdÀdumuz giçüb bir cihÀnda úalmışuz ve bize de  

11 çÀre yoúdur elbetde bizde ardlarınca gitmelüyüz 

12 niçünki babalarumuz bize aàacuñ köki gibi idi ve biz 

13 anlara aàacuñ budaàı gibiyüz úaçan kök úalè ola budaú  

[101 a] 

01 úalmaú iótimÀli yoúdur elbetde biz de anlaruñ ardınca  

02 gitmek gereküz ki bu dünyÀ bir sefer-gÀhdur ve Àdemler yüklerin 

03 dutub sefere gidicilerdür ve her ne ki atlar ile biledür 

04 cümle èarabadur  ve èaraba ise bu dünyÀda úalsa  

05 gerekdür óükemÀ dimişler ki dünyÀlar gül şüküfte gibidür ki 

06 eùrÀf-ı miyÀnı òÀr ile óuãÿr ve bir şeker gibidür ki 

07 ãabr ile maómÿz ve bir deryÀ-yı ber-güher gibidür ki 

                                                           
118 çoàaldur. 
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08 hevÀ ile andan baylıú óÀãıl olur119 hìç kimse andan 

09 ÀsÀnlıàla murÀd üzre murÀd bulmayub derviş ü 

10 àanì iótiyÀcı àamından òalÀã u necÀt bulmamışdur 

11 beyt dünyede yoú bir kişi àamdan ÀzÀd şÀd 

12 görürseñde anı ãanma şÀd eflaùun dimiş ki 

13 cihÀnuñ şeker ile úarışıú zehirlü  yiceklerin çoú 

[101 b] 

01 yimegin ki çün tenekkürde perÀkende evvelÀ cÀnı ùaşra  

02 getürür beyt bu cihÀn şÿr-Àba beñzer ger anÀ úılsañ 

03 naôar aña artıú120 teşne olanlar anı artıú içer 

04 batlamyus dimişki saña yigin düşmanlardan yigin 

05 düşmen óırãdurki sÀéir düşmen yigin olsa úaçub 

06 úurtulmaú olur veyÀ amÀn ùaleb idüb emìn  

07 olmaú olur veyÀ mÀl virüb defè etmek olur 

08 ammÀ óırã ki àÀlib ola andan úaçmaú mümkün degildür 

09 zìrÀ nefsüñdedür her úanda gidersen biledür 

10 amÀn dilesen daòı bed-ter dilìr olur mÀl virmek 

11 daòı ziyÀde ister doymaz èÀúıbet helÀk ider 

12 beyt dost düşmenden òulÀãa niçe yüzden çÀre  

13 çoú óırãdan úurtulmaàa hìç vechle bir çÀre  

[102 a] 

01 yoú batlamyus óakìm dimişki bu cihÀn bir pÀdişÀhdur 

02 ki bir kimseye bir şey baàışlamaz ve bir kimseyi dost 

03 dutmaz ve eger anı medó idesin medóden 

04 ve õemm idesin õemmden pÀkı yoúdur bì-óaú virür 

05 ve bì-günÀh alur ber-àaddÀr bed-girdÀrdur naôm seninle 

                                                           

119  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “olur” şeklinde okunmuştur. 

120  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “artıú” şeklinde okunmuştur. 
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06 gelmeyüb ger kemlik ide bu fenÀ dünyÀ nidesin 

07 kemliginden kime varub idesin şekvÀ sen anı istemezsin 

08 cevr ide ol böyle gelmişdür pesendìde  

09 degildür èÀúil andan eyler istiànÀ murÀduñca niçün 

10 devr eylemez bilmezmisin ol da diler kendü murÀdınca  

11 ide bir devr-i bì-hem-tÀ keykrÀvus dÀnÀ dimişki 

12 neúadar bu dünyÀda çoú úalsaú ve dünyÀyı ÀbÀdÀn 

13 eylesek Àòir-kÀr ölüm tenümüzi virÀn ider eger 

[102 b] 

01 biñ yıl anı arasaz bulamasuz ve andan bir vechle 

02 behre-mend olmazuz ol yerinde úalur biz giderüz 

03 ve ol nesneyi ki biz andan Àb-ı zülÀl sayaruz ol ùuzlu 

04 ãudur naôm òÀk-ı şÿr-ı dest-i ãaórÀyı dil-i leb-i  

05 teşneye göstürür şems-i felek mÀnende-i Àb-ı zülÀl 

06 cüst u cÿyına sekr dib sÿ-be-sÿ èaùşÀn 

07 ider bulmayub nÀm u nişÀnı Àbdan artar melÀl 

08 her görinen reng-i sevdayı degildür misk-nÀú 

09 göstürür reng-i siyÀh hem dÿd-ı çarh bì-miåÀl 

10 èaúla ve fikre dimÀàa ve gümÀna geldügi güne gerdiş  

11 eylemez devrÀn bir serkeşte óÀl eflaùun dimişki  

12 dört şey kişiyi dört şeyée irişdürür 

13 ãabr dost edinmege ve çalışmaú işine 

[103 a] 

01 ve zühd perhìze ve úanÀèat baylıga úıùèa kimki 

02 oldı cihÀnda dil-i úÀniè zaómeti anda olmadı  

03 lÀmiè öldi ol mÀl-ı úarÿnì cÀmiè ne bulursa 

04 girü degil ùÀmiè çìnìnÀn  dimişlerki ol nesneyi ki 

05 ol cihÀndan getürmemiş olasın ol ümìdde  

06 olma ki bu cihÀndan gidende òayrÀt u óasenÀt veyÀ 
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07 òaùìéat u seyyiéÀtdan àayrı bir nesne bile götüresin 

08 ve her ne ki bu cihÀnda úazanmışsın ol senüñ  

09 degil yerinde úalsa gerek şièr her şey ki cihÀna  

10 getürmemiş olasın niçe idesin gidende götür 

11 megin121 fikrini her neki var elinde èÀriyet-i àayrdur 

12 sen gidicek Àòire úalub ider şükrini óakìm-i dÀnÀ  

13 eydür ki sen ùaleb idersin úanÀèat ile bay 

[103 b] 

01 olasın ve bay ùaleb ider ki daòı ziyÀde bay ola 

02 ammÀ bay ki ùamaè ãÀóibi ola ol dervìşdür 

03 ve dervìşden dervìşdür beyt aúçesüz dervìş 

04 àanìdür dÀéimÀ ol àanìden kim ola dervìş-ùabè 

05 baèøı kümelÀ dimişler ki  

06 yaènì dünyÀ şevÀrib içinde  

07 ãÀfì olmaz ve bÀúi úalmaz eflaùun  

08 dimişki dünyÀ deryÀ miåÀldür ki anı giçmek muòÀùaradur ve 

09 içinde olmaú ãÀfì bìm-i helÀkdur cihÀn vefÀsı yoú 

10 bir bì-vefÀdur ki vaèdesine ümìd-vÀr olmaú olmaz dÀéimÀ 

11 işi àadr u nÀ-óaú olub èÀúili dervìş nÀ-dÀnı àanì 

12 eyler óikÀyet iderler ki soúrat hakìm òalúdan 

13 èuzlet idüb bir maàarada cay-gÀh idinmiş idi 

[104 a] 

01 ol zamÀnda ol memleketüñ pÀdişÀhı òasta olub  

02 vezìri soúraùa şÀkirdlik etmişidi vezìr 

03 soúrÀùa bir kimse göndürdi ki getüre pÀdişÀha èilÀc 

04 ide soúraù icÀbet-i daèvet etmeyüb úarstide girü 

05 gelüb pÀdişÀh vezìri gönderdi vezìr gidüb 

                                                           
121 götürmegin 
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06 maàaraya girdükde óakìmi gördi ki örtisi ile bürinmiş 

07 ve öñinde bir deste giyÀh úonılmış ta ki anuñ ile orucın 

08 ifùÀr ide vezìr pÀdişÀhuñ selÀmın irişdürüb  

09 keyfiyyet-i aóvÀli èarø itdükde soúraù her sözine 

10 óüccet ile cevÀb virdi vezìr eytdi óüccet ile  

11 meşàÿl olma icÀbet-i dÀvet it ta muèÀlece idesin 

12 óakìm eytdi ben senüñ meliküñe òiõmet etmegi bilmem  

13 vezìr eytdi  eger sen benüm pÀdişÀhuma òiõmet etmege úÀdir 

[104 b] 

01 olayduñ bu giyÀhı yimezdüñ soúraù eytdi eger sen bu  

02 giyÀhı yimege úÀdir olayduñ senüñ gibi maólÿka òiõmet 

03 etmezdüñ şièr rÀh-ı óaúdan bì-òaber ey bì-niyÀz 

04 òudÀvend ki ey óaú bilmemiş aylar içre mÀh-ı tÀbÀndur o kim 

05 kÀm-ı dünyÀdan o bir şey almamış bu sebebden peyàamber 

06 ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem  

07 diyü buyurmışdur yaènì úanÀèat bir dükenmez mÀldur ki 

08  muktedÀınca úÀniè olan ùoú olur 

09 beyt ehl-i úÀniè  ùoú olub olur àınÀ  

10 aàniyÀ óırã aç ider dÀni büzürgÀn dimişler ki bilgil ki  

11 ekÀbir-i afÀú ki õÀtlarını leõõet-i dünyÀdan girü ve ıraà  

12 ùutub ziynet-i dünyÀyı bercÀyına bıraúmışlar idi 

13 cümle dünyÀyı cemè ü taóãìle úÀdir idiler zìrÀ ki 

[105 a]  

01 añlaruñ kimi ehl-i faøl u dÀniş ve erbÀb-ı èilm ü bìniş  

02 ve mülk ü mÀl u cÀh ãÀóibi ve mülÿk ve ebnÀ-yı  mülÿk 

03 idiler èacz u bì-iútidÀr ve belÀhet ü óamÀúatlarından 

04 degil idi belki dìde-yi tevfìú ve hidÀyet-i refìúliàiyle 

05 dünyÀ-yı fÀnìnüñ fenÀéiyyetin ve èuúbÀ-yı bÀúìnüñ beúÀéiyyetin görüb 
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06 ve rÿzgÀra iètimÀd olınacaú degil idügin bildükler 

07 çün fenÀdan göñüllerin úaùè ve beúÀya rabù idüb 

08 dünyÀdan ÀèrÀø u ictinÀb itdiler naôm hìç 

09 kimse şÀdkÀm olmışmıdur bu cihÀndan kim olasın  

10 şÀd sen bir cihetle èadlini görmişmidür ehl-i  

11 dÀniş kim alasın dÀd sen baùlamyus dimişki 

12 ãÀóib-i óırã u ùamaèa dünyÀ varını virseler yine dervìşdür  

13 ve òıred-mend eger nev-nÀ ola dünyÀnuñ cümle varlıàı anuñ yanında 

[105 b] 

01 hìçle hìçdür imdi ehl-i èaúl u dÀnişe lÀyıú 

02 ve lÀzım olan budur ki olmiúdarda óırã u Àza yol 

03 virmeyüb anuñ sebebiyle renc-i dünyÀyla èömrin eksildüb 

04 ve òasr-ı Àòiri ile cÀnını müsteóaú-ı èaøÀb etmeye beyt 

05 birine bir zehr düşse niçe olursa cÀn-güdÀz 

06 kişinüñ de èömrin öyle eridür bil óırã u Àz 

07 nitekim peyàamber ãalla’llÀhü èaleyhi ve sellem buyurmışdur  

08  

09  yaènì Àdemoàlanın úocaldub kendüsi 

10 civÀn úalan iki şeydür biri mÀla óarìã olmaú 

11 ve biri èömre óarìã olmaú bir óakìm-i dÀnÀya ãordılar ki 

12 dünyÀ neye beñzer didi bir ruyÀya beñzer ki uyuyan 

13 görüb bìdÀr olduúda bir neşÀésı úalmaz ve bir bulÿù  

[106 a] 

01 sÀyesine beñzer ki bir şeyéüñ üzerinde bir laóôa úarÀr  

02 ùutmaz dÀnÀyÀn dimişler ki kişi dünyÀya irişüb 

03 ùutmÀú ôannıyla çalışub ele getürmek ister bilmez ki teşneler 

04 rÿyÀsında Àb-ı zülÀl görüb uyandıúda bir eåer bulmayub 

05 kendüyi yine teşne bulur naôm sen dilersiñ ki  
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06 renc ü zaómet ile çalışub artıú idesin  mÀlı 

07 bÀúì úala ol mÀl destüñde öyle degil bu dünyÀnuñ  

08 óÀli óikÀyet úaçan nÿşirevÀn-ı èÀdil dÀr-ı  

09 beúÀya irtióÀl itdükde aóir vaãiyyetinde didi ki 

10 úaçan rÿóum úabø olub óuøÿr-ı bÀrìye götürmege  

11 ùaşra çıúarasın alnumda yazuñ ol nesneyi ki ilerü  

12 göndürmişsin ol şey saña irişecegine 

13 ümìd-vÀr ol hìçbir şeyi yoldaşsuz eve úomazlar 

[106 b] 

01 mükÀfÀtını bulursın endÀm-tÀ eger ùoàrılıú götür 

02 memiş olasın ve zehì baòtlulıú ki ùoàrılıú ile gitmiş 

03 olasın ve bu òÀtimi parmaàımdan çıúarın ki  aña 

04 yazılmışdur ki allÀhdur ki ölmemiş ve ölmez ve girü tÀ 

05 bÿtuñ122 başına úoyuñ ve tÀbÿtuñ başına yazuñ ki  

06 bu cihÀn hìçbir şey degildür benüm bu tenüme baúuñ ki 

07 dünyÀ mÀlın cemè eyledi ve óÀlÀtıncadur ve girü dünyÀ içün 

08 úodı ve cihÀnı ÀbÀdan eyledi ve èÀúıbet-i merk 

09 Ànı òarÀb eyledi naôm niçe miónetle yıàduàuñ 

10 mÀluñ ateşi cÀnuña ãaçılmışdur nite úaldı saña 

11 úala àayra niçe pek kimselere úalmışdur óikÀyet 

12 olınur ki úaçan iskender õülúarneyn cihÀndan 

13 naúl eyledükde tÀbÿt-ı zerrìnin gÿrı kenÀrına 

[107 a] 

01 úodıúlarında ol èaãruñ kübrÀ vü müşÀhìr óükemÀsından 

02 úaç kimesneler óÀøır bulunub biri didi ki ey iskender 

03 dün sen altunı pinhÀn iderdüñ bugün seni  

04 pinhÀn eyledi digeri didi ki óayfÀ bize ki cihÀna  

                                                           
122 tÀbÿtuñ. 
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05 àÀfil geldik ve anda àÀfil-var dirildik ve andan 

06 kerÀhiyyet ile mufÀraúat iderüz zinon-ı aãàar  

07 didi ki óayfÀ ki buluù sÀyesi gibi sÀyeñi düşür 

08 dük mülküñde eåerüñde hìçbir eåer úalmadı ve senden 

09 bir kimse daòı òayr virmez eflaùun didi ey 

10 sÀèì mutèaããıb saña òiõlÀn-ı Àòiret olan şeyi 

11 cemè idüb arúa virdüñ ve yirde úoyub gitdüñ 

12 ve meşeúúatin sen çekdüñ ve anuñ àaøabı saña lÀzım 

13 oldı ve óÀlÀ rÀóat ve menfaèatın àayrılar görir 

[107 b] 

01 diger óakìm didi ki àayret göziyle baúuñ ki òÀb 

02 òiffete niçe başÀ çıúdı ve baàlu buluùlar niçe açıldı 

03 óakìm-i diger didi ki ey pÀdişÀh niçe kimseleri sen 

04 ölmemek içün öldürdüñ ve óÀlÀ hìç bir şey senüñ 

05 ölümüñi defè etmedi óakìm diger de ey iskender 

06 niçe vilÀyet ü eúÀlìm senüñ içün idi ve óÀlÀ saña  

07 iki arş yer virildi óakìm diger de didi ki ey 

08 pÀdişÀh-ı õÿ-óaşem hìç böyle ÀèvÀn ve’l-êarrü’l’at 

09 ü esbÀbsuz sefer etmemiş idüñ óeúim diger de didi ki 

10 ey iskender sen etmege úÀdir idüñ ve ben söylemege úÀdir 

11 degil idüm ve óÀlÀ ben söylemege úÀdirüm ve sen etmege úÀdir 

12 degilsin diger óakìm de didi ki bugüne dek òusemÀsını 

13 òoşnÿd iderler idi ve bügun saña gerekdür ki sen 

[108 a] 

01 añları òoşnÿd idesin digeri de didi ki hìç 

02 saña yoldaş olmış bir şeyé görmezüm meger senüñ girdÀ 

03 ruñ123 ola diger óakìm didi ki dün senüñ ùalèatuñ  

                                                           
123 girdÀruñ 
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04 bizim üzerümüze óayÀt baòş iderdi bugün saña 

05 baúmaú òasteligi muúteøìdür óakìm didi ki bugün 

06 sen sÀkin olduñ eúÀlìm ıøùırÀba düşdi müteóarrik  

07 oldılar úıùèa böyle gitdi bu cihÀndan niçe var  

08 ey cihÀn nitekim cihÀndan bir faúìr dervìş-ter 

09 baòtlu ol kim cihÀnda aósen aèmÀlden geşt-zÀr-ı 

10 Àòiretde ekmiş ola bìş-ter pes bu dünyÀ ve mÀ-fì-hÀnuñ 

11 kimseye devÀm u åebÀtı olmayub ve bir kimse raóatlıú ve şÀdlıú 

12 görmeyüb bir köpri müşÀbehesindedür ki òalú bir ùarafından 

13 gelüb ve bir ùarafa èubÿr  idüb gider ve èubÿrında 

[108 b]  

01 daòı bir tÀcir kendü vilÀyetinden Àòir diyÀra ticÀrete gidüb 

02 metÀèn fürÿòt u òarìd idüñ yine kendü vilÀyetine ve òÀnesine 

03 èavdet idüb gitmege niçe èacele ider ise insÀn 

04 daòı vaùan-ı aãliyyesi olan dÀr-ı beúÀya gitmege öyle èacele 

05 ile saèydadur lÀkin bir bu saèydur ki her insÀn ol saèydan 

06 òaber-dÀr olmayub köprinüñ öte başını daòı ıraú ôann 

07 ide ide giderek vaút-ı mevtde köprinüñ öte başını 

08 görüb giçmek istedükde èummÀl-i rÀhdÀrÀn esbÀb-ı 

09 dünyeviyyeden mÀlik olduàın bıraúdurub nehy-i dest  

10 yollayub  giçüb sarÀy-ı bÀúiye irdükde dÀr-ı dünyÀda 

11 aèmÀl-ı òÀliãe ve efèÀl-i ãÀlióe ve òayrÀt u óasenÀtdan 

12 geşt-zÀr-ı Àòiretde zirÀèat itdügi var ise 

13 anuñ ile mutemettiè ve muòalled olub cennet-i naèìmde istirÀóat 

[109 a]  

01 bulur èaksì ise muteèaõõab ve nÀr-ı dÿzeòde yanaraú 

02 herkes aèmÀl u efèÀline göre sezÀlarınca cezÀ vü mükÀfÀt 

03 bulur óükemÀ dimişler ki úıùèa dört şey bu dünyede 

04 aãl-ı menÀfièdür ve mÀl degmez evvel bir devirde vaútÀ kim  
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05 ire pÀyÀna óÀl-ı ãaàlıú mevt acısına òaclet-i  

06 èazle èamel-i cürm şerm-i nedeme  degmez hem èaùÀ  õül suéÀl 

07 pes èaúlı başında fikri ùaósìl-i õaòire-i Àòiret 

08 işinde olan insÀn ãÀóibü’l-insÀna lÀzım u lÀyıú olan budur ki 

09 bu köpri müşÀbehesinde maóall-i èubÿr  

10 olan misÀfiròÀnede úaç günlik göçici bir mihmÀn 

11 olduàın hemìşe dìde-i óaúìúatle müşÀhede idüb 

12 bu yitik maømÿnı ki naôm dört şeyée  ki mübtelÀdur 

13 óırãla cümle bu òalú biri ekl ü şürb u èavret 

[109 b]  

01 birisi cÀmedurlıú ahirine cümlenüñ úılsaú 

02 óaúìúatle naôar biri pişmÀnlıú biri dÿå 

03 ve biri bevl u òarúdur dÀéimÀ yÀd-ı daşt idüb 

04 bu maúÿle-i teleõõüõÀt-ı mekruhe ve menfÿre ile èudvÀn-ı 

05 dünyÀ düşmen-i èuúbÀ olan nefs-i bed-òˇÀhuñ arôu 

06 sın virmege mürtekib maèÀãì ve günÀh olmayub óarÀma 

07 cüréet  ü iúdÀm124 eyleyüb mümkin olan mertebe-i 

08 zühd ü taúvÀya muúayyed ve dÀr-ı dünyÀ-yı fenÀda azacıú 

09 èayşile  taèayyüşe úanÀèat idüb kesb-i saèÀdet 

10 õaòìre-i Àòiret ile ùaúayyud etmegi mühim görüb misÀfirler  

11 seferden niçe fÀéide-ı celìle ve menÀfiè-i cemìle ile vilÀyetine 

12 ve òÀnesine gidüb tenaèum-ı gÿnÀgÿn ile pister-i istirÀóatda 

13 niçe òuøÿr ider ise kişi daòı Àòirete öyle 

[110 a] 

01 fÀéide-ı keåìre-i celìle ile gidüb istirÀóat ide 

02 òuøÿr-ı sermedi bulmaàa125 saèy etmek gerekdür 

                                                           

124  şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “iúdÀm” olarak okunmuştur. 

125 şeklinde yazılan kelime metin bağlamından hareketle “bulmaàı” olarak okunmuştur. 
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03 lÀyıúmı bu dünyÀya göñül bende ide èÀúil yek 

04 rÿz ola mihmÀnı ve yekrÿz ola rÀóıl-dil virmek 

05 aña olmış ola naãã ile münhì meyl etmez olan  

06 naãã u eóÀdiå ile èÀmil  

07  

08   

09  

10   

11   

12   

13  

[110b] 

01  

02  

03  

04  

05  
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06  

07  

08  

09  

10  

11  

[111 a] 

01  

02  

03  

04  

05  

06  

07  

08  
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09  

10  

11  

12  

13  

[111 b] 

01   

02  

03  

04  

05  

06  

07  

08  

09  
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10  

11  

12  her kim dilerse èilm-i úurÀn óıfô 

13 eyleye işitdügin unutmaya bu duèÀyı her gün oúumaàa 

 [112a] 

01 meşàÿl ola allÀh emriyle õihni iclÀ duèÀ budur 

02  

03  

04  

05  

06  

07  

08  

09  

10 sene 1179 muòarremüñ on sekizinci 

11 taórìr olınmışdur 
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DİZİN İLE İLGİLİ AÇIKLAMALAR 

Metinde yer alan kelime ve kelime grupları varak, sayfa ve satır numarası ile 

alfabetik olarak sıralanmıştır. 

 

èaúılsuzlıú (ar.+tr.) 
èa.+ ları 040b/01 
[=1] 

 

 Eserde çevriyazıya aktarılmayan Arapça alıntı, hadis ve ayetler dizine 

alınmamıştır. 

Terkipler terkibi oluşturan ilk kelime madde başı kabul edilerek verilmiştir. 

Gramatik dizin verilmiştir, kelimelerin anlamları verilmemiş ancak kelimelerin 

ait oldukları dil madde başından hemen sonra parantez içinde ifade edilmiştir. Birden 

fazla dile ait biçimbirimlerle kurulan kelimeler için bu diller + işaretiyle birleştirilerek 

yazılmıştır. 

Madde başının metinde kaç kez geçtiği köşeli parantez içinde işaretlenmiştir. 

Ad soylu sözcüklerden sonra “+” fiil soylu sözcüklerden sonra “-“ işareti 

kullanılmıştır. 

Metinde yer alan kişilere ait adlar Kişiler Dizini başlığı altında verilmiştir. 
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[=1] 
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a. 070b/05, 099a/09 
a.+ dır 070b/08 
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a.+ ãından 011b/13 
[=5] 

acılıú (tr.) 
a. 097b/12 
a.+ ı [acılıàı] 070b/01 
a.+ ın [acılıàın] 070b/04 
a.+ ına[acılıàına] 070b/01 
a.+ la 099b/02 
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[=6] 
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a. 068a/09, 100b/03, 104b/10 
[=3] 

açıl - (tr.) 
a.- dı 107b/02 
[=1] 
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açlıú (tr.) 
a. 015b/07 
[=1] 

èadd (ar.) 
èa. eyleye 070a/08 
èa. idüb 052b/04, 081a/06, 
093a/05 
[=4] 

aèdÀ (ar.) 
a. 028a/07 
a. 059a/09 
a. 034a/08 
a. 032b/01 
a. 033b/12 
a.-yı dünyÀ 006a/07 
 [=6] 

ÀdÀb (ar.) 
a. 077b/10, 079b/10 
a.-ı òiõmet 050b/07 
a.-ı 072a/09 
a.-ı sÀbıú 078a/09 
a.-ı vüzerÀdan 070b/12 
a.+ uñ 064a/13 
[=7] 

aèdÀd (ar.) 
a.+ ı 042a/06 
[=1] 

èadÀlet (ar.) 
èa.+ de 077a/06 
èa.+ i 105a/10 
[=2] 

adamlıú (ar.) 
a.+ 008b/06 
[=1] 

Àdem (ar.) 
a. 096a/10 
a.+ a 018a/08, 018a/09 
a.+ dan 098a/01 
a.+ lar 052b/01, 076b/08, 
101a/02  
a.+ laruñdan 042b/09 
a.+ lıú 008b/06 
[=9] 

èadÀve (ar.) 
èa. 012a/11 
[=1] 

èadÀvet (ar.) 
èa. 063b/03 
èa.+ dür 071a/04 
èa. eyleye 059a/08 
[=4] 

èadel (ar.) 
èa. 029a/07 
[=1] 

Àdem (ar.) 
a. 008b/10, 020b/04, 034b/13, 
057b/12, 059a/06, 066a/01, 
066a/09, 066b/09, 077a/11, 
089b/01 
a. 065a/10 
a.-i aòìre 058b/12 
a.+ dür 029a/07 
a.+ e 055a/01, 073a/04 
a.+ i 061a/12, 065b/08 
a.-i úarìb 071a/10 
a.+ üñ 019a/11, 066a/13  
[=19] 

èadem (ar.) 
èa.-i iùÀèat 065b/01 
[=1] 

ÀdemiyÀn (ar.) 
a.-ı eùnÀú 041b/12 
[=1] 

Àdemoàlan (ar.+tr.) 
a.+ ın 105b/09 
[=1] 

èÀdet (ar.) 
èÀ. 045b/05 
èÀ.+ i 086b/04 
[=2] 

èÀdil (ar.) 
èÀ. 035a/12 
èÀ. 046b/01, 106a/08 
èÀ.+ dir 039a/01 
èÀ.+ e 044a/05, 046a/10, 
047b/01, 048b/02 
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èÀ.+ e 048b/05 
èÀ. olan 046b/10 
[=10] 

èÀdil-ùabè (fa.) 
èÀ. 040a/12 
[=1] 

èadìmü’l-miål (ar.) 
èa.- 007b/05 
[=1] 

èadl (ar.) 
èa. 003a/07, 028a/02, 038a/11, 
038b/06, 039b/05, 044b/02, 
044b/07, 045a/01, 046b/03, 
046b/06, 046b/12, 047a/03, 
048a/06, 050b/03, 079b/05, 
088a/09 
èa.-i ayìn 002a/12 
èa.+i 038b/10. 045b/07 
èa.+ dür 099a/09 
èa. eylemek 049b/03 
èa. eyleye 040b/12, 098a/06 
èa.+ i 046b/07, 055a/10 
èa. idersen 047a/04 
èa.+ üm 048b/01 
èa.+ inüñ 038b/07 
[=28] 

ÀfÀú (ar.) 
a. 104b/11 

ÀfÀt (ar.) 
a.+ dan 049b/01 
[=1] 

Àferìde (ar.) 
À. 040b/07 
[=1] 

Àfet (ar.) 
À. 024b/03, 092a/07 
a.-i devlet 029a/02 
[=3] 

ÀfitÀb (ar.) 
a. 039b/11 
a.+ a 047b/10 
À.-ı devleti 003a/08 
a.-ı iúbÀle 004b/12 

À.-ı saèÀdeti 042b/12 
[=5] 

èÀfiyet-yÀb (ar.) 
èÀ. ola 068b/01 
[=1] 

èafiyet (ar.) 
èa. 029b/10 
èa.+ e 032a/06 
[=2] 

èafv (ar.) 
èa. 027a/12, 050a/13 
èa.-ı günahkÀrÀn 033a/10 
èa.+ dur 023a/04 
èa. etdiler 073a/09 
èa. etmek 027a/13 
èa. etmiş 050a/11 
èa. eyleye 040b/13 
èa.+ ını 044a/13, 069a/01 
èa. idem 048a/11 
èa. itdükleri 050a/13 
èa. itdüm 023a/12 
[=13] 

aàac (tr.) 
a.+ uñ 100b/12, 100b/13 
 [=2] 

ÀgÀh (fa.) 
a. 076a/01, 076a/04 
a. olub 066b/01, 075a/08 
a. olur 060b/01 
[=4] 

aàır (tr.) 
a. 072b/05 
[=1] 

aàla - (ar.) 
a.- yub 083b/05 
[=1] 

aàleb (ar.) 
a.-i iótimÀl 059a/07 
[=1] 

aàniyÀ (ar.) 
a. 104b/10 
[=1] 

aàru (ar.) 
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a. 011b/12 
[=1] 

ah (tr.) 
a.+ ların 083b/02 
[=1] 

èahd (ar.) 
èa. 041a/02, 066a/08 
èa.-ı şeyòÿòete 004a/08 
èa.+ den 012b/01 
èa.+ e 014b/10 
èa.+ inde 094a/10 
èa.+ ine 021a/05 
[=7] 

èaódì ar. 
a. 032b/11 
[=1] 

Àheste (fa.) 
À. 040a/01 
[=1] 

Àòir (ar.) 
a. 006a/07, 035a/10, 058b/06, 
099a/02, 106a/09, 108b/01 
a.+ a 103a/12 
a.+ a 080a/05 
a.+ da 081b/09 
a.+ ı 062a/08, 098b/02 
a.+ ına 109b/01 
[=12] 

aòırlıú (ar.+tr.) 
a.+ ıla (aòırlıà) 100a/02 
[=1] 

aòìr (ar.) 
À. 040b/04, 069a/10, 090a/10 
a.+ e 058b/12 
 [=4] 

Àòiret (ar.) 
À. 014a/03, 014a/11, 017a/06, 
024b/04, 035a/13, 092a/10, 
092a/11, 093a/12, 107a/10, 
109b/10 
À.+ de 025b/12, 034b/04, 
067a/10, 092b/05, 108a/10, 
108b/12 

À.+ den 093a/03  
a.+ e 017b/04 
À.+ i 014b/02, 024b/05, 055a/06 
À.+ in 067b/07 
À.+ ine 024b/01 
À.+ üme 094b/04 
[=6] 

Àòirì (ar.) 
a. 099b/13, 105b/04 
a.+ dür (mÿcib-i èuúÿbet-i) 
031a/02 

aòir-kÀr (ar.+fa.) 
a. 102a/13 
[=1] 

aóirü’l-emr (ar.) 
a. 020a/07 
[=1] 

aòlÀú (ar.) 
a. 003b/11, 007a/03, 007b/01, 
009a/11, 010b/01, 010b/04, 
010b/07, 011a/01, 014b/05, 
016a/04, 017b/11 
a.+ a 010b/05 
a.-ı bedden 017a/01 
a.-ı bedüñ 019a/01 
a.-ı òamìde 006a/08 
a.-ı óamìde 029b/01, 035b/13 
a.-ı óasene olub 010b/09 
a.-ı óasene 011a/12, 013a/10, 
016b/09 
a.-ı óaseneden 021a/09, 
023b/02 
a.-ı óasenetiñ 011a/05 
a.-ı mecìde-i sübóÀnì 009a/03 
a.-ı meóÀsin 016b/01 
a.-ı reddiyeden 016b/11 
a.-ı rezìle-i seyyiéeden 016a/01 
a.-ı seyyi’eden 011a/13 
a.-ı õemìmeden 014b/05 
a.-ı õemìmedür 013a/09 
[=31] 

aómaú (ar.) 
a.+ dan 032b/10 
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a. olmaúdur 013a/07 
[=2] 

aósen (ar.) 
a. 108a/09  
a.- i 046b/04 
a.-i ãıfatuñ 011a/01 
[=2] 

aòşam (tr.) 
a. 039b/12 
[=1] 

aóvÀl (ar.) 
a. 062a/12, 064b/03, 075a/10, 
076a/01, 090a/13 
a.-ı èÀlem 095a/13 
a.-i dünyÀ 007a/13 
a.-i dünya 099b/12 
a.-i memleketi 041b/11 
a.-i reèÀyÀ 038b/04 
a.-i rÿzgÀr 031a/07  
a.-i selÀùìn-i èıôÀm 006a/13, 
007a/07, 037b/07  
a.-i ãÿret 075a/09 
a.-i tecessüs 076b/12 
a.-i vüzerÀ-yı èıôÀm 007a/09 
a.+ de 078a/08 
a.+ e 074a/04 
a.+ i 020b/08, 104a/09  
a.+ in 057b/03, 059b/01, 
077a/03, 088b/11 
a.+ in 043b/07 
a.+ inde 073b/13 
a.+ ine 058a/09, 064b/07, 
075a/04 
a.+ ini 080a/01 
a.+ iñi 042b/09 
a.+ lerin 077a/04, 077a/09, 
077b/01 
a.+ lerinden 069a/08, 080a/02 
a. olmaya 080b/07 
[=39] 

aóõ (ar.) 
a. idüb 098a/06 
[=1] 

aúce (ar.) 
a. 023b/05, 055b/12 
a.+ yi 023b/09, 055b/13 
[=4] 

aúçe (ar.) 
a. 056a/05, 074b/10, 082b/04, 
083a/08 
a.+ nüñ 034b/05 
a.+ yi 018b/08 
[=6] 

aúçesüz (ar.) 
a. 103b/03 
[=1] 

èaúd (ar.) 
èa. 037a/12 
[=1] 

èÀúıbet (ar.) 
èÀ. 017a/05, 041b/07, 049a/06, 
092a/09, 095b/02, 095b/11, 
099b/04, 100a/03 
èa.-i berbÀd ider 097a/12 
èÀ.-i devletüñ 042b/11 
èÀ.-i helÀk 101b/12 
èa.-i úar 098b/03 
èÀ.-i merg 106b/08 
èa.-i murÀda 070a/04 
èÀ.+ i (vehÀmet-i) 039b/09 
èÀ.+ in 080a/07 
èa.+ ince 081a/02 
èÀ. olan (merciè-i) 037a/13 
[=12] 

Àúıbet-endìş (ar.+fa.) 
À. olub 093a/13 
[=1] 

èaúıllu (ar.+tr.) 
èa. 040a/12 
[=1] 

èÀúil (ar.) 
èÀ. 031b/12, 032b/03, 036a/02, 
043b/03, 087a/01, 087b/10, 
092a/04, 092b/13, 110a/03 
èÀ.+ i 103b/11 
èÀ. olan 026a/12, 093a/13 
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[=12] 
èaúl (ar.) 

èa. 006b/09, 010a/02, 027a/04, 
28a/09, 029a/07, 031b/13, 
058b/04, 064b/10, 100b/01, 
105b/01 
èa.-ı dirÀz 096a/06 
èa.-ı temìzi 009b/11 
èa.+ a 102b/10 
èa.+ a 062b/10 
èa.+ dan 059b/09 
èa.+ dan 035a/06 
èa.+ dandur 059b/08 
èa.+ ı 109a/07 
èa.+ ı 096b/02 
èa.-ı azìz 007b/07 
èa.-ı girÀnmÀye 008a/01 
èa.+ uñ 019b/02  
èa.+ ları 046a/07, 102a/09  
èa. etmez 051a/10 
[=25] 

èaúlsuzlıú (ar.+tr.) 
èa.+ ları 040b/01 
[=1] 

aúmişe (ar.) 
a. 047b/03 
[=1] 

aúrÀn (ar.) 
a. 029a/04 
[=1] 

èaks  
èa. olub 009b/03 
èa. +i 058a/11, 109a/01 
[=2] 

aúvÀl (ar.) 
a. 071b/03 
[=1] 

Àl (ar.) 
À.-i èoåmÀn 003a/12 
À.-i èoåmÀndan 002b/07 
À.-i sÀsÀn 046a/01 
À.-i sÀsÀndan 046a/01 
À.-i sÀsÀnuñ 045b/09 

[=5] 
al - (tr.) 

a. 018b/12 
a.- an 085b/03 
a.- asın 036b/04, 105a/11 
a.- dı 058a/02, 067a/06 
a.- dum 035b/08 
a.- duàuñ 026b/11 
a.- madan 070b/08 
a.- maú 085b/02 
a.- maúda 067b/01 
a.- mayalar 085a/13 
a.- mış 090b/09 
a.- ub 004b/10, 024a/02, 
026b/06, 055b/09, 056a/01, 
067b/12, 070a/13, 070b/04, 
072b/09, 087a/05, 098b/03 
a.- ur 019b/06, 102a/05 
a.- urum 026b/13 
[=27] 

èalÀ (ar.) 
èa. 079a/09 
[=1] 

ÀèlÀ (ar.) 
À. 091a/11 
[=1] 

èalÀmet (ar.) 
èa. 030b/11 
èa.-i devlet 032b/07 
èa.-i şevÀhid-i devletiñ 042b/10 
èa.+ dür 029b/03 
èa.+ ler 086b/05 
[=5] 

alçaú (tr.) 
a. 095b/10 
a.+ da 009a/10 
a. etmedi 095b/10 
a. ùutub 015b/11 
[=4] 

alçaúlıú (tr.) 
a. 013b/03 
[=1] 

èale’d-devÀm (ar.) 



159 

 

 

èa. 068b/06 
[=1] 

èale’l-óaúìúa (ar.) 
èÀ. 092a/01 
[=1] 

èale’l-òuãÿã (ar.) 
èa. 003b/03, 010a/08, 078a/02 
[=3] 

èÀlem (ar.) 
èÀ. 003a/02 004a/10, 007b/03, 
007b/06, 018b/09, 029a/06, 
073b/02, 091b/11, 095a/13 
èÀ.+ dür 090b/11 
èÀ.+ de 019b/12 
èÀ.+ den 034a/11 
èÀ.+ dür 090b/11 
èÀ.+ e 003a/05, 007b/06, 
068b/06  
èa.+ i 072b/10 
[=16] 

èÀlemiyÀn (ar.+fa.) 
èa.-ı eùrÀf 041b/12 
[=1] 

èÀlemiyÀt  (ar.) 
a. 024a/10 
[=1] 

èaleyh (ar.) 
a. 016b/13 
èa.+ den 063b/12 
èa.+ e 026a/05, 034b/02, 
038b/08, 040a/04, 041a/01, 
043a/11, 045b/09, 049b/02, 
050a/04, 050a/06, 050a/07, 
051a/02, 051a/13, 056a/13, 
057a/11, 092b/06, 097b/04, 
097b/07, 100a/10, 104b/06, 
105b/07 
èa.+ üñ 026b/03 
[=24] 

èaleyhi’s-sellÀm (ar.) 
a. 022b/03, 022b/06, 033a/04  
èa.+ dan 081b/01 
[=4] 

èaleykü’l-beyÀn (ar.) 
èa. 088a/01 
[=1] 

alıúo - (tr.) 
a.- duñ 018b/04 
[=1] 

alın - (tr.) 
a.- ır 035b/06 
a.- maú 046b/04 
[=2] 

alın (tr.) 
a.+ ımda (alnumda) 106a/11 
[=1] 

alınma - (tr.) 
a.- mışdur 067a/09 
[=1] 

èÀlì (ar.) 
èÀ. 003b/04 
èÀ.-meşreb olub 063b/07 
èÀ.+ ye 052b/11 
[=3] 

èalì (ar.) 
èa. 034a/02, 043a/01 
[=2] 

èalìm (ar.) 
èa. olub 010a/02 
[=1] 

èÀlimÀn (ar.+fa) 
èÀ. 030a/04 
[=1] 

Àliyye (ar.) 
À. 004b/03 
[=1] 

allÀh (ar.) 
a. 009a/06, 011a/13, 011b/01, 
011b/06, 011b/10, 011b/11, 
012a/01, 013a/11, 013b/04, 
014a/02, 014a/04, 014a/06, 
014a/07, 014a/11, 017a/09, 
017a/10, 021b/10, 022a/02, 
022b/13, 023a/01, 024b/07, 
038a/07, 038a/08, 038b/12, 
039b/01, 039b/08, 040a/09, 
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040a/10, 040b/07, 043a/09, 
046b/13, 049b/11, 049b/13, 
050a/08, 050a/10, 050a/12, 
051b/01, 082a/01, 093b/06, 
094b/05, 095b/04 
a.+ a 014a/08, 014b/02, 
014b/04, 015a/13 
a.+ dan 012a/02, 015b/01, 
015b/02 
a.+ dur 106b/04 
a.+ ın 008a/01, 014b/03 
a.+ uñ 015b/01 
[=54] 

alma - (tr) 
a.- mış 104b/05 
a.- yub 067a/09 
[=2] 

almaú (tr.) 
a.+ a (almaàa) 067b/01 
[=1] 

alt (tr.)  
a.+ ına 087a/05 
a.+ ında 038b/12 
[=2] 

altı (tr.) 
a. 035b/13 
[=1] 

altıncı (tr.) 
a. 027a/13, 040b/06, 044b/02 
[=3] 

altmış (tr.) 
a. 038b/11 
[=1] 

altun (tr.) 
a.+ dan 022b/04 
a.+ ı 107a/03 
[=2] 

alÿde (fa.) 
a. 017a/07 
[=1] 

ÀmÀde (fa.) 
a. 079a/02 

èÀmm (ar.) 

èÀ. 056b/02, 068b/06, 
068a/12,082a/12 
èÀ.+ ı 048a/06 
èÀ.+ uñ 038a/04 
èÀ. olmaya 088b/01 
[=5] 

aèmÀl (ar.) 
a. 009a/11, 109a/02 
a.-i dìn 041b/04 
a.-i òÀliã 009a/06 
a.-i òÀliãe 108b/11 
a.-i ãÀlióe 016a/06 
a.-i şeyniyyeden 036a/01 
a.-i şeyniyyeye 036b/01 
a.+ den 108a/09 
a.+ inde 011a/07 
[=10] 
 

amÀn (ar.) 
a. 101b/07, 101b/11 
[=2] 

èamel (ar.) 
èa. 065a/12 
èa.-i aòir 058b/06 
èa.+ e 009a/13, 044a/11, 
079b/02, 098a/03 
èa. eyleyenleriñ 080b/02  
èa.- i 109a/06 
èa. idenleri 060b/10 
èa.+ üñ 081a/02, 098a/03 
èa. itdi 083b/10 
èa.+ lerinde 069a/09 
èa. olınub 009b/02 
[=14] 

èÀmil (ar.) 
èÀ. 007b/12, 088a/06, 110a/06 
èÀ.-i müteóayyir 089a/10 
èÀ.+ i 098b/01 
èÀ. olasın 036a/01, 043b/01 
èÀ. olub 089a/06 
[=8] 

ammÀ (ar.) 
a. 018a/09, 035b/08, 035b/11, 
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038b/04, 042b/08, 051b/12, 
054a/08, 062a/05, 064b/12, 
067a/07, 069a/02, 077b/10, 
078b/10, 079b/10, 082a/02, 
082b/06, 083a/11, 086a/11, 
088b/12, 089b/03, 091b/12, 
095a/07, 096b/03, 101b/09, 
103b/02 
[=25] 

èammì (ar.) 
a. +de 048a/04 

aña (tr.) 
a. 007a/02, 016a/13, 022b/05, 
023a/02, 023a/08, 027b/07, 
031b/01, 034b/13, 036a/10, 
036b/09, 037a/02, 037b/05, 
039b/13, 040a/06, 042b/01, 
051a/05, 051b/04, 053a/11, 
064b/07, 069b/05, 070a/03, 
070a/13, 073a/05, 077a/10, 
077b/05, 079a/10, 079b/04, 
080b/02, 080b/10, 091b/04, 
093a/01, 095a/05, 099b/02, 
101b/02, 101b/03, 101b/04, 
106b/03, 110a/05 
[=39] 

èanber (ar.)  
èa.-i misk 047a/02 
[=2] 

èanberìn  (ar.) 
èa.+ meşÀm 006a/12 
[=1] 

ancaú (tr.) 
a. 083a/11, 047a/05, 098a/12 
[=3] 

ancileyin (tr.) 
a. 083a/09 
[=1] 

anda (tr.) 
a. 021b/07, 050a/03, 095b/09, 
103a/02, 107a/05 
[=5] 

andan (tr.) 

a. 017b/06, 022a/11, 036b/04, 
048a/07, 048a/12, 048b/02, 
054a/04, 060a/04, 068a/01, 
068a/03, 073a/06, 076a/12, 
082b/06, 083a/03, 094a/04, 
101a/08, 101b/09, 102a/09, 
102b/01, 102b/03, 107a/05 
[=22] 

èandelìb (fa.) 
èa.-i terennümsÀz-ı gülistÀn 
010a/06 
[=1] 

èanh (ar.) 
èa. 031b/03 034a/02 
èa. + a 031b/12, 044b/05 
a.+ dan 081a/12 
[=4] 

anı (tr.) 
a. 007a/02, 016b/05, 016b/08, 
026a/11, 027a/10, 044a/01, 
044a/04, 046b/13, 047a/03, 
048a/10, 048a/11, 050a/02, 
055b/03, 056a/04, 060b/02, 
070a/07, 085b/06, 089b/10, 
094a/09, 097a/12, 099a/05, 
101a/12, 102a/03, 102a/07, 
102b/01, 103b/08, 106b/09 
[=27] 

añıl - (tr.) 
a.- ub 047a/01 
[=1] 

anuñ (tr.) 
a. 016b/08, 024b/08, 020b/12, 
036a/09, 037a/06, 038b/06, 
039b/09, 040b/10, 041b/13, 
043a/03, 043a/04, 046b/01, 
046b/06, 046b/13, 053a/06, 
054a/07, 060a/13, 066a/04, 
066a/06, 067a/10, 078a/05, 
080b/01, 080b/03, 090a/03, 
094a/04, 096b/01, 098b/09, 
099a/12, 099b/01, 099b/05, 
104a/07, 105a/13, 105b/03, 
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107a/12 
a. + dür 084a/11 
a.+ la 096a/02 
[=37] 

añınçün (tr.+fa.) 
a. 054a/13 
[=1] 

añla -(tr.) 
a.- rum 066a/03 
[=1] 

anlar (tr.) 
a. 050b/03, 062a/09, 065a/12, 
085b/09, 086a/13 
a.+a 046b/03, 049b/07,062b/13, 
073a/11, 074b/12, 084a/13, 
086a/13, 086b/06, 087a/07, 
089b/05, 100b/13  
a.+ dan 041a/04, 045a/13, 
046b/04, 069b/11  
a.+ ı 108a/01 
a.+ uñ 044b/04, 069a/07, 
073a/07, 083b/03, 089b/07, 
092a/06, 105a/01 
a.+ ın 069b/01, 101a/01 
[=29] 

èÀr (ar.) 
èÀ. itdüm 070b/09 
[=1] 

ara - (tr.) 
a.- saz 102b/01 
a.- yaraú 004b/09 
[=2] 

ara (tr.) 
a+ da 002b/01 
a.+ larında 045b/07 
a.+ sında 090a/01, 090a/13 
[=4] 

èarÀéis (ar.) 
èa.-i èaùiyye-i ilahì olan 016a/02 
[=1] 

èarab (ar.) 
èa. 051a/05 
[=1] 

èarÀba (tr.) 
èa. 020b/03, 020b/04, 020a/13, 
020b/01, 101a/04 
èÀ.+ dur 101a/04 
èa.+ yı 020b/02 
[=7] 

èarabì (ar.) 
èa. 006a/04 
[=1] 

aratdur - (tr.) 
a.- ub 022b/08 
[=1] 

ÀrÀyiş (fa.) 
a.-i devlet 027b/13 
[=1] 

ÀèrÀø (ar.) 
À. 105a/08 
[=1] 

ard (tr.) 
a.+ ınca 052b/01, 064a/05, 
101a/01 
a.+ ında 022b/11, 087a/08 
a.+ larınca 100b/11 
[=6] 

èÀriyet (ar.) 
èÀ. 092a/05 
èÀ.-i àayrdur 103a/11 
èÀ.+ de 004b/02 
èÀ.+ dür 092a/03 
[=4] 

èÀriyye (ar.) 
èÀ.+ den 100a/05 
[=1] 

èÀriø (ar.). 
iştibÀú-ı èÀ. 057b/05 
[=1] 

arúa (tr.) 
a. 043a/12, 107a/11 
a.+ sından 027a/02 
[=3] 

èarãa (ar.) 
èa.-ı maóşerdeki 055b/01 
[=1] 
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arş (ar.) 
a. 107b/07 
[=1] 

art - (tr.) 
a.- ar 102b/07 
[=1] 

artıú (tr.) 
a. 048a/12, 048b/03, 101b/04 
a.+ dur 099a/11 
a. idesin 106a/06 
[=6] 

èarø (ar.) 
èa. 051b/05, 062a/05, 062a/12, 
062b/01, 077a/10 
èa.-ı iótiyÀc idüb 054b/10 
èa.-ı iótiyÀcdan 035a/04 
èa.+ a 062b/04  
èa.+ da 020b/10 
èa. etmege 077a/04 
èa. eylediler 047b/02 
èa.+ um 098a/12 
èa. ideyim 052b/12, 074b/06, 
075a/01, 087b/12 
èa. itdüginde 087b/01, 088b/11 
èa. itdükde 104a/09 
èa. olına 062b/03 
[=20] 

arø (ar.) 
a. 042b/01, 045b/01 
[=2] 

èarøì (ar.) 
èa. 071a/07 
[=1] 

Àrzÿ (fa.) 
a. 025b/06 
a.+ sın 109b/05 
 [=2] 

Àrzÿla – (fa. + tr.) 
a.- yub 070b/03 
[=1] 

ÀsÀn (fa.) 
À. 086a/10 
À.-ı vechle 075b/05 

[=2] 
ÀsÀnlıú (fa.) 

À. 040a/01 
À.+ la [ÀsÀnlıà] 101a/09 
[=1] 

ÀåÀr (ar.) 
À. 041b/09 
À.-ı devlet 033a/08 
[=2] 

ÀsÀyiş (fa.) 
À. 055a/01 
À.-i devlet 039a/02  
À.-i salùanat 027b/13 
[=3] 

èasel (fa.) 
èa. 074a/10, 074a/11, 074b/07 
èa.+ den 097b/12 
èa.+ e 074a/12 
[=5] 

aãóÀb (ar.) 
a.-ı cÀh 006a/06 
a.-ı dÀniş 091b/10 
a.-ı faøl 011a/03 
a.+ ı 095a/09 
e.-ı naôar 037b/08 
e.-ı raúam 086a/11 
[=6] 

èÀãì (ar.) 
èÀ. 036a/06 
èÀ. olasın 036a/10 
[=2] 

èasìr (ar.) 
èa. 086a/10 
[=1] 

ÀsitÀne (fa.) 
À.-i saèÀdete 005b/12 
[=1] 

èÀãiyÀn (ar. + fa.) 
èÀ. 036b/12 
[=1] 

èasker (ar.) 
èa. 073a/12, 073b/07, 073b/13, 
074a/01, 074a/07, 074a/13, 
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074b/02, 075a/13, 075b/04, 
075b/08, 083a/04, 083a/09, 
086b/08 
èa.-i islÀm 042a/11 
èa.+ den 028b/03, 029b/08 
èa.+ e 074a/07 
èa.+ i 075a/07, 087a/08, 
087a/10, 087b/03, 095a/03 
èa.+ üm 075a/12 
èa.+ ümüz 075a/10, 083b/03 
èa.+ üñ 075a/03, 087a/08 
èa.+ ine 086b/11 
èa.+ inüñ 086b/04 
[=29] 

aãl (ar.) 
a.-ı devlet 029a/12 
a.-ı dünyÀ 092b/12 
a.-ı menÀfièdür 109a/04 
a.+ ı 019a/13, 020b/09, 
056a/06, 064b/01 
[=7] 

aãliyye (ar.) 
a.+ si 108b/04 
[=1] 

èaãr (ar.) 
èa.+ da 042a/09 
èa.+ uñ 107a/01 
[=2] 

ÀsmÀn (fa.) 
À. 003b/07 
a.-ı şÀdì 095b/09 
a.+ dan 083b/03 
[=3] 

ÀsmÀnì (fa.) 
a. 029b/01 
a.+ den 095a/06 
[=2] 

aş (tr.) 
a. 023a/07 
[=1] 

èaşÀr (ar.) 
èa. 029b/05 
[=1] 

èaşer (ar.) 
èa. 018b/11, 029b/02, 029b/09, 
030a/01, 030a/05, 030a/10, 
030b/02, 030b/06, 030b/10, 
031a/01, 060a/08, 060b/03, 
060b/08, 060a/11, 061a/02, 
061a/08, 061b/04, 061b/11, 
062a/12, 077a/02, 077b/02, 
082a/10, 083b/09, 084b/02, 
085a/01, 085a/06, 085a/12, 
085b/04, 086a/01,  
èa.+ ìn 031a/12 
[=33] 

aşaàa (tr.) 
a. 071a/09, 077b/02 
a.+ lara 077b/07 
[=3] 

èÀşir (fa.) 
èÀ. 059b/06, 075b/12 
[=2] 

ÀşnÀ (fa.). 
À. 025b/08 
[=1] 
 [=1] 

at - (tr) 
a. 022a/12 
[=1] 

at (tr.) 
a. 058a/12 
a.+ lar 101a/03 
[=2] 

èaùÀé (ar.) 
èa. 017b/12, 018a/04, 018a/06, 
018b/03, 018b/09, 077b/06, 
081a/07, 100b/04, 109a/06 
èa. etmek 078b/10  
èa. etse 060b/04 
èa. itdügi 056b/07 
èa. itdüginde 056b/04 
 [=13] 
 

atabeg (tr.) 
a. 082b/01, 082b/11 
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a.+ e 082b/07 
a.+ üñ 082a/13 
[=4] 

aèùafet (ar.) 
aè. 064a/03 
[=1] 

ateş (tr.) 
a. 019a/11, 019b/13, 020a/01, 
021a/08, 025b/01, 031b/02, 
081a/01, 092b/03 
a.-i dÿzeòden 034b/08 
a.-i faúr 005a/08 
a.+ dür 051a/09 
a.+ e 022b/07, 047b/11, 
051a/10 
a.+ i 106b/10 
a.+ inüñ 067b/12 
a.+ ler 019a/06, 019a/07 
[=18] 

ateş-endÀz (tr+fa.) 
a. 092b/02 
[=1] 

atıl - (tr.) 
a.- mış 032b/05 
[=1] 

èaùıyyet (ar.) 
èa. 018b/07 
[=1] 

èaùıyye  (ar.) 
èa.-i ilahì olan 016a/03 
èa.+ den 060b/03 
[=2] 

èaùşÀn (ar.) 
èa. ider 102b/06 
[=1] 

èavÀm (ar.) 
èa. 013a/04 
[=1] 

ÀèvÀn (ar.) 
À. 107b/08 
[=1] 

ÀvÀz (fa.) 
a.-ı hoşelóÀn 030a/03 

[=1] 
èavdet (ar.) 

èa. idüb 056a/01, 108b/03 
[=2] 

èavn (ar.) 
èa.-ı óaúú 006b/09 
[=1] 

èavrat (ar.) 
èa. 026b/06, 026b/09, 026b/12, 
109a/13 
èa. +ı 027a/01 
[=5] 

ay (tr.) 
a.+ lar 104b/04 
[=1] 

èayÀd (ar.) 
èa.+ ları 077b/11 
[=1] 

ayak (tr.) 
a.+ a [ayaàa] 095a/04 
a.+ ım [ayaàım] 098a/09 
a.+ ın [ayaàın] 019b/07, 
098a/09 
 [=4] 

èayÀn (ar.) 
èa. 006b/12, 025b/04 
èa.-ı óaøret 057a/12 
èa.+ dur 071b/07 
èa.+ uñ 038b/07 
[=5] 

aèyÀn (ar.) 
a. 050b/05 

ÀyÀt (ar.) 
a. 011a/02, 016b/10 
[=2] 

èayb (ar.) 
èa. 047b/12  
èa.+ ın 012a/06 
èa.+ ını 097a/13 
èa.+ ları 099b/06 
èa.+ laruñ 093b/04 
èa. olur 096b/05 
[=6] 
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ayet (ar.) 
a.-i kerìme 056a/08 
a.-i şerìfi 010b/03 
a.-i şerìfle 007b/12 
[=3] 

ayìn (ar.) 
a. 002a/12 
[=1] 

èayn (ar.) 
èa. 092b/11 
èa.+ dur 041b/06 
èa.+ ıyla 021a/06 
[=3] 

ayna (ar.) 
a. 020a/13 
a.+ da 020b/06 
a.+ nuñ 020b/01 
a.+ sine 037a/07 
a.+ yı 020b/01, 021a/01 
a.+ ye 020b/05 
[=7] 

èayş (ar.)  
èa. 061b/09 
èa.+ ile 109b/09 
[=1] 

az (tr.) 
a. 014b/01 
a.+ dur 099b/04 
[=2] 

Àz (fa.) 
À. 061a/06, 078a/04, 105b/06  
À.+ a 105b/02 
[=3] 

az - (tr.) 
a.- acaú 096b/01 
[=1] 

aèøÀ (ar.) 
a. 008a/12, 058b/05 
a.+ lara 008a/13 
[=3] 

èaõÀb (ar.) 
èa. 037b/01 
èa.-ı èaôìm-i èuúbÀ 009b/09 

èa.-ı baòìl 017b/09 
èa. etmeye 105b/04 
èa.-ı şedìd 002a/10 
èa. etmekdedür 093a/09 
èa. eylemek 015b/06 
èa.+ larından 014a/03 
[=8] 

azacıú (tr.) 
a. 097a/01 
[=1] 

ÀzÀd (fa.) 
À. 030a/02, 099b/03, 101a/11  
À. eyledi 023b/01, 070b/11 
À. ider 097a/13 
À. itdüm 023b/01, 70b/11 
À.+ lar 022a/10 
[=5] 

Àèôam (ar.) 
À. 009b/11, 050b/01 
[=1] 

èaôamet (ar.) 
èa.+ e 010a/12 
èa. 052b/05, 054a/03 
[=2] 

ÀzÀr (fa.) 
a. 040a/10 
a. itdüklerinde 098a/10 
[=2] 

ÀzÀrlan - (fa.+tr.) 
a.- alar 061b/02 
[=1] 

azdur- 
a. -ıcı 002a/07 
  

azdurmaú (tr.) 
a.+ dur 013a/01 
[=1] 

aôher (ar.) 
a. 011a/11 
[=1] 

azıcıú (tr.) 
a. 094b/10, 109b/08 
[=2] 
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èaôìm (ar.) 
èa. 031a/13, 035a/11, 050b/10, 
085a/04 
èa.-i èuúbÀ 009b/09 
èa.-i ôulm eyledüm 035b/10 
èa.+ e 080a/13 
èa.+ e 067a/01 
èa. olub 054a/11 
[=9] 

èazìmet (ar.) 
èa.+ e 019a/08 
[=1] 

èaôìmü’ş-şÀn (ar.) 
a. 037b/09, 065a/03 
èa.+ ların 037b/12  
a.- óuõÿrında 036a/13  
[=4] 

èazìz (ar.) 
èa. 007b/07 009b/10, 010a/03, 
035b/07, 036a/05, 036a/09, 
036a/13, 036b/09, 052a/07, 
060b/10, 062b/06, 068a/04, 
072b/02, 075b/10, 084a/08, 
093b/02 
èa.- i 035a/07 
èa.-i mezbÿr 035b/01 
èa.+ e 056b/08 
èa. ider 060b/09 
èa.+ üñ 088b/10 
èa.+ in 067b/12 
èa.+ ini 092a/06 
èa. ise 093b/03 
èa. olur 075b/11 
[=26] 

èazl (ar.) 
èa. 084a/08, 084a/09 
èa.+ e 109a/06 
èa.+ i 081a/02 
[=4] 

èazm (ar.) 
èa. itdüm 004b/09 
[=1] 

bÀ-òuãÿs (fa.+ar.) 

b. 002b/06 
[=1] 

bÀb (ar.) 
b. 006b/04, 006b/05, 027b/09 
b.-ı èÀşer 029b/02 
b.-ı èişrìn 031a/04 
b.-ı aódì 032b/11 
b.-ı erbaè 033a/11 
b.-ı erbaèìn 035a/02 
b.-ı evvel 007a/04, 027b/08, 
027b/12 
b.-ı óÀdì 029b/05, 031a/08 
b.-ı óÀmis 030a/09, 031b/11 
b.-ı óams 028b/10 
b.-ı òams 033b/02 
b.-ı hamse 007a/12 
b.-ı iånÀ 033a/02 
b.-ı rÀbiè 007a/10, 028b/04, 
030a/05, 031b/07 
b.-ı sÀbiè 030b/06, 032a/07 
b.-ı ãÀbiè 029a/05 
b.-ı ãadis 029a/01, 030b/01, 
032a/02  
b.-ı åÀliå 007a/08, 028a/12, 
029b/13, 050b/04 
b.-ı åaliå 031b/02 
b.-ı åÀmin 029a/08, 030b/10, 
032a/12, 034a/01 
b.-ı åÀnì 007a/06, 028a/03, 
029b/09, 031a/12, 037b/07 
b.-ı sebè 033b/10 
b.-ı sitte 033b/06 
b.-ı åulüåìn 032b/06  
b.-ı tÀsiè 029a/11, 031a/01, 
032b/02, 034a/06 
b.+ ı 064b/03 
b.+ ında 034a/08, 045b/01, 
065a/09, 066a/01 
b.+ ındadır 091b/10 
b.+ ındadur 027b/12, 050b/08 
[=58] 

baba (ar.)  
b.+ larumuz 100b/12 
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[=1] 
bÀd (fa.) 

b.-ı devlet 021b/05 
b.+ uñ 021b/06 
[=2] 

baède (ar.) 
b. 004a/03, 043b/10, 052b/07, 
064a/04, 064b/06, 080a/09, 
086a/08, 090a/05, 095b/05 
[=9] 

bÀde (fa.) 
b. 067b/06 
[=1] 

baède’l-èazl (ar.) 
b. 081a/06 
[=1] 

bèade’l-yevm (ar.) 
b. 082b/02 
[=1] 

baède’t-teemmül (ar.) 
b. 053a/02 
[=1] 

baà (fa.) 
b. 070a/10 
b.+ ı 065b/01 
[=2] 

baàışla - (tr.) 
b.- yayım 026b/11 
b.- maz 102a/02 
 [=1] 

baàla - (tr.) 
b.- maz 096b/08 
b.- ya 088a/10, 093b/10 
b.- yub 015a/13 
[=4] 

baàlu (tr.) 
b. 025a/06, 095b/01, 099b/11, 
107b/02 
b. idüb 093b/05 
[=5] 

baàır (tr.) 
b.+ ın (bağrın) 093a/11 
[=1] 

bahadır (tr.) 
b. olmÀk 014b/06 
[=1] 

bahÀne (fa.) 
b.+ dür 031a/06 
[=1] 

baòìl (ar.) 
b. 017b/08 
b. 017b/09 
[=2] 

baòìlì (ar.) 
b. 031a/03 
[=1] 

baòş (fa.) 
b. iderdi 108a/04 
[=1] 

baòt (fa.) 
b. 097a/03 
b.+ ı 096b/05 
b.+ ına 026a/12 
[=3] 

baòtiyÀr (fa.) 
b.+ larına 002b/03 
[=1] 

baòtlu (fa+tr.) 
b. 025a/09, 108a/09 
[=2] 

baòtlulık (fa.+tr) 
b. 106b/02 
b.+ uñ (baòtlulıguñ) 025a/09 
[=2] 

bèaìd (ar.) 
b. 060b/13 
b. ola 065a/01 
[=2] 

bÀèiå (ar.)  
b. 006a/04, 083a/07 
b. olur 040b/02 
[=2] 

baú- (tr.) 
b. 099b/09 
b.- a 045a/08 
 b.+ uñ 107b/01 
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[=3] 
baúma- (tr.) 

b.- mayub 070b/01 
[=1] 

baúış - (tr.) 
b.- dılar 022a/05 
[=1] 

bÀúì (ar.) 
b. 006a/03, 006b/12, 022a/03, 
103b/07, 106a/07 
b. ola 003b/12  
b. olan 065b/08 
b.+ nüñ 105a/05 
b.+ ye 108b/10 
[=8] 

baúiyyetü’ê-êavè (ar.) 
b. 005a/05 
[=1] 

baúmaú (tr.) 
b. 015b/11, 108a/05 
[=2] 

bÀliş (fa.) 
b.-i èizz 084b/11 
[=1] 

baña (tr.) 
b. 018b/08, 019a/09, 022a/07, 
042b/06, 066a/03, 066a/06, 
066a/07, 073a/05, 073a/07, 
073a/08, 081a/13, 087b/06, 
090b/09, 094b/03, 099b/09 
[=15] 

bÀr (fa.) 
b. 097b/13 
[=1] 

bÀrekallah (ar.) 
b. 058a/04 
[=1] 

bÀr-gÀh (tr.) 
b.+ ından 071a/08 
[=1] 

bÀrì (ar.) 
b. 009b/01, 020b/11, 029a/13, 
044a/04, 052a/05 

b.- i 093b/12 
b.+ ye 106a/10 
b.+ yi 065a/11  
[=7] 

baã - (tr.) 
b.- dum 094a/13 
b.- maya 072a/08 
b.- ãa 019b/07 
[=3] 

baãar (ar.) 
b. 043b/12 
[=1] 

ba-ãavÀb (fa+ar.) 
b. 088a/02 
[=1] 

basdur - (tr.) 
b.- ır 019b/11 
[=1] 

baãìre (ar.) 
b. 007b/02, 037b/09 
[=2] 

baãìret (ar.) 
b.+ i 011a/05 
[=1] 

baãra (yer. i.) 
b. 005b/05 
b.+ dan 005b/12 
[=2] 

baş (tr.) 
b. 025b/01 
b.+ a 107b/02 
b.+ dır 095b/13 
b.+ ı 092b/08, 093b/04, 
097a/08, 097a/09, 097a/10 
b.+ ın 056a/05 
b.+ uñ 094a/07 
b.+ ına 017b/03, 019b/08, 
079b/03, 086b/05, 106b/05 
b.+ ına 091a/03 
b.+ ında 025b/03, 109a/07 
b.+ ını 090b/11, 099b/07, 
108b/06, 108b/07 
[=22] 
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başka (tr.) 
b. 056b/13 
[=1] 

başla - (tr.) 
b.- dı 070b/02 
[=1] 

bÀùıl (ar.) 
b.+ a 097a/11 
[=1] 

bÀùın (ar.) 
b.+ a 005a/02 
[=1] 

bavÀùın (ar.) 
b. 016a/04 
[=1] 

bay (tr.) 
b. 103b/01, 103b/02 
b. ola 103b/01 
b. olasın 103a/13 
[=4] 

baylıú (tr.) 
b. 030a/13, 101a/08 
b. 103a/01 (baylıàa) 
 [=2] 

baèøı (ar.) 
b. 006a/04, 007b/09, 068a/09, 
077a/09, 103b/05 
b.+ dan 001b/10, 007b/09 
b.+ sın 001b/10 
[=8] 

be-nÀm (fa.) 
b. 107b/11 
b. 006b/08 
[=2] 

bed (ar.) 
b. 017b/06, 026a/04, 045a/04, 
096b/05, 097a/02, 098b/07, 
098b/08, 098b/09, 098b/10 
b.+ den 017a/01 
b.+ iñ 019a/01 
b. olursa 009b/03 
[=13] 

bed-òÿ (fa.) 

b.- 045a/07 
[=1] 

bedÀn (fa.) 
b. 029a/10, 030b/13, 031b/09  
[=3] 

bed-baòt (fa.) 
b. 018b/06, 067b/09 
b.+ durur 053a/05 
b. olan 018b/13 
[=4] 

bed-duèÀ (fa.+ar.) 
b. 039a/11 
[=1] 

bed-girdÀr (fa.) 
b. 043b/11 
b.+ dur 102a/05 
[=2] 

bed-gÿ (fa.) 
b.+ dan 099b/10 
b.+ lerin 085b/06 
[=2] 

bed-òˇÀh (fa.) 
b.+ uñ 109b/05 
[=1] 

bed-òˇÀhlıú (fa.+ tr) 
b.+ ı (bed-òˇÀhlıàı) 078a/06 
[=1] 

bed-kÀr (fa.) 
b.-ı düşmen 068a/05 
[=1] 

bedlik (fa.) 
b. 025b/01, 026a/07 
b.+ i (bedlig) 025b/03 
[=3] 

bed-liúÀé (fa.+ar.) 
b. 032b/01 
[=1] 

bed-nÀm (fa.)  
b. 067a/10 
b. etmeyüb 088a/13 
[=2] 

bed-nÀmì (fa.) 
b. 035a/06 
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[=1] 
bed-ter (fa.) 

b. 096b/04, 101b/11 
b.+ den 036b/10 
b.+ dür 036b/10 
[=4] 

be-her (fa.) 
b. 068a/06 
[=1] 

behişt (fa.) 
b.+ e 034b/08 
[=1] 

behre (fa.) 
b. 090a/02, 090a/04 
b.-i evvelìde 042a/11 
[=3] 

behre-mend (fa.) 
b. olmazuz 102b/02 
[=1] 

beúÀ (ar.) 
b.+ nuñ 037a/13 
b.+ ya 017a/06, 105a/07, 
106a/09 
[=4] 

beúÀéiyyet (ar.) 
b.+ in 105a/05 
[=1] 

bel (tr.) 
b.+ ine 057a/06 
[=1] 

belÀ (ar.) 
b. 012a/10, 013b/13, 028a/08, 
094b/13 
b.+ lardan 049b/04 
b.+ ya 093b/11 
[=6] 

belÀhet (ar.) 
b. 105a/03 
[=1] 

belò (yer. i.) 
b.+ i 035b/07, 035a/08 
[=2] 

belì (fa.) 

b. 035b/07, 074b/06, 083a/08, 
091a/12 
[=4] 

beliyyÀt (ar.) 
b. 034a/13 
[=1] 

belki (ar.+fa.) 
b. 009a/10, 058b/02, 059b/04, 
071a/11, 105a/04 
[=5] 

ben (tr.) 
b. 018b/02, 018b/05, 021a/01, 
035a/10, 035a/11, 035a/12, 
035b/07, 048a/11, 048a/13, 
048b/02, 050a/12, 056a/12, 
057a/08, 057b/13, 059b/13, 
066a/02, 066a/04, 066b/10, 
068b/04, 073b/12, 076a/12, 
082b/06, 082b/09, 083a/11, 
087b/06, 088a/02, 089a/04, 
091a/07, 098a/11, 104a/12, 
107b/10, 107b/11 
b.+ den 048a/13, 050a/05, 
084a/13 
b.+ i 016b/04, 018b/04, 023a/01 
b.+ üm 018b/08, 018b/12, 
048b/01, 055b/08, 057b/12, 
058a/02, 066b/13, 067a/03, 
070b/06, 073a/03, 075a/11, 
081a/04, 081b/12, 084a/08, 
091b/03, 104a/13, 106b/06 
[=58] 

bend (fa.) 
b. idüb 020b/01 
[=1] 

bende (fa.) 
b. 072b/01, 072b/03, 097a/13 
b.-i iósÀndır 022a/08 
b.-i muótÀcıdur 053a/06 
b.+ den 053a/10, 053a/12 
b.+ dür 099b/11 
b. ide 110a/03 
b.+ lerin 073a/07 
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b.+ lerinden 038b/01 
b.+ nüñ 053a/04, 089b/12 
b.+ sinden 038b/02 
b.+ siyüm 052b/13 
b.+ ye 038b/01 
[=16] 

bende-gÀn (fa.) 
b.-ı òudÀya 033a/05 
[=1] 

bendelik (fa.+tr) 
b.+ i (bendeligi) 053a/05 
[=1] 

bengü-kÀr (tr.+fa) 
b.+ e 033b/02 
[=1] 

benì (ar.) 
b. 016b/07, 042b/01, 057a/13 
b.-èadem 007b/03  
b. èademdür 029a/06 
[=5] 

beñzer (tr.) 
b. 096a/03, 101b/02, 101b/03, 
105b/12, 106a/01 
[=5] 

ber (fa.) 
b.-i bereket 097b/05 
[=1] 

berÀber (fa.) 
b. 014a/10 
b. olub 038b/07 
[=3] 

berÀberlik (fa+tr.) 
b. 013a/05 
[=1] 

berÀyÀ (ar.) 
b.+ yı 046a/08 
[=1] 

ber-bÀd (fa.) 
b. etmeye 067b/08 
b. ider 097a/12 
b. ola 096b/11 
[=3] 

ber-cÀ (fa.) 

b.+ yına 104b/12 
[=1] 

ber-dÀm (fa.) 
b.+ a 078a/06 
[=1] 

bereket (ar.) 
b. 097b/05 
[=1] 

ber-àaddar (fa.+ar) 
b. 102a/05 
[=1] 

ber-güher (fa.) 
b. 101a/07 
[=1] 

ber-hÀne (fa.) 
b.-ı saèÀdetdür 031a/10 
[=1] 

berì (ar.) 
b. ola 064b/08 
[=1] 

ber-niyÀz (fa.) 
b. 096a/07 
[=1] 

berr (ar.) 
b. 009b/03, 038a/11 
[=2] 

berü (tr.) 
b. 020b/09, 076b/03, 085b/06 
[=3] 

besle - (tr.) 
b.- r 049b/13 
[=1] 

beste (fa.) 
b. 095b/11 

beş (tr.) 
b. 004b/03, 024a/02, 026a/12, 
051b/12, 054a/08, 090b/08 
[=6] 

beşÀret (ar.) 
b.-ı mütebehhic 006a/10 
[=1] 

beşÀşet (ar.) 
b. 056b/05 



173 

 

 

b.-i vech 063a/06 
[=2] 

beşer (ar.) 
b. 010a/02 
[=1] 

beşere (ar.) 
b.+ si 052b/07 
[=1] 

beşinci (tr.) 
b. 026b/01, 027a/11, 040a/11, 
044a/13, 054a/05, 056a/13 
b.+ sine 024a/03 
[=7] 

beùÀle (ar.) 
b. 012b/08 
[=1] 

bevl (ar.) 
b. 109b/03 
[=1] 

beyÀn (ar.) 
b. 006a/11, 006b/11 
b.+ ındadır 007a/03, 007a/05, 
007a/07, 007a/09, 007a/11, 
007a/13, 007b/01 
b.+ ındadur 037b/08, 099b/13 
b.+ ları 008a/05 
[=12] 

beyhÿde (fa.) 
b. 011b/07, 099a/05 
[=2] 

beyt (ar.) 
b. 004a/05, 004b/09, 018b/12, 
019a/05, 025a/07, 27b/05, 
027b/07, 051a/09, 052a/03, 
056b/12, 057a/08, 058a/10, 
059b/04, 060a/06, 063b/05, 
065b/09, 067a/05, 071b/05, 
075b/10, 078a/13, 094b/12, 
095a/12, 096b/05, 098b/10, 
101a/11, 101b/02, 101b/03, 
101b/13, 103b/03, 104b/09, 
105b/04 
[=31] 

beze - (tr.) 
b.- düm 044b/03 
[=1] 

bezeyici (tr.) 
b. 044b/08 
[=1] 

beõl (ar.) 
b.-i berr 038a/11 
b. itmek 086a/03 
[=2] 

bezm-gÀh (fa.) 
b. 004a/01 
[=1] 

bıraú - (tr.) 
b.- dum 044b/04 
b.- maga 070b/08 
b.- maya 078b/08 
b.- mışlar 104b/12 
b.- ub 023b/07, 055a/11 
[=6] 

bıraúdur - (tr.) 
b.- ub  
b.- ub 017b/02, 108b/09 
[=2] 

bì-devlet (fa.+ar.) 
b. 004b/07 
[=1] 

bì-ricÀl (fa.+ar.) 
b. 073b/10 
[=1] 

bì-ictibÀh (fa+ar.)  
b. 003b/12 
[=1] 

bì-intisÀb (fa+ar.) 
b. 009a/04 
[=1] 

bì-pÀyÀn (fa.)  
b. 030b/01 
[=1] 

bi-sebeb (ar.) 
b. 063a/08 
[=1] 
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bì-sebeb (fa+ar.) 
b. 063a/08 
[=1] 

bì-èadl (fa.+ar.) 
b. 028a/07 

bì-aòlÀú (fa.+ar.)  
b.-ı óamìde 028a/10 
[=1] 

bì-èaúl (fa.+ar.) 
b. 040a/13 
[=1] 

bì-ÀrÀm (fa.+ar.) 
b.- eyler 032a/13 
[=1] 

bì-behre (fa.) 
b.- olmayasın 039b/02 
[=1] 

bì-fÀéide (fa +ar.) 
b.+ dur naôm 094a/05 

bì-cÀ (fa. +ar.) 
b.+ ya 068a/08 
[=1] 

biç - (tr.) 
b.- e 026a/07, 026a/08 
b.- ersin 026a/11 
[=3] 

bidaè (ar.) 
b. 011a/15 
[=1] 

bì-dÀr (fa.) 
b. olduúda 105b/13 
[=1] 

bidèat (ar.) 
b. 080b/01 
b.+ lar 088b/04 
b.+ ları 088a/12 
[=3] 

bidÀyet (ar.) 
b. 080a/07 
[=1] 

bì-ehliyyet (fa.+ar.) 
b. 098a/01 
[=1] 

bi-gÀyet (ar.) 
èinÀyet-i b.+ i 002b/02 
[=1] 

bì-günÀh (fa.) 
b. 102a/05 
[=1] 

bì-òaber (fa.+ar.) 
b. 104b/03 
[=1] 

bì-hadd (fa.+ar.) 
b. 035b/10 
[=1] 

bì-òˇÀr (fa.) 
b. 066a/12 
[=1] 

bì-óaú (fa.+ar.) 
b. 102a/04 
[=1] 

bì-óÀyÀ (fa.+ar.) 
b.+ dan 097b/11 
[=1] 

bì-óayÀlıú (fa.+ar.+tr) 
b. 097b/13 
[=1] 

bì-hem-tÀ (fa.) 
b. 007b/13 102a/11 
[=2] 

bì-òıred (fa.) 
b. 045a/07 
[=1] 

bì-óilm (fa.+ar.) 
b. 030a/08 
[=1] 

bì-òired (fa.+ar.) 
b. 098a/01 
[=1] 

bì-iútidÀr (fa.+ar.) 
b. 105a/03 
[=1] 

bì-inúıøÀ (fa.+ar.) 
b. 001b/01 
[=1] 

bì-intihÀ (fa.+ar.) 
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b. 001b/01 
[=1] 

bì-keslik (fa.+tr.) 
b. 029b/05 
[=1] 

bil - (tr.) 
b. 026a/09, 100b/06, 105b/06 
b.- düm 042b/10 
b.- dügümdür 057b/12 
b.- dükler 105a/06 
b.- e 081a/01, 084b/05, 
086a/05, 096a/03 
b.- edür 101a/03, 101b/10 
b.- eler 055a/03, 089b/10, 
089b/11 
b.- gil 009b/10, 046b/11, 
104b/10 
b.- iñ 095a/05 
b.- ince 058a/11 
b.- indüginden 092b/13 
b.- medüñ 082a/04 
b.- meglik 008a/04 
b.- mek 062a/13 
b.- mekde 060b/02 
b.- mem 026b/12, 104a/12 
b.- memiş 104b/04 
b.- mez 073b/06, 095b/12, 
106a/03 
b.- mişim 084a/10 
b.- sün 050b/11 
b.- üb 057b/11, 060a/06, 
063b/04, 068a/01, 078b/06, 
079a/06, 083b/10 
b.- ür 026b/10, 032b/04, 
076a/01, 090b/10 
b.- ürdüm 098a/11 
b.- ürler 054b/06, 062a/12 
[=47] 

bilÀd (ar.) 
b. 051b/07, 069a/05, 077b/11 
[=3] 

bilin - (tr.) 
b.- e 085a/10 

b.- mez 021b/07 
[=2] 

bi’l-ittifÀú (ar.) 
b. 024a/10 
[=1] 

bi’l.-òamis (ar.) 
b. 036b/07 
[=1] 

bi’l-lÀh (tr.) 
b. 009b/03, 013a/11, 053a/11 
[=3] 

bilme - (tr.) 
b.- yüb 057a/01 
b.- zmisin 102a/10 
[=2] 

bilmek (tr.) 
b. 011b/02, 014b/12, 015b/12, 
069a/03, 072a/13 
[=5] 

bilmemek (tr.) 
b.+ dür 011b/09 
[=1] 

bìm (fa.) 
b.-i helÀkdur 103b/09 
[=1] 

bì-mÀl (ar.) 
b. 073b/11 
[=1] 

bìmÀr (fa.) 
b.+ e 033b/02 
[=1] 

bìmÀrì (fa.) 
b. 031b/02 
[=1] 

bi-meşveret (ar.) 
b.-i ãÀóib-i èaúl 028a/08 
[=1] 

bì-miål (fa.+ar) 
b. 003b/10 
[=1] 

biñ (tr.) 
b. 018a/06, 021b/12, 022a/07, 
025a/08, 045b/10, 046a/02, 
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091a/06, 095a/12, 095a/13, 
102b/01 
b.+ er 018a/09 
[=11] 

bì-nÀéillik (fa+ar.) 
b.+ den 035a/05 
[=1] 

binìş (fa.) 
b. 105a/01 
b.+ e 091b/11 
b.+ i 042a/04 
[=3] 

bì-niyÀz (fa.) 
b. 104b/03 
b.-ı òalaú 029b/12 
[=2] 

bì-pÀyÀn (fa.) 
b. 031b/11 
[=1] 

bir (tr.) 
b. 003a/04, 003a/05, 003a/06, 
004b/06, 004b/10, 005a/02, 
005b/01, 005b/06, 006a/09, 
006a/10, 006b/04, 006b/05, 
007a/01, 007a/05, 007a/11, 
007b/05, 010a/05, 010a/06, 
010a/07, 010b/10, 011b/01, 
011b/05, 011b/06, 011b/09, 
011b/12, 012a/02, 012a/06, 
012a/09, 012a/12, 012b/02, 
014a/07, 017b/05, 018a/06, 
018a/08, 019a/03, 019a/04, 
019a/05, 019a/10, 019a/12, 
019a/13, 019b/07, 019b/08, 
020a/02, 020a/06, 020a/08, 
020a/09, 020a/13, 020b/11, 
021b/08, 021b/12, 022a/08, 
022a/11, 022a/12, 022b/04, 
022b/13, 023a/05, 023a/06, 
023a/07, 023b/04, 023b/05, 
023b/07, 023b/11, 023b/12, 
023b/13, 024a/01, 024a/06, 
024a/07, 024b/02, 024b/03, 

025a/03, 025a/06, 025a/13, 
025b/07, 025b/08, 025b/10, 
025b/12, 026b/04, 026b/05, 
026b/06, 026b/08, 027a/09, 
027a/11, 035a/09, 035b/01, 
035b/02, 035b/08, 036b/05, 
037a/11, 037b/10, 038a/07, 
038b/02, 038b/06, 038b/10, 
039a/12, 039b/06, 039b/12, 
040a/07, 040b/07, 040b/09, 
042a/09, 042a/11, 042b/04, 
043b/05, 044a/11, 044b/08, 
044b/10, 045a/01, 045a/03, 
045a/04, 045a/13, 046a/10, 
047b/04, 048b/04, 049a/07, 
049b/01, 049b/05, 049b/06, 
050a/01, 050a/03, 050a/05, 
050a/08, 051a/10, 051a/12, 
052a/10, 052a/13, 052b/06, 
052b/11, 053a/09, 053a/12, 
053b/02, 054a/06, 055b/05, 
055b/08, 055b/09, 055b/10, 
055b/12, 056a/03, 056a/12, 
056b/04, 056b/08, 056b/13, 
057a/01, 057a/04, 057a/05, 
057a/07, 057a/09, 057b/01, 
057b/04, 057b/07, 058a/09, 
058b/06, 058b/07, 058b/08, 
058b/10, 058b/11, 059a/05, 
059a/09, 059b/01, 059b/06, 
059b/07, 060a/09, 060a/12, 
060b/09, 060b/10, 061a/10, 
061b/03, 061b/04, 061b/06, 
062a/08, 062a/09, 063b/02, 
063b/07, 063b/10, 063b/12, 
064b/03, 064b/08, 065a/01, 
065a/03, 065b/06, 065b/11, 
065b/12, 066a/09, 067a/05, 
067a/08, 067a/09, 070a/06, 
070a/07, 070a/11, 070a/12, 
070b/08, 071b/07, 071b/13, 
072a/02, 072b/04, 072b/08, 
073a/06, 074a/09, 074a/10, 
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074b/01, 074b/07, 074b/08, 
074b/13, 075b/02, 076a/11, 
076b/01, 076b/06, 077a/11, 
077b/03, 078a/01, 078a/10, 
078a/12, 078b/04, 078b/11, 
079a/08, 079a/11, 079a/13, 
079b/04, 079b/08, 079b/13, 
080a/04, 080a/07, 080a/08, 
080b/06, 081a/03, 081a/12, 
081b/07, 082a/03, 082a/05, 
082b/03, 083a/03, 083a/04, 
083a/08, 083a/09, 083a/12, 
083b/10, 084a/06, 084a/11, 
084a/12, 084b/12, 085b/05, 
085b/10, 086a/01, 086a/02, 
086a/05, 086a/06, 086a/08, 
086a/09, 086b/05, 086b/10, 
086b/13, 087a/01, 087a/05, 
087a/09, 087b/04, 087b/10, 
087b/11, 088b/02, 089a/05, 
089a/07, 090a/02, 090a/08, 
090a/10, 090a/13, 090b/07, 
091a/09, 091a/10, 091b/02, 
091b/13, 092a/12, 092a/13, 
093a/06, 093b/09, 094a/03, 
094a/12, 094b/03, 095a/08, 
095a/10, 095b/01, 095b/02, 
096a/02, 096a/12, 098a/02, 
098a/03, 098a/04, 098a/06, 
098a/08, 098a/09, 099a/02, 
099a/03, 099a/04, 099a/06, 
099a/13, 100b/02, 100b/05, 
100b/10, 101a/02, 101a/06, 
101a/07, 101a/11, 101b/02, 
101b/14, 102a/01, 102a/02, 
102a/11, 102b/01, 102b/11, 
103a/07, 103b/10, 103b/13, 
104a/03, 104a/07, 104b/05, 
104b/07, 105a/10, 105b/05, 
105b/11, 105b/12, 105b/13, 
106a/01, 106a/04, 107a/09, 
107b/04, 108a/02, 108a/08, 
108a/11, 108a/12, 108a/13, 

108b/01, 108b/05, 109a/04, 
109a/10 
[=328] 

birÀder (fa.) 
b.+ i 066a/11, 072b/07, 072b/10 
b.+ ine 066a/09, 066b/07 
b.+ inüñ 072b/10 
b.+ ümdür 072a/10 
[=7] 

biraz (tr.) 
b. 083a/11 
[=1] 

birbiri (tr.) 
b. 052b/01 
b.+ ne 022a/04, 086b/09 
b.+ yle 059a/04 
[=4] 

biri (tr.) 
b. 011a/130, 13a/11, 016b/11, 
021a/100 ,18a/05, 019a/01, 
023a/04, 023b/02, 026b/03, 
039a/01, 047a/08, 049b/05, 
053b/05, 068a/13, 070a/02, 
070b/12, 071b/08, 073b/12, 
075a/03, 075a/08, 077a/07, 
078b/04, 078b/10, 081a/04, 
081a/05, 084a/06, 092a/08, 
098a/10, 105b/10, 105b/11, 
107a/02, 109a/13, 109b/02, 
109b/03b 
b.+ nde 047a/10 
b.+ nden 081a/03 
b.+ ne 018a/05, 025a/07, 
025a/08, 105b/05 
b.+ nüñ 057a/05, 086b/04 
b.+ si 068b/03, 068b/05, 
070a/09, 073b/11, 082b/04, 
084a/04, 084b/10, 088b/02 
b.+ sine 065b/11 
b.+ sinüñ 053b/01 
[=19] 

bì-riyÀ (fa+ar.) 
b. 033b/12 
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[=1] 
bi-ãabr (ar.) 

b.-ı eyyÿb 028a/12 
[=1] 

bìş-ter (fa.) 
b. 108a/10 
[=1] 

bişür (tr.) 
b.- üb 047b/10 
[=1] 

bit - (tr.) 
b.- mez 081b/11 
b.- mişdür 081b/13 
[=2] 

bì-tÀb (fa.) 
b. olub 020a/04 
[=1] 

bì-ùaúÀt (fa+ar.) 
b. 005b/07 
[=1] 

bì-ùamaè (fa+ar.) 
b. 097a/08 
[=1] 

bì-tedbìr (fa+ar.) 
b. 094b/10 
[=1] 

bitme - (fa+ar.) 
b.- mişdürki 082a/03 
[=1] 

bitürmek (tr.) 
b. 027b/01 
[=1] 

bì-vech (fa+ar.) 
b. 040a/09 
[=1] 

bì-vefÀ (fa+ar.) 
b.+ dur 103b/10 
[=1] 

biz (tr.) 
b. 081b/05, 100b/12, 101a/01, 
102b/02, 102b/03 
b.+ de 100b/11 
b.+ e 100b/10, 100b/12, 

107a/04 
b.+ i 018b/01, 042a/12 
b.+ üm 046b/01, 108a/04 
[=13] 

bì-zÀd (fa+ar.) 
b. 017b/03 
[=1] 

boúca (tr.) 
b. 021b/13, 022a/08 
[=1] 

bostÀn (fa.) 
b. 070a/10 
b.-ı èışreti 019b/09 
[=2] 

boyun (tr.) 
b.+ uma (boynuma) 106b/06 
b.+ una (boynuna) 067b/12 
[=2] 

böyle (tr.) 
b. 003a/05, 003a/06, 015b/03, 
018b/13, 020b/11, 022a/07, 
024a/03, 024a/07, 045a/08, 
048b/11, 057b/13, 058a/10, 
059b/01, 070b/02, 075b/09, 
081a/13, 083b/07, 084a/07, 
086a/04, 087a/02, 087b/03, 
089b/02, 091b/01, 091b/05, 
096a/06, 102a/08, 107b/08, 
108a/07 
b.+ dür 063a/08 
b.+ ydi 086b/04 
[=32] 

bu (tr.) 
b. 004a/01, 006b/07, 007a/02, 
009a/05, 013a/09, 016a/13, 
016b/09, 018a/08, 018b/02, 
018b/08, 018b/10, 019a/03, 
019a/07, 019b/02, 019b/11, 
020a/04, 020a/09, 021a/01, 
021a/06, 021a/12, 021b/10, 
021b/11 022a/02, 022a/03, 
026a/12, 026b/03, 027a/05, 
035b/13, 036a/10, 036b/02, 
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036b/07, 036b/11, 037a/03, 
037a/05, 037a/10, 038a/08, 
038a/09, 039a/04, 039b/13, 
041b/07, 042b/02, 043a/03, 
043a/07, 043b/02, 043b/13, 
047a/05, 048b/02, 051a/02, 
052b/04, 054a/11, 054b/01, 
054b/03, 054b/08, 055a/02, 
056a/08, 056a/11, 057a/09, 
057b/09, 057b/12, 058a/01, 
058a/03, 058a/08, 059b/01, 
059b/11, 062b/09, 063a/01, 
063a/03, 064b/03, 064b/13, 
065a/05, 066a/05, 066a/11, 
066a/13, 066b/03, 066b/04, 
066b/11, 066b/13, 067a/08, 
067b/11, 068b/07, 068b/08, 
068b/10, 069a/06, 069b/07, 
070b/05, 071a/10, 071a/12, 
072a/05, 072b/13, 073a/01, 
074a/04, 074a/05, 074a/08, 
074a/09, 074a/13, 074b/01, 
074b/06, 075a/09, 075a/12, 
076a/09, 076b/05, 076b/11, 
077a/02, 078a/08, 078b/03, 
079b/12, 080a/05, 081a/04, 
081b/05, 081b/10, 082a/01, 
082b/07, 083a/04, 083a/05, 
083a/07, 083a/08, 083b/05, 
083b/08, 084b/06, 087a/13, 
087b/07, 087b/08, 087b/11, 
088a/06, 088b/09, 088b/11, 
089a/06, 089a/09, 089b/01, 
089b/13, 090b/10, 091a/04, 
091a/07, 091a/11, 092a/04, 
092b/05, 092b/13, 094a/11, 
096a/07, 097b/03, 097b/05, 
098a/10, 100a/07, 100a/09, 
100a/13, 100b/05, 101a/02, 
101a/04, 101b/02, 101b/03, 
102a/01, 102a/06, 102a/12, 
103a/06, 103a/08, 104b/01, 
104b/05, 105a/09, 106a/07, 

106b/03, 106b/06, 108a/07, 
108a/10, 108b/05, 109a/03, 
109a/09, 109a/12, 109a/13, 
109b/04, 110a/03 
b.+ dır 074a/13 
b.+ dur 007b/12, 008b/05, 
016a/01, 018b/10, 019b/04, 
020b/09, 037a/10, 038a/06, 
056b/04, 059a/08, 064b/01, 
064b/03, 069a/07, 070a/02, 
070b/13, 072a/11, 073a/12, 
078b/02, 078b/04, 078b/11, 
079a/05, 088a/02, 089b/07, 
092a/05, 092a/08, 092a/11, 
093a/01, 095a/08, 105b/02, 
109a/08 
b.+ ña 034b/07, 036a/03, 
024a/13, 074b/13, 088a/01 
b.+ nca 070b/06 
b.+nda 047a/05 
b.+ ndan 043a/06, 056a/07, 
059b/13, 063b/06, 083a/12, 
083b/07, 089a/04 
b.+ nı 047b/04, 053b/11, 
057b/13, 059b/08, 089b/11, 
091a/01 
b.+ nuñ 091a/04 
b.+ nuñla 075a/13 
b.+ nlara 061a/12 
b.+ nlardur 011a/12, 013a/10 
b.+ nları 050a/12 
b.+ nlaruñ 057b/13, 087a/11 
b.+ nuñ 020a/05, 020b/09, 
034b/04, 052b/05, 057b/03, 
066b/04, 070b/02, 091b/05 
[=240] 

bÿd (fa.) 
b. 093a/10 
[=1] 

budaú (tr.) 
b. 100b/13 
b.+ ı [budaà]100b/13 
[=2] 
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bugün (tr.) 
b. 003b/11, 023a/02, 025b/05, 
076b/06, 107a/03, 107b/13, 
108a/04, 108a/05 
b.+ e 107b/12 
b.+ ki 022a/07 
[=9] 

buàø (ar.) 
b. 063b/03 
b. eylemekdür 014a/06 
[=2] 

buàøu’ã-ãalióìn (ar.) 
b. 012a/04 
[=1] 

buòl (ar.) 
b. 011b/05, 017a/07, 017b/01, 
017b/10, 017b/13, 018a/01, 
093b/03, 093b/05 
b.+ dur 016b/11, 017a/03 
b.+ i 017b/09 
b. olan 018b/12 
[=13] 

bul - (tr.) 
b.- alar 007a/01 
b.- amadılar 022b/08 
b.- amasuz 102b/01 
b.- dum 020a/10 
b.- maduàından 066b/05 
b.- maduúda 021a/08 
b.- maàa 093a/08 
b.- maya 078a/12 
b.- mayub 075b/04, 101a/09 
b.- maz 019a/05, 047a/09 
b.- mışsın 035b/04 
b.- ub 022b/09, 036a/02, 
058a/04, 066a/09, 096b/01 
b.- ur 041b/05, 041b/07, 
087a/04, 095b/11, 100a/03, 
106a/05, 109a/01, 109a/03 
b.- urlar 086b/07 
b.- ursa 103a/03 
b.- ursan 047a/03 
b.- ursın 106b/01 

[=30] 
bulama - (tr.) 

b.- dılar 020a/07 
[=1] 

bulma - (tr.) 
b.- mışdur 101a/10 
b.- yub 102b/07, 106a/04 
[=3] 

bulmaú 
b.+ a (bulmaàa) 110a/02 
[=1] 

bulun - (tr.) 
b.- a 061b/11 
b.- alar 074b/05 
b.- asın 057b/02 
b.- mak 081b/04 
b.- ub 074a/07, 107a/02 
[=6] 

buluşdur - (tr.) 
b.- mak 057a/13 
b.- ub 077a/04 
[=2] 

buluù (tr.) 
b. 105b/13, 107a/07 
b.+ lar 107b/02 
[=3] 

buncılayın (tr.) 
b.+ dur 068b/13, 074b/10 
[=2] 

bungıl (tr.) 
b. 013a/03, 014a/12 
[=2] 

burehne (fa.) 
b. 035b/05, 100b/02 
[=2] 

burhÀn (fa.) 
b.-ı òavÀkin-i devrÀn 002b/06 
[=1] 

bÿs (fa.) 
b.+ ınde 092b/11 
b. it 090b/11 
b. itdüm 091a/03 
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[=3] 
buyÿè (ar.) 

b.+ ile 005a/06 
[=1] 

buyur- (fa.) 
b.- aki 050a/12 
b.- dı 034b/07, 036b/06, 
055b/08, 068b/08, 074a/10, 
088b/08 
b.- duàuñdan 091a/12 
b.- dıki 036a/05, 036a/09, 
065b/08 
b.- dılar 035a/08, 035b/13, 
036b/10, 045b/13 
b.- dılarki 036a/13 
b.- du 020a/12 
b.- duúda 023a/09 
b.- duúları 011a/01, 051b/03 
b.- duúlarında 005b/05 
b.- ıla 036b/12 
b.- mış 067b/09, 100a/10 
b.- mışdır 038b/09 
b.- mışdur 017a/01, 019a/03, 
019a/09, 021a/12, 026a/05, 
041a/02, 043a/12, 046b/09, 
049b/02, 050a/07, 051a/03, 
061a/01, 068b/10, 092b/06, 
093b/13, 095b/03, 097b/04, 
104b/07, 105b/07 
b.- mışdurki 024b/11 
b.- mışlar 034a/02, 034b/01 
b.- mışlar 034b/11 
b.- mışlardır 095a/12 
b.- muşlar 035a/03 
b.- ub 023b/11, 035b/07, 
040a/04, 043a/10 
b.- ub 052b/12 
b.- uñ 074b/09 
b.- ur idi 068b/03 
[=57] 

buyurıl - (tr.) 
b.- mışdur 024b/06 
[=1] 

buyurılma - (tr.) 
b.- maàa 037a/04 
[=1] 

buzaàı (tr.) 
b. 022b/04 
b.+ yı 022b/06 
[=2] 

bühtÀn (ar.) 
b. 014b/05 
[=1] 

bülbül (fa.) 
b.+ i 092b/11 
[=1] 

bülend (fa.) 
b.-i himmet 067b/02 
b. idüb 091b/06 
[=2] 

bünyÀd (fa.) 
b.+ ı 027a/04 
[=1] 

bürÿdet (ar.) 
b. 084b/04 
[=1] 

büyük (tr.) 
b. 020a/13, 045b/08, 078b/08, 
092a/07, 096b/02, 097b/09 
b.+ den 097b/06 
b.+ ler 077b/08 
b.+ lerinden 077b/04 
b.+ lerüñüz 097b/05 
[=10] 

büzürg (fa.) 
b.+ e 046a/03 
[=1] 

büzürgÀn (fa.) 
b. 041b/03, 046b/05, 104b/10 
b.-ı devlet 046a/06 
b.-ı din 033b/10 
b.-ı hükemÀ 045b/03 
[=6] 

cÀ (fa.) 
c.-yı òitÀb 051a/01 
c.+ dur 092b/10 
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c.+ yına 078a/05 
[=3] 

cÀ-be-cÀ (fa.) 
c. 076a/01 
[=1] 

cÀh (ar.) 
c. 004a/09, 004b/02, 006a/06, 
068a/08, 068a/13, 069a/03, 
072a/06, 078a/05, 105a/02 
c.-ı muóabbeti 061b/13 
c.+ a 091b/07 
c.+ ı 004a/12 
c.+ ına 037a/12 
[=13] 

cÀhil (ar.) 
c. 047a/12 
[=1] 

cÀhillik (ar.+tr) 
c. 029b/04 
[=1] 

cÀéiz (ar.) 
c. 039a/08, 051a/12, 069a/11, 
086a/03 
 [=5] 

cÀlib (ar.) 
c.-i dünyÀ 099b/13 
[=1] 

cÀme (fa.) 
c. 109b/01 
[=1] 

cÀmiè (ar.) 
c. 103a/03 
[=1] 

cÀn (fa.) 
c. 004b/07, 005a/09, 058b/04, 
092b/04 
c.+ a 001b/02, 019a/06 
c.+ ı 094a/11, 095b/13, 101b/01 
c.+ ıma 056a/08 
c.+ ın 032a/13 
c.+ ına 058b/07, 093a/09, 
106b/10 
c.+ ını 105b/04 

[=17] 
cÀn-sitÀne (fa.) 

c.+ si 004b/01 
[=1] 

cÀn-ver (fa.) 
c. 020a/02, 020b/02, 020b/12 
c.+ a 020b/03 

cÀn-güdÀz (fa.) 
c. 105b/05 
[=1] 

cÀnib (ar.) 
c.-i aòire 080a/05 
c.-i óaúú 051b/09, 079b/12  
c.- ihaúúda 051b/12 
c.-i pÀdişÀh 051b/10 
c.-i raèiyyet 051b/11 
c.+ de 076a/03 
c.+ e 076a/01, 080a/04 
c.+ i 051b/11 
v.+ inde 090a/10 
c.+ inden 079a/04 
[=12] 

cÀrì (ar.) 
c. 006a/04, 006b/12, 038a/05 
c.+ dür 092a/02 
c. ola 096b/13  
c. olan 066a/10 
[=6] 

cÀsÿs (ar.) 
c.+ lar 076a/01 
[=1] 

cay-gÀh (fa.) 
c. idinmiş 103b/13 
[=1] 

cefÀ (ar.) 
c. 054b/12, 063a/08, 063b/05, 
068a/07, 073a/09 
c.+ sına 027b/01 
[=6] 

cehÀlet (ar.) 
c.+ den 031a/05 
c.+ in 086a/03 
[=2] 
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cehd (ar.) 
c. 061b/07 
c. idüb 090b/01 
[=2] 

cehennem (ar.) 
c. 067b/12 
[=1] 

cehl (ar.) 
c. 008b/04, 008b/05, 011b/09, 
016b/01, 017a/07, 019b/02 
c.+ e 085b/07 
c. eyle 036b/12 
[=8] 

celÀl (ar.) 
c. 041b/13, 071b/08 
 [=2] 

celÀlühÿ (ar.) 
c. 016b/02 
c.+ ye 016a/09 
[=2] 

celÀlì (ar.)  
c.+ yi 013a/11 
[=1] 

celb (ar.) 
c. 083b/06 
c.-i menfaèat 041a/05 
[=2] 

celes (ar.) 
c.+ den 088b/07 
[=1] 

celìl (ar.) 
c. 068a/03 
[=1] 

celìle (ar.) 
c. 109b/11, 110a/01 
c.+ yi 016a/10 
[=3] 

cellallÀh (ar.) 
c. 037b/12 
[=1] 

celle (ar.) 
c. 011a/13, 013a/11, 016a/09, 
016b/02, 037b/12, 038a/08, 

043a/09, 095b/03 
[=8] 

cellet (ar.) 
c.-i èaôamına 010a/12  
c. + ü 019a/08 
[=2] 

cemè (ar.) 
c. 006b/04, 073b/06, 074a/06, 
075a/13, 088b/05, 104b/13 
c.-i mÀla 075a/03 
c. eyledi 106b/07 
c. idüb 050a/08, 075a/07, 
075b/08, 095a/03, 107a/11 
c.+ ine 074a/01, 074a/06, 
074b/02 
c. itdügi 075a/05 
c. olalar 043a/04 
c. olub 020b/11, 076b/09, 
087b/08 
c. olınur 074a/08 
[=22] 

cemÀèat (ar.) 
c. 013a/13 
c.+ e 013a/13 
[=2] 

cemÀl (ar.) 
c. 071b/08, 071b/09, 091a/10 
c.+ i 091a/11 
[=4] 

cemè (ar.) 
c.+ i 073b/09 
c.+ ine 073b/07 
[=2] 

cemìè (ar.) 
c.- i 010a/04 
[=1] 

cemìl (ar.) 
c. 068a/03, 071b/09 
c.+ den 030b/01 
c.+ leri 006a/03 
[=4] 

cemìle (ar.) 
c. 109b/11 
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c.-i celìleyi 016a/10 
[=2] 

cemèiyyet (ar.) 
c. 080b/08 
[=1] 

cemm (ar.) 
c.-i óaşem 003a/01 
[=1] 

cenÀb (ar.) 
c.-ı bÀrì 052a/05 
c.-ı úaøıyyü’lóÀcÀt 016b/07 
c.-ı kibriyÀ 010a/12, 019a/07, 
068b/09, 079a/07 
c.-ı kibriyÀnuñ 053a/08 
[=7] 

cenÀn (ar.) 
c. 006b/09 
c.-ı naèìmde 016a/11 
c.-ı nièÀmuñ 037b/03 
[=3] 

ceng (fa.) 
c. 086b/04, 086b/05, 087a/03 
c.+ e 086b/09 
c.+ i 086b/12 
[=5] 

cennet (ar.) 
c. 027b/08, 049b/04 
c.-i derin 022b/01 
c.-i óÿr 009a/08 
c.-i naèìmde 108b/13 
c.+ e 017b/10 
[=6] 

cerÀéit (ar.) 
c. 078b/09 
[=1] 

cevÀb (ar.) 
c. 034b/05, 035a/08, 056b/09, 
059b/07, 060a/04, 073a/08, 
085b/11, 099a/10, 104a/10 
c.-ı èitÀb 040b/06 
c.-ı baãavÀb 088a/01 
c.-ı óesÀb 037a/13 
c.+ a 060a/05, 060a/06, 087b/09 

c.+ dan 035a/12 
c.+ ım 087b/11 
c.+ ın 060a/10, 076a/02, 
087b/09 
c.+ ına 060a/02, 079b/02 
c. virdi 046b/05, 048b/04 
c. virdiler 034b/12 
c. virmek 060a/01 
c. virmişler 034a/09, 046a/09 
c. virüb 049a/09, 085b/12 
[=30] 

cevÀnib (ar.) 
c.+ e 076b/07 
[=1] 

cevÀrió (ar.) 
c.-i aèøÀ 058b/05 
[=1] 

cevÀsìsü’l-èuyÿb (ar.) 
c. 078b/01 
[=1] 

cevher (fa.) 
c. 044b/08 
c.-i èömri 093a/11 
c.-i bihemtÀ 007b/13 
c.-i niôÀm 006b/01 
[=4] 

cevr (ar.) 
c. 038b/02, 063b/05, 067b/07 
c.-i bìpÀyÀn 031b/11 
c. ide 102a/08 
c.+ iñ 092a/05 
[=6] 

cevşen (fa.) 
c. 028b/08 
[=1] 

ceyb (ar.) 
c.-i ekrem 010a/10 
[=1] 

cezaè (ar.) 
c. 011b/12, 013b/13, 066b/09 
[=3] 

cezÀ (ar.) 
c. 109a/02 
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c.+ da 040b/05 
c.+ larında 085a/12 
c.+ sına 067a/04 
[=4] 

cidÀl (ar.) 
c. 085b/11 
[=1] 

cidden (ar.) 
c. 053a/13, 074b/08, 085a/13, 
085b/08 
[=4] 

ciger (fa.) 
c.+ in 019b/10 
[=1] 

cihÀn (fa.) 
c. 002b/06, 003a/06, 006b/13, 
028a/13, 031a/09, 039a/04, 
048b/08, 048b/11, 077b/09, 
092b/10, 093b/09, 095a/11, 
100b/02, 100b/05, 101b/02, 
101b/03, 102a/01, 103b/09, 
106b/06, 108a/08 
c.+ a 059a/12, 103a/09, 107a/04 
c.+ da 046b/06, 046b/13, 
048b/10, 050b/01, 100a/13, 
100b/10, 103a/08, 108a/09 
c.+ dan 103a/05, 103a/06, 
105a/09, 106b/12, 108a/07, 
108a/08 
c.+ ı 003a/08, 046b/12, 
048b/08, 106b/08 
c.+ uñ 101a/13 
[=42] 

cihÀn-dÀrì (fa.) 
c. 028a/06 
[=1] 

cihÀniyÀn (fa.) 
c.+ da 006a/03 
[=1] 

cihet (ar.) 
c.+ den 092b/05 
c.+ inde 090b/05 
c.+ le 105a/10 

[=3] 
cilve (ar.) 

c. 074b/12 
[=1] 

cingÀn (fa.) 
c.+ lardandur 057b/12 
[=1] 

cismÀniyye (ar.) 
c.+ den 008b/12 
[=1] 

civÀn (fa.) 
c. 105b/10 
c.+ lar 097b/02 
[=2] 

civÀnlıú (fa.+tr.) 
c.+ da 097b/07 
[=1] 

civÀr (ar.)  
c. 008a/12 
[=1] 

cömerdlik (fa.) 
c. 013b/09 
c.+ dir 013b/08 
[=2] 

cÿd (ar.) 
c. 018a/02, 018a/04, 025b/04, 
056b/07, 068b/06 
 [=5] 

cumòÿr (ar.) 
c.+ a 006a/07 
c.+ ınuñ 079b/09 
[=2] 

cÿy (fa.) 
c.+ ına 102b/06 
[=1] 

cülÿs (ar.) 
c. itdügi 066b/08 
[=1] 

cümel (ar.) 
c.+ inüñ 109b/01 
[=1] 

cümle (ar.) 
c. 007b/08, 009a/11, 011a/11, 
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013a/09, 014b/11, 016b/11, 
024a/09, 024a/10, 024a/11, 
024a/13, 037b/12, 038b/07, 
039b/03, 042a/13, 042b/01, 
042b/07, 048a/09, 050a/08, 
052a/08, 054a/04, 054b/01, 
057a/11, 061a/05, 065a/05, 
070a/03, 071a/07, 071b/06, 
075b/06, 079a/05, 083b/03, 
087b/13, 092a/03, 092b/08, 
093b/04, 094b/08, 097a/08, 
097a/09, 097a/10, 097b/02, 
100b/02, 101a/04, 104b/13, 
105a/13, 109a/13 
c.+ den 070a/01, 075b/11, 
079b/12 
c.+ si 020a/06, 068b/07, 
087b/09 
c.+ sin 091a/07 
c.+ sinden 023a/04 
[=52] 

cüréet (ar.) 
c. 087a/11, 109b/07 
c. etsem 090b/13 
[=3] 

cürm (ar.) 
c. 063b/08, 063b/10, 066b/11, 
073a/01, 090a/08, 109a/06 
c.+ i 063b/04, 063b/05, 73a/04 
c.+ ine 027a/11 
c.+ üne 085a/10 
[=11]  

cüst (fa.) 
c. 102b/06 
[=1] 

cüzì (ar.) 
c. 045a/10 
[=1] 

çaàır – (tr.) 
ç.- asın 106a/11 
ç.- ub 026b/09, 082b/08 
[=3] 

çÀk (fa.) 

ç.+ ı 102a/03 
[=1] 

çÀker (fa.) 
ç.+ dür 072a/05 
ç.+ e 072a/05 
[=2] 

çal - (tr.) 
ç.- ub 099a/02 
[=1] 

çalış - (tr.) 
ç. 025a/09, 025a/11 
ç.- ub 038b/05, 106a/03, 
106a/06 
[=5] 

çalışmaú (tr.) 
ç. 014a/12, 102b/13 
[=2] 

çÀre (fa.) 
ç. 020a/05, 100b/11, 101b/13, 
101b/14 
ç. olmaz 095a/05 
[=5] 

çarık (tr.) 
ç. 098a/09 
[=1] 

çehre (fa.) 
ç.-i taøarruèı 072b/13 
[=1] 

çek - (tr.) 
ç.- dik 107a/12 
ç.- dügi 069b/04 
ç.- dügin 039a/10 
ç.- e 096b/09, 099a/06  
ç.+ene 106a/12 
ç.- er 017b/09 
ç.- erek 058a/07 
ç.- erüm 053b/11, 084b/02  
ç.- ersiz 074a/05 
ç.- ilüb 074a/03 
ç.- me 095b/10 
ç.- mesi 073b/08 
ç.- meye 062b/05, 099a/05 
ç.- meyesin 043b/01 
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ç.- meyüb 084b/03 
ç.- mezdi 058a/10 
ç.- üb 019b/06, 053b/09, 
070b/04, 080a/09, 091a/01 
[=24] 

çekdür - (tr.) 
ç.- di 020b/03 
[=1] 

çekil - (tr.) 
ç.- mese 098b/06 
ç.- ür 060a/02 
[=2] 

çekmek (tr.) 
ç.+ dür 012b/13 
[=1] 

çeşm (fa.) 
ç. 058b/04 
ç.-i cihÀn 003a/06 
ç.-i òalúa 096b/06 
[=3] 

çetinlik (tr.) 
ç.+ den 095b/05 
[=1] 

çevir - (tr.) 
ç.- meye 084b/04 
[=1] 

çıú - (tr.) 
ç.- dı 107b/02 
ç.- madum 042b/07  
ç.- maya 057a/04 
ç.- mış 020b/12 
ç.- ub 004a/02, 056a/01, 
056a/07, 058a/07 
[=8] 

çıúar  (tr.) 
ç.- uñ 106b/03 
ç.- ub 026b/05, 027a/03, 
091a/02 
[=4] 

çıúarmamaú (tr.) 
ç. +dur 014a/03 
[=1] 

çirkin (fa.) 

ç. 012b/04 
ç.+ dür 099a/07 
[=2] 

çobÀn (fa.) 
ç. 069b/02 
ç.+ ı 069b/01 
ç. ola 034b/08 
[=3] 

çoàald - (tr.) 
ç.- ur 100a/11 
[=1] 

çoú (tr.) 
ç. 016b/10, 042a/05, 048a/03, 
058a/05, 067b/02, 070a/01, 
072a/05, 073a/09, 078a/02, 
081a/08, 082a/02, 082b/12, 
093b/11, 094b/10, 101a/13, 
101b/14, 102a/12 
ç.+ dur 018a/11, 018a/12,  
[=20] 

çün (fa.) 
ç. 012b/13, 036b/08, 036b/11, 
037a/04, 067b/11, 089b/04, 
092b/12, 094a/13, 098b/02, 
101b/01, 105a/07 
[=11] 

çünki (fa.) 
ç. 037a/02, 042b/08, 092a/04 

da (tr.) 
d. 059a/02, 077b/05, 089b/05, 
102a/10 
[=4] 

dÀéim (ar.) 
d. 003b/13, 013a/08, 042a/02, 
093a/09 
d. ola 003a/09 
 [=5] 

dÀéimÀ (ar.) 
d. 013b/03, 013b/04, 014a/02, 
014a/03, 014a/05, 014b/01, 
015b/03, 015b/05, 015b/11, 
019b/03, 019b/04, 019b/12, 
037b/04, 043a/13, 048b/07, 
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054b/10, 056b/01, 061a/05, 
061a/08, 078a/04, 079b/13, 
085a/07, 093a/13, 093b/04, 
103b/04, 103b/10, 109b/03 
[=27]  

dÀd (fa.) 
d. 028a/02, 038b/06, 039b/05, 
044b/02, 046b/03, 048a/06, 
049a/13, 049b/01, 076a/04, 
096a/01, 105a/11 
d.+ dan 044b/07, 045a/01 
d.+ ına 082a/09 
[=14] 

dÀde (fa.) 
d. 045b/10 
[=1] 

dÀfiè (ar.) 
d. 006a/08, 020a/07 
d.-i õillet 033b/11 
[=3] 

daòı  (tr.) 
d. 004a/01, 008a/13, 009a/02, 
009a/10, 010b/10, 011a/05, 
013a/10, 013b/07, 016b/06, 
016b/08, 016b/13, 017b/13, 
018b/12, 019a/01, 019a/03, 
019a/13, 021a/01, 021a/10, 
021b/02, 023a/04, 023b/02, 
023b/13, 024b/02, 024b/08, 
024b/09, 024b/10, 026b/09, 
027a/02, 034b/01, 038a/06, 
038a/07, 043b/04, 049b/09, 
050a/12, 050b/12, 052b/09, 
053b/06, 054b/08, 055a/13, 
055b/01, 055b/03, 055b/07, 
055b/09, 055b/10, 055b/13, 
056a/04, 056a/12, 056b/04, 
057b/02, 057b/03, 057b/10, 
058b/07, 058b/08, 059a/09, 
059b/01, 059b/03, 059b/11, 
060a/10, 060b/05, 062a/03, 
062b/02, 062b/03, 062b/04, 
063a/09, 064b/04, 065a/09, 

065b/09, 066a/01, 066a/05, 
066a/07, 066a/11, 066b/03, 
066b/04, 067a/03, 067a/08, 
067a/09, 068b/13, 069a/01, 
069a/03, 069a/04, 069b/07, 
069b/10, 070a/13, 070b/03, 
070b/12, 072b/03, 073a/11, 
074a/13, 074b/01, 074b/03, 
074b/10, 075b/12, 076b/06, 
077b/03, 077b/07, 079a/03, 
079a/05, 079b/11, 080b/03, 
080b/09, 081b/05, 082a/05, 
084a/12, 084b/01, 084b/13, 
085b/01, 087a/05, 087a/13, 
088a/13, 088b/02, 088b/12, 
089a/08, 089b/07, 089b/09, 
090a/10, 092b/05, 093b/08, 
095b/02, 097b/11, 099a/08, 
101b/11, 101b/12, 103b/01, 
107a/09, 108b/01, 108b/04, 
108b/06, 109b/13 
[=130] 

dÀòil (ar.) 
d. 017b/10 
d.-i ãoòbet 061b/03 
d. idebilmezler 078b/01 
[=3] 

daòl (ar.) 
d.+ inize 094a/02 
[=1] 

daúÀ’ik 
d. 054b/04  
d.-ı èadl 079b/04 
d.-i defÀyinüñ 009b/12  
d.-i raómÀni 009a/04 
[=4] 

dÀm (fa.) 
d.-ı belÀ 094b/13 
[=1] 

dÀmen (fa.) 
d. 035b/11 
[=1] 

dÀmenbÿs (fa.) 
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d. idüb 057b/06 
[=1] 

dÀnÀ (fa.) 
d. 028b/06, 029b/02, 029b/10, 
030a/01, 030a/06, 030a/10, 
031a/01, 031b/12, 043b/03, 
045a/02, 046b/01, 047a/10, 
050b/09, 052a/10, 059b/05, 
099a/03, 102a/11, 103a/12 
d.-yı cihÀn 100b/02 
d.+ dan 033a/13 
d.+ lar 043a/13, 096a/10 
d.+ lardan 047b/13 
d. ola 096a/02 
d.+ ya 092a/04, 094a/06 
d.+ ya 105b/11 
[=27] 

dÀnÀyÀn (fa.) 
d. 093b/09, 106a/02 
[=2] 

dÀne (fa.) 
d. 074a/09 
[=1] 

dÀniş (fa.) 
d. 031b/02, 091b/10, 096a/04, 
098b/05, 100b/01, 105a/01, 
105a/11 
d.-i rÀy 042a/04 
d.+ dür 027a/04 
d.+ e 105b/01 
d.+ i 096b/01 
[=11] 

dÀr (ar.) 
d.-ı bekÀnuñ 037a/13 
d.-ı beúÀya 106a/08, 108b/04 
d.-ı dünyÀ-yı fenÀda 109b/08 
d.-ı dünyÀda 108b/10 
d.-ı ãalùanat-ı Àliyye 004b/03 
[=6] 

dÀrÀ (fa.) 
d. 097b/13 
[=1] 

êarb (ar.) 

ê. 073b/01 
[=1] 

dÀrü’l-úarÀr (ar.) 
d. 092a/09 
[=1] 

dÀrü’l-şifÀ (ar.) 
d.+ yı 077a/05 
[=1] 

dèavÀ (ar.) 
d. itmekdür 013a/06 
[=1] 

daèvÀt (ar.) 
d. 062a/06 
[=1] 

daèvet (ar.) 
d. 104a/04, 104a/11 
[=2] 

de (tr.) 
d. 007a/02, 040a/06, 059b/11, 
074b/01, 081a/05, 087a/07, 
098a/08, 100b/10, 101a/01, 
105b/06, 107b/05, 107b/07, 
107b/09, 107b/12, 108a/01 
[=16] 

debìr (fa.) 
d. 056a/06, 086a/11, 087a/13, 
087b/03, 088a/01 
d.-i èÀúil 087b/10 
d.-i bìòıred 045a/07 
d.+ i 087a/02 
d.+ iñ 056a/05 
d.+ lerdür 086a/12 
[=10] 

defè (ar.) 
 

d. 020a/09, 066a/04, 069a/12, 
076a/04, 083a/11, 088a/12, 
098a/05 
d.-i aèdÀ 034a/08 
d.-i belÀ 028a/08 
d.-i ôulm 051b/07 
d. etmedi 107b/05 
d. etmek 101b/08 
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d. eyleyesin 089a/02 
d. idesin 036b/09 
d. idüb 067a/12 
d.+ ine 020a/05 
d. èitdüre 080a/11 
[=17] 

defèa (ar.) 
d. 010b/10, 024a/03, 043b/08, 
059b/01, 081b/08, 087a/13, 
088b/11, 089a/09, 089a/12, 
089b/01 
[=10] 

defèaen (ar.) 
d. 081b/09 
[=1] 

defÀyi (ar.) 
d.+ nüñ 009b/13 
[=1] 

defèiçün (ar. + tr.) 
d. 076b/05 
[=1] 

defter (ar.) 
d.+ de 086b/02 
[=1] 

defü’l-vaút (ar.) 
d. idüb 024a/03 
[=1] 

deg - (tr.) 
d.- mez 109a/04, 109a/06 
[=2] 

degil (tr.) 
d. 028a/05, 028a/08, 028a/12, 
031b/05, 031b/09, 045a/06, 
057b/12, 071a/05, 103a/04, 
103a/09, 105a/06, 106a/07 
d.+ dür 032b/08, 037b/09, 
047b/12, 050b/09, 059b/05, 
065a/12, 084a/08, 085b/04, 
093b/09, 098a/10, 100a/01, 
100a/07, 100a/09, 101b/09, 
102a/09, 102b/08, 106b/06 
d. idi 098a/04, 105a/04 
d. idüm 107b/11 

d.+ üm 066a/03 
d.+ sin 037a/03, 107b/12 
d.+ siz 098a/12 
[=36] 

degin (tr.) 
d. 064a/01 
[=1] 

degnek (tr.) 
d. 099a/10 
[=1]  

dehr (ar.) 
d. 003b/10 
d.-i àaddÀr 068a/05 
d.+ e 006b/13 
[=3] 

dek (tr.) 
d. 004a/09, 022b/08, 052a/12, 
107b/12 
[=4] 

del - (tr.) 
d.- di 094a/11 
[=1] 

delÀéil 
d.+ ler 080b/11 
[=1] 

delÀlet (ar.) 
d. 030b/11 
d.-i èizzet 032b/07 
d.+ i 064b/11 
[=3] 

delìl (ar.) 
d. 074a/13, 082a/11 
d.-i úÀùèi 019b/03 
d.-i selÀmet 033b/07 
d.+ dür 062b/10  
d.+ iñ 074a/08, 074b/05 
[=5] 

dem (fa.) 
d. 095a/11, 095a/13, 099a/13 
[=3] 

denÀéet (ar.) 
d. 008b/05, 019b/01  
d.+ dir 008b/04 
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d.-i 016a/01 
[=4] 

dendÀn (fa.) 
d.-ı taóayyür 080a/09 
[=1] 

deñlü (tr.) 
d. 020a/05, 058b/07, 063a/11, 
063b/05, 066b/13, 067b/11, 
081b/10, 087b/07, 088b/08, 
089b/01, 097a/02, 098b/10 
[=12] 

der-òaúú (fa. + ar.) 
d.- 088a/05, 089b/03 
d.+ ı 086a/11 
[=3] 

derd (fa.) 
d.+ e 094a/11 
[=1] 

derece (ar.) 
d.-i èulyÀ-ı nÀdire 038a/09 
d.-i èulyÀya 008b/08 
d.-i ednÀsı 008b/03 
d.+ i 079a/09 
d.+ sin 038a/01, 079a/09, 
091b/05 
d.+ sine 038a/02 
[=8] 

dergÀh (fa.) 
d.+ ına 039a/09, 051a/04, 
083a/13 
d.+ ından 054a/07 
[=4] 

deróal (fa.) 
d. 037a/07 
[=1] 

derin (tr.) 
d. 022b/02 
[=1] 

der-maózen (fa. + ar.) 
d. iderdi 075a/06 
[=1] 

der-nihÀn (fa.) 
d. 025b/02 

[=1] 
dervìş (fa.) 

d. 035b/03, 035b/04, 053a/06, 
101a/09, 103b/03, 103b/11 
d.+ den 103b/03 
d.+ dür 103b/02, 103b/03, 
105a/12 
d.+ i 035b/02 
d.+ lik 035b/05 
[=12] 

dervìşÀn (fa.) 
d.+ a 083a/02 
d.+ uñ 089a/03 
[=2] 

dervìş-ùabè (fa.) 
d. 103b/04 
[=1] 

dervìş-ter (fa.) 
d. 108a/08 
[=1] 

deryÀ (fa.) 
d. 103b/08 
d.-yı bergüher 101a/07 
[=2] 

dest (fa.) 
d. 108b/09  
d.+ e 077b/08 
d.-i èÀriyyeden 100a/04 
d.-i cihÀn 077b/09 
d.-i felek-i àaddardan 005a/04 
d.-i rica 035a/01 
d.-i ãaórÀyı 102b/04 
d.-i taãarrufdan 092b/01 
d.+ iñde 106a/07 
[=9] 

deste (fa.) 
d. 104a/07 
[=1] 

destÿr (fa.) 
d.-ı nÀ-dÀn 045a/06 
[=1] 

devÀ (ar.) 
d. 019a/04, 019a/05 
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d. eylemegdür 081a/11  
d.-ı ióãÀnından 068b/01 
d. olmaz 094a/11 
[=8] 

devÀm (ar.) 
d. 082b/10, 108a/11 
d.-ı devlet 033b/04 
d.-ı iúbal 043a/05 
d.-ı tÀcdÀrì 028a/06 
d.+ ı olmayub 004a/12 
[=6] 

devlet (ar.) 
d. 002a/01, 003b/05, 006a/05, 
011a/08, 021b/05, 027b/13, 
029a/03, 029a/12, 031b/04, 
031b/08, 032b/08, 033a/08, 
033b/04, 034b/09, 037b/11, 
039a/02, 039b/11, 041b/04, 
046a/06, 050b/04, 050b/05, 
052a/02, 054b/09, 057a/12, 
063a/07, 069a/04, 076b/11, 
079a/12, 082a/04, 084a/09, 
085b/04, 087b/08, 097a/03 
d.-i bìóilm 030a/08 
d.-i intiôÀ 006b/02 
d.-i mersÿmlerinde 006a/01 
d.-i saèÀdet 016a/12 
d.+ den 043b/04, 068a/13 
d.+ den 076a/13, 077b/12 
d.+ dür 033b/11 
d.+ e 044a/03 
d.+ e 040b/01 
d.+ i 003a/09, 003b/13, 041b/11 
d.+ idür 080b/05 
d.+ idürler 043a/05 
d.+ inüñ 041b/10 
d.+ üñ 042b/10, 042b/11, 
082b/10 
d.+ üne 049a/05, 089b/05, 
099b/03 
[=56] 

devlet-penÀh (ar. + fa.) 
d. 028b/07 

[=1] 
devr (ar.) 

d.-i bìhemtÀ 102a/11 
d.+ de 109a/04 
d. eylemez 102a/10 
[=3] 

devrÀn (ar.) 
d. 002b/07, 003a/13, 094a/07, 
102b/11 
d.+ dan 050a/03 
[=5] 

deyn (ar.) 
d.+ i 023b/05 
d.-i bì-şümÀr 032b/02 
[=2] 

di- (tr.) 
d.- b 062b/12, 102b/06 
d.- di 016b/07, 018a/06, 
018a/11, 18a/12, 021b/10, 
022a/02, 022a/05, 022b/11, 
022b/12, 023a/02, 023a/10, 
023a/11, 023a/12, 023a/13, 
024a/07, 026b/12, 034b/07, 
035b/05, 035b/09, 036a/05, 
036a/08, 036a/12, 036b/09, 
037a/01, 039b/01, 039b/07, 
040a/08, 042b/06 048a/12, 
048b/05, 049a/09, 049a/13, 
049b/08, 050a/04, 050a/06, 
056a/02, 057a/08, 057b/08, 
057b/09, 057b/11, 065a/09, 
065b/11, 066b/12, 067a/06, 
068b/05, 073b/12, 074a/09, 
074a/12, 074b/02, 074b/05, 
074b/06, 074b/09, 075a/02, 
075a/11, 075a/09, 076a/11, 
078b/03, 081a/04, 081b/10, 
083a/08, 090b/09, 090b/11, 
091a/12, 091a/13, 091b/02, 
094a/12, 095b/13, 096a/01, 
098a/10, 099a/07, 099a/09, 
105b/12, 107a/07, 107a/09, 
107b/07, 107b/09, 107b/12, 
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108a/01 
d.- diki 035b/03, 048a/09, 
066a/02, 091a/11, 094b/05, 
099b/09, 106a/09, 107a/02, 
107a/04, 107b/01, 107b/03, 
108a/03, 108a/05 
d.- dikim 100b/09 
d.- diklerinde 046a/13 
d.- diler 035b/07, 065b/07, 
083a/01, 088a/01, 096a/01 
d.- düm 022a/06, 042b/05, 
090b/10 
d.- düginde 070b/09, 074a/04, 
082a/06, 082b/11 
d.- düginde 090b/12 
d.- dügüñüz 098a/12 
d.- dügümde 042b/03 
d.- dügünde 053a/02, 053b/09, 
083b/05 
d.- dük 074b/01, 098a/08 
d.- dükde 042b/05, 056b/10, 
074b/05 
d.- düklerinde 083a/06 
d.- ler 102a/10 
d.- mekdir 046b/11 
d.- mekdür 022b/12, 024b/09, 
065a/08, 096a/09 
d.- memiş 059a/05 
d.- miş 028b/11, 029a/02, 
029b/06, 029b/10, 030a/01, 
030a/10, 030b/10, 031a/01, 
031a/05, 031a/09, 031a/13, 
031b/07, 032b/03, 033a/08, 
033b/03, 033b/06, 047b/07, 
047b/12, 059a/13, 095a/05, 
095b/08, 096a/06, 100b/01, 
101a/12 
d.- mişdir 021b/02, 088a/09 
d.- mişki 025a/02, 028a/04, 
028b/05, 029a/06, 029a/08, 
029a/12, 029b/02, 030b/03, 
030b/07, 031b/04, 031b/12, 
033a/03, 094a/02, 096a/02, 

096a/10, 096a/12, 099b/05, 
101b/05, 102a/01, 102a/11, 
102b/11, 103b/08, 105a/11 
d.- mişler 026a/01, 027b/13, 
028a/13, 030a/05, 032a/03, 
032a/08, 033b/10, 042a/03, 
046b/05, 050b/02, 059b/08, 
069a/13, 071a/04, 085a/04, 
093b/01, 097a/08, 099b/03, 
101a/05, 103b/05, 104b/10, 
106a/02, 109a/03 
d.- mişlerdir 022a/09, 026a/11, 
041b/03 
d.- mişlerdür 045a/02, 051a/06, 
070a/05, 078a/13, 094b/10 
d.- mişlerki 024a/09, 032a/12, 
033a/12, 045b/04, 093b/09, 
103a/04 
d.- r 042a/10, 044b/06, 050a/09, 
064a/08, 084b/08, 097a/04, 
097a/11, 097b/01, 097b/09, 
097b/13, 098b/07, 098b/12, 
099a/03, 099a/10, 099b/08 
d.- rüm 022a/07 
d.- rse 071b/05 
d.- rsin 074a/04, 091a/12 
d.- se 059b/13 
d.- ye 059a/13 
d.- yilmiş 087a/09 
d.- yü 010b/11, 015b/05, 
017a/01, 019a/03, 021a/12, 
022b/10, 023b/10, 023b/11, 
026b/09, 038b/13, 039b/12, 
041a/10, 043a/12, 045b/11, 
045b/13, 046a/03, 046a/09, 
046b/04, 046b/09, 048b/04, 
051b/02, 052b/09, 056a/06, 
058a/05, 059a/12, 066b/11, 
067a/04, 070b/08, 073a/02, 
073a/09, 076a/12, 076b/02, 
076b/08, 083a/07, 083b/09, 
084b/01, 094b/04, 104b/07 
d.- yüb 020a/12, 023b/01, 
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042b/02, 047b/06, 066a/08, 
070b/11, 072a/10, 098a/10, 
098a/13 
[=282] 

dicle (yer. i.) 
d. 026b/04 
[=1] 

didÀr (fa.) 
d.+ ına 041a/04 
[=1] 

dìde (fa.) 
d.-i Àz 078a/04 
d.-i óaúìúatle 109a/11 
d.-i tevfìú 105a/04 
[=3] 

diger (fa.) 
d. 068a/03, 095a/13, 107b/01, 
107b/03, 107b/05, 107b/07, 
107b/09, 107b/12, 108a/03, 
108a/05 
d.+ i 107a/04, 108a/01 
[=12] 

digerÀt (fa.) 
d.+ a 100a/05 
[=1] 

dik - (tr.) 
d.- üb 078a/05 
[=1] 

diúúat (ar.) 
d. 015b/02 
[=1] 

dil (fa.) 
d. 026b/01, 027b/03, 035a/02, 
044a/08, 048a/02, 090b/04, 
092a/07, 092b/03, 099b/07, 
110a/04 
d.+ de 098b/10 
d.+ e 039b/13 
d.+ e 092b/02  
d.- i 093a/09 
d.-i àam-gìn 030a/01 
d.-i ittibahlara 038a/06 
d.-i úÀniè 103a/02 

d.-i leb-i teşneye 102b/04 
d.-i miskinÀn 033a/10 
d.-i pür-intibÀh 003b/08 
d.-i vilÀyet-i mertebe 003a/03 
d + üm 075a/09 
d.+ in 092b/04 
d.+ inden 096b/12 
d.+ ini 025a/05, 099b/06, 
099b/10 
d.+ iñi 099b/10 
d.+ iyle 099a/02 
[=30] 

dile - (tr.) 
d.- rsiñ 106a/05 
d.- sen 101b/11 
d.- yüb 027a/12 
[=3] 

dilek (tr.) 
d. 094b/10 
d.+ den 094b/11 
[=2] 

dilìr (fa.) 
d. olub 087a/04 
d. olur 101b/11 
[=2] 

dil-nüvÀz (fa.) 
d. 078b/13 
d.+ lıúda 083b/11 
[=2] 

dil-pesend (fa.) 
d. 070a/12 
[=1] 

dilşÀd (fa.) 
d. etmegde 078b/13 
d. ideler 057b/02 
[=2] 

dimÀà (ar.) 
d.+ a 102b/10 
d.+ ında 059a/11 
[=1] 

dimek (tr.) 
d. 059b/05 
[=1] 
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dìn (ar.) 
d. 002a/01, 006a/05, 011a/08, 
015a/07, 022a/02, 028a/02, 
033b/10, 038a/120, 38b/05, 
041b/04, 042a/04, 043b/04, 
050b/030, 55a/05, 061a/11, 
079a/12, 095b/13 
d.+ de 024a/07, 024a/08 
d.+ den 068b/03 
d.+ i 046b/11, 067b/06, 099b/03 
d.+ üme 094b/03 
d.+ üñi 049a/05 
 [=26] 

dinar (ar.) 
d. 022a/07, 083a/02, 091a/06 
[=3] 

dìn-dÀr (ar. + fa.) 
d. 079a/10 
[=1] 

dinle - (tr.) 
d. 038a/13 
d.- vüz 075a/02 
[=2] 

dirÀz (fa.) 
d. 096a/06, 100a/01 
d.+ da 035b/09 
[=3] 

direm (fa.) 
d. 018a/06, 018a/10 
[=2] 

dirhem (ar.) 
d. 021b/12, 022a/07 
[=2] 

diri (tr.) 
d. 048b/10 
[=1] 

diril - (tr.) 
d.- dik 107a/05 
d.- meden 099b/02 
[=2] 

diåÀr (ar.) 
d.+ ı 039a/05 
d.-ı aãóÀb-ı cÀh 006a/06 

[=2] 
divÀn (fa.) 

d. 086a/13 
d. iderüm 081a/05 
[=2] 

diyÀnet (ar.) 
d. 028b/03, 061a/11 
[=2] 

diyÀr (ar.) 
d.+ a 108b/01 
[=1] 

doúun - (tr.) 
d.- mış 059b/11 
d.- ub 056b/03 
[=2] 

doúuz (tr.) 
d.+ uncu 041a/07 
[=1] 

dost (fa.) 
d. 025b/09, 047b/13, 048b/03, 
097a/04, 097a/05, 101b/13, 
102a/02, 102b/13 
d.-ı bedÀn 030b/13 
d.+ a 025b/09 
d.+ ı 085a/03, 085a/05 
d.+ lar 085a/01 
d.+ lıú 097b/11 
d.+ luúları 085a/02 
d. ùutmaú 025a/10 
[=16] 

dostÀn (fa.) 
d. 031a/08, 033a/09, 033b/08 
d.-ı úadìm 031b/10 
[=4] 

dost-ter (fa.) 
d. 048a/09, 048a/12 
[=2] 

doy - (tr.) 
d.- maz 101b/12 
[=1] 

dök - (tr.) 
d.- üb 023a/08 
[=1] 
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dön - (tr.) 
d.- dükden 060a/04 
d.- e 093b/12 
d.- mesinden 093b/08 
d.- mez 054a/07 
d.- üb 014b/09, 018b/04 
[=5] 

döndür - (tr.) 
d.- üb 067a/13 
[=1] 

dönmek (tr.) 
d. 015b/10 
[=1] 

dördinci (tr.) 
d. 026b/01, 027a/09, 040a/01, 
054a/01, 055a/07, 064a/11, 
076a/08, 078b/09 
[=8] 

dört (tr.) 
d. 006b/05, 028a/01, 028a/04, 
028a/05, 028a/13, 028b/01, 
028b/05, 028b/11, 029a/02, 
029a/06, 029a/09, 029a/12, 
029b/02, 029b/06, 029b/11, 
030a/01, 030a/06, 030a/10, 
030b/03, 030b/07, 030b/11, 
031a/01, 031a/05, 031a/09, 
031a/13, 031b/04, 031b/08, 
031b/12, 031b/13, 032a/04, 
032a/08, 032a/12, 032b/03, 
032b/07, 032b/12, 033a/03, 
033a/08, 033a/13, 033b/03, 
033b/06, 033b/10, 034a/03, 
034b/12, 035a/03, 035a/04, 
045b/10, 046a/01, 047a/07, 
047a/10, 051b/08, 064a/07, 
078b/03, 102b/12, 109a/03, 
109a/12 
[=63] 

duèÀ (ar.) 
d. 007a/01, 040a/05, 042a/02, 
053a/03, 063a/11, 067a/13, 
089b/02 

d.-ı èÀlimÀn 030a/04 
d.-yı òayrları 005b/10 
d.-yı pÀdişÀh-ı 004a/09 
d.+ da 007a/02, 083b/01 
d. idüb 048b/12 
d.+ lar 083b/09, 087b/02 
d.+ lar etmişüm 057a/13 
d.+ lar idüb 021a/05 
d.+ larında 005b/04 
d.+ larında 005b/09, 005b/11 
d.+ sı 083b/04 
d.+ sın 067b/01 
[=21] 

dÿd (fa.) 
d.-ı 102b/09 
[=1] 

duòÿl (ar.) 
d.+ i 086a/10 
[=1] 

dÿn (ar.) 
d. 071b/05 
[=1] 

dur - (tr.) 
d.- duúca 006b/13 
d.- mayub 083b/13 
d.- sunlar 087a/01 
d.- ub 083a/13, 095a/04 
[=5] 

dÿr (fa.) 
d. 035a/11 
[=1] 

dÿrgÀr (fa.) 
d.- kimesneler 047a/12 
[=1] 

dÿrbìnlik (fa.) 
d. ider idiler 076b/13 
[=1] 

dÿrendìş (fa.) 
d. 076b/13 
[=1] 

dÿs (ar.) 
d. 109b/02 
[=1] 
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dut - (tr.) 
d.- a 097a/04, 097a/06, 098b/09 
d.- alar 090a/04 
d.- an 075b/10 
d.- ar 060b/13 
d.- du 057b/07 
d.- ma 094b/08 
d.- mÀàa 093b/02 
d.- mayalar 061b/06 
d.- maz 102a/03 
d.- sa 062b/06 
d.- ub 072b/02, 101a/03 
[=14] 

dutmak (tr.) 
d.- maú 081b/03 
[=1] 

duy- (tr.) 
d.- ub 020b/07 
[=1] 

dÿzeò (fa.) 
d.+ de 109a/01 
d.+ den 034b/08 
d.+ e 036b/12, 037a/02, 
037a/04 
 

dü (fa.) 
d.-cihÀn 007a/02, 009b/02 
[=1] 

dükenmez (tr.) 
d. 104b/07 

dün (tr.) 
d. 107a/03, 108a/03 
d.+ ki 022a/06 
[=3] 

dünyÀ (ar.) 
d. 006a/07, 007a/13, 009b/08, 
011a/08, 012b/13, 014a/03, 
017a/12, 024b/01, 031a/02, 
034b/03, 035a/13, 084a/07, 
084a/08, 091b/13, 092a/03, 
092a/09, 092a/12, 092b/12, 
093a/02, 094b/03, 099b/12, 
099b/13, 100a/04, 100a/11, 

101a/02, 102a/06, 103b/06, 
103b/08, 105a/12, 105b/12, 
106b/07, 108a/10, 109b/05  
d.+ da 017b/01, 024a/13, 
025b/11, 039b/13, 067a/10, 
071b/07, 092b/03, 101a/04, 
102a/12, 103a/02, 108b/10 
d.+ dan 104b/05, 104b/11, 
105a/08 
d.-ı àaddÀr-ı vÀmkÀruñ 037a/10 
d.-yı dini 067b/06 
d.-yı fÀnìnuñ 105a/05 
d.-yı fÀniyyetüñ 004a/11 
d.-yı fenÀda 109b/08  
d.+ lar 101a/05 
d.+ nuñ 105a/13, 106a/07 
d.+ sın 055a/05 
d.+ ya 007a/13, 019a/07, 
055a/06, 092a/07, 092b/09, 
093a/09, 100a/07, 106a/02, 
110a/03 
d.+ yı 012b/06, 092b/08, 
099b/12, 100a/12, 102a/12, 
104b/12, 104b/13 
d.+ yla 105b/03 
[=74] 

dünye (ar.) 
d.+ de 101a/11, 109a/03 
[=2] 

dünyeviyye (ar.) 
d. 034a/04 
d.+ den 108b/09 
[=2] 

dürer (ar.) 
d.-bÀrì ile 010b/06 
[=1] 

dürr (ar.) 
d.-i meknÿnı 037a/05 
d.-i yektÀyı 007b/05 
[=2] 

dürüştlük (fa.) 
d. 061b/01 
[=1] 
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düş - (tr.) 
d.- di 108a/06 
d.- eler 059b/04, 074b/11 
d.- er 019a/06 
d.- meği 014a/09 
d.- meyüb 008b/06 
d.- se 105b/05 
d.- üb 020b/07, 026b/07, 
059a/06 
[=10] 

düşmek (tr.) 
d. 094b/11 
d.+ den 094b/12 
[=2] 

düşmen (fa.) 
d. 031b/01, 048a/01, 068a/06, 
b086b/10, 087a/03, 087a/10, 
101b/06  
d.+ dan 076a/02 
d.+ dur 031a/13 
d.+ den 101b/13 
d.+ dür 094a/09 
d.+ e 086b/07 
d.+ i 083a/11 
d.-i èuúbÀ olan 109b/05 
d.+ lerden 101b/05 
d.+ uñ 012a/10 
 [=17] 

düşmenlik (fa.) 
d. 012a/04, 025a/03 
d. eylemekdür 012a/11 
[=3] 

düşmenÀn (fa.) 
d. 030b/04, 033b/08 
[=2] 

düşnÀm (fa.) 
d. 063a/09 
d.+ ına 063b/01 
[=2] 

düşün - (tr.) 
d.- üb 051b/04 
[=1] 

düşür - (tr.) 

d.- dük 107a/07 
d.- mek 078a/07 
d.- üben 084b/12 
[=3] 

düşvÀr (fa.) 
d.+ dur 049a/07, 099b/04 
[=2] 

düz - (tr.) 
d.- diler 020a/13 
[=1] 

eèÀdì (ar.) 
e. 042a/06 
[=1] 

ebÀhir (ar.) 
e.+ dür 068b/02 
[=1] 

ebedì (ar.) 
e. 048b/10 
e.+ dür 049b/04 
[=1] 

eblehÀn (ar.) 
e. 030b/12 
[=1] 

eblehlik (ar. + tr.) 
e.+ e 030b/11 
[=1] 

ebnÀ (ar.) 
e.-yı mülÿk idiler 105a/02 
[=1] 

ebr (fa.) 
e. 056b/09, 056b/10 
e.+ den 056b/09 
[=3] 

ebÿ (ar.) 
e. 023b/04, 031b/07, 033b/06, 
034b/01 
e.- èalì mubÀèì 043a/02 
e.-caèfer anı 050a/02 
e.-caèfer zamÀnında 050a/01 
e.-elfaôıl-hind ve 043a/02 
e.-manãÿr àayet 052a/10 
e.-manãÿr muètÀdı 052b/02 
e.-manãÿr virdden 052b/08 
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e.-naãır dir 042a/10 
e.-naãır-àÀzì nam 042a/09 
e.-yÿsuf ol 021b/09 
[=14] 

ecdÀd (ar.) 
e.+ umuz 100b/10 
[=1] 

ecel - (ar.) 
e.- i 066b/06 
[=1] 

ecil (ar.) 
e.+ den 054a/13 
[=1] 

ecr (ar.) 
e.-i èaôìme 080a/13 
[=1] 

edÀ (ar.) 
e. 048b/10, 053a/01 
e.-ı ferÀéiø 033a/04 
e.-ı òiõmete 061b/10 
e.-yı şükr 008a/10 
e. itdügiñ 070b/10 
e. ola 062b/02 
e. olınmış ola 070a/08 
e.+ sından 052a/11 
e.+ ya 008a/04 
[=10] 

edeb (ar.) 
e. 044b/01, 089b/06, 091a/04, 
091b/07, 091b/08, 091b/09 
e.+ dür 091b/09 
e.+ i 091b/05 
[=8] 

edille (ar.) 
e.+ ler 016b/10 
[=1] 

edinmek 
e.+ e 102b/13 
[=1] 

ednÀ (ar.) 
e. 086a/02 
e.+ sı 008b/03 
[=2] 

edyÀn (ar.) 
e. 024a/11 
[=1] 

efèÀl (ar.) 
e. 009a/06, 009a/11, 011a/07, 
048b/09, 071b/03 
e.-i òÀliã 016a/06 
e.-i úubh 036a/01 
e.-i úubha 036b/01 
e.-i mÀøiyye 037a/07 
e.-i ãÀlióe 108b/11 
e.+ e 030b/09 
e.+ ine 109a/02 
[=12] 

efendi (yun.) 
e. 072a/13 
e.+ si 070b/02, 070b/09 
[=3] 

efhÀm (ar.) 
e. 045b/02 
[=1] 

efkÀr (ar.) 
076b/04 
e.+ a 059a/06  
e.-ı Àyinesine 037a/07 
[=4] 

efrÀù (ar.) 
e.+ ı 032b/12 
[=1] 

efzÿn (fa.) 
e. ider 052a/03 
[=1] 

eger (fa.) 
e. 018a/02, 025b/03, 025b/08, 
025b/09, 025b/10, 025b/12, 
034a/09, 035b/13, 036a/03, 
036a/07, 036a/10, 039b/01, 
039b/10, 040a/08, 040b/09, 
042b/04, 043a/04, 044a/02, 
048a/04, 048b/13, 049a/02, 
049a/11, 049a/12, 051a/10, 
053a/11, 055a/13, 058a/08, 
060b/01, 060b/02, 061a/10, 
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061a/13, 063b/10, 070a/02, 
070a/06, 071b/10, 072a/09, 
072a/13, 073a/03, 073b/13, 
074a/02, 079a/12, 079b/01, 
079b/03, 079b/13, 080a/13, 
084a/12, 085b/10, 087a/03, 
089b/09, 090a/06, 090a/11, 
090a/13, 090b/02, 090b/03, 
090b/12, 090b/13, 091a/04, 
092b/06, 094b/05, 094b/08, 
095a/06, 099a/05, 099a/08, 
102a/03, 102a/13, 104a/13, 
104b/01, 105a/13, 106b/01 
[=69] 

egerçe (fa.) 
e. 091b/11 
[=1] 

eglen - (tr.) 
e.- düñ 052b/09 
[=1] 

egrilik (tr.) 
e. 044b/04 
[=1] 

eğil - (tr.) 
e.- meyüb 013a/07 
[=1] 

eóÀdiå (ar.) 
e. 011a/02, 016b/10, 110a/06 
[=3] 

eòadiyyet (ar.) 
e. + ini 008a/02 
[=1] 

ehemm (ar.) 
e.-i mühimmÀt 069a/06 
e.-i umÿr-ı dìn 043b/04 
[=2] 

ehl (ar.) 
e. 089a/02 
e.-i èaúl 100b/01, 105b/01 
e.-i beyt 057a/08 
e.-i dÀniş 098b/04, 105a/10 
e.-i dehre 006b/13 
e.-i devlet 082a/04 

e.-i faøl 105a/01 
e.-i àareøuñ 059b/02 
e.-i úÀniè 104b/09 
e.-i seòÀdur 022b/02 
e.-i sünnet 013a/12, 013a/13 
e.-i sünnet  
e.-i taóúìú 095a/12 
e.-i-fesÀd ile 028b/13 
e.+ e 098b/06 
e.+ i 098a/04 
e.+ inden 096a/05 
e.+ ine 098b/05 
[=20] 

eóyÀnen (ar.) 
e. 074a/06 
[=1] 

ek - (tr.) 
e.- e 026a/07, 026a/08 
e.- miş ola 108a/10 
[=3] 

ekÀbir (ar.) 
e. 042a/13 
e.-i afÀú 104b/11 
e.-i müteúaddimìn 069a/12, 
078a/12 
[=4] 

eúÀlìm (ar.) 
e. 107b/06, 108a/06 
[=2] 

ekber (ar.) 
e. 025a/01 
[=1] 

ekl (ar.) 
e. 036a/05, 109a/13 
e. etmeyesin 036a/04 
[=3] 

ekmek (tr.) 
e. 022b/13 
[=1] 

ekrem (ar.) 
e. 010a/10, 023b/04 
 [=2] 

ekåer (ar.) 
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e. 068b/07, 076a/07 
e.+ i 057b/13 
[=3] 

ekåeriyyÀ (ar.) 
e. 039b/05 
[=1] 

eksik (tr.) 
e. etmegi 069b/11 
[=1] 

eksikrek (tr.) 
e. 071a/09 
[=1] 

eksil -(tr.) 
e.- üb 017a/12 
[=1] 

eksilt - (tr.) 
e.- ib (eksildib) 105b/03 
[=1] 

el (tr.) 
e. 025b/07 
e. + üñüze 070b/06 
e.+ de 004b/10, 067b/13, 
084a/02 
e.+ den 055a/06 
e.+ e 085a/01, 106a/03 
e.+ ümi 067a/06 
e.+ in 017b/03, 019b/08, 
088a/10 
e.+ iñ 043a/07, 070b/07, 
082b/06 
e.+ inde 103a/11 
e.+ inden 035b/12, 070b/04 
e.+ ine 055b/09, 056a/04, 
067a/06, 086b/13 
e.+ ini 082b/03 
e.+ iyle 070a/11, 084a/02, 
099a/02 
e.+ leri 083b/01, 090b/04 
e.+ lerinden 046a/09 
[=29] 

el-èafv (ar.) 
e. 015b/08 
[=1] 

el-èamel (ar.) 
e. 015a/04 
[=1] 

el-bÀdiret (ar.) 
e. 015a/04 
[=1] 

el-buàø (ar.) 
e. 014a/06 
[=1] 

elbetde (ar.) 
e. 023a/02, 025b/11, 072b/05, 
075b/10, 098b/09, 098b/11, 
100b/11, 101a/01 
[=8] 

elbette (ar.) 
e. 059a/01, 059a/06 
[=2] 

el-cÀhide (ar.) 
e. 014a/11 
[=1] 

elem (ar.) 
e. 019b/12, 053b/09, 053b/11, 
069b/04 
e.+ den 100a/09 
[=5] 

el-erb (ar.) 
e. 015a/10 
[=1] 

el-ferÀse (ar.) 
e. 015a/11 
[=1] 

el-fütuvve (ar.) 
e. 013b/09 
[=1] 

el-àayre (ar.) 
e. 013a/05 
[=1] 

el-àıbta (ar.) 
e. 013b/06 
[=1] 

el-haber (ar.) 
e.+ sin 026a/10  
[=1] 
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el-òavf (ar.) 
e. 014a/01 
[=1] 

el-óayÀ (ar.) 
e. 015b/06 
[=1] 

el-óikme (ar.) 
e. 013b/10 
[=1] 

el-óilm (ar.) 
e. 014b/07 
[=1] 

el-óubbullÀh (ar.) 
e. 014a/07 
[=1] 

el-hubbü’l-óumul (ar.) 
e. 014a/08 
[=1] 

el-óuşÿè (ar.) 
e. 015b/11 
[=1] 

el-óuzn (ar.) 
e. 014a/03 
[=1] 

el-hüsnü’ô-ôann (ar.) 
e. 014b/11 
[=1] 

el-iffe (ar.) 
e. 015a/09 
[=1] 

el-inÀb (ar.) 
e. 015a/03 
[=1] 

el-inÀbe (ar.) 
e. 014b/08 
[=1] 

el-incÀz (ar.) 
e. 014b/10 
[=1] 

el-istiúÀme (ar.) 
e. 015a/09 
[=1] 

el-istivÀéül-medó (ar.) 

e. 014a/10 
[=1] 

el-èiyÀõ (ar.) 
e.-ı billah 053a/11 
[=1] 

el-èiyÀõıbi’llah 
e. 065a/01 
[=1] 

el-úanÀèa (ar.) 
e. 014b/12 
[=1] 

el-kezm (ar.) 
e. 015b/07 
[=1] 

elli (tr.) 
e.-biñ èaskeri 087b/03 
e.-biñ miúdarı 086b/08 
[=2] 

el-muèÀúabe (ar.) 
e. 015b/05 
[=1] 

el-muèÀtebe (ar.) 
e. 015b/03 
[=1] 

el-muóibbe (ar.) 
e. 015a/08 
[=1] 

el-murÀbaùa (ar.) 
e. 015a/13 
[=1] 

el-murÀúabe (ar.) 
e. 015b/01 
[=1] 

el-mürüvve (ar.) 
e. 013b/08 
[=1] 

elsine (fa.) 
e.-i cihÀniyÀnda 006a/03 
[=1] 

elùÀf (ar.) 
e.-ı şiyem 042a/01 
[=1] 

et-tefvìø (ar.) 
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e. 014b/02 
[=1] 

et-tevekkül (ar.) 
e. 014a/07 
[=1] 

el-vefÀ (ar.) 
e. 014b/10 
[=1] 

el-yaúìn 
e. 015b/12 
[=1] 

elzem (ar.) 
e.-i levÀzımÀtdandur 069a/06 
[=1] 

emÀkin (ar.) 
eùrÀf-ı e.+ lerde 091b/12 
[=1] 

emÀnet (ar.) 
e. 028b/03, 030b/10, 031a/12, 
033b/04, 060b/08, 060b/11 
e.+ den 060b/08 
e.+ i 060b/12 
e.+ indeyüz 083b/04 
[=9] 

emìn (ar.) 
e. 011b/13, 028a/02, 066a/03, 
086a/04, 086a/13, 088b/02, 
088b/09, 089a/06, 098b/08 
e. olduàı 065b/05 
e. olmaú 032b/10, 101b/07 
e. olmaúdur 012a/01 
e. olmayub 014a/04 
[=14] 

emìr (ar.) 
e. 029a/03, 031a/12 
e.-i òorÀsanuñ 047b/02, 
047b/06, 075b/01 
e.-i şÀm 075b/05 
[=6] 

emìrü’l-müémin (ar.) 
e.- ìn 021b/01, 034a/01, 
050a/04, 081a/11 
[=4] 

emlÀk (ar.) 
e. 058a/13 
[=1] 

emn (ar.) 
e. 041b/09 
[=1] 

emniyyet (ar.) 
e. 090b/06 
e.+ i 050a/10 
[=2] 

emr (ar.) 
e. 009b/01, 025b/05, 038a/01, 
044a/09, 051b/06, 062a/07 
e.- i 050b/10 
e.-i berr 009b/03 
e.-i òaúdan 036b/05 
e.-i óaúúa 034b/06 
e.-i nevÀhì-i allÀh 009a/05 
e.-i nevÀhì-i ilÀhì 016a/05 
e.-i rabbü’làarra idüb 069b/08 
e.-i şerè 040b/08 
e.-i şerìfi 007b/10, 008a/09 
e.-i taóãìl-i aòlÀú 010b/07 
e.+ i 050b/02, 064a/05 
e. idüb 057b/06 
e.+ ile 002a/07 
e.+ in 053b/07 
e.+ in 051a/12 
e.+ ine 049a/01, 090b/12, 
094b/06 
e.+ ini 065a/07 
e.+ iñiz 052b/11, 075a/01 
e.+ lerine 015b/02 
e.+ üñ 020a/10 
[=31] 

emrÀø (ar.) 
e.-ı úulÿbları 077a/05 
e.-ı mütenevvièa 005a/09  
e.+ larına 077a/07 
[=3] 

emåÀl (ar.) 
e. 091b/09 
e.-i naãÀyió 007a/11 
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e. emr 062a/06 
[=3] 

emtièa (ar.) 
e. 047b/03, 058a/13 
[=2] 

emvÀl 
e. 044b/13, 070b/13, 071a/07, 
086a/03, 092a/03, 092a/11, 
100a/04 
e.+ iñ 094b/06 
e.+ ine 038a/04 
[=9] 

enèÀm (ar.) 
e. 037b/08, 047a/05 
e.+ uñ 068b/05 
e. idüb 091a/06 
[=4] 

enbiyÀ (ar.) 
e.-yı èadl-ı ayìn 002a/12 
[=1] 

encÀm (fa.) 
e.+ a 098b/06 
e.-ı miskiyyetü’lóitÀmı 027b/11 
e. olur 098b/04 
[=3] 

endìşe (fa.) 
e. 080a/08, 083b/05 
e. idüb 055a/04 
e. itdüm 090b/12  
e.+ ler 076b/04 
e.+ yi 014a/13 
[=6] 

enker (ar.) 
e.-i cigerin 019b/10 
[=1] 

ennaãìhe (ar.) 
e. 013b/04 
[=1] 

enniyyet (ar.) 
e. 015b/09 
[=1] 

enãÀrì (ar.) 
e. 032b/03 

[=1] 
eñse (tr.) 

e.+ sinde 020b/02 
e.+ sine 026b/07 
[=2] 

envÀè(ar.) 
e.-ı nüvÀziş 087b/01 
e.-i aòlÀú 009a/11 
[=2] 

envÀr (ar.) 
e.-ı daúÀyıú 054b/04 
e.-ı rÿóÀniyye 008b/13 
e.-ı saèÀdet 033a/08 
e.+ ı 041b/10 
[=4] 

epsem (tr.) 
e. 012b/09, 098a/07 
[=2] 

erbaè (ar.) 
e. 033a/12  
e.+ nuñ 047a/08 
[=2] 

erbÀb (ar.) 
e. 046a/04 
e.-ı èilm 105a/01 
e.-ı baãìre 007b/02, 037b/08 
e.-ı binìşe 091b/10 
e.-ı din 042a/04 
e.-ı àaraôlar 078a/12 
e.-ı óÀcet 039a/09 
e.-ı òÀcetiñ 084b/09 
e.-ı òıred 043a/08 
e.-ı úalem 086a/11 
e.-ı rıfú 041b/02 
[=12] 

erbaèìn (ar.) 
bÀb-ı e. 035a/02 
[=1] 

erid - (tr.) 
e.- ür 105b/06 
[=1] 

erkÀn (ar.) 
e.-ı devlet 050b/04, 057a/12 
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e.-ı devletden 076a/13, 077b/11 
e.-ı erbaèanuñ 047a/08 
e.+ ı 087b/08 
[=6] 

er-rıfú (ar.) 
e. 014b/07 
[=1] 

er-rıøÀ (ar.) 
e. 013b/12 
[=1] 

er-ricÀ (ar.) 
e. 014a/04 
[=1] 

er-riúúa (ar.) 
e. 015a/05 
[=1] 

er-rüşt (ar.) 
e. 014b/13 
[=1] 

erzÀú (ar.) 
e. 071a/08, 086a/03 
e.+ ı 070b/13 
e.-ı dünyÀ 092a/12 
 [=4] 

erzÀnì (fa.) 
e. 067a/01 
[=1] 

es - (tr.) 
e.- e 021b/05 
e.- en 021b/06 
e.- ib 077b/09 
[=3] 

esÀs (ar.) 
e.-ı cÀh 069a/03 
e.-ı salùanat 054b/06 
[=2] 

esb (fa.) 
e.-i tÀzìye 028b/09 
[=1] 

esbÀb (ar.) 
e. 021b/13, 022a/08, 058a/12 
e.-ı Àòiretden 093a/02 
e.-ı dünyeviyyeden 108b/08 

e.-ı óaşmetleri 054b/07 
e.-ı iótişÀmı 071a/08 
e.-ı nefè 071a/05 
e.-ı saèÀdet 042a/05 
e.+ ın 071a/11 
[=10] 

esbÀbsuz (ar. + tr.) 
e. 107b/09 
[=1] 

eåer (ar.) 
e. 106a/04, 107a/08 
e.+ i 021a/03, 059a/03, 
064a/03, 068a/03, 098b/09 
e.+ iñde 107a/08 
[=8] 

esfelü’s-sÀfilìn (ar.) 
e. 008b/06 
[=1] 

esìr (ar.) 
e.-i hevÀ 046a/07 
e. idüb 075b/05 
e.+ leri 042b/01 
e. oldum 042a/12 
[=4] 

esirge - (tr.) 
e.- medükleri 046a/08 
e.- ye 025a/03 
[=2] 

esirmek (tr.) 
e. 015a/06 
[=1] 

eåmÀr (ar.) 
e.+ ı 041b/09 
[=1] 

eånÀ (ar.) 
e.-yı òuùbede 100b/09 
[=1] 

esnÀf (ar.) 
e. 042a/01 

esrÀr (ar.) 
e. 064b/06, 065b/09 
e.+ a 065a/02 
e.+ dur 064a/13 
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e.+ ı 064b/02, 067a/06 
e.-ı töhmetden 064b/13 
e.+ uñ 065b/05 
e.+ ını 065b/07 
e. olub 065b/04 
[=10] 

eã-ãabr (ar.) 
e. 013b/13 
[=1] 

eã-ãıdk (ar.) 
e. 015a/12 
[=1] 

eşfÀú (ar.) 
e. 016a/05. 077a/13 
[=2] 

eşàÀl (ar.) 
e.-i büzürge 046a/03 
e.-i mülk 041b/04 
[=2] 

eş-şafaúa (ar.) 
e. 015a/05 
[=1] 

eş-şecÀèa (ar.) 
e. 014b/06[=1] 

eş-şükr (ar.) 
e. 013b/11 
[=1] 

et - (tr.) 
e.- diler (afv etdiler) 073a/10 
e.- dükce 086a/07 
e.- me 065a/10, 091b/07 
e.- me (àaflet etme) 093b/08 
e.- me (òavf etme) 026b/08 
e.- me (òıffet etme) 060a/06 
e.- me (muòÀlefet etme) 
094b/06 
e.- me (sebúat etme) 060a/07 
e.- me (şÀib etme) 094b/09 
e.- meden (ãarf etme) 044b/11 
e.- me (teàÀfül etme) 021b/06 
e.- medin (tefaóóus etmedin) 
057b/03 
e.- medi 052b/03, 107b/05  

e.- medi (alçaú etmedi) 095b/10 
e.- medüm 044a/10, 044b/02, 
068b/04 
e.- medüm (òilÀf etmedüm) 
044a/11 
e.- medüm (suéÀl etmedüm) 
060a/01 
e.- medüm (taèyìn etmedüm) 
044a/13 
e.- medün (imtióÀn etmedün) 
057a/02 
e.- medün (úasd etmedün) 
066a/04 
e.- medügin (óaôô etmedügin) 
049a/02 
e.- medükce 009a/01, 053a/01  
e.- medüm (taèarruø etmedüm) 
043a/06 
e.- megde (dilşÀd etmegde) 
078b/13 
e.- mege 008a/11, 024b/03, 
024b/13, 037b/06, 040b/04, 
045b/06, 047b/05 
(èarø etmege) e.- mege 077a/05 
(òiõmet etmege) e.- mege 
104a/13 
e.- mege (iyilik etmege) 
024b/02 
e.- mege (úatl etmege) 050a/02 
e.- mege (ãarf etmege) 016a/06 
e.- mege (setr etmege) 064b/05 
e.- mege (tefaóóuã etmege) 
085a/08 
e.- mege (vedÀè etmege) 
094b/02 
e.- mege (revÀ etmege) 081a/09 
e.- megi (eksik etmegi) 069b/11 
e.- megin (maèlÿl etmegin) 
005a/10 
e.- megin (meémÿr-ı èibÀdet 
etmegin) 007b/11 
e.- megin (siyÀset etmegin) 
072b/08 
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e.- mem (ôulm etmem) 041a/10 
e.- meñ (melÀmet etmeñ) 
022a/06 
e.- memiş (sefer etmemiş) 
107b/09 
e.- mese (taúayyüd etmese) 
073b/07 
e.- mesi (ictinÀb etmesi) 
080a/02 
e.- mesi (maôınne etmesi) 
059a/07 
e.- mesi (setr etmesi) 018a/01 
e.- mesi (øÀyiè etmesi) 069b/03 
e.- meye 044a/04, 060a/09, 
062b/09, 083b/13, 096b/04 
e.- meye (berbÀd etmeye) 
067b/08 
e.- meye (ferÀmuş etmeye) 
079a/06 
e.- meye (àaflet etmeye) 
079a/04, 081a/07 
e.- meye (àurÿr etmeye) 
078a/11 
e.- meye (óÀl etmeye) 058b/09 
e.- meye (óÀãıl etmeye) 068a/05 
e.- meye (òilÀf etmeye) 041a/01 
e.- meye (iètirÀf etmeye) 
090a/12 
e.- meye (ibrÀm etmeye) 
060a/13 
e.- meye (ibtidÀ etmeye) 
060a/10 
e.- meye (istiànÀ etmeye) 
060b/04 
e.- meye (meróamet etmeye) 
077b/05 
e.- meye (müsteóaú-ı èaøÀb 
etmeye) 105b/04 
e.- meye (naôar etmeye) 
058b/07 
e.- meye (tamaè etmeye) 
071a/02 
e.- meye (tavãìf etmeye) 

057a/03 
e.- meye (vÀúıf etmeye) 
060a/12 
e.- meye (øÀyiè etmeye) 
092a/07 
e.- meyeler 064a/01 
e.- meyeler (iètimÀd etmeyeler) 
086a/07 
e.- meyeler (dÀóil-i ãoòbet 
etmeyeler) 061b/03 
e.- meyeler (óavÀle etmeyeler) 
090a/09 
e.- meyeler (óavãalasuzlıú 
etmeyeler) 085b/13 
e.- meyeler (iòtilÀù etmeyeler) 
063b/13 
e.- meyeler (keşf etmeyeler) 
062a/05 
e.- meyeler (naúl etmeyeler) 
090a/10 
e.- meyeler (şurÿè etmeyeler) 
086a/10 
e.- meyesin (ekl etmeyesin) 
036a/04 
e.- meyesin (fÀsid etmeyesin) 
039b/11 
e.- meyiñiz (àamm etmeyiñiz) 
094a/04 
e.- meyiñiz (úasd etmeyiñiz) 
094a/03 
e.- meyiñiz (rücÿè etmeyiñiz) 
018b/06  
e.- meyüb 011b/02, 037a/12, 
052a/05, 062b/08, 104a/04 
e.- meyüb (bednÀm etmeyüb) 
088a/13 
e.- meyüb (cezaè u fezaè 
etmeyüb) 014a/01 
e.- meyüb (ısàÀ etmeyüb) 
058b/08 
e.- yüb (ihtimÀm etmeyüb) 
082a/03 
e.- meyüb (imdÀd etmeyüb) 
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079b/07 
e.- meyüb (remìde etmeyüb) 
083b/12 
e.- meyüb (rencìde etmeyüb) 
024a/05 
e.- meyüb (ãarf etmeyüb) 
092a/06 
e.- meyüb (sitem etmeyüb) 
088b/13 
e.- yüb (şikÀyet etmeyüb) 
063b/02 
e.- meyüb (taúayyüd etmeyüb) 
075a/04 
e.- meyüb (ùamaè e. etmeyüb) 
093a/01 
e.- meyüb (tecÀvüz etmeyüb) 
072a/11 
e.- mez 070a/03, 073b/06, 
020a/01, 065b/13, 110a/05 
e.- mez (èaúil etmez) 051a/10 
e.- mez (iktifÀ etmez) 074a/03 
e.- mezdüñ (òiõmet etmezdüñ) 
104b/03 
e.- mezler 072b/06 
e.- mezsem (imtiåÀl etmezsem) 
090b/13 
e.- mezsiñ (èimÀret etmezsiñ) 
081a/04 
e.- mezsiñ (ãabr etmezsiñ) 
053b/05 
e.- miş 018a/09, 061a/02, 
068b/12 
e.- miş (èafv etmiş) 050a/11 
e.- miş (ferÀmuş etmiş) 079b/06 
e.- miş (òıyÀnet etmiş) 050a/02 
e.- miş (iètirÀø etmiş) 059b/10 
e.- miş (iyilik etmiş) 084a/11, 
084b/01 
e.- miş (ãarf etmiş) 100b/01 
e. (taèalluú etmiş) 091b/03 
e.- miş (yaramazlıú etmiş) 
084a/13 
e.- mişdür (òalú etmişdür) 

095b/05 
e.- mişdür (sifÀriş etmişdür) 
073a/07 
e.- mişidi (şÀkirdlik etmişdi) 
104a/02 
e.- mişüm (duèÀlar etmişüm) 
057a/13 
e.- mişüm (óÀãıl etmişüm) 
082a/02 
e.- mişüm (müheyyÀ etmişüm) 
083a/12 
e.- mişüm iósÀn (sehv etmişüm) 
056a/03 
e.- mişken (rÀzı etmişken) 
067a/01 
e.- mişlerdür 062b/01 
e.- mişüzdür (iòtiyÀr 
etmişüzdür) 081b/06 
e.- se , 060b/04, 096b/05 
e.- se (ùaleb etse) 027a/12 
e.- sem 018b/03 
e.- sem (cüréet etsem) 090b/13 
e.- sen 025b/03 
e.- sun (iúdÀm etsun) 024b/03 
[=138] 

etmek (tr.) 
e. 027a/13, 027b/01, 034a/01, 
043b/06, 048b/07, 053a/05, 
053a/06, 053a/07, 060a/03, 
062a/03, 063a/13, 065a/12, 
066a/05, 071a/05, 073a/04, 
076b/06, 078b/09, 078b/10, 
086a/06, 086b/09, 089b/07, 
091b/02, 092b/09, 099a/10, 
101b/08, 110a/02 
e.+ dedür 093a/10, 093a/12 
e.+ den 024b/01, 081a/07 
e.+ dür 011a/15, 054b/12 
e.+ de 064b/12 
e.+ dedür 083b/13, 093b/01  
e.+ den 044b/07, 044b/13 
e.+ e 037a/03, 078b/04, 
107b/10, 107b/11 
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e.+ i 060a/05, 104a/12, 109b/10 
e.+ le 040b/08, 067b/07, 
080a/04 
 [=47] 

etmemek (tr.) 
e. 027a/07, 027a/08, 047b/08, 
066a/01 
[=4] 

eùnÀú (ar.) 
ademiyÀn-ı e. 041b/12 
[=1] 

eùrÀf (ar.) 
e. 041b/12 
e.-ı cevÀnibe 076b/07 
e.-ı emÀkinlerde 091b/12 
e.-ı miyÀnı 101a/06 
e.-ı mülkden 076a/02  
e.+ ından 042a/06 
[=6+] 

et-taòfìf (ar.) 
e. 014a/12 
[=1] 

et-tefekkür (ar.) 
e. 015a/11 
[=1] 

et-teslìm (ar.) 
e. 014b/03 
[=1] 

et-tevbe (ar.) 
e. 015b/10 
[=1] 

eùvÀr (ar.) 
e.-ı nÀhemvÀrlarına 043b/11 
[=1] 

ev (tr.) 
e.+ e 106a/13 
[=1] 

evÀmir (ar.) 
e. 041b/05 
e.-i nevÀhì-i ilÀhì 016a/05 
[=2] 

evcÀè (ar.) 
e.+ larına 077a/06 

[=1] 
evúÀt (ar.) 

e.-güzÀr iken 004a/10 
[=5] 
e.-ı sèaìde 029b/01 
e.+ da 076a/07 
e.+ ın 039b/03 
e.+ ını 039b/05 

evlÀ (ar.) 
e.+ dur 067a/04 
[=1] 

evlÀd (ar.) 
e. 005a/04 
[=1] 

evliyÀ (ar.) 
e.+ dan 081b/05 
e.+ lar 003a/10 
[=2] 

evrÀd (ar.) 
e. 052a/12 
[=1] 

evrÀk (ar.) 
e. 006a/02 
[=1] 

evãÀf (ar.) 
e. 009a/12 
e.-ı eşfÀú 016a/05 
e.-ı óamìde 009a/03 
[=3] 

evtÀd (ar.) 
e.-ı ikbÀldür 042b/11 
[=1] 

evvel (ar.) 
e. 007a/04, 022b/02, 026a/13, 
027a/06, 027b/08, 027b/12, 
028a/01, 028a/06, 028b/12, 
029a/03, 029a/07, 029a/09, 
029a/13, 029b/03, 029b/07, 
029b/11, 030a/03, 030a/07, 
030a/11, 030b/04, 030b/08, 
030b/12, 031a/03, 031a/06, 
031a/10, 031b/01, 031b/05, 
031b/09, 031b/13, 032a/05, 
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032a/09, 032b/01, 032b/04, 
032b/08, 032b/13, 033a/04, 
033a/09, 033a/13, 033b/04, 
033b/07, 033b/11, 034a/04, 
034b/13, 035a/04, 036a/03, 
039a/05, 039b/03, 044a/08, 
045b/05, 047b/12, 051b/09, 
051b/13, 054a/09, 059a/13, 
059b/07, 064a/08, 065a/13, 
067a/08, 068a/01, 069b/08, 
072a/11, 079b/11 
e.+ i ferÀmÿş 062a/09 
e.+ inde 090a/06 
[=63] 

evvelÀ (ar.) 
e. 028b/06, 050a/10, 069a/07, 
101b/01 
e.+ lara 058b/13 
[=5] 

evvelì (ar.) 
e.+ de 042a/11 
[=1] 

evøÀè (ar.) 
e.-ı bedgirdÀr 043b/10 
e.+ larına 063a/10 
[=2] 

ey (ünl.) 
e. 009b/10, 018b/01, 018b/06, 
022a/05, 026b/07, 026b/10, 
035b/03, 036b/06, 037a/01, 
057b/11, 065a/09, 066b/10, 
066b/12, 073a/03, 074a/04, 
074b/09, 081b/10, 081b/12, 
082b/09, 084a/08, 084b/11, 
104b/03, 104b/04, 107a/02, 
107a/09, 107b/03, 107b/05, 
107b/07, 107b/10, 108a/08 
[=30] 

eyle – (tr.) 
e.- (cehl eyle) 036b/12 
e.- (dÀd eyle) 049a/13 
e.- (óiãÀr eyle)049a/06, 099b/04 
e.- (iósÀn eyle) 024b/09, 

024b/12 
e.- (ièÀnet eyle) 039b/03 
e.- (rıfú eyle) 040a/06 
e.- (ãabr eyle) 023b/11 
e.- (saèy eyle) 039b/13, 093b/03 
e.- (suéÀl eyle) 042b/02 
e.- (şarù eyle) 088b/12 
e.- (tırÀş eyle) 055b/08 
e. - (èunf eyle) 040a/07 
e.- di (abÀdan eyledi) 106b/08 
e.- di (ÀzÀd eyledi)070b/11 
e.- di (ãÿal eyledi) 049a/08 
e.- di (cemèeyledi) 106b/07 
e.- di (fermÀn eyledi) 050a/02 
e.- di (istifsÀr eyledi) 034b/02 
e.- di (istimÀè eyledi) 037a/06 
e.- di (òarÀb eyledi) 106b/09 
e.- di (nÀúıõ eyledi) 038a/05 
e.- di (pinhÀn eyledi) 107a/04 
e.- di (ãabr eyledi) 023b/01 
e.- diği (ièùÀ eylediği) 008a/08 
e.-düklerinde (èarø 
eylediklerinde) 042b/01 
e.-düklerinde(suéÀl 
eylediklerinde) 045b/11 
e.- diler(èarø eylediler) 047b/02 
e.- diler (suéÀl eylediler) 
035a/07, 095b/13 
e.- düm(suéÀl eyledüm) 
042b/09 
e.- düm (ôulm eyledüm) 
035b/10 
e.- diñiz (terk ediñiz) 035a/08 
e.- dügi 068b/02 
e.- düginden 089a/09 
e.- dükce 062a/07 
e.- dükde (naúl eyledükde) 
106b/13 
e.- dükde (naôar eyledükde) 
020b/05 
e.- dükde (ùaleb eyledükde) 
023b/06  
e.- dükde (òiùÀb eyledükde) 
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052b/10 
e.- düklerinde (suéÀl 
eyledüklerinde) 046a/03 
e.- düklerinde (ùaleb 
eyledüklerinde) 034a/09 
e.- me (muòÀlefet eyleme) 
9a/02 
e.- mez (devr eylemez) 102a/10 
e.-mez (tecÀvüz eylemez) 
36b/05 
e.- miş (óiãÀr eylemiş) 095a/03 
e.- me 022a/11, 040a/10 
e.- meyeler (musallaù 
eylemeyeler) 085a/09 
e.- meyeler (şikÀyet 
eylemeyeler) 039b/09 
e.- mez (gerdiş eylemez) 
102b/11 
e.- miş (günÀh eylemiş) 048a/10 
e.- mişdir (duèÀ eylemişdir) 
040a/05 
e.- ñ (müheyyÀ eyleñ) 074a/06 
e.- ñ (nihÀn eyleñ) 065b/08 
e.- ñ (şefúat eyleñ) 065a/08 
e.- ñ (taèôìm eyleñ) 065a/07 
e.- r (bì-ÀrÀm eyler) 032b/01 
e.- r (istiànÀ eyler) 102a/09, 
103b/12 
e.- r (maèmur eyler) 046b/12 
e.- r (pÀre eyler) 019b/11 
e.- r (tebÀh eyler) 030b/04 
e.- r (tırÀş eyler) 055b/07 
e.- r (vefÀdÀr eyler) 026a/13 
e.- r (zerè eyler) 026a/11 
e.- rüm (tedÀrik eylerüm) 
075a/13 
e.- rler (suéÀl eylerler) 036b/08 
e.- se (ferÀmuş eylese)079a/13 
e.- se (òıùÀb eylese) 072b/01 
e.- se (murÀdı eylese) 079a/10 
e.- sek (abÀdÀn eylesek)102a/13 
e.- señ (saèy eyleseñ) 018a/01 
e.- ye (*** eyleye) 081a/10 

e.- ye (èacele eyleye) 064a/10 
e.- ye (èadÀvet eyleye) 059a/08 
e.- ye (èadd eyleye) 070a/08 
e.- ye (èadl eyleye) 040b/12, 
098a/06 
e.- ye (èafv eyleye) 040b/13 
e.- ye (bÀúì eyleye) 022a/03,  
e.- ye (cehd eyleye) 061b/07 
e.- ye (dÀd eyleye) 038b/06 
e.- ye (fehm eyleye) 063b/06 
e.- ye (fikr eyleye) 078b/06, 
080a/08 
e.- ye (àamòˇÀrlıú eyleye) 
068a/11 
e.- ye (óabs eyleye) 075b/09 
e.- ye (óaml eyleye) 063b/04 
e.- ye (òareket eyleye) 077b/03 
e.- ye (óaùab.ı eyleye) 067b/13 
e.- ye (òavf eyleye) 054a/02 
e.- ye (òışm eyleye) 053a/12 
e.- ye (iósÀn eyleye) 077b/08 
e.- ye (èiúabın eyleye)085a/11 
e.- ye (ìrÀd eyleye) 072a/02 
e.- ye (iôhÀr eyleye) 065b/06, 
085b/07 
e.- ye (èizzet eyleye) 072a/10 
e.- ye (úarÀr eyleye) 048b/01 
e.- ye (kÿşiş eyleye) 038a/13, 
083b/11 
e.- ye (maèmÿr eyleye) 
046b/11, 046b/13 
e.- ye (menè eyleye) 079b/08 
e.- ye (meróamet eyleye) 
097a/06 
e.- ye (meyl eyleye) 085b/01 
e.- ye (muhÀlefet eyleye) 
051b/02 
e.- ye (murÀd eyleye) 072a/01 
e.-ye (muãÀhib eyleye) 
058b/04, e.- ye (müheyyÀ 
eyleye) 063b/07 
e.- ye (münhezim eyleye) 
087b/04 
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e.- ye (nedÀmet eyleye) 079b/03 
e.- ye (perhìz eyleye) 097a/05 
e.- ye (rÀst eyleye) 045b/07 
e.- ye (rÀstlıú eyleye) 046b/03 
e.- ye (redd eyleye) 063b/11 
e.- ye (rıfú eyleye) 040a/06 
e.- ye (rièÀyet eyleye) 079b/13 
e.- ye (rücÿè eyleye) 090a/06 
e.- ye (saèy eyleye) 008b/10, 
055a/13, 067b/01, 090a/06, 
090b/03 
e.- ye (ãabr eyleye) 095a/10 
e.- ye (ãarf eyleye) 039b/06 
e.- ye (setr eyleye) 064a/12 
e.- ye (sitem eyleye) 025a/05 
e.- ye (ãoóbet eyleye) 097a/07 
e.- ye (suéÀl eyleye) 059b/07 
e.- ye (sulùÀn eyleye) 065b/10 
e.- ye (sükÿt eyleye) 060a/06 
e.- ye (taóúìú eyleye) 064a/09 
e.- ye (taúarrüb eyleye) 051a/11 
e.- ye (taúdìm eyleye) 052a/06, 
053a/09 
e.- ye (teèdìb eyleye) 079a/01 
e.- ye (tercìh eyleye) 055a/06 
e.- ye (èuúÿbet eyleye) 091a/01 
e.- ye (èunf eyleye) 040a/06 
e.- ye (vaède eyleye) 040b/13 
e.- ye (yÀrlıú eyleye) 025a/04 
e.- ye (ôÀhir eyleye) 064a/11, 
080b/04 
e.- ye (ziyÀde eyleye) 072b/03 
e.- ye (ziyÀn eyleye) 040b/11 
e.- yeler 064a/06 
e.- yeler (taóúìú eyleyeler) 
090a/01 
e.- yeler (óÀãıl eyleyeler) 
064a/04 
e.- yeler (himmet eyleyeler) 
037b/07 
e.- yeler (óoş eyleyeler) 
077a/08 
e.- yeler (ıraà eyleyeler) 

047b/01 
e.- yeler (istifsÀr eyleyeler) 
077b/02 
e.- yeler (murÀd eyleyeler) 
043b/06 
e.- yeler (müşÀhede eyleyeler) 
043b/08 
e.- yeler (refè eyleyeler) 
069a/12 
e.- yeler (ùaleb eyleyeler) 
071b/10 
e.- yen (meyl eyleyen) 093a/09 
e.- yenleri (tecÀvüzlik 
eyleyenleri) 079a/01 
e.- yenleriñ (èamel eyleyenleri) 
080b/02 
e.- yesin (defè eyleyesin) 
089a/02 
e.- yesin (ièlÀm eyleyesin) 
066a/07 
e.- yesin (muèÀvenet eyleyesin) 
066a/06 
e.- yesin (muşÀvere eyleyesin) 
043a/09 
e.- yim (muóabbet eyleyeyim) 
091b/04 
e.- yim (müstaókem eyleyeyim) 
082b/10 
e.- yeydi (rücÿ eyleyeydi) 
090b/02 
e.- yüb (cemè eyleyüb) 088b/05 
e.- yüb (istiàfÀr eyleyüb) 
037a/08 
e.- yüb (òitÀb eyleyüb) 059b/06 
e.- yüb (sevú eyleyüb) 082a/11 
e.- yüb (giriftÀr eyleyüb) 
067b/11 
e.- yüb (óareket eyleyüb) 
080a/04 
e.- yüb (ifhÀm eyleyüb) 066a/11 
e.- yüb (iúdÀm eyleyüb) 
109b/07 
e.- yüb (müstaàraú eyleyüb) 
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039b/04 
e.- yüm 006b/10 
[=177] 

eylemek (tr.) 
e. (az eylemek) 014b/01, 
e. (èadl eylemek) 049b/03 
e. (èaõÀb eylemek) 015b/06 
e. (óabs eylemek) 015b/08 
e. (óıfô eylemek) 089b/06 
e. (hareket eylemek) 051b/08 
e. (óıfz eylemek) 069b/08 
e. (úasd eylemek) 015b/09 
e. (úatè eylemek) 095b/02 
e. (taóammül eylemek) 095a/01 
e. (ùoàrı eylemek) 014b/10 
e. (teéòìr eylemek) 015a/04 
e. (yÀd eylemek) 014b/02 
e. (õikr eylemek) 027a/11 
e.+ dür (düşmanlık 
eylemekdür) 012a/05  
e.+ dür (alçaúlık eylemekdür) 
013b/03 
e.+ dür (buàø eylemekdür) 
014a/06 
e.+ dür (devÀ eylemekdür) 
081a/11 
e.+ dür (düşmanlık 
eylemekdür) 012a/05, 012a/11 
e.+ dür (úaùè eylemekdür) 
012a/03 
e.+ dür (meyl eylemekdür) 
012a/09 
e.+ dür (nÀòayr eylemekdür) 
012b/10 
e.+ dür (riyÀ eylemekdür) 
013b/01 
e.+ dür (ãabr eylemekdür) 
014a/01 
e.+ dür (şükr eylemekdür) e 
013b/04 
e.+ dür (tecÀvuz eylemek dür) 
012b/11 
e.+ dür (zÀr eylemekdür) 

011b/13 
[=27] 

eyÀlet (ar.) 
e. 002b/04. 038a/13 
e.-i baãra 005b/05 
[=3] 

eyt - (tr.) 
e.- di 018a/07, 018a/13, 
018b/05, 018b/06, 018b/11, 
020a/09, 022b/13, 026b/10, 
026b/12, 026b/13, 052b/10, 
052b/13, 053b/06, 053b/08, 
053b/10, 056b/10, 058a/03, 
065a/04, 066b/10, 070b/05, 
070b/06, 073a/02, 074a/04, 
074a/08, 075b/07, 076a/10, 
081b/12, 082b/09, 084a/06, 
084a/07, 084b/10, 087b/02, 
087b/11, 088a/01, 088b/11, 
089a/11, 094b/03, 098a/11, 
104a/10, 104a/12, 104a/13, 
104b/01 
e.- di 018a/11, 037a/02, 
065a/09, 075a/02, 082b/02 
e.- diki 056a/07, 091a/04 
e. –dür (eydür) 103a 
[=51] 

eyü (tr.) 
e. 009a/13, 011b/02, 011b/04, 
013b/07, 014b/09, 014b/11, 
014b/12, 015a/04, 016b/05, 
022a/11, 023a/03, 024a/09, 
024a/10, 024b/01, 024b/02, 
024b/05, 025a/07, 025a/08, 
025a/09, 025b/13, 026a/03, 
026a/13, 026b/03, 027a/03, 
027a/05, 027a/10, 032a/04, 
044b/04, 044b/07, 045a/01, 
045a/03, 048b/09, 049a/06, 
055b/06, 058a/04, 060a/05, 
065a/12, 078b/11, 080a/10, 
085a/01, 088a/11, 089a/01, 
094a/13, 096b/04, 099b/04, 
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099b/09 
e.+ ce 011b/01 
e.+ dür 099a/11 
e.+ leri 025a/10 
e.+ lerüñ 097a/09 
e.+ yi 096a/03 
[=59] 

eyülik (tr.) 
e. 009b/01, 013b/02, 015b/04, 
022a/10, 024b/01, 025a/07, 
025b/04, 025b/07, 026a/07, 
026a/08, 047a/01, 047a/03, 
067a/12, 068a/09, 068a/11, 
068b/02, 068b/11, 068a/13, 
068b/04, 079a/09 
e.+ e (eyilige) 025a/02 
e. etmeğe 024b/02 
e. etmiş 084a/11, 084b/01 
e.+ i (eyiligi) 010b/13, 022a/12, 
025b/06, 025b/08 
e.+ iñ (eyiligiñ) 024b/04 
e.+ in (eyiligin) 010b/13, 
025b/11 
e.+ lere 015b/10 
[=33] 

eyürek (tr.) 
e. 096b/09 
[=1] 

eyvÀh (fa.) 
e. 039b/13 
[=1] 

eyyÀm (ar.) 
e. 003b/13, 031b/06, 043b/06, 
066b/03, 092a/01 
e.-ı saèÀdet 005b/01 
e.+ dan 088b/07 
[=7] 

eyyühe’debìr  (ar.) 
e.- 056a/02 
[=1] 

ez-ìn (fa.) 
e. 008b/10 
[=1] 

eõkÀr (ar.) 
e.+ ı 008a/11 
[=1] 

ezyedi (ar.) 
e. 046a/12 
[=1] 

ez-zühd (ar.) 
e. 014b/12 
[=1] 

fÀéide (ar.) 
f. 006a/11, 017a/13, 017b/05, 
045a/08, 068a/13 
f.-i dü-cihÀnì 009b/02 
f.+ leri 021a/13, 023a/03 
f.+ li 089b/12 
f.+ si 017a/03 
f.+ sin 011a/06 
f.+ yi 017a/13 
[=12]  

fÀéidelü (ar. + tr.) 
f. 024b/01, 025b/07 
[=2] 

fÀóire (ar.) 
f.-i vÀfire 038a/08 
[=1] 

faòr (ar.) 
f. 041a/08 
f.-ı èÀlem 003a/02 
[=2] 

fÀúa (ar.) 
f. 005a/08 
f.+ dan 035b/02 
[=2] 

faúìr (ar.) 
f. 004a/04, 005b/06, 108a/08 
f.+ i 007a/02, 017a/12 
[=5] 

faúirÀn (ar.) 
f. 029a/05 
[=1] 

faúr (ar.) 
f. 005a/08, 035b/02 
f.+ ı 035b/04 
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[=3] 
falÀn (ar.) 

f. 046a/10, 049b/06, 059a/09 
[=3] 

fÀnì (ar.) 
f.+ nüñ 105a/05 
[=1] 

fÀniyyet (ar.) 
f.+ iñ 004a/12 
[=1] 

fÀrià (ar.) 
f. 069a/10 
[=1] 

fÀrisì (fa.) 
f. 006a/04 
[=1] 

fÀrs (fa.) 
f. 027b/12 
[=1] 

farù (ar.) 
f.-ı muèÀşeret 032b/13 
[=1] 

farø (ar.) 
f.- ı 041b/06 
[=1] 

fÀsıúÀn (ar.) 
f. 030b/05 
[=1] 

fÀsid (ar.) 
f. etmeyesin 039b/11 
[=1] 

faãìó (ar.) 
f. 001b/06, 009b/13 
[=2] 

fÀş (fa.) 
f. 064b/09 
f. olduàı 064b/11 
f. olur 064b/08 
[=3] 

fÀéide (ar.) 
f. 053a/13, 096b/08 
f.-ı celìle 109b/11 
f.-ı keåìre-i celìle 110a/01 

f. ide 094b/04 
f.+ lar 081a/08 
f. virmez 095a/07 
[=7] 

fÀéide-dÀr (ar.) 
f.+ ı ola 096b/13 
[=1] 

fÀøıl (ar.) 
f.-ı maôhÀr-ı luùf 003b/06 
f.+ dan 038b/10 
[=2] 

faøl (ar.) 
f. 003b/12, 011a/03, 105a/01 
f.-ı nÀmutenÀòì 052a/01 
f.-ı şerìèat-ı ÀbÀd 028a/03 
[=5] 

fehm (ar.) 
f. 063b/06, 064b/10, 064b/12 
f.-i idrÀk 010a/07 
f. itdüginde 090a/02 
f. olub 086b/01 
[=6] 

felek (ar.) 
f. 004b/10 
f. 102b/05 
f.-i àaddardan 005a/05 
f.-i rıfèat 003b/07 
f.-i rifèat 003b/04 
[=5] 

fe-li-haõÀ (ar.) 
f. 037b/11 
[=1] 

fenÀ (ar.) 
f. 102a/06 
f.+ da 004a/13, 092a/12, 09b/08 
f.+ dan 105a/07 
f. olmaz 094a/08 
f.+ ya 093a/04 
[=7] 

fenÀéiyyet (ar.) 
f. 100a/03 
f.+ in 105a/05 
[=2] 
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fenn (ar.) 
f.+ i 086b/02 
[=1] 

fer (fa.) 
f. 054b/09 
[=1] 

ferÀéiø (ar.) 
edÀ-ı f. 033a/04 
[=1] 

ferÀàat (ar.) 
f. 033b/09 
f. idüb 015b/10 
[=2] 

ferÀmÿş (fa.) 
f. 062a/09 
f. etmeye 079a/06 
f. etmiş 079b/06 
f. eylese 079a/13 
f. itdürür 062a/01 
f. olınmayub 069b/13 
[=6] 

ferÀset  
f. 064b/10 
[=1] 

ferÀvÀn (fa.) 
f. 043b/10 
[=1] 

ferişte (fa.)fe 
f. olmaz 047a/02 
[=1] 

fermÀn (fa.) 
f.-ı òudÀya 034b/13 
f.-ı revÀdur 050b/02 
f.-ı şehen-şÀhìye 051b/06 
f.-ı şerìfden 040b/09 
f. eyledi 050a/02 
f.+ ında 090b/05 
f.+ ını 038a/04 
f. itdi 066b/09 
f.+ uñ 025b/05 
[=9] 

ferruò (fa.) 
f.-úadem bimiål 003b/10 

[=1] 
feryÀd (fa.) 

f. 011b/13 
f.-ı òˇÀhlara 039b/02 
[=2] 

ferzÀne (fa.) 
f.+ ler 041b/06 
[=1] 

ferzend (fa.) 
f.+ ine 097a/06 
f.+ ini 097a/05 
[=2] 

fesÀd (ar.) 
f. 049a/12, 049a/13, 073b/05, 
076a/03 
f.-ı ôÀlimÀn 030b/06 
f.+ a 051b/07 
f.+ ı 079b/05 
f.+ ına 085b/06 
f. olub 059a/11 
[=9] 

feãÀóat (ar.) 
gÿy-i şükr-i şÀn-ı f. 010a/06 
[=1] 

fetó (ar.) 
f.-i kelÀm ide 060a/10 
[=1] 

fetóvÀ (ar.) 
f.-yı şerìfince 068b/11 
[=1] 

fettÀó (ar.) 
f. 010a/01 
[=1] 

fevÀèid (ar.) 
f.+ i 041b/07 
[=1] 

fevt (ar.) 
f. olduúdan 084a/01 
f. olmayub 024b/04 
f. olmazdan 024b/12 
[=3] 

feylesofÀn (ar.) 
f.-ı cihÀn 028a/13 
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f.-ı yunÀn 030a/05 
[=2] 

feyø (ar.) 
f. 068b/05 
[=1] 

fezaè (ar.) 
f. 013b/13 
f. idüb 066b/10 
[=2] 

feøÀ’il (ar.) 
f. 030a/06 
f.-i aòlÀú-ı óasene 010b/09 
f.-i òaãÀ’il-i envÀr-ı rÿóÀniyye 
008b/13 
f.-i òaãÀ’ 009a/02 
f.-i saèÀdet-i uòrevìye 093a/07 
[=5] 

fırãat (ar.) 
f. 066a/09, 083b/13 
f.-ı àanìmet 081a/06 
f.+ ı 052b/04 
f.+ ın 068a/01 
[=5] 

fì (ar.) 
f. 014a/06 
[=1] 

fi’l-cümle (ar.) 
f. 051a/10 
[=1] 

fi’l-óÀl (ar.) 
f. 020a/03, 056a/01, 072b/09, 
087a/04 
[=4] 

fì ed-dünyÀ (ar.) 
f. 012b/12 
[=1] 

fièil (ar.) 
f.+ lü 011b/02 
[=1] 

fiòÀme (ar.) 
f. 006b/01 
[=1] 

fikr (ar.) 

f. 012a/12, 058b/06, 093a/02, 
098b/10 
f.+ den 098b/08 
f.+ e 102b/10 
f. eyleye 078b/06, 080a/08 
f.+ i 020a/01, 098b/09, 109a/07 
f. ide 096a/03, 096b/04, 
098b/07 
f. idüb 020a/09, 096b/10 
f.+ ini 103a/11 
f. itdüm 091a/02 
f.+ lerde 012a/08 
[=19] 

fièl (ar.) 
f. 009a/13 
f.- i 013b/10, 036a/11 
f.-i şenièa 030b/07 
f.-i õelìlden 032a/08 
f.+ den 024b/06 
f. etmemege 037a/03 
f. olur 097a/02 
[=7] 

filÀn (ar.) 
f. 065b/07, 066a/03 
[=2] 

fièl-óÀl (ar.) 
f. 061b/08, 074a/12 
[=2] 

fièllü (ar.) 
f. 026a/02 
[=1] 

fièllüliú (ar. + tr.) 
f. 024a/10 
[=1] 

firÀè (ar.) 
f.-ı dil 035a/01 
 [=1] 

firÀvan (fa.) 
f. 037b/03 
f. itdi 021a/06 
[=2] 

firÀvÀn-ter  (fa.) 
f. 041b/10 
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[=1] 
fìrÿz(fa.) 

f.+ da 005b/02 
[=1] 

fitne (ar.) 
f. 012b/13, 051a/05, 073b/05, 
076a/03 
 [=4] 

fuúarÀ (ar.) 
f. 077a/03, 088b/13 
f.+ dan 082b/03 
f.+ ya 033a/11, 038b/05 
[=5] 

fuøelÀ (ar.) 
f. 024a/09 
[=1] 

fuøÿlÀn (ar.) 
f. 030b/13 
[=1] 

fütÿh (ar.) 
f.+ ı 009b/13 
[=1] 

furÿòt (fa.) 
f. 108b/02 
[=1] 

füttüvvet (ar.) 
f. 097b/12 
[=1] 

füyÿzÀt (ar.) 
f.-ı mülk 005a/12 
[=1] 

gÀéib (ar.) 
g. 024a/01 
[=1] 

àabÀve (ar.) 
à. 013a/07 
[=1] 

àaddÀr (ar.) 
à. 068a/05 
à.+ dan 005a/05 
à.-ı vÀmkÀruñ 037a/10 
[=3] 

àadr (ar.) 

à. 012a/13, 040b/03, 073a/06, 
080a/05, 103b/11 
[=5] 

àadr-òahlıú (ar. + tr.) 
à. 064a/01 
[=1] 

àÀfil (ar.) 
à. 035a/13, 036b/06, 047a/13, 
107a/05 
à. degildür 059b/05 
à.+ lerden 093b/07 
à. olmamaúdur 078b/07 
à. olmayub 061b/07, 085a/07 
à. olsa 069b/02 
[=11] 

àaflet (ar.) 
à. 039b/07 
à.-i aóvÀl-i rÿzgÀr 031a/07 
à.-i emìr 029a/03 
à.-i sulùÀn 031b/05 
à.-i şeyÀùìne 037b/04 
à.+ de 017a/08 
à. etme 093b/08 
à. etmeye 079a/04, 081a/07 
[=9] 

àafrallÀh (ar.) 
à. 004a/07 
[=1] 

àafÿr (ar.) 
à.+ uñ 004a/06 
[=1] 

gÀh (fa.) 
g. 041b/07, 042a/03, 063a/08, 
063a/09 
[=4] 

àÀlib (ar.) 
à. 042a/12 
à. ola 101b/09 
à. olagelmişlerdir 085b/13 
à. olur 009b/01 
[=4] 

àam (ar.) 
à. 012a/10, 012b/13, 092a/06, 
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092b/09, 094a/04, 094a/11, 
095b/11, 100a/08 
à.+ dan 030a/02, 093b/10, 
099b/03, 101a/11, 106b/03 
à. + lar olur 093b/12 
à.+ ından 101a/10 
à.+ ile 093a/10 
[=16] 

àam-gìn (ar.+fa.) 
g. 030a/02 
[=1] 

àam-òˇÀrlıú (ar.+fa.+tr) 
à. 068a/11 
[=1] 

àammÀz (ar.) 
à.+ a 049b/13 
à.+ ı 066b/08 
[=2] 

àamsuz (ar. + tr.) 
à. 099a/12 
[=1] 

àamz (ar.) 
à.+ ına 085b/05 
[=1] 

àanì (ar.) 
à. 101a/10, 103b/11 
à.+ den 103b/04 
à.+ dür 103b/04 
[=4] 

àanìmet (ar.) 
à. 052b/04, 068a/01, 081a/06 
[=3] 

àaraø (ar.) 
à. 063b/02 
à.+ ım 081b/03 
à.+ iñ 059b/02 
à.+ lar 078a/12 
[=4] 

àaraøen (ar.) 
à. 059b/02 
[=1] 

àÀreb (ar.) 
à. itdi 075b/02 

[=1] 
àarìb (ar.) 

à. 020a/02 
[=1] 

àayb (ar.) 
à. 007b/04 
[=1] 

àÀye (ar.) 
à.+ dür 046a/11 
[=1] 

àÀyet (ar.) 
à. 017b/10, 052a/10, 055b/04, 
058a/06, 058b/10, 064b/02, 
069a/08, 070b/09, 075a/03, 
091a/10 
à.+ le 056b/06 
à.-pesend idüb 055b/11 
[=12] 

àayr (ar.) 
à.+ dur 103a/11 
à.+ e 017b/02, 106b/11 
à.+ ınuñ 053b/11, 094a/02 
 [=5] 

àayret (ar.) 
à. 076b/10, 091a/01, 107b/01 
[=3] 

àayrı (ar.) 
à. 011a/04, 021a/12, 040b/05, 
043a/04, 044b/10, 044b/12, 
044b/13, 045a/01, 045a/03, 
075b/04, 078a/02, 084a/02, 
100a/07, 100a/09, 103a/07 
à. ide 098b/13 
à.+ lar 058b/12, 071b/01, 
107a/13 
à.+ lardan 054a/11 
à.+ laruñ 013b/07, 019b/04, 
097a/06 
à.+ larından 059a/01 
à.+ yı 039a/07 
à.+ yla 024b/06 
[=26] 

àayÿr (ar.) 
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à. olub 058b/10 
[=1] 

àazÀ (ar.) 
à.+ da 042a/11 
[=2] 

àaøab (ar.) 
à. 052b/09, 053b/13, 054a/03, 
059b/04, 060b/02, 063b/01, 
064a/02 
à.+ da 033b/13 
à.+ ı 052b/07, 107a/12 
à.+ ında 063b/13 
à.+ ından 053a/11, 053b/11 
à. ider 051b/01, 053b/09 
à.+ lar 015b/07 
[=16] 

àaøablanmaú (ar. + tr.) 
à.+ dur 011b/12 
[=1] 

àaøablu (ar. + tr.) 
à. olmaúdur 012b/04 
[=1] 

gÀzì (ar.) 
g.+ nüñ 072b/07 
[=1] 

gel - (tr.) 
g. 090b/11 
g.- di 022b/04, 057a/06 
g.- digüñde 089a/12 
g.- düm 076b/09 
g.- düñ 100b/02 
g.- dügi 102b/10 
g.- düginde 052b/08, 089a/07 
g.- dügünde 056a/01, 088b/05 
g.- dügüñde 089a/05 
g.- düğün 023b/09 
g.- dük 107a/05 
g.- dükde 023b/08, 024a/04, 
094b/02 
g.- düklerinde 084b/03 
g.- e 036b/03, 046b/04, 095a/08 
g.- eler 098a/05 
g.- emezüz 053a/02 

g.- en 085a/11, 100b/06 
g.+ eni 015b/01 
g.- enüñ 015b/02 
g.- esin 036a/08 
g.- inmesi 067a/04 
g.- medi 058a/08, 074b/08 
g.- medügi 097b/11, 097b/12, 
097b/13 
g.- medügüñe 076a/10, 094a/03 
g.- mege 008a/06 
g.- megin 053b/04, 091b/05 
g.- memiş 003a/05 
g.- mesun 052b/11 
g.- meyüb 102a/06 
g.- mez 032b/04, 097b/11, 
097b/13, 098a/01, 100b/06 
g.- mişdür 023b/11, 054a/02, 
060b/12, 077b/06, 080a/12, 
102a/08 
g.- mişdürki 024b/10 
g.- se 020a/03, 021a/01 
g.- sünler 074b/09 
g.- üb 016b/01, 019b/01, 
020a/09, 020b/07, 022b/06, 
024a/01, 024a/06, 026b/06, 
035b/09, 036b/08, 039a/09, 
042a/12, 045a/08, 056a/02, 
058a/02, 059b/02, 063a/12, 
068a/08, 072b/05, 074b/06, 
075b/01, 075b/05, 076a/11, 
081b/11, 081b/12, 082a/01, 
084b/02, 084b/09, 084b/12, 
086b/08, 087b/11, 091a/04, 
091a/06, 098a/08, 104a/05, 
108a/13 
g.- ür 087a/09, 096b/06 
[=94]  

gelmek (tr.) 
g. 075a/07 
[=1] 

genc (tr.) 
g.-i úanÀèatda 093a/05 
g.-i vilÀyeti 045b/05 
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g.+ i-miúdÀr.dan 085a/06 
g.+ ümüzdür 046b/01 
[=4] 

gencìne (fa.) 
g.-i lÀreybinden 007b/04 
g.-i maèÀrif 009b/11 
[=2] 

ger (fa.) 
g. 026a/08, 043b/01, 090a/09, 
101b/02, 101b/03, 102a/06 
[=6] 

gerçeklik (tr.) 
g. 015a/12 
[=1] 

gerçi (fa.) 
g. 018b/01, 019b/13, 096a/04 
 [=3] 

gerdÀn (fa.) 
g. 004b/08 
[=1] 

gerden (fa.) 
g.-firÀz 061a/07 
[=1] 

gerdiş (fa.) 
g.-i eyyÀm 031b/06 
g. eylemez 102b/10 
[=2] 

gerdÿn (fa.) 
g.+ dan 094a/07 
[=1] 

gerek (tr.) 
g. 018b/03, 022a/11, 028b/12, 
031b/01, 047b/08, 048b/07, 
050b/08, 053a/07, 058a/12, 
062a/13, 069a/09, 071a/05, 
071a/07, 071a/10, 071b/05, 
072a/04, 077a/02, 087b/06, 
089b/07, 103a/09 
g.+ dür 024a/08, 034b/06, 
043a/08, 043b/06, 045a/08, 
045a/13, 054a/06, 055a/04, 
060a/03, 060a/08, 061a/10, 
063a/04, 063a/06, 063a/13, 

063b/11, 064b/01, 066a/05, 
069a/03, 069b/12, 071a/09, 
072a/03, 072a/06, 072a/13, 
074b/04, 075b/13, 077a/03, 
077b/12, 087b/03, 097a/04, 
097a/07, 098b/05, 101a/05, 
107b/13, 110a/02 
g.+ dürler 088a/08, 089b/09 
g.+ lerindendür 080a/06 
g.+ üz 101a/02 
[=58] 

gerek - (tr.) 
g. -mez 098b/08, 099a/07 
[=2] 
 

gerü (tr.) 
g. 089a/05 
g.+ ye 100b/06 
[=2] 

geştzÀr (fa.) 
g.-ı Àòiretde 108a/09, 108b/12 
[=2] 

getür - (tr.) 
g.- 027a/01 
g.- diklerinde 022b/10 
g.- diler 074a/11 
g.- dügünde 055b/08 
g.- düklerinde 057b/06 
g.- e 079b/02, 079b/06, 
099a/09, 104a/03 
g.- eler 055b/04, 085a/02 
g.- en 047b/10 
g.- ib 066b/09 
g.- iñ 019a/09 
g.- medi 044a/07 
g.- mege 052a/01 
g.- mesi 062a/07 
g.- meyüb 058b/06, 062b/05 
g.- mişler 068b/03 
g.- mişsin 058a/04 
g.- sinler 074a/10 
g.- üb 007b/06, 023a/07, 
057a/07, 074b/07, 076a/03, 
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079a/13, 089a/08 
g.- ür 025a/07, 101b/02 
[=31] 

getürme - (tr.) 
g.- miş 103a/05, 103a/10 
[=2] 

getürmek (tr.) 
g. 106a/03 
[=1] 

getürül - (tr.) 
g.- meğe 040b/02 
g.- mekde 009a/13 
g.- sün 087b/13 
[=3] 

gevher (fa.) 
g. 003a/06 
[=1] 

gezend (fa.) 
g. irmeye 089a/06 
[=1] 

gez - (tr.) 
g.- erken 070a/10 
[=1] 

àılmÀn (ar.) 
à. 009a/08, 037b/02 
[=2] 

àınÀé (ar.) 
à. 104b/09 
à.-ı òÀùırından 034b/11 
[=2] 

àıybet (ar.) 
à.+ inde 061a/08 
[=1] 

gibi (tr.) 
g. 007b/05, 013b/07, 019a/12, 
020b/06, 020b/13, 021a/03, 
024a/08, 038a/07, 043a/02, 
047b/04, 049b/04, 050b/01, 
056a/05, 056b/03, 066b/08, 
068a/08, 070b/04, 071b/01, 
072b/11, 077b/04, 081a/01, 
085a/04, 089b/12, 097b/11, 
097b/12, 098a/01, 104b/02, 

107a/07 
g.+ dür 025b/01, 039b/12, 
101a/05, 101a/06, 101a/07 
g.+ yüz 100b/13 
[=35] 

gice (tr.) 
g. 021b/12, 048a/13, 074b/06, 
074b/07, 093a/02 
g.+ ler 066a/12 
[=6] 

giç – (tr.) 
g. 094a/13 
g.- di 021b/09, 094a/11, 
094a/13 
g.- diler 052b/06 
g.- dükden 023b/07 
g.- en 100b/06 
g.- er 019b/12, 100b/06 
g.- medin 075b/01 
g.- mek 053b/03 
g.- meyeydi 073a/06 
g.- üb 100b/10, 108b/10 
[=14] 

giçin – (tr.) 
g.- erek 005a/06 
[=1] 

giçir –  (tr.) 
g.- ip 083b/03 
[=1] 

giçmek (tr.) 
g. 015b/09, 103b/08, 108b/08 
[=3] 
 

gidici (tr.) 
g.+ lerdür 101a/03 
[=1] 

gine (tr.) 
g. 059a/08 
[=1] 

gir - (tr.) 
g.- dikde 104a/06 
g.- e 062b/04 
g.- ib 014a/11 
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g.- ü 081b/12 
g.- üb 098a/07 
g.- ürim 081a/06 
[=6] 

girÀn (fa.) 
g. 052b/11 
[=1] 

girÀnmÀye (fa.) 
g.+ lerin 008a/01 
[=1] 

girdÀr (fa.) 
g.+ dur 026a/04 
g.+ uñ ola 108a/02 
g.+ ına 022a/04 
[=3] 

girdÀrlıú (fa.+tr.) 
g.+ la 068a/06 
[=1] 

girdÀrlu (fa. + tr.) 
g. 026a/03 
g.+ dur 026a/03 
[=2] 

giriftÀr (fa.) 
g.-ı nefrìn-ı òÀã 088a/13 
g. eyleyüb 067b/11 
g. olam 056a/13 
g. olur 070a/05 
[=4] 

girmek (tr.) 
g.+e (girmege) 037a/03 
[=1] 

girü (tr.) 
g. 022b/04, 023a/10, 023a/11, 
023a/12, 026a/01, 032b/04, 
053b/08, 061b/01, 061b/02, 
068a/12, 075a/09, 087a/01, 
089a/10, 092a/10, 093a/03, 
094b/08, 103a/04, 104a/04, 
104b/11, 106b/04, 106b/07 
g. ùutma 049a/03 
[=22] 

giryÀn (fa.) 
g. 035b/02, 056b/11, 084a/05, 

084a/10 
g. olasın 084a/07 
[=7] 

giryÀnlıú (fa.) 
g.+ ım (giryÀnlıà) 084a/08 
[=1] 

git - (tr.) 
g.- di 020b/01, 046a/09, 
058a/07, 068a/08, 068a/10, 
098a/13, 108a/07 
g.- dik 107a/11 
g.- düm 057b/09, 091a/06 
g.- düñ 057b/09 
g.- dügden 032b/04 
g.- dügimden 082a/01 
g.- düğünden 026b/06 
g.- dükçe 045a/08 
g.- dükde 017b/02 
g.- düler 058b/11 
g.- e (gide) 016b/01, 083a/10 
g.- en (giden) 084b/03 
g.- ende (gidende) 103a/06, 
103a/10 
g.- er (gider)084b/13, 108a/13 
g.- erek (giderek) 046a/05, 
108b/07 
g.- iz (giderüz) 102b/02 
g.- ersen (gidersen) 101b/10 
g.- ersin (gidersin) 081b/11, 
081b/12 
g.- icek (gidicek)103a/12 
g.- isersin (gidisersin) 100b/03 
g.- meden (gidmeden)064b/11 
g.- mege (gidmege)108b/03 
g.- melüyüz (gidmelüyüz) 
100b/11 
g.- mesinden (gidmesinden) 
084b/09 
g.- meye (gidmeye) 049a/03, 
094b/07 
g.- miş (gidmiş) 106b/02 
g.- üb 023b/07, 024a/01, 
024a/02, 089a/07, 104a/05, 
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108b/01, 109b/12, 110a/01 
[=47] 

gitmek (tr.) 
g. 094b/02, 101a/02  
g.+ e 108b/04 
[=3] 

giy - (tr.) 
g.+ e 099b/05 
g.- miş 057a/06 
g.- ü it 100b/04 
g.- üb 055b/13 
[=4] 

giyÀh (fa.) 
g. 104a/07 
g.+ ı 104b/01, 104b/02 
[=3] 

giyü (tr.) 
g. 047a/05 
[=1] 

giz (tr.) 
g. 098b/13 
[=1] 

gizlü (tr.) 
g. 059a/04 
[=1] 

göçici (tr.) 
g. 109a/10 
[=1] 

gölge (tr.) 
g.+ si 038b/12 
[=1] 

gölgelen - (tr.) 
g.- ür 038b/13 
[=1] 

gögüs (tr.) 
g.+ i (gögsi) 014b/06 
[=1] 

gömlek (tr.) 
g. 026b/13, 027a/01  
g.+ im (gömleg) 026b/12 
g.+ in (gömleg) 027a/02 
g.+ ini (gömleg) 099b/05 
[=5] 

gönder - (tr.) 
g.- di 021b/13, 022a/08, 
104a/05 
g.- diler 088a/05 
g.- eyim 042b/04 
g.- üb 044a/08, 052b/01, 
076a/02 
g.- üp 034a/07 
[=9] 

göndür - (tr.) 
g.- di 072b/10, 087a/06, 
098b/02 
g.- dügi 104a/03 
g.- di 098a/03 
g.- miş 087b/05 
g.- mişsin 106a/12 
g.- üb 088b/02 
[=8] 

göñül (tr.) 
g. 015b/12, 018a/08, 037a/12, 
058b/04, 063a/05, 083b/10, 
093b/10, 110a/03 
g.+ i (göñli) 099b/01 
g.+ ine (göñline) 055a/08 
g.+ ini (göñlini) 015a/13 
g.+ ler 074b/11 
g.+ lerde 052a/08 
g.+ lerin 105a/07 
g.+ lerine 044b/04 
g.+ lerini 044b/02 
g.+ ünde (göñlünde) 094a/08, 
098b/09, 098b/13 
g.+ ünden (göñlünden) 014a/02 
g.+ üne (göñlüne) 055a/10 
[=21] 

gör - (tr.) 
g. 068a/09 
g.- di 087a/02 
g.- di.kim 035b/02 
g.- digi 020b/06, 057b/11 
g.- diği 021a/03 
g.- düm 058a/01 
g.- dükce 062a/02 
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g.- düki 104a/06 
g.- düm 035a/10, 090b/07 
g.- e 082a/10 
g.- ine 097b/10 
g.- inen 102b/08 
g.- inür 096b/02 
g.- ir 107a/13 
g.- mek 081a/13, 081b/04 
g.- mekten 071a/01 
g.- memiş 003a/06 
g.- meye 039a/08, 069b/11 
g.- meyince 082a/05 
g.- meyüb 039a/10 
g.- mez 095b/09 
g.- mezüm 108a/02 
g.- mişmidir 105a/10 
g.- se 063b/05 
g.- üb 022a/05, 042b/01, 
54b/03, 061b/05, 062a/11, 
067a/01, 070b/03, 070b/05, 
082a/07, 087a/10, 105a/05, 
105b/13, 106a/04, 108b/08, 
109b/10 
g.- i 106b/13 
g.- üb 071b/13, 080b/08 
g.- ürseñde 101a/12 
[=45] 

göre (tr.) 
g. 037b/05, 051b/04, 062b/12, 
069b/05, 085a/10, 094a/02, 
109a/02 
g.+ dür 067b/03 
[=8] 

göril - (tr.) 
g.- en 045b/03 
g.- üb 045a/13 
g.- meye 069a/11, 085a/12 
g.- mez 082a/05 
 [=6] 

görme - (tr.) 
g.- di 081b/09 
g.- ye 039a/08 
g.- yüb 051a/12, 108a/12 

[=4] 
görmek (tr.) 

g. 027b/02 
g.+ dür 011b/04 
[=2] 

görün - (tr.) 
g.- ür 025b/04 
[=1] 

göstür - (tr.) 
g.- di 094a/12 
g.- e 022a/13, 076a/05 
g.- eler 054b/11 
g.- medi 044a/07 
g.- mek 072a/04 
g.- meye 069b/13, 080b/08, 
085b/09 
g.- üb 055a/09, 055a/11, 
077a/13, 078a/04 
g.- ür 102b/05, 102b/09 
[=14] 

göstürmek (tr.) 
g. 027b/03 
g.+ dür 013a/02 
[=2] 

götür - (tr.) 
g.- esin 103a/07 
g.- meye 106a/10 
g.- memiş olasın 106b/01 
g.- üb 044a/05, 057b/04 
g.- ür 017b/05, 042b/05, 
100a/13 
[=8] 

götürmek  (tr.) 
g.+ in (götürmegin) 103a/10 
[=1] 

göz (tr.) 
g. 090b/04, 094a/10 
g.+ i 091a/11 
g.+ in 020b/05 
g.+ iñ 100b/03 
g.+ inde 097b/10 
g.+ ine 055a/08, 055a/11, 
096b/02 
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g.+ inüñ 020b/12 
g.+ iyle 107b/01 
g.+ üñ 068a/09 
[=12] 

gözlemek (tr.) 
g. 015b/01, 015b/03 
[=2] 

àubÀrì (ar.) 
à. 083b/06 
[=1] 

àufÿl (ar.) 
à. 100b/04 
[=1] 

àulÀm (ar.) 
à. 023a/06, 023a/09, 023a/11, 
023a/12, 070b/01, 070b/06 
à.+ a 070b/05 
à.+ uñ 073a/04 
[=8] 

àulÀmÀn (ar.) 
à. 041b/01 
[=1] 

àumÿm (ar.) 
à. 066b/06, 093a/03 
[=2] 

gÿn À gÿn (fa.) 
g. 109b/12 
[=1] 

gÿne (fa.) 
g. 071b/05, 092b/13 
[=1] 

àunÿde (fa.) 
à. idüb 017a/08 
[=1] 

gÿr (fa.) 
g. 035a/10 
[=1] 

àurebÀ (fa.) 
à. 033a/11 
[=1] 

gurisne (ar.) 
g. 035b/04 
[=1] 

àurÿr (ar.) 
à. 061b/13, 068a/05 
à. etmeye 078a/11 
à.+ ına 052b/05 
[=4] 

àuããa (ar.) 
à. çekmekdür 012b/13 
à.+ sına 012a/10 
à.+ sıyla 092a/06 
[=3] 

àuããalu (ar. + tr.) 
à. 014a/04 
[=1] 

gÿş (fa.) 
g. 058b/04 
g.-ı cÀnuma 056a/08 
[=2] 

gÿşe (fa.) 
g.+ de 057b/07 
[=1] 

gÿy (fa.) 
g.-i şükr 010a/05 
[=1] 

guõeşte (fa.) 
g. 032b/06 
[=1] 

güc (tr.) 
g.+ i 036b/09 
g.+ ünde 013b/06 
[=2] 

güççük (tr.) 
k. 045b/08, 046a/04 
[=2] 

güftÀr (fa.) 
g. 044b/04, 045a/04 
g.-ı óaúú-ı girdÀrına 022a/04 
[=3] 

güher-rìz (fa.) 
g.+ i 010b/12 
[=1] 

gül (fa.) 
g.-i şüküfte 101a/05 
g.+ inüñ 092b/11 
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g.+ lerin 019b/09 
[=3] 

gül – (tr.) 
g.- er 027b/03 
[=1] 

gülistÀn (fa.) 
g. 010a/06 
[=1] 

gümÀn (fa.) 
g.+ a 102b/10 
[=1] 

gümÀnlu (fa. + tr.) 
g. olmaú 014b/11 
g. olmaúdur 012b/04 
[=2] 

gün (fa.) 
g. 020a/08, 021b/13, 022a/06, 
022b/13, 023a/05, 023b/06, 
023b/13, 024a/06, 025a/13, 
025b/10, 026b/04, 035a/09, 
035b/01, 039a/12, 040a/07, 
046a/10, 048b/04, 049a/07, 
052a/11, 052a/13, 055b/05, 
056b/08, 057a/04, 065b/06, 
066a/09, 073b/03, 075b/01, 
076a/09, 076a/10, 081b/07, 
082b/03, 086b/12, 087a/03, 
090b/07, 091a/10, 092a/13, 
094a/05, 094a/06, 094a/07,  
095a/13, 095b/02, 098a/04 
g.+ den 022b/09, 076b/03 
g.+ e 022b/08, 102b/10 
g.+ ünde 050a/08 
[=48] 

günÀh (fa.) 
g. 040b/05, 044a/13,048a/10 
g.+ dan 097a/04 
g.+ lardan 015b/10, 097a/09 
g.+ ların 050a/13 
g.+ larına 014b/08 
g.+ larından 015b/08 
g.+ lularuñ 050a/13 
g. olmayub 109b/06 

[=11] 
günÀh-ger (fa.) 

g.+ de 027a/11 
[=1] 

günah-kÀrÀn (fa.) 
g. 033a/10 
[=1] 

gün-be-gün (fa.) 
g. 041b/08 
[=1] 

gündüz (tr.) 
g. 083a/12, 093a/02 
g.+ leri 066a/13 
[=3] 

güneh (fa.) 
g.-kÀr günÀh 048a/10 
[=1] 

güneh-kÀrÀn (fa.) 
g. 036b/12 
[=1] 

güneş (tr.) 
g.+ den 097b/10 
g.+ iñ 056b/02 
[=2] 

günlik (tr.) 
g. 037a/11, 038b/06, 093a/04, 
109a/10 
[=4] 

gürbüzÀn (fa.) 
g. 034b/08 
[=1] 

güşÀd (fa.) 
g. 095b/11 
[=1] 

güşÀde (fa.) 
g. 044b/06 
g. olur 095b/03 
[=2] 

güyÀ (fa.) 
g. 085b/07 
[=1] 

güzer (fa.) 
g. 066b/04 
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g. idüb 022a/01 
g. itdükde 070a/10 
[=3] 

güzìde (ar.) 
g. 037b/13, 038a/10, 064b/01 
[=3] 

òˇÀb (fa.) 
ò. 066a/12 
[=1] 

òˇÀh (fa.) 
ò.+ lere 039b/02 
[=1] 

òˇÀn (fa.) 
ò.+ ında 099a/01 
[=1] 

òˇÀr (fa.) 
ò. 060b/05, 061a/06, 067b/05, 
070a/04, 075a/04, 075b/11, 
077a/12, 093b/02, 093b/04, 
094b/05, 097b/10 
ò.+ ları 060b/09 
ò. olmış 059b/12 
ò. olur 075b/10 
[=14] 

òˇÀrlık (fa. + tr.) 
ò. 060b/07 
[=1] 

óÀéil (ar.) 
ó. 004b/12 
[=1] 

òÀb (ar.) 
ò.-ı àaflet 039b/07 
ò.-ı àafletde 017a/08 
ò.-ı òiffete 107b/01 
[=3] 

òabÀéiå (ar.) 
ò.-i denÀéet 016a/01 
[=1] 

òabÀået (ar.) 
ò. olur 067b/06 
[=1] 

òaber (ar.) 
ò. 042b/04, 044a/07, 050a/05, 

066b/01, 072b/090, 75a/08, 
076b/02, 076b/08 
ò.+ de 024b/09, 038b/13, 
054a/02, 068b/03, 077b/06 
ò.+ i 021b/11 
ò. irişdükde 075b/03 
ò. virdükde 023b/09 
 [=17] 

òaber-dÀr (ar.) 
ò. 026b/07 
ò. olub 041a/12 
ò. olmayub 108b/06 
[=3] 

óabìb (ar.) 
óaøret-i ó. 092b/06 
[=1] 

óabs (ar.) 
ó. eylemek 015b/08 
ó. eyleye 075b/09 
[=2] 

óac (ar.) 
ó. + ca057b/08 
ó.-ı şerìfde idüm 057a/09 
ó. itdüm 057a/09 
[=3] 

òacÀlet (ar.) 
ò. 057a/03, 058a/07, 058a/08, 
058a/10, 060a/02 
ò. çekerim 084b/02 
[=6] 

óÀcet (ar.) 
ó. 039a/09, 062b/03, 098a/05 
ó. èarø 062b/01 
ó.+ de 083b/01 
ó.+ in 016b/08, 027a/13, 
081a/13, 082a/08 
ó.+ iñ 081a/09, 081a/11, 
082a/10, 084b/09, 098a/08 
[=14] 

óÀcı (ar.) 
ó. 058a/04 
[=1] 

òaclet (ar.) 



229 

 

 

ò.- i 109a/05 
[=1] 

óadd (ar.) 
ó.+ den 046a/11 
ó.-ı øÀtında 088a/07 
ó.+ an 072a/08 
ó.+ en 080b/06 
ó.+ im 091b/03 
ó.+ ince 079a/01 
ó.+ inden 013a/06, 072a/11 
[=7] 

òadem (ar.) 
ò. 041a/09, 073a/10 
[=2] 

òademÀt (ar.) 
ò.-ı devlet 076b/11 
[=1] 

óÀdì (ar.) 
ó. 029b/05, 031a/08, 060a/08, 
063a/04  
[=4] 

óÀdì (ar.) 
ó. 077a/02, 083b/09 
[=2] 

óadìúa (ar.) 
ó.-ı iúbÀline 041b/13 
[=1] 

hÀdimü’l-lezzÀt (ar.) 
h. 068a/02 
[=1] 

óadìå (ar.) 
ó.+ de 060b/11 
ó.+ den 021a/12 
ó.+ ler 021a/13 
ó.-i ãaóìòde 077b/04 
ó.-i şerifde 079a/07, 080a/11, 
097b/05 
ó.-i şerìfi 010b/08 
ó.-i şerifde  
ó.-i şerìfile 019a/10 
ó.- i şerifüñ 051b/03 
[=10] 

óÀdiåe (ar.) 

ó. 073b/04 
[=1] 

òÀfì (ar.) 
ò. 076a/12 
[=1] 

òafìf (ar.) 
ò.+ dür 097b/02 
[=1] 

òafìfü’lèaúl (ar.) 
ò. 012b/08 
[=1] 

hafta (fa.) 
h. 023b/11 
h.+ dan 023b/12 
[=2] 

òÀéib (ar.) 
ò. 009b/06 
[=1] 

óÀéil (ar.) 
ó.+ dür 055a/01 
[=1] 

òÀéin (ar.) 
ò.+ leri 060b/13 
ò.+ den 085a/07 
[=2] 

óaúú (ar.) 
ó. 006b/09, 014b/13, 029b/11, 
031a/11, 049a/01, 051b/10, 
052b/13, 053a/09, 053a/12, 
053b/06, 053b/10, 065a/07, 
067b/10, 069b/10, 071a/10, 
073a/06, 079a/05, 079b/03, 
079b/12, 083a/13, 090a/09, 
104b/04 
ó.+ a 034b/06, 053a/05, 
097a/12 
h.+ da 051b/12 
ó.+ dan 002a/10, 016a/13, 
036b/05, 104b/03 
ó.+ dur 099a/06 
ó.+ ı 013b/11, 079b/13 
ó.-ı èadl 088a/09 
ó.-ı girdÀrına 022a/04 
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ó.-ı nièmeti 067a/02, 069b/12 
ó.+ ımdur 073a/03 
ó.+ ın 048a/07 
ó.+ ından 067a/04 
ó.+ ile 002a/06 
ó.+ larında 016b/09 
[=42] 

òÀk (ar.) 
ò. 003a/08, 050b/02 
ò.+ dan 096a/05 
ò.-ı şÿr-ı 102b/04 
ò.+ la 019a/01 
[=5] 

òÀk-pÀ (ar. +fa.) 
ò.+ ya gelüb 074b/06 
[=1] 

òaúÀ’ik (ar.) 
ò. 054b/04 
ó.-i daúayık-i raómÀni 009a/04, 
009b/12 
ó.-ı meróamet 079b/05 
[=4] 

òÀúÀn (fa.) 
ò. 002b/11 
ò.-ı mÀlikü’l-berr 002b/08 
[=2] 

óaúìúat (ar.) 
ó.+ le 109a/11, 109b/02  
[=2] 

óaúìúaten (ar.) 
ó. 091b/12 
[=1] 

óakìki (ar.) 
ó. 017a/08 
ó.+ yle 015b/12 
[=2] 

óÀkim (ar.) 
ó. 035a/12 
ó.+ e 079a/08 
ó.+ i 075a/06 
ó.+ inüñ 057b/09 
ó.+ leri 085a/08 
[=5] 

óakìm (ar.) 
ó. 097b/01, 102a/01, 103b/12, 
104a/12, 107b/01, 108a/03 
ó.-i dÀnÀ 103a/12 
ó.-i dÀnÀya 105b/11 
ó.+ den 099a/06 
ó.-i diger 107b/03, 107b/07 
ó.+ dir 096b/07 
ó.+ i 098b/12, 104a/06 
[=14] 

óakìmÀn (ar.) 
ó. 099b/03 
[=1] 

óaúìr (ar.) 
ó. 004a/04, 039a/10, 060b/05 
ó.+ dür 093b/04, 097b/10 
ó. ider 060b/07, 060b/11 
ó. olmayub 067b/05 
 [=7] 

óaúúında (ar.+tr.) 
ó. 016b/11, 021a/11, 051b/13, 
065a/13 
[=4] 

óaúúu’l-yaúìn (ar.) 
ó. 002a/03 
[=1] 

óÀl (ar.) 
ó. 004a/05, 005a/01, 005a/06, 
037b/06, 048a/05, 051b/08, 
066b/03, 069a/08, 072b/08, 
077a/09, 102b/11 
ó.+ de 052b/04, 054a/11 
ó.+ den 076a/01, 088b/09 
ó.+ e 013b/12 
ó. etmeye 058b/08 
ó.-i cihÀn 093b/08, 095a/11 
ó.-i maèÀş 004b/13 
ó.-i maèìşetine 017a/04 
ó.+ i 013b/07, 075b/09, 
087a/13, 106a/08, 109a/05 
h.+ idür 021a/07 
h.+ ime 035a/09 
ó.+ iñ 036b/10 
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ó.+ ini 058a/11 
ó.+ leri 054a/10 
h.+ lerin 008a/12, 085a/07 
ó.+ lerine 063a/10 
[=35] 

óÀlÀ (ar.) 
ó. 070b/07, 074a/09, 107a/13, 
107b/04, 107b/06, 107b/11 
[=6] 

òalÀéiú (ar.) 
ò. 054a/04 
ò.+ dan 010a/04 
ò.+ dur 017b/12 
ò.+ ı 050a/08 
ò.-ı èÀlem 091b/11 
[=5] 

òalÀã (ar.) 
ò. 009a/01, 016a/02, 034b/04, 
036a/02, 078a/07, 093a/08, 
101a/10 
ò. oldugum 091a/07 
ò. olub 008b/07, 095b/07 
ò. olmamaàın 052b/03 
ó. olmamışdur 035b/12 
[=12] 

òalÀãlıú (ar. +tr.) 
ò. 021b/11 
[=1] 

óÀlÀt (ar.) 
ò.-ı Àòireti 014b/01 
ó.-ı teèayyüşleri 007b/08 
ó.-ı vÀkÀè oldı 073a/01 
ó.+ ın 057a/01 
ó.+ ıncadır 106b/07 
[=5] 

òalef (ar.) 
ò.+ den 078b/01 
ò.+ iñ 084b/02 
[=2] 

òalefü’l-vaèd (ar.) 
ò. 012b/01 
[=1] 

òalel (ar.) 

ò.+ den 090a/07 
[=1] 

óalet (ar.) 
ó. 067b/02 
[=1] 

óÀlì (ar.) 
ó. olmaz 090a/07 
[=1] 

òalìfe (ar.) 
ò. 029a/05, 050a/05, 052a/13, 
052b/10, 052b/12, 053a/02, 
053b/02, 053b/05, 053b/07, 
053b/09, 053b/11, 088b/06, 
089a/05, 089a/08 
ò.-i devrÀn 003a/13 
ò.+ nüñ 052b/06, 055b/05 
[=17] 

òÀlıú (ar.) 
ò.-i kevn 001b/01 
ò.+ dan 015a/06, 037b/13 
[=3] 

óalìm (ar.) 
ó. olanlar 085b/13 
[=1] 

òÀliã (ar.) 
ò. 009a/07, 016a/06, 085a/05 
ò.+ e 108b/11 
[=4] 

òaliãü’l-èayÀr (ar.) 
ò. 085a/05 
[=1] 

òalú (ar.) 
ò. 011b/02, 014a/09, 017b/01, 
017b/07, 027b/04, 031a/11, 
054b/10, 069b/09, 070a/03, 
084b/05, 090a/08, 108a/12, 
109a/13 
ò.+ a 011b/03, 012a/11, 
013b/02, 015a/08, 017a/02, 
025b/05, 027a/07, 027b/03, 
047a/05, 053a/07, 067b/07, 
068a/09, 068a/10, 085a/09, 
096b/060, 99a/07 
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ò.+ dan 011b/04, 015a/06, 
024b/01, 032a/06, 054b/02, 
067a/11, 103b/12 
ò. etmişdir 095b/05 
ò.+ ı 015a/06 
ò.-ı òüsn 027b/05 
ò.-ı óüsnì 003a/02 
ò.-ı úÀtildir 019a/03 
ò.+ ı 010b/13, 014b/11, 027b/07 
ò.+ ına 068b/07 
ò. itdi 016b/03, 016b/06 
ò. olub 020b/12 
ò.+ uñ 003a/02, 010b/13, 
015b/08, 023a/03, 027a/08, 
027b/01, 040a/11, 048a/07, 
052a/07, 053a/13, 067a/13, 
067b/01, 081b/04, 084b/09, 
096b/02, 096b/13, 097b/10 
[=65] 

òalúlulıú (ar. + tr.) 
ò. 024a/09 
[=1] 

òallÀú (ar.) 
ò. 042a/07 
ò.-ı èÀlem 007b/03 
[=2] 

òalvet (ar.) 
ò.+ inde 080b/10 
[=1] 

òÀm (fa.) 
ò. 058a/06 
[=1] 

óamÀúat (ar.) 
ó. 016b/02 
ó.+ den 031a/06 
ó.+ dur 019b/02 
ó.+ e 030b/11 
ó.+ larından 105a/03 
[=5] 

óamd (ar.) 
ó. 013b/04 
ó.-i biintihÀ 001b/01 
[=2] 

óÀmìd (ar.) 
ó.+ i 004a/06 
ó.+ ini 052a/04 
[=2] 
[=1] 

óamìde (ar.) 
ó. 006a/08, 009a/03, 028a/10, 
029b/02, 036a/01 
[=5] 

òÀmis (ar.) 
ò. 030a/09, 031b/11, 061a/01, 
064a/12, 085a/12 
[=3] 

óÀmisen (ar.) 
ó. 067b/13 
[=1] 

óamiyyet (ar.) 
ó. 033b/13 
ó.+ lerinden 076b/10 
[=2] 

óaml (ar.) 
ó. eyleye 063b/04 
[=1] 

óamle (ar.) 
ó. idüb 087a/10 
[=1] 

òams (ar.) 
ò. 028b/10, 033b/02 
[=2] 

òamse (ar.) 
h. 007a/12 
[=1] 

òamsen (ar.) 
ó. 071a/12 
[=1] 

òamsin (ar.) 
ò. 080b/03 
[=1] 

òÀmÿş (fa.) 
ò. ola 060a/11 
[=1] 

òÀn (fa.) 
ò. 002b/12, 076b/07 
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[=2] 
òandÀn (fa.) 

ò. 056b/12 
[=1] 

òande (fa.) 
ò.+ si 092b/10 
[=1] 

òÀne (fa.) 
ò.+ sin 047b/02, 047b/04 
ò.+ sine 108b/02, 109b/12 
[=3-4] 

òÀnedÀn (fa.) 
ò.+ ları 046a/02 
[=1] 

óanìfe (ar.) 
ó. 023b/04 
[=1] 

òÀr (fa.) 
ò. 019a/13, 101a/06 
ò.-ı óased-i muúbilÀn 019b/10 
ò.+ dan 097b/13 
[=4] 

òarÀb (ar.) 
ò. 042b/08 
ò. etmekdedür 093a/12 
ò. eyledi 106b/09 
[=3] 

óarÀm (ar.) 
ó. 031b/06 
ó.+ a 030b/08, 109b/06 
ó.+ dan 014b/12, 015a/09 
ó.+ dır 085b/02 
[=6] 

óarb (ar.) 
ó. 073b/01 
[=1] 

òarc (ar.) 
ò. 008a/12 
ò.+ uñuzı 094a/02 
[=2] 

óarekÀt (ar.) 
ó.+ a 063a/01 
ó.+ da 063a/03 

[=2] 
óareket (ar.) 

ó. 052b/03 
ó. eylemek 051b/07 
ò. eyleye 077b/03 
ó. eyleyüb 080a/04 
ó. idenlerden 063a/02 
ó. itmek 050b/08 
ó.+ leri 069a/11 
ó. olınub 078a/10 
[=8] 

óarem (ar.) 
ó.-i òaãã-ı pÀdişÀhìden 004a/01 
[=1] 

óaremì (ar.) 
ó. 076a/13 
[=1] 

òarìd (fa.) 
ò. idüp 108b/02 
[=1] 

óarìã (ar.) 
ó. 061a/03 
ó. ola 041a/04 
ó. olmaàın 099b/12 
ó. olmaú 007a/13, 105b/10, 
105b/11 
ó. olub 075a/03 
[=8] 

òarú (ar.) 
ò.+ dur 109b/03 
[=1] 

òÀã (ar.) 
ò. 038a/04, 088b/01 
ó.+ uñ 068a/12 
[=3] 

òaãÀ’il (ar.) 
ò.+ e 009a/02  
ò.-i envÀr-ı rÿóÀniyye 008b/13 
[=2] 

òasarÀt (ar.) 
ò. 008b/10 
[=1] 

òasÀret  (ar.) 
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ò.+ den 100a/07 
[=1] 

òasÀset (ar.) 
ò. 078a/09 
ò.-i tabìèatden 019b/01 
[=2] 

óaseb (ar.) 
ó.+in 090b/04 

óased (ar.) 
ó. 011b/04, 019a/03, 019a/05, 
019a/12, 034a/12 
ó.-i aúrÀn 029a/04 
ó.-i muúbilÀn 019b/10 
ó.+ dür 019a/02 
ó. edmek 019a/10 
ó.+ i 019b/11 
ó.+ lerin 078a/05 
[=11] 

óasen (ar.) 
ó. 032a/06 
ó.+i 003a/02 
[=2] 

óasenÀt (ar.) 
ó. 103a/06 
ó.+ a 100a/13 
ó.+ dan 108b/11 
ó.+ ın 019a/11, 082a/11 
ó. iderdi 082b/01 
[=6] 

óasene (ar.) 
ó. 011a/12, 013a/10, 016b/09, 
017a/11, 080a/12 
ó.+ den 021a/10, 023b/02 
ó. olub 010b/09 
[=8] 

óasenet (ar.) 
ó.+ iñ 011a/05 
[=1] 

óaseniyyÀt (ar.) 
ó. 011a/06 
[=1] 

óÀãıl (ar.) 
ó. 009a/05, 064b/06, 101a/08 

ó.-ı metÀè 100a/04 
ó. etmeye 068a/05 
ó. etmişim 082a/02 
ó. eyleyeler 064a/04 
ó. úılındıútan 043b/11 
ó. kılınur 009b/02 
ó. ola 053b/10, 064a/07, 
096b/04 
ó. olur 030a/11, 034b/12, 
035a/04 
[=15] 

óÀsid (ar.) 
ó.+ iñ 085b/05 
ó.+ ler 052b/04 
[=2] 

óaãìl (ar.) 
ó. ideler 044b/01 
[=1] 

òÀsir (ar.) 
ò. 009b/06 
[=1] 

òaãlet (ar.) 
ò. 003b/04, 019a/13, 027b/06, 
031a/11, 032a/04 
ò.+ dür 060b/10  
ó.+ den 061a/05 
ó.-i nÀfiè 030b/07 
[=8] 

òaãm (ar.) 
ò. 089a/13 
ò.+ uñ 096b/08 
[=2] 

óasret (ar.) 
ó. 017b/02, 019b/08, 084a/01, 
084a/02, 100a/06 
[=5] 

òaããa (ar.) 
ò.+ 082a/12 
ò.-ı pÀdişÀhìden 004a/01 
[=2] 

òÀãã (ar.) 
ò. 048a/06 
[=1] 
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òasta (fa.) 
ò. olub 104a/01 
[=1] 

òastelik (fa. + tr.) 
ò.+ den 032a/10 
ò.+ i (òastelig) 108a/05 
[=2] 

óasÿd (ar.) 
ó. 019b/12 
ó.+ a 019b/11 
[=2] 

óÀşÀ (ar.) 
ó. 091b/01 
[=1] 

óaşem 
ó. 003a/01, 041a/09, 050b/05 
ó.+ i 073a/10 
ò.-i pürşÿr 050b/13 
[=5] 

óaşmet (ar.) 
ó.+ leri 054b/07 
[=1] 

óaşr (ar.) 
ó. itdiñiz 056a/10 
[=1] 

òaùÀ (ar.) 
ò. 018b/05, 071b/02, 073a/01, 
097b/03 
ò.+ da 076a/12 
ò. itdürmeye 079b/01 
ò.-yı òÀfì 076a/12 
ò.-yı mülkì 076a/11 
ò.+ ya 094b/11 
ò.+ yı 073a/08 
[=10] 

òaùar (ar.) 
ò.+ a 078b/08 
[=1] 

òaùÀyÀ (ar.) 
ò. 063b/08 
ò.+ nuñ 092b/08 
[=1] 

óaùb (ar.) 

ó.+ ı 067b/13 
[=1] 
 

òÀùır (ar.) 
ò. 018a/10, 035a/02, 053b/07 
ò.+ dur 029a/09, 050b/13 
ò.-ı èÀliye 052b/11 
ò.-ı melÀletnişìn 030a/02 
ò.+ ı 063a/02 
ò.+ ım 076b/08 
ò.+ ıma 056a/08 
ò.+ ımı 083b/06 
ò.+ ına 053b/04, 058b/06, 
063b/03, 079a/13, 079b/06 
ò.+ ında 037b/04, 079b/01, 
079b/06, 085b/07 
ò.+ ından 034b/11 
ò.+ ların 054b/03, 062b/12, 
077a/08 
ò.+ larında 072b/06 
[=25] 

òÀùır-nevÀzlık (ar. + fa.) 
ò.+ lar idüb 053a/03 
[=1] 

òÀùıra (ar.) 
ò. 062a/07, 076b/05 
[=1] 

òÀùır-nişÀn (ar. + fa.) 
ò. 071b/12 
ò. itdüreler 080b/11 
[=2] 

òaùır-şikest (ar. + fa.) 
ò.- 005a/04 
[=1] 

òaùì’at (ar.) 
ò. 103a/07 
[=1] 

òÀtm (ar.) 
ò.+ i 106b/03 
h. idüb 007b/06 
[=2] 

òÀtime (ar.) 
ò. 006b/05, 099b/11 



236 

 

 

ò.+ sin 080a/08 
[=2] 

òatìrrek (ar.+tr.) 
ò. 078a/01 
[=1] 

óattÀ (ar.) 
ó. 058a/01 
[=1] 

òaùùÀù (ar.) 
ò. 055b/05 
[=1] 

òatun (tr.) 
ò. 026b/08, 026b/10 
[=2] 

óavÀdiå (ar.) 
ó. 092a/13 
ó.-i rÿzgÀra 079a/02 
ó.+ dür 073b/02 
[=3] 

óavÀúìn (ar.) 
ó.+ den 068a/12 
ó.-i devrÀn 002b/08 
[=2]  

óavÀle (ar.) 
ó. 071b/10 
ó. etmeyeler 090a/09 
[=2] 

òavÀri (ar.) 
ò. 035a/05 
[=1] 

òavÀã (ar.) 
ò. 032a/09, 050b/05 
[=2] 

òavf (ar.) 
ò. 054a/04, 072b/11, 080a/05 
ò. etme 026b/08 
ò. eyleye 054a/02 
ò.+ ından 054a/01, 066a/12 
ò. idüb 087a/11 
maèÀyiş-i ò. itdümki 056a/11 
ò.+ larından 077a/10 
[=11] 

òavfü’õ-õemm (ar.) 

ò. 012a/05 
[=1] 

óavãalasuzlıú (ar. + tr) 
ó. etmeyeler 085b/12 
[=1] 

óayÀ (fa.) 
ó. 027a/04, 029a/07, 099b/05 
ò.+ dur 023b/02 
[=4] 

òayÀl (ar.) 
ò. 059a/07 
[=1] 

hayÀt (ar.) 
 [=1] 

óayÀt (ar.) 
ó. 108a/04 
ó.+ dan 091a/05 
h.-ı müsteèÀrìde 017a/03 
ó.-ı müsteèÀrına 037a/11 
[=3] 

óayf (ar.) 
h. 073a/06 
ó.+ ların 098a/06 
ó. olub 040b/03 
[=3] 

óayfÀ (ar. + fa.) 
ó. 107a/04, 107a/07 
[=2] 

òayr (ar.) 
ò. 042a/02, 053a/03, 083b/09, 
087b/02 
[=4] 

òayr-dÀr (ar.) 
ò. 086b/02 
[=1] 

òayrlu (ar. + tr.) 
ò. 012b/10, 015a/02, 027a/06, 
083b/10 
ò.+ dır 038b/11 
[=5] 

òayr (ar.) 
ò. 045b/01, 056b/01, 067a/13, 
089b/02, 090a/05, 093a/13, 
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107a/09 
ò.+ a 082a/11 
ò.+ lara 056b/01 
ò.+ ları 005b/10 
[=10] 

òayrÀn (ar.) 
ò.-ı Àòireti 024b/05 
[=1] 

òayrÀt (ar.) 
ò. 082a/11, 082b/01, 100a/13, 
103a/06, 108b/11 
ò.+ a 082b/12 
[=6] 

òayren (ar.) 
ò. 020a/11 
[=1] 

òayr-òˇÀh (ar. + fa.) 
ò. 028b/07 
[=1] 

óayvÀn (ar.) 
ó.+ dan 010a/03 
[=1] 

óayvÀnÀt (ar.) 
ó.+ uñ 011a/07 
[=1] 

òayvÀniyyet (ar.) 
ò.+ de 009a/10 
[=1] 

óaõer (ar.) 
ó. 051a/02, 094a/05 
ó. idelüm 095a/07 
[=2] 

óaõf (ar.) 
ó.+a 077a/06 
[=1] 

óÀzım (ar.) 
ó. 034b/01 
[=1] 

óÀøır (ar.) 
ó. 050a/03, 061b/10, 073b/02, 
074b/04, 079a/06, 107a/02 
ó. ide 039a/11, 071a/13 
ó. idi 057b/10 

ó. iken 053b/02 
ò. ola 053b/06, 061b/08 
[=12] 

óazìn (ar.) 
ó.+ imden 083b/06 
[=1] 

òazìne (ar.) 
ò. 048a/04, 073b/13, 074a/07, 
074b/10, 075b/06, 075b/08, 
086a/13 
ò.-i pÀdişÀhìye 046a/12 
ò.+ sidir 046b/02 
ò.+ ye 074a/03, 074a/06 
ò.+ yi 017a/06 
[=12] 

òazìne-dÀr (ar.) 
ò. 082b/05 
ò.+ dan 082b/04 
ò.+ ı 082b/08 
ò.+ ına eytdi 082b/02 
[=4] 

óaøìø (ar.) 
ó.- i 042b/13 
[=1] 

haøret (ar.) 
h. 003b/04, 003b/05, 057a/12 
ó.+ i 023b/03, 023b/10 
ó.-i èalì 034a/02 
h.-i allÀhın 008a/01 
ó.-i dÀnyÀl 081b/01 
ó.-i emìrü’l-müéminìn 081a/11 
ó.-i óabìb 092b/05 
ó.-i mücìbü’ddaèvÀt 016b/04 
h.-i raómÀn 009a/07 
ó.-i resÿlu’llÀh 057a/10 
ó.-i risÀlet 057a/08 
h.-i ãamediyyet olmaú 052a/07 
ó.+ iñ 041b/09 
h. + ler 004a/01 
ó.+ leri 024a/04, 035a/03, 
035b/12, 036b/06 
ó.+ lerine 023b/08, 034a/07 
ó.+ lerini 003a/12, 079a/06 
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h.+ lerin 011a/14 
h.+ lerinüñ 010a/10, 023b/04, 
079b/04 
[=29] 

óaøret-i allÀh (ar.) 
ó. 003a/09, 016a/09, 016b/02 
[=2] 

óaôô (ar.) 
ó. 042a/01, 090a/04 
ó.-ı nefs 089b/12 
ó. etmedügin 049a/02 
ó.+ ı 090a/06 
ó. idüb 091b/04 
[=6] 

heb (fa.) 
h. 068a/10 
[=1] 

hediyye (ar.) 
h. 060b/03 
h.-i sübóÀnì olan 008a/01 
[=2] 

hediyyet (ar.) 
h.-i pişgÀh 006a/01 
[=1] 

hedm (ar.) 
h. etmek 065a/12 
[=1] 

heft (fa.) 
h. 083b/02 
[=1] 

óekìm (ar.) 
ó. 020a/12, 028a/04, 028b/05, 
029b/05, 029a/11, 030b/10, 
031a/05, 033a/08, 039b/06, 
065a/04, 065a/09, 107b/12 
ó.+ i 107b/09 
ó.+i dÀnÀ 029b/02, 029b/10, 
030a/01, 030a/10 
ó.+i diger 107b/05, 108a/05 
ó.+i fettÀó 010a/01 
ó.+ den 032b/11, 065a/04 
ó.+ e 020a/11, 020b/08, 
021a/05 

[=33] 
helÀhil (ar.) 

h. 020b/13 
[=1] 

helÀk (ar.) 
h. 101b/12 
h.+ a 059b/04 
h.+ dedir 065a/03 
h.+ dur 032b/13, 099b/07, 
103b/09 
h. iderdi 021a/01 
h. ideyim 042b/08 
h. itdi 021a/04 
h. oldı 020b/07 
h. olurdı 020a/04 
[=11] 

helÀkì (ar.) 
h. 035a/06 
[=1] 

hem (ar.) 
h. 018b/07, 071a/10, 087a/09, 
088a/12, 088a/13, 102b/09, 
109a/06 
[=8] 

hemÀn (fa.) 
h. 036b/07, 081b/03, 086a/05, 
100b/03, 100b/06 
[=5] 

hemìşe (fa.) 
h. 017b/09, 017b/11, 045b/04, 
067b/03, 078a/05, 085b/13, 
097b/01,109a/11 
[=8] 

hemm (ar.) 
h. 100a/08, 100a/11  
[=2] 

hemnişìn (fa.) 
h.+ den 035a/11 
h.+ i 078a/04 
h.+ lerinden 084a/06 
[=3] 

hengÀm (fa.) 
h.+ ında 005b/01 
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[=1] 
henÿz (fa.) 

h. 035b/08, 035b/11 
[=2] 

her (fa.) 
h. 004a/05, 006a/09, 007b/11, 
011a/04, 013b/12, 015a/10, 
015b/12, 015b/13, 019a/06, 
019b/07, 019b/08, 020a/03, 
020a/05, 020b/13, 021b/06, 
022b/13, 024b/02, 025a/02, 
025a/04, 025a/05, 026a/02, 
026a/03, 026a/07, 027a/05, 
032b/03, 033a/12, 033b/12, 
034a/03, 034b/05, 034b/08, 
037a/09, 038b/01, 039a/06, 
039a/07, 040a/02, 040a/05, 
040a/11, 041b/07, 042a/03, 
044a/11, 045a/10, 046b/03, 
046b/11, 046b/12, 047a/10, 
048a/01, 050a/10, 050b/10, 
051a/04, 051a/07, 054a/02, 
054b/05, 054b/06, 055a/03, 
056b/03, 056b/10, 056b/11, 
058a/13, 060a/06, 060a/07, 
060b/04, 060b/05, 061a/02, 
063a/10, 063a/11, 063b/05, 
064a/08, 067b/04, 068a/13, 
071b/02, 071b/09, 072b/01, 
074b/12, 075b/07, 075b/13, 
076a/01, 076b/12, 077a/07, 
077b/05, 078b/05, 080a/12, 
081a/02, 083a/01, 091b/07, 
092a/02, 095a/05, 095a/11, 
096a/04, 096b/04, 096b/09, 
096b/11, 096b/12, 097a/04, 
097a/05, 097a/06, 097a/11, 
097a/12, 097a/13, 097b/09, 
098b/05, 098b/07, 098b/12, 
098b/13, 099a/12, 099b/05, 
099b/06, 100a/01, 101a/03, 
101b/10, 102b/08, 103a/08, 
103a/09, 103a/11, 104a/09, 

108b/05 
[=121] 

herÀyin (fa.) 
h.+ e 038a/05 
[=1] 

herçend (fa.) 
h. 096a/02 
[=1] 

hergiz (fa.) 
h. 044a/09, 046b/06, 048b/13, 
094b/05, 099a/12 
[=5] 

herkes (fa.) 
h. 071a/03, 109a/02 
h.+ den 076b/05 
h.+ e 056b/01, 071a/02 
h.+ in 058a/10 
h.+ iñ 067b/03, 093b/06 
[=8] 

óesÀb (ar.) 
ó. 037a/13 
[=1] 

hevÀ 
h. 011b/08, 012a/07, 033b/09, 
044b/05, 046a/07, 101a/08 
h.-yı şÿm 035b/11 
h.+ mdan 044a/12, 044b/01 
h.+ ya 002a/07, 093a/12 
h.- yı 047a/13 
[=12] 

heves (ar.) 
h. 044b/05 
h.+ den 033b/09 
h.+ e 011b/08, 012a/07 
[=4] 

hevl (ar.) 
h.+ i 036b/07 
[=1] 

òezÀne (fa.) 
ò.+ ye 049b/08 
[=1] 

hezÀr (fa.) 
h.- ı 066b/11 
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h. olursa 018a/02 
[=2] 

hezel (ar.) 
h. 098a/10 
[=1] 

òıffe (ar.) 
ò. 013a/03 
[=1] 

òıffet (ar.) 
ò. 085b/12 
ò.-i èaúla 062b/09 
ò.-i èaúldan 059b/09 
ò. etme 060a/06 
[=4] 

óıfô (ar.) 
ó. 039a/04, 047b/04, 047b/05, 
066b/01, 066b/04, 073a/12 
ó.-ı óukÿk-ı nièmet 069b/12 
ó. etmekde 064b/12 
ó. eylemege 089b/06 
ó. eylemek 069b/08 
ó.+ ında 083b/04 
ó.+ ını 065b/05 
ó. idici 044b/11 
[=13] 

óıúd (ar.) 
ó. 063b/02 
[=1] 

òıred (fa.) 
ò. 043a/08 
ò.+ den 095a/09 
ò.+ i 041b/03 
ò. idi 046a/04 
[=4] 

òıred-mend (fa.) 
ò. 022a/12, 105a/13 
[=2] 

òırúa (ar.) 
ò.-ı vÀúi 093a/06 
ò.+ lar 057a/06 
[=2] 

óırmÀn (ar.) 
ó. 061a/05 

ó.+ dur 061a/04 
[=2] 

óırã (ar.) 
ó. 012b/06, 061a/05, 061a/06, 
088a/08, 101b/09, 104b/10, 
105a/12, 105b/02, 105b/06 
ó.+ dan 101b/14 
ó.+ durki 101b/06 
ó.+ uñ 061a/04 
ó.+ la 109a/13 
[=14] 

òırsuz (tr.) 
ò. 047b/02 
[=1] 

òıãÀl (ar.) 
ò.-ı pesendìde 035b/13 
[=1] 

òıãÀm (ar.) 
ò. +ı 027b/11 
[=1] 

òışm (fa.) 
ò. 011b/12, 044b/01, 063b/01, 
085b/09 
ò.-ı àaøÀbuñdan 053a/10 
ò.+ a 063a/11 
ò.+ dan 044a/12 
ò. eyleye 053a/12 
ò.+ ı 023a/10 
ò.+ ına 067b/10 
ò. ide 063b/10 
ò. iderler 059a/01 
ò.+ la 023a/08 
ò.+ ları 059a/02 
ò.+ lu 012b/04 
[=14] 

òiùÀb (ar.) 
ò. 055b/03 
ò. eylese 072b/01 
[=2] 

òıùùa (ar.) 
ò.+ ları 042a/07 
[=1] 

òıyÀnet (ar.) 
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ò. 060b/10, 065b/03 
ò.+ de 088a/10 
ò. etmiş 050a/01 
ò.-i vezìr 029a/04 
[=5] 

òıyÀr (ar.) 
ò. 070a/11 
ò.+ ı 070b/05, 070b/08 
[=3] 

hicret (ar.) 
h. 040b/04 
[=1] 

hìç (fa.) 
h. 036a/06, 040b/07, 044a/10, 
044b/07, 044b/08, 044b/09, 
044b/10, 044b/12, 045a/01, 
048a/12, 048a/13, 050a/11, 
051a/12, 054a/06, 101a/08, 
101b/14, 105a/08, 107b/04, 
107b/08, 108a/01 
h.+ dür 105b/01 
h.+ le 105b/01 
[=22] 

hiçbir (fa. + tr) 
h. 019a/04, 019a/05, 025b/13, 
044b/06, 106a/13, 106b/06, 
107a/08 
[=7] 

hidÀyet (ar.) 
h. 003a/04, 016a/13 
h.+ i 002a/12 
h.-i refìúliàiyle 105a/04 
h. oldu 037a/09 
[=5] 

óiddet (ar.) 
ó. 033b/09 
ó.+ i 064a/02 
[=2] 

òiffet (ar.) 
ò.-i èaúldan 035a/05, 059b/08 
ò.+ den 097b/03 
ò.+ e 107b/02 
[=4] 

óikÀyat (ar.) 
ó. 011a/03, 080b/11 
[=2] 

óikÀye (ar.) 
ó. 021a/06 
ó.+ den 043b/02 
[=2] 

óikÀyet (ar.) 
ó. 063b/02, 065b/06, 065b/11, 
076a/05, 078b/02, 081a/02, 
090b/06, 098a/02 
ó.-i menuçehrden 095a/01 
ó. iderler 049b/05, 103b/12 
ó. iderlerki 057a/04 
ó.+ im 074b/13 
ó. olınur 018a/03, 020a/01, 
021b/07, 022b/02, 023b/03, 
026b/02, 035b/01, 039a/12, 
039b/06, 040a/07, 042a/08, 
044a/04, 046a/10, 047b/01, 
048b/12, 049a/07, 050a/01, 
065a/03, 070a/09, 072b/07, 
073b/11, 082a/12, 084a/04, 
084b/07, 086b/03, 088b/01, 
091a/08, 094b/01, 100b/06, 
106a/08, 106b/11 
h. olınmışdur 052a/09 
[=45] 

óikmet (ar.) 
ó. 007a/11, 008b/03, 045b/11, 
065a/11, 091b/09 
ó.-i imtizÀc 001b/06 
ó.+i irtişam 006b/02 
ó.-i maóø 010a/01 
ó.-i niôÀm 027b/  
ó.+ den 006b/03, 007a/05, 
027b/09 
ó. olan 008b/08 
[=13] 

óikmet-yÀri (ar.) 
ó.+ dür 065a/11 
[=1] 

óikmeten (ar.) 
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ó. 075b/01 
[=1] 

òilÀf (ar.) 
ò. 078a/06 
ò.-ı rÀy 080b/09 
ò. etmedüm 044a/10 
ò. etmeye 041a/01 
ò.+ ını 091a/05 
[=5] 

òilÀfet (ar.) 
ò.+ lerinde 003a/13 
[=1] 

òilèat (ar.) 
ò. 055b/12, 056a/05 
ò.+ ı 055b/13 
[=3] 

hìle (ar.) 
h.+ si 044b/06 
[=1] 

óilm (ar.) 
ó. 023b/02, 024a/05, 027b/05, 
077b/01, 080b/09, 085b/11 
[=6] 

óimÀyet (ar.) 
ó. 029b/08, 073a/13 
h.-i bilÀd 077b/10 
[=3] 

himmet (ar.) 
h. 019b/01, 067b/02, 083b/02 
h.-i küllinüñ 100a/08 
h.+ e 032a/02 
h. eyleyeler 037b/06 
h.+ in 092a/05 
h.+ ine 067b/03 
h.+ leri 054a/11 
[=9] 

himmetlik (ar. + tr.) 
h. 067b/04 
[=1] 

hind 
h. 022a/10, 032a/03, 032a/08, 
098b/12 
h.+ e 048a/11 

[=5] 
hindbÀd (fa.) 

h. 032b/11 
[=1] 

óirÀset (ar.) 
ó. 047b/05, 073a/13 
ó.+ ine 066b/01 
[=4] 

òired-mendÀn (fa.) 
ò. 050b/02 
ò.+ a 050b/09 
[=2] 

òirz (ar.) 
ò.-cenÀn-ı verd-zebÀn 005b/10 
[=1] 

óiãÀr (ar.) 
ó. 049a/06, 099b/03 
ó. eylemiş 095a/03 
ó. idüb 100b/08 
[=4] 

óiããe (ar.) 
ó.-i nÀm 047a/06 
ó.+ si 058a/02 
[=2] 

óìùa (ar.) 
ó.-yı emÀnetindeyüz 083b/04 
[=1] 

òiùÀb (ar.) 
ò. 051a/01, 059b/06 
ò. eyledükde 052b/10 
ò.+ ıyla 010a/13 
ò.+ ı kibriyÀ 060b/12 
ò. idüb 090b/09 
ò. itmek 015b/05 
[=7] 

òiùabe (ar.) 
ò. idüb 095a/04 
[=1] 

òiùÀbsuz (ar. + tr.) 
ò. 060a/07 
[=1] 

òiõlÀn (ar.) 
ò.-ı Àòiret 107a/10 
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[=1] 
òiõmet (ar.) 

ò. 028b/12, 032a/02, 032b/08, 
034a/05, 050b/07, 061b/08, 
062a/04, 062a/06, 062a/02, 
062b/11, 069b/09, 069b/10, 
078a/01, 078b/11 
ò.+ de 072a/12, 090b/04 
ò.+ e 061b/06, 061b/10, 
076b/09, 086a/06 
ò. etmege 104a/13 
ò. etmegi 104a/12 
ò. etmezdüñ 104b/02 
ò.+ i 055a/01, 061b/12, 062a/01 
ò.+i duèÀlarında 005b/08, 
05b/11 
ò.+i úadìmesi 062b/07 
ò.+i kÀtib-i şaèìrleri 005b/02 
ò.+i mezbÿre 005b/03 
ò.+i pÀdişÀh 050b/11 
ò.+i pÀdişÀha 051a/11 
ò.+i sulùÀn 029a/09 
ò.+i şerife 075a/01 
ò.+i şerìfine 024a/06 
ò.+i èubÿdiyyet 007b/13 
ò. ide 051b/04 
ò.+ in 052a/05, 081b/06 
ò.+ üñ 062a/08 
ò.+ inde 041b/01, 055a/02, 
062a/10, 078a/03, 081b/02, 
081b/04 
ò.+ üñde 077b/13 
ò.+ inden 054b/13, 077b/13, 
089b/12 
ò.+ ine 052a/06, 053a/02, 
062a/11, 072b/12, 076a/08, 
088b/10 
ò. itmek 050b/10 
[=59] 

òiõmet-kÀr (ar.) 
ò. 058a/13 
ò.+ ı 091a/09 
ò.+ uñ 052b/13, 062a/11, 

091a/11 
ò.+ lar 041b/05 
[=6]eps 

òiõmet-kÀrlıú (ar. + tr.) 
ò.+ dur 054a/09 
ò.+ ı (òiõmetkÀrlıà) 072b/03 
[=2] 

óod-maóall (fa. + ar.) 
ó.+i miónet 035b/05 
[=1] 

òor (fa.) 
ò. 061b/05 
ò. olmayasın 049a/01 
[=2] 

òorÀsÀn (yer. i.) 
ò.+ ı 047b/06 
ò.+ uñ 047b/02 
[=2] 

òoş (fa.) 
ò. 024a/05, 030a/03, 048a/02, 
086b/01, 088a/07, 091a/04, 
091b/05 
ò.+ ca 058a/09  
ó. eyleyeler 077a/08 
[=9] 

òoşca (fa. + tr.) 
ò. 080a/08 
ò. 098b/04 
 [=2] 

òoşlıú (fa. + tr.) 
ò.+ ı (òoşluà) 063a/05 
ó. olmaya (òoşluà) 053a/12 
[=3] 

òoşnÿd  
ò. 013b/12 
ò.-ı òalú 031a/11 
ò. iderler 107b/13 
ò. idesin 108a/01 
ò. ola 040a/09, 053a/10 
[=6] 

òoşnÿdluú 
ò.+ ından 040a/11, 064a/07 
[=2] 



244 

 

 

òÿb (fa.) 
ò. 097a/03 
ò.+ dur 096a/05 
[=2] 

óubbu’d-dünyÀ (ar.) 
h. 012b/05 
[=1] 

óubbu’l-mÀl (ar.) 
h. 012b/05 
[=1] 

óubbü’l-cÀh (ar.) 
h. 012a/05 
[=1] 

óubbü’ô-ôaleme (ar.) 
ò. 012a/03 
[=1] 

óucub (ar.) 
ó.+ ımı 037b/01 
[=1] 

huccÀc (ar.) 
h. 057a/11 
[=1] 

óuccet (ar.) 
ó. 104a/10 
[=2] 

òudÀ (ar.) 
ò. 025a/07 
ò.-yı èazze 095b/03 
ò.-yı tebareke 034a/10 
ò.+ dan 036a/04, 036a/08, 
036a/12 
ò.+ ya 033a/06, 034b/13 
[=8] 

òudÀì (ar.) 
ò. 034b/10 
[=1] 

òudÀvend (fa.) 
ò.+ iñe 104b/04 
[=1] 

òuddÀm (ar.) 
ò. 007a/09, 041b/01, 050b/05 
ò.+ dan 078b/11 
ò.+ ın 053b/05 

ò.+ ınuñ 081a/10 
[=6] 

óuúÿú (ar.) 
ó.-ı hiõmet 062b/07, 062b/11 
ó.-ı nièmet 069b/12 
ó.-ı rièÀyet 069a/02 
ó.-ı sÀbıúasın 062a/04 
ó.-ı sÀbıúı 062a/07 
[=6] 

òulÀãa (ar.) 
ò. 101b/13 
ò.-ı mevcÿdÀt 010a/08 
[=2] 

òulefÀ (ar.) 
ò.-yı rÀşidin 002a/12 
ò.+ dan 053b/01 
ò.+ nuñ 088b/01 
[=3] 

òÿlık (fa+tr) 
ò. 024a/05 
ò.+ la 068a/07 
[=1] 

òulú (ar.) 
ò. 003/02, 010b/13, 17b/07, 
019a/02, 024a/09, 024b01, 
27b/07, 029b/12 
[=1] 

óulÿl (ar.) 
ó. iderek 005a/09 
[=1] 

óÿr (ar.) 
ó. 009a/08, 037b/02 
[=2]  

hurg (ar.)  
h. 044a/09 
[=1] 

òurÿc (ar.) 
ò. 008b/11 
ò.+ ı 086a/10 
[=2] 

òusemÀ (ar.) 
ò.+ sını 107b/12 
[=1] 
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òusr - (ar.) 
ò.- i 105b/04 
[=1] 

òusrev (fa.) 
ò. 097a/11 
[=1] 

óussÀd (ar.) 
ó. 019a/09, 019b/04 
ó.+ dan 019a/07, 019b/04 
h.+ ı 078a/02 
ó.+ uñ 021a/07 
[=6] 

óussa-mend (fa.) 
ó. 042a/02 
[=1] 

óuãÿl (ar.) 
ó.- ı 034a/13 
ó.-ı èafiyyet 029b/10 
ó.-ı maúãÿd 028a/11 
ó.-ı murÀd 030a/11 
ó.+ i 028a/04, 034b/05 
[=6] 

óuãumet (ar.) 
ó. 059a/11 
[=1] 

óuãÿr (ar.) 
ó. 101a/06 
[=1] 

òuãÿã (ar.) 
ò. 045a/11, 055a/03, 081b/08 
ò.+ da 074a/05, 080b/06 
ò.+ ı 081b/09 
ò.+ larda 055a/04 
ò.+ larında 015a/07 
[=8] 

òuãÿsen (ar.) 
ò. 040a/12, 085b/02 
[=2] 

òuãÿãì (ar.) 
ò. 071b/13 
[=1] 

hÿş (fa.) 
h. 058b/04 

[=1] 
hÿş-yÀr (fa.) 

h.+ lara 093a/01 
[=1] 

òuşk-leb (fa.) 
ò. 094a/10 
[=1] 

òuşÿnet  (ar.) 
ò. 084b/04 
ò.+ le 040a/03 
[=2] 

óuùÀm (ar.) 
ó. 100a/12 
[=1] 

òuùbe (ar.) 
ò.+ de 100b/09 
ò. idüb 100b/09 
[=2] 

òuùur (ar.) 
ò. +dur 28a/09 

òÿy (fa.) 
ò. 009a/12, 009b/03, 017b/05, 
017b/06, 026a/13, 088a/07 
ò.+ ı 027a/05 
ò.- la 016b/05 
ò.+ laruñ 027a/03 
ò.+ larından 026b/03 
[=10] 

òuylulıú (fa. + tr.) 
ò. 025a/08 
[=1] 

óuøÿr (ar.) 
ó. 033a/07, 061b/09 
ó.-ı bÀrìye 106a/10 
ó.-ı bi-pÀyÀn bÀb-ı sÀdis 
030b/01 
ó.-ı úahhÀrì 092a/09 
ó.-ı şerìflerine 035b/09 
ó.+ da 019b/05 
ó.+ ı 067b/11 
ó.+ ına 074a/11, 074b/08  
ó.+ ında 036b/01, 057a/02, 
059a/04, 085b/08 
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ó. ider 109b/13 
ó.+ larında 057a/11 
ó.-ı sermedi 110a/02 
ó.+ una 022b/10, 081b/08 
[=19] 

óuøøÀr (ar.) 
ó. 088a/04 
ó.-ı meclis 087b/13 
ó.+ dan 068b/04 
ó.+ ın 084b/10 
[=4] 

óüccÀc (ar.) 
ó.-ı yÿsuf 098a/02 
ó.+ uñ 098a/13 
[=2] 

hüccetü’l-islÀm (ar.) 
h. 067b/08 
[=1] 

hücÿm (ar.) 
h. 093a/04 
h.-ı hÀdimüllezzÀt 068a/02 
[=2] 

óükemÀé (ar.) 
ó. 026a/01, 026a/11, 045b/04, 
054b/13, 059b/08, 071a/04, 
071b/11, 101a/05, 109a/03 
ó.+ dan 020a/05 
ó.-ı baàdÀd 032a/12 
ó.-ı hind 032a/03, 032a/07 
ó.-ı yunÀn 025a/01, 033a/12, 
042a/03 
ó.-yı fÀrs 027b/12 
ó.-ı pÀrs 045a/02 
ó.+ sından 107a/01 
[=19]  

hükemÀen (ar.) 
h. 057b/09 
[=1] 

óükkÀm (ar.)  
ó. 069a/13 
ó.+ ının 041a/11 
[=2] 

óükm (ar.) 

ó. 040b/12, 073b/06 
ó. idüb 002a/06 
ó.+ i 092a/02 
ó.+ ine 011b/11, 093b/06, 
014b/03 
[=7] 

óükÿmet (ar.) 
ó. 006a/06, 037b/10, 038a/10, 
072b/03 
ó.+ i 040a/12 
ó.+ le 007b/09 
[=6] 

hümÀm (ar.) 
h. 023b/03 
[=1] 

hümÿm (ar.) 
h. 066b/06, 093a/03 
[=2] 

hüner (fa.) 
h. 098a/01 
h.-mend 047a/11 
h.+ e 018a/01 
h. isteye 097a/07 
h.+ ler 096b/05 
h.+ lerden 091b/08 
h.+ lerüñ 097a/08 
[=7] 

hüner-dÀr (fa.) 
h. 086b/03 
[=1] 

hünerver (fa.) 
h.+ dür 018a/03 
[=1] 

óürmet (ar.) 
ó. 032a/11, 079a/03 
[=2] 

òürrem (fa.) 
ò. olup 019b/09 
[=1] 

óüsn (ar.) 
ó. 027b/06, 091a/10 
ó.-i aòlÀú 003b/11 
ó.-i aòlÀú 011a/01 
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ó.-i òalú 017b/07 
ó.-i òalúdan 032a/06 
ó.-i òalúuñ 003a/02 
ó.-i taèbìr 027a/10 
[=7] 

óüsnì (ar.) 
ó. 003a/02 
[=1] 

hüş-yÀr (fa.) 
h. 078b/05 
[=1] 

hüveydÀ (fa.) 
h.+ dır 007b/02 
[=1] 

óüzn (ar.) 
ó. 012b/12, 100a/08 
ó.+ i 100a/11 
[=3] 

ıraà (tr.) 
ı. eyleyeler 047a/13 
ı. ol 025a/12 
[=2] 

èırÀú (yer. i.) 
èı. 098a/02 
[=1] 

ıraú (tr.) 
ı. 108b/06 
[=1] 

ırmaà (tr.) 
ı.+ a 077a/11 
ı.+ da 077a/11 
[=2] 

ıãàÀ (ar.) 
ı. 045b/02 
ı. etmeyüb 058b/08 
[=2] 

ıãır - (tr.) 
ı.- dıúda 070a/13 
ı.- dugı 070b/04 
ı.- maya 080a/10 
[=3] 

ıãmarlamaú (tr.) 
ı. 014b/02, 014b/04 

ı.+ dur 014a/08 
[=3] 

ıãrÀr (ar.) 
ı. 013a/08 
[=1] 

ıãùılÀó (ar.) 
ı. 086b/01 
[=1] 

èışret (ar.) 
èı.+ i 019b/09 
[=1] 

ıùlÀú (ar.) 
ı. iderler 054b/01 
[=1] 

ıùùılÀè (ar.) 
ı. 043b/11 
[=1] 

èıyÀl (ar.) 
èı. 005a/04 
èı.-ı şikeste-bÀle kÀfì 004b/05 
èı.+ e 005a/11 
[=3] 

ıøùırÀb (ar.) 
ı.+ a 108a/06 
ı.+ ından 072b/12 
[=2] 

èıyd (ar.) 
èı.+ a 092b/03 
[=1] 

i - (tr.) 
i.- di 018b/03, 021b/08, 
022b/05, 023a/01, 023b/05, 
026b/03, 042a/09, 042a/10, 
046a/04, 046b/07, 048b/10, 
050a/02, 050a/03, 052a/11, 
055b/05, 057b/10, 060b/01, 
068b/04, 070a/13, 076a/07, 
076b/13, 081b/04, 084b/08, 
086b/07, 087a/02, 087a/07, 
087b/11, 089a/13, 091a/06, 
091a/09, 091a/10, 098a/04, 
098a/13, 100b/12, 103b/13, 
104b/12, 105a/03, 107b/06, 
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107b/13 
i.- diler 104b/13 
i.- düm 022b/11, 023a/01, 
057a/09, 076a/12, 076b/06, 
107b/11 
i.- düñ 070b/05, 107b/09, 
107b/10 
i.- düb 006b/12, 012a/13, 
061b/03, 088a/05 
i.- dügi 050b/08 
i.- dügin 105a/06 
i.- dügüm 042b/03 
i.- düm 042a/11 
i.- ken 004a/10, 005a/13, 
005b/04, 010a/12, 026b/06, 
038a/07, 053b/02, 053b/03, 
058b/12, 060b/11, 066b/11, 
084a/11 
i.- mişsin 081b/10 
i- se i. 004b/09, 017a/07, 
018b/05, 020a/10, 022a/08, 
040a/02, 041a/08, 045a/09, 
045a/10, 048a/04, 050b/12, 
054a/05, 055a/12, 058b/07, 
060a/05, 060b/02, 060b/05, 
060b/06, 061a/03, 063a/10, 
063a/12, 064a/07, 064a/09, 
064b/08, 068a/10, 068b/12, 
069a/06, 071b/03, 071b/11, 
072b/06, 076a/04, 077a/11, 
079b/01, 079b/06, 079b/07, 
079b/12, 080a/05, 080b/09, 
082b/11, 083a/03, 087b/12, 
089b/01, 089b/10, 090a/07, 
090b/03, 093b/03, 097b/03, 
101a/04, 108b/03, 108b/12, 
109a/01, 109b/13 
i.- sem 084a/12, 084a/13 
i.- señ 026a/11, 026b/10, 
040a/10, 065b/13, 066a/07, 
082b/03, 088a/03, 093b/02 
[=132] 

ièÀnet (ar.) 

i. 079b/07 
i. eyle 039b/03 
[=2] 

èibÀd (ar.) 
èi. 038a/07, 069a/05 
èi.+ dan 038a/09 
[=3] 

èibÀdet (ar.) 
èi. etmek 053a/05, 053a/07 
èi.+ in 052a/05, 069b/11 
èi.+ inden 038b/11 
èi. itmeğin 007b/11 
èi.+ lere 008a/13 
[=7] 

èibÀret (ar.) 
èi.+ den 086b/02 
[=1] 

ibkÀé (ar.) 
i.+ dur 092b/11 
i.-ı devlet 031b/04 
i.- yı 052a/02 
[=3] 

 ibn (ar.) 
i. 002b/11, 002b/12, 004/06, 
023a/05, 034/a06, 034b/01, 
042a/10, 072a/09 
[=8] 

ibnü’l-òÀúÀn (ar. + fa.) 
i. 002b/11 
[=1] 

ibnü’l-óuùùÀb (ar.) 
i. 031b/03 
[=1] 

ibnü’l-sulùÀn (ar.) 
i. 002b/10 
[=1] 

ibrÀm (ar.) 
i. etmeye 060a/13 
[=1] 

èibret (ar.) 
èi. 085a/10 
[=1] 

ibtidÀ (ar.) 
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i. 066b/07, 076a/10 
i. etmeye 060a/09 
i. itdüm 006b/08 
[=4] 

ibtihÀc (ar.) 
i.-ı salùanat 002b/02 
[=1] 

ibtisÀù (ar.) 
i. 056b/07, 056b/12 
[=2] 

icÀb (ar.) 
i. ider 075a/10 
[=1] 

icÀbet (ar.) 
i.- i 104a/04 
i.-i dÀvet it 104a/11 
[=2] 

ìcÀd (ar.) 
ì. iderse 080b/01 
ì. etmekdür 011a/15 
[=2] 

icÀzet (ar.) 
i. 023b/10 
i. olmış olur 085b/01 
[=2] 

iclÀl (ar.) 
i.+ leri 006a/02 
[=1] 

icmÀl (ar.) 
i.-i tefsìr 033a/03 
[=1] 

ictimÀè (ar.) 
i. 063b/13 
[=1] 

ictinÀb (ar.) 
i. 008b/13, 037b/05, 090a/03 
i.+ a 055a/09 
i. etmesi 080a/02 
i.+ ı 080a/01 
i. ide 041a/07 
i. ideler 059a/04 
i. idüb 063b/12 
i. itdiler 105a/08 

[=10] 
iç (tr.) 

i. 047a/04 
i.+ inde 103b/06, 103b/09 
[=3] 

iç - (tr.) 
i.- e 051a/08 
i.- er 101b/04 
i.- meye 077a/12 
[=3] 

içerü (tr.) 
i. 098a/06 
[=1] 

içre (tr.) 
i. 003b/11, 080b/08, 094b/13, 
104b/04 
[=4] 

içün (tr.) 
i. 002a/03, 002b/05, 003b/01, 
005b/08, 007b/09, 010b/05, 
011b/01, 011b/02, 011b/06, 
014a/06, 014a/07, 019b/13, 
020a/09, 034a/08, 036b/03, 
036b/04, 041a/06, 044a/13, 
048a/01, 050b/03, 052a/13, 
053b/07, 055b/08, 057a/12, 
063b/07, 063b/09, 063b/10, 
067a/02, 067b/06, 067b/10, 
070b/10, 073b/02, 081b/08, 
081b/13, 083b/01, 084a/07, 
085a/10, 088a/10, 090a/06, 
091a/07, 100b/09, 106b/07, 
107b/04, 107b/06 
i.+ dür 081b/06 
[=46] 

idbÀr (ar.) 
i. 004b/11 
[=1] 

idici (tr.) 
i.+ dir 012b/06, 044b/11, 
044b/12, 048b/08, 071a/030, 
98a/12 
[=5]  
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idin - (tr.) 
i.- e 045b/05 
i.- miş 103b/13 
[=2] 

idrÀk (ar.) 
i. 010a/07 
[=1] 

èiffet (ar.) 
èi. 033b/05 
[=1] 

ifhÀm (ar.) 
i. eyleyüb 066a/11 
[=1] 

iftÀ (ar.) 
i.+ sınca 004a/11 
[=1] 

ifùÀr (ar.) 
i.+ da 023a/06 
i. ide 104a/08 
[=2] 

ihÀnet (ar.) 
i. 018b/02, 079b/07 
[=2] 

iòbÀr (ar.) 
i.+ lar 076a/03 
[=1] 

ihdÀ (ar.) 
i. 002b/05 
i.-ı saèÀdet 031b/04 
[=2] 

iódÀå (ar.) 
i. idüb 088b/04 
[=1] 

iòfÀ (ar.) 
i. 059a/05 
i.+ sı 065b/12 
i.+ sında 064b/02 
[=3] 

iòlÀã (ar.) 
i. 013b/01 
[=1] 

ihmÀl 
i. 061b/05, 085a/12 

i.-i óiõmet 034a/05 
[=3] 
i.  
[=1] 

iòrÀc (ar.) 
i. 088b/07, 100a/05 
[=2] 

iórÀú (ar.) 
i. itdügi 092b/04 
[=1] 

iósÀn (ar.) 
i. 013b/02, 024b/12, 033a/11, 
043b/09, 056a/03, 060b/04, 
061a/02, 066b/10, 068b/05, 
070a/07, 084b/06, 094b/07 
i.+ a 038a/12 
i.-ı èaôìme 066b/13 
i.+ dır 022a/09 
i. etmegden 081a/07 
i. eyle 024b/09, 024b/12 
i. eyleye 077b/07 
i.-ı firÀvan 021a/06 
i.-ı ãıfÀt 010a/12 
i.-ı şehriyÀrìnüñ 060b/05 
i.-ı şerìfleri 005b/09 
i.+ ın 004b/08, 056b/01 
i.+ uñ 056b/04 
i.+ ına 014a/05 
i.+ ından 068b/01 
i. ideyim 065b/13 
i. idüñüz 077b/06 
i. idüb 001b/05 
i. itdiyse 024b/08 
i.+ la 066b/03 
i.+ lar 066b/02 
i.+ lar itdi 091b/06 
i.+ ları 057b/01 
i. olsun 018b/13 
i. olub 064b/07 
[=38] 

iòtikÀ (ar.) 
i.-ı sırr 064b/06 
[=1] 
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iòtilÀl (ar.) 
i. 065b/02 
[=1] 

iòtilÀù (ar.) 
i. etmeyeler 063b/13 
[=1] 

iótimÀl (ar.) 
i. 059a/07 
i.+ dür 091b/01 
i.+ i 025b/13, 071b/02, 101a/01 
[=5] 

ihtimÀm (ar.) 
i. 076a/05 
i. etmek 078b/09 
i. etmeyüb 082a/03 
i. olınub 069a/08 
[=4] 

iótirÀm (ar.) 
i.-ı şehriyÀrì 072a/08 
i.+ ın 072b/02 
[=2] 

iótirÀz (ar.) 
i. 028b/11 
i.-ı kibr 034a/11 
[=2] 

iótisÀb (ar.) 
i. 078a/13 
[=1] 

ihtiãÀã (ar.) 
i. 009a/02 
[=1] 

iótişÀm (ar.) 
i.+ ı 071a/08 
[=1] 

iótiyÀc (ar.) 
i.+ dan 035a/04 
i.+ ı 101a/10 
i. idüb 054b/10 
[=3] 

iòtiyÀr (ar.) 
i. 026a/12, 063a/06, 080b/13, 
084b/05, 097b/06 
i. etmişüzdür 081b/06 

i.+ ı 083b/07 
i.+ uñ 067b/13 
i.+ ınca 002b/03 
i. itdüm 081b/03 
[=10] 

iòtiyÀrlıú (ar. + tr.) 
i. 005a/08 
[=1] 

iótiyÀù (ar.) 
i. 066b/05 
[=1] 

iótiyÀtì (ar.) 
i. 064b/03 
[=1] 

ióyÀ (ar.) 
i. 050b/03 
[=1] 

ióyÀnen (ar.) 
i. 077a/09 
[=1] 

ióøÀr (ar.) 
i.+ ına 057b/05 
[=1] 

èiúÀb (ar.) 
èi.+ a 037b/01, 040b/06 
èi.+ ın 085a/11 
[=3] 

iúÀmet(ar.) 
i. ider 076a/07 
[=1] 

iúÀzet (ar.) 
i.-i beõl-i berr 038a/11 
[=1] 

iúbÀl (ar.) 
i. 043a/05 
i.+ e 004b/12 
i.+ dür 042b/12 
i.-i muèÀvenet 096a/13 
i.+ ine 041b/13 
[=6] 

iúdÀm (ar.) 
i. 060a/13, 076a/05, 076b/12 
i. etsun 024b/03 
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i. eyleyüb 109b/07 
[=5] 

iúdÀmlu (ar. + tr.) 
i. olmaúdur 013b/06 
[=1] 

iki (tr.) 
i. 013a/01, 048b/02, 059a/06, 
065a/05, 069a/07, 069b/07, 
071b/07, 078b/04, 079a/02, 
081a/04, 090b/01, 092a/07, 
094a/05, 105b/10, 107b/07 
i.+ si 059b/03 
[=16] 

ikinci (tr.) 
i. 026a/13, 027a/07, 039a/09, 
044a/09, 045b/06, 047b/13, 
052a/04, 064a/10, 065b/02, 
078b/06, 078b/13, 092a/11 
[=12] 

ikiyüz (tr.) 
i. 083a/10 
[=1] 

ikrÀh (ar.) 
i. 061b/05 
[=1] 

iúrÀr (ar.) 
i. 008a/11 
[=1] 

ikåÀr (ar.) 
i.-ı hemm 100a/08 
[=1] 

iútidÀr (ar.) 
i. 005a/10 
i.+ ı 002b/03 
i.+ uñ 068a/01 
[=3] 

iktifÀ (ar.) 
i. etmez 074a/03 
[=1] 

iktisÀb (ar.) 
i.-ı feôÀyil 093a/07 
i. itmedükce 009a/01 
[=2] 

ilÀ (ar.) 
i. 050a/10 
[=1] 

èilÀc (ar.) 
èi.-ı dÀfiè 020a/06 
èi. ide 104a/03 
[=2] 

ilÀhì (ar.) 
i. 009b/11, 016a/03, 016a/06, 
051b/13, 054a/13 
[=5] 

ièlÀm (ar.) 
i. 045b/01, 066a/10 
i. eyleyesin 066a/07  
i.-ı din 038a/12 
i. ideydüñ 073a/05 
[=5] 

ièlÀn (ar.) 
i.-ı menÀrifine 038a/12 
i.-ı şerè-i mübìn 002a/02 
[=2] 

ilçi (tr.) 
i.+ si 057b/10 
[=1] 

ile (tr.) 
i. 001b/06, 002a/11, 002b/01, 
003b/07, 003b/13, 004a/02, 
004a/10, 005a/04, 005a/10, 
005b/03, 005b/08, 006b/04, 
006b/10, 007a/01, 007b/08, 
007b/11, 008a/04, 008a/11, 
008b/07, 008b/09, 009a/12, 
009b/09, 010a/03, 010a/04, 
010b/01, 010b/06, 010b/09, 
010b/12, 010b/13, 011a/03, 
013a/04, 013b/11, 016a/05, 
016b/10, 017a/07, 017b/01, 
018a/04, 018b/09, 019a/04, 
019a/05, 019b/12, 020b/11, 
021a/13, 021b/12, 022a/07, 
024a/04, 024a/12, 026a/09, 
027a/10, 027b/04, 027b/05, 
028a/01, 028a/06, 028a/09, 
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028b/13, 029a/12, 031b/04, 
031b/08, 031b/13, 032a/01, 
032a/02, 032a/04, 032b/09, 
033b/13, 034a/03, 034b/13, 
035a/13, 036a/01, 037b/06, 
038a/03, 038a/09, 039a/05, 
039b/07, 040a/01, 040a/03, 
040b/08, 041a/06, 041b/05, 
042a/01, 042b/04, 042b/07, 
043a/08, 043a/13, 043b/01, 
044a/06, 044b/03, 044b/04, 
044b/05, 045a/07, 045a/11, 
045b/13, 046b/12, 047a/01, 
047a/02, 047a/03, 048a/02, 
048a/06, 048b/10, 050b/02, 
050b/06, 051a/11, 051b/08, 
052a/07, 052a/10, 052a/13, 
053a/03, 053b/03, 054b/05, 
055a/10, 055b/03, 055b/05, 
055b/09, 055b/12, 056a/05, 
056a/11, 056b/05, 057b/01, 
058b/05, 059a/02, 059a/05, 
059a/09, 060a/07, 061a/10, 
061b/01, 061b/02, 061b/04, 
061b/05, 061b/08, 062b/10, 
063a/06, 064a/04, 064a/08, 
064b/02, 064b/11, 064b/12, 
064b/13, 065b/13, 066a/02, 
066b/04, 067a/13, 067b/04, 
069a/08, 070b/02, 070b/03, 
070b/07, 070b/09, 071b/06, 
072a/07, 072a/08, 072a/13, 
073a/09, 073b/09, 073b/12, 
074a/07, 074b/12, 075a/03, 
075b/11, 075b/13, 077b/01, 
078b/12, 079a/08, 079b/08, 
080a/04, 080a/09, 080b/10, 
080b/11, 080b/13, 082a/07, 
082b/07, 082b/10, 083a/04, 
083a/08, 083a/11, 084b/05, 
085a/11, 086b/08, 086b/11, 
086b/13, 087b/02, 087b/03, 
088a/02, 089a/03, 089b/02, 

090a/01, 090a/11, 090a/13, 
090b/06, 092a/09, 092b/03, 
092b/04, 093a/04, 093a/06, 
094a/08, 094b/10, 094b/11, 
094b/12, 095a/01, 095b/06, 
097a/02, 097a/07, 099a/08, 
099a/09, 100a/03, 100b/08, 
101a/03, 101a/06, 101a/07, 
101a/08, 101a/13, 103a/13, 
104a/06, 104a/07, 104a/10, 
105b/04, 106a/06, 106b/02, 
107a/06, 108b/05, 108b/13, 
109b/04, 109b/10, 109b/11, 
109b/12, 110a/01, 110a/05, 
110a/06 
i.+ dür 054a/08, 097b/05 
i.+ n 017b/03 
[=239] 

ilerü (tr.) 
i. 039b/05, 062b/08, 087a/08, 
087b/11, 106a/11 
[=5] 

ilet - (tr.) 
i.- mez 098b/06 
[=1] 

ilóÀó (ar.) 
i. 073a/09 
[=1] 

illÀ (ar.) 
i. 028a/05, 028a/07, 028a/08, 
028a/10, 028a/12, 042b/07, 
053b/08, 060a/05, 071a/09, 
073b/10 
[=11] 

èillet (ar.) 
èi. 076a/10 
[=1] 

èilm (ar.) 
èi. 008b/03, 008b/08, 011b/09, 
105a/01 
[=4] 

iltifÀt (ar.) 
i.+ ına 061b/11 
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i.+ ları 050b/13 
[=2] 

iltimÀs (ar.) 
i. 094b/04 
[=1] 

iltiyÀm 
i. 063a/12 
[=1] 

imÀm (ar.) 
i. 021b/08, 023a/08, 023a/10, 
023a/12, 023a/13, 023b/03, 
023b/08, 023b/10, 024a/04, 
067b/08 
i.-hüseyin raêıyallahu 081a/12 
i.-ı enãÀrì 032b/03 
i.-ı mezbÿrdan 032b/06 
[=13] 

ìmÀn (ar.) 
ì. 006b/10, 016b/03 
ì. + dandur 041a/03 
ì. + dur 060b/11 
ì.-ı billÀh 013a/11 
ì.+ ı 016b/02, 041b/09, 060b/12 
[=8] 

èimÀret (ar.) 
èi.-i bilÀd 069a/05 
èi.-i vilÀyet 045b/13 
èi. etmezsiñ 081a/03 
[=3] 

imdÀd (ar.) 
i. 087a/09 
i. etmeyüb 079b/07 
i.+ ına 087a/12 
[=3] 

imdi (tr.) 
i. 027a/03, 037a/09, 043a/08, 
043a/13, 044a/08, 051b/05, 
058a/08, 060a/02, 060b/02, 
062b/03, 062b/13, 066a/04, 
069a/04, 069b/02, 071a/03, 
071b/09, 072a/05, 073a/11, 
073b/08, 074a/03, 074b/09, 
076b/09, 077a/13, 078a/08, 

079b/08, 084b/06, 092b/12, 
105b/01 
[=28] 

imlÀ (ar.) 
i. 086b/02 
[=1] 

imsÀk (ar.) 
i. idüb 011b/06 
[=1] 

imtióÀn (ar.) 
i. 057a/03 
i.+ a 043b/07 
i. etdükce 086a/07 
i. etmedin 057a/02 
i. ideler 044a/01 
[=5] 

imtiåÀl (ar.) 
i.-i emr 069b/08 
i. etmezsem 090b/13 
[=2] 

imtizÀc (ar.) 
i. 001b/06 
[=1] 

èinÀd (ar.) 
èi. 013a/04 
[=1] 

inèÀm (ar.) 
i. idüb 055b/13 
[=1] 

èinÀn (ar.) 
èi.-ı iótiyÀrì 083b/07 
[=1] 

inanmamaú (ar. + tr.) 
i.+ dur 011a/14 
[=1] 

èinÀyet (ar.) 
èi.-i bÀrì 029a/13 
èi.-i bi-gÀyeti 002b/01 
èi.+ inden 039b/02 
èi.+ leri 043b/05 
[=4] 

inbisÀù (ar.) 
i. 090a/07 



255 

 

 

[=1] 
incin - (tr.) 

i.- üb 040b/10 
[=1] 

infièÀl (ar.) 
i. 060a/01 
[=1] 

inkÀr (ar.) 
i. idüb 011a/14 
[=1] 

inúıyÀd (ar.) 
i. 086a/01 
[=1] 

inúibÀø (ar.) 
i. 004b/12 
[=1] 

inkisÀb (ar.) 
i. 009a/05 
[=1] 

iñle - (tr.) 
i.- r 035b/03 
i.- rsin 035b/03 
[=2] 

ins (ar.) 
i. 001b/02 
[=1] 

inãÀf (ar.) 
i. 027a/07, 038a/11, 079b/05 
[=3] 

insÀn (ar.) 
i. 007b/04, 011a/07, 108b/03, 
108b/05 
i.-ı kÀmil 032a/03, 036a/02 
i.-ı ãÀóib-i izèÀn 011a/04 
i.+ a 008b/05, 031a/13, 037a/09 
i.+ dan 021b/06 
i.+ ı 001b/05, 015b/13, 109a/08 
i.+ uñ 009b/10 
i.+ uñ 008b/01 
i.+ uñ 017a/02, 024a/13 
[=18] 

insanì (ar.) 
i. 039b/04 

[=1] 
insÀniyyet (ar.) 

i. 008b/09 
[=1] 

insü'l-èavÀm (ar.) 
i. 013a/03 
[=1] 

inşÀ (ar.) 
i. 086b/02 
[=1] 

inşÀéallah (ar.) 
i. 082a/01 
[=1] 

intièÀş (ar.) 
i. 004b/13 
[=1] 

intiúÀl (ar.) 
i. idüb 066b/07 
[=1] 

intisÀb (ar.) 
i. 009a/05 
[=1] 

intiôÀm (ar.) 
i. 006b/02 
i.-ı memleket 047a/09 
i.-ı umÿr-ı salùanat 002b/04 
[=3] 

intiôÀr (ar.) 
i. 039a/10 
[=1] 

intizÀrì (ar.) 
i. 039a/10 
[=1] 

ir - (tr.) 
i.- dügüni 095b/12 
i.- dükde 108b/10 
i.- e 097a/02, 109a/05 
i.- meye 089a/06 
i.- mez 053a/11 
[=6] 

ìrÀd (ar.) 
ì. 079b/11 
ì. eyleye 072a/02 
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[=2] 
ıraà (tr.) 

ì. 104b/11 
[=1] 

ìrÀn (yer. i.) 
ì. 086b/03, 086b/10 
[=2] 

ièrÀø (ar.) 
i.-ı eèÀdì 042a/06 
[=1] 

èirfÀn (ar.) 
èi. 016b/01 
[=1] 

iriş - (tr.) 
i. 082a/09 
i.- di 056a/09 
i.- dik 087a/07 
i.- diki 076b/07 
i.- dire 093b/06 
i.- dirmek 071a/06 
i.- dükde 075b/03 
i.- e 025b/12, 038b/02, 056b/04, 
058b/03, 061b/09, 070a/07, 
077a/11, 091b/07, 106a/12 
i.- ecek 069b/05 
i.- meden 094b/13 
i.- mek 090a/12 
i.- meyüb 070a/04 
i.- miş 057a/06 
i.- üb 043a/07, 066b/06, 
082b/07, 106a/02 
i.- ür 026a/09, 049b/12 
[=27] 

irişdür - (tr.) 
i.- di 067a/04 
i.- e 089a/04 
i.- üb 040b/02, 056b/02, 
068a/13, 104a/08 
i.- ür 102b/12 
[=7] 

irişmek (tr.) 
i.- 096b/07, 097a/01 
i.+e (irişdürmege) 067a/12 

[=3] 
irişüril- (tr.) 

i. -e 026a/09 
irme- (tr.) 

i.- ye 077b/09 
[=1] 

irtesi (tr.) 
i. 021b/13, 074b/01 
[=2] 

irtifÀè (ar.) 
i. 052a/02 
[=1] 

irtióÀl (ar.) 
i. itdükde 106a/09 
[=1] 

irtiúÀb (ar.) 
i. 008b/08 
[=1] 

irtişam (ar.) 
i. 006b/02 
[=1] 

èìsÀ-dem (ar.+fa.) 
èì. 003b/09 
[=1] 

iãfahÀn (yer. i.) 
i. 057b/09 
i.+ da 058a/01 
i.+ danım 057b/08 
[=3] 

iskender-èunvÀn (ar.) 
i. 002b/09 
[=1] 

islÀm (ar.) 
i. 042a/12 
i.+ a 021b/10, 022a/03 
[=3] 

ism (ar.) 
i.-i insÀniyyet 008b/09 
i.+ iyle 006b/06 
[=2] 

iånÀ (ar.) 
i. 033a/02 
[=1] 
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isnÀd (ar.) 
i. 085b/06 
[=1] 

isrÀf (ar.) 
i. 011b/07 
[=1] 

istanbul (yer. i.) 
i.+ da 004a/03 
[=1] 

iste - (tr.) 
i.- di 053a/04 
i.- diklerinde 086b/10, 086b/12 
i.- diyse 020a/06 
i.- düginde 053b/04 
i.- dükde 023b/10, 023b/12, 
087b/09, 094b/02, 108b/08 
i.- medigün 094b/07 
i.- mez 018b/12 
i.- mezsin 102a/07 
i.- r 082b/11, 088a/03, 101b/12, 
106a/03 
i.- rim 082b/09 
i.- rler 078a/07 
i.- rsen 039b/01, 048b/13, 
049a/02, 049a/03, 094b/05, 
094b/06, 094b/08 
i.- se 096a/04, 096b/07, 097a/01 
i.- ye 097a/07 
i.- yelüm 095a/07 
i.- yüb 023b/06, 023b/13 
[=34] 

iste- (tr.) 
i. 040a/11 
[=1] 

istemek (tr.) 
i. 047b/13, 048a/01 
i.+ dür 011b/05, 013b/08 
[=4] 

ister - (tr.) 
i.- im 018a/06, 066a/05, 
098a/10 
i.- ler 054b/02 
i.- sen 040a/08 

[=5] 
istièÀnet (ar.) 

i. 095a/09 
[=1] 

istidèÀ (ar.) 
i. 058b/02 
[=1] 

istièdÀd (ar.) 
i. 043b/07 
[=1] 

istìfÀ (ar.) 
i.+ sı 071a/11 
[=1] 

istifÀl (ar.) 
i. 045a/11 
[=1] 

istifsÀr (ar.) 
i. eyledi 034b/02 
i. eyleyeler 077b/01 
[=2] 

istiàfÀr (ar.) 
i. 036b/04, 037a/07 
[=2] 

istiànÀ (ar.) 
i. 060b/06, 102a/09 
i.-yı fer 054b/09 
i. etmeye 060b/04 
[=4] 

istiòdÀm (ar.) 
i. 054b/02 
i. etmek 086a/06 
[=2] 

istióúaú (ar.) 
i. 099a/08 
[=1] 

istiókÀm (ar.) 
i. 047a/09, 085a/03 
[=1] 

istiúÀmet (ar.) 
i. 059a/10, 078a/08 
i.+ de 050b/07 
[=3] 

istimÀè (ar.) 
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i. eyledi 037a/06 
i. ider 066a/06 
i. itdüginde 082b/01 
[=3] 

istimÀlet (ar.) 
i. 048a/02 
[=1] 

istimdÀd (ar.) 
i. idüb 079b/01 
[=1] 

istirÀóat (ar.) 
i. 108b/13, 110a/01 
i.+ da 109b/12 
i.+ dur 033b/07 
i. olduúda 095b/08 
[=5] 

iş (tr.) 
i. 011b/01, 044b/07, 071b/07, 
095a/08, 098b/05, 099a/01, 
099a/04 
i.+ de 015a/10, 018b/02, 
066a/05 
i.+ dir 025a/13 
i.+ e 025b/13, 086a/09 
i.+ i 012a/12, 012b/10, 014a/08, 
014b/02, 040a/12, 053a/06, 
071b/09, 082a/05, 098b/06, 
098b/13, 099b/09, 103b/11 
i.+ im 081b/13, 094a/11 
i.+ in 082a/05, 082a/07 
i.+ inde 013b/06, 079a/05, 
082a/03, 094b/09, 109a/08 
i.+ ine 014a/11 
i.+ iñe 025b/10 
i. işlese 072b/04 
i.+ lerde 027a/06, 047b/08 
i.+ lerden 015a/03, 095b/01 
i.+ lere 014b/09, 015a/02, 
015a/04, 097b/01 
i.+ leri 012b/13, 045b/08, 
055a/07 
i.- lerüñ 094b/08 
i.+ lerinden 069a/09 

i.+ lü 050b/01 
i.+ üñ 049a/04, 081b/11, 
082a/03 
[=54] 

işÀèat (ar.) 
i.-ı èadl 038a/11 
[=1] 

işÀret (ar.) 
i. buyurub 052b/12 
i.+ dür 033a/09 
i. idüb 075a/11 
i.+ inde 006a/09 
i.+ iyle 086a/02 
[=5] 

işbu (tr.) 
i. 051b/08 
[=1] 

işit - (tr.) 
i.- 050a/05 
i.- düm 045a/05, 051a/09 
i.- dügi 047b/04 
i.- e 071b/06 
i.- eler (işideler) 061a/12 
i.- ilmeye (işidilmeye) 046b/07 
i.- mek 096a/05  
i.- üb (işidüb) 020b/04, 
053b/12, 066a/12 
[=11] 

işkence (fa.) 
i. 015b/06 
[=1] 

işle - (tr.) 
i.- dükde 011b/01 
i.- se 072b/04, 097a/02 
i.- ye 099a/05 
i.- yesin 036a/03 
i.- yicek 098b/12 
i.- yüb 048b/07 
[=7] 

işlemek (tr.) 
i.+ de 099a/05 
i.+ den 099a/04 
i.+ dür 011b/03, 012a/13 
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[=4] 
işlememek (tr.) 

i. 099a/04 
[=1] 

işlen - (tr.) 
i.- meğe 009a/12 
[=1] 

işlülüg (tr.) 
i.+ ün 025b/13 
[=1] 

èişrìn (ar.) 
èi. 031a/04, 031a/09, 031b/03, 
031b/07, 031b/11, 032a/03, 
032a/07, 032a/12, 032b/02, 
062b/05, 063a/04, 063a/13, 
063b/09, 064a/05, 064a/12 
[=14] 

èişret (ar.) 
èi.+ e 018a/13 
[=1] 

işsüz (tr.) 
i. 012b/08 
[=1] 

iştial (ar.) 
i.-i umÿr 092a/08[=1] 

iştibÀú (ar.) 
i.-ı èÀriø 057b/05 
[=1] 

iştigÀl (ar.) 
i. 037b/06 
i. idüb 037a/08 
[=2] 

iştióúÀú (ar.) 
i.+ ı 059b/12 
[=1] 

èişve (ar.) 
i.-i medó 041a/06 
[=1] 

it - (tr.) 
i. (bÿs it) 090b/11 
i. (enèÀm it) 047a/05 
i. (icÀbet-i dÀvet it) 104a/11 
i. (giyü it) 100b/04 

i. (úabÿl it) 022a/11 
i. (naôar it) 077b/08 
i. (seòÀ it) 025b/04 
i.- di (ziyÀn itdi) 004b/10 
i.- di (èamel itdi) 083b/10 
i.- di (duèÀlar itdi) 083b/09 
i.- di (fermÀn itdi) 066b/09 
i.- di (àÀreb itdi) 075b/02 
i.- di (òalú itdi) 016b/03, 16b/06 
i.- di (helÀk itdi) 021a/04 
i.- di (iósÀn-ı firÀvan itdi) 
21a/06 
i.- di (iósÀnlar itdi) 091b/06 
i.- di (úahr itdi) 053b/13 
i.- di (muãÀhebet itdi) 076b/01 
i.- di (münÀcÀt itdi) 016b/03 
i.- di (naãióat itdi) 048b/13 
i.- di (rièÀyetler itdi) 082a/08 
i.- di (suéÀl itdi) 056a/07, 
091b/01 
i.- di (ùaleb itdi) 075b/04 
i.- di (teéemmül itdi) 082b/05 
i.- diki (suéÀl itdiki) 044a/05, 
076a/09 
i.- dikleri (èafv itdikleri) 
050a/13 
i.- diler (ictinÀb itdiler) 105a/08 
i.- diler (úıyÀs itdiler) 087a/07 
i.- diler (suéÀl itdiler) 020b/09, 
056b/08, 078b/02, 081a/03, 
089a/11 
i.- diler (taèrif itdiler) 055b/06 
i.- diler (tasadduú itdiler) 
91a/08 
i.- di (maèzÿl itdi) 047b/06 
i.- di (seleb itdi) 083b/07 
i.-di (tavãìf itdi) 057b/05 
i.- diler (perÀkende itdiler) 
076b/08 
i.- düm 044a/13 
i.- düm (afv itdüm) 050a/13 
i.- düm (ÀzÀd itdüm) 023b/01 
i.- düm (bÿs itdüm) 091a/03 
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i.- düm (eyilik itdüm) 068b/12 
i.- düm (fikr itdüm) 091a/02 
i.- düm (óac itdüm) 057a/09 
i.- düm (òaùÀ itdüm) 018b/05  
i.- düm (iòtiyÀr itdüm) 081b/03 
i.- düm (taèyìn itdüm) 044a/11 
i.- düm (tedÀrik itdüm) 021a/02 
i.- dümki (òavf itdümki) 
056a/11 
i.- düñ (ihÀnet itdüñ) 018b/02 
i.- düñ (ãiyÀnet itdüñ) 018b/01 
i.- düñ (øarar itdüñ) 018b/08 
i.- düñüz 044a/06 
i.- düm (óaşr itdüm) 056a/10 
i.- dirdigi (münÀdì itdürdigi) 
098a/05 
i.- dire (bì-dirìà itdire) 082a/12 
i.- dire (def èitdire) 080a/11 
i.- dire (mebõÿl-i èam itdire) 
056b/02 
i.- dire (taóúìú itdire) 086a/02 
i.- dire (terk itdire) 088a/12 
i.- diyse (iósÀn itdiyse) 024b/08 
i.- dügi 019a/12, 038b/04 
i.- dügi (èaùÀ itdügi) 056b/07 
i.- dügi (cemè itdügi) 075a/05 
i.- dügi (cülÿs itdügi) 066b/08 
i.- dügi (iórÀú itdügi) 092b/04 
i.- dügi (müşÀhede itdügi) 
072b/11 
i.- dügi (vezìr itdügi) 058a/06 
i.- dügi (zirÀèat itdügi) 108b/12 
i.- dügim (murÀd itdügi) 
075a/12 
i.- dügimden 018b/09 
i.- dügin 062a/04 
i.- dügüñ (edÀ itdügüñ) 070b/10 
i.- dügüñ (keşf itdügüñ) 
067a/02 
i.- düginde 083a/07 
i.- düginde (èarø itdüginde) 
087b/01, 088b/11 
i.- düginde (èaùÀ itdüginde) 

056b/05 
i.- düginde (suéÀl itdüginde) 
022b/11 
i.- düginde (fehm itdüginde) 
090a/03 
i.- düginde (istimÀè itdüginde) 
082b/02 
i.- düginde (ùaleb itdüginde) 
065a/04, 082b/05 
i.- düginde (teôellüm itdüginde) 
073a/02 
i.- düginde (teslìm itdüginde) 
089a/08 
i.- düginden (sebúat itdüginden) 
061b/12 
i.- düginden (şarù itdüginden) 
066a/08 
i.- dügini 086a/02 
i.- düginden (niyyet itdüginden) 
075a/07 
i.- dükde 066b/12, 094b/04 
i.- dükde (èarø itdükde) 104a/09 
i.-dükde (güzar itdükde) 
070a/11 
i.- dükde (irtióÀl itdükde) 
106a/09 
i.- dükde (müşÀhede itdükde) 
078b/12 
i.- dükleri 005b/08, 045b/02, 
069b/09 
i.- düklerinde (azar itdükleri) 
098a/11 
i.- düklerinde (ùaleb 
itdüklerinde) 052b/02 
i.- düklerinden (tereddüd 
itdüklerinden) 084b/03 
i.- düm 004b/09, 006b/10, 
076b/04 
i.- düm (èafv itdüm) 023a/12 
i.- düm (èÀr itdüm) 070b/09 
i.- düm (ÀzÀd itdüm) 070b/11 
i.- düm (endìşe itdüm) 090b/12 
i.- düm (ibtidÀ itdüm) 006b/08 
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i.- düm (murÀd itdüm) 081b/09 
i.- düñ 015b/04 
i.- düre (saèy itdüre) 055a/09 
i.- dürmeyüb 017a/11 
i.- dürüb 017a/13 
i.- dürür (ferÀmÿş itdürür), 
062a/01 
 [=121] 

it (id) (tr.) 
i. 069a/01 
i.- e (bende ide) 110a/03 
i.- e (cevr ide) 102a/08 
i.- e (fÀéide ide) 094b/04 
i.- e (fetó-i kelÀm ide) 060a/10 
i.- e (fikr ide) 096a/03, 096b/04, 
098b/07 
i.- e (àayrı ide) 098b/13 
i.- e (òÀrìd ide) 108b/07 
i.- e (óaõır ide) 071a/13 
i.- e (óazr ide) 039a/11 
i.- e (òışm ide) 063b/10 
i.- e (hidÀyet ide) 016a/13 
i.- e (hiõmet ide) 051b/04 
i.- e (ictinÀb ide) 041a/07 
i.- e (ifùÀr ide) 104a/08 
i.- e (èilÀc ide) 104a/04 
i.- e (menôÿr ide) 077b/09 
i.- e (meyl ide) 097a/11 
i.- de (saèy ide) 052a/01 
i.- de (ùaleb ide) 041a/05 
i.- e 068a/09, 102a/06, 102a/11 
i.- e (murÀd ide) 086a/06 
i.- e (müşÀhede ide) 059b/01 
i.- e (refè ide) 041a/08 
i.- e(rücÿè ide) 090b/01 
i.- e (saèy ide) 045b/06, 
064b/05, 069b/06 
i.- e (ãarf ide) 004b/08 
i.- e (ãarf-ı maúdur ide) 005b/04 
i.- e (şurÿè ide) 080a/07 
i.- e (taècìl ide) 078b/13 
i.- e (ùaleb ide) 095a/10 
i.- e (yardım ide) 097a/13 

i.- e (ôann ide) 108b/07 
i.- e (ziyÀde ide) 072b/02 
i.- ebile 047b/06 
i.- ebilirler 083a/11 
i.- e(daòil edebilmezler) 
078b/01 
i.- ecek (èarø edecek) 062a/12 
i.- ecek (suéÀl edecek) 059b/10 
i.- eler 008a/13, 061a/13 
i.- eler (ùaleb ideler) 040b/12, 
040b/13 
i.- eler 071b/06 
i.- eler (dilşÀd ideler) 057b/02 
i.- eler (óaãìl ideler) 044b/01 
i.- eler (ictinÀb ideler) 059a/05 
i.- eler (imtióÀn ideler) 044a/01 
i.- eler (izèÀn ideler) 071b/12 
i.- eler (meyl ideler) 093a/08 
i.-eler (meyl-i terbiyet ideler) 
044a/01 
i.- eler (mübÀlaàa ideler) 
064b/02 
i.- eler (ziyÀde ideler) 044a/03 
i.- elim (óaõer idelüm) 095a/07 
i.- em (èafv idem) 048a/11 
i.- emedüñ 059b/10 
i.- emezler (taúrìr edemezler) 
077a/10 
i.- en 041a/06 
i.- en (èudÿl iden) 002a/10 
i.- en (eyülik iden) 068b/02 
i.- en (muèÀriøa iden) 053b/13 
i.- en (sebúat iden) 060a/08 
i.- enin (iúbÀl-i muèÀvenet 
idenin) 096a/13 
i.- enlerden (óareket 
edenlerden) 063a/02 
i.- enleri (èamel idenleri) 
060b/10 
i.- er 061a/06 
i.- er (aç ider) 104b/10 
i.- er (èacele ider) 108b/03 
i.- er (èaúıbet-i berbÀd ider) 
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097a/12 
i.- er (èaùşÀn ider) 102b/07 
i.- er (ÀzÀd ider) 097a/13 
i.- er (èazìz ider) 060b/09 
i.- er (delÀlet ider) 030b/12 
i.- er (dÿrbìnlik ider) 076b/13 
i.- er (düşmenlik ider) 025a/04 
i.- er (óased ider) 019a/11 
i.- er (helÀk ider) 101b/12 
i.- er (laènet ider) 049b/13 
i.- er (efzÿn ider) 052a/03 
i.- er (àaøab ider) 051b/02, 
053b/09 
i.- er (óaúìr ider) 060b/07, 
060b/11 
i.- er (òuøÿr ider) 109b/13 
i.- er (icÀb ider) 075a/10 
i.- er (iúÀmet ider) 076a/07 
i.- er (istimÀè ider) 066a/06 
i.- er (úaùè ider) 082b/06 
i.- er (keşf ider) 065b/07 
i.- er (maúrÿm ider) 052a/04 
i.- er (müyesser ider) 079a/11 
i.- er (raómet ider) 049b/12 
i.- er (rivÀyet ider) 050a/07, 
090b/07 
i.- er (şükrini ider) 103a/12 
i.- er (ùaleb ider) 103b/01 
i.- er (tecerruè ider) 019b/06 
i.- er (virÀn ider) 102a/13 
i.- er (èuúÿbet ider) 090b/13 
i.- erdi 084a/05 
i.- erdi (baòş iderdi) 108a/04 
i.- erdi (dermaózen iderdi) 
075a/06 
i.- erdi (óasenÀt iderdi) 082b/01 
i.- erdi (helÀk iderdi) 021a/01 
i.- erdüñ 107a/03 
i.- erek 008a/10, 022a/04 
i.- erek (óulÿl iderek) 005a/09 
i.- erek (tavãìf iderek) 071b/04 
i.- erek (teèaccub iderek) 
087a/11 

i.- erim(èuúÿbet iderim) 
088b/09 
i.- erim (divÀn iderim) 081a/05 
i.- erim (úatl iderim) 082b/07 
i.- erim (ricÀ iderim) 057b/01 
i.- erüz (mufÀraúat iderüz) 
107a/06 
i.- erler 063a/12 
i.- erler (òışm iderler) 059a/01 
i.- erler (óikÀyet iderler) 
049b/05, 103b/12 
i.- erler (òoşnÿd iderler) 
107b/13 
i.- erler (ıùlÀú iderler) 054b/01 
i.- erler (naúl iderler) 081b/05 
i.- erler (tefvìø iderler) 073a/11 
i.- erlerki (óikÀyet iderlerki) 
057a/04 
i.- erse (ìcÀd iderse) 080b/01 
i.- ersem (taúayyüd idersem) 
074a/02 
i.- ersen (èadl idersen) 047a/04 
i.- ersiñ 082b/06 
i.- ersin (úatl idersin) 082b/08 
i.- ersin (ùaleb idersin) 103a/13 
i.- esin 025b/06, 025b/08, 
025b/09, 102a/04, 102a/07, 
103a/10 
i.- esin (artıú idesin) 106a/06 
i.- esin (defè idesin) 036b/09 
i.- esin (òoşnÿd idesin) 108a/01 
i.- esin (úaãd idesin) 036a/07 
i.- esin (medó idesin) 102a/03 
i.- esin (muèÀlece idesin) 
104a/11 
i.- esin (mübÀşeret idesin) 
036a/11, 036b/02 
i.- esin (naôm idesin) 026a/08 
i.- eydüm 084a/12 
i.- eydin 091a/05 
i.- eydüñ (ièlÀm ideydüñ) 
073a/05 
i.- eyim 036a/05 
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i.- eyim (èarø ideyim) 052b/12, 
074b/06, 075a/01, 087b/12 
i.- eyim (helÀk ideyim) 042b/08 
i.- eyim (iósÀn ideyim) 065b/13 
i.- eyim (mübÀşiret ideyim) 
020a/11 
i.- eyim (ùaleb ideyim) 023b/10 
i.- eyim (tamÀm ideyim) 
056a/04 
i.- iñ 022b/10, 056a/04 
i.- iñ (tefhìm idüñ) 068b/09 
i.- inceye (ùulÿè idinceye) 
052a/12 
i.- iñiz 094a/02 
i.- iñiz (iósÀn idiñiz) 077b/07 
i.- üb 008a/12, 008b/08, 
012a/12, 013a/05, 016a/05, 
016b/06, 016b/08, 018b/03, 
035a/13, 037b/13, 043b/05, 
050a/09, 050b/07, 053a/03, 
054b/04, 055a/05, 066b/02, 
070a/10, 075b/06, 080a/08, 
082b/04, 084b/04, 087a/05, 
087b/02, 088b/07, 090a/03, 
093a/12, 103b/13, 109b/03 
i.- üb (èadd idüb) 052b/04, 
081a/06, 093a/05 
i.- üb (èarø-ı iótiyÀc idüb) 
054b/10 
i.- üb (èavdet idüb) 056a/02, 
108b/03 
i.- üb (èubÿr idüb) 108a/13 
i.- üb (aóõ idüb) 098a/06 
i.- üb (baàlu idüb) 093b/05 
i.- üb (bülend idüb) 091b/06 
i.- üb (cehd idüb) 090b/02 
i.- üb (cemè idüb) 050a/09, 
075a/07, 075b/08, 095a/04, 
107a/11 
i.- üb (dÀmenbÿs idüb) 057b/07 
i.- üb (defè idüb) 067a/12 
i.- üb (defèü’l-vaút idüb) 
024a/03 

i.- üb (duèÀ idüb) 048b/13 
i.- üb (duèÀlar idüb) 021a/05 
i.- üb (emr idüb) 057b/06 
i.- üb (enèÀm idüb) 091a/06 
i.- üb (endìşe idüb) 055a/04 
i.- üb (esìr idüb) 075b/06 
i.- üb (ferÀàat idüb) 015b/10 
i.- üb (fezaè idüb) 066b/10 
i.- üb (fikr idüb) 020a/10, 
096b/10 
i.- üb (àayet-pesend idüb) 
055b/11 
i.- üb (àunÿde idüb) 017a/08 
i.- üb (güõar idüb) 022a/01 
i.- üb (óamle idüb) 087a/10 
i.- üb (òarìd idüb) 108b/02 
i.- üb (òÀùır-nevÀzlıklar idüb) 
053a/04 
i.- üb (hÀtim idüb) 007b/06 
i.- üb (òavf idüb) 087a/12 
i.- üb (óaôô idüb) 091b/04 
i.- üb (óiãÀr idüb) 100b/08 
i.- üb (òitÀb idüb) 090b/09 
i.- üb (òiùabe idüb) 095a/04 
i.- üb (òuùbe idüb) 100b/09 
i.- üb (óükm idüb) 002a/07 
i.- üb (ictinÀb idüb) 063b/12 
i.- üb (imsÀk idüb) 011b/06 
i.- üb (imtiåÀl idüb) 069b/09 
i.- üb (inèÀm idüb) 055b/13 
i.- üb (inkÀr idüb) 011a/14 
i.- üb (intiúÀl idüb) 066b/07 
i.- üb (istimdÀd idüb) 079b/02 
i.- üb (işÀret idüb) 075a/11 
i.- üb (iştigÀl idüb) 037a/08 
i.- üb (èitÀb idüb) 073a/09 
i.- üb (iètiúÀd idüb) 093b/07 
i.- üb (iyiligi idüb) 022a/12 
i.- üb (iôhÀr idüb) 014a/08, 
059b/12 
i.- üb (èizzet idüb) 053b/12, 
082b/12 
i.- üb (èizzetler idüb) 020a/11 
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i.- üb (úabÿl idüb) 016b/05, 
088b/12 
i.- üb (úÀl idüb) 084b/13 
i.- üb (úanÀèat idüb) 093a/07, 
109b/09 
i.- üb (kelÀm idüb) 076b/13 
i.- üb (maèãiyet idüb) 035b/10 
i.- üb (maèzÿl idüb) 098b/01 
i.- üb (maôhÀr-ı iósÀn idüb) 
001b/05 
i.- üb (meşveret idüb) 095a/09 
i.- üb (meyl idüb) 020b/05 
i.- üb (muãallıó idüb) 073b/01 
i.- üb (muşÀhede idüb) 042b/10 
i.- üb (mülÀóaôa idüb) 080a/01 
i.- üb (müşÀhede idüb) 011a/08, 
109a/11 
i.- üb (müşÀvere idüb) 043a/13, 
073b/12 
i.- üb (müttehem idüb) 063b/11 
i.- üb (naúl idüb) 030b/02 
i.- üb (naôar idüb) 015b/02, 
021a/02, 035a/10, 079a/09, 
086b/11 
i.- üb (nehiyye-i leşker idüb) 
076b/07 
i.- üb (pÀk idüb) 013b/01 
i.- üb (peydÀ idüb) 071a/01 
i.- üb (rabù idüb) 105a/07 
i.- üb (resm idüb) 080a/10 
i.- üb (rièÀyet idüb) 069b/08 
i.- üb (saèy idüb) 016a/07 
i.- üb (ãabr idüb) 015a/03 
i.- üb (ãarf idüb) 008a/05, 
017a/05 
i.- üb (sevú idüb) 056b/01 
i.- üb (şurÿè idüb) 006b/08 
i.- üb (şükr idüb) 038a/10 
i.- üb (taèaccüb idüb) 035b/05 
i.- üb (taèôìm idüb) 038a/04 
i.- üb (taóãìl-i mizÀc idüb) 
064a/06 
i.- üb (taúayyüd idüb) 041a/13 

i.- üb (taúdìr idüb) 039a/07 
i.- üb (taúrìr idüb) 020b/08, 
077a/06, 089a/11 
i.- üb (ùaleb idüb) 052b/01, 
055b/07, 083a/06, 101b/07 
i.- üb (ùaró idüb) 080b/01, 
089a/01 
i.- üb (ùaró-ı temekkün idüb) 
004b/05 
i.- üb (teéemmül idüb) 020a/08 
i.- üb (tefaóóuã idüb) 073a/05 
i.- üb (tefÀòur idüb) 046b/08 
i.- üb (tefekkür idüb) 086a/07 
i.- üb (tekÀlif-i iódÀå idüb) 
088b/05 
i.- üb (tekmìl idüb) 052b/08 
i.- üb (terk idüb) 012b/01, 
088b/04 
i.- üb (teåìr idüb) 037a/06 
i.- üb (teveccüh idüb) 058b/11, 
058b/12 
i.- üb (tırÀş idüb) 055b/10 
i.- üb (ümìd-vÀr idüb) 012b/02 
i.- üb (vaøè idüb) 088a/11 
i.- üp (vefÀ idüb) 021a/05 
i.- üb (yÀd idüb) 007a/01 
i.- üb (øabt idüb) 039a/04 
i.- üb (õaòìre idüb) 017a/06 
i.- üb(ôuhÿr idüb) 086a/08 
i.- ügün (bì-zamÀn idügün) 
084a/10 
[=331] 

ièùÀé (ar.) 
i. 003b/03, 005b/05, 008a/08 
[=3] 

iùÀèat (ar.) 
i. 028b/04, 029b/09, 065b/01 
i.+ lerinden 069b/10 
[=4] 

èitÀb (ar.) 
èi. 040b/06, 051a/01, 052b/10, 
061b/01, 063b/01, 073a/08, 
085a/11 
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èi.-Àmìz 058a/05 
èi.-ı èaleyhe 056a/13 
èi.+ a 055b/03 
èi. idüb 073a/09 
èi.+ larından 063a/05 
[=12] 

itdür- (tr.) 
i.- dürmege 041a/12 
i.- eler (òÀùırnişÀn itdüreler) 
080b/11 
i.- meye (òaùÀ itdürmeye) 
079b/01 

ithÀm (ar.) 
i.-ı hiõmet 061b/07 
[=1] 

èiôÀm (ar.) 
èi. 006a/13, 007a/07, 007a/09. 
037b/07 
[=4] 

iètibÀr (ar.) 
i.+ ı 067b/03 
[=1] 

iètiúÀd (ar.) 
i.-ı ehl-i sünnet 013a/12 
i. idüb 093b/07 
i. itmekdür 013a/13 
[=3] 

iètimÀd (ar.) 
i. 070a/03, 081a/01 
i. etmeyeler 086a/07 
i.+ ım 067a/03 
i. olınacaú 105a/06 
[=5] 

iètimÀden (ar.) 
i. 061b/12 
[=1] 

iètirÀf (ar.) 
i. etmeye 090a/11 
[=1] 

iètirÀø (ar.) 
i. etmiş 059b/09 
[=1] 

iètiõÀr (ar.) 

i. 064a/04 
[=1] 

itmÀm (ar.) 
i.- ı 041b/07 
i.-ı mehÀm 039a/03 
[=2] 

itmek (tr.) 
i. 008b/12, 010b/05, 015b/05, 
018a/06, 039a/05, 050b/08, 
050b/10, 086a/03, 086b/11 
i.+ dedür 093a/11 
i.+ dür 011b/08, 011b/10, 
013a/07, 013a/12, 013a/13, 
013b/09, 013b/10, 013b/12 
i.+ e 017b/06 
i.+ le 024a/05 
[=19] 

ittibah (ar.) 
i.+ lara 038a/06 
[=1] 

ittibÀèn (ar.) 
i.+ dan 075b/04 
[=1] 

ittibÀèü’l-hevÀ (ar.) 
i. 012a/07 
[=1] 

ittifÀúen (ar.) 
i. 066a/08, 076a/07, 086b/07 
[=3] 

ittiòÀz (ar.) 
i. etmek 043b/06 
[=1] 

ittiãÀl (ar.) 
i. 041b/08 
[=1] 

èivaø (ar.) 
èi. 025a/08 
[=1] 

ivmek (tr.) 
i. 015a/05  
i.+ dür 012b/09 
[=2] 

èiyÀli (ar.) 



266 

 

 

èi. 032b/02 
[=1] 

èìyd-i eêóÀ (ar.) 
èi.+ da 058a/01 
[=1] 

izÀle (ar.) 
i.-i úahrı 063b/06 
[=1] 

iõèÀn (ar.) 
i. 011a/04, 071b/12 
 i.+ a 015b/13 
[=3] 

izdiyÀd (ar.) 
i.-ı meveddetdür 034a/12 
i.-ı nièmet 052a/02 
i.-ı tezhìb-i aòlÀú 010b/01 
i.+ ı 083b/08 
[=4] 

iôhÀr (ar.) 
i. 072b/05 
i.-ı èacz 054a/09 
i. eyleye 065b/06, 085b/07 
i. idüb 014a/08, 059b/12 
i. olınmaàa 090b/03 
[=7] 

èizz (ar.) 
èi. 004b/13, 061b/13, 084b/11 
[=3] 

èizze (ar.) 
èi. 093b/12 
[=1] 

èizzet (ar.) 
èi. 004a/09, 026b/11, 031a/10, 
032b/07, 044a/02, 053b/12, 
072a/07, 072a/10, 079a/03, 
082b/12, 089a/09, 089b/05 
èi.+ i 026b/05, 026b/06, 
027a/02, 084a/09 
èi.+ ler 020a/11, 082a/07, 
87b/02  
[=19] 

úÀéim-maúÀm (ar.) 
ú. 005a/13 

ú.+ ı 004a/04 
[=2] 

kÀéinat (ar.) 
k. 010a/08 
[=1] 

úabÀóat (ar.) 
ú. 027a/09 
ú.+ i 086a/08 
[=2] 

kaèbe (ar.) 
k.-i mükerremeden 057a/07 
[=1] 

úabìó (ar.) 
ú. 055a/09, 071b/09 
ú. -i aóvÀl 090a/13 
[=3] 

úÀbil (ar.) 
ú. 007b/13, 037a/05  
[=2] 

úÀbiliyet (ar.) 
ú. 060b/01 
ú.+ leri 044a/02 
ú.+ in 043b/08 
[=3] 

úabÿl (ar.) 
ú. 027a/13, 045b/03, 063a/06 
ú.+ de 038b/08 
ú.+ e 058b/03 
ú.+ ì 062b/02 
ú. idüb 016b/05, 088b/12 
ú. it 022a/11 
[=9] 

úabø (ar.) 
ú.-ı rÿó 036b/03 
ú. olub 106a/10 
[=2] 

úaç (tr.) 
ú. 004a/03, 005b/03, 005b/06, 
023b/13, 026a/10, 037a/11, 
049b/06, 075b/01, 088b/07, 
093a/04, 094b/03, 107a/02, 
109a/10 
[=13] 
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kaç- (tr.) 
ú.- ub 101b/06 
[=1] 

úaçan (tr.) 
ú. 016b/02, 016b/06, 019b/08, 
020b/03, 021b/05, 021b/07, 
027a/09, 036b/02, 038b/04, 
040b/11, 043a/03, 043b/05, 
043b/06, 046b/02, 053b/10, 
056a/07, 058b/03, 058b/11, 
059b/06, 060a/10, 062b/02, 
063a/13, 064b/07, 064b/12, 
071b/13, 074b/07, 079a/07, 
085a/13, 085b/05, 086a/04, 
087a/06, 089a/07, 089b/13, 
090a/07, 090a/08, 095a/02, 
095a/08, 095a/10, 096a/12, 
096b/07, 096b/08, 096b/11, 
100b/13, 106a/08, 106a/10, 
106b/12 
ú.+ ki 053a/09, 085a/09, 
096b/03 
[=49] 

úaçmaú (tr.) 
ú. 095a/07, 101b/09 
[=2] 

úadar (ar.) 
ú. 003b/07, 011a/08, 018a/01, 
018b/08, 018b/10, 024a/01, 
031b/13, 039b/10, 043a/07, 
050b/12, 060b/05, 066b/04, 
093b/03, 096b/04 
ú.+ ı 060a/11 
[=15] 

úadd (ar.) 
ú.+ in 032a/13 
[=1] 

úadem (ar.) 
ú. 072a/08, 083a/10, 084b/07 
ú.-i ãıdúla 083a/13 
[=4] 

úÀêì (ar.) 
ú. 021b/09 

[=1] 
úÀêıyyü’l-óÀcÀt (ar.) 

ú. 082a/10 
[=1] 

úadìm (ar.) 
ú. 031b/10 
ú.+ i 088b/03 
[=2] 

úadìme (ar.) 
ú.+ si 062b/08 
[=1] 

úÀdir (ar.) 
ú. 037a/03, 040a/02, 041a/08, 
054a/01, 064b/05, 078b/04, 
079b/02, 083b/11, 090b/03, 
107b/10, 107b/11 
ú. idiler 104b/13 
ú. idüñ 107b/10 
ú.+ im 107b/11 
ú. ise 060a/05 
ú. iseñ 040a/10, 093b/01 
ú. olÀ 024b/03, 025a/02 
ú. olabilür 034b/07 
ú. olamadılar 087b/09 
ú. olamayub 024b/13 
ú. olayduñ 104a/13, 104b/02 
ú. olduàı 060a/03 
ú. olduúca 055a/07, 062a/05, 
071a/06 
ú. olmaya 047b/05, 065a/02, 
077a/12 
ú. olur 037a/02 
ú.+ sin 037a/03 
[=33] 

úaêiyyü’l-óaremeyn (ar.) 
ú. 029a/08 
[=1] 

úadrü’l-imkÀn (ar.) 
ú. 093a/05 
[=1] 

kÀfì (ar.) 
k. 004b/06, 093a/06 
[=2] 
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úaftÀn (ar.) 
ú.+ ımın 091a/02 
[=1] 

kaàıd (fa.) 
k. 086b/13 
[=1] 

úahhÀr (ar.) 
ú.+ dan 054a/01 
[=1] 

úahhÀrì (ar.) 
ú. 092a/10 
[=1] 

kÀhillik (ar. + tr.) 
k. 029b/04 
k.+ den 032a/10 
[=2] 

úahr (ar.) 
ú. 072b/04 
ú.+ ı 063b/06 
ú.+ ından 054a/03 
ú. itdi 053b/13 
[=4] 

úÀèide (ar.) 
ú. 069b/07, 080b/01, 092a/04 
ú.-i evvel 039a/05 
ú.-i óasene 080a/12 
ú.+ ler 089a/01 
ú.+ yi 039a/04 
[=7] 

úÀéime (ar.) 
ú.+ si 047a/07 
[=1] 

úal - (tr.) 
ú.- a 038b/01, 042a/08, 
065b/09, 068a/03, 106a/07, 
106b/11 
ú.- an 105b/10 
ú.- asın 048b/11 
ú.- dı 049b/06, 049b/07, 
106b/10 
ú.- dum 090b/12 
ú.- madı 107a/08 
ú.- maya 024b/05 

ú.- mayasın 026a/01, 048b/11 
ú.- mayub 046a/06, 069a/10, 
084a/02, 093a/03 
ú.- maz 095b/01, 103b/07, 
105b/13 
ú.- mışdur 106b/11 
ú.- mışuz 100b/10 
ú.- sa 101a/04, 103a/09 
ú.- saú 102a/12 
ú.- ub 009b/06, 020a/06, 
046a/02, 092a/11, 103a/12 
ú.- ur 009a/10, 102b/02 
[=35] 

úÀl (ar.) 
ú.+ ından 084b/10 
ú. idüb 084b/13 
[=2] 

úalè (ar.) 
ú. ola 100b/13 
[=1] 

úalb (ar.) 
ú. 005a/09 
ú.-i óazìnümden 083b/06 
ú.+ i 015a/05, 090b/05 
ú.+ inde 085b/07 
ú.+ leri 074b/12 
ú.+ lerinde 059a/10 
[=7] 

úaldır - (tr.) 
k.- asın 040a/01 
ú.- ub 025b/01, 091a/03 
[=3] 

úalem 
ú. 055b/07, 055b/08, 055b/09, 
056a/11, 86a/11, 086b/13 
ú.+ i 055b/09, 056a/04 
ú.+ iñ 056a/03 
ú.+ in 056a/05 

úÀlib 
ú.+ e 005a/09 
[=1] 

úalìl (ar.) 
ú. 060b/06 
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[=1] 
úalú - (tr.) 

ú.- dukda 050a/12 
ú.- maya 050a/11 
ú.- mayalar 039b/08 
ú.- sun 050a/10 
ú.- ub 076a/12, 098a/13 
[=6] 

úalúan (tr.) 
ú.+ dur 049b/04 
[=1] 

úalkmaú (tr.) 
ú. 053b/04 
[=1] 

úalmaú (tr.) 
ú.- 101a/01 
[=1] 

kÀm (fa.) 
k.+ a 094b/13 
k.-ı dünyÀdan 104b/05 
[=2] 

kÀmil (ar.) 
k. 032a/03, 036a/02, 037a/01, 
047a/11, 059b/06, 087b/10 
[=6] 

kÀmilü’l-aòlÀú (ar.) 
k. 003a/03, 010b/02 
[=2] 

úamu (tr.) 
ú. 091b/08, 099b/09 
[=2] 

úanÀèat (ar.) 
ú. 026a/13, 029b/10, 034a/11, 
103a/01, 103a/13, 104b/07 
ú.+ da 093a/05 
ú. idüb 093a/06, 109b/09 
ú.+ ten 030a/13 
[=10] 

úanad (ar.) 
ú.+ ı 096a/08 
[=1] 

úanda (tr.) 
ú. 004b/09, 019b/07, 022b/10, 

036a/08, 101b/10 
[=4] 

úandan (tr.) 
ú.  036a/05 
[=1] 

úÀniè (ar.) 
ú. 061a/03, 061a/07, 103a/02, 
104b/08, 104b/09 
[=5] 

úanúı (tr.) 
ú. 042b/02, 099a/06, 099a/08 
[=3] 

úÀnÿn (ar.) 
ú. 088a/11 
ú.-ı dile 092b/01 
ú.-ı pesendìdeleri 006a/08 
[=3] 

úapu (tr.) 
ú.+ ñda 043a/03 
ú.+ ma 058a/02 
ú.+ sın 044b/06 
ú.+ sına 072b/10 
ú.+ sında 043a/04 
ú.+ ya 056a/01, 056a/08 
[=7] 

úapucı (tr.) 
ú. 098a/08 
[=1] 

kÀr (fa.) 
k. 003a/07, 005a/10, 047b/10, 
095b/11, 096a/10, 098b/02, 
098b/03, 100a/06 
k.-ı èaôìm 050b/10 
k.-ı devlete 040b/01 
k.-ı rÿzàÀrdur 096a/11 
k.+ dan 043b/03 
k.+ uñ 040a/02 
[=12] 

úaranlıú (tr.) 
ú. 097b/11 
[=1] 

úarÀr (ar.) 
ú. 018b/11, 057b/07, 106a/01 
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ú.+ da 093b/09 
ú. eyleye 048b/01 
ú. virdi 018a/13 
[=6] 

úarÀrgÀh (ar.) 
ú. 091b/13 
[=1] 

kÀr-dar (fa. + ar.) 
k.+ larından 041a/12 
[=1] 

úarındaş (ar.) 
ú.+ ım 066b/13 
ú.+ ımdan 066a/03 
[=2] 

úarışıú (tr.) 
ú. 101a/13 
[=1] 

úarìb (ar.) 
ú. 045b/10, 071a/10 
[=2] 

úarìbiyyatı (ar.) 
ú.+ı 068a/11 

úarìbü’l-irtióal (ar.) 
ú. 004b/01 
[=1] 

kÀriz-rek (fa.) 
k.-i maúÀm-ı 037b/10 
[=1] 

úarşu (tr.) 
ú.+ sında 042a/13 
[=1] 

karşulaşmaú (tr.) 
k.+ dur 013a/05 
[=1] 

úaãd (ar.) 
ú. 015b/09, 042b/07, 059a/11 
ú. etmedin 066a/04 
ú. etmeyiñiz 094a/03 
ú.+ ı 066a/03 
ú. idesin 036a/07 
[=7] 

kÀse (fa.) 
k. 019b/06, 023a/07 

k.+ sinden 051a/08 
[=4] 

úÀãid (ar.) 
ú. 076b/06 
ú. gelüb 076a/11 
[=2] 

úaãr (ar.) 
ú.-ı salùanatuñ 047a/07 
ú. + ü’l-emel [=1014a/13 
[=2]] 

úaş (tr.) 
ú.+ ı 091a/12 
[=1] 

kÀşifü’l-èuyÿb (ar.) 
k.+ dur 017b/13 
[=1] 

úaùè (ar.) 
ú. 012a/03, 095b/02, 105a/07 
ú.-ı taèalluú-ı úadem 084b/07 
ú.-ı teveúúu 029b/13 
ú.-i dest-i rica 035a/01 
ú. ider 082b/06 
[=7] 

úat (tr.) 
ú. 022a/13 
ú.+ ında 017b/01, 024a/11, 
086a/09 
ú.+ ından 037a/05 
[=6] 

úatı (tr.) 
ú. 016b/09 
[=1] 

úÀùèı (ar.) 
ú. 019b/03 
[=1] 

kÀtib (ar.) 
k.-i şaèìrleri 005b/02 
[=1] 

úÀtil (ar.) 
ú. 020b/13 
ú.+ dir 019a/03 
[=2] 

úatl (ar.) 
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ú.-i nefse 065a/10 
ú. etmege 050a/02 
ú. iderim 082b/07 
ú. idersin 082b/08 
ú.+ ine 066b/05, 066b/09 
[=6] 

úavÀèid (ar.) 
ú.+ i 011a/02 
ú.-i dìn 079a/12 
ú.-i óurmeti 089b/06 
ú.-i muãÀliói 080b/05 
ú.-i sÀlife 078a/10 
ú.+ leri 080a/10 
[=6] 

úıvÀm (ar.) 
ú.-ı mülk 002a/02 
[=1] 

úavì (ar.) 
ú. 087a/04 
ú.+ dür 096a/01 
[=2] 

úÀvil (ar.) 
ú. 073b/09 
[=1] 

úavl (ar.) 
ú.+ i 013b/10 
[=1] 

úavm (ar.) 
ú.-i mÿsÀyı 022b/05 
[=1] 

úavrıl - (tr.) 
ú.- ub 093a/11 
[=1] 

úayır - (tr.) 
ú.- madan 012a/12 
[=1] 

úaøÀ (ar.) 
ú. 013b/13, 050a/03 
ú.-ı refte 032b/05 
ú.-ı mÀrabb-i nefsÀniyye 
039b/04 
ú.-yı ÀsumÀnìden 095a/06 
ú. olur 094a/06, 094a/07 

ú.+ yÀ 075a/06 
[=8] 

úazan - (tr.) 
ú.- a 047a/01 
ú.- mışsın 103a/08 
k.- ub 040b/05 
[=2] 

úaøıyyü’l-óÀcÀt (ar.) 
ú. 016b/07 
[=1] 

úaøiyye (ar.) 
ú. 098a/13 
ú.-i ièlÀm 066a/10 
ú.+ yi 048b/02 
[=3] 

kebÀb (ar.) 
k. 093a/11 
[=1] 

kebìr (ar.) 
k. 081b/07 
[=1] 

keder (ar.) 
k. +in 063b/09 
[=1] 

kefÀret (ar.) 
k.+ leri 081a/10 
[=1] 

kelÀm (ar.) 
k. 059b/02, 072a/02 
k.-ı èizzet 026b/11 
k.-ı èizzeti 026b/04, 026b/06, 
027a/01 
k.-ı cevher-i niôÀm 006b/01 
k.-ı dürer-bÀrì ile 010b/06 
k.-ı dürr-i meknÿnı 037a/05 
k.-ı güherrìzi 010b/12 
k.-ı òikmet-i niôÀm 027b/10 
k.-ı mecìdde 024b/06 
k.-ı mefòar-ı niôÀmında 
068b/09 
k.-ı mÿóiş-i PeyÀmı 066a/11 
k.+ a 060a/09 
k.+ ı 045b/02 
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k.+ ına 058b/05 
k. ide 060a/10 
k. idüb 076b/12 
[=19] 

kelime (ar.) 
k.-i şerìfde 065a/05 
k.-i tevóìd 008a/10 
[=2] 

kem (fa.) 
k.+ i 085b/08,096a/03 
[=1] 

kemÀl (ar.) 
k.+ de 042b/11 
k.+ den 038b/04 
k.+ e 047b/10 
k.-i àayret 076b/10 
k.-i iòtiyÀr 080b/12 
k.-i taúayyüd 055b/09 
k.-i taúayyüd 061b/04 
[=6] 

kemlik (fa. + tr.) 
k. 068b/12, 102a/06 
k.+ i (kemlig) 069a/01 
k.+ iñ (kemlig) 069a/01 
k.+ inden (kemlig) 102a/07 
[=2] 

kenÀr (ar.) 
k.+ ına 026b/04, 106b/13 
k.+ ındandan 070a/10 
[=3] 

kendi (tr.) 
k. 020b/06, 021a/02, 051b/10, 
085b/07, 094a/02, 094b/12 
k.+ ñi 087b/05 
k.+ ye 021a/03 
[=9] 

kendü (tr.) 
k. 011a/06, 012a/06, 013b/07, 
021a/09, 026a/02, 027b/02, 
035a/09, 038a/06, 039a/04, 
039b/13, 041a/10, 041b/02, 
044a/12, 044b/01, 047b/04, 
051b/13, 055a/13, 055b/01, 

060a/09, 060b/13, 061b/06, 
062a/04, 063b/08, 065b/11, 
066b/01, 067a/07, 067b/05, 
067b/12, 068a/04, 068b/12, 
070a/11, 070b/03, 072a/01, 
075b/04, 077b/03, 080a/01, 
080b/04, 082a/05, 086a/05, 
088a/13, 089b/09, 090a/01, 
090a/02, 090a/06, 090a/09, 
090a/13, 090b/02, 097a/13, 
097b/09, 102a/10, 108b/01, 
108b/02 
k.+ de 058b/01 
k.+ den 025b/02, 040b/11, 
041a/05, 041a/08, 060a/09, 
063b/04, 063b/06, 077b/03 
k.+ ler 054a/12 
k.+ lere 054b/02, 054b/10, 
087a/07, 089a/03 
k.+ lerin 062a/10 
k.+ mi 087b/06 
k.+ muñ 044b/03 
k.+ n 021a/09 
k.+ ñe 018b/02 
k.+ ñi 018b/03 
k.+ nüñ 034a/07 
k.+ si 069b/10, 105b/09 
k.+ sin 086a/01 
k.+ ye 013b/02, 015b/03, 
017a/02, 017b/04, 025a/03, 
025a/05, 038b/03, 039a/06, 
039a/08, 040b/11, 041b/03, 
045b/05, 046a/12, 067a/13, 
068b/02, 069b/09, 084b/02, 
090a/05 
k.+ yi 011b/02, 014a/12, 
014b/03, 026a/03, 060a/12, 
062b/06, 062b/08, 065b/10, 
067b/10, 072a/12, 078b/07, 
093a/04, 095a/03, 097a/04, 
099a/07, 106a/05 
k.+ yle 058b/03 
[=112] 
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kendüz (tr.) 
k.+ in 011b/04 
[=1] 

kenz (ar.) 
k.-i münderic 006a/09 
[=1] 

kerÀhiyyet (ar.) 
k. 070a/06, 107a/06 
[=2] 

kerÀmet (ar.) 
k. 011a/03 
[=1] 

kerem (ar.) 
k. 003b/12, 018a/04, 097b/12 
k.+ iñ 068b/06 
k.+ iñizden 018b/05 
k.+ lerüñ 097a/10 
[=6] 

keremullÀhu (ar.) 
k. 034a/02 
[=1] 

keròì (ar.) 
k. 026b/02 
[=1] 

kerìm (ar.) 
k. 056b/06 
k.+ i 016a/08 
k.-i nefs 017b/07 
k.+ ler 097a/07 
[=4] 

kerìme (ar.) 
k. 056a/08 
[=1] 

kes (tr.) 
k.- dügim 056a/02 
k.- erim 082b/03 
[=2] 

kesb (ar.) 
k.-i esbÀb-ı Àòiretden 093a/02 
k.-i sièÀdet 109b/09 
k.+ e 005a/10 
k.+ inden 092a/10 
[=4] 

kesel (ar.) 
k. 084b/03 
[=1] 

kesik (tr.) 
k. 096a/09 
[=1] 

keåìr (ar.) 
k. 081a/08 
k.+ i 060b/06 
[=2] 

keåìre (ar.) 
k.-i celìle 110a/01 
[=1] 

keåìrü’n-nefè(ar.) 
k.-nefè olduàı 011a/08 
[=1] 

kesr (ar.) 
k.-i şÀn 061a/11 
[=1] 

keåret (ar.) 
k.-i aèdÀ 032b/01 
k.-i àam 092b/09 
k.-i mücÀmaèat 032b/13 
k.-i şekÀvetlerinden 065b/01 
k.+ in 086b/11 
[=5] 

keşf (ar.) 
k. 065b/06, 065b/13 
k.-i sırr-ı sulùÀn 065b/09 
k. etmemek 066a/01 
k. etmeyeler 062a/05 
k. ider 065b/07 
k. itdügüñ 067a/02 
[=7] 

ketmÀn (ar.) 
k.-ı esrÀr 064b/06 
[=1] 

kevn (ar.) 
k. 001b/02, 083b/13 
k.-i úÀbiliyetleri 044a/02 
[=3] 

keyd (ar.) 
k.+ ine 085b/05 
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[=1] 
keyfiyyet (ar.) 

k.-i aóvÀl-i dünyÀ 007a/13, 
099b/12 
k.-i aóvÀl-i selÀùìn-i èıôÀm 
006a/13, 007a/07, 037b/07 
k.-i aóvÀl-i vüzerÀ-yı èıôÀm 
007a/09 
k.-i aóvÀli 104a/09 
k.-i aóvÀliñi 042b/09 
[=8] 

úıl - (tr.) 
ú.- dı 070b/12 
ú.- duàına 038a/10 
ú.- dum 006b/12 
ú.- ınub 100a/05 
ú.- ma 058a/10, 100b/04 
ú.- saú 109b/01 
ú.- sañ 101b/02, 101b/03 
ú.- ub 043b/07, 066b/03 
[=11] 

úılıç (tr.) 
ú. 083a/10 
ú.+ ları 083a/09 
ú.+ laruñ 083b/02 
[=3] 

úılın - (tr.) 
ú.- dıkca 009a/05 
ú.- dıútan 043b/11 
ú.- duúdan 010b/01, 066b/06 
ú.- maàa 006a/02 
ú.- mış 050b/03 
ú.- ur 009b/02 
[=6] 

úıllet (ar.) 
ú.+ e 030b/10 
[=1] 

úılmaú (ar.) 
ú. 079a/10 
ú.+ dur 017a/07 
[=2] 

kır - (tr.) 
k.- ub 056a/05 

[=1] 
úırú (tr.) 

ú. 006b/04, 022b/08, 027b/09 
[=4] 

úısm (ar.) 
ú.+ ı 088a/09 
[=1] 

úısmet (ar.) 
ú.+ in 093b/06 
[=1] 

úıùèa (ar.) 
ú. 050b/01, 053a/04, 061a/04, 
095b/09, 103a/01, 108a/07, 
109a/03 
[=7] 

úıyÀm (ar.) 
ú. 078a/03 
ú.-ı cihÀndÀrì 028a/06 
ú.-ı salùanat 033b/03 
[=3] 

úıyÀmet (ar.) 
ú. 036b/11, 050a/08 
ú.+ de 038b/02, 038b/12 
[=4] 

úıyÀs (ar.) 
ú. 017a/13 
ú. itdiler 087a/07 
ú. olınub 069b/05 
[=3] 

úıyasçı (ar. + tr) 
ú.+ yla 087a/09 
[=1] 

úıyl (ar.) 
ú. 084b/10, 084b/13 
[=2] 

úıymet (ar.) 
ú.+ in 067b/13 
[=1] 

úıymetlü (ar. + tr.) 
ú. 001b/07 
[=1] 

úız (tr.) 
ú.+ ıdur 090b/10, 090b/11 
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ú.+ uñ 091a/02 
[=3] 

úızcaàız (tr.) 
ú. 090b/09 
ú.+ ı 090b/10 
[=2] 

ki (fa.) 
k. 001b/02, 004b/10, 007b/01, 
007b/02, 007b/12, 008b/01, 
008b/05, 008b/10, 009b/10, 
011a/12, 011a/13, 011a/15, 
011b/01, 011b/03, 011b/04, 
011b/05, 011b/07, 011b/09, 
011b/10, 011b/13, 012a/02, 
012a/03, 012a/04, 012a/05, 
012a/06, 012a/07, 012a/08, 
012a/09, 012a/10, 012a/11, 
012a/12, 012a/13, 012b/02, 
012b/03, 012b/04, 012b/05, 
012b/06, 012b/07, 012b/08, 
012b/09, 012b/11, 012b/12, 
012b/13, 013a/01, 013a/03, 
013a/04, 013a/06, 013a/07, 
013a/08, 013b/01, 013b/02, 
013b/03, 013b/06, 013b/08, 
013b/09, 013b/10, 013b/11, 
013b/12, 013b/13, 014a/02, 
014a/03, 016a/01, 016b/02, 
016b/11, 017b/12, 018a/03, 
018a/06, 018a/07, 018b/05, 
018b/08, 018b/10, 018b/11, 
019a/02, 019a/03, 019a/04, 
019a/10, 019a/13, 019b/04, 
019b/12, 020a/01, 020b/03, 
020b/09, 020b/12, 021a/02, 
021a/07, 021b/02, 021b/05, 
021b/07, 021b/08, 021b/10, 
022a/02, 022a/05, 022a/06, 
022a/13, 022b/02, 022b/03, 
023a/04, 023b/03, 024a/07, 
024a/08, 024a/13, 024b/02, 
024b/13, 025a/01, 025a/02, 
025a/04, 025a/05, 025a/09, 

025a/11, 025a/12, 025b/07, 
025b/08, 026a/01, 026a/02, 
026a/03, 026a/05, 026a/07, 
026a/09, 026a/11, 026b/02, 
026b/03, 026b/10, 027a/05, 
027b/13, 028a/13, 028b/11, 
029a/02, 029b/06, 029b/10, 
030a/01, 030a/05, 030a/10, 
030b/10, 031a/01, 031a/05, 
031a/09, 031a/13, 031b/07, 
032a/03, 032a/08, 032b/03, 
032b/04, 032b/07, 033a/08, 
033b/03, 033b/06, 033b/10, 
034a/02, 034a/09, 034b/01, 
034b/05, 034b/07, 034b/11, 
034b/12, 035a/03, 035a/07, 
035a/08, 035a/10, 035b/01, 
035b/05, 035b/07, 035b/08, 
035b/09, 035b/13, 036a/04, 
036a/05, 036a/06, 036a/07, 
036a/08, 036a/09, 036a/10, 
036a/11, 036a/12, 036b/02, 
036b/03, 036b/06, 036b/07, 
036b/09, 036b/10, 036b/11, 
036b/12, 037a/01, 037a/04, 
037a/10, 037b/09, 038a/06, 
038b/01, 038b/09, 039a/02, 
039a/06, 039a/07, 039a/09, 
039a/12, 039b/01, 039b/03, 
039b/06, 039b/07, 039b/11, 
039b/12, 039b/13, 040a/05, 
040a/07, 040a/08, 040a/11, 
040b/07, 040b/11, 040b/13, 
041a/03, 041a/07, 041a/08, 
041a/10, 041b/03, 041b/06, 
042a/03, 042a/08, 042a/10, 
042b/06, 042b/07, 042b/10, 
042b/12, 043a/07, 043a/08, 
043a/09, 043b/01, 043b/06, 
043b/09, 044a/04, 044a/06, 
044a/08, 044a/11, 044a/13, 
044b/06, 045a/02, 045a/08, 
045b/13, 046a/10, 046b/01, 
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046b/03, 046b/05, 046b/11, 
046b/12, 047a/06, 047a/08, 
047b/01, 047b/02, 047b/04, 
047b/07, 047b/12, 048a/03, 
048a/08, 048a/10, 048a/11, 
048a/13, 048b/03, 048b/05, 
048b/11, 048b/12, 048b/13, 
049a/03, 049a/06, 049a/07, 
049a/08, 049a/09, 049a/13, 
049b/01, 049b/02, 049b/05, 
050a/01, 050a/04, 050a/07, 
050a/09, 050a/10, 050a/11, 
050b/02, 050b/09, 050b/10, 
050b/11, 051a/04, 051a/07, 
051a/09, 051b/02, 051b/08, 
051b/13, 052a/06, 052a/09, 
052b/06, 052b/13, 053a/05, 
053a/12, 053b/01, 053b/05, 
053b/06, 054a/02, 054b/09, 
054b/13, 055a/04, 055b/06, 
055b/08, 055b/10, 056a/02, 
056a/09, 056b/04, 056b/06, 
056b/08, 056b/09, 056b/10, 
057a/06, 057a/08, 057b/01, 
058a/13, 058b/02, 058b/03, 
058b/09, 058b/11, 059a/08, 
059a/09, 059b/08, 059b/10, 
059b/11, 059b/13, 060a/03, 
060a/10, 060a/12, 060b/04, 
060b/08, 060b/09, 060b/10, 
060b/11, 060b/12, 061b/04, 
061b/06, 061b/07, 061b/08, 
062a/08, 062b/02, 062b/04, 
062b/10, 063a/08, 063b/11, 
064a/01, 064a/06, 064a/08, 
064b/01, 064b/03, 064b/09, 
065a/02, 065a/03, 065a/04, 
065a/09, 065a/12, 065a/13, 
065b/03, 065b/04, 065b/07, 
065b/08, 065b/09, 065b/11, 
065b/12, 066a/03, 066a/05, 
067a/05, 067a/08, 067a/09, 
067b/01, 067b/02, 067b/04, 

067b/09, 067b/10, 068a/01, 
068a/05, 068a/09, 068a/11, 
068b/03, 068b/04, 068b/05, 
068b/08, 068b/10, 069a/07, 
069a/09, 069a/12, 069a/13, 
069b/12, 069b/13, 070a/02, 
070a/05, 070a/06, 070a/08, 
070a/09, 070a/13, 070b/05, 
070b/13, 071a/04, 071a/13, 
071b/03, 071b/06, 071b/07, 
072a/01, 072a/02, 072a/03, 
072a/06, 072a/09, 072a/11, 
072b/07, 073a/01, 073a/12, 
073b/10, 073b/11, 073b/12, 
073b/13, 074a/04, 074a/06, 
074a/08, 074a/09, 074b/02, 
074b/03, 074b/04, 074b/07, 
074b/09, 074b/11, 075a/02, 
075a/09, 075a/11, 075b/07, 
076a/05, 076a/10, 076a/11, 
076b/04, 076b/06, 077a/03, 
077a/05, 077a/09, 077a/10, 
077b/03, 077b/04, 077b/05, 
077b/06, 077b/07, 077b/08, 
078a/07, 078a/11, 078b/02, 
078b/03, 078b/04, 078b/07, 
078b/11, 079a/03, 079a/05, 
079a/07, 079a/08, 079a/11, 
079b/02, 079b/04, 079b/13, 
080a/07, 080a/08, 080a/12, 
080b/04, 080b/07, 080b/13, 
081a/01, 081a/03, 081a/05, 
081a/07, 081a/10, 081a/12, 
081b/02, 081b/05, 081b/06, 
081b/07, 082a/04, 082a/13, 
082b/02, 082b/06, 082b/09, 
082b/13, 083a/01, 083a/09, 
083a/12, 083b/10, 084a/04, 
084a/06, 084a/11, 084b/05, 
084b/06, 084b/08, 084b/10, 
084b/12, 085a/02, 085a/04, 
085a/13, 085b/07, 085b/09, 
085b/13, 086a/02, 086a/04, 



277 

 

 

086a/05, 086a/08, 086a/10, 
086b/03, 086b/04, 086b/13, 
087a/02, 087a/04, 087a/06, 
087a/07, 087b/02, 087b/03, 
087b/04, 087b/05, 087b/11, 
088a/01, 088a/02, 088a/09, 
088b/01, 088b/08, 089a/05, 
089a/11, 089b/07, 089b/08, 
089b/11, 090a/05, 090a/09, 
090b/01, 090b/05, 090b/07, 
090b/09, 090b/12, 091a/01, 
091a/02, 091a/08, 091b/02, 
091b/04, 091b/11, 092a/02, 
092a/05, 092a/07, 092a/08, 
092a/11, 092b/02, 092b/06, 
093a/01, 093b/01, 093b/08, 
093b/11, 093b/12, 094a/04, 
094a/06, 094a/07, 094a/13, 
094b/01, 094b/03, 094b/06, 
094b/10, 095a/02, 095a/05, 
095a/06, 095a/08, 095a/10, 
095a/11, 095b/02, 095b/11, 
095b/13, 096a/03, 096a/07, 
096a/11, 096b/07, 096b/12, 
097a/04, 097a/05, 097a/06, 
097a/08, 097a/11, 097a/12, 
097a/13, 097b/01, 097b/02, 
097b/07, 097b/09, 097b/13, 
098a/11, 098b/05, 098b/07, 
098b/08, 098b/12, 099a/01, 
099a/03, 099a/04, 099a/05, 
099a/06, 099a/07, 099a/09, 
099a/10, 099a/12, 099b/01, 
099b/03, 099b/04, 099b/05, 
099b/06, 099b/07, 099b/08, 
100a/01, 100a/10, 100a/12, 
100a/13, 100b/07, 100b/12, 
101a/02, 101a/03, 101a/05, 
101a/06, 101a/07, 101a/12, 
101b/01, 101b/09, 102a/02, 
102b/03, 103a/01, 103a/04, 
103a/06, 103a/08, 103a/09, 
103a/11, 103a/13, 103b/01, 

103b/02, 103b/05, 103b/08, 
103b/12, 104a/07, 104b/07, 
104b/10, 104b/11, 104b/13, 
105b/02, 105b/11, 105b/12, 
106a/01, 106a/02, 106a/03, 
106a/05, 106a/11, 106b/02, 
106b/03, 106b/04, 106b/05, 
106b/06, 106b/12, 107a/04, 
107a/07, 107b/01, 107b/07, 
107b/09, 107b/12, 107b/13, 
108a/01, 108a/12, 108b/05, 
109a/03, 109a/08, 109a/12 
[=701] 

kibÀr (ar.) 
k. 062b/13 
k.+ dan 053b/02, 070a/09 
k.+ uñ 081a/02 
[=4] 

kibr (ar.) 
k. 011b/03, 014b/04, 034a/12, 
054a/11, 068a/05 
k.+ i 008a/07 
k.+ ine 052b/05 
[=7] 

kibriyÀ (ar.) 
cenÀb-ı k. 010a/12, 019a/08, 
060b/13, 068b/09, 079a/07 
k.+ nuñ 053a/08, 054a/03 
[=7] 

kifÀf (ar.) 
k.-ı nafaúa 004b/05 
[=1] 

kifÀyet (ar.) 
k. 046a/12, 060a/10 
k.-i èaúlı 096b/02 
k.-i devletidür 080b/05 
k.+ den 049b/07 
k.+ in 080b/04 
[=6] 

kim (fa.) 
k. 003a/01, 006b/09, 016a/13, 
019a/06, 019b/13, 022b/01, 
024b/03, 025b/05, 025b/06, 
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025b/13, 027b/06, 027b/07, 
034b/02, 034b/07, 035a/07, 
043b/02, 044a/01, 053b/10, 
054a/02, 057b/05, 057b/08, 
060a/07, 082a/09, 091b/07, 
094a/09, 094a/12, 094b/03, 
097a/03, 099b/06, 099b/09, 
100b/06, 103b/04, 104b/04, 
105a/09, 105a/11, 108a/09, 
109a/04 

kim (tr.) 
016b/03, 034b/08, 037a/02, 
053a/05, 065b/09, 067b/04, 
075b/07, 077b/05, 080a/12, 
097a/04, 097a/05, 097a/06, 
097a/13, 099b/05, 103a/01 
k.+ de 084b/06 
k.+ e 044a/01, 091b/07, 
097a/01, 102a/07 
k.+ i 105a/01 
k.+ iñ 027a/05, 036b/09, 
097a/03 
k.+ in 027b/07, 090b/10, 
099a/12 
k.+ lerdür 078b/03 
[=6] 

kimesne (tr.) 
k. 052a/10, 055b/06, 075b/04, 
079b/13, 084a/13, 086a/05 
k. imişsin 081b/10 
k.+ ler 043b/09, 047a/12, 
107a/02 
k.+ ye 058b/11, 091b/02 
[=12] 

kimse (tr.) 
k. 012a/06, 012b/02, 013a/01, 
013a/04, 019b/07, 024b/02, 
025a/02, 025a/03, 025a/04, 
025a/05, 025b/12, 026a/02, 
026a/03, 026a/07, 035b/08, 
036a/08, 038b/12, 040b/09, 
042a/09, 044a/07, 044a/11, 
047b/04, 048a/13, 050a/01, 

050a/10, 050a/11, 050b/10, 
051a/04, 051a/07, 051a/10, 
053b/08, 059a/09, 065a/01, 
065a/02, 065a/12, 065a/13, 
065b/07, 067b/10, 070a/03, 
073b/06, 084b/12, 096a/02, 
096a/06, 096a/12, 097a/11, 
097a/12, 097b/09, 098b/07, 
101a/08, 104a/03, 105a/09, 
107a/09, 108a/11 
k.+ de 027a/06 
k.+ den 025a/03, 025a/06, 
027a/09, 028b/01, 061a/10, 
064b/11 
k.+ dür 067b/09 
k.+ ler 024a/08, 043a/02, 
046a/07, 050a/12, 062b/10, 
089a/12 
k.+ lerdür 078b/03 
k.+ lere 040a/13, 045b/08, 
046a/05, 106b/11 
k.+ leri 047a/13, 107b/03 
k.+ nüñ 012a/09, 019b/08, 
030a/06, 038b/13, 042b/12, 
046a/11, 057a/01, 058b/08, 
062a/09, 098b/12 
k.+ ye 011b/06, 018a/06, 
018b/13, 020a/03, 025b/08, 
033a/13, 051b/02, 053b/13, 
059b/06, 063b/02, 063b/10, 
066b/02, 068b/04, 084a/11, 
102a/02, 108a/11 
k.+ yi 014a/07, 043b/05, 
083b/12, 098a/02, 102a/02 
k.+ yile 100a/12 
[=111] 

kìn (fa.) 
k. 014b/04, 063b/09 
k.+ e 085b/09 
[=3] 

kirÀ (ar.) 
k.-nümaye 005a/07 
[=1] 
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kiåret (ar.) 
k. 041a/10, 059a/01 
k.-i emvÀl 100a/04 
k.-i òiõmeti 062a/01 
[=4] 

kisve (ar.) 
k.-i kaèbe 057a/06 
[=1] 

kişi (tr.) 
k. 022a/08, 036a/06, 043b/01, 
057b/11, 093b/10, 099a/07, 
101a/11, 106a/02, 109b/13 
k.+ lerüñ 095a/08 
k.+ nüñ 024b/05, 092a/02, 
105b/06 
k.+ ye 091b/09 
k.+ yi 017b/05, 049b/01, 
102b/12 
[=17] 

kişilik (tr.) 
k. itmekdür 013b/09 
[=1] 

kitÀb (ar.) 
k. 003b/03, 006b/07 
k.-ı èaõÀb 037b/01 
k.-ı hikmetten 006b/03 
k.-ı mezbÿre 005b/07 
[=5] 

kitÀbet (ar.) 
k. 086b/02 
[=1] 

kitmÀn (ar.) 
k.- ı 064a/13 
k.-ı esrÀra 065a/02 
[=2] 

kiõb (ar.) 
k. 014b/05 
[=1] 

úo - (tr.) 
ú.- dı 056a/06, 074b/08, 
106b/08 
ú.- dıúlarında 107a/01 
ú.- dılar 074a/11 

ú.- dırıb 086b/05 
ú.- duñ 082a/04 
ú.- maya 040a/03, 060b/08 
ú.- maz 017b/09 
ú.- mazlar 106a/13 
ú.- rken 023a/07 
ú.- yub 040a/03 
[=14] 

úocalt - (tr.) 
ú.- ub 105b/09 
[=1] 

úolaylıú (tr.) 
ú. 095b/05 
[=1] 

úoma - (tr.) 
ú.- yub 055a/06 
[=1] 

úomaú (tr.) 
ú.- 086b/12 
[=1] 

úonıl - (tr.) 
ú.- mış 104a/07 
[=1] 

úonuşmaú (tr.) 
ú.+ dur 013a/04 
[=1] 

úopur - (tr.) 
ú.- ub 070a/11 
[=1] 

úorú - (tr.) 
ú.- arsın 082b/06 
ú.- maya 048a/13 
[=2] 

úorúmaú (tr.) 
ú. 094a/06 
ú.+ dur 012a/06 
[=2] 

úorúu (tr.) 
ú.+ dan 099a/11, 099b/01 
ú.+ sından 012a/01 
ú.+ su 099a/12 
ú.+ sun 014a/02 
[=5] 
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úorúut - (tr.) 
ú.- ub 017a/12 
[=1] 

úosùanùiniyye (yer. i.) 
ú.+ den 042b/06 
ú.-i ùayyibe 004b/03 
[=2] 

úoy - (tr.) 
ú.- uñ 106b/05 
ú.- ub 022b/07, 026b/05, 
057a/07, 068a/10, 075a/06, 
087a/05, 091a/03, 107a/11 
[=8] 

úoyun (tr.) 
ú.+ ından (úoynundan) 026b/04 
[=1] 

úoyun (tr.) 
ú. 069a/13, 069b/03 
ú.+ dan 069b/02 
[=3] 

kök (tr.) 
k. 100b/13 
k.+ i 100b/12 
[=2] 

köpri (tr.) 
k. 108a/12, 109a/09 
k.+ dür 100b/05 
k.+ nüñ 108b/06, 108b/07 
[=5] 

körlük (fa.+ tr.) 
k.+ den 029b/03 
[=1] 

úubó (ar.) 
ú. 036a/01 
ú+ a 036b/01 
ú.+ ı 090b/01, 090b/02 
[=4] 

úudemÀ (ar.) 
ú.-ı meşòÿrlardandur 096a/12 
[=1] 

úudret (ar.) 
ú. 065a/11, 083b/10 
ú.-i bÀrì 020b/11 

ú.+ im 091b/03 
ú.+ inden 054a/03 
[=5] 

úudret-dih (ar.+ fa.) 
ú.-i èaúl 006b/09 
[=1] 

úudsullÀh (ar.) 
ú. 067b/08 
[=1] 

úudÿm (ar.) 
ú. 060b/08 
ú.-ı devlet 006a/01 
[=1] 

úul (tr.) 
ú. 025b/09, 072a/12, 074a/01, 
075a/03 
ú.+ ı 038a/07, 063b/08 
ú.+ ıdır 022a/10 
ú.+ ına 072b/08 
ú.+ uñdan 072b/13 
ú.+ larıdırlar 084b/06 
ú.+ lıú 072a/11 
[=11] 

úulaú (tr.) 
ú. 090b/04 
[=1] 

úÿlluú (ar.+ tr.) 
ú. 015b/06 
ú.+ ın (úulluà) 053a/01 
[=2] 

úulÿb (ar.) 
ú.+ uñı 067a/13 
ú.+ ları 077a/05 
[=2] 

úumÀr (ar.) 
ú.-ı nerd 033a/02 
[=1] 

úur - (tr.) 
ú.- sa 080a/13 
[=1] 

úurÀn (ar.) 
ú. 026b/10 
ú.-ı mecìdde 043a/09, 093b/12 
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[=3] 
úurb (ar.) 

k.-ı padişÀh 072a/07 
[=1] 

úurbÀn (ar.) 
ú. 058a/02 
[=1] 

úurbiyyet (ar.) 
ú. 068a/11 
[=1] 

úurt (tr.) 
ú. 069b/02 
[=1] 

úurı (ar.) 
ú. 100b/02 
[=1] 

úurtul - (tr.) 
ú.- a 099b/02 
[=1] 

úurtulmaú 
ú. 101b/07 
ú.+ a (úurtulmaà)101b/14 
[=1] 

úurul - (tr.) 
ú.- mış 100b/05 
[=1] 

kÿs (fa.) 
k. 072b/09 
[=1] 

úuãÿr (ar.) 
ú. 037b/02 
[=1] 

úuş (ar.) 
ú. 096a/09 
ú.+ a 096a/03 
[=2] 

kÿşiş (fa.) 
k. etmek 089b/06 
k. eyleye 038a/13, 083b/11 
[=3] 

úutlu (tr.) 
ú. 045a/05 
[=1] 

úuvÀyÀ (ar.) 
ú.-yı leùÀéif 016a/03 
[=1] 

úuvvet (ar.) 
ú. 032a/10 
[=1] 

úuvvetlen - (ar.+ tr.) 
ú.- dir 016b/07 
ú.- dirdi 016b/05, 016b/08 
[=3] 

úuøÀèa (?) 
ú. 012b/11 
[=1] 

kübrÀ (ar.) 
k. 107a/01 
k.-ı óükemÀ 026a/11 
k.-ı hükemÀ-ı yunandandur 
025a/01 
[=3] 

küdÿret (ar.) 
k.+ den 077a/08 
[=1] 

küfr (ar.) 
k. 016b/06 
k.+ dür 011a/13 
k.+ i 016b/06 
[=3] 

küfrÀn (ar.) 
k.-ı nièmetde 067a/03, 070a/01 

küfrÀnü’n-nième (ar.) 
k. 011b/09 
[=1] 

kühen-kÀr (fa.) 
k. ola 025a/06 
[=1] 

kül (tr.) 
k. 019a/12 
[=1] 

küllì (ar.) 
k. 034b/03, 045a/10, 045a/11  
k.+ nüñ 100a/08 
[=4] 

külliyye (ar.) 
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k. 080b/04 
[=1] 

kümelÀ (ar.) 
k. 103b/05 
[=1] 

künÿz (ar.) 
k.-ı rumuz 009b/12 
[=1] 

küstÀòì (fa.) 
k.-yi faúirÀn 029a/05 
[=1] 

küstÀòlıú (fa.+ tr.) 
k. 090a/08 
k.+ dan 032a/11 
[=2] 

kütüb (ar.) 
k. 006a/05, 027b/09 
k.-ı evrÀk 006a/02 
k.-ı hikmetden 007a/05 
k.+ lerinde 054b/13 
[=5] 

lÀ-cürm (ar.) 
034b/09 
[=1] 

lÀ-ercÀl (ar.) 
l. 073b/10 
[=1] 

lafô (ar.) 
l.+ ı 072a/13, 008b/06 
[=1] 

lÀg (fa.) 
l. 044a/10 
[=1] 

lÀóiú (ar.) 
l. 098b/01 
[=1] 

laóôa (ar.) 
l. 095a/11, 095a/13, 095b/01, 
106a/01 
[=4] 

laèìn (ar.) 
l.+ den 033a/07 
[=1] 

lakin (ar.) 
l. 018b/01, 043a/06, 080b/08, 
108b/05 
[=4] 

lÀlezÀr (fa.) 
l.-ı cihÀnèaceb 092b/10 
[=1] 

lÀm (ar.) 
l. 032a/13 
[=1] 

lÀmiè (ar.) 
l. 103a/03 
[=1] 

laènet (ar.) 
l. ider 049b/13 
[=1] 

lÀ-reyb (ar.) 
l.+ dür 059a/03 
[=1] 

lÀ-reybin (ar.) 
l.+ den 007b/04 
[=1] 

lÀyıú (ar.) 
l. 017b/08, 045a/06, 046a/04, 
048a/05, 051b/05, 058b/01, 
062a/11, 078b/03, 093a/01, 
105b/01, 110a/03 
l.+ a 069b/06 
l.-ı èaùıyyet 018b/07 
l.-ı èukÿbetsin 018b/06 
l.+ dır 049b/08 
l.+ dur 073a/03 
l. olan 015b/13, 092a/04, 
097b/01, 109a/08 
l. olasın 037a/04 
l. olmaàa 008b/09 
l. olub 071a/11 
[=23] 

lÀyió (ar.) 
l. 041b/11 
[=1] 

lÀ-yuèadd (ar.) 
l. 023a/03 
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[=1] 
lÀ-yuóãÀ (ar.) 

l. olub 023a/03 
[=1] 

lÀzım (ar.) 
l. 008b/05, 015b/13, 037a/09, 
046b/04, 074b/04, 078a/09, 
107a/12, 109a/08 
l.+ dur 028b/01, 033a/13, 
036b/03, 062a/03, 069b/08, 
073a/08, 074b/02 
l.+ e 063a/07 
l.+ esi 061a/04 
l. gelen 085a/11 
l. olab 073a/11 
l. olan 067a/07, 072a/05, 
072a/10, 080a/01, 105b/02 
l. oldur 071b/05 
[=25] 

leb (fa.) 
l.-i teşneye 102b/04 
[=1] 

leh (ar.) 
l. 004a/07 
[=1] 

leşker (fa.) 
l. 028b/08, 074a/02, 083a/12 
l.+ i 044b/09, 100b/08 
l. idüb 076b/07 
[=6] 

leùÀéif (ar.) 
l. 063a/09 
l.-i ôarÀéifi 016a/03 
[=2] 

leùÀfet (ar.) 
l. 056b/05 
[=1] 

levÀóıú (ar.) 
l.-ı emåÀl emr 062a/06 
[=1] 

levÀzım (ar.) 
l.-ı raàbet 029b/06 
[=1] 

levÀzımÀt (ar.) 
l.+ dandur 069a/06 
[=1] 

levÀzime (ar.) 
l.-i umÿr-ı pÀdişÀhì 047a/06 
[=1] 

levó (ar.) 
l.-i øamìrlerin 054b/04 
[=1] 

leõìõ (ar.) 
l.- i 007b/07, 070b/07 
l.-i èazìz 010a/02 
[=2] 

leõõet (ar.) 
l. 070b/02, 070b/03 
l.+ e 055a/02 
l.-i dünyÀdan 104b/11 
[=4] 

lìk (fa.) 
l. 096a/05 
[=1] 

lìkin (ar.) 
l. 094a/09 
[=1] 

lisÀn (ar.) 
l.-ı türkìye 006b/02 
l.+ ları 083b/01 
[=2] 

loúma (ar.) 
l.-ı şÀfi 093a/06 
[=1] 

luùf (ar.) 
l. 003b/07, 014a/05, 028b/02, 
033a/11, 054a/12, 062a/02, 
068b/05, 079a/08 
[=8] 

mÀ-èadÀ (ar.) 
m. 059b/09, 059b/13 
m.+sı 049b/08  
m. 080b/02 
m.+ sı 045b/03 
m.+ sın èÀúıbet 017a/05 
[=6] 
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mÀéide (ar.) 
m.-i 006a/11 
m.-i cÀh 068a/13 
[=2] 

maèÀúid (ar.) 
m. 006a/10 
[=1] 

maèÀrif (ar.) 
m. 009b/11 
m.-i óaúÀyık 009a/04 
[=3] 

maèÀãì (ar.) 
m. 109b/06 
m.+ den 037b/05 
[=2] 

maèÀş (ar.) 
m. 004b/13 
[=1] 

maèÀyiş (ar.) 
m.-i òavf itdümki 056a/10 
[=1] 

mÀ-beyin (ar.) 
m.+ de 066a/10 
m.+ inde 002a/06 
m.+ lerinde 095b/06 
[=3] 

maèdelet (ar.) 
m.-ÀrÀ memleket-pirÀ ve 
003b/08 
[=1] 

mÀder (fa.) 
m. 033a/05 
[=1] 

mÀ-fì-hÀ (ar.) 
m. 092b/12 
m.+ nın 108a/10 
[=2] 

maàara (ar.) 
m.+ da 103b/13 
m.+ ya 104a/06 
[=2] 

maàrÿr (ar.) 
m. 030a/07, 068a/04, 068a/08 

m. olma 094b/09 
m. olmaya 080b/13 
[=5] 

maàøÿb (ar.) 
m. 063b/11 
[=1] 

mÀh (fa.) 
m. 071b/06 
m.-ı tÀbÀndur 104b/04 
[=2] 

maóÀlÀt (ar.) 
m.+ dan 055a/03 
[=1] 

maóall (ar.) 
m. 036b/07 
m.+ de 036b/03, 037a/03, 
059a/02 
m.-i àaøabda 033b/13 
m.-i òatırdur 029a/09 
m.+ i 059b/10 
m.-i dÿzeòe 037a/02 
m.-i àaøabında 063b/13 
m.-i óavÀdiådür 073b/02 
m.-i iltifÀtları 050b/13 
m.-i úabÿlde 038b/08 
m.-i mevt 092b/02 
m.-i nuúÿş-ı óaúÀyık 054b/03 
m.-i èubÿr 109a/09 
m.-i øarÿretde 073b/07, 
074b/10 
m.+ de 074a/09, 074b/04, 
075a/12 
m.+ inde 015b/07, 048b/06, 
057a/03, 062a/01, 062b/02, 
085b/11, 086b/04, 090a/07 
m.+ ine 078b/10 
m.+ lerde 056b/07, 059a/09 
m.+ leri 062a/13 
m. ola 099a/04 
[=33] 

maóalsüz (ar.+ tr.) 
m. 078b/07 
[=1] 
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maóal-ter (ar.+ fa.) 
m.+ de 096a/07 
[=1] 

maóÀmid (ar.) 
m. 061a/08 
[=1] 

maóaùa (ar.) 
m.-ı óìùa-yı 083b/04 
[=1] 

maóbÿb (ar.) 
m. 071a/02 
m.-ı dil-pesend 070a/12 
[=2] 

maòbÿr (ar.) 
m.-ı ùÀrìú-i hidÀyeti 002a/11 
[=1] 

maócÿb (ar.) 
m.+ a 091b/01 
[=1] 

maòfì (ar.) 
m. 045a/13, 050b/09 
m.+ ce 076b/01 
m. olan 064b/09 
[=4] 

maófÿz 
m. 041a/13 
[=1] 

mÀòıãal (fa.+ ar.) 
m. 003b/10 
[=1] 

maòlÿú (ar.) 
m. 067b/10 
m.+ a 104b/02 
m.-ı èÀleme 068b/06 
m.-ı èibÀdet etmek 053a/07 
m.+ ına 065a/08 
m.+ uñ 053a/10 
[=6] 

maólÿúÀt (ar.) 
m.+ dan 001b/06, 007b/08 
[=2] 

mahmÿz (ar.) 
m. 028b/09, 101a/07 

[=2] 
maórem (ar.) 

m.-i esrÀr olub 065b/04 
m.-i rÀzı etmişken 067a/01 
[=2] 

maórem-dÀr (ar.) 
m.-+ı 067a/01 

maóremiyyet (ar.) 
m. 060b/01 
[=1] 

maórÿm (ar.) 
m. 018b/03, 024b/04, 054a/07 
m.+ laruñ 081a/08 
m. olmak 091a/05 
[=5] 

maórÿs (ar.) 
m. 042a/08 
[=1] 

maósÿr (ar.) 
m.-ı Àòiret olur 092a/11 
[=1] 

maósÿrü’d-dÀrìn 
m. 009b/09 
[=1] 

maòãÿã (ar.) 
m. 008a/13 
m.+ durlar 054a/12 
m. ola 071a/13 
[=3] 

maóşer (ar.) 
m.+ deki 055b/02 
[=1] 

maóv (ar.) 
m. 019a/11 
m. olur 021a/09 
[=2] 

maóø (ar.) 
m. 010a/01, 092b/10  
[=2] 

maòzÿn (ar.) 
m.-ı òazìneyi 017a/06 
[=1] 

maóôÿrÀt (ar.) 
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m.-ı uòreviyyeden 034a/04 
[=1] 

maóôÿô (ar.) 
m. olduàından 055b/11 
m. olub 070b/09 
[=2] 

mÀéil (ar.) 
m. 038a/02 
[=1] 

maèìşet (ar.) 
m.+ ine 017a/04 
m.-i èıyÀle 005a/11 
[=1] 

maúÀlet (ar.) 
m. 010a/07 
[=1] 

maúÀm (ar.) 
m.+ da 099a/02, 099a/03 
m.-ı muóarremdür 027b/08 
m.-ı vilÀyet 037b/10 
m.+ ında 072b/01 
[=5] 

maúÀmet (ar.) 
m.+ de 071a/03 
[=1] 

maúarr (ar.) 
m. 050b/12 
[=1] 

maúÀsıd (ar.) 
m.-ı fÀéide 006a/11 
[=1] 

maúbÿl (ar.) 
m. 024a/11, 089b/08, 089b/10, 
091a/09 
m.-i èÀlem 029a/06 
[=5] 

maúdur (ar.) 
m. ide 005b/04 
[=1] 

maúhÿr (ar.) 
m.-ı baãar 043b/12 
[=1] 

maúrÿn (ar.) 

m. 052a/04 
[=1] 

maúsim’ür-rezzÀk (ar.) 
m. 082a/09 
[=1] 

maúãÿd (ar.) 
m. 028a/11 
[=1] 

maèúul (ar.) 
m. 018a/07 
[=1] 

maúÿle (ar.) 
m. 064b/11, 088a/07 
m.-i óarekÀtda 063a/03 
m.-i teleõõüõÀt-ı mekruhe 
109b/04 
m.+ de 063a/01 
m.+ lere 077a/13, 085b/09 
m.+ leri 055a/02, 089b/04 
m.+ lerinüñ 054a/10 
m.+ ye 080b/07 
[=11] 

maúøìyyü’l-merÀm (ar.) 
m.+ durlar 068b/08 
[=1] 

mÀl (ar.) 
m. 004a/12, 004b/02, 004b/07, 
031a/06, 037a/12, 045a/10, 
045b/01, 049b/12, 071a/02, 
073b/09, 073b/13, 074a/03, 
074a/05, 074b/12, 075b/02, 
075b/06, 075b/08, 080b/07, 
088b/05, 088b/08, 101b/08, 
101b/11, 105a/02, 106a/07, 
109a/04 
m.+ a 073b/07, 075a/03, 
076b/12, 105b/10 
m.+ dur 104b/07 
m.+ ı 012b/05, 017a/12, 
046a/11, 048a/03, 049b/06, 
068a/09, 075a/05, 086a/04, 
086a/05,  
m.-ı óarÀm 031b/06 



287 

 

 

m.-ı úarÿnı 103a/03 
m.-ı muzeòrefÀt 005a/05 
m.-ı pÀdişÀhìyle 082a/13 
m.-ı sulùÀnìden 083a/01 
106a/06 
m.+ ımdan 023b/01, 070b/11 
m.+ ın 017b/02, 075b/10, 
106b/07 
m.+ uñ 049a/02, 106b/10, 
108b/09 
m.+ ına 012a/09, 071a/01 
m.+ uña 049a/05, 065b/03 
m.+ ından 017b/05, 089a/07 
m.+ ını 011b/05, 011b/07, 
100a/13 
m.+ uñı 075b/11 
m.+ uñ 017a/10 
[=64] 

mÀl-dÀr (ar.) 
m. ise 048a/04 
[=1] 

mÀlik (ar.) 
m. 017a/03 
m.-i mülk 002b/01 
[=2] 

mÀlikÀne (ar.) 
m. 092a/02 
[=1] 

mÀlikü’l-berr (ar.) 
m. 002b/08 
[=1] 

maèlÿl (ar.) 
m. itmeğin 005a/10 
[=1] 

maèlÿm (ar.) 
m. 011a/03, 043b/02 
m. ola 008b/10 
m. olmadı 076b/02 
[=4] 

maèmÿr (ar.) 
m. 046b/12 
m. eyler 046b/12 
m. eyleye 046b/11 

[=3] 
maènÀ (ar.) 

m. 006b/04, 081b/05 
m.+ nuñ 027b/10 
m.+ sın 068b/09 
m.+ yı 089b/13 
[=5] 

mÀnend (fa.) 
m. 061a/12 
m.-i mÀòıãal 003b/10 
[=2] 

mÀnende (fa.) 
m.-i ab-ı zülÀl 102b/05 
[=1] 

mÀniè (ar.) 
m. 017b/06 
m.-i èizz 004b/13 
m. olacak 061b/09 
m. olmaú 082b/11 
m. olur 030b/08 
[=5] 

maènì (fa.) 
m. 007a/05 
[=1] 

manãıb (ar.) 
m. 080b/12 
m.+ da 084a/11 
m.+ ı 012a/05, 084a/07 
[=4] 

manãÿr (ar.) 
m. 052b/10, 052b/12 
m.+ a 053a/03 
[=3] 

manôÿr (ar.) 
m.-ı naôar-ı èinÀyetleri 043b/05 
m. ide 077b/09  
[=2]  

mÀ-rabb (ar.) 
m.-i nefsÀniyye 039b/04 
[=1] 

maèraø (ar.) 
m.-ı èadavetdür 071a/04 
m.-ı fenÀda 004a/12, 092a/12 
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m.-ı helÀkdadur 065a/02 
m.-ı òıùÀb 055b/03 
m.-ı àaøab 059b/03, 060b/02 
m.-ı mehlekedür 019a/04 
m.-ı òaşem-i pürşÿr 050b/13 
[=9] 

maèrifet (ar.) 
m.+ leriyle 045a/12 
m.-i mevcÿdı 010a/04 
 [=2] 

maèrÿf (ar.) 
m. 018a/04, 026b/09, 026b/13, 
027a/02 
m.-ı keròì 026b/02 
m.+ dur 068a/07 
[=6] 

maèrÿz (ar.) 
m. olmaya 061b/13 
m. olmayub 072a/07 
[=2] 

marôì (ar.) 
m. 068b/08 
[=1] 

maãÀlió (ar.) 
m.-ı raèiyyet 034b/03 
[=1] 

maãdar (ar.) 
m.+ ı 003a/02 
[=1] 

masòara (ar.) 
m. 098a/06, 098a/09, 098a/11 
m.+ lar 098b/03 
[=4] 

masòaralıú (ar.+ tr.) 
m.+ a 098b/03 
[=1] 

maèãì (ar.) 
m.+ yi 048b/07 
[=1] 

maèãiyyet (ar.) 
m. 013a/09, 036a/03, 036a/07 
m.+ e 013a/08 
m. idüb 035b/10 

[=5] 
maãlaóat (ar.) 

m. 071b/10 
m.+ dur 034b/03 
m.-ı şahÀn-ı cihÀn 039a/03 
m.+ larda 078b/09 
m.+ larından 081b/04 
[=5] 

maãraf (ar.) 
m.+ a 083a/05, 083a/07 
[=2] 

masùÿr (ar.) 
m.+ dur 082b/13 
[=1] 

maèşer (ar.) 
m.-i devlet-penÀh 028b/07 
m.-i istirÀóatdur 033b/07 
[=2] 

maşrıú (ar.) 
m. olmışlardır 089b/05 
[=1] 

maùlaè (ar.) 
m.-i ãubh-ı saèÀdet 003a/07 
[=1] 

maùlÿb (ar.) 
m. 028a/12 
[=1] 

maùlÿk (ar.) 
m.-ı maúÀmetde 071a/02 
[=1] 

mÀye (fa.) 
m.-i fehm-i idrÀk 010a/07 
m.+ sidür 025a/09 
[=2] 

maèyÿb (ar.) 
m. ola 097b/01 
[=1] 

maèz (ar.) 
m. 056b/09, 056b/11 
[=3] 

mÀzÀrì (ar.) 
m. 031a/04 
[=1] 
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maøarrat (ar.) 
m.-ı ÀèdÀ-yı dünyÀ 006a/07 
[=1] 

maøbÿt (ar.) 
m. 041a/13 
[=1] 

maèzeret (ar.) 
m. 053a/04 
[=1] 

maôhÀr (ar.) 
m.+ ı 003a/04 
m.-ı hidÀyet oldu 037a/08 
m.-ı iósÀn idüb 001b/05 
m.-ı luùf 003b/06, 054a/12 
[=5] 

maôınne (ar.) 
m. etmesi 059a/07 
[=1] 

mÀøiyye (ar.) 
m. 037a/07 
m.-i raòmeh 039a/01 
[=2] 

maôleme (ar.) 
m.+ de 055b/01, 055b/03 
m.+ ler 067b/12 
m.+ ye 056a/12 
[=4] 

maôlÿm (ar.) 
m.+ laruñ 077a/03, 082a/09 
[=2] 

maømÿn (ar.) 
m.+ ı 109a/12 
m.-ı ayet-i şerìfle 007b/12 
m.-ı saèÀdet-i meşóÿnunca 
002a/05 
m.-ı şerìfince 001b/04 
m.-ı terhìb-i mefhÿmunca 
002a/09 
m.-ı terhìb-i temevvüti 009b/08 
m.+ ınca 004b/11, 073b/03 
[=8] 

maèzÿl (ar.) 
m. 084a/04 

m. idüb 098b/01 
m. itdi 047b/06 
[=3] 

maèõÿr (ar.) 
m. 065a/13 
[=1] 

maèõurat (ar.) 
m.+ lar 082a/07 
[=1] 

meéyÿs (ar.) 
m. 054a/07 
[=1] 

meèÀnì (ar.) 
m.-yi ilÀhì 009b/11 
[=1] 

mebàÿz (ar.) 
m. 017b/11 
[=1] 

meblaà (ar.) 
m. 083a/04m.+ dan 018b/10 
m.+ ı 018a/08, 018b/02, 
018b/11 
[=5] 

mebnì (ar.) 
m. 006b/04, . 027b/09 
m.+ dür 054b/13 
[=3] 

mebõÿl (ar.) 
m. 082a/12 
m.-i èam itdire 056b/02 
[=2] 

mecÀlis (ar.) 
m.+ de 063b/12 
[=1] 

mecÀliset (ar.) 
m. 061b/02 
[=1] 

mecÀz (ar.) 
m.+ dur 092a/03 
m. olan 092a/05 
[=2] 

mecìd (ar.) 
m.+ de 024b/06, 043a/09, 
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093b/13 
[=3] 

mecìde (ar.) 
m.-i sübóÀnì 009a/03 
[=1] 

meclis (ar.) 
m. 087b/13 
m.+ de 057b/10, 059b/05 
m.+ ime 018b/12 
m.+ inde 053b/01 
[=5] 

mecmÿèa (ar.) 
m.-ı èÀlem 007b/06 
[=1] 

medÀr (ar.) 
m.-ı salùanat 039a/03 
m. olmayub 005a/11 
[=2] 

meded-kÀr (ar.+ fa.) 
m.+ ı 079b/08 
m. ola 096b/12 
[=2] 

medó (ar.) 
m. 013b/11, 014a/10, 071b/04 
èişve-i m. 041a/06 
m.+ den 102a/03 
m. idesin 102a/03 
[=6] 

medòÿr (ar.) 
m. 017b/01 
m.-ı aòlÀú 017b/10 
[=2] 

medìd (ar.) 
m. 005a/03, 092b/02 
[=2] 

mefòar (ar.) 
m.-ı niôÀmında 068b/09 
[=1] 

mefhÿm (ar.) 
m.-ı münìfi 016a/11 
m.-ı münìfin 051b/03 
m.-ı münìfince 001b/09 
m.-ı saèÀdet 036b/05 

m.+ ınca 002a/10, 009b/06 
[=6] 

mefóÿm (ar.) 
m.+ ınca 073b/04 
[=1] 

meger (fa.) 
m. 035b/04, 064a/09, 065a/12, 
087a/01, 087b/10, 108a/02 
[=5] 

mehÀlik (ar.) 
m.+ lerden 008b/11 
[=1] 

mehÀm (ar.) 
m.-ı maãlaóat-ı şahÀn-ı cihÀn 
039a/03 
[=1] 

mehÀmid (ar.) 
m.+ den 064a/11 
[=1] 

meóÀsin (ar.) 
m. 016b/01 
m.-i evãÀf-ı eşfÀú 016a/04 
[=2] 

mehbit (ar.) 
m.-i envÀr-ı daúÀyıú 054b/04 
[=1] 

mehcÿr (ar.) 
m. 017b/04, 035a/12 
[=2] 

mehlek (ar.) 
m.-i nièmetdür 029a/03 
[=1] 

mehleke (ar.) 
m.+ dür 019a/04 
[=1] 

mehrÿh (fa.+ ar.) 
m. olabilmek 089b/08 
[=1] 

meòsÿr (fa.+ ar.) 
m.-ı Àòirete 017b/04 
[=1] 

mekÀbió (ar.) 
m.+ lerin 064a/12 
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[=1] 
mekÀn (ar.) 

m. 001b/02 
m.-ı saèÀdet 005b/13 
m.+ ında 038a/01 
[=3] 

mekÀrim (ar.) 
m.-i aòlÀú 016a/04 
m.+ ine müdÀvemet 061a/09 
[=2] 

mekìn (ar.) 
m.+ lerinde 005b/13 
[=1] 

mekkì (ar.) 
m.+ den 034b/02 
[=1] 

meknÿn (ar.) 
m.+ ı 037a/05 
[=1] 

mekrÿh (ar.) 
m. 072a/02, 072b/05, 089b/10  
m.+ e 109b/04 
[=4] 

mekrÿhÀt (ar.) 
m.-ı dünyeviyye 034a/03 
[=1] 

meúÿle (ar.) 
m.+ nüñ 043b/13 
[=1] 

melÀéik (ar.) 
m.-i sìret 003a/04 
[=1] 

melÀl (ar.) 
m. 062b/05, 102b/07 
[=2] 

melÀlet (ar.) 
m. 092b/09 
m.-i dünyÀ 031a/02 
[=2] 

melÀlet-nişìn (ar.+ fa.) 
m. 030a/02 
[=1] 

melÀlik (ar.) 

m.+ i 038b/01 
[=1] 

melÀmet (ar.) 
m. 061a/13 
m. itmeñ 022a/06 
[=2] 

melbÿsÀt (ar.) 
m. 071b/01 
[=1] 

melekiyye (ar.) 
m.+ ye 008b/11 
[=1] 

melekü’l-mevt (ar.) 
m. 036b/02 
[=1] 

melik (ar.) 
m. 066b/10, 081b/12, 082b/09 
m.-i èÀdil olan 046b/10 
m.-i òaãlet 003b/04 
m.-i hinde 048a/11 
m.-i rÿm 042a/13, 044a/04 
m.-i şeref 028b/11 
m.+ e 039b/07 
m.+ iñe 104a/12 
[=11] 

melikşÀh (ar.+ fa.) 
m. 083b/05 
m.+ a 083a/01 
[=2] 

melÿl (ar.) 
m. 084b/10 
[=1] 

memÀlik (ar.) 
m.+ i 042b/08 
[=1] 

memdÿh (ar.) 
m.-ı benì Àdemdür 029a/06 
[=1] 

memleket (ar.) 
m. 039b/05, 047a/09 
m.-pirÀ 003b/08 
m.+ e 040b/04 
m.+ i 041b/11, 047b/05 
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m.+ iñ 104a/01 
m.+ ini 041a/13 
[=8] 

me’mÿn (ar.) 
m. 029a/05 
[=1] 

meémÿr (ar.) 
m. 002a/07, 005b/03 
m.+ dur 061b/04 
m.-ı èibÀdet 007b/11 
m. ola 090b/06 
[=5] 
 

menè (ar.) 
m. 015b/07 
m. eyleye 079b/08 
m.+ ine 055a/12 
[=3] 

menÀfiè (ar.) 
m. 071a/06 
m.+ dür 109a/04 
 m.-i cemìle 109b/11 
m.-i keåìr 081a/08 
[=4] 

menÀúib (ar.) 
m. 064a/11 
[=1] 

menÀr (ar.) 
m.-ı óaúúu’lyaúìn 002a/03 
[=1] 

menÀrif (ar.) 
m.+ ine 038a/12 
[=1] 

menÀzil (ar.) 
m. 071b/01, 092a/01 
[=2] 

menbaè (ar.) 
m.-ı èadl 003a/07 
[=1] 

menfaèat (ar.) 
m. 041a/05, 070a/07 
m.+ ın 107a/13 
[=3] 

menfÿr (ar.) 
m.-ı èaleyhden 063b/12 
m.-ı òalÀéiúdur 017b/12 
[=2] 

menfÿre (ar.) 
m. 109b/04 
[=1] 

menúÿl (ar.) 
m. 024a/12 
m.+ dür 032b/07, 035b/08, 
081b/07, 081a/12 
[=5] 

mennÀü’l-òayr (ar.) 
m. 025a/06 
[=1] 

menÿù (ar.) 
m. 038a/13 
[=1] 

menzil (ar.) 
m. 035a/10 
m.-i beúÀya 017a/06 
m.+ ine 005a/07 
[=3] 

menzilet (ar.) 
m. 003b/07 
[=1] 

menzil-gÀh (ar.+ fa.) 
m.+ dur 091b/13 
[=1] 

mer èì (ar.) 
m. 019b/04, 044a/06, 060b/09, 
065b/05, 069a/04 
[=5] 

merèÀ (ar.) 
m. 041b/08 
[=1] 

merÀhil (ar.) 
m.+ dür 092a/01 
[=1] 

merÀtib (ar.) 
m.-i èilm 008b/07 
m.-i faúrı 035b/04 
m.-i aèlÀ-yı melekiyyeye 
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008b/11 
m.-i aèlÀsı 008b/01 
[=4] 

merciè (ar.) 
m. 017a/05, 092a/09 
m.-i èÀúıbet olan 037a/12 
m.-i niçe 003a/08 
[=4] 

merd (fa.) 
m. 033b/02, 034a/03 
m.-i èÀúil 031b/12, 036a/02 
m.-i èaúil 032b/03 
m.-i dÀnÀ 030a/06 
m.-i dÀnÀdan 033a/12 
m.-i dehemminin 028b/08 
m.-i úÀbil 037a/05 
m.-i mÀzÀrì 031a/04 
m.-i sÀhib-i zekÀ 033b/12 
m.-i şemşìrzen 028b/10 
m.-i tüvÀnÀnuñ 032a/13 
[=13] 

merdmÀn (fa.) 
m. 029b/12, 030a/04, 030b/05 
[=3] 

merdÿd (ar.) 
m. 017b/11 
m.-ı naôÀr 043b/12 
[=2] 

merdüm (fa.) 
m. 077a/12 
[=1] 

merdümÀn (fa.) 
m. 029b/12, 030a/04, 030b/05 
[3] 

merdüm-ÀzÀr (fa.) 
m. 097a/10 
[=1] 

merdüm-ÀzÀrì (fa.) 
m. 031a/04 
[=1] 

merg (fa.) 
m. 106b/08 
m.+ i 027b/06 

[=2] 
meràÿb (ar.) 

m. 091a/09 
[=1] 

meróamet (ar.) 
m. 026b/02, 027a/12, 045b/06, 
048b/06, 064a/03, 065a/08, 
079a/08, 079b/05, 089a/09 
m. etmeye 077b/05 
m. eyleye 097a/06 
m. olınmaz 077b/06 
[=13] 

merkÿbÀt (ar.) 
m. 071b/01 
[=1] 

mersÿm (ar.) 
m. 066b/06 
m.+ lerinde 006a/01 
[=2] 

mertebe (ar.) 
m. 003a/03, 052b/06, 064b/05, 
069b/04, 072a/07, 072a/12, 
076b/11, 080b/12, 086a/01 
m.-i òayvÀniyyetde 009a/10 
m.-i úanÀèat 034a/11 
m.-i taèrìf 057b/04 
m.-i sezÀvÀr 054b/03 
m.-i zühd 109b/07 
m.+ leriyle 077b/02 
m.+ sin 070b/11 
m.+ sine 005a/08, 068a/04 
m.+ siyle 037b/13 
[=19] 

mervì (ar.) 
m.+ dir 032b/12, 039a/02 
m.+ dür 045b/13, 053b/01, 
087b/04 
[=5] 

meåÀbe (ar.) 
m. +sindeyüz 088a/02 

mesÀr (ar.) 
m.+ lıú 057a/04 
[=1] 
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meãÀrif (ar.) 
m.+ i 034b/06 
[=1] 

mescid (ar.) 
m. 021b/09, 022a/01 
m.+ de 021b/08 
[=3] 

meåelzede (ar.+ fa.) 
m. 051a/06 
[=1] 

meserret (ar.) 
m. 019b/09 
[=1] 

mesìhÀ (ar.) 
vaãf-ı m.+ dur 027b/06 
[=1] 

meåìl (ar.) 
m.+ lerden 071a/12 
[=1] 

meskenet (ar.) 
m. 054b/10 
[=1] 

mesned (ar.) 
m.+ e 084b/11 
[=1] 

mesnÿn (ar.) 
m.+ dur 097b/06 
[=1] 

mesrÿr (ar.) 
m. 018a/09, 018a/10 
m. olmaz 030a/07 
[=3] 

mestÿr (ar.) 
m. olasın 036a/12 
[=1] 

mesÿl (ar.) 
m.+ e 059b/11 
m.-ı muòÀtab 060a/03 
[=2] 

meséÿl (ar.) 
m. 092b/05 
[=1] 

meséÿlì (ar.) 

m. olub 046a/07 
[=1] 

meşaúúat (ar.+ tr) 
m. 019b/05, 097a/01 
m.+ e 054b/11 
m.+ in 107a/12 
[=4] 

meşaúúatlü (ar.+ tr.) 
m. 078a/01 
[=1] 

meşÀyiò (ar.) 
m. 083a/02 
m.+ den 088b/10 
[=2] 

meşàÿl (ar.) 
m. 026b/05, 058b/05, 073b/07, 
074a/01, 074a/06 
m. iken 053b/03 
m. ola 085a/08 
m. olduàına 058b/13 
m. oldum 035a/13 
m. olma 104a/11 
m. olub 038b/05 
[=11] 

meşóÿn (ar.) 
m.+ unca 002a/06 
[=1] 

meşhÿr (ar.) 
m. 025a/01, 068a/06 
m.-ı èÀlem 018b/09 
m.+ lardandur 096a/12 
m. ola 064b/13 
[=5] 

meşmÿl (ar.) 
m. olub 068b/07 
[=1] 

meşşÀú (ar.) 
m.-ı rÀh-ı sefere 005b/06 
[=1] 

meşveret (ar.) 
m. 094b/11 
m.-i nÀ-dÀn 029a/11 
m.-i zenÀn 030b/12, 031a/07 
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m.+ den 044b/09 
m. idüb 095a/09 
[=6] 

metÀè (ar.) 
m. 093b/02, 100a/04 
m.-ı dünyaya 099b/12 
m.-ı serìèü’zevÀldür 092a/12 
m.+ n 108b/02 
[=5] 

mevcÿd (ar.) 
m.+ ı 010a/04 
m. ola 084b/07 
[=2] 

mevcÿdÀt (ar.) 
m. 010a/09 
[=1] 

meveddet (ar.) 
m. 028a/10 
m.+ dür 034a/12 
[=2] 

mevhÿb (ar.) 
m.+ dur 096a/05 
[=1] 

mevúiè (ar.) 
m.- i 035b/06 
[=1] 

mevãÿf (ar.) 
m. 018a/05 
m. ola 067b/04 
[=2] 

mevt (ar.) 
m. 092b/02, 109a/05 
m.-i hücÿm 093a/04 
m.+ de 108b/07 
m.+ den 094a/05 
[=5] 

mevèÿd (ar.) 
m. úılub 066b/03 
[=1] 

meyl (ar.) 
m. 028b/13, 065a/10, 089a/09, 
091a/13, 091b/01, 091b/03, 
091b/04, 092b/04, 093a/01, 

094a/09, 110a/05 
m.-i terbiyet ideler 044a/01 
m. etmek 092b/09 
m. etmekle 080a/04 
m. eylemekdür 012a/09 
m. eyleye 085b/01 
m. eyleyen 093a/09 
m. ide 097a/11 
m. ideler 093a/08 
m. idüb 020b/04 
[=20] 

meymenet (ar.) 
m.+ i 041b/10 
[=1] 

meyÿs (ar.) 
m.+ laruñ 081a/09 
[=1] 

meyve (fa.) 
m.+ yi 047b/09 
[=1] 

meyyalì (ar.) 
m. ola 058b/01 
[=1] 

mezÀlim (ar.) 
m.+ iñ 069a/11 
[=1] 

mezbÿr (ar.) 
m. 035b/01 
m.+ dan 032b/06, 035a/07 
m.+ dan 034b/11 
m.+ e 005b/03, 005b/07 
m.+ ı 057b/11 
[=7] 

mezellet (ar.) 
m.+ e 070a/05 
[=1] 

meõkÿr (ar.) 
m.+ dur 024a/12, 054b/13, 
072a/09 
m.+ uñ 054b/07 
[=4] 

meõmÿm (ar.) 
m. 017b/01, 017b/10, 035b/11  
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[=3] 
mıãbÀó (ar.) 

m.-ı maúÀsıd-ı fÀéide 006a/11 
[=1] 

mıãdÀú (ar.) 
m.+ ınca 009a/09, 016a/08, 
017a/10, 068b/13, 104b/08 
[=5] 

mıãır (ar.) 
m.+ dan 075a/02 
[=1] 

miftÀó (ar.) 
m.-ı fütÿhı 009b/13 
m.-ı maèÀúid 006a/10 
[=2] 

mihek (ar.) 
m.-i imtióÀna 043b/07 
[=1] 

mihmÀn (fa.) 
m. olduàın 109a/10 
[=1] 

mihmÀnòÀne (fa.) 
m.+ de 004a/13 
[=1] 

mihmÀnì (ar.) 
m. 110a/04 
[=1] 

miónet (ar.) 
m. 035b/06 
m.+ le 106b/09 
[=2] 

mihr (fa.) 
m.+ iñ 094a/08 
m.+ inde 094a/09 
[=2] 

mihrbÀnlıú (fa.+ tr.) 
m. 064a/03 
[=1] 

miúdÀr (ar.) 
m. 023b/05, 055b/12, 076b/01, 
083a/04, 083a/08, 089a/07 
m.+ da 105b/02 
m.+ ı 086b/08 

m.-ı meblÀà 083a/04 
m.-ı meblÀàı 018a/08 
m.+ ı 011a/05, 023b/07 
m.+ ından 012b/11, 046a/12 
m.+ ınuñ 086b/05 
[=16] 

milk (ar.) 
m.-i óudÀdan 036a/07 
m.+ inde 036a/09 
[=2] 

millet (ar.) 
m. 002a/02, 002b/01, 003b/01, 
041b/04 
m.+ e 038b/05, 065b/02 
[=6] 

min-baèd (ar.) 
m. 078a/10 
[=1] 

min-baède (ar.) 
m. 088b/13 
[=1] 

minnet-dÀr (ar.) 
m. olmazlar 062a/10 
[=1] 

minnetsüzlik (ar.+ tr.) 
m.+ den 032a/09 
[=1] 

min-vech (ar.) 
m. 005a/02 
[=1] 

misÀfir (ar.) 
m. 093a/05 
m.-i mihmÀnòÀnede 004a/13 
m.+ ler 109b/10 
m.+ lerdür 091b/13 
[=4] 

misÀfir-òÀne (ar.+ fa.) 
m. 037a/10 
m.+ de 109a/10 
[=2] 

miåÀl (ar.) 
m. 080b/10 
m.+ dür 074a/13, 103b/08 
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[=3] 
miåil (ar.) 

m.+ lü 022a/02 
[=1] 

misk (ar.) 
m. 047a/02 
[=1] 

miskin (ar.) 
m. 006b/07 
[=1] 

miskinÀn (ar.) 
m. 033a/10 
[=1] 

miskiyyetü’l-óitÀm (ar.) 
m.-.ı 027b/11 
[=1] 

misknÀú (ar.) 
m. + fa.102b/08 
[=1] 

miål (ar.) 
m.+ i 096a/07 
[=1] 

mismÀr (ar.) 
m.-ı devÀm 082b/10 
[=1] 

miyÀn (fa.) 
m.+ ı 101a/06 
[=1] 

mizÀc (ar.) 
taèdìl-i m. 001b/05 
taóãìl-i m. idüb 064a/06 
m.+ ları 080b/13 
[=3] 

muèaccez (ar.) 
m. 008a/05 
[=1] 

muèaddelet (ar.) 
m. 039b/08 
[=1] 

muéÀòeõe (ar.) 
m. 039b/10 
m.-i püròuõurdur 051a/01 
m. olub 088b/06 

[=3] 
muèÀkib (ar.) 

m. 009b/09, 092b/05 
[=2] 

muèÀlece (ar.) 
m. idesin 104a/11 
[=1] 

muèÀmele (ar.) 
m. 090a/02 
m.+ leri 045a/07[=2] 

muèÀnid (ar.) 
m. 085b/05 
[=1] 

muèÀraøa (ar.) 
m. iden 053b/13 
m.-ı ièrÀø-ı eèÀdì 042a/06 
[=2] 

muèÀşeret (ar.) 
m. 033a/01 
[=1] 

muèÀtebe (ar.) 
m.+ si 038b/03 
[=1] 

muèÀvenet (ar.) 
m. 063b/13, 068a/11 
m. eyleyesin 066a/06 
m. idenin 096a/13 
[=4] 

muèÀvin (ar.) 
m. 079b/09 
[=1] 

muèaõõeb (ar.) 
m. olmasun 002a/11 
[=1] 

muèaõõib  (ar.) 
m. 092b/03 
[=1] 

mubaããır (ar.) 
m. 078b/05 
[=1] 

mÿ-be-mÿ (ar.) 
m. 048a/07 
[=1] 



298 

 

 

mucÀb (ar.) 
m. olur 062b/04 
[=1] 

mucÀleset (ar.) 
m. 089b/04 
[=1] 

mÿcib (ar.) 
m. 085a/11 
m.-i èuúÿbet-i aòirìdür 031a/02 
m.-i helÀkdur 032b/12 
m.-i kiåret 041a/09 
m.+ ince 008b/02, 008b/04 
[=6] 

muècibü’l-rÀy 
m. 049a/04 
[=1] 

mudÀrÀ (ar.) 
m. 033a/13 
m.-yı düşmenÀn 033b/08 
[=2] 

muddeèÀ (ar.) 
m. 075a/13, 089a/12 
[=2] 

mudebbir (ar.) 
m. 041b/06 
[=1] 

mufÀraúat (ar.) 
m. iderüz 107a/06 
[=1] 

mufaøøal (ar.) 
m. 001b/10 
[=1] 

muàÀyir (ar.) 
m. 072a/01 
[=1] 

muóabbet (ar.) 
m. 015a/08, 028a/09, 054b/11, 
061b/11, 062a/02, 062b/12, 
084b/05, 091b/04 
m. etmek 091b/01 
m.+ i 052a/08, 061b/13, 
091b/03, 092b/01 
m.-i zenÀn 031b/10 

m.+ iñ 055a/10, 091a/13 
m.+ inden 060b/13 
m.+ ini 044b/03 
[=18] 

muóabbet-efrÀz (ar.+ fa.) 
m.+ dur 092b/12 
[=1] 

muhaddet (ar.) 
m. 041b/11 
[=1] 

muóÀfaôa (ar.) 
m.+ larından 074b/03 
[=1] 

muóÀfaôat (ar.) 
m. 069b/06 
m.-ı óÀl 069a/07 
[=2] 

muóaúúaú (ar.) 
m. 069b/04, 084a/10, 092b/13 
[=3] 

muóÀl (ar.) 
m. 099a/04 
[=1] 

muòÀlefet (ar.) 
m. 051b/02, 069b/13, 072a/01 
m.-i emrin 051a/12 
m.-i naãìóat-ı dostÀn 031a/08 
m.-i şÀhÀn 031b/09 
m. etme 094b/06 
m. etmekle 040b/08 
m. etmemek 027a/07 
m. eyleme 049a/01 
m. getürmedi 044a/07 
[=11] 

muòÀlefetsüzce (ar.+ tr.) 
m. 051b/04 
[=1] 

muóÀlif (ar.) 
m.-i şerè-i şerìf 064a/09, 
071b/03 
[=2]  

muòalled (ar.) 
m. 108b/13 
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m. ola 016a/11 
[=2] 

muóarrem (ar.) 
m.+ dür 027b/08 
[=1] 

muòarrif (ar.) 
m. olub 063a/02 
[=1] 

muòÀùab (ar.) 
m. 059b/03 
m.+ dan 059b/07 
m. úılınduúdan 010a/13 
[=3] 

muòÀtab (ar.) 
m. 060a/04 
[=1] 

muòÀùara (ar.) 
m.+ dur 103b/08 
[=1] 

muóÀvere (ar.) 
m.+ lerde 090a/02 
[=1] 

muòbir (ar.) 
m.-i feøÀ’il-i aòlÀú 010b/09 
 m.+ ler 076a/02 
[=2] 

muódeå (ar.) 
m. 008a/07 
[=1] 

muheyyÀ (ar.) 
m. 061b/10 
[=1] 

muóibb (ar.) 
m.- i 085a/04  
m.+ ler 085a/01 
[=2] 

muóibbì (ar.) 
m. 085a/05 
[=1] 

mÿóiş (ar.) 
m.-i PeyÀmı 066a/11 
[=1] 

muókem (ar.) 

m. 015a/08, 043a/12 
[=2] 

muókem-ter (ar.+ fa.) 
m. 096b/11 
[=1] 

muòliã (ar.) 
m. 041b/05, 085a/01, 085a/03 
[=3] 

muóriú (ar.) 
m.+ dür 019a/06 
m. olub 092b/03 
[=2] 

muótÀc (ar.) 
m.+ dır 009a/12 
m.+ ıdur 053a/07 
m.+ ların 027a/13 
m.+ laruñ 081a/10, 082a/08 
m. olan 045a/12 
m. olınmadı 087a/13 
m. olınsa 074a/07 
[=7] 

muòtefì (ar.) 
m. olub 020b/02 
[=1] 

muóterem (ar.) 
m. 062b/06 
m. olub 052a/08 
[=2] 

muóteremlik (ar.+ tr.) 
m.+ inden (muóteremliginden) 
068a/04 
[=1] 

muótesib (ar.) 
m. olub 020b/10 
[=1] 

muèìn (ar.) 
m. 061b/06 
m.+ i 003a/10 
[=2] 

muúÀbele (ar.) 
m.-i sulùÀndan 035a/06 
m.+ sinde 070a/08, 078b/12 
m.+ sindedür 066b/11 
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[=4] 
muúÀbil (ar.) 

m. olub 086b/09 
[=1] 

muúabile (ar.) 
m.+ sinde 024b/09 
[=1] 

muúaddem (ar.) 
m. 024b/13, 040b/09, 31b/01 
m.+ dür 079b/12 
[=3] 

muúaddime (ar.) 
m. 006b/05, 007a/03, 007b/01 
[=3] 

muúarreb (ar.) 
m.-i salùanat 050b/06 
m.-i sultÀn 078a/03 
m.+ i 062b/07 
[=3] 

muúarrer (ar.) 
m. 089b/11, 091a/06 
m.+ dür 018a/01, 059a/07, 
062a/08, 063a/03, 069b/03, 
072b/06, 075b/10, 080a/02, 
081a/02, 084b/07, 090a/12, 
092a/04 
m.+ i 005b/08 
m. olur 073b/08 
[=16] 

muúarrib (ar.) 
m. 018a/07, 018b/04, 086a/12 
m.-i haøret-i ãamediyyet 
052a/06 
m.-i ittiòÀz 043b/06 
m.+ lerinden 018a/05, 065b/11 
[=7] 

muúayyed (ar.) 
m. 061a/10, 109b/08 
m. olub 010b/02, 061b/05, 
063a/01, 066b/02, 077a/03 
[=7] 

muúayyid (ar.) 
m. 015a/11 

[=1] 
muúbilÀn (ar.) 

m. 019b/10 
[=1] 

muútedÀ (ar.) 
m.+ larını 022a/02 
[=1] 

muúteøÀ (ar.) 
m.+ dür 108a/05 
m.-yı devlet 054b/09, 063a/07 
[=3] 

muúteøìyÀt (ar.) 
m.-ı şehvÀniyye 040b/08 
[=1] 

mulÀóaôa (ar.) 
m.+ sın 083b/12 
[=1] 

munùaôam (ar.) 
m.-ı óÀl 048a/05 
[=1] 

murÀd (ar.) 
m. 030a/12, 043b/06, 097b/06, 
101a/09 
m.-ı èamm 068a/12 
m.+ a 005a/02, 070a/04 
m. eyleye 072a/01 
m.+ ı 079a/10, 079b/04 
m.+ uñ 098b/11 
m.+ uñca 102a/09 
m.+ ınca 102a/10 
m. ide 086a/06 
m. itdügim 075a/12 
m. itdüm 081b/09 
[=17] 

murÀdÀt (ar.) 
m.+ dur 034a/13 
[=1] 

murÀdlıú (ar.+ tr.) 
m. 070a/05 
[=1] 

murÀfaúat (ar.) 
m. 096b/03 
[=1] 
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muãÀóabet (ar.) 
m. 032b/09 
m.-i bedÀn 031b/09 
m.-i eblehÀn 030b/12 
m.+ i 089b/04 
m.+ inden 030a/07 
m. idüb 061b/03 
m. itdi 076b/01 
[=7] 

musÀhele (ar.) 
m. 085a/12 
[=1] 

muãÀóib (ar.) 
m. 043b/05, 058b/03, 089b/03 
m.+ ler 043b/04 
[=4] 

muãÀóibet (ar.) 
m.+ ine 058b/13 
[=1] 

muãÀlió (ar.) 
m. 078b/05 
m.+ de 029a/01 
m.+ i 070b/13, 080b/05 
[=4] 

musallaù (ar.) 
m. eylemeyeler 085a/09 
[=1] 

muãallıó (ar.) 
m. idüb 073b/01 
[=1] 

muãavver (ar.) 
m.+ dür 028a/06 
[=1] 

muãırr (ar.) 
m. olmaú 013a/08 
[=1] 

muãìbet (ar.) 
m.+ iñ 011b/12 
m.+ ine 012a/10 
m.+ lere 013b/13 
[=3] 

mustaèid (ar.) 
m. 044a/03, 070a/12 

[=1] 
musteèÀrì (ar.) 

m.+ de 017a/04 
[=1] 

mutÀbiè (ar.) 
m.+ nüñ 038b/03 
[=1] 

mutÀbaèat (ar.) 
m. 072a/03, 072a/06 
[=2] 

muùÀbıú (ar.) 
m. 034b/06, 077a/07 
m.-ı óareket olınub 078a/10 
[=3] 

muètÀd (ar.) 
m.+ ı 052a/12, 052b/02  
[=2] 

mutÀfiè (ar.) 
m. 007a/11 
[=1] 

muùahhare (ar.) 
m.-i óaøret-i resÿlu’llÀh 
057a/10 
[=1] 

mutèaããıb (ar.) 
m. 107a/10 
[=1] 

muteèaddid (ar.) 
m. 057a/12 
[=1] 

muteèaffin (ar.) 
m. 020b/10 
[=1] 

muteèaõõab (ar.) 
m. 109a/01 
[=1] 

muètemed (ar.) 
m. 086b/01 
[=1] 

mutemettiè (ar.) 
m. 108b/13 
[=1] 

muèterif (ar.) 
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m. olub 027a/11 
[=1] 

muùlaè (ar.) 
m. 058b/13 
[=1] 

muùlaúÀ (ar.) 
m. 060a/12, 085a/11 
[=2] 

muùùaliè (ar.) 
m. ola 064b/07 
m. olalar 085b/06 
m. olmış 064b/04 
[=3] 

muttaãıf (ar.) 
m. 006a/09 
[=1] 

muvÀfaú (ar.) 
m. 034b/06 
[=1] 

muvÀfaúat (ar.) 
m. 072a/03, 096b/03 
m.-ı teåìrÀt 029a/13 
[=3] 

muvÀfıú (ar.) 
m. 051b/06 
m. gelüb 059b/02 
[=2] 

muvÀãalet (ar.) 
m.+ inden 030a/06 
[=1] 

muvellaè (ar.) 
m. 041a/03 
[=1] 

muverraè (ar.) 
m. olub 041a/03 
[=1] 

muzaòrefÀt (ar.) 
m. 005a/05 
m.-ı dünyÀ 092a/08 
[=2] 

muøırret (ar.) 
m. 070a/07 
m.+ i 099b/13 

[=2] 
muøırretlü (ar.+ tr.) 

m.+ si 017a/02 
[=1] 

muøùaribü’l-óÀl (ar.) 
m. 005a/11, 076b/03 
[=2] 

müéebbed (ar.) 
m.+ dür 028a/01 
[=1] 

müéebbeõ (ar.) 
m. 096a/09 
[=1] 

müéeååir (ar.) 
m. olub 058a/03, 059b/03 
[=2] 

müéekkid (ar.) 
m.+ i 085b/10 
[=1] 

mübÀlaàa (ar.) 
m. 060b/02, 074b/04 
m. etmek 062a/03 
m. ideler 064b/02 
m.+ lar 066a/01 
m. olınmaú 063a/03 
[=6] 

mübÀrek (ar.) 
m. 050a/03 
.+ leri 037a/06 
[=2] 

mübÀşeret (ar.) 
m. etmek 066a/05, 086b/09 
m. idesin 036a/11, 036b/02 
[=4] 

mübÀşiret (ar.) 
m. ideyim 020a/10 
[=1] 

mübìn (ar.) 
m. 002a/02 
[=1] 

mübtelÀ (ar.) 
m.+ dur 109a/12 
[=1] 
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mücÀmaèat (ar.) 
m. 032b/13 
[=1] 

mücerreb (ar.) 
m. ola 064b/13 
[=1] 

mücìbü’d-daèvÀt (ar.) 
m. 016b/04 
[=1] 

mücrim (ar.) 
m. olduàı 072b/08 
[=1] 

müdÀhene (ar.) 
m. 013a/01 
[=1] 

müdÀrÀ (ar.) 
m. 040a/03 
[=1] 

müdÀvemet (ar.) 
m. 061a/09 
m.-i úumÀr-ı nerd 033a/01 
[=2] 

müddet (ar.) 
m. 012b/02, 058a/07 
m.-i èömr-i dirÀzda 035b/09 
m.-i èömrimde 068b/04 
m.-i medìd 005a/03, 092b/02 
m.+ dür 070b/06 
[=7] 

müdrik (ar.) 
m. 087a/02 
[=1] 

müfÀcÀ (ar.) 
m.+ dur 027b/06 
[=1] 

müfred (ar.) 
m. 073b/03 
[=1] 

müfsid (ar.) 
m.+ iñ 085b/05 
[=1] 

müft (fa.) 
m. 035b/08 

[=1] 
müftì (ar.) 

m.+ ler 041a/04 
[=1] 

müheyyÀ (ar.) 
m. 063b/07, 073b/02, 074a/06, 
079a/02 
m. bulunalar 074b/04 
m. etmişim 083a/12 
[=6] 

mühezzeb (ar.) 
m. 041b/01 
[=1] 

mühimm (ar.) 
m. 052a/13, 065b/12, 109b/10 
m.+ dir 028b/06 
[=3] 

mühimmÀt (ar.) 
m. 069a/06, 076b/11  
[=2] 

mühim-sÀz (ar.+ fa.) 
m. 083b/10 
[=1] 

mühlet (ar.) 
m. 036b/04 
m. alub 024a/02 
[=2] 

mükÀfÀt (ar.) 
m. 026a/10, 078b/12, 109a/02 
m.+ ı 025b/11, 026a/ 
m.+ ını 106b/01 
[=6] 

mükemmel (ar.) 
m. 073b/01 
[=1] 

mükerrem (ar.) 
m. dutub 072b/02 
[=1] 

mükerreme (ar.) 
m.+ den 057a/07 
[=1] 

mükerrer (ar.) 
m. 009a/07 
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[=1] 
mülÀóaôa (ar.) 

m. 055a/05 
m. idüb 080a/01 
[=2] 

mülÀùafet (ar.) 
m. 027b/05 
[=1] 

mülÀyim (ar.) 
m. 014b/08, 063a/01 
[=2] 

mülÀyimet (ar.) 
m. 027b/04, 055a/08, 063a/12, 
077b/01 
[=4] 

mülÀzım (ar.) 
m.-ı hiõmet-i pÀdişÀh 050b/11 
[=1] 

mülk (ar.) 
m. 002a/02, 002b/01, 003b/01, 
004b/02, 005a/12, 030b/03, 
041b/04, 044a/06, 044b/08, 
045b/01, 065b/02, 065b/03, 
073b/10, 076b/10, 079a/12, 
080b/07, 105a/02 
m.-i belòi 035a/08 
m.+ den 076a/02 
m.+ e 044b/12 
m.+ ì 045a/10, 076a/11 
m.+ in 093a/12 
m.+ üñde 107a/08 
[=25] 

mülÿk (ar.) 
m. 054b/13, 055a/02, 068a/11, 
105a/02 
m.+ a 062a/13 
m.+ dan 070a/02 
m.+ uñ 080b/13 
m. idiler 105a/02 
[=8] 

mü’min (ar.) 
m.+ üñ 081a/12, 081b/07 
[=2] 

mümkün (ar.) 
m. 036a/12, 055a/12, 068a/10, 
109b/07 
m. degildür 101b/09 
m.+ dür 073b/10, 091b/02 
[=7] 

mümtÀz (ar.) 
m. 001b/07, 007b/08, 010a/03, 
037b/13 
m.-ı óükÿmet 038a/10 
[=5] 

mümteniè (ar.) 
m. olmayub 081b/11 
[=1] 

münÀcÀt (ar.) 
m. 016b/06 
m. itdi 016b/03 
[=2] 

münÀcezet (ar.) 
m. 028b/03 
[=1] 

münÀdì (ar.) 
m. 050a/09 
m. itdirdiki 098a/04 
[=2] 

münÀfıú (ar.) 
m. 066b/12 
[=1] 

münÀsib (ar.) 
m. 051b/07, 074b/13, 077a/07 
m.-i devlet 085b/04 
m.+ dür 036a/04, 036a/11 
m. oldur 036a/07 
m. olub 058b/01 
[=8] 

münÀôara (ar.) 
m. 085b/11 
[=1] 

münderic (ar.) 
m. 006a/09 
m.+ dür 065a/05 
[=2] 

münfaèil (ar.) 
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m. 058a/12 
m. olub 058a/06 
[=2] 

münferid (ar.) 
m. 054a/12, 054b/06 
[=2] 

münhadir (ar.) 
m. ola 042b/13 
[=1] 

münóaãır(ar.) 
m.+ dur 043b/13 
[=1] 

münhezim (ar.) 
m. 087b/04 
m. oldılar 087a/12 
[=2] 

münhì (ar.) 
m. 110a/05 
[=1] 

münìf (ar.) 
m. 016a/11 
m.+ in 051b/03 
m.+ ince 001b/09 
[=3] 

münièm (ar.) 
m. +ün 011b/05 
m.-i òakìkì 017a/08 
 [=2] 

münìr (ar.) 
m.-i erbÀb-ı baãìre 007b/02 
[=1] 

münker (ar.) 
m. 036b/08 
[=1] 

münkesirü’l-bÀl (ar.) 
m. 005a/12 
[=1] 

münşì (ar.) 
m. 055b/07, 055b/10, 086a/12 
m. idi 055b/05 
m.+ si 055b/06 
[=5] 

müntaòab (ar.) 

m. 006b/03, 007a/05, 027b/09 
[=3] 

mürÀcaèat (ar.) 
m. 072a/04 
m.+ da 062a/03 
m.+ dur 072a/06 
[=3] 

mürÀyìlik (ar.+ tr.) 
m. 041a/06 
[=1] 

mürde (fa.) 
m.+ ye 049b/11 
[=1] 

mürekkeb (ar.) 
m.+ dür 029a/12, 029b/07 
[=2] 

müretteb (ar.) 
m. 073b/01 
m.+ dür 033b/04 
[=2] 

mürettebter (ar.+ fa.) 
m. 041b/11 
[=1] 

mürşid (ar.) 
m.-i kÀmil 037a/01 
[=1] 

mürtefiè (ar.) 
m. 086b/10 
[=1] 

mürtekib (ar.) 
m. 109b/06 
[=1] 

mürÿr (ar.) 
m. 059a/02 
m. etmekdedür 083b/13 
[=2] 

müsÀèadet (ar.) 
m. 096a/13 
m.-ı aóvÀllerinden 069a/08 
[=2] 

müsÀvÀt (ar.) 
m. 080a/03 
[=1] 
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müsÀvì (ar.) 
m. 064a/12 
[=1] 

müsellem (ar.) 
m. 090a/04 
m.+ dir 003b/11 
[=2] 

müselmÀn (ar.) 
m. olub 024a/07 
[=1] 

müsemmÀ (ar.) 
m. 006b/07 
m. olmaàa 008b/09 
m. olmaúlıúdan 008b/07 
[=3] 

müslim (ar.) 
m. 099b/08 
[=1] 

müslimìn (ar.) 
m.+ in 071a/01 
[=1] 

müslümÀn (ar.) 
m.+ uñ 082a/03, 082a/05 
[=2] 

müstaècelül-èamel 
m. 049a/04 
[=1] 

müstaàraú (ar.) 
m. eyleyüb 039b/04 
[=1] 

müstaódem (ar.) 
m.-i hiõmet 005b/02 
[=1] 

müstaóilik (ar.+ tr.) 
m. 024a/12 
[=1] 

müstaókem (ar.) 
m. eyleyim 082b/10 
[=1] 

müstaósen (ar.) 
m. 080b/08 
m.+e 080a/12 
[=2] 

müstaúil (ar.) 
m. 054b/06 
[=1] 

müstaúìm (ar.) 
m. 079a/10, 088a/07 
[=1] 

müstaúìme (ar.) 
m. 031b/11 
[=1] 

müsteèÀn (ar.) 
m. 006b/08, 007a/03 
[=2] 

müsteèÀr (ar.) 
m.+ ına 037a/11 
[=1] 

müstecmiè (ar.) 
m.-i iósÀn-ı ãıfÀt 010a/11 
[=1] 

müstedell (ar.) 
m. 002a/12 
[=1] 

müstefÀd (ar.) 
m. 043b/02 
[=1] 

müsteóaú (ar.) 
m.-ı èaøÀb etmeye 105b/04 
m.-ı iósÀn 094b/07 
m.-ı nièmet-i ferÀvÀn 043b/10 
m.+ lara 044b/11 
m.+ lardan 049a/03 
m.+ ların 089a/03 
m. oldur 048a/03 
[=7] 

müsteşÀr (ar.) 
m.+ ı 075b/13 
[=1] 

müstevlì (ar.) 
m. oldı 052b/07 
[=1] 

müşÀbehe (ar.) 
m.+ sinde 025b/10, 069b/01, 
109a/09 
m.+ sindedir 108a/12 
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m.+ sindeyüz 088a/02 
[=5] 

müşÀbih (ar.) 
m. 072b/04 
m.+ dür 077a/10 
m. ola 047b/11 
[=4] 

müşÀhede (ar.) 
m. eyleyeler 043b/08 
m. ide 059b/01 
m. idüb 011a/07, 042b/10, 
109a/11 
m. itdügi 072b/11 
m. itdükde 078b/12 
m. itmek 086b/11 
[=7] 

müşÀhìr (ar.) 
m. 107a/01 
[=1] 

müşÀvere (ar.) 
m. 045a/12, 074b/01 
m.-i doãtÀn 033b/08 
m.+ den 043a/12 
m. eyleyesin 043a/08 
m. idüb 043a/13, 073b/12 
[=6] 

müşaveret (ar.) 
m. 033b/13 
[=1] 

müşerref (ar.) 
m. 057b/01 
[=1] 

müşeyyed (ar.) 
m. 016a/09 
[=1] 

müşfik (ar.) 
m. olan 017b/07 
[=1] 

müşìr (ar.) 
m. 075b/12 
[=1] 

müşèir (ar.) 
m.+ dür 033a/03  

[=1] 
müşkilÀt (ar.) 

m.-ı èuúbÀdan 093a/07 
[=1] 

müşkül (ar.) 
m. 080a/06 
[=1] 

müşriú (ar.) 
m.-i maşrıú olmışlardır 089b/05 
[=1] 

müşterek (ar.) 
m. 064b/09 
[=1] 

müşteri (ar.) 
m.-tedbìr 003b/08 
[=1] 

müşÀrü’n-ileyh (ar.) 
m. 005a/13 
[=1] 

müteèÀl (ar.) 
m. 005a/13 
[=1] 

müteèalliú (ar.) 
m. 006b/01, . 011b/08, 045a/10, 
052b/05, 055a/07 
m.+ dur 086a/13 
m.+ durlar 088a/06 
m.-ı selÀùìn olub 086a/12 

mütebehhic (ar.) 
m. 006a/10 
[=1] 

mütecÀviz (ar.) 
m. 004b/03 
[=1] 

müteéellim (ar.) 
m. olmaları 063a/02 
m. olub 059a/01, 088b/06 
[=3] 

müteéessif (ar.) 
m. olub 082a/06 
[=1] 

müteéeååir (ar.) 
m. olub 082b/11 
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[=1] 
müteóayyir (ar.) 

m. 087b/09, 089a/10 
m. olub 088b/10 
[=3] 

mütefaèil (ar.) 
m. olmayalar 086a/09 
[=1] 

mütefÀvit (ar.) 
m. olmak 077b/12 
[=1] 

müteferriúa (ar.) 
m. 074a/01 
[=1] 

mütefevviú (ar.) 
m. 038a/09 
[=1] 

müteàayyir (ar.) 
m. 052b/07 
[=1] 

müteóarrik (ar.) 
m. 108a/06 
[=1] 

müteóayyir(ar.) 
m.+ um 073b/13 
m. úaldım 090b/12 
m. úalub 020a/06 
m. olub 056a/06 
[=4] 

müteúabbil (ar.) 
m. 038b/11 
[=1] 

müteúaddim (ar.) 
m.+ ìn 069a/13 
[=1] 

müteúaddimìn (ar.) 
m. 078a/12 
[=1] 

müteúayyır (ar.) 
m.+ dur 095a/11 
[=1] 

mütekeffil (ar.) 
m. 084b/12 

m. olmuş 061b/06 
m. olurum 089a/04 
[=3] 

mütekellim (ar.) 
m. 059b/03 
[=1] 

mütemekkin (ar.) 
m. 038a/01, 095b/08 
m.-i evtÀd-ı ikbÀldür 042b/11 
m.+ lerdür 091b/12 
[=4] 

mütenebbih (ar.) 
m. 061a/13, 078b/04 
m. olmayıcaú 061b/02 
[=3] 

müteneffir (ar.) 
m. olub 074b/11 
[=1] 

mütenevvièa (ar.) 
m. 005a/10 
[=1] 

müteraúúıb (ar.) 
m.-ı füyÿzÀt-ı mülk 005a/12 
[=1] 

mütereddid (ar.) 
m. olub 076b/05 
[=1] 

mütevÀfirter (ar.) 
m. 042a/05 
[=1] 

müteveccih (ar.) 
m. 058b/05, 076a/13 
m. olduúlarında 005b/12 
[=3] 

mütevekkil (ar.) 
m. 093b/07 
[=1] 

mütevvec (ar.) 
m.-i tÀc-ı ibtihÀc-ı salùanat 
002b/02 
[=1] 

müteôallim (ar.) 
m.+ lerüñ 098a/07 
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[=1] 
müttaúì (ar.) 

m. 047a/11 
[=1] 

müttefiú (ar.) 
m.+ dür 024a/13 
[=1] 

müttehem (ar.) 
m. idüb 063b/11 
[=1] 

müvecceh (ar.) 
m. 045b/02 
[=1] 

müveddet (ar.) 
m.+ i 062b/12 
[=1] 

müyesser (ar.) 
m. 028a/05, 028a/08, 028a/12, 
031b/05, 031b/08, 055a/12 
m.+ dür 029b/11, 034b/04 
m. ider 079a/11 
m. olmayub 005a/03, 009a/08 
m. olur 051b/08 
[=11] 

müõÀkere (ar.) 
m. 058b/12 
m.+ ye 045a/12 
[=2] 

müzd (fa.) 
m.-i åevÀb 007a/01 
[=1] 

müzeyyen (ar.) 
m. 016a/05, 073b/01 
[=2] 

nÀ-òoşnud (fa.) 
n. 040b/10 
n.+ lıàı kendüye 040b/10 
[=2] 

nÀéil (ar.) 
n. olmaú 005a/02 
[=1] 

nÀ-bÿd (fa.) 
n. 093a/10 

[=1] 
nÀ-dÀn (fa.) 

n. 029a/11, 031b/06, 045a/04, 
045a/06, 045a/07, 046a/04 
n.+ dur 060a/08 
n.+ ı 103b/11 
[=8] 

nÀ-dÀnì (fa.) 
n. 031a/03 
[=1] 

nÀ-dÀnlıú (fa.+tr) 
n. 062b/09 
[=1] 

nÀdim (ar.) 
n. 014b/08 
[=1] 

nÀdire (ar.) 
n. 038a/09 
[=1] 

nÀ-ehl (fa.+ ar.) 
n. 098b/05 
n.+ e 028b/12, 032b/08, 
098b/02 
[=4] 

nafaúa (ar.) 
n.-ı èıyÀl 004b/05 
n.+ larına 049b/07 
[=2] 

nÀfiè (ar.) 
n. 006a/07, 030b/07 
n.-i devletdür 033b/11 
[=3] 

nÀ-gÀh (fa.) 
n. 025a/13 
[=1] 

nÀ-gehÀn (fa.) 
n. 025b/02, 073b/04 
[=2] 

naàme-perdÀz (ar.+ fa.) 
n. 010a/05 
[=1] 

nÀ-óaú (fa.+ ar.) 
n. 103b/11 
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[=1] 
nÀ-òayr (fa.+ ar.) 

n. 012b/10 
[=1] 

nÀ-hemvÀr (fa.) 
n.+ larına 043b/11 
[=1] 

naòvet (ar.) 
n.-i pÀdişÀhì 041a/09 
[=1] 

nÀéil (ar.) 
n. olur 080a/13 
[=1] 

naèìm (ar.) 
n. 066b/13 
n.+ de 016a/11, 108b/13  
[=3] 

nÀ-keslik (fa.+tr) 
n. 029b/04 
[=1] 

nÀúıã (ar.) 
n.- ı 061a/11 
[=1] 

nÀúıõ (ar.) 
n. eyledi 038a/05 
[=1] 

naúl (ar.) 
n. 069a/11, 089a/10 
n. etmeyeler 090a/10 
n. eyledükde 106b/13 
n. iderler 081b/05 
n. idüb 030b/02 
n. olınurki 055b/04 
[=7] 

nÀm (ar.) 
n. 006b/11, 042a/09, 047a/06, 
102b/07 
n.-ı sÀmìleri 006a/02 
n.+ ı 006b/12, 046b/06, 046b/13 
n.+ ına 006b/11 
[=9] 

nÀ-maèúÿl (fa.+ ar.) 
n. 071b/11 

[=1] 
nÀ-maùbÿè (fa.+ ar.) 

n. 071b/11 
[=1] 

namÀz (fa.) 
n. 053b/03 
n.+ a 053b/04, 053b/06, 
062b/01 
n.+ ı 052a/11 
[=5] 

nÀm-dÀr (fa.) 
n. 006b/11 
[=1] 

nÀme (fa.) 
n. 034a/07, 044a/05, 087b/05 
n.+ nüñ 049b/09 
n. yazub 049b/05 
n.+ ye 088a/05 
n.+ yi 087b/07 
[=7] 

nÀ-mutenÀòì (fa.+ ar.) 
n. 052a/01 
[=1] 

nÀ-muvÀfıú (fa.+ ar.) 
n. 072a/02 
[=1] 

nÀ-müsteèad (fa.+ ar.) 
n. 043b/09 
[=1] 

nÀn (fa.) 
n. 004b/10 
n.-ı kÀfi 093a/06 
n.-pÀre-i şÀfìye 004b/06 
[=3] 

nÀnÀn (fa). 
n. 022b/11, 022b/12 

nÀ-pÀyidÀrlıú (fa.) 
n. 100a/03 
[=1] 

nÀr (ar.) 
n.-ı dÿzeòde 109a/01 
n.-ı muóriúdür 019a/05 
[=2] 
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nÀs (ar.) 
n. 028a/09 
n.-ı mÀbeyninde 002a/06 
n.+ dan 035a/01 
[=3] 

naãÀyió (ar.) 
n. 007a/11 
n.-i sÿd-mend 006a/12 
[=2] 

nÀ-sÀz-kÀr (fa.) 
n. 068a/06 
[=1] 

naãb (ar.) 
n. 047a/12 
[=1] 

nÀ-sezÀ (fa.) 
n.+ ya 028b/12 
[=1] 

naãìb (ar.) 
n.+ i 084a/09 
n.+ ini 040a/01 
[=1] 

naãìóat (ar.) 
n.- 025a/05, 034a/08, 039b/01, 
039b/07, 041a/05, 048b/05, 
061a/13, 091b/10, 094b/03 
n.-ı dostÀn 031a/08 
n.-ı fuøÿlÀn 030b/13 
n. itdi 048b/13 
n.+ la 089a/06 
n. virüb 040a/08 
[=14] 

naãã (ar.) 
n. 110a/05, 110a/06 
[=2] 

nÀùıúa (ar.) 
n.-ı pürsermÀyelerin 008a/08 
[=1] 

nÀtuvÀn (fa.) 
n. 005b/06 
[=1] 

nÀ-ümid (fa.) 
n.- 012b/03, 082a/04 

n.- olub 012a/02 
[=3] 

nÀz (fa.) 
n. 066b/13 
[=1] 

naôar (ar.) 
n. 023a/08, 033a/06, 037b/08, 
043b/12, 101b/04, 109b/02 
n.- ı 036a/12 
n.-ı èinÀyetleri 043b/05 
n.-ı óasedlerin 078a/05 
n.-ı úabÿle 058b/02 
n.-ı sulùÀn 030a/03 
n. etmeye 058b/07 
n. eyledükde 020b/05 
n.+ ı 020a/03, 020b/05, 020b/13 
n.+ ından 014a/09 
n.+ ınuñ 021a/03 
n. idüb 015b/02, 021a/02, 
035a/10, 079a/08, 086b/11 
n. it 077b/08 
[=24] 

naôm (ar.) 
n. 003a/01, 003b/05, 019b/11, 
022a/10, 047a/01, 048a/02, 
098b/04, 105a/08, 106a/05, 
106b/09, 109a/12 
[=11] 

nÀôır (ar.) 
n. 079a/06 
[=1] 

nÀzil (ar.) 
n. olmadı 097b/08 
[=1] 

naôm (ar.) 
n. 006b/08, 025b/01, 044a/01, 
045a/05, 082a/08, 091b/06, 
093a/08, 094a/05, 096a/04, 
096b/13, 099a/13, 099b/08, 
100b/01, 102a/05, 102b/04 
n. idesin 026a/08 
n. ola 004a/01 
[=17] 
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ne (tr.) 
n. 011a/08, 018a/01, 018b/07, 
019a/06, 020a/05, 022b/12, 
026a/10, 035a/07, 035b/03, 
040b/13, 044a/06, 044a/11, 
044a/12, 044b/04, 045a/09, 
045a/10, 045b/11, 046a/03, 
046b/03, 048a/09, 048a/11, 
053b/11, 055a/03, 055a/11, 
056b/10, 056b/11, 057b/08, 
058a/13, 058b/07, 060a/01, 
060b/04, 060b/05, 061a/02, 
063a/10, 063a/11, 063b/05, 
064a/08, 064b/11, 066a/06, 
066b/11, 069b/04, 071a/07, 
071b/02, 071b/11, 073a/01, 
073a/02, 073a/03, 073b/04, 
073b/05, 074a/04, 074a/05, 
075a/10, 076a/03, 076b/01, 
076b/04, 091a/11, 091a/12, 
091b/01, 091b/03, 091b/13, 
093b/10, 095b/13, 096a/01, 
096b/11, 096b/12, 097a/02, 
098b/04, 098b/10, 100a/01, 
101a/03, 103a/03, 103a/08, 
103a/11, 103b/07 
n.+ dür 056a/06, 067a/05, 
074a/09, 076a/10, 083a/07, 
098a/08 
n.+ ler 073b/04 
n.+ ye 020b/13 
n.-úadar 040a/02, 040a/10, 
041a/07, 043b/07, 054b/06, 
060a/01, 062b/06, 068a/10, 
072b/01, 074b/12, 090a/09, 
093b/01, 093b/03, 096a/04, 
096a/10, 096b/09, 098b/08, 
099a/01, 100a/02, 102a/12 
[=108] 

necÀt (ar.) 
n. 067a/06, 078a/07, 093a/08, 
101a/10 
[=4] 

nedÀmet (ar.) 
n. 017b/03, 026a/08, 043b/01, 
080a/09, 084a/02, 084b/01, 
100a/06 
n.-i encÀm olur 098b/03 
n.+ de 036b/11 
n.+ den 084a/01 
n. eyleye 079b/03 
[=11] 

nedem (ar.) 
n. +e 109a/06 
[=1] 

nedìm (ar.) 
n.+ ine 091a/10 
n. olanlar 089b/10 
[=2] 

nefè (ar.) 
n. 071a/05, 071a/07, 083a/03 
n. irişdirmek 071a/06 
[=4] 

nefes (ar.) 
n.-i mübÀrekleri 037a/06 
[=1] 

nefìr (ar.) 
n. 072b/09 
[=1] 

nefìs (ar.) 
n.+ in 067b/06 
n.+ ini 016a/01 
[=2] 

nefret (ar.) 
n.+ e 074b/11 
[=1] 

nefrìn (fa.) 
n.-ı òÀã 088a/13 
[=1] 

nefs (ar.) 
n. 004a/05, 017b/07, 071a/06, 
088a/07, 089b/12 
n.-i èazìzin 067b/12 
n.-i bed-òˇÀhuñ 109b/05 
n.-i meõmÿm 035b/11 
n.-i nefìsin 067b/05 
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n.-i nefìsini 016a/01 
n.+ e 047a/13, 065a/10 
n.+ ime 035b/10, 068b/12 
n.+ inde 011a/06 
n.+ iñdedür 101b/10 
n.+ ine 015b/06, 027a/07, 
072a/01 
n.+ ini 015a/04, 015b/07, 
015b/11, 071a/09 
n.+ inüñ 027b/02 
n.+ le 015a/10 
n.+ lerine 089b/09 
[=26] 

nefsÀniyye (ar.) 
n. 039b/04 
n.-i cismÀniyyeden 008b/12 
[=2] 

nefsü’l-emr (ar.) 
n.+ de 019a/12, 067b/05 
[=2] 

nefèyì (ar.)  
n. 080b/07 
[=1] 

nehb (ar.) 
n. 075b/02 
[=1] 

nehiyye (ar.) 
n.-i leşker idüb 076b/07 
[=1] 

nehy (ar.) 
n. 108b/09 
n.-i bÀrì 009b/01 
n.+ imde 044a/09 
[=3] 

nekìr (ar.) 
n. 036b/08 
[=1] 

nerd (fa.) 
n. 033a/02 
[=1] 

neãayìó (ar.) 
n.-i saèÀdet-i encÀm- 027b/11 
[=1] 

nesne (tr.) 
n. 028a/01, 028b/01, 028b/06, 
029a/02, 029a/06, 029a/09, 
029a/12, 029b/03, 030a/11, 
030b/03, 030b/11, 031a/02, 
031a/05, 031a/09, 031a/13, 
031b/04, 031b/08, 031b/13, 
032a/13, 032b/07, 033a/03, 
033b/07, 033b/11, 034b/12, 
035a/04, 036a/04, 045a/13, 
047b/12, 048a/12, 056a/12, 
059b/07, 064a/07, 067a/09, 
067a/10, 079a/13, 082b/03, 
082b/04, 084a/02, 089b/08, 
089b/13, 100a/07, 103a/07 
n.+ den 028b/11, 029b/07, 
029b/11, 030a/01, 030a/10, 
033a/09, 033b/03, 035a/03, 
060a/12 
n.+ ler 071a/13 
n.+ nüñ 028a/04, 028a/05, 
032b/12, 034a/03 
n.+ ye 028b/05, 040b/13, 
092a/02, 105b/12 
n.+ yi 015b/12, 026a/12, 
032b/03, 048b/03, 078b/04, 
102b/03, 103a/04, 106a/11 
[=69] 

neşÀù (ar.) 
n. 019b/07, 056b/07, 056b/12 
n.-ı bÿsinde 092b/11 
[=2] 

neşeé (ar.) 
n.-i muóabbeti 092b/01 
[=2]  
n.+ si 105b/13 

neşr (ar.) 
n.-i mekÀrimine 061a/09 
[=1] 

netÀéic (ar.) 
n.-ı ãalùanat 034b/02 
n.+ i 019b/02 
[=2] 
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netice (ar.) 
n.-i siyÀdet 031b/08 
n.+ ler 070a/01 
n.+ si 100a/08 
[=3] 

nevè (ar.) 
n.+ dür 026a/10 
n.-i insÀnı 001b/05, 008b/01 
[=3] 

nevÀhì (ar.) 
n. 038a/01, 041b/06 
n.-yi allÀh 009a/06 
n.-yi ilÀhì 016a/05 
[=4] 

nevÀlemend (ar.+ fa.) 
n. 068b/01 
[=1] 

nevmìd (fa.) 
n. 093b/10 
[=1] 

nevnÀ (fa.) 
n 105a/13 
[=1] 

nevvÀbÀt (ar.) 
n.+ ın 041b/01 
[=1] 

neyle - (tr.) 
n.- rsin 026b/12 
[=1] 

nıãfen (ar.) 
n. 018a/11 
[=1] 

nièÀm (ar.) 
n.- ı 034b/08 
n.+ uñ 037b/03 
[=2] 

niçe (tr.) 
n. 002a/12, 003a/08, 003b/02, 
005a/04, 011a/02, 017b/12, 
018a/07, 020b/09, 021a/13, 
034b/04, 040b/02, 043b/08, 
043b/10, 044a/02, 047b/05, 
050b/11, 059a/07, 081b/02, 

081b/05, 082a/07, 086a/06, 
088b/04, 088b/06, 091b/06, 
094b/13, 095b/10, 095b/11, 
096a/09, 096b/05, 101b/13, 
103a/10, 105b/05, 106b/09, 
106b/11, 107b/02, 107b/03, 
107b/06, 108a/07, 108b/03, 
109b/11, 109b/13, 002b/05, 
004b/07, 011a/05, 017b/06, 
020a/08, 020a/12, 021a/05, 
021a/06, 024b/08, 050b/06, 
050b/08, 052b/05, 058a/07, 
062b/13, 066b/03, 070b/05, 
070b/07, 073a/09, 076b/03, 
091b/02 
n.+ dür 018a/11, 049a/08 
n.+ ler 068a/08 
n.+ si 040b/04 
 [=66] 

niçün (tr.) 
n. 015b/03, 015b/04, 052b/09, 
053b/05, 081a/03, 082b/08, 
097b/02, 100b/12, 102a/09 
n. + ki 100a/12  
[=10] 

nidÀ (ar.) 
n. 050a/09 
n.-yı ile 055b/02 
[=2] 

nigÀh (fa.) 
n. 049b/04, 099b/10 
[=2] 

nihÀn (fa.) 
n. 037b/09, 100b/04 
n. eyleñ 065b/08 
[=3] 

nihÀnì (fa.) 
n. 059b/04 
[=1] 

nìk (fa.) 
n. 033a/06, 045a/03 
n.-i òaãlet 031a/11 
[=3] 
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nìk-aòlÀú (fa.+ ar.) 
n. 003a/05 
[=1] 

nikÀt (ar.) 
n. 079b/10 
[=1] 

nìk-baòt (fa.+ ar.) 
n.-.uñ 096b/06 
[=1] 

nìk-baótlıú (fa.+ ar.) 
n. 070a/06 
[=1] 

nikbet (ar.) 
n.+ i 043b/13 
[=1] 

nièmet (ar.) 
n. 003b/05, 016a/12, 032a/09, 
044b/10, 052a/02, 052a/03, 
069b/12, 070a/08 
n.+ de 070a/01 
n.+ den 042a/01, 070a/06 
n.+ dür 029a/03 
n.+ e 032a/02, 032a/06 
n.+ i 011b/05, 011b/10, 
046a/11, 052a/03 
n.+ i 067a/02, 069b/12 
n.-i ferÀvÀn 043b/10 
n.-i óayÀtdan 091a/05 
n.-i ilahì 051b/13 
n.-i úarÀvÀn 037b/03 
n.-i èuômÀ 008a/06 
n.-i èuômÀ-ı fÀóire-i vÀfire 
038a/08 
n.+ iñ 070b/10 
n. olanuñ 067a/03 
n. olmaz 085a/04 
[=29] 

nisbeten (ar.) 
n. 061a/12 
[=1] 

nişÀn (fa.) 
n.+ ı 102b/07 
n.+ lar 003b/02 

[=2] 
nişÀncılıú (ar.+ tr.) 

n. 004a/02 
[=1] 

nişÀne (fa.) 
n. 027a/05, 031a/05 
n.+ si 060b/07 
[=3] 

nite (tr.) 
n. 095a/11, 100b/02, 106b/10. 
[=3] 

niteki (tr.) 
n. 038b/08, 060b/13, 095b/03 
026a/04, 049b/01, 095a/11, 
099b/04 
[=6] 

nitekim (tr.) 
n. 022a/09, 024b/06, 040a/04, 
041a/01, 093b/12, 078a/12, 
105b/07, 108a/08 
[=8] 

niyÀ (ar.) 
n. 065a/10, 065a/11 
[=2] 

niyyet (ar.) 
n. 080a/04 
n.+ çe 075a/09 
n.+ im 081b/13 
n. itdügünden 075a/07 
[=4] 

nizÀè (ar.) 
n.+ dan 042a/07 
[=1] 

niôÀm (ar.) 
n. 006b/01, 027b/10, 041b/05, 
095b/01 
n.+ ı 083a/06 
n.-ı intiôÀm-ı memleket 
047a/09 
n.-ı intiôÀm-ı umÿr-ı salùanat 
002b/04 
n.-ı mülk 003b/01 
n.+ ında 068b/10 
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[=9] 
noúãÀn (ar.) 

n. 089a/08 
[=1] 

noúãÀnlık (ar.) 
n.+ ına 019b/02 
[=1] 

noúùa (ar.) 
n. 087a/05, 087b/03 
n.-ı pürkÀr-ı devlet 037b/11 
[=3] 

nola (tr.) 
n.+ ydı 084a/12, 084a/13 
[=2]  

nufÿs(ar.) 
n. 038a/04 
n.-ı evlÀd 005a/04 
[=2] 

nufÿõ (ar.) 
n. 078a/12 
[=1] 

nuúÿş (ar.) 
n.-ı óaúÀyık 054b/03 
[=1] 

nÿş (fa.) 
n. 077a/08 
[=1] 

nuùú (ar.) 
n.-ı faãìó 001b/06, 009b/13 
n.-ı leõìõ-i èazìz 010a/02 
n.-ı lezìzi 007b/07 
[=4] 

nuzÿl (ar.) 
n. 005a/07 
[=1] 

nübüvvet (ar.) 
n. 038a/02 
[=1] 

nüdemÀ (ar.) 
n. 089b/03, 089/03 
[=2] 

nükte (ar.) 
n. 079b/11 

[=1] 
nümÀyÀn (fa.) 

n. 098b/11 
n. olur 027a/06 
[=2] 

nüvÀziş (fa.) 
n. 087b/02 
n.-i merdmÀn 029b/12 
n.-i zenÀn 030a/08 
n.+ le 083b/09 
 [=1] 

o (tr.) 
o. 009a/05, 016a/05, 048a/07, 
104b/04, 104b/05 
o.+ dur 006b/09 
[=6] 

odun (tr.) 
o. 021a/08, 047b/11 
o.+ ı 019a/11 
[=3] 

oàlan (tr.) 
o. 032b/09 
[=1] 

oàul (tr.) 
o.+ ımuñ 090b/11 
o.+ lar 022a/05 
o.+ lıú 072a/13 
[=3] 

oú (tr.) 
o. 032b/05, 083a/10 
o.+ ı 094a/11 
o.+ ları 083a/10 
[=4] 

oúu - (tr.) 
o.- duúdan 087b/07 
o.- yamaz 099a/03 
[=2] 

oúumaú (tr.) 
o. 026b/10, 052a/12 
[=2] 

ol (tr.) 
o. 001b/01, 008a/13, 009a/13, 
009b/12, 018a/07, 018b/11, 
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019b/08, 020a/01, 020b/01, 
020b/02, 021b/09, 020b/10, 
021b/12, 022a/01, 022a/13, 
022b/01, 022b/06, 024a/08, 
025b/02, 025b/08, 025b/11, 
026a/02, 026a/04, 027a/05, 
035b/06, 036a/08, 036a/12, 
036a/13, 036b/03, 036b/05, 
036b/07, 037a/01, 037a/02, 
037a/04, 038a/05, 038b/02, 
039a/09, 039b/10, 040a/02, 
040a/11, 040b/06, 040b/10, 
040b/11, 040b/13, 041a/03, 
041a/07, 041a/10, 041b/08, 
042a/09, 042a/11, 042b/07, 
042b/12, 043a/05, 044a/08, 
046b/07, 047a/08, 047a/09, 
048a/05, 048b/08, 049b/08, 
050a/11, 050b/12, 051b/02, 
051b/08, 053b/08, 053b/12, 
055a/04, 055b/01, 055b/03, 
055b/10, 056a/02, 056a/12, 
058a/09, 058b/12, 059a/02, 
059a/08, 059a/12, 060a/02, 
061a/12, 062b/04, 062b/07, 
062b/10, 063b/11, 064a/01, 
064a/07, 064b/08, 064b/09, 
065a/02, 065a/13, 065b/03, 
065b/04, 065b/08, 065b/12, 
066a/01, 066a/04, 066a/07, 
066a/09, 066b/02, 066b/08, 
066b/09, 067a/12, 067b/09, 
070a/13, 071a/11, 071a/13, 
071b/10, 072a/04, 073a/04, 
074a/12, 074b/02, 074b/11, 
076b/03, 077a/08, 077a/13, 
078b/03, 078b/10, 079a/02, 
079a/05, 080b/07, 081a/04, 
081a/05, 081b/09, 082a/06, 
082b/11, 083a/10, 085b/09, 
086b/12, 087a/03, 088b/02, 
088b/08, 089a/06, 089a/12, 
089b/08, 090a/04, 090b/02, 

091a/03, 092b/03, 092b/04, 
093a/02, 093b/03, 093b/07, 
094a/04, 094a/06, 094a/07, 
095a/06, 098a/03, 098b/01, 
098b/07, 098b/08, 098b/11, 
098b/12, 098b/13, 100a/12, 
102a/08, 102a/10, 102b/02, 
102b/03, 103a/03, 103a/04, 
103a/05, 103a/08, 103b/02, 
103b/04, 104a/01, 105b/02, 
106a/07, 106a/11, 106a/12, 
106a/13, 107a/01, 108a/09, 
108b/05, 109a/04 
o.+ dur 036a/07, 039a/06, 
047a/06, 048a/03, 048a/06, 
051b/13, 054b/09, 064a/08, 
070a/06, 071b/06, 079a/03 
[=195] 

ol - (tr.) 
o. (ıraà ol) 025a/12 
o. (lÀ-cürm ol) 034b/09 
o.+ dı (eşm oldı) 098a/07 
o.- a 024a/09, 025b/13, 
045b/11, 048a/03, 050b/11, 
062b/13, 067b/02, 077b/04, 
085a/03, 090a/11, 090b/05, 
094a/08, 097a/03, 098b/13, 
099a/12, 103b/02, o. 110a/04, 
110a/05 
o.- a (èÀfiyetyÀb ola) 068b/01 
o.- a (ÀmÀde ola) 079a/02 
o.- a (èasìr ola) 086a/11 
o.- a (ÀzÀd ola) 099b/02, 
o.- a (baìd ola) 065a/01 
o.- a (bÀúì ola) 003b/12 
o.- a (bay ola) 103b/01 
o.- a (berbÀd ola) 096b/11 
o.- a (berì ola) 064b/08 
o.- a (cÀéiz ola) 086a/04 
o.- a (cÀrì ola) 096b/13 
o.- a (çobÀn ola) 034b/09 
o.- a (çoú ola) 042a/05, 048a/03  
o.- a (dÀéim ola) 003a/09 
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o.- a (dÀnÀ ola) 096a/02 
o.- a (dervìş-tÀb ola) 103b/04 
o.- a (devlet ola) 052a/03 
o.- a (dimiş ola) 059a/13 
o.- a (dimemiş ola) 059a/05, 
o.- a (edÀ ola) 062b/02 
o.- a (edÀ olınmış ola) 070a/09 
o.- a (ekmiş ola) 108a/10 
o.- a (eyü ola) 027a/05 
o.- a (fÀş ola) 064b/09 
o.- a (fÀéide-dÀrı ola) 096b/13 
o.- a (fesÀt üzre ola) 049a/13 
o.- a (firÀvÀn-ter ola) 041b/10 
o.- a (àÀlib ola) 101b/09, 
085b/13 
o.- a (girdÀruñ ola) 108a/03 
o.- a (óÀl ola) 048a/05 
o.- a (òÀmÿş ola) 060a/11 
o.- a (óarìs ola) 041a/04 
o.- a (óÀãıl ola) 053b/10, 
064a/07, 064b/06, 096b/04 
o.- a (òavf üzre ola) 054a/04, 
054a/05 
o.- a (óÀôır ola) 053b/06, 
061b/08 
o.- a (hidÀyet ola) 016a/13 
o.- a (òirz-cenÀn-ı verd-zebÀn 
005b/11 
o.- a (òoşnÿd ola) 040a/09, 
053a/10 
o.- a (hücÿm-ı hÀdimü’l-leõõÀt 
ola) 068a/03 
o.- a (èaùÀ ola) 056b/05 
o.- a (itmiş ola) 050a/11, 
091b/03 
o.- a (úabÿlde ola) 038b/08 
o.- a (úadir ola) 024b/03, 
025a/02, 078b/04 
o.- a (úalè ola) 100b/13 
o.- a (kühenkÀr ola) 025a/06 
o.- a (maèlÿm ola) 008b/10 
o.- a (maèyÿb ola) 097b/01 
o.- a (maóÀl ola) 099a/04 

o.- a (maóãÿã ola) 071b/01 
o.- a (mÀniè ola) 017b/06 
o.- a (mededkÀr ola) 096b/12 
o.- a (memÿr ola) 090b/06 
o.- a (meşàÿl ola) 085a/08 
o.- a (meşhÿr ola) 064b/13 
o.- a (mevcÿd ola) 084b/07 
o.- a (mevãÿf ola) 067b/04 
o.- a (meyyalì ola) 058b/01 
o.- a (muèÀúıb ola) 092b/05, 
o.- a (muóÀlif-i şerè-i şerìf ola) 
064a/10 
o.- a (muòalled ola) 016a/11 
o.- a (muùùaliè ola) 064b/07 
o.- a (mücerreb ola) 064b/13 
o.- a (münhadir ola) 043a/01 
o.- a (müşÀbehesinde ola) 
25b/10 
o.- a (müşÀbih ola) 047b/11 
o.- a (nÀ-òoşnÿd ola) 040b/10 
o.- a (nÀ-müvÀfıú ola) 072a/03 
o.- a (nevnÀ ola)105a/13 
o.- a (naôm ola) 004a/01 
o.- a (nevmìd ola) 093b/10 
o.- a (olmış ola) 061b/07 
o.- a (pÀkìze ola) 045a/05, 
o.- a (rÿz ola) 110a/04 
o.- a (ãadıú ola) 025b/09 
o.- a (ãalÀó üzre ola) 049a/12, 
o.- a (sÀlim ola) 042a/07 
o.- a (ãaúlamış ola) 099b/07 
o.- a (ãarf itmiş ola) 100b/01 
o.- a (sÀrì ola) 052a/08 
o.- a (sebeb ola) 093b/11 
o.- a (ãavÀb üzre ola) 049a/0 
o.- a (sipÀriş ola) 098b/03 
o.- a (söylemiş ola) 096b/10 
o.- a (ãubó ola) 073b/04 
o.- a (toàrı ola) 094b/08 
o.- a (üstÀd ola) 099a/02 
o.- a (vÀúiè ola) 039a/06, 
085b/11, 090b/01 
o.- a (vaút ola) 025b/06 



319 

 

 

o.- a (vesìle ola) 077a/05 
o.- a (yaúìn ola) 051a/05 
o.- a (yargÀr ola) 006b/13 
o.- a (ôÀhir ola) 064a/03, 
064b/04, 090a/08 
o.- a (zìrekter ola) 096a/10 
 o.- a (ziyÀde ola) 054b/07, 
054b/08 
o.- abilür (úÀdir olabilür) 
034b/07 
o.- abilmek (mehrÿh olabilmek) 
089b/09 
o.- acaàın (ãÀdır olacaàın) 
073b/05 
o.- acaú (èÀúıbet mercièi 
olacaú) 092a/09 
o.- acaú (mÀniè olacaú) 061b/09 
o.- acaú (sitem olacaú) 056a/11 
o.- açaúdur 094a/04, 095a/05 
o.- alar 042a/02, 051b/09,  
o.- lar (cemè olalar) 043a/04 
o.- alar (hünerdÀr olalar) 
086b/03 
o.- alar (muùùaliè olalar) 
085b/06 
o.- am (bì-òavf olam) 048b/03 
o.- am (giriftÀr olam) 056a/13 
o.- amadılar (úÀdir olamadılar) 
087b/10 
o.- amayub (úÀdir olamayub) 
024b/13 
o.- an 004b/02, 008a/07, 
041a/11, 041b/01, 042b/08, 
043a/13, 047b/11, 050a/03, 
051b/13, 052a/10, 055b/06, 
067b/06, 067b/13, 075b/13, 
077b/02, 078a/11, 090a/01, 
091b/08, 108b/04, 109a/08, 
110a/05 
o.- an (èÀúıbet mercièi olan) 
017a/05 
o.- an (èÀúil olan) 026a/12, 
093a/13 

o.- an (èÀlì-meşreb olan) 
063b/08 
o.- an (bÀkì olan) 065b/09 
o.- an (bedbaòt olan) 018b/13 
o.- an (buòl olan) 018b/12 
o.- an (cÀri olan) 066a/10 
o.- an (cehl ü denÀéet olan) 
008b/06 
o.- an (düşmen-i èuúbÀ olan) 
109b/05 
o.- an (erúÀn-ı devlet olan) 
050b/04 
o.- an (esìr-i hevÀ olan) 046a/07 
o.- an (hediyye-i sübóÀnì olan) 
008a/01 
o.- an (óikmet olan) 008b/08 
o.- an (òiõlÀn-ı Àóiret olan) 
107a/10 
o.- an (ilahì olan) 016a/03 
o.- an (úÀniè olan) 104b/08 
o.- an (lÀyıú olan) 015b/13, 
092a/05, 097b/02, 109a/08 
o.- an (lÀzım olan) 008b/05, 
037a/10, 067a/07, 072a/05, 
072a/10, 073a/12, 074b/04, 
080a/02, 105b/02 
o.- an (maóall-i èubÿr olan) 
109a/10 
o.- an (maòfì olan) 064b/09 
o.- an (mebnì olan) 027b/10 
o.- an (mecÀz olan) 092a/05 
o.- an (melik-i èÀdil olan) 
046b/10 
o.- an (merciè-i èÀúıbet olan) 
037a/13 
o.- an (muòtÀc olan) 045a/12 
o.- an (mümkin olan) 109b/07 
o.- an (müşfik olan) 017b/07 
o.- an (ãabr u åÀnì olan) 047b/09 
o.- an (ãaóib-i cÿd olan) 
018a/03 
o.- an (ãarf olan) 100a/08 
o.- an (ãavÀb olan) 015a/01 
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o.- an (ùoàrı olan) 015a/01 
o.- an (vÀcib olan) 007b/12, 
038a/06 
o.- an (vÀúièolan) 047b/08 
o.- an (vÀrid olan) 038b/13 
o.- anda (ziyÀde u saèb olanda) 
086b/06 
o.- andan (sırr-ı müşterek 
olandan) 064b/10 
o.- anın (ÀşnÀ olanın) 025b/08 
o.- anlar 050b/06, 055a/03, 
078a/04, 101b/04 
o.- anlar (óalìm olanlar) 
085b/13 
o.- anlar (nedìm olanlar) 
089b/10 
o.- anlara 062b/08 
o.- anlara (ùÀlìb-i Àóirì olanlara) 
099b/13 
o.- anlardan (müsteóaú-ı ióãÀn 
olanladan) 094b/07 
o.- anlaruñ (vüzerÀ vü vükelÀ 
olanlaruñ) 077a/01 
o.- anlu (úÀniè olanlu) 061a/07 
o.- anuñ (güfrÀn-ı nièmet 
olanuñ) 067a/04 
o.- anuñ (pÀk olanuñ) 078a/13 
o.- asın 025a/10, 036a/10, 
049a/11, 049a/12, 
o.- asın (èÀmil olasın) 036a/01, 
043b/01 
o.- asın (èÀãì olasın) 036a/10 
o.- asın (bay olasın) 103b/01 
o.- asın (diri olasın) 048b/10 
o.- asın (getürmemiş olasın) 
103a/05, 103a/10 
o.- asın (giryÀn olasın) 084a/07 
o.- asın (gitmiş olasın) 106b/03 
o.- asın (götürmemiş olasın) 
106b/02 
o.- asın (lÀyıú olasın) 037a/04 
o.- asın (mestÿr olasın) 036a/12 
o.- asın (perhìzkÀr olasın) 

025a/12 
o.- asın (şÀd olasın) 105a/09 
o.- aydı (maóremiyyet olaydı) 
060b/01 
o.- aydı (vÀúıf olaydı) 058a/09 
o.- aydüm (eyülüg etmiş 
olaydüm) 084b/01 
o.- ayduñ (úÀdir olayduñ) 
104b/01, 104b/02 
o.- dı 035a/07, 043b/02, 
046a/03, 052b/07, 073a/02, 
074b/07, 103a/02 
o.- dı (helÀk oldı) 020b/07 
o.- dı (lÀzım oldı) 107a/13 
o.- dı (maôhar-ı hidÀyet oldı) 
037a/09 
 o.- dılar (müteóarrik oldılar) 
108a/07 
o.- dılar (münhezim oldılar) 
087a/12 
o.- duàı 064b/05 
o.- dugı 069b/04 
o.- duàı (gune olduàı) 092b/13 
o.- duàı (mücrim olduàı) 
072b/08 
o.- duàı (emìn olduàı) 065b/05 
o.- duàı (fÀş olduàı) 064b/11 
o.- duàı (úÀdir olduàı) 060a/03 
o.- duàı (keåìrü’n-nefè olduàı) 
011a/11 
o.- duàı (ãarìòü’l-beyÀn olduàı) 
010a/01 
o.- duàım 084a/10 
o.- duàım (òalÀã olduàım) 
091a/07 
o.- duàın 108b/09 
o.- duàın (mihmÀn olduàın) 
109a/11 
o.- duàın (ãÀdir olduàın) 
078b/11 
o.- duàına (dÀde olduàına) 
045b/10 
o.- duàına (meşàul olduàına) 
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058b/13 
o.- duàına (øÀyiè olduàına) 
069b/03 
o.- duàında (maèzÿl olduàında) 
084a/05 
o.- duàından (sebeb 
olduàından) 040b/04 
o.- duàından 59b/09 
o.- duàından (òˇar olduàından) 
077a/12 
o.- duàından (maóôÿô 
olduàından) 055b/12, 078a/02 
o.- duàından (sebeb_i bedduèÀ 
olduàından) 039a/11 
o.- duàına 019b/05 
o.- duàından (maèlÿm 
olduàından) 011a/04 
o.- duòı (seòÀ olduòı) 056b/13 
o.- duúca (úÀdir olduúca) 
055a/07, 062a/05, 071a/06, 
083b/11 
o.- duúça (musteèÀrì.de 
olduúca) 017a/04 
o.- duúca (sÀéil olduúca) 
004b/09 
o.- duúda (zÀil olduúda) 
092b/01 
o.- duúda (bìdÀr olduúda) 
105b/13 
o.- duúda (istirÀóat olduúda) 
095b/08 
o.- duúdan (fevt olduúdan) 
084a/01 
o.- duúdan (vÀúiè olduúdan) 
059a/13 
o.- duúları 069a/10 
o.- duúları (salùanat-ı ilÀhì 
olduúları) 054a/13 
o.- duúlarında (kÀéimaúÀmı 
olduúlarında) 004a/04 
o.- duúlarında (kÀmilü’l-aòlÀú 
olduúlarında) 010b/02 
o.- duúlarında (müteveccih 

olduúlarında) 005b/12 
o.- duúlarından (ãuló 
olduúlarından) 100b/08 
o.- dum (esìr oldum) 042a/12 
o.- dum (meşàul oldum) 
035b/01 
o.- duñ 018b/10 
o.- duñ (sÀkin olduñ) 108a/06 
o.- ma 103a/06 
 o.- ma (èamel olm) 049a/05 
o.- ma (àufÿl olma) 100b/03 
o.- ma (maàrÿr olma) 068a/07, 
094b/09 
o.- ma (meşàÿl olma) 104a/11 
o.- madan 017a/12 
o.- madı 103a/02 
o.- madı (maèlÿm olmadı) 
076b/02 
o.- madı (nÀzil olmadı) 097b/08 
o.- maduàın 059b/12 
o.- maduàına 094a/03 
o.- maàa 005b/02, 005b/09  
o.- maàa (cÀrì olmaàa) 006a/04 
o.- maàa (lÀyıú olmaàa) 
008b/09 
o.- maàa (müsemmÀ olmaàa) 
008b/09 
o.- maàın 010b/04 
o.- magın (bì-dermÀn olmaàın) 
005b/07 
o.- maàın (úarìbü’l-irtióal 
olmaàın) 004b/01 
o.- maàla (yoldaş olmaàla) 
005a/02 
o.- maları (müteellim olmaları) 
063a/03 
o.- masa 047a/08  
o.- masıyla 075a/04 
o.- masun (muèaõõeb olmasun) 
002a/11 
o.- maya 025b/13, 061a/04, 
071b/08, 079b/04, 096a/02 
o.- maya (aòir.i olmaya) 
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062a/09 
o.- maya (aóvÀl olmaya) 
080b/07 
o.- maya (èÀm olmaya) 088b/01 
o.- maya (òalÀã u necÀt olmaya) 
078a/07  
o.- maya (óoşnÿd olmaya) 
053a/12 
o.- maya (úÀdir olmaya) 
047b/05, 065a/02, 077a/12 
o.- maya (maèrÿz olmaya) 
061b/13 
o.- maya (maàrur olmaya) 
080b/13 
o.- maya (pÿşìde olmaya) 
091b/11 
o.- maya (raóat olmaya) 
099b/01 
o.- maya (şÀd olmaya) 099a/13 
o.- maya (şerìf olmaya) 071b/04 
o.- maya (şermsÀ olmaya) 
067a/11 
o.- maya (tamÀm olmaya) 
099a/01 
o.- maya (vÀúıè olmaya) 
080a/05 
o.- mayalar 074b/03 
o.- mayalar (mütefaèil 
olmayalar) 086a/09 
o.- mayan 044a/03 
o.- yanuñ 060b/12, 099b/11 
o.- mayasın 025a/01, 039b/10, 
094b/05 
o.- mayasın (bì-behre 
olmayasın) 039b/02 
o.- mayasın (òor olmayasın) 
049a/01 
o.- mayaydı 046b/06 
o.- mayıcaú (mütenebbih 
olmayıcaú) 061b/02 
o.- mayınca (tamÀm olmayınca) 
097b/08 
o.- mayub 012b/07, 037a/12, 

099a/12, 108a/11 
o.- mayub (tesellì olmayub) 
041a/11, 059a/10 
o.- mayub (devÀmı olmayub) 
004a/12 
o.- mayub (emìn olmayub) 
014a/04 
o.- mayub (fevt olmayub) 
024b/04 
o.- mayub (àÀfil olmayub) 
061b/07, 085a/07 
o.- mayub (günÀh olmayub) 
109b/06 
o.- mayub (òaberdÀr olmayub) 
108b/06 
o.- mayub (òaúìr olmayub) 
067b/05 
o.- mayub (iètimÀd.ım 
olmayub) 067a/03 
o.- mayub (maèrÿz olmayub) 
072a/07 
o.- mayub (maàrÿr olmayub) 
068a/04 
o.- mayub (medÀr olmayub) 
005a/11 
o.- mayub (mümteniè olmayub) 
081b/11 
o.- mayub (mütenebbih 
olmayub) 061a/13 
o.- mayub (müyesser olmayub) 
005a/03, 009a/08 
o.- mayub (rÀzı olmayub) 
011b/11, 069b/04 
o.- mayub (rencìde olmayub) 
084a/13 
o.- mayub (tÀbiè olmayub) 
002a/07 
o.- maz 009a/01, 009a/04, 
019a/04, 024b/06, 028a/07, 
028a/10, 043a/03, 053b/08, 
060b/06, 060b/12, 078a/13, 
095b/02, 096a/07, 103b/07, 
103b/10 
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o.- maz (çÀre olmaz) 095a/06 
o.- maz (devÀ olmaz) 094a/11 
o.- maz (fenÀ olmaz) 094a/08 
o.- maz (ferişte olmaz) 047a/02 
o.- maz (óÀlì olmaz) 090a/07 
o.- maz (mesrÿr olmaz) 030a/07 
o.- maz (nièmet olmaz) 085a/04 
o.- maz (revÀ olmaz) 094a/06 
o.- maz (åebÀt olmaz) 094a/09 
o.- maz (sirişte olmaz) 047a/03 
o.- maz (şenÀ olmaz) 094a/13 
o.- maz (vefÀ olmaz) 094a/10 
o.- mazdan (fevt olmaz) 
024b/12 
o.- mazdan (vÀúiè olmaz) 
059a/12 
o.- mazlar (minnetdÀr olmaz) 
062a/10 
o.- mazsa 059a/02 
o.- mazãın 015b/04 
o.- mazuz (behremend 
olmazuz) 102b/02 
o.- mış 110a/05 
o.- mış (òˇÀr olmış) 059b/12 
o.- mış (muùùaliè olmış) 064b/04 
o.- mış (mütekeffil olmış) 
061b/06 
o.- mış (yoldÀş olmış) 108a/02 
o.- mışdur 019a/10, 043b/09, 
079a/07 
o.- mışdur (ãÀdır olmışdur) 
073a/01 
o.- mışdur (vÀrid olmışdur) 
016b/10 
o.- mışlar 096a/07 
o.- mışlardır 043b/12 
o.- mışlardır (müşriú-i maşrıú 
olmışlardır) 089b/05 
(o.- mışmıdır 105a/09 
o.- mışlara (ôulm olmışlara) 
098a/04 
o.- sa 027a/10, 098b/11, 
100a/02, 100a/03, 101b/06 

(àÀfil o.- sa 069b/02 
o.- sañ 058a/12 
o.- sun (iósÀn olsun) 018b/13 
o.- sun (yeksÀn olsun) 019a/01 
o.- ub 003a/09, 005b/09, 
005b/11, 010b/07, 013a/02, 
014b/09, 017a/09, 017b/11, 
020b/13, 024a/01, 026b/07, 
035b/03, 041b/12, 042a/02, 
042a/06, 043b/04, 045b/07, 
047b/08, 051a/06, 053b/03, 
057b/05, 058b/06, 060b/07, 
064a/06, 065b/01, 071a/03, 
072b/01, 073b/07, 074b/13, 
076a/04, 076a/06, 076b/03, 
078a/03, 078b/05, 079a/04, 
079b/03, 080a/03, 081b/03, 
081b/13, 083a/09, 083b/02, 
086a/05, 086b/06, 086b/13, 
088b/07, 089a/10, 092b/02, 
093b/04, 093b/07, 094a/10, 
098b/01, 103b/11, 108b/13 
o.- ub (èaks olub) 009b/04 
o.- ub (èÀlì-meşreb olub) 
063b/08 
o.- ub (èalìm olub) 010a/02 
o.- ub (èÀmil olub) 089a/06 
o.- ub (èaôìm olub) 054a/11 
o.- ub (ÀgÀh olub) 066b/01, 
075a/08 
o.- ub (Àúıbetendìş olub) 
093a/13 
o.- ub (berÀber olub) 038b/07 
o.- ub (bì-iètibÀr olub) 070a/04 
o.- ub (bì-tÀb olub) 020a/05 
o.- ub (cemè olub) 020b/11, 
076b/09, 087b/08 
o.- ub (dilìr olub) 087a/04 
o.- ub (etmez olub) 070a/03 
o.- ub (fehm olub) 086b/01 
o.- ub (fesÀd olub) 059a/11 
o.- ub (àayÿr olub) 058b/11 
o.- ub (òaberdar olub) 041a/12 
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o.- ub (òalÀã olub) 008b/07, 
095b/08 
o.- ub (òalú olub) 020b/12 
o.- ub (óarìã olub) 075a/03 
o.- ub (óasene olub) 010b/09  
o.- ub (òasta olub) 104a/01 
o.- ub (óayf olub) 040b/04 
o.- ub (óiõmetde olub) 072a/12 
o.- ub (òurrem olub) 019b/09 
o.- ub (iósÀn olub) 064b/07 
o.- ub (úÀbil olub) 007b/13 
o.- ub (úabø olub) 106a/10 
o.- ub (lÀyıú olub) 071a/11 
o.- ub (lÀyuóãÀ olub) 023a/04 
o.- ub (maórem-i esrÀr olub) 
065b/05 
o.- ub (maóôuô olub) 070b/10 
o.- ub (meséÿlì olub) 046a/08 
o.- ub (meşàÿl olub) 038b/05 
o.- ub (meşmÿl olub) 068b/07 
o.- ub (muèterif olub) 027a/11 
o.- ub (muòarrif olub) 063a/02 
o.- ub (muóriú olub) 092b/03 
o.- ub (muòtefì olub) 020b/02 
o.- ub (muóterem olub) 052a/08 
o.- ub (muótesib olub) 020b/10 
o.- ub (muúÀbil olub) 086b/09 
o.- ub (muúayyed olub) 
010b/02, 061b/05, 063a/01, 
066b/02, 077a/04 
o.- ub (muteeååir olub) 082b/12 
o.- ub (muverraè olub) 041a/03 
o.- ub (müéeååir olub) 058a/03, 
059b/03 
o.- ub (münÀsib olub) 058b/01 
o.- ub (münfaèil olub) 058a/07 
o.- ub (müselmÀn olub) 024a/07 
o.- ub (müteèallıú-ı selÀùìn olub) 
086a/13 
o.- ub (müteellim olub) 
059a/01, 088b/06 
o.- ub (müteessif olub) 082a/06 
o.- ub (müteóayyir olub) 

056a/06, 087b/09, 088b/10 
o.- ub (müteneffir olub) 
074b/11 
o.- ub (mütereddid olub) 
076b/05 
o.- ub (nÀ-ümìd olub) 012a/02 
o.- ub (perìşÀn olub) 075a/05 
o.- ub (rÀciè olub) 021a/04, 
038b/03 
o.- ub (rÀøì olub) 014b/03, 
061a/03, 082a/02 
o.- ub (ãÀéim olub) 023a/06 
o.- ub (saòì olub) 056b/06 
o.- ub (sÀúin olub) 064a/02 
o.- ub (serÀsìme olub) 072b/11 
o.- ub (şerìk olub) 055b/01, 
056a/13 
o.- ub (tÀb olub) 066a/13 
o.- ub (ùoú olub) 104b/09 
o.- ub (uyanıú olub) 078b/07 
o.- ub (üzre olub) 066b/05 
o.- ub (vÀúiè olub) 095b/07 
o.- ub (vÀrid olub) 010b/03, 
016b/12 
o.- ub (yekmuóabbet olub) 
085a/02 
o.- ub (yoldaş olub) 017b/04 
o.- ub (ôÀhir olub) 070b/01 
o.- ub (øÀyiè olub) 046a/06 
o.- ub (ziyÀde olub) 062b/11 
o.- ub (berdÀma olub) 078a/06 
o.- ub iètimÀd olub) 081a/01 
o.- ur 009b/10, 017b/07, 
018a/10, 020a/10, 021b/07, 
025b/02, 025b/05, 030a/03, 
031b/13, 036a/06, 039a/05, 
045a/05, 046b/04, 057b/13, 
059b/10, 059b/11, 059b/12, 
060a/01, 060b/03, 061a/07, 
064a/08, 064b/10, 069a/07, 
071b/11, 076a/04, 093b/11, 
094a/07, 095a/06, 095b/02, 
098b/11, 099a/13, 099b/06, 
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101b/07, 101b/08, 104b/09 
o.- ur (èayıb olur) 096b/05 
o.- ur (ÀgÀh olur) 060b/01 
o.- ur (èazìz olur) 075b/11 
o.- ur (bÀèiå olur) 040b/03 
o.- ur (bì-óÀãıl olur) 084a/04 
o.- ur (dilìr olur) 101b/11 
o.- ur (fèil olur) 097a/02 
o.- ur (fÀş olur) 064b/08 
o.- ur (àÀlib olur) 009b/01 
o.- ur (àamlar olur) 093b/12 
o.- ur (giriftÀr olur) 070a/05 
o.- ur (güşÀde olur) 095b/03 
o.- ur (òˇÀr olur) 075b/11 
o.- ur (òabÀået olur) 067b/06 
o.- ur (óÀãıl olur) 030a/11, 
034b/12, 035a/04 
o.- ur (icÀzet olmış olur) 
085b/01 
o.- ur (úÀdir olur) 037a/02 
o.- ur (úaøÀ olur) 094a/06, 
094a/07 
o.- ur (maósÿr-ı Àòiret olur) 
092a/11 
o.- ur (maóv olur) 021a/09 
o.- ur (mÀniè olur) 030b/08 
o.- ur (mucÀb olur) 062b/04 
o.- ur (muúarrer olur) 073b/08 
o.- ur (müyesser olur) 051b/08 
o.- ur (nÀìl olur) 080a/13 
o.- ur (nedÀmet-i encÀm olur) 
098b/04 
o.- ur (nümÀyÀn olur) 027a/06 
o.- ur (olmış olur) 085b/01, 
085b/03, 085b/10 
o.- ur (perÀkende olur) 074a/02 
o.- ur (pesend-i şehriyÀrì olur) 
087b/12 
o.- ur (rÀciè olur) 069a/02 
o.- ur (rÀàbet olur) 034b/10 
o.- ur (ãÀdir olur) 071b/03 
o.- ur (ãaklamaú olur) 083a/04 
o.- ur (sÀlim olur) 034a/04 

o.- ur (sebeb olur) 040b/06 
o.- ur (ùoú olur) 104b/08 
o.- ur (vÀúiè olur) 077a/09 
o.- ur (vÀãıl olur) 032a/05, 
034b/13 
o.- ur (zÀéil olur) 032a/09 
o.- ur (ôÀhir olur) 020a/03, 
097b/03, 098b/10 
o.- urdı 056b/08 
o.- urdı (helÀk olurdı) 020a/04 
o.- urdum 018b/09 
o.- urken 076a/13 
o.- ursa 009a/13, 044a/02, 
052b/11, 075a/01, 075a/09, 
090a/10, 099a/08, 105b/05 
o.- ursa (bed olursa) 009b/03 
o.- ursa (hezÀr olursa) 018a/02 
o.- ursam 074a/01 
o.- ursız 018a/09 
o.- ursun 036a/03, 065a/13 
o.- urum 068b/12 
o.- urum (mütekeffil olurum) 
089a/04 
[=707] 

olın - (tr.) 
o.- a 045b/03 
o.- a (èarø olına) 062b/03 
o.- a (ùaleb oluna) 038b/04 
o.- a (vÀkiè olına) 058a/11 
o.- acaú (iètimÀd olınacaú) 
105a/06 
o.- an 019b/04 
o.- duúda 010b/11 
o.- ır 076a/05 
o.- madı (muótÀc olınmadı) 
087a/13 
o.- maga 069b/06 
o.- maàa (iôhÀr olınmaàa) 
090b/03 
o.- masın 062b/01 
o.- maya (terk olınmaya) 
045a/09 
o.- mayub 069b/13 
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o.- mayub (ferÀmuş olınmayub) 
069b/13  
o. mayub (rencìde olınmayub) 
063a/05 
o.- maz 081a/01 
o.- maz (meróamet olınmaz) 
077b/06 
o.- mış (edÀ olınmış) 070a/09 
o.- mışdur 079b/11, 083b/08 
o.- mışdur (hikÀyet olınmışdur) 
052a/09 
o.- mışdur (zikr olınmışdur) 
021b/01 
o.- sa (muótÀc olınsa) 074a/07 
o.- ub 005b/05, 043b/10, 
045b/02, 061a/09, 072a/04 
o.- ub (èamel olınub) 009b/02 
o.- ub (ihtimÀm olınub) 069a/08 
o.- ub (úıyÀs olınub) 069b/05 
o.- ub (mutÀbıú-ı óareket 
olınub) 078a/10 
o.- ub (taèyìn olınub) 047a/12 
o.- ub (taóammül olınub) 
054b/12, 063a/10 
o.- ur 020a/01, 040a/07, 
062a/09, 062b/03, 084b/08, 
100b/07 
o.- ur (cemè olınur) 074a/08 
o.- ur (óikÀyet olınur) 018a/03, 
021b/08, 022b/02, 023b/03, 
026b/02, 035b/01, 039a/12, 
039b/06, 042a/08, 044a/04, 
046a/10, 047b/01, 048b/12, 
049a/07, 050a/01, 065a/03, 
070a/09, 072b/07, 073b/11, 
082a/13, 084a/04, 086b/03, 
088b/01, 091a/08, 094b/01, 
106b/12 
o.- ur (rivÀyet olınur) 056b/06, 
081b/02, 095a/02 
o.- ur (sitem olınur) 063a/08 
o.- ur (taòmìl olınur) 080b/03 
o.- ur (taúaddüm olınur) 

062b/13 
o.- ur (teşòìã olınur) 064b/12 
o.- ur (õikr olınur) 011a/12 
o.- urki (naúl olınurki) 055b/04 
o.- ursa (teéòìr olınursa) 
087a/03 
[=78] 

olınmaú (tr.) 
o. 063a/04, 063a/06, 063a/11, 
071a/04 
[=4] 

olmaú (tr.) 
o. 004b/06, 005a/03, 007a/13, 
008b/07, 012a/07, 012a/08, 
013a/08, 013b/02, 013b/12, 
014b/06, 014b/07, 014b/08, 
014b/11, 014b/13, 015a/05, 
015a/08, 015a/10, 015a/11, 
015a/12, 015a/13, 024a/07, 
032b/10, 045a/13, 052a/07, 
054a/05, 054a/06, 059a/03, 
061a/10, 069a/09, 071b/05, 
072b/06, 075a/10, 075b/09, 
075b/13, 077b/12, 080b/06, 
082b/11, 085b/04, 088a/08, 
091a/05, 097a/09, 097a/10, 
098b/08, 101b/08, 103b/09, 
103b/10, 105b/10, 105b/11 
o+ a (olmaàa) 046a/02 
o.+ dur 012a/01, 012b/04, 
012b/05, 012b/07, 012b/08, 
012b/12, 013a/03, 013a/07, 
013a/09, 013b/05, 013b/06, 
013b/07, 013b/10, 014a/04, 
034a/11 
o.+ ın (olmaàın) 099b/12 
o.+ la (olmaàla) 093a/02 
[=65] 

olmamaú  (tr.) 
o.+ dur 097a/11 
o.+ ın (olmamaàın) 052b/03 
o.- mamaúdur 078b/07 
o.- mamışdur 035b/12 
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[=4] 
on (tr.) 

o. 004b/02, 017a/11, 027a/05, 
039a/04, 069b/07, 079b/10 
[=6] 

onıncı (tr.) 
o. 027b/04, 041a/10 
[=2] 

onlar (tr.) 
o. 050a/13 
[=1] 

orda (tr.) 
o. 039b/12 
[=2] 

oruç (fa.) 
o.+ ın 104a/07 
[=1] 

otur - (tr.) 
o. 053b/08 
o.- duúda 023a/06 
o.- mış 021b/08 
o.- ub 042a/13, 052b/03, 
090b/08, 092a/10, 098a/07 
o.- urken 035a/09 
[=10] 

oturmaú (tr.) 
o.+ dur 012b/09 
o. +dan 081b/01 
 [=2] 

ögid (tr.) 
ö.+ in 098b/12 
[=1] 

ögmek  (tr.) 
ö.+ dür 099a/08 
[=1] 

ögret - (tr.) 
ö. 091b/08 
[=1] 

ögün - (tr.) 
ö.- meyüb 011b/09 
ö.- üb 013a/06 
[=2] 

ögüt (tr.) 

ö. ùutub 013b/05 
ö. verici 013b/05 
[=2] 

öl - (tr.) 
ö.- di 049b/06 
ö.- dükden 048b/09 
ö.- e 099b/02 
ö.- memiş 106b/04 
ö.- meyesin 048b/11 
ö.- mez 106b/04 
[=6] 

öldür - (tr.) 
ö.- düñ 107b/04 
[=1] 

ölmemek (tr.) 
ö. 107b/04 
[=1] 

ölüm (tr.) 
ö. 099a/11, 102a/13 
ö.+ i 014b/01 
ö.+ üñi 107b/05 
[=4] 

èömr (ar.) 
èö. 003b/13, 039b/11, 099b/04 
èö.-i èazìz 100a/01 
èö.-i èazìzini 092a/06 
èö.-i dirÀzda 035b/09 
èö.-i guõeşte 032b/06 
èö.-i kirÀ-nümaye iòtiyÀrlıú 
005a/07 
èö.+ e 105b/11 
èö.+ i 019b/12, 039b/11, 
093a/11 
èö.+ imde 068b/04 
èö.+ in 105b/03, 105b/06 
[=15] 

öñ 
ö.+ inden 021b/09 
ö.+ ine 023a/07, 056a/06, 
095a/08 
ö.+ ünde 104a/07 
ö.+ ünden 022a/01 
ö.+ üne 015b/11, 057a/07 
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[=8] 
ört - (tr.) 

ö.- miş 104a/06 
[=1] 

örti (tr.) 
ö.+ si 104a/06 
[=1] 

öte (tr.) 
ö. 108b/06, 108b/07 
[=2] 

ötüri  (tr.) 
ö. 044a/12, 044b/01 
[=3] 

öyle (tr.) 
ö. 022a/06, 025a/03, 025b/12, 
037a/03, 048a/05, 048b/10, 
050a/11, 058b/08, 064a/06, 
066a/03, 069a/09, 089a/13, 
100b/03, 105b/06, 106a/07, 
108b/04, 109b/13 
[=17] 

öz (tr.) 
ö. 019b/11 
ö.+ ün 019b/13 
[=2] 

èöõr (ar.) 
èö.+ in 027a/12 
[=1] 

pÀ (fa.) 
p.-yı bürehne 100b/02 
[=1] 

pÀdişÀh (fa.) 
p. 003b/06, 018a/10, 018a/13, 
018b/06, 039a/07, 042a/10, 
042b/04, 043a/04, 046b/02, 
046b/11, 047a/02, 047b/09, 
048a/03, 049b/08, 050b/06, 
050b/11, 051a/04, 051a/09, 
051b/02, 051b/10, 052a/06, 
054a/08, 057a/02, 058b/03, 
059a/06, 059b/01, 059b/06, 
059b/13, 061a/02, 064a/08, 
065a/03, 065a/08, 065b/11, 

066a/02, 066b/04, 066b/12, 
071a/01, 072a/07, 074b/01, 
080/03, 081a/10, 086a/04, 
086a/08, 087a/02, 087b/01, 
087b/04, 087b/13, 088a/04, 
090a/04, 090b/05, 104a/05, 
107b/03 
p.+ a 040a/08, 049b/05, 
051a/11, 057a/13, 057b/04, 
057b/05, 058b/01, 071a/12, 
071b/10, 072b/04, 075a/08, 
077a/04, 079a/03, 079a/08, 
086a/01, 087b/01, 087b/05, 
104a/03 
p.+ dan 071b/02 
p.+ dur 050b/01, 102a/01 
p.-ı èÀdildir 039a/01 
p.-ı èÀlem-penÀh ile 004a/10 
p.-ı èaôìmü’l-şÀn 036a/13 
p.-ı Àl-i èoåmÀn 003a/12 
p.-ı cemm-i óaşem 003a/01 
p.-ı cihÀna 059a/12 
p.-ı ãahìb-i zeúÀya 028b/06 
p.-ı õÿòaşem 107b/08 
p.+ ı 056a/13, 072a/12, 
086b/07, 086b/10, 088a/13, 
104a/01 
p.+ ım 074a/13, 083a/08 
p.+ ıma 104a/13 
p.+ ımuñ 091b/02 
p.+ uñ 055a/05, 055a/08, 
058b/09, 071a/08, 073a/12, 
074a/11, 087a/01, 104a/08 
p.+ uña 042b/04 
p.+ ìyle 082a/13 
p.+ la 094b/02 
p.+ lar 045a/05, 047b/07, 
048b/05, 050b/03, 069b/01, 
081b/02, 085b/08, 089b/08 
p.+ lara 040b/05, 043b/03, 
045a/02, 045b/04, 047b/12, 
050b/09, 071a/13 
p.+ lardan 018a/05, 028b/02, 
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029b/07, 091a/08  
p.+ ları 046a/01 
p.+ laruñ 042a/03, 046b/02, 
051a/08 
p.+ larından 086b/03 
p.+ lıàı 045b/09 
p.+ lıú 046a/09 
p.+ uñ 053a/08, 064b/01 
[=130] 

pÀdişÀhÀn (fa.) 
p.-ı Àl-i èoåmÀndan 002b/07 
p.-ı dil-i ittibahlara 038a/05 
p.-ı fÀøıldan 038b/10 
p.-ı úudemÀ-ı meşòÿrlardandur 
096a/11 
[=4] 

pÀdişÀhì (fa.) 
p. 041a/09, 047a/06 
p.+ den 004a/02 
p.+ ye 046a/13, 066b/08 
[=5] 

pÀdişÀhlıú (fa.+ tr.) 
p. 037b/09, 037b/13, 064a/05 
p.+ uñda (pÀdişÀhlıà) 042b/07 
[=4] 

pÀk (fa.) 
p. 007b/04, 010a/07, 010a/11, 
078a/13, 085b/08 
p.+ ı 078a/13, 102a/04 
p. idüb 013b/01 
p. olmaú 014b/06 
[=9] 

pÀkìze (fa.) 
p. 041b/04, 045a/06, 088a/07 
[=3] 

pÀkìze-gì (fa.) 
p.-yi dìn 028a/01 
[=1] 

pÀre (fa.) 
p. 004b/10, 019b/10, 019b/11, 
057a/07 
[=4] 

pÀrs (fa.) 

p. 045a/02 
[=1] 

pÀrsìyÀn (fa.) 
p. 094b/09, 097a/08 
[=1] 

pÀsbÀn (fa.) 
p. +ı 027a/04 
[=1] 

pÀy (fa.) 
p.+ ıdur 099b/11 
[=1] 

pÀyÀn (fa.) 
p.+ a 109a/05 
[=1] 

pÀye (fa.) 
p. 072a/06 
[=1] 

pÀyidÀr (fa.) 
p. 100a/02 
[=1] 

peder (fa.) 
p. 033a/05 
[=1] 

pedìz (fa.) 
p. 075a/09 
p. olmaú 080b/06 
[=2] 

pek (tr.) 
p. 012b/12, 091b/08, 106b/11 
[=3] 

penÀh (fa.) 
p. 019a/09, 051a/10 
p.+ danım 057a/08 
[=3] 

pend (fa.) 
p. 022a/11 
p.-i müslim 099b/08 
p.+ dür 099b/10 
[=3] 

perÀkende (fa.) 
p. 075a/05, 101b/01 
p. itdiler diyü 076b/08 
p. olur 074a/02 
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[=4] 
perde (fa.) 

p.-i ufÿle 042b/13 
p.-i õevÀle 096b/09 
[=2] 

perhìz (fa.) 
p.-i aèdÀ 033b/11 
p.-i perhìzkÀrlıúdan 030a/12 
p.+ e 033b/01, 103a/01 
p. eyleye 097a/05 
p. olmaúdur 097a/10 
[=6] 

perhìz-kÀr (fa.) 
p. 047a/11, 079a/11 
p.+ larun 025a/10 
p. olasın 025a/11 
p. olmaú 088a/08 
[=4] 

perhìz-kÀrlıú (fa.+ tr.) 
p. 030b/08 
perhìz-i p.+ dan 030a/12 
[=2] 

perìşÀn (fa.) 
p. olub 075a/05 
[=1] 

pertev (fa.) 
p.+ i 056b/03 
[=1] 

pervÀz (fa.) 
p. 010a/05 
[=1] 

pes (fa.) 
p. 007b/11, 008b/05, 008b/10, 
015b/12, 017b/05, 021a/04, 
035a/13, 036b/03, 036b/06, 
036b/10, 037a/09, 043b/02, 
046b/11, 051b/05, 053a/07, 
054b/01, 055a/02, 060a/02, 
062a/02, 063a/03, 064b/01, 
069b/07, 074b/01, 077a/01, 
078a/09, 091a/01, 092a/04, 
108a/10, 109a/07 
[=29] 

pesend (fa.) 
p. 071b/04, 091b/05 
p.-i şehriyÀrì olur 087b/12 
p. idüb 088a/04 
[=4] 

pesendìde (fa.) 
p. 028a/11, 035b/13, 102a/08 
p.-i aòlÀú 010b/03 
p.+ leri 006a/08 
[=5] 

peşìmÀn (fa.) 
p. 024b/13 
[=1] 

peşimÀnì (fa.) 
p. 035a/05 
[=1] 

peşìmÀnlıú (fa.+ tr.) 
p. 084a/03 
[=1] 

peyÀm (fa.) 
p.+ ı 066a/12 
[=1] 

peydÀ (fa.) 
p. 025b/02 
p. idüb 071a/01 
[=2] 

peyàamber (fa.) 
p. 016b/13, 019a/02, 021a/10, 
033a/04, 038b/08, 043a/10, 
046b/07, 051a/02, 051a/13, 
097b/04, 097b/07, 100a/09, 
104b/05, 105b/07 
 [=13] 

peymÀn (fa.) 
p.+ uñ 094a/08 
[=1] 

pinhÀn (fa.) 
p. 065b/09, 065b/10, 098b/11, 
107a/03 
p. duùa 098b/09 
p. eyledi 107a/04 
[=6] 

pìr (fa.) 
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p. 067a/05, 106b/03 
p.-i mèanÀnuñ 027b/10 
p.+ lerdür 097b/02 
p.+ ligüñ 097b/06 
[=5] 

pìrÀmen (fa.) 
p.-i òıùùaları 042a/07 
[=1] 

pirÀn (fa.) 
p. 046a/06 
[=1] 

pister (fa.) 
p.-i istirÀóatda 109b/12 
[=1] 

pişgÀh (fa.) 
p. 006a/01 
[=1] 

pişmÀnlıú (fa.+ tr.) 
p. 099a/05, 100a/06, 109b/02 
[=3] 

pÿşìde (fa.) 
p. 037b/09, 100a/01 
p. olmaya 091b/11 
[=3] 

pür (fa.) 
p.-intibÀh 003b/08 
[=1] 

pür-òuõur (fa.+ ar.) 
p.+ dur 051a/02 
[=1] 

pür-iftióÀr (fa.+ ar.) 
p.+ ı 084b/12 
[=1] 

pür-kÀr (fa.) 
p.-ı devlet 037b/11 
[=1] 

pür-maàz (fa.) 
p. 080a/09 
[=1] 

pür-nÿr (fa.+ ar.) 
p. olub 003a/09 
[=1] 

pür-sermÀye (fa.) 

p.+ lerin 008a/08 
[=1] 

pür-şÿr (fa.) 
p. 050b/13 
[=1] 

rabb (ar.) 
r. 040a/05 
r.-i àafÿruñ 004a/05 
[=2] 

rabbÀnì (ar.) 
r. 051a/11 
[=1] 

rabbì (ar.) 
r. 016b/03, 016b/07 
[=2] 

rabbü’l-àarra (ar.) 
r. idüb 069b/09 
r.+ ya 054a/06 
[=2] 

rÀbiè (ar.) 
r. 007a/10, 028a/02, 028a/11, 
028b/04, 028b/09, 029a/01, 
029a/04, 029a/08, 029a/10, 
029b/01, 029b/05, 029b/09, 
029b/13, 030a/04, 030a/05, 
030a/09, 030b/01, 030b/05, 
030b/09, 030b/13, 031a/04, 
031a/08, 031a/12, 031b/02, 
031b/06, 031b/07, 031b/10, 
032a/02, 032a/06, 032a/11, 
032b/02, 032b/05, 032b/10, 
033a/01, 033a/06, 033a/11, 
033b/02, 033b/05, 033b/09, 
033b/13, 034a/05, 035a/02, 
035a/06, 036b/02, 051b/11, 
060b/07, 064a/05, 080a/10, 
085a/06, 091b/09 
[=51] 

rÀbièÀ (ar.) 
r. 067b/07 
[=1] 

rÀbièen (ar.) 
r. 071a/07 
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[=1] 
rabù (ar.) 

r. 073a/13 
r. idüb 105a/07 
[=2] 

rÀciè (ar.) 
r. olub 021a/04, 038b/03 
r. olur 069a/02 
r.- olduàından 080b/02 
[=4] 

raêıya’llÀhü (ar.) 
r. 023a/05, 023a/08, 023a/10, 
023a/12, 023a/13, 031b/03, 
031b/12, 034a/02, 044b/05, 
081a/12 
[=10] 

raàbet (ar.) 
r. 026a/07, 028b/13, 029b/06, 
034b/10, 039a/07 
r.-i 069a/03 
r.-i dünyÀ 100a/11 
[=7] 

rÀh (ar.) 
r.-ı buòl 093b/05 
r.-ı òaúdan 104b/03 
r.-ı necÀt 067a/05 
r.-ı ãavÀb 044b/08 
r.-ı sefere 005b/06 
r.+ ından 008a/05 
[=6] 

rÀóat (ar.) 
r. 019b/05, 055a/01, 099b/01, 
107a/13 
r.+ a 032a/04 
[=5]  

raóatlıú (ar.+ tr.) 
r. 108a/11 
[=1] 

rÀhdÀrÀn (fa.) 
r. 108b/08 
[=1] 

rÀóil (ar.) 
r.- i 110a/04 

[=1] 
raómÀn (ar.) 

r. 009a/07 
r.+ a 034b/10 
[=2] 

raómÀni (ar.) 
r. 009a/04 
[=1] 

raòmehumallÀh (ar.) 
r.+ lardan 039a/02 
[=1] 

raómet (ar.) 
r. 040b/12, 047a/01, 056b/03 
r.+ e 040b/02 
r.-i raómÀna 034b/10 
r. ider 049b/11 
r.+ le 007a/02 
[=7] 

raómetullÀh (ar.) 
r. 026b/03, 034b/02, 050a/06 
[=3] 

raòn (fa.) 
r.+ e 040b/01 
[=1] 

rÀì (ar.) 
r.+ ñe 094b/09 
[=1] 

raèiyye (ar.) 
r. + ye 039b/06 
[=1] 

raèiyyet (ar.) 
r. 034b/03, 045b/120 051b/11, 
069a/13 
r.+ de 080a/03 
r.+ den 029b/09 
r.+ i 044a/06 
r.+ üñ 046b/01 
[=7] 

raúam (ar.) 
r. 086a/12 
[=1] 

rÀst (fa.) 
r. 020a/03, 021a/01, 022a/03, 
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045b/07 
[=4] 

rÀstlıú (fa.+ tr.) 
r. eyleye 046b/03 
[=1] 

rÀşidin (ar.) 
r. 002a/13 
[=1] 

reviş (ar.) 
r. 078a/09 
r.-ı mülk 079a/12 
[=2] 

ravøa (ar.) 
r. 057a/10 
r.-ı celÀl 041b/13 
r.-ı rıêvÀn 037b/02 
r.- yı 017b/08 
[=3] 

rÀy (fa.) 
r. 003b/13, 041b/02, 042a/04, 
043b/03, 044b/06, 046a/05, 
064a/10, 075b/12, 080b/09, 
094b/12 
r.+ ı 096b/01 
r.-ı úÀmil 087b/10 
r.-ı ãÀéib 054b/05 
r.-ı åÀúıb 077a/01 
r.-ı tedbir-i umÿrı 006a/06 
r.-ı tedbìr 003b/02 
r. görüb 071b/13 
[=17] 

rÀyióa (ar.) 
r.+ sın 020b/04 
[=1] 

rÀøì (ar.) 
r. 053a/10, 067a/01, 069b/04, 
089b/01 
r. olub 014b/03, 061a/03, 
082a/02 
r. olmaú 014b/13 
r. olmayub 011b/11 
[=9] 

rÀzik (ar.) 

r.-i ins 001b/02 
[=1] 

reèÀyÀ (ar.) 
r. 038b/05, 046a/08, 069a/04, 
077a/09, 079a/04 
r.+ dan 028b/04 
r.+ dur 069a/04 
r.+ nuñ 044b/02, 044b/13 
r.+ ya 039a/08, 040a/05, 
040a/09, 040b/03, 041a/09, 
045b/06, 048a/02, 088b/13 
[=17] 

rebÀb (fa.) 
r.-ı dìn 006a/05 
[=1] 

redd (ar.) 
r. eyleye 063b/11 
[=1] 

reddiye (ar.) 
r.+ den 016b/11 
[=1] 

refè (ar.) 
r. 084b/11 
r. eyleyeler 069a/12 
r. ide 041a/08 
r.+ ine 066a/04, 076a/04 
[=5] 

refìè (ar.) 
r. 079a/09 
[=1] 

refìú (ar.) 
r.+ liàiyle 105a/04 
[=1] 

refte (fa.)  
r. 032b/05 
[=1] 

rehber (fa.) 
r.+ i 003a/10 
[=1] 

reh-nümÿn (fa.) 
r.+ suz 096a/06 
[=1] 

remìde (fa.) 
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r. 074b/03 
r. etmeyüb 083b/12 
[=2] 

remz (ar.) 
r.+ inde 006a/09 
[=1] 

renc (fa.) 
r. 019b/05, 019b/12, 043a/07, 
099a/05, 106a/06 
r.-i dünyÀyla 105b/03 
[=6] 

rencìde (fa.) 
r. 083b/12 
r. etmeyüb 024a/05 
r. olmayub 084a/13 
r. olınmayub 063a/05 
[=4] 

reng (fa.) 
r.-i siyÀh 102b/09 
r.-i sÿd 102b/08 
[=2] 

resÀéil (ar.)  
r.+ den 006a/05 
[=1] 

resÀle (ar.) 
r.-i pir-i mèanÀnuñ 027b/10 
[=1] 

resm (ar.) 
r. 045a/09, 088a/11, 088b/04 
r.-i müstaósene 080a/12 
r. idüb 080a/10 
[=5] 

resÿl (ar.) 
r. 026a/04, 041a/01, 045b/09, 
050a/07 
[=4] 

resÿlu’llÀh (ar.) 
r. 009a/06, 010b/10, 040a/04, 
049b/02, 050a/04, 057a/10 
[=6] 

reşóa (ar.) 
r. 069a/02 
r.- ı 086a/11 

[=2] 
revÀ (fa.) 

r. 016b/08, 036a/09, 036a/13, 
039a/08, 062b/04, 069b/11, 
084a/06 
r.+ dur 050b/02 
r. etmege 081a/09 
r. olmaz 094a/06 
[=10] 

revÀn (fa.) 
r. 025b/05 
r.+ dur 022a/10 
[=2] 

revÀyih (ar.) 
r.-ı muódaå 008a/07 
[=1] 

reviş (fa.) 
r. 089a/01 
r.-i úadìmi 088b/03 
[=2] 

rey (ar.) 
r.+ de 042a/08 
r.+ den 042b/03 
[=2] 

rezÀ’il (ar.) 
r.-i nefsÀniyye-i cismÀniyyeden 
008b/12 
r.+ den 009a/01 
[=2] 

rezìle (ar.) 
r.-i seyyiéeden 016a/02 
[=1] 

rezzÀú (ar.) 
r. 057a/05 
r.-ı beni-èadem 007b/03 
[=2] 

rıêvÀn (ar.) 
r. 037b/02 
r.+ a 017b/08 
 [=2] 

rıfú (ar.) 
r. 027b/04, 040a/02, 041b/03, 
046a/04, 055a/08, 077a/13 
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r. eyle 040a/06 
r. eyleye 040a/06 
[=8] 

rıøÀ (ar.) 
r. 033a/05, 035a/01, 053a/13, 
055a/13, 064a/05, 080b/08, 
084b/05 
r.-ı òudÀì 034b/09 
r.-yı óaúú 029b/11 
r.-yı fÀsıúÀn 030b/05 
r.+ ésına 040b/07 
r.+ sı 083a/05 
r.+ sın 040a/10, 053a/08, 
053b/10, 064a/04 
r.+ sına 053a/09 
r.+ sını 040b/07 
[=18] 

rıõÀu’llÀh (ar.) 
r. 081b/13 
[=1] 

rızú (ar.) 
r.-ı bì-pÀyÀnı 037b/03 
r.-ı óudÀdan 036a/04 
r.+ ın 075b/02 
r.+ uñ 082a/09 
r.+ ına 012a/09 
[=5] 

rièÀyet (ar.) 
r. 051b/09, 067a/07, 069a/02, 
100a/02 
r.-i èayÀdları 077b/11 
r.-i èibÀd 069a/05 
r.-i cÀnib- haúda 051b/12 
r.-i cÀnib-i haú 051b/09 
r.-i cÀnib-i óaúú 079b/11 
r.-i cÀnib-i pÀdişÀh 051b/10 
r.-i cÀnib-i raèiyyet 051b/11 
r.-i edeb 089b/05 
r.-i òÀtırların 062b/12 
r. eyleye 079b/13 
r.+ i 051b/11, 054a/08 
r. idüb 069b/07 
r.+ ler itdi 082a/08 

[=18] 
ricÀ (ar.) 

r. 006b/10, 014a/13, 035a/01 
r. iderim 057a/13 
r.+ sın 016b/05 
[=5] 

ricÀl (ar.) 
r. 073b/09 
[=2] 

rifèat (ar.) 
r. 003b/04, 003b/07, 004a/09, 
004b/13, 032a/11, 043b/13, 
052a/04 
r.+ e 032a/01 
r.+ ın 044a/02 
[=6] 

riúèa (ar.) 
r. 055b/10 
[=1] 

rikÀb (ar.) 
r.+ larından 081b/03 
[=1] 

risÀle (ar.) 
r. 006b/04, 007a/05 
[=2] 

risÀlet (ar.) 
r. 057a/08 
[=1] 

rivÀyÀt (ar.) 
r. 011a/02 
[=1] 

rivÀyet (ar.) 
r. ider 050a/06, 090b/06 
r. olınur 056b/05, 081b/02, 
095a/02 
[=5] 

riyÀ (ar.) 
r. 011b/01 
r. eylemekdür 013b/01 
r.+ lar 096b/06 
[=3] 

riyÀset (ar.) 
r.+ e 032a/05 
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[=1] 
riyÀø (ar.) 

r.-ı ravøaé-ı rıêvÀn 037b/01 
r.-ı ravøayı 017b/08 
[=2] 

riyÀøet (ar.)  
r.+ ine 054b/12 
[=1] 

riøÀé (ar.) 
r.-ı óaúú 031a/10 
[=1] 

rubÀèì (ar.) 
r. 016a/12 
[=1] 

rÿó (ar.) 
úabø-ı r. 036b/03 
r.+ ım 106a/10 
[=2] 

rÿóÀni (ar.) 
r.+ ye 008b/13 
[=1] 

ruòãat (ar.) 
r. 082b/12, 086b/06 
[=2] 

rÿm (ar.) 
r. 042a/13, 044a/04 
[=2] 

rÿmì (ar.) 
r.+ den 030b/02 
[=1] 

rumìyÀn (ar.) 
r. 093b/01 
[=1] 

rumÿz (ar.) 
r. 009b/12 
[=1] 

reviş (ar.) 
r. 078a/09 
r.-ı mülk 079a/12 
[=2] 

rÿşen (ar.) 
r. 007b/02 
r.-i èalÀmetdür 029b/03 

r.-i reviş 089a/01 
[=3] 

rÿşenÀ (ar.) 
r. 074b/12 
[=1] 

rÿy (fa.) 
r.-ı teõellül 072b/12 
r.-ı zemìnde 002a/06, 002a/13 
[=3] 

ruyÀ (ar.) 
r.+ sında 106a/04 
r.+ ya 105b/12 
[=2] 

rÿz (fa.) 
r. 093a/10, 110a/04 
r.-ı cezÀda 040b/05 
r.-ı úıyÀmet 036b/11 
r.-ı úıyÀmetde 038b/11 
r.-i fìrÿzda 005b/01 
r.+ ı 079a/10 
r. ola 110a/04 
[=8] 

rÿzgÀr (fa.) 
r. 031a/07, 096b/11 
r.+ a 079a/02, 092a/13, 105a/06 
r.+ da 006a/03 
r.+ dur 096a/11 
r.-ı muvÀfaúat 096b/03 
r.+ ın 093b/08 
[=9] 

rübaèen (ar.)  
r. 018a/12 
[=1] 

rübÀèì (ar.) 
r. 017b/06, 017b/13, 068a/07, 
092b/10 
[=4] 

rücÿè (ar.) 
r. 018b/06 
r. eyleye 090a/05 
r. eyleyeydi 090b/02 
r. ide 090b/01 
[=4] 
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rükn (ar.) 
r.+ i 047a/08 
r. +üñ 047a/10 
[=1] 

rüsvÀ (fa) 
r. 067a/11 
r.-yı dünyÀ 009b/08 
[=2] 

rüşvet (ar.) 
r. 085a/13, 085b/02, 085b/03 
r.+ e 085b/01 
r.+ i 085b/02 
[=5] 

sÀ’ir (ar.) 
s. 011a/06 
[=1] 

ãÀéib (ar.) 
ã. 054b/05 
[=1] 

sÀéil (ar.) 
s. olduúca 004b/08 
[=1] 

ãÀéim (ar.) 
ã. olub 023a/05 
[=1] 

sÀéir (ar.) 
s. 001b/06, 010a/03, 014b/05, 
017a/02, 041a/11 
[=5] 

saèÀdet (ar.) 
s. 003a/07, 005b/01, 005b/13, 
016a/12, 031b/05, 033a/08, 
036b/05, 042a/05, 096b/09 
s.-i encÀm 027b/11 
s.-i meşóÿnunca 002a/05 
s.-i müsÀèadet 096a/13 
s.-i uòrevìye 093a/07 
s.+ dür 034a/13 
s.+ e 005b/12, 032a/01 
s.+ i 042b/12 
s.+ le 005b/11 
s.+ dür 031a/10 
s.- i 050b/12 

s.-nişÀn åÀliå 030a/13 
[=21] 

sÀèat (ar.) 
s. 082a/07, 095a/12 
s.+ iñ 038b/10 
[=3] 

sÀèÀt (ar.) 
s . 92a/01 
[=1] 

ãaèb (ar.) 
ã. 078a/01, 080a/06, 086b/06 
[=3] 

ãabÀó (ar.) 
ã. 039b/12, 052a/11 
[=2] 

sÀbıú  (ar.) 
s. 078a/09 
s.+ ı 062a/07 
[=2] 

sÀbıúa (ar.) 
s.+ nuñ 075b/07 
s.+ sın 062a/04 
[=2] 

ãabırsuzlıú (ar.+tr.) 
ã.+ la 094b/13 
[=1] 

sÀbi (ar.)è 
s. 030b/06, 032a/07, 058a/12, 
061b/04, 086a/01 
[=5] 

sÀbièan (ar.) 
s. 068a/10, 071b/13, 080b/12 
[=3] 

ãÀbiè (ar.) 
ã. 029a/05 
[=1] 

ãabr (ar.) 
ã. 012b/07, 026b/01, 029a/08, 
033b/13, 044b/10, 047b/07, 
047b/09, 095a/01, 101a/07, 
102b/13 
ã.+ dan 030a/11 
ã. etmek 060a/03 
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ã. etmekdür 054b/12 
ã. etmezsin 053b/05 
ã. eyle 023b/11 
ã. eylemekdür 014a/01 
ã. eyleye 095a/10 
ã.+ ı 034a/13 
ã. idüb 015a/03 
ã. itmekle 024a/05 
[=20] 

saç (tr.) 
s.+ ları 057a/06 
[=1] 

ãaçıl - (tr.) 
ã.- mışdır 106b/10 
[=1] 

saçlu (tr.) 
s. 057b/13 
[=1] 

ãadÀúat (ar.) 
ã. 029b/08, 059a/10, 085a/03 
[=3] 

ãadÀret (ar.) 
ã.-i èuômÀ 004a/03 
ã.+ leri 005b/01 
[=2] 

ãademÀt (ar.) 
ã.-ı zelzÀl 068a/02 
[=1] 

ãÀdıú (ar.) 
ã. 025b/09, 030b/06, 031b/12, 
085a/01, 085a/05 
ã.+ a 078b/01 
[=6] 

ãÀdıúu’l-úul (ar.) 
ã. 079a/11 
[=1] 

ãÀdır (ar.) 
ã. 027a/09, 073a/01, 073b/05 
ã. olduàın 078b/11 
ã. olmışdur 073a/01 
ã. olur 071b/03 
[=6] 

sÀdis (ar.) 

s. 029a/02, 030b/01, 032a/03, 
036b/11, 056b/13, 061a/08, 
080b/06, 085b/04 
[=8] 

sÀdisen (ar.) 
s. 068a/03, 071b/02 
[=2] 

ãadr (ar.) 
ã.-ı òaùırdur 050b/12 
[=1] 

ãaf (ar.) 
ã.+ lar 086b/09 
[=1] 

ãÀfì (ar.) 
ã. 003a/03, 035a/02, 103b/07, 
103b/09 
[=4] 

ãafìyyü’õ-õÀt (ar.) 
ã. 010a/09 
[=1] 

ãaàìrin (ar.) 
ã.+ e 068a/12 
[=1] 

ãaàlıú (tr.) 
ã. 109a/05 
[=1] 

saòì (ar.) 
s.+ dür 056b/09, 056b/10 
s. olub 056b/06 
[=3] 

ãÀóib (ar.) 
ã. 037a/05, 047b/07, 076a/05, 
076a/10 
ã.-i èaúl 028a/08 
ã.-i èaúl-ı dirÀz 096a/06 
s.-i cÿd 018a/02 
ã.-i devlet 003b/04 
ã.-i òalúuñ 010b/12 
ã.-i óırã 105a/12 
ã.-i izèÀn 011a/04 
ã.-i iõèÀna 015b/13 
ã.-i rÀy 003b/02, 043b/03, 
046a/05 
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ã.-i rÀy-ı úÀmil 087b/10 
ã.-i ãabr 047b/09 
ã.-ı tedbìr 002b/05 
ã.-i temìz 007b/07 
s.-i zekÀ 033b/12 
ã.-i zeúÀya 028b/06 
ã.+ dür 069b/01 
ã.+ i 017b/11, 069b/03, 
091a/10, 093b/04, 103b/02, 
105a/02 
ã.+ ine 017a/03 
ã.+ ini 017a/07 
ã.+ leri 098a/05 
ã.+ lerin 041b/02 
ã.+ lerinden 097b/12 
[=33] 

ãÀóibü’l-insÀn (ar.) 
ã.- a 109a/08 
[=1] 

ãaóìó (ar.) 
ã. 013b/10 
ã.+ de 077b/04 
[=2] 

ãahrÀ (ar.) 
ã.+ ya 050a/08 
ã.+ yı 102b/04 
[=2] 

sÀèì (ar.) 
s. 107a/10 
[=1] 

ãÀéib (ar.) 
ã.+ leri 054b/05, 077a/02 
[=2] 

saèìde (ar.) 
s. 029b/01 
[=1] 

sÀéiúa (ar.) 
s. 070a/07 
s.+ sın 057a/01 
[=2] 

sÀéil (ar.) 
s.+ e 059b/09 
[=1] 

sÀéir (ar.) 
s. 007a/09, 038a/07, 038a/09, 
050b/05, 058a/13, 061a/11, 
062b/07, 064b/04, 077b/11, 
088a/04, 101b/06 
s.+ e 085a/10 
[=11] 

åÀúıb (ar.) 
å. 077a/01 
[=1] 

ãaúın- (tr.) 
ã. 067a/06 
[=1] 

ãaúınmaú (tr.) 
ã. 014b/12, 015a/09 
[=2] 

sÀkin (ar.) 
s. 047a/11 
s. olduñ 108a/06 
s. olub 064a/02 
[=3] 

ãaúla - (tr.) 
ã. 099b/10 
ã.- düm 044a/09 
ã.- mayub 058b/02 
ã.- mazlar 063b/09 
s.- mış 099b/07 
ã.- r 049b/01 
ã.- r idi 023a/01 
ã.- ya 048a/06, 095b/13, 
099b/06 
ã.- yub 059a/08 
[=11] 

ãaúlamaú (tr.) 
ã.- 083a/04 
[=1] 

ãÀúlan - (tr.) 
ã.- ur 083a/09 
[=1] 

ãaúlu (tr.) 
ã. 022b/11, 025a/13, 099b/06 
[=3] 

sal - (tr.) 
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s.- ur 019a/06 
[=1] 

ãalÀó (ar.) 
ã. 015a/10, 015b/04, 037b/06, 
049a/11, 049a/12, 062b/02 
ã.-ı saèadet-nişÀn 030a/12 
ã.+ a 040b/02 
[=8] 

ãalat (ar.) 
s. 062b/02 

sÀlife (ar.) 
s. 078a/10 
s.+ leri 045a/09 
[=2] 

ãÀlió (ar.) 
ã. 035b/11, 052a/10 
ã.+ e 016a/06, 108b/11 
ã.+ lere 012a/04 
[=5] 

sÀlim (ar.) 
s. 042a/06, 047a/11 
s. olur 034a/04 
[=3] 

åÀliå (ar.) 
å. 007a/08, 028a/02, 028a/09, 
028a/13, 028b/03, 028b/09, 
028b/13, 029a/04, 029a/07, 
029a/10, 029b/01, 029b/04, 
029b/08, 029b/12, 029b/13, 
030a/04, 030a/08, 030b/09, 
030a/13, 030b/05, 030b/13, 
031a/03, 031a/07, 031a/11, 
031b/02, 031b/06, 031b/10, 
032a/01, 032a/06, 032a/10, 
032b/01, 032b/05, 032b/09, 
033a/01, 033a/05, 033a/10, 
033b/01, 033b/05, 033b/08, 
033b/12, 034a/05, 035a/01, 
035a/05, 036a/10, 050b/04, 
051b/10, 060b/03, 063b/09, 
067b/02, 080a/07, 085a/01 
[=52] 

åÀliåen (ar.) 

å. 070b/12 
[=1] 

ãalmaú (tr.) 
ã. 053b/07 
[=1] 

salùanat (ar.) 
s. 002b/02, 002b/04, 003b/01, 
027b/13, 029b/06, 033b/04, 
034b/03, 039a/03, 050b/06, 
054a/13, 054b/06, 063a/07, 
066b/07, 073a/03 
s.+ da 035a/09, 076b/11 
s.+ dan 079a/12 
s.+ dır 037b/11 
s.+ ı 030b/04, 034a/08 
ã.-ı Àliyye 004b/03 
s.+ uñ 047a/07 
[=22] 

ãamediyyet (ar.) 
ã. olmaú 052a/07 
[=1] 

sÀmì (ar.) 
s.+ leri 006a/02 
[=1] 

åÀmin (ar.) 
å. 029a/08, 030b/10, 032a/12, 
034a/01, 058b/03, 061b/11, 
086a/05 
[=6] 

åÀminan (ar.) 
å. 072a/06, 081a/06  
[=2] 

ãan - (tr.) 
ã.- ma 101a/12 
[=1] 

saña (tr.) 
s. 018b/03, 018b/07, 018b/09, 
022a/13, 024b/08, 025b/12, 
026b/08, 026b/11, 027a/01, 
036b/08, 043a/07, 043a/08, 
047a/05, 050a/05, 053b/09, 
065b/12, 065b/13, 067a/03, 
073a/03, 073a/06, 083b/07, 
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083b/08, 084b/13, 087b/06, 
089a/05, 089a/12, 101b/05, 
106a/12, 106b/10, 107a/10, 
107a/12, 107b/06, 107b/13, 
108a/02, 108a/04 
[=35] 

ãanèat (ar.) 
ã. 045a/01 
[=1] 

ãandÿú (ar.) 
ã.+ lara 075a/05, 075a/11 
ã.+ larda 075b/09 
ã.+ lardadır 075a/12 
ã.+ ları 075b/03, 075b/06 
[=6] 

ãÀniè(ar.) 
ã. 008a/06 
[=1] 

åÀnì (ar.) 
å. 007a/06, 028a/02, 028a/03, 
028b/02, 028b/08, 028b/12, 
029a/04, 029a/07, 029a/10, 
029a/13, 029b/04, 029b/08, 
029b/09, 029b/12, 030a/03, 
030a/08, 030a/12, 030b/04, 
030b/08, 030b/12, 031a/03, 
031a/06, 031a/11, 031a/12, 
031b/01, 031b/05, 031b/09, 
032a/01, 032a/05, 032a/10, 
032b/01, 032b/05, 032b/09, 
032b/13, 033a/05, 033a/10, 
033b/01, 033b/05, 033b/12, 
034a/05, 035a/01, 035a/05, 
036a/06, 037b/07, 047b/07, 
047b/09, 051b/10, 054b/11, 
060a/11, 063a/13, 067a/11, 
077b/02, 080a/02, 084b/02 
å.+ den 044b/10 
[=52] 

åÀniyyen (ar.) 
å. 069a/11, 069b/11 
[=2] 

sarÀy (fa.) 

s. 081a/03 
s.-ı bÀúìye 108b/10 
s.+ dur 081a/05 
s.+ ım 081a/04 
[=4] 

ãarf (ar.) 
ã. 008a/13, 093a/12, 100a/07 
ã.-ı maúdur ide 005b/03 
ã. etmeden 044b/11 
ã. etmege 016a/06 
ã. etmeyüb 092a/06 
ã. etmiş 100b/01 
ã. eyleye 039b/06 
ã. ide 004b/07 
ã. idüb 017a/05 
ã. idüp 008a/05 
ã. itmekdür 011b/08 
[=13] 

sÀrì (ar.) 
s. ola 052a/08 
[=1] 

ãarìòü’l-beyÀn (ar.) 
ã.- olduàı 009b/13 
[=1] 

sarp (tr.) 
s. 077b/13 
[=1] 

sÀsÀn (ar.) 
s. 046a/01 
s.+ dan 046a/01 
s.+ uñ 045b/09 
[=3] 

ãat - (tr.) 
ã.- ub 026b/13 
ã.- un alınır 035b/06 
[=2] 

saùvet (ar.) 
s.-i salùanat 063a/07 
[=1] 

ãavÀb (ar.) 
ã. 044b/08, 049a/04, 077b/10 
ã.+ a 094b/12 
ã. olan 015a/01 
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[=5] 
ãavlet (ar.) 

ã.+ lerine 087a/11 
[=1] 

ãavt (ar.) 
ã.+ ı 092b/12 
[=1] 

saèy (ar.) 
s. 018a/01, 038a/12, 039b/13, 
061b/07, 065a/10, 081a/10, 
083b/11, 089b/06, 093a/02, 
093a/07 
s.-ı cemìlden 030b/01 
s.+ dadur 108b/05 
s.+ dan 108b/05 
s.+ dur 108b/05 
s. etmek 110a/02 
s. eyle 093b/02 
s. eyleye 008b/10, 055a/12, 
067b/01, 090a/06, 090b/03 
s. ide 045b/06, 052a/01, 
064b/05, 069b/06 
s. idüb 016a/07 
s. itdüre 055a/09 
s. itmek 010b/05 
[=28] 

say - (tr.) 
s.- aruz 102b/03 
[=1] 

ãayd (ar.) 
ã.-ı bì-óadd 033a/01 
[=1] 

sÀye (fa.) 
s.+ ñi 107a/07 
s.+ si 107a/07 
s.+ sine 106a/01 
[=3] 

ãayıl - (tr.) 
ã.- ur 056b/13 
[=1] 

sebè (ar.) 
s. 033b/10 
[=1] 

åebÀt (ar.) 
å.-ı devletidürler 043a/05 
å.-ı dinle 038a/13 
å.+ ı 108a/11 
å.+ ın 082b/10 
å. olmaz 094a/09 
[=5] 

sebeb (ar.) 
s. 040b/04, 046a/02, 052a/02 
s.-i bed-duèÀ 039a/11 
s.-i helÀkdur 099b/07 
s.-i melÀlet-i dünyÀ 031a/02 
s.-i teélìf-i kitÀb 003b/03 
s.+ den 019a/07, 043a/05, 
051a/02, 097b/03, 100a/09, 
104b/05 
s.+ in 020b/08, 089a/11 
s.+ iyle 024b/03, 040b/01, 
040b/03, 046a/08, 046b/07, 
058a/08, 092b/04, 105b/03 
s.+ le 056b/10 
s. müheyyÀ 063b/07 
s. ola 093b/11 
s. olur 040b/06 
[=27] 

sebìl (ar.) 
s.-i vÀøıódur 019b/03 
[=1] 

sebúat (ar.) 
s. etme 060a/07 
s. iden 060a/07 
s. itdüginden 061b/12 
[=3] 

sebz (fa.) 
s. 019b/09 
[=1] 

seccÀde (ar.) 
s. 052b/02 
[=1] 

sefÀhat (ar.) 
s. 062b/09 
[=1] 

sefer (ar.) 
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s. 035a/11, 066b/06 
s.+ den 109b/11 
s.+ e 005b/06, 023b/07, 
024a/01, 101a/03 
s. etmemiş 107b/09 
[=8] 

sefergÀh (ar.+fa.) 
s.+ dur 101a/02 
[=1] 

seòÀ (ar.) 
s. 017b/12, 018a/04, 018b/09, 
027a/04, 056b/13, 078b/10 
s.+ da 081a/07 
s.+ dur 021a/10, 022b/02 
s. it 025b/04 
s.+ ñı 049a/05 
[=11] 

seóÀb (ar.) 
s.-ı raómet 056b/03 
s.-ı ôulmet-i idbÀr 004b/11 
[=2] 

seòÀvet (ar.) 
s. 030b/09, 033b/05 
s.+ den 032a/05 
[=3] 

sehv (ar.) 
s. 079a/13, 079b/01, 090a/11 
s. etmişim 056a/03 
[=4] 

sekizinci 
s. 027b/02, 041a/03 
[=2] 

sekr (ar.) 
s. 102b/06 
[=1] 

selÀm (ar.) 
s.+ ın 104a/08 
[=1] 

selÀmet (ar.) 
s. 033b/07, 090b/05 
s.+ e 032a/07 
[=3] 

selÀmetü’ã-ãadr (ar.) 

s. 014b/04 
[=1] 

selÀùìn (ar.) 
s. 054a/10, 071b/13, 073a/10 
s.-i èıôÀm 007a/07 
s.-i cihÀn 002b/06 
s.-i mÀøiye 039a/01 
s.-i mıãırdan 075a/02 
s.+ den 071a/05 
s.+ i 075b/07 
s.+ iñ 077b/13 
s. olub 086a/12 
055a/01, 058b/10, 063b/07, 
070a/02 
s.-i èıôÀm 006a/13, 037b/07 
s.-i cihÀn 003a/08 
s.+ den 073b/11 
s.+ e 043b/13, 062a/03 
s.+ iñ 061a/08, 061b/11, 
079b/08 
s.+ lerüñ 063a/04 
[=14] 

selÀùìnü’l -èaãr (ar.) 
s. 002b/08 
[=1] 

seleb (ar.) 
s. itdi 083b/06 
[=1] 

selef (ar.) 
s.+ de 018a/04 
[=1] 

åeleå (ar.) 
å. 033a/07 
[=1] 

semè (ar.) 
s.+ ine 098b/01 
[=1] 

åemere (ar.) 
å. 089b/02, 096b/04 
å.-i devlet 031b/08 
å.-i òayr 090a/05 
å.+ siyle 067a/10 
[=5] 
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semìr (ar.) 
s.-i ticÀrì 033a/02 
[=1] 

semm (ar.) 
s.-i úÀtil 020b/13 
[=1] 

sen (tr.) 
s. 018b/03, 018b/06, 021b/07, 
024b/08, 036a/03, 036b/08, 
040a/06, 048a/11, 048b/08, 
056a/11, 057b/02, 059b/10, 
066a/05, 067a/02, 068a/08, 
087b/05, 088a/02, 102a/07, 
103a/12, 103a/13, 104a/13, 
104b/01, 105a/10, 105a/11, 
106a/05, 107a/03, 107b/03, 
107b/10, 107b/11, 107b/13, 
108a/06 
s.+ den 023a/01, 024b/12, 
040a/09, 059b/13, 066b/10, 
068b/07, 073a/05, 089b/01, 
107a/08 
s.+ i 023b/01, 025b/01, 
042b/04, 042b/08, 048b/09, 
066b/13, 070b/11, 077b/09, 
107a/03 
s.+ sin 047a/04, 049a/11 
s.+ üñ 018b/10, 024a/08, 
036b/10, 042b/09, 043a/06, 
052b/13, 065b/07, 068b/05, 
082a/02, 082b/09, 083a/13, 
091a/13, 094b/07, 103a/08, 
104a/12, 104b/02, 107b/04, 
107b/06, 108a/02, 108a/03 
s.+ ünle 102a/05 
[=73] 

åenÀé (ar.) 
å. 013b/11, 041a/06, 063a/11 
å.-yı merdmÀn 030a/04 
[=4] 

sencileyin (tr.) 
s. 067a/03 
[=1] 

sene (ar.) 
s. 005b/03, 045b/10, 057a/09, 
057b/09, 058a/01, 081a/13, 
083a/01, 089a/07 
s.+ den 004a/03, 004b/03 
s.+ dür 004b/07 
s.+ ler 081b/02 
s.+ nin 038b/11 
[=13] 

ser - (tr.) 
s.- medi 110a/02 
[=1] 

serÀdıúÀt (ar.) 
s.-ı èÀlem 007b/03 
[=1] 

serÀ-perde (fa.)  
s.-i devletüñ 082b/09 
[=1] 

ser-Àsìme (fa.) 
s. olub 072b/11 
[=1] 

serè-asker (fa.+ar.) 
s.+ ler 087a/06 
[=1] 

ser-efrÀz (fa.) 
s. 001b/10, 007b/09 
[=2] 

ser-encÀm (fa.+ar) 
s. 100a/06 
s.-ı óÀli 075b/09 
s.+ ın 078b/06 
[=2] 

serìr (ar.) 
s.-i salùanatda 035a/09 
[=1] 

serìèü’z-zevÀl (ar.) 
s. 004a/13, 092a/12 
[=2] 

serkeşlik (fa.+tr) 
s. 078b/13 
[=1] 

serkeşte (fa.) 
s. 102b/11 
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[=1] 
sertlik (fa.+tr) 

s. 048b/05, 048b/06, 061b/01 
[=3] 

ser-ver (fa.) 
s.-i kÀéinat 010a/08 
[=1] 

setr 
s. 018a/01, 067a/02 
s. etmege 064b/05 
s. eyleye 064a/12 
s. itmekdür 011b/10 
[=5] 

settÀrü’l-hüner (ar.) 
s. 017b/13 
[=1] 

settÀrü’l-èuyÿb (ar.) 
s.+ dur 017b/12 
[=1] 

sev - (tr.) 
s.- erim 048a/10, 048a/13 
s.- mekdür 012b/05 
[=3] 

åevÀb (ar.) 
å. 007a/01, 082a/02 
å.+ da 057b/02 
å. etmekdedür 093b/01 
å.+ ı 038b/07 
å.+ ından 024b/04, 026a/01 
[=7] 

sevinmek (tr.) 
s.+ dür 012a/11 
[=1] 

sevú (ar.) 
s. 082a/11 
s. idüb 056b/01 
[=2] 

sevmek (tr.) 
s. 014a/09, 092b/08 
s.+ dür 012a/04, 012a/05, 
012b/06, 014a/07 
[=6] 

seyr (ar.) 

s.+ in 070a/10 
[=1] 

seyyiée (ar.) 
s. 011a/12 
s.+ den 011a/13, 016a/02 
s.+ nüñ 016b/09 
 [=2] 

seyyiÀt (ar.) 
s.+ dan 103a/07 
[=1] 

seyyid (ar.) 
s. 057b/12, 058a/04 
[=2] 

sezÀ (fa.) 
s.+ dur 022b/01 
s.+ larınca 109a/02 
[=2] 

sezÀ-vÀr (fa.) 
s. 054b/03, 062a/11 
s.-ı iósÀn 043b/09 
[=3] 

sıddìk (ar.) 
s. 085a/04 
[=1] 

ãıdú (ar.) 
ã.-ı ôuhÿra 007b/05 
ã.+ la 083a/13 [=1] 
[=2] 

ãıfÀt (ar.) 
ã. 010a/12, 057a/01 
[=2] 

ãıfat (ar.) 
ã. 019b/02, 064b/13, 071a/10, 
084b/06 
ã.-ı imÀndur 060b/11 
ã.-ı ketmÀn-ı esrÀr 064b/05 
ã.-ı meõkÿruñ 054b/07 
ã.+ dur 060b/09 
ã.+ ı 067b/04 
ã.+ uñ 011a/02 
[=10] 

sıóóat (ar.) 
s. 045a/03 
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[=1] 
ãındur - (tr.) 

ã.- mamaàÀ 044b/09 
ã.- ub 042a/12 
[=2] 

ãındurmaú (tr.) 
ã.+ dur 012b/01 
[=1] 

sırr (ar.) 
s. 064b/08, 064b/06, 064b/09 
s.-ı sulùÀn 065b/10 
s.+ ı 064b/12 
s.+ ım 065b/12 
s.+ ını 067a/02 
[=8] 

ãıyÀnet (ar.) 
ã. 018b/01, 073a/13 
[=2] 

sièÀdet (ar.) 
s. 109b/09 
[=1] 

sibÀú (ar.) [=1] 
s.+ ı 027a/04 

sifÀriş (fa.) 
s.-i òiõmet 032b/08 
s. etmişdür 073a/07 
[=2] 

silÀó (ar.) 
s. 028b/08 
[=1] 

sim-Àb (fa.) 
s.+ a 083b/02 
[=1] 

åimÀr (ar.) 
å. 097b/13 
[=1] 

sìnÀ (ar.) 
s.+ dan 022b/03 
[=1] 

sìne (fa.) 
s.+ sin 084a/02 
[=1] 

siñek (tr.) 

s. 074a/09, 074b/08 
s.+ ler 074a/12, 074b/09 
[=4] 

sipÀh (fa.) 
s. 073a/10, 080a/03, 087a/05 
s.-ı èÀmìde 048a/04 
s.-ı úavìdür 096a/01 
[=5] 

sipÀh-dÀr (fa.) 
s.+ ların 087a/12 
[=1] 

sipÀh-dÀrÀn (fa.) 
s.+ lar 087a/06 
[=1] 

sipÀhì (fa.) 
s.+ sin 073a/12 
[=1] 

sipÀriş (fa.) 
s. ola 098b/02 
[=1] 

siper (fa.) 
s.+ dür 049b/01 
[=1] 

sìret (ar.) 
s. 003a/04, 027b/07 
s.+ idür 025a/11 
[=3] 

sirişte (fa.) 
s. olmaz 047a/02 
s.- i 038a/02 
[=2] 

sitÀyiş (fa.) 
s.-i ùÀmaèÀn 030a/09 
[=1] 

sitem (fa.) 
s. 056a/11, 063a/05 
s. etmek 099a/10 
s. etmekle 067b/07 
s. etmeyüb 088b/13 
s. eyleye 025a/05 
s.+ inde 078a/06 
s. olınur 063a/08 
[=8] 
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sitem-kÀr (fa.) 
s. 085a/08 
s.+ e 033b/01 
[=2] 

sitte (ar.) 
s. 033b/06 
[=1] 

siyÀdet (ar.) 
s. 031b/08 
s.+ i 042a/05 
[=2] 

siyÀh (fa.) 
s. 086b/05, 102b/09 
s.+ uñ 087a/05 
[=3] 

siyÀh-dÀr (fa.) 
s.+ lar 087a/01 
[=1] 

siyÀú (ar.) 
s.-ı taúdìr-i rabbÀnì 051a/10 
[=1] 

siyÀset (ar.) 
s. 028b/02, 065a/09, 073a/04 
s.+ de 072b/04 
s. etmegin 072b/08 
[=5] 

siz (tr.) 
s. 018b/05, 083b/03, 098a/11 
s.+ den 077b/08 
s.+ e 035a/07, 044a/07, 077b/07 
s.+ iñ 097b/05 
s.+ iñledür 034a/10 
s.+ lerden 077b/07 
s.+ e 083a/03 
[=11] 

ãofra (ar.) 
ã.+ ya 023a/06 
[=1] 

ãoóbet (ar.) 
ã.-i zenÀn 029a/10 
ã. etmeyeler 061b/03 
ã. eyleye 097a/07 
ã.+ in 091b/05 

[=4] 
ãoñra (tr.) 

ã. 004a/03, 010b/01, 012b/03, 
020a/12, 022b/09, 023b/07, 
023b/12, 024b/13, 032b/04, 
043a/06, 043b/11, 046a/02, 
048b/09, 052a/11, 058a/11, 
058b/10, 059a/13, 060a/04, 
063b/06, 066a/02, 066a/08, 
066b/07, 084a/01, 087b/07, 
088b/06, 088b/07, 089a/04, 
092b/13, 095b/05, 100b/08 
ã.+ dan 011a/15 
[=31] 

ãor - (tr.) 
ã.- dıki 057b/07 
ã.- dılar 048a/08, 048a/11, 
048b/02, 099a/06, 105b/11 
ã.- duàında 042b/03 
ã.- dum 067a/05 
[=8] 

sögme (tr.) 
s.+ den 044a/09 
[=1] 

söyle - (tr.) 
s. 042b/06, 050a/06, 065a/09, 
098a/08 
s.- digin 090a/11 
s.- diler 076b/04 
s.- dügi 058b/09, 059b/02, 
076b/02 
s.- miş 090a/11, 096b/10 
s.- mişler 098b/04 
s.- nen 032b/04 
s.- rim 065b/12 
s.- ye 055a/04, 059b/07, 
060a/05, 061b/01 
s.- yim 026b/08, 050a/05 
s.- yüb 052b/06, 058a/05 
[=23] 

söylemek (tr.) 
s. 015b/05 
s.+ den 012a/06, 059a/04 
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s.+ e 107b/10, 107b/11 
[=5] 

söyleş - (tr.) 
s.- dükde 027b/04 
s.- e 059a/06 
s.- üb 077b/01 
[=3] 

söyleşmek (tr.) 
s. 027b/05 
[=1] 

söz (tr.) 
s. 024b/05, 032b/05, 059a/04, 
059b/05, 060a/07, 061a/12, 
082b/07, 099a/09 
s.+ den 058a/03 
s.+ e 060a/07, 074a/08 
s.+ i 058b/10, 097a/01 
s.+ im 052b/11 
s.+ in 058b/08 
s.+ iñ 068b/08 
s.+ iñe 059a/05 
s.+ ine 104a/09 
s.+ ler 052b/06, 058a/05 
s.+ lerden 058b/09 
s.+ lerinüñ 085b/10 
s.+ üm 026b/08 
[=23] 

ãu (tr.) 
ã. 077a/12, 094a/12 
ã.+ dur 102b/04 
ã.+ yla 080b/13 
[=4] 

sÿ (fa.) 
s.-i niyet 080a/04 
[=1] 

suéÀl (ar.) 
s. 010b/11, 020b/08, 035a/12, 
037a/13, 040b/05, 042b/02, 
046a/03, 060a/09, 073a/08, 
083a/07, 085b/10, 089a/11, 
109a/06 
s. buyurmışlar 034b/11 
s.+ e 059b/11, 087b/11 

ã. eyledi 049a/08 
s. eylediler 035a/07 
s. eyledüm 042b/09 
s. etmedüm 059b/13 
s. eylediklerinde 045b/11 
s. eylediler 095b/12 
s. eylerler 036b/08 
s. eyleye 059b/07 
s. idecek 059b/10 
s.+ iñ 060a/02, 087b/08 
s.+ inden 034b/04 
s. itdi 056a/07, 091b/01 
s. itdiki 044a/05, 076a/09 
s. itdiler 056b/08, 078b/02, 
081a/03 
s. itdügünde 022b/10 
[=36] 

sÿbesÿ (fa.) 
s. 102b/06 
[=1] 

ãubó (ar.) 
ã.-ı saèÀdet 003a/07 
ã. ola 073b/04 
[=2] 

sÿd (fa.) 
s. 029b/13, 102b/08 
s.-mend 006a/12 
s.+ i 004b/11 
[=4] 

sÿde (fa.) 
s. kılub 043b/07 
[=1] 

sÿdmend (fa.) 
s. 089b/13 
[=1] 

ãudÿr (ar.) 
ã.+ ı 054b/08 
[=1] 

suòuùu’l-úaøÀ (ar.) 
s. 011b/11 
[=1] 

ãulb (ar.) 
ã.+ ından 079b/10 
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[=1] 
ãuleóÀ (ar.) 

ã. 083a/02, 087b/08 
[=2] 

ãuló (ar.) 
ã. 095b/06 
ã. olduúdarından 100b/08 
[=2] 

sulùÀn (ar.) 
s. 002b/10, 002b/11, 002b/12, 
003a/01, 029a/09, 030a/03, 
031b/05, 033b/01, 052a/09, 
052b/09, 054a/01, 057a/05, 
057a/11, 057b/07, 057b/11, 
058a/02, 059a/05, 060a/08, 
060a/11, 060b/04, 062b/05, 
062b/06, 063b/10, 064b/07, 
065b/10, 072a/05, 072a/09, 
072b/07, 072b/09, 072b/12, 
073a/02, 073b/06, 074a/08, 
074b/05, 075a/02, 075a/11, 
078a/03, 080b/09, 080b/12, 
081b/06, 083a/06, 090a/01, 
090a/08, 090a/13, 091a/13, 
091b/04 
s.+ a 052b/04, 052b/08, 
054a/05, 057a/09, 058a/08, 
074b/08, 075b/03, 090a/12 
s.+ dan 035a/06 
s.-ı selÀùìn-i cihÀn 002b/06 
s.-ı selÀùìnü’lèaãr 002b/08 
s.+ ı 075b/05, b082a/11 
s.+ ım 070b/06, 090b/10 
s.+ uñ 053a/01, 062b/07, 
062b/10, 063a/13, 064a/02, 
067b/11, 074b/07, 075b/12, 
080b/10, 082b/13, 083a/05, 
089b/04 
[=73] 

sulùÀnì (ar.) 
s.+ den 083a/01 
[=1] 

åuluåeyn (ar.) 

å. 018a/12, 033b/06, 033b/10 
[=3] 

åulüåìn (ar.) 
å. 032b/06, 032b/11, 033a/07, 
033a/12, 033b/02, 034a/01, 
034a/06 
[=7] 

ãÿret (ar.) 
ã. 075a/09, 079b/12, 096b/08 
ã.-i óÀli 087a/13 
ã.-i hidÀyet 003a/04 
ã.-i sefÀhat 062b/09 
ã.+ de 054b/01, 060a/03 
ã.+ dedür 071a/12 
ã.+ in 020b/06 
[=10] 

ãÿreten (ar.) 
ã. 072b/05, 080b/07, 091b/12 
[=3] 

ãusuz (tr.) 
ã. 077a/11 
[=1] 

sÿü’l-ôann (ar.) 
s. 012b/03 
[=1] 

sübÀt (ar.) 
s.+ ı 080b/03 
[=1] 

ãubó (ar.) 
ã. 078a/03 
[=1] 

sübóÀn (ar.) 
s.+ uñ 053a/01 
[=1] 

sübóÀne (ar.) 
s. 003a/10, 079a/05 
[=2] 

sübóÀnì (ar.) 
s. 009a/03 
s. olan 008a/01 
[=2] 

süòan (ar.) 
s.- gÿ 045a/06 
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[=1] 
süúÿn (ar.) 

s. 014b/07 
s.+ dan 032a/07 
s.+ ı 012b/07, 021b/06, 021b/07 
 [=7] 

sükÿt (ar.) 
s. etmegi 060a/05 
s. eyleye 060a/06 
[=2] 

sülÿk (ar.) 
s. 050b/06, 077b/03  
[=2] 

åülüåìn (ar.) 
å. 033a/02 
[=1] 

sünen (ar.) 
s.-i peyàamber 033a/04 
[=1] 

sünnet (ar.) 
s. 013a/12, 013a/13  
[=2] 

sür - (tr.) 
s.- esiz 087a/08 
s.- üb 072b/13 
[=2] 

åüreyyÀ (fa.) 
å. 071b/06 
å.-yı menzilet 003b/07 
[=2] 

şÀd (fa.) 
ş. 030a/02, 099b/01, 101a/11, 
101a/12, 105a/10 
ş. olmaya 099a/13 
[=6] 

şÀdì (fa.) 
ş. 095b/09 
[=1] 

şÀdkÀm (fa.) 
ş. 105a/09 
[=1] 

şÀdlıú (fa.+tr) 
ş. 108a/11 

ş.+ a (şÀdlıà) 093b/10, 093b/12 
ş.+ lar 093b/11 
[=4] 

şÀfì (ar.) 
ş. 093a/06 
ş.+ ye 004b/06 
[=2] 

şÀh (fa.) 
ş. 033b/03, 048a/07, 053a/06 
ş.-ı dÀnÀ 028b/06 
ş.-ı yunan 030b/02 
ş.+ a 048a/05 
[=6] 

şÀhÀn (fa.) 
ş. 031b/09  
ş.-ı cihÀn 039a/03 
[=2] 

şaòs (ar.) 
ş. 037a/01, 098a/03 
ş.+ uñ 058a/09 
[=3] 

şÀéib (ar.) 
ş. etme 094b/09 
[=1] 

şaèìr (ar.) 
ş.+ leri  005b/02 
[=1] 

şÀkì (ar.) 
ş. 089a/13 
[=1] 

şÀkir (ar.) 
ş. 089b/02 
[=1] 

şÀkirdlik (ar.) 
ş. etmişidi 104a/02 
[=1] 

şÀkirt (ar.) 
ş.+ leri 022a/03 
[=1] 

şÀm (fa.) 
ş. 075a/06, 075b/01, 075b/05, 
078a/03 
[=4] 
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şÀn (ar.) 
ş. 061a/11 
ş.-ı devlet-nişan 034b/09 
ş.-ı feãÀóat 010a/06 
[=3] 

şÀnehu 
ş. 011a/14, 037b/12, 038a/08, 
043a/09 
[=4] 

şarÀb (ar.) 
ş.-ı zehr 019b/06 
[=1] 

şarù (ar.) 
ş. 051b/12, 054a/08 
ş. eyleki 088b/12 
ş.+ ı 056b/04 
ş. itdüginden 066a/08 
ş.+ la 069a/07 
ş.+ ladur 065b/12 
ş.+ ları 089b/07 
[=8] 

şavù (ar.) 
ş.+ uñ 064a/13 
[=1] 

şÀyed (fa.) 
ş. 059a/09, 091a/01 
[=2] 

şe’y (ar.) 
ş.+ e 102b/12 
[=1] 

şeéÀmet (ar.) 
ş.-i òallÀú 042a/07 
[=1] 

şeb (fa.) 
ş. 093a/10 
[=1] 

şedìd (ar.) 
ş. 002a/11 
[=1] 

şefaúatenli’l-èibÀd (ar.) 
ş. 002a/01 
[=1] 

şefeúaten (ar.) 

ş. 010b/04 
[=1] 

şefìk (ar.) 
ş. 029a/02 
[=1] 

şefúat (ar.) 
ş. 029b/07, 045b/06, 089a/09 
ş. etmek 048b/06 
ş. eylen 065a/08 
ş.-ı raèiyet 045b/12 
[=6] 

şeh (fa.) 
ş.+ e 045a/06 
ş.+ ler 071b/05 
[=2] 

şehd-rìz (ar+fa.) 
ş. 007b/07 
[=1] 

şehevat (ar.) 
ş.+ ı 039b/03 
[=1] 

şehen-şÀhÀn (fa.) 
ş.-ı ruy-ı zemìnleri 002a/13 
[=1] 

şehen-şÀhì (fa.) 
ş.+ ye 051b/06 
[=1] 

şehìd(ar.) 
ş. 031a/12 
[=1] 

şehr (fa.) 
ş.+ de 081a/04 
ş.-i reyde 042a/08 
ş.-i reyden 042b/03 
ş.+ dendür 042b/02 
ş.+ iñ 068b/07 
[=5] 

şehriyÀr (fa.) 
ş. 074a/05, 074b/09 
[=2] 

şehriyÀrì (fa.) 
ş. 072a/08 
ş.+ den 005b/04 



352 

 

 

ş.+ nüñ 060b/06 
ş. olur 087b/12 
ş.+ ye 051b/05 
[=5] 

şehvÀniyye (ar.) 
ş. 040b/08 
[=1] 

şehvet (ar.) 
ş. 034a/12 
[=1] 

şeúÀvet (ar.) 
ş. etmek 053a/06 
ş.+ lerinden 065b/01 
[=2] 

şeker (fa.) 
ş. 101a/06, 101a/13 
[=2] 

şekl (ar.) 
ş.-i sülÿk 077b/03 
ş.+ in 021a/02 
ş.+ ine 028b/08 
[=3] 

şekvÀ (ar.) 
ş. 102a/07 
[=1] 

şemÀtet (ar.) 
ş. 012a/10 
[=1] 

şeml (ar.) 
ş.-i naãÀyió-i sÿd-mend 006a/12 
[=1] 

şemmecik (ar.+tr) 
ş. 056a/03 
[=1] 

şems(ar.) 
ş.-i felek 102b/05 
[=1] 

şemşìr-zen (fa.) 
merd-i ş. 028b/10 
[=1] 

şenÀ (ar.) 
ş. olmaz 094a/13 
[=1] 

şeniè (ar.) 
fièl-i ş.+ a 030b/07 
[=1] 

şerè (ar.) 
ş. 040b/08, . 085a/11 
ş.-i mübìn 002a/02 
ş.-i şerìf ola 064a/09 
ş.-i şerìf 071b/03 
[=5] 

şerÀéiù (ar.) 
ş.-i mesÀrlıú 057a/04 
ş.-i salùanat 029b/06 
[=2] 

şerbet (ar.) 
ş.-i şifÀyı 077a/07 
[=1] 

şeref (ar.) 
ş. 028b/11 
ş.+ indendir 097b/07 
[=2] 

şerèen (ar.) 
ş. 068b/02 
[=1] 

şerìèat (ar.) 
ş.-ı ÀbÀd 028a/03 
ş.+ larda 024a/11 
[=2] 

şerìf (ar.) 
ş. 071b/04 
ş.+ de 057a/09, 065a/05, 
097b/06, 079a/07,080a/11 
ş.+ den 040b/09 
ş.+ e 075a/01 
ş.+ 007b/10 i 008a/09, 010b/03, 
010b/09 
ş.+ ile 019a/10 
ş.+ iñ 051b/03 
ş.+ ince 001b/04, 068b/11 
ş.+ ine 024a/06 
ş.+ le 007b/12 
ş.+ leri 005b/09 
ş.+ lerine 035b/09 
ş. ola 064a/10 
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[=21] 
şerìk (ar.) 

ş.+ leriyle 056a/10 
ş. olub 055b/01, 056a/12 
ş.+ e 084b/13  
[=4] 

şerèiye (ar.) 
ş. 034b/05 
[=1] 

şerm (ar.) 
ş.+ i 109a/06 
[=1] 

şerm-sÀr (fa.) 
ş. 057a/04, 067a/11 
[=1] 

şerr (ar.) 
ş. 079b/10 
ş.+ in 055a/11, 069a/12 
ş.+ inden 019a/09 
[=4] 

şevÀhid (ar.) 
ş.-i devletüñ 042b/10 
[=1] 

şevÀrib (ar.) 
ş. 103b/06 
[=1] 

şevket (ar.) 
ş. 061a/11 
ş.+ leri 054b/09 
[=2] 

şeyé (ar.) 
ş. 011a/15, 011b/06, 011b/09, 
024b/02, 025a/07, 044a/06, 
044b/11, 045a/03, 045a/04, 
045b/05, 093b/03, 094a/03, 
094a/04, 095a/05, 095b/13, 
099a/03, 102a/02, 102b/12, 
103a/09, 104b/05, 106a/12, 
106b/06, 107b/04, 108a/02, 
109a/03 
ş.+ de 044b/06 
ş.- den 012a/02 
ş.+ dür 025b/07, 105b/10 

ş.+ e 107a/10, 109a/12 
ş.+ i 039a/07, 048a/09, 
096b/11, 106a/13 
ş.+ ine 094a/03 
ş.+ le 044a/08 
ş.+ lerden 048a/09 
ş.+ lere 011b/08, 092a/06 
ş.+ üñ 106a/01 
[=41] 

şeyÀùìn (ar.) 
ş.+ e 037b/04 
[=1] 

şeyò (ar.) 
ş. 034b/07, 081b/10, 081b/12, 
088b/11, 089a/11 
ş.-i kebìr 081b/07 
ş.-i mezbÿrdan 034b/10 
ş.-i ãÀóib 037a/05 
ş.+ e 089a/10 
ş. eytdi 037a/02 
ş.+ iñ 082a/07 
[=11] 

şeyòÿòet (ar.) 
ş.+ e 004a/09 
[=1] 

şeyniyye (ar.) 
ş.+ den 036a/11 
ş.+ den 036a/02 
ş.+ ye 036b/01 
[=3] 

şeyùÀn (ar.) 
ş.-ı laèìnden 033a/06 
[=1] 

şièÀr (ar.) 
ş. 039a/05 
[=1] 

şiddet (ar.) 
ş. 063a/12 
[=1] 

şifÀ (ar.) 
ş. 019a/05 
ş.+ yı 077a/07 
[=2] 
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şikÀyet (ar.) 
ş. etmeyüb 063b/02 
ş. eylemeyeler 039b/09 
[=2] 

şikeste-bÀl (fa.) 
ş.+ e kÀfì 004b/05 
[=1] 

şinÀstlıú (ar.+tr.) 
ş.+ a (şinÀstlıàa) 071a/11 
[=1] 

şièr (ar.) 
ş. 103a/09, 104b/03 
[=2] 

şìrÀz (yer. i.) 
ş.+ da 076a/07 
[=1] 

şìrìn (fa.) 
ş. 027b/03 
[=1] 

şirk (ar.) 
ş. 059a/09 
[=1] 

şìşe (fa.) 
ş. 088a/02 
ş.+ ye 088a/04 
ş.+ yi 088a/03 
[=1] 

şìve (fa.) 
ş.-i dÀnÀ 059b/05 
[=1] 

şiyem (ar.) 
ş. 042a/01 
ş.-i faøl 003b/12 
[=2] 

şol (tr.) 
ş. 096a/03 
[=1] 

şuèÀè(ar.) 
ş.-ı afitÀb-ı iúbÀle 004b/12 
ş.+ ı 056b/03 
[=2] 

şuèÀrÀ (ar.) 
ş.-yı rebÀb-ı dìn 006a/05 

[=1] 
şuàl (ar.) 

ş. 053b/02 
[=1] 

şÿm (ar.) 
ş. 035b/11 
[=1] 

şÿmlıú (ar.+tr.) 
ş.+ ile 039b/10 
[=1] 

şÿr (fa.) 
ş.-ı dest-i ãaórÀyı 102b/04 
[=1] 

şÿr-Àb (fa.) 
ş.+ a 101b/02, 101b/03 
[=2] 

şurÿè (ar.) 
ş. etmeyeler 086a/10 
ş. ide 080a/07 
ş. idüb 006b/08 
[=3] 

şurÿù (ar.) 
ş.+ ı 066a/10 
[=1] 

şübhe (ar.) 
ş.-i àubÀrì 083b/06 
[=1] 

şükr (ar.) 
ş. 008a/10, 032a/01 
ş.-i bì-inúıøÀ 001b/01 
ş.-i nièmet 052a/03, 070a/08 
ş.-i şÀn-ı feãÀóat 010a/05 
ş.+ den 032a/05 
ş. eylemekdir 013b/04 
ş.+ i 024b/08 
ş. idüb 038a/10 
ş.+ in 070b/10 
ş.+ ini 103a/12 
ş.+ ün 052a/01 
[=13] 

şükrÀne (ar.) 
ş.+ leri 053a/13 
[=1] 
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şüküfte (fa.) 
ş. 101a/05 
[=1] 

şürb (ar.) 
ş. 109a/13 
[=1] 

ta (tr.) 
t. 023a/01, 038a/13, 039b/08, 
043b/01, 048b/08, 048b/10, 
052a/02, 052a/06, 057a/01, 
057a/03, 058a/11, 060a/03, 
060a/08, 063a/01, 064b/05, 
067a/10, 070a/08, 073a/05, 
076b/06, 077a/05, 077b/08, 
077b/09, 078a/11, 079b/02, 
082a/04, 090a/05, 090b/05, 
096a/07, 104a/07, 104a/11 
[=30] 

ùÀéife (ar.) 
ù.+ leri 088a/06 
ù.+ si 051a/05 
ù.+ sinüñ 043a/03 
[=3] 

tÀéir (ar.) 
t.-i vücÿd 010a/03 
[=1] 

taèaccüb (ar.) 
t. 022a/04 
t. idüb 035b/05 
t. iderek 087a/11 
[=3] 

taèaccül (ar.) 
t. 034a/05 
[=1] 

taèaddì (ar.) 
t. 055a/12, 088b/03 
t.+ leri 085a/09 
[=2] 
 

taèalluú (ar.) 
t.-ı úadem 084b/07 
t. etmiş 091b/03 
[=2] 

taèÀm (ar.) 
t.+ lar 070b/07 
[=1] 

taèarruø (ar.) 
t. etmedüm 043a/06 
[=1] 

ùÀèat (ar.) 
ù. 052a/04 
ù.+ ın 013b/01 
ù.+ ına 038b/07 
ù. işleyüb 048b/07 
[=4] 

taèayyüş (ar. 
t.+ e 109b/09 
[=1] 

tÀb (fa.) 
t. olub 066a/13 
[=1] 

ùabè (ar.) 
ù. 086b/01 
ù.-ı şerike 084b/13 
[=2] 

tabèa (ar.) 
t. 072a/02 
[=1] 

ùabaú (ar.) 
ù. 074a/10, 074b/07 
[=3] 

tÀbÀn (ar.) 
t.+ dur 104b/04 
[=1] 

ùabaristÀn (ar. coğ.) 
ù.+ da 095a/03, 100b/07 
[=2] 

tÀbiè (ar.) 
t. 012a/07, 047a/13 
t. olmayub 002a/07 
[=3] 

ùabìèat (ar.) 
ù.+ den 019b/01 
ù.+ larına 072b/05 
[=2] 

tabièatlu (ar.+tr.) 
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t.+ lıàından 058a/06 
[=1] 

taèbìr (ar.) 
t. 027a/10, 045b/03 
[=2] 

tabl (ar.) 
t. 072b/09 
[=1] 

tab-nÀk (fa.) 
t.+ ları 010a/11 
[=1] 

tÀbÿt (ar.) 
t.+ ı 106b/13 
t.+ uñ 106b/05 
[=3] 

tÀc (fa.) 
t. 030b/03, 035a/08 
t.-ı ibtihÀc-ı salùanat 002b/02 
[=3] 

tÀcdÀrì (fa.) 
t. 028a/07 
[=1] 

taècìl (ar.) 
t. 020a/11, 052a/13, 085a/10 
t. ide 078b/13 
[=4] 

tÀcir (ar.) 
t. 049b/06, 108b/01 
[=2] 

taècìz (ar.) 
t. 062b/05 
[=1] 

taèdìl (ar.) 
t.-i mizÀc 001b/05 
[=1] 

ùaà (tr.) 
ù. 025b/03 
ù.+ ı 065b/01 
[=2] 

taóammül (ar.) 
t. etmek 027b/01 
t. eylemek 095a/01 
t.+ i 071a/10 

t. olınub 054b/12, 063a/10 
[=5] 

taóayyür (ar.) 
t. 080a/09 
t.-ı pürmaàz 080a/09 
[=2] 

tÀóiye (ar.) 
t.+ lerinden 098a/02 
t.+ ye 098a/03 
[=2] 

taóúìú (ar.) 
t. 057b/03, 084b/05, 085a/09, 
089b/13, 095a/12 
t.-i müúÀfÀtı 026a/09 
t. eyleye 064a/09 
t. itdüre 086a/02 
[=8] 

taómìl (ar.) 
t. 062b/10, 087a/04, 090a/05 
t. olınur 080b/03 
[=4] 

taòmìnen (ar.) 
t. 090b/08 
[=1] 

taórìr (ar.) 
t. 006b/10 
t.+ e 087b/13 
t.+ ine 006b/07 
[=3] 

taóãìl (ar.) 
t. 088b/05 
t.+ e 104b/13 
t.-i aòlÀú 010b/07 
t.-i aòlÀú-ı meóÀsin 016a/13 
t.-i aòlÀúa 010b/04 
t.-i dostÀn 033a/09 
t.-i óüsn-i aòlÀú 011a/01 
t.-i mÀla 073b/06 
t.-i mizÀc idüb 064a/06 
t.-i muóabbet 028a/09 
t.-i yÀr-ı bìriyÀ 033b/12 
[=11] 

taósìn (ar.) 
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t. 063a/11 
t. olmaú 071b/04 
[=2] 

taòt (ar.) 
t. 030b/03, 035a/08, 035b/07, 
090b/08, 095a/04 
t.-ı murÀfaúat 096b/03 
t.-ı pÀdişÀhìye 066b/08 
t.-ı yeddinde 077b/02 
t.+ ı 096b/12 
[=9] 

taóvìl (ar.) 
t. olmaàa 046a/02 
[=1] 

taúaddüm (ar.) 
t. olınur 062b/13 
[=1] 

taúarrüb (ar.) 
t. eyleye 051a/11 
t.-ı haøret-i raómÀn 009a/07 
t.-ı sulùÀn 080b/12 
[=3] 

taúayyüd (ar.) 
t. 017a/11, 055b/09, 061b/04, 
073b/07, 074b/02, 076b/12 
t. etmegi 109b/10 
t. etmese 073b/07 
t. etmeyüb 075a/04 
t.+ i 078a/11 
t. idüb 041a/13 
t. idersem 074a/02 
t.-i daèvÀt 062a/06 
[=11] 

taúdìm (ar.) 
t.-i teéòìrin 078b/06 
t. eyleye 052a/06, 053a/09 
[=3] 

taúdìr (ar.) 
t.-i rabbÀnì 051a/11 
t. idüb 039a/07 
[=2] 

taúdìrce (ar.+tr.) 
t. 054b/08 

[=1] 
taúdìs (ar.) 

t.+ i 008a/04 
[=1] 

taúlìd (ar.) 
t. 002b/04 
t.+ i 071a/12 
[=2] 

taúrìb (ar.) 
t.-i saèÀdeti 050b/12 
[=1] 

taúrìr (ar.) 
t. 045b/02, 080b/05, 080b/10 
t. idemezler 077a/10 
t. idüb 020b/08, 077a/06, 
089a/11 
[=7] 

taúãìrÀt (ar.) 
t. 015b/08 
t.+ ına 063b/04 
[=2] 

taúvÀ (ar.) 
t. 032a/01 
t.+ ya 037a/08, 037b/06, 
109b/08 
[=4] 

taúvìm (ar.) 
t.-i dìn 002a/01 
[=1] 

taúviyelen (ar.+tr.) 
t.- dür 016b/04 
[=1] 

ùalèat (ar.) 
ù.+ uñ 108a/03 
[=1] 

ùaleb (ar.) 
ù. 041a/06, 071a/07, 082b/04 
ù.-i óÀcetde 083b/01 
ù.-i rıøÀ-ı òudÀì 034b/09 
ù.+ de 061b/08 
ù. etmek 071a/05 
ù. etse 027a/12 
ù. eyledükde 023b/06 
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ù. eyledüklerinde 034a/09 
ù. eyleyeler 071b/10 
ù. ide 041a/05, 095a/09 
ù. ideler 040b/12 
ù. ider 103b/01 
ù. idersin 103a/13 
ù. ideyim 023b/09 
ù. idüb 052a/13, 055b/07, 
083a/06, 101b/07 
ù.+ ine 061a/03 
ù. itdi 075b/04 
ù. itdüginde 065a/04, 082b/05 
ù. itdüklerinde 052b/01 
ù. olına 038b/04 
[=28] 

tÀlib (ar.) 
t.-i aòiri 099b/13 
[=1] 

ùamaè (ar.) 
ù. 012a/09, 012b/06, 078a/09, 
103b/02, 105a/12 
ù.-ı õillet 061a/06 
ù.+ dan 088a/08 
t. etmeye 071a/02 
ù. etmeyüb 093a/01 
t.+ ından 086a/04 
t. idicidir 071a/03 
t. olınmaú 071a/04 
[=12] 

ùÀmaèÀn (ar.) 
ù. 030a/09 
[=1] 

ùamaè-kÀrì (ar.+fa.) 
ù. 031a/03 
[=1] 

tamÀm (ar.) 
t.-ı cevÀrió-i aèøÀ 058b/05 
t.-ı leõõet 070b/01 
t.+ ı 089a/03 
t. ideyim 056a/04 
t. olmaya 099a/01 
t. olmayınca 097b/08 
[=6] 

ùÀmiè (ar.) 
ù. 103a/04 
[=1] 

taèmìr (ar.) 
t.-i bilÀd 051b/06 
t.-i dil-i miskinÀn 033a/10 
[=2] 

ùaèn (ar.) 
ù.-ı düşmanÀn 030b/04 
[=1] 

tanı - (tr.) 
t.- yub 013b/11 
[=1] 

tanrı (tr.) 
t.+ nuñ 089b/11 
[=1] 

tapdur - (tr.) 
t.- mış idi 022b/05 
[=1] 

ùar (tr.) 
ù.+ lıú 095b/11 
[=1] 

ùarab (ar.) 
ù.+ uñ 061b/10 
[=1] 

ùaraf (ar.) 
ù.-ı Àòireti 055a/06 
ù.-ı òaúúı 079b/13 
ù.-ı òılÀf 078a/06 
ù.-ı padişÀh 080a/03 
ù.-ı pÀdişÀha 079a/03 
ù.-ı raàbeti 069a/03 
ù.-ı şehriyÀrìden 005b/04 
ù.+ a 090b/01, 108a/13 
ù.+ da 076a/03 
ù.+ dan 073b/05, 076a/13 
ù.+ ı 009b/01, 051b/09, 
068b/13, 069a/04, 075b/07 
ù.+ ın 075b/02, 088b/03 
ù.+ ına 020b/03, 020b/04, 
067a/07, 074b/13, 088b/02, 
090a/09, 090b/02 
ù.+ ından 063b/08, 066a/06, 
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076a/11, 089a/05, 090a/02, 
090a/04, 108a/12 
ù.+ ınuñ 054a/08 
[=34] 

ùaró (ar.) 
ù.-ı temekkün 004b/05 
ù. idüb 080b/01, 089a/01 
[=2] 

taèrìf (ar.) 
t. 055a/10, 057a/03, 057b/04, 
061a/09 
t. itdiler 055b/06 
[=5] 

ùarìú (ar.) 
ù. 079b/08, 088a/11 
t.-i emÀnetden 060b/08 
ù.-i òalÀã 078a/07 
ù.-i óaúdan 002a/10 
ù.-i hidÀyeti 002a/11 
ù.-i istiúÀmetde 050b/07 
ù.-i şerèiye 034b/05 
t.+ in 064b/03 
ù.+ iyle 055a/08, 058b/02 
ù.+ lere 015b/09 
[=12] 

ùarlıú (tr.) 
ù. 095a/01 
ù.+ dan 095b/07 
[=2] 

taãadduú (ar.) 
t. itdiler 091a/08  
t. virür 083a/03 
[=2] 

taãalluf (ar.) 
t. 013a/05 
[=1] 

taãarruf (ar.) 
t.+ dan 092b/01 
t.+ unda 041a/11 
[=2] 

taãdìú (ar.) 
t. 026a/09, 064a/09, 066a/02 
t. itmekdür 013a/12 

[=4] 
tÀsiè (ar.) 

t. 029a/11, 031a/01, 032b/02, 
034a/06, 059a/03, 062a/12, 
086a/09 
[=7] 

tÀsièan 
t. 073a/10, 081a/08 
[=2] 

taãmìm (ar.) 
t. 086b/13 
[=1] 

taãvìr (ar.) 
t. 006b/10 
[=1] 

ùaş (at.) 
ù. 088a/02 
ù.+ a 088a/03 
ù.+ ı 088a/04 
[=3] 

ùaşra (at.) 
ù. 036a/08, 060b/08, 101b/01, 
106a/11 
[=4] 

tat - (tr.) 
t.- maya 097b/01 
[=1] 

ùatlu (tr.) 
ù. 026b/01, 070b/07, 100b/04 
[=4] 

ùatluluú (tr.) 
ù.+ ların 037b/03 
[=1] 

tavassuù (ar.) 
t. 017a/04 
[=1] 

tavãìd (ar.) 
t.+ i 061a/10 
[=1] 

tavãìf (ar.) 
t. 055a/10, 057b/04 
t. etmeye 057a/03 
t. iderek 071b/04 
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[=4] 
taèyìn (ar.) 

t. 005b/08, 086a/06 
t.-i iósÀn 061a/02 
t. etmedüm 044a/13 
t. itdüm 044a/11 
t. olınub 047a/12 
[=6] 

ùayr (ar.) 
ù.+ e 012b/04 
[=1] 

ùayyib (ar.) 
ù.+ e 004b/04 
[=1] 

tÀz (fa.) 
t. 080a/06 
[=1] 

taøarruè (ar.) 
t. 054b/11, 054a/09 064a/04, 
066b/12, 072a/03, 080b/09 
t.+ ı 072b/13 
[=6] 

tÀzece (fa.+tr.) 
t. 070a/11 
[=1] 

tÀzele - (fa.+tr.) 
t.- yüb 062a/07 
[=1] 

tÀzì (fa.) 
t.+ ye 028b/09 
[=1] 

tÀzìyÀn (fa.) 
t.+ ye 096a/07 
[=1] 

taèôìm (ar.) 
t. 013b/11 
t. eyleñ 065a/07 
t. idüb 038a/03 
[=3] 

tÀziyÀne (fa.) 
t. 028b/09 
[=1] 

te’vìl (ar.) 

t. 027a/10 
[=1] 

teéemmül (ar.) 
t. 015a/12, 086a/07 
t. idüp 020a/08 
t. itdi 082b/05 
[=4] 

teéessüf (ar.) 
t.+ ümden 084b/01 
[=1] 

tehemten (fa.) 
t.+ in 028b/08 
[=1] 

teéòìr (ar.) 
t.+ in 078b/06 
[=1] 

teélìf (ar.) 
t. 006b/07, 006b/11 
t.-i kitÀb 003b/03 
[=3] 

teèÀlÀ (ar.) 
t. 003a/11, 011a/13, 011b/10, 
013a/11, 013b/04, 014a/01, 
014a/02, 021b/10, 022a/02, 
023a/01, 024b/07, 031b/03, 
034a/10, 037b/12, 038a/08, 
040a/09, 041a/01, 043a/09, 
046b/13, 049b/11, 049b/13, 
050a/08, 050a/12, 051b/01, 
053a/09, 053a/12, 065a/01, 
073a/07, 079a/05, 079b/03, 
082a/01, 083a/13, 093a/05, 
093b/06, 095b/04 
t.+ nuñ 012a/01, 014a/05, 
038a/07, 038b/12, 039b/02, 
040a/10, 040b/07, 049a/01, 
050a/10, 052b/13, 053b/07, 
053b/10, 065a/07, 067b/10, 
069b/10, 094b/05 
t.+ ya 039b/09 
[=55]  

teèayyüş (ar.) 
t.+ leri 007b/08 
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[=1] 
tebÀh (fa.) 

t. eyler 030b/04 
[=1] 

tebareke (ar.) 
t. 034a/10 
[=1] 

tecÀvüz (ar.) 
t. 012b/11, 078a/11 
t. etmeyüb 072a/11 
t. eylemez 036b/05 
[=4] 

tecÀvüzlik (ar.+tr.) 
t. eyleyenleri 079a/01 
[=1] 

tecdìd (ar.) 
t.-i hiõmet 062a/06 
[=1] 

tecerruè (ar.) 
t. ider 019b/06 
[=1] 

tecessüs (ar.) 
t. 027a/08, 076b/12, 085a/07 
t.+ inde 060a/13 
[=4] 

tecrübe (ar.) 
t. 046a/05, 098a/12 
[=2] 

tedÀrik (ar.) 
t. 031b/01, 071b/11, 083a/12 
t. eylerim 075a/13 
t. itdüm 021a/02 
[=5] 

tedbìr (ar.) 
t. 003b/13, 020a/09, 043b/03, 
044b/06, 047b/13, 094b/10 
t.-i ihdÀ 002b/05 
t.-i memleket 039b/05 
t.-i nÀ-dÀn 031b/06 
t.-i ãÀibleri 054b/05, 077a/02 
t.-i umÿrı 006a/06 
t.-i umÿr-ı salùanat 003b/01 
t.-i vÀåıf-ı nişÀnlar 003b/02 

t.+ i 041b/02, 075b/12 
t.+ inde 064a/10 
[=17] 

teèdìb (ar.) 
t. eyleye 079a/01 
[=1] 

tedrìc (ar.) 
t. 047b/09 
t.+ le 090a/12 
[=2] 

tefaóóuã (ar.) 
t. 060a/13 
t.-ı mÀla 076b/12 
t. etmege 085a/08 
t. etmek 076b/05 
t. idüb 073a/05 
t. itmedin 057b/03 
[=6] 

tefÀòur (ar.) 
t. idüb 046b/08 
[=1] 

tefekkür (ar.) 
t. 020a/08, 074a/05 
t. idüb 086a/07 
[=3] 

tefhìm (ar.) 
t. 071b/12, 080b/10 
t. idüñ 068b/09 
[=3] 

tefriúa (ar.) 
t. 074b/03 
[=1] 

tefsìr (ar.) 
t. 033a/03 
[=1] 

tefvìø (ar.) 
t. iderler 073a/11 
t.-i hiõmet 028b/12 
[=2] 

teàÀfül (ar.) 
t. itme 021b/06 
[=1] 

tehettük (ar.) 
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t.-i merdum 077a/11 
[=1] 

tehevvür (ar.) 
t. 012a/12 
[=1] 

tehì-dest (fa.) 
t. 005a/03 
[=1] 

teéòìr (ar.) 
t.+ e 086b/12 
t. eylemek 015a/04 
t. olınursa 087a/03 
[=3] 

tehlike (ar.) 
t.+ ye 078b/08 
[=1] 

tehniye (ar.) 
t. 005b/13 
[=1] 

teúaddüm (ar.) 
t. 062b/08 
[=1] 

teúaddür (ar.) 
t. 040a/02, 040a/10, 041a/07 
[=2] 

tekÀlif (ar.) 
t.-i iódÀå idüb 088b/04 
[=1] 

teúÀøa (ar.) 
t. 024a/04 
[=1] 

tekebbür (ar.) 
t. 034a/05 
t.+ lenmekligi 041a/08 
[=2] 

tekebbürlük (ar.+tr) 
t. 013a/06 
[=1] 

tekmìl (ar.) 
t. idüb 052b/08 
[=1] 

tekrÀr (ar.) 
t. 052b/01 

[=1] 
telaùùuf (ar.) 

t. 080b/09 
[=1] 

telef (ar.) 
t.-i mÀl 031a/06 
[=1] 

teleõõüõÀt (ar.) 
t.-ı mekruhe 109b/04 
[=1] 

temekkün (ar.) 
t. idüb 004b/05 
[=1] 

temelluú (ar.)  
t. etmek 063a/13 
[=1] 

temettuè (ar.) 
t. 006b/03 
[=1] 

temevvüt (ar.) 
t.+ i 009b/08 
[=1] 

temhìdì (ar.+fa.) 
t. 080b/05 
[=1] 

temìz (ar.) 
t. 007b/07 
t.+ i 009b/11 
[=2] 

temyìz (ar.) 
t. 010a/02 
[=1] 

ten (fa.) 
t.+ i 005a/09 
t.+ ümüzi 102a/13 
t.+ le 100b/03 
[=3] 

tenaèum (ar.) 
t. 055a/02 
t.-ı cennet-i óÿr 009a/08 
t.-ı gÿnÀgÿn 109b/12 
[=2] 

tenaèumÀt (ar.) 
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t.-ı cemìle-i celìleyi 016a/09 
[=1] 

tenekkür (ar.) 
t.+ de 101b/01 
[=1] 

terbiyet (ar.) 
t. ideler 044a/01 
[=1] 

terceme (ar.) 
t. 021b/05 
[=1] 

tercìh (ar.) 
t. eyleye 055a/06 
[=1] 

tercümÀn (ar.) 
t. 042b/02 
t.+ a 042b/02 
[=2] 

tercüme (ar.) 
t. 006b/03 
[=1] 

tereddüd (ar.) 
t. 074a/05 
t. itdüklerinden 084b/03 
[=2] 

terekkün (ar.) 
t. 061b/10 

terennüm-sÀz (ar.+fa.) 
t.-ı gülistÀn 010a/06 
[=1] 

tereşşuò (ar.) 
t.-ı esrÀr-ı töhmetden 064b/13 
[=1] 

terhìb (ar.) 
t.-i mefhÿmunca 002a/09 
t.-i temevvüti 009b/08 
[=2] 

terk (ar.) 
t. 052a/05, 080a/11, 089a/02 
t.-i dünyÀ 035a/13 
t.-i óaôô-ı nefs 089b/12 
t.-i mecÀliset 061b/02 
t.-i şehvet 034a/12 

t.-i ùamaè 078a/08 
t. eylediñiz 035a/08 
t.+ i 034a/03 
t. idici 048b/08 
t. idüb 012b/01, 088b/03 
t. itdüreki 088a/12 
t. olınmaya 045a/09 
[=15] 

terúìn (ar.) 
t. 061b/10 090a/03 
[=2] 

tertìb (ar.) 
t. 006b/06 
t.+ ine 074a/02, 074b/02 
[=3] 

tesellì (ar.) 
t. 041a/10 
[=1] 

tesòìr (ar.) 
t.+ i 073b/09 
[=1] 

teåìr (ar.) 
t. idüb 037a/06 
[=1] 

teåìrÀt (ar.) 
t. 029a/13 
[=1] 

teskìn (ar.) 
t.-i óiddet 033b/09 
[=1] 

teslìm (ar.) 
t. 083b/07, 086a/02 
t. itdüginde 089a/08 
[=3] 

tesvìfü’l-èamel (ar.) 
t. 012b/09 
[=1] 

teşbìh (ar.) 
t. 062b/01 
[=1] 

teşòìã (ar.) 
t. 059b/10 
t. olınur 064b/12 
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[=2] 
teşne (fa.) 

t. 101b/04 
t. bulur 106a/05 
t.+ ler 106a/03 
t.+ ye 102b/05 
[=4] 

teşrìf (ar.) 
t.-i mekÀn-ı saèÀdet 005b/13 
[=1] 

teşvìş (ar.) 
t. 098b/06 
[=1] 

tetebbuè (ar.) 
t. 006b/02 
[=1] 

tevaffuú (ar.) 
t.+ a 053b/07 
[=1] 

tevaúúu (ar.) 
t.-ı fitne 051a/05 
[=1] 

tevÀøuè (ar.) 
t. 013b/03, 015b/06, 033b/05 
t.-ı pesendìde 028a/10 
[=4] 

tevbe (ar.) 
t. 036b/04 
[=1] 

teveccüh (ar.) 
t. buyurduúlarında 005b/05 
t. idüb 058b/11, 058b/12 
[=3] 

teveúúu (ar.) 
t. 029b/13 
[=1] 

tevéemÀn (fa.) 
t.+ dur 061a/05 
[=1] 

tevfìú (ar.) 
t. 105a/04 
[=1] 

tevfìø (ar.) 

t. olınmışdur 083b/08 
[=1] 

tevóìd (ar.) 
t. 008a/04, 008a/10  
[=2] 

tez (fa.) 
t. 042a/07 
[=1] 

tezÀyüd (ar.) 
t. bulub 096b/01 
[=1] 

teõellül (ar.) 
t. 054a/09, 054b/11, 072a/03, 
072b/13 
[=4] 

teôellüm (ar.) 
t. itdügünde 073a/02 
[=1] 

tezhìb (ar.) 
t.-i aòlÀú 010b/01 
[=1] 

teõkire (ar.) 
t. 086b/13, 087a/04, 087a/06 
[=3] 

tezmìn (ar.) 
t.+ in 093a/03 
[=1] 

tezyin (ar.) 
t. 006b/06 
[=1] 

ùıfıl (ar.) 
ù. 049b/07 
[=1] 

tıà (fa.) 
t.+ ı 028b/10 
[=1] 

ùılsım (ar.) 
ù.-ı Àèôam 009b/11 
[=1] 

tırÀş (fa.) 
t. eyle 055b/08 
t. eyler 055b/07 
t. idüb 055b/09 
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[=3] 
ùıynet (ar.) 

ù. 003a/05 
ù.-i pÀk 010a/07, 010a/11 
[=3] 

ùìb (ar.) 
ù.-i óaõfa 077a/06 
[=1] 

ticÀret (ar.) 
t.+ e 108b/01 
[=1] 

ticÀrì (ar.) 
t. 033a/02 
[=1] 

tìó (ar.) 
t.-i şefìk 029a/02 
[=1] 

tìr (fa.) 
t.-i Àhların 083b/02 
[=1] 

tiryÀk (ar.) 
t. 019a/04 
[=1] 

tìz (fa.) 
t. 086b/01, 096b/11, 097b/02 
[=3] 

tìzì (fa.) 
t. 076a/04 
[=1] 

tìzlik (fa.+tr.) 
t. 012a/13 
[=1] 
 

ùoà - (tr.) 
ù.- a 073b/04 
ù.- dum 046b/10 
ù.- madın 073b/03 
[=3] 

ùoàrı (tr.) 
ù. 014b/10, 015a/12, 015b/09, 
044b/02, 044b/09 
t. ola 094b/08 
ù. olan 015a/01 

ù. olmaú 015a/10 
[=8] 

ùoàrılıú (tr.) 
ù. 038b/06, 044b/03, 078a/08, 
106b/01, 106b/02 
ù.+ lara 015b/09 
[=6] 

ùoú (tr.) 
ù. olub 104b/09 
ù. olur 104b/08 
[=2] 

ùokın - (tr.) 
ù.- ub 020b/06 
[=1] 

ùoúuz (tr.) 
ù. 079b/11 
[=1] 

ùokuzuncı (tr.) 
ù. 027b/03 
[=1] 

ùolu (tr.) 
ù.+ ya 071a/04 
[=1] 

topraú (tr.) 
t.+ da 065b/08, 065b/10 
[=2] 

töhmet (ar.) 
t.+ den 064b/08, 065a/01  
[=2] 

ùudaú (tr.) 
ù.+ ları 051a/08 
[=1] 

ùufÿliyyet (ar.) 
ù.+ den 004a/08 
[=1] 

tuófe (ar.) 
t. 060b/03 
[=1] 

ùÿl (ar.) 
ù.-ı eyyÀm 003b/12 
ù.-ı intizÀrì 039a/10 
[=2] 

ùulÿè (ar.) 
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ù. idinceye 052a/11 
[=1] 

ùÿlu’l-ÀmÀl (ar.) 
ù. 012a/08 
[=1] 

ùur – (tr.) 
ù. 026b/08 
ù.- maú 014b/10 
ù.- ub 026b/09, 042a/13, 
087a/08 
[=5] 

ùÿr (ar.) 
ù.-ı sìnÀdan 022b/03 
[=1] 

tur - (tr.) 
t.- sın 048a/12 
t.- sun 048a/09 
[=2] 

tÿrÀn (fa.) 
t. 086b/07 
[=1] 

ùut – (tr.) 
ù. 049a/06 
ù.- a 025a/06, 041a/13, 041b/02, 
041b/03, 041b/08, 073b/02, 
095a/10, 096b/11 
ù.- an 060b/09 
ù.- ıcı 049b/04 
ù.- ma 049a/03 
ù.- mam 048b/03 
ù.- maya 040b/09 
ù.- mayub 065b/05 
ù.- maz 106a/02 
ù.- ub 013b/05, 015b/11, 
037b/04, 041b/13, 042b/13, 
088b/03, 104b/12 
[=22] 

ùÿùì (fa.) 
ù.-yi naàmeperdÀz 010a/05 
[=1] 

ùutmaú (tr.) 
ù. 014a/10, 014a/13, 015a/02, 
025a/10, 106a/03 

ù.+ dur 014a/05 
[=6] 

ùutul - (tr.) 
ù.- ub 069a/05 
[=2] 

tüccÀr (ar.) 
t.+ lar 020b/10 
[=2] 

tünd (fa.) 
t. 068a/07 
[=1] 

türk (tr.) 
t.+ ler 100b/07 
[=1] 

türkì (tr.+ar.) 
t. 006a/04 
t. +ye 006/03 
[=2] 

ùürlü (tr.) 
ù. 102b/03 
[=1] 

tüvÀnÀ (fa.) 
t.+ nuñ 032a/13 
[=1] 

u (ar.) 
u. 002b/04, 003a/05, 003b/12, 
004a/09, 004a/12, 004b/02, 
004b/07, 005a/04, 005a/09, 
005a/10, 006a/05, 006a/06, 
006a/13, 006b/09, 007b/04, 
008a/12, 009a/05, 009a/06, 
009a/08, 009a/12, 010a/02, 
011a/02, 011a/03, 011a/08, 
011b/12, 011b/13, 012a/10, 
012b/13, 013b/13, 014a/05, 
014b/05, 015a/01, 016b/10, 
017b/01, 017b/03, 017b/04, 
017b/07, 017b/10, 017b/11, 
017b/12, 018a/04, 023a/03, 
023b/03, 025a/06, 025b/04, 
026a/12, 027a/04, 027b/07, 
028a/10, 028b/02, 028b/03, 
028b/08, 028b/09, 029b/13, 
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030b/03, 033a/05, 033a/11, 
033a/12, 033b/02, 033b/06, 
033b/10, 033b/13, 034a/01, 
034a/02, 035a/08, 035a/10, 
035a/11, 035a/12, 035b/02, 
035b/05, 035b/07, 036b/12, 
037a/12, 037a/13, 037b/01, 
037b/02, 038a/04, 038a/10, 
038a/11, 039a/04, 039a/05, 
039b/05, 040b/03, 040b/06, 
041a/08, 041b/01, 041b/02, 
041b/03, 041b/04, 041b/09, 
042a/01, 042a/04, 042a/07, 
043b/03, 043b/08, 043b/13, 
044a/09, 044b/01, 044b/02, 
044b/06, 044b/07, 044b/10, 
044b/13, 045a/01, 045a/04, 
045a/07, 045a/10, 045a/11, 
045b/01, 045b/02, 046a/05, 
046b/01, 046b/03, 047a/12, 
047b/03, 047b/05, 047b/07, 
047b/09, 047b/13, 048a/04, 
048a/06, 048b/06, 050b/05, 
050b/08, 051a/01, 051b/05, 
051b/07, 052a/02, 052a/05, 
052b/05, 052b/10, 053a/06, 
053b/13, 054a/01, 054a/03, 
054a/09, 054b/09, 054b/11, 
055a/01, 055a/02, 055a/05, 
055a/08, 055a/09, 055b/03, 
056b/01, 056b/07, 056b/12, 
057a/01, 058b/04, 060a/13, 
060b/03, 060b/04, 060b/05, 
060b/06, 061a/05, 061a/11, 
061b/03, 061b/05, 061b/07, 
061b/09, 062a/02, 062a/05, 
062b/09, 062b/12, 063a/01, 
063a/06, 063a/13, 063b/02, 
063b/03, 063b/09, 063b/12, 
064a/10, 064b/10, 065a/10, 
066a/08, 066a/10, 066a/12, 
066a/13, 066b/01, 066b/05, 
066b/06, 066b/10, 066b/13, 

067b/05, 068a/04, 068a/08, 
068a/12, 068a/13, 068b/05, 
068b/06, 069a/04, 069a/05, 
069b/05, 069b/11, 070a/04, 
070a/07, 071a/02, 071b/01, 
071b/03, 071b/04, 071b/07, 
072a/03, 072b/04, 072b/09, 
072b/10, 072b/12, 073a/08, 
073a/10, 073a/13, 073b/01, 
073b/05, 073b/06, 073b/10, 
073b/13, 074a/01, 075a/04, 
075b/02, 075b/06, 075b/08, 
075b/12, 076b/10, 076b/11, 
077a/09, 077a/10, 077a/13, 
077b/10, 078a/03, 078a/04, 
078a/05, 078a/07, 078a/09, 
078a/11, 078b/05, 079a/12, 
079b/01, 079b/05, 079b/09, 
079b/10, 080a/03, 080a/05, 
080a/06, 080a/07, 080b/07, 
080b/09, 080b/10, 080b/11, 
080b/12, 082a/11, 082a/12, 
082b/01, 083b/06, 083b/11, 
084a/09, 084a/10, 084b/03, 
084b/04, 084b/05, 084b/06, 
084b/10, 084b/11, 084b/13, 
085a/05, 085a/09, 085a/11, 
085b/06, 085b/08, 085b/09, 
086a/03, 086a/06, 086a/07, 
086a/12, 086a/13, 086b/01, 
086b/02, 086b/06, 087a/04, 
088a/08, 088a/10, 088b/01, 
088b/04, 088b/13, 089a/02, 
089a/06, 089a/09, 089a/10, 
089b/06, 090a/04, 091b/01, 
092a/01, 092a/03, 092a/05, 
092a/06, 092a/11, 092b/03, 
092b/04, 092b/09, 093a/01, 
093a/03, 093a/10, 093a/13, 
095a/01, 096a/13, 096b/12, 
097a/03, 097b/10, 097b/12, 
097b/13, 099b/10, 100a/06, 
100a/07, 100a/08, 100a/13, 
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100b/01, 101a/10, 102b/06, 
102b/07, 103a/06, 103a/07, 
103b/11, 105a/01, 105a/02, 
105a/03, 105a/08, 105a/12, 
105b/01, 105b/02, 105b/06, 
107a/13, 108a/11, 108b/02, 
108b/11, 109a/02, 109a/08, 
109a/13, 109b/03, 110a/06 
[=397] 

èubÿdiyyet (ar.) 
èu. 007b/13, 054b/02 
èu.+ in 008a/04 
èu.+ inden 089b/11 
[=4] 

èubÿr (ar.) 
èu. 109a/09 
èu. idüb 108a/13 
èu.+ unda 108a/13 
[=3] 

uç (tr.) 
u.+ undan 017b/09 
[=1] 

èucb (ar.) 
èu. 011b/03, 052b/05, 091b/08 
èu.-ı nièmet 016a/12 
[=3] 

uç - (tr.) 
u.- amaya 096a/04 
u.- ar 096a/03 
u.- sun 096a/09 
[=4] 

uçmaú (tr.) 
u. 096a/04 
[=1] 

 èudÿl (ar.) 
èu. iden 002a/10 
[=1] 

èudvÀnì (ar.) 
èu.-yi dünyÀ 109b/04 
[=1] 

ufÿl (ar.) 
u.+ e 042b/13 
[=1] 

uàra - (tr.) 
u.- dum 023a/02 
u.- ma 018b/12 
u.- mayalar 074b/13 
u.- sa 063b/01 
u.- yub 092a/13 
[=5] 

uàur (tr.) 
u.+ dan 087a/09 
[=1] 

uàurla - (tr.) 
u.- mış 047b/03 
[=1] 

uòrevì (ar.) 
u.+ ye 093a/07 
[=1] 

uòreviyye (ar.) 
u.+ den 034a/04 
[=1] 

èuhÿd (ar.) 
èu. 066a/10 
[=1] 

èukÀb (ar.) 
èu. 051a/01 
[=1] 

èuúÀlÀ (ar.) 
èu. 024a/13, 087b/07 
èu.+ ya 071b/06 
[=3] 

èuúbÀ (ar.) 
èu. 009b/09 
èu.-yı bÀkìnüñ 105a/05 
èu.+ dan 093a/08 
èu. olan 109b/05 
[=4] 

èuúÿbet (ar.) 
èu. 082b/07 
èu.-i aòirìdür 031a/02 
èu. eyleye 091a/01 
èu. ider 090b/13 
èu. iderim 088b/09 
èu.+ sin 018b/07 
[=6] 
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èulemÀ (ar.) 
èu. 024a/09, 040a/07, 041a/04, 
083a/02, 087b/08 
èu.-yı dìnden 068b/03 
èu.+ lardan 041a/07 
[=7] 

ulu (tr.) 
u. 091b/07 
[=1] 

ulula - (tr.) 
u.- yub 065a/07 
[=1] 

ululanmaú (tr.) 
u.+ dur 011b/03 
[=1] 

èulyÀ (ar.) 
èu.-ı nÀdire 038a/09 
èu.+ ya 008b/08 
[=2] 

um - (tr.) 
u.- duàı 077b/04 
 [=1] 

èumde (ar.) 
èu.+ si 064a/13 
[=1] 

umenÀ (ar.) 
u. 088a/05, 088a/06 
[=2] 

umerÀ (ar.) 
u.-yı ôÀlim 085a/06 
[=1] 

ummaú (tr.) 
u. 032b/11 
[=1] 
 

èummÀl (ar.) 
èu. 041a/12, 088a/09 
èu.-i rÀhdÀrÀn 108b/08 
[=3] 

èumÿm (ar.) 
èu. 045a/11 
èu.+ a 086a/03 
[=2] 

èumÿmen (ar.) 
èu. 053a/13 
[=1] 

umÿr (ar.) 
u. 047a/10, 062a/12, 062a/13 
u.+ dan 045a/04 
u.+ ı 006a/07, 029a/01, 
040a/12, 045a/10, 045b/01, 
076b/10 
u.-ı cumòÿrınuñ 079b/09 
u.-ı devleti 041b/11 
u.-ı dìn 043b/04 
u.-ı eyÀlet 038a/13 
u.-ı külliyye 080b/04 
u.-ı muzaòrefÀt-ı dünyÀ 
092a/08 
u.-ı pÀdişÀhì 047a/06 
u.-ı salùanat 002b/04 
u.-ı salùanat 003b/01 
u.-ı salùanatı 034a/08 
u.-ı sipÀh 073a/10 
u.+ a 061b/04, 080a/07 
u.+ da 054b/05 
u.+ lar 045a/12 
u.+ larda 078b/08 
u.+ larına 011a/08 
u.+ uñ 078b/05, 083b/08 
[=29] 

umÿrì (ar.) 
u.+ nüñ 080a/06 
[=1] 

èunf (ar.) 
èu. 040a/03 
èu. eyle 040a/07 
èu. eyleye 040a/06 
[=3] 

unsiyyet (ar.) 
u.+ i 062b/11 
[=1] 

unut - (tr.) 
u.- maya 058b/10 
[=1] 

èunvÀn (ar.) 
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èu.-ı èizzet 031a/10 
[=1] 

ur - (tr.) 
u. 088a/04 
u.- asın 088a/03 
u.- madın 087b/06 
u.- maya 079b/03 
u.- sam 087b/06 
u.- ub 061b/10, 075b/02, 
084a/03 
u.- ur 019b/08 
[=9] 

urdur - (tr.) 
u.- araú 017b/03 
[=1] 

èurefÀ (ar.) 
èu. 085a/04 
[=1] 

urmaú (tr.) 
u.+ dan 099a/11 
[=1] 

èurÿc (ar.) 
èu. itmek 008b/12 
[=1] 

èuryÀn (ar.) 
èu. 035b/02 
[=1] 

uãlu (tr.) 
u. 040a/12 
[=1] 

èusret (ar.) 
èu. 073b/08, 074a/03 
[=2] 

uãÿl (ar.) 
u.-ı úanÀèat 029b/10 
[=1] 

uşaú (tr.) 
u. 032b/09 
u.+ ı (uşÀà) 049b/07 
[=2] 

utanmaú (tr.) 
u. 015a/06 
[=1] 

uyan - (tr.) 
u.- dıúda 106a/04 
[=1] 

uyanıú (tr.) 
u. olub 078b/07 
[=1] 

uyu - (tr.) 
u.- ma 039b/08 
u.- yam 048a/13 
u.- yan 105b/12 
[=3] 

èuyÿb (ar.) 
èu.+ ı 018a/02 
èu.+ ın 027a/08, 027b/02 
[=3] 

uzaú (ar.) 
u. 012a/08 
[=1] 

uzat - (tr.) 
u.- up (uzadub) 098a/09 
[=1] 

èuzlet (ar.) 
èu. 103b/13 
[=1] 

èuômÀ (ar.) 
èu. 004a/04, 008a/06 
èu.-ı fÀóire-i vÀfire 038a/08 
[=3] 

uzun (tr.) 
u. 012a/08 
[=1] 

uzunluú (tr.) 
u.+ ı (uzunlıàı) 044b/13 
[=1] 

ü (ar.) 
ü. 001b/02, 002a/01, 002a/02, 
002b/01, 003a/07, 003b/01, 
003b/10, 003b/13, 004a/09, 
004b/02, 004b/13, 005a/01, 
005a/08, 005a/09, 006b/10, 
008b/03, 008b/04, 008b/05, 
008b/08, 009a/06, 009a/11, 
009b/01, 013b/04, 013b/11, 
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014a/13, 014b/04, 014b/05, 
015b/08, 016a/04, 016b/01, 
018a/04, 019b/02, 019b/05, 
019b/09, 019b/12, 023b/02, 
024a/05, 025b/05, 027b/04, 
027b/05, 028a/02, 028b/13, 
030b/04, 031b/12, 033a/04, 
033a/07, 034a/12, 037a/08, 
037b/06, 038a/01, 038a/11, 
038b/05, 038b/06, 041a/09, 
041b/04, 041b/05, 041b/09, 
042a/05, 043b/03, 043b/04, 
044a/02, 044a/06, 044a/09, 
045b/01, 045b/03, 048a/08, 
051b/06, 054a/11, 055a/10, 
055a/12, 056a/11, 057a/04, 
057b/02, 058b/06, 059a/07, 
059b/03, 060a/02, 061b/13, 
063a/05, 063a/12, 063b/02, 
063b/08, 064b/10, 065a/08, 
065b/02, 065b/03, 065b/06, 
066a/04, 067b/07, 068a/05, 
068b/05, 070b/13, 071a/08, 
071b/04, 071b/08, 071b/09, 
071b/12, 072a/03, 072a/07, 
072a/08, 073a/06, 073a/12, 
073b/01, 073b/05, 074a/06, 
075a/13, 076a/04, 076b/10, 
077b/01, 079a/12, 080a/06, 
080a/11, 080b/09, 083a/02, 
083b/13, 084a/09, 084b/02, 
085b/11, 087a/11, 088a/07, 
088a/11, 088a/12, 089a/02, 
089a/09, 091a/10, 091a/13, 
091b/03, 091b/04, 091b/09, 
091b/10, 092a/01, 092a/04, 
093a/02, 096b/01, 097b/02, 
100a/02, 100a/09, 100a/11, 
101a/09, 104b/13, 105a/01, 
105a/02, 105a/03, 106a/06, 
107b/06, 107b/09, 109a/13, 
109b/07, 109b/08 
[=154] 

üç (tr.) 
ü. 023b/06, 047b/12, 065a/12, 
076a/08, 076a/09, 078b/03 
ü.+ üñ 078b/10 
[=7] 

üçünci (tr.) 
ü. 026b/01, 027a/08, 039b/03, 
044a/10, 045b/07, 048a/01, 
053a/08, 055a/03, 064a/11, 
065b/04, 078b/08, 079a/01 
[=12] 

ülfet (ar.) 
ü. 028a/09, 029a/01 
ü.-i bedÀn 029a/10 
ü.+ i 062b/11 
[=4] 

ümenÀ (ar.) 
ü.+ dan 085a/13 
ü.+ lar 065b/03 
ü.+ yı 085a/07 
[=3] 

ümerÀ (ar.) 
ü. 077b/11, 085a/13 
ü.+ dan 084a/04 
[=3] 

ümìd (fa.) 
ü. 014a/05, 014a/13, 062b/02, 
095b/02 
ü.+ de 103a/05 
ü.+ dür 057b/01 
ü.+ in 012a/03 
ü.+ inde 066b/11 
[=8] 

ümìd-vÀr (fa.) 
ü. 054a/06, 103b/10, 106a/13 
ü.+ laruñ 081a/09 
ü. idüb 012b/02 
ü. olmaú 054a/06 
ü. olmaúdan 054a/05 
[=6] 

ümmet (ar.) 
ü.+ i 010b/04 
[=1] 
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ümniye (ar.) 
ü.+ siyle 004b/06 
[=1] 

üstÀd (ar.) 
ü. 033b/01 
ü. 099a/01 
ü.+ ı 094b/04 
ü.+ ı 094b/01 
[=4] 

üst (tr.) 
ü.+ indedür 043a/07 
[=1] 

üş - (tr.) 
ü.- di 074a/12 
[=1] 

üzere (tr.) 
ü. 052b/02 
[=1] 

üzeri (tr.) 
ü.+ lerinden 069a/12 
ü.+ mize 108a/04 
ü.+ nde 048b/01, 052b/02, 
090b/08, 095a/04, 106a/01 
ü.+ ne 020b/01, 023a/07, 
040b/09, 080b/03, 086b/08, 
093b/05 
ü.+ ne gelmek 075a/07 
[=13] 

üzre (tr.) 
ü. 006b/04, 006b/05, 008a/10, 
009a/06, 009b/01, 009b/08, 
013a/09, 013b/02, 014b/07, 
015a/08, 015a/12, 015a/13, 
015b/02, 015b/04, 016a/06, 
016a/11, 017a/04, 027b/09, 
038b/06, 039b/08, 041b/08, 
042a/02, 045a/09, 045b/07, 
046b/03, 049a/04, 049a/11, 
049a/12, 049a/13, 051b/09, 
053b/03, 054a/04, 056b/07, 
058b/12, 059a/10, 065b/03, 
071b/08, 071b/12, 072a/12, 
073a/13, 075a/13, 075b/07, 

076b/06, 077a/02, 079a/04, 
080a/03, 085a/03, 085a/10, 
090a/03, 092a/02, 094a/07, 
095b/01, 100b/05, 101a/09 
ü.+ dür 059a/11, 067a/08 
ü. olub 066b/05 
[=59] 

vÀcib (ar.) 
v.+ dür 045b/04 
v. olan 007b/12, 038a/06 
[=3] 

vÀdè (ar.) 
v.-ı vedÀyiè 008a/06 
[=1] 

vaèd (ar.) 
v.-ı kerìmi 016a/08 
v.+ e 014b/10 
[=2] 

vaède (ar.) 
v. 023b/06, 023b/13 
v.-i vaèìdümde 044a/10 
v. eyleye 040b/13 
v.+ lerden 020a/12 
v.+ sine 103b/10 
[=6] 

vÀfir (ar.) 
v. 042a/01, 047b/03, 049b/06, 
066b/02 
[=4] 

vÀfire (ar.) 
v. 038a/08 
[=1] 

vahd (ar.) 
v.-ı ùufÿliyyetden 004a/08 
[=1] 

vaódÀniyyet (ar.) 
v. 008a/11 
[=1] 

vaòdet (ar.) 
v. 034a/05 
[=1] 

vÀhibü’l-ÀèùÀyÀ (ar.) 
v.+ nuñ 008a/07 
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[=1] 
vaòìm (ar.) 

v.+ dür 050b/10 
[=1] 

vaóiy (ar.) 
v. 097b/07 
[=1] 

vaèìd (ar.) 
v.+ imde 044a/10 
[=1] 

vÀkÀè (ar.) 
v.+ dan 020a/04 
v. oldı 073a/02 
[=2] 

vaúÀr (ar.) 
v. 085b/11 
v.-ı şehrìyÀrìye 051b/05 
v.+ ı 084b/11 
v.+ ın 057a/02 
[=4] 

vaúÀyiè (ar.) 
v. 092a/13 
[=1] 

vÀúiè (ar.) 
v. 039a/06, 043b/08, 047b/08, 
093a/06 
v. ola 085b/11, 090b/01 
v. olduúdan 059a/13 
v. olına 058a/11 
v. olmaya 080a/05 
v. olmazdan 059a/12 
v. olub 095b/07 
v. olur 077a/09 
[=12] 

vÀúıf (ar.) 
v. etmeye 060a/12 
v. olaydı 058a/09 
[=2] 

vaút (ar.) 
v. 022b/03, 025b/06, 048a/01, 
064b/08, 073b/05, 084a/01 
v.-ı èömr 005a/07 
v.-ı hevli 036b/07 

v.-ı mevtde 108b/07 
v.-ı seòÀ 056b/13 
v.-ı ùalebde 061b/08 
v.+ e 064a/01 
v.+ ı 024b/04 
v.+ i 053b/03 
v.+ inde 062b/03 
[=15] 

vaútÀki (ar.+fa.) 
v. 109a/04 
[=1] 

vÀlÀ (fa.) 
v. 003a/06 
[=1] 

vÀlì (ar.) 
v. 040a/05 
[=1] 

valla (ar.) 
v. 088b/09 
[=1] 

vÀm-kÀr (fa.) 
v.+ uñ 037a/11 
[=1] 

var - (tr.) 
v.- am 004b/10 
v.- ayım 036a/09 
v.- duàumda 081b/10 
v.- duàında 076a/09 
v.- dum 056a/08 
v.- duguñda 088b/12 
v.- mayasın 037a/01 
v.- mayub 076a/08 
v.- sun 088b/08 
v.- ub 020b/04, 023b/12, 
026b/04, 051a/09, 057b/06, 
066a/09, 072b/12, 081b/09, 
088b/03, 088b/10, 089a/10, 
090b/07, 091a/02, 102a/07 
[=23] 

var (tr.) 
v. 018b/11, 021b/05, 022a/12, 
023b/05, 026b/08, 042b/06, 
047a/08, 052b/11, 065b/12, 
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066a/04, 070a/01, 071b/02, 
074b/05, 074b/06, 075a/01, 
081a/04, 083a/05, 087a/02, 
087b/11, 087b/12, 088b/12, 
091a/12, 091a/13, 091b/04, 
092a/05, 103a/11, 108a/07, 
108b/12 
v.+ dur 051b/12, 067b/02, 
081a/08, 092a/08 
v.+ ını 105a/12 
v. idi 042a/09, 070a/12, 
073a/04 
v. idiki 091a/09 
[=37] 

vÀrid (ar.) 
v. 019a/10, 079a/07 
v.+ dür 077b/04 
v. olan 038b/13 
v. olmışdur 016b/10 
v. olub 010b/03, 016b/12 
[=7] 

vÀriå (ar.) 
v.+ lere 049b/12 
v.+ leri 049b/12 
[=2] 

varlıú (tr.) 
v.+ ı (varlıàı) 046b/01, 046b/02, 
105a/13 
[=3] 

varùa (ar.) 
v.-ı helÀka 059b/04 
v.+ dan 091a/07 
[=2] 

vaãıf (ar.) 
v. 010b/13 
v.-ı mesìhÀdur 027b/06 
v.-ı nişÀnlar 003b/02 
v.+ ın 058a/10 
[=4] 

vÀãıl (ar.) 
v. 017b/08 
v. olmak 004b/06 
v. olur 032a/04, 034b/13 

[=4] 
vÀsıùa (ar.) 

v. 088b/02, 088b/08 
[=2] 

vasitì (ar.) 
v. 055b/04 
[=1] 

vaãiyyet (ar.) 
v. 065a/04 
v.+ inde 106a/09 
v.+ ler 065a/05 
[=3] 

vaãl (ar.) 
v.+ uñ 094a/12 
[=1] 

vaùan (ar.) 
v.-ı aãliyyesi 108b/04 
[=1] 

vaèô (ar.) 
v. 041a/04 
[=1] 

vaøè (ar.) 
v. 050b/08, 051b/07, 063a/01 
v.-ı óikmet 065a/11 
v.-ı vaúÀrın 057a/02 
v. idüb 088a/11 
[=6] 

vaøè(ar.) 
v. 059a/12 
[=1] 

vÀøıó (ar.) 
v. 041b/09 
v.+ dur 019b/03 
[=2] 

vaôìfe (ar.) 
v.+ si 095a/08 
[=1] 

ve (ar.) 
v. 001b/01, 001b/02, 001b/06, 
001b/07, 001b/10, 002a/01, 
002a/02, 002a/03, 002a/12, 
002a/13, 002b/02, 002b/04, 
002b/06, 002b/08, 002b/11, 
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003a/03, 003a/04, 003a/11, 
003a/12, 003b/01, 003b/03, 
003b/05, 003b/08, 003b/12, 
004a/04, 004a/05, 004a/07, 
004a/08, 004a/13, 004b/02, 
004b/12, 004b/13, 005a/04, 
005a/07, 005a/08, 005a/11, 
005a/12, 005a/13, 005b/03, 
005b/06, 005b/07, 006a/02, 
006a/03, 006a/04, 006a/06, 
006a/07, 006a/08, 006a/09, 
006a/10, 006a/11, 006a/12, 
006b/01, 006b/02, 006b/03, 
006b/05, 006b/06, 006b/07, 
007a/09, 007a/11, 007a/13, 
007b/02, 007b/06, 007b/08, 
007b/13, 008a/04, 008a/06, 
008b/03, 008b/11, 008b/13, 
009a/01, 009a/02, 009a/03, 
009a/05, 009a/07, 009b/06, 
009b/09, 009b/12, 010a/02, 
010a/03, 010a/06, 010a/07, 
010a/08, 010b/10, 011a/01, 
011a/06, 011a/07, 011a/08, 
011a/12, 012a/10, 012b/04, 
013a/10, 013a/13, 013b/02, 
013b/09, 013b/10, 014a/10, 
014b/01, 014b/05, 014b/07, 
014b/08, 015a/06, 015a/12, 
015b/04, 015b/06, 015b/07, 
015b/08, 015b/09, 015b/13, 
016a/04, 016a/06, 016a/09, 
016b/09, 016b/13, 017a/02, 
017a/08, 017a/13, 017b/02, 
017b/12, 017b/13, 018a/02, 
018a/04, 018b/01, 018b/04, 
018b/07, 018b/10, 018b/12, 
019a/01, 019a/03, 019a/04, 
019a/10, 019a/12, 019a/13, 
019b/01, 019b/02, 019b/03, 
019b/05, 019b/07, 019b/08, 
020a/02, 020a/06, 020a/08, 
020a/13, 020b/13, 021a/05, 

021a/09, 021a/10, 021a/12, 
021b/01, 022a/06, 022a/08, 
022a/11, 022b/07, 023a/03, 
023a/04, 023b/02, 023b/07, 
023b/09, 024a/09, 024a/10, 
024a/11, 024a/12, 024a/13, 
024b/01, 024b/09, 025a/03, 
025a/04, 025a/05, 025a/10, 
025a/12, 025b/09, 025b/11, 
025b/12, 026a/05, 026a/07, 
027a/04, 027a/10, 027a/12, 
027a/13, 027b/03, 027b/05, 
027b/06, 027b/11, 027b/13, 
028a/06, 028a/07, 028a/09, 
028a/10, 028a/11, 028b/06, 
028b/07, 029a/03, 029a/06, 
029b/06, 029b/10, 030a/02, 
030a/07, 030b/11, 031a/02, 
031a/06, 031a/10, 031b/04, 
031b/08, 031b/10, 032a/13, 
032b/07, 033a/05, 033a/08, 
033b/04, 033b/07, 033b/11, 
034a/04, 034a/10, 034a/11, 
034a/12, 034b/01, 034b/03, 
034b/06, 034b/08, 034b/10, 
035a/07, 035a/08, 035a/10, 
035a/11, 035a/12, 035b/02, 
035b/06, 035b/08, 035b/11, 
035b/13, 036a/01, 036a/02, 
036a/10, 036b/01, 036b/04, 
036b/08, 036b/11, 037a/07, 
037a/12, 037b/01, 037b/02, 
037b/03, 037b/06, 037b/08, 
037b/09, 037b/10, 037b/11, 
037b/13, 038a/01, 038a/02, 
038a/05, 038a/09, 038a/10, 
038a/11, 038a/12, 038b/01, 
038b/04, 038b/05, 038b/08, 
038b/11, 039a/01, 039a/03, 
039a/07, 039b/04, 039b/05, 
039b/08, 039b/09, 039b/10, 
039b/11, 039b/12, 040a/01, 
040a/03, 040a/04, 040a/05, 
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040a/10, 040a/12, 040b/03, 
041a/02, 041a/03, 041a/04, 
041a/05, 041a/06, 041a/09, 
041a/11, 041a/12, 041a/13, 
041b/01, 041b/02, 041b/04, 
041b/05, 041b/10, 041b/11, 
041b/12, 041b/13, 042a/01, 
042a/02, 042a/04, 042a/07, 
042a/09, 042a/12, 042b/08, 
042b/13, 043a/01, 043a/02, 
043a/04, 043a/05, 043a/10, 
043a/11, 043b/02, 043b/03, 
043b/06, 043b/09, 043b/11, 
043b/12, 044b/05, 044b/07, 
044b/08, 044b/09, 044b/10, 
044b/12, 045a/01, 045a/03, 
045a/04, 045a/10, 045a/12, 
045b/01, 045b/02, 045b/06, 
045b/08, 045b/09, 045b/13, 
046a/04, 046a/06, 046a/07, 
046a/08, 046a/11, 046b/12, 
046b/13, 047a/04, 047a/05, 
047a/06, 047a/09, 047a/11, 
047b/10, 048a/11, 048a/13, 
048b/01, 048b/02, 048b/03, 
048b/06, 048b/07, 048b/09, 
049a/02, 049a/03, 049a/04, 
049a/05, 049b/02, 049b/04, 
049b/06, 049b/12, 049b/13, 
050a/05, 050a/07, 050a/09, 
050b/05, 050b/06, 050b/07, 
050b/09, 050b/10, 050b/13, 
051a/01, 051a/02, 051a/05, 
051a/13, 051b/06, 052a/01, 
052a/02, 052a/08, 052a/10, 
052b/05, 052b/07, 052b/13, 
053a/10, 053a/11, 053b/01, 
053b/08, 053b/12, 054a/03, 
054a/07, 054a/09, 054a/12, 
054a/13, 054b/02, 054b/04, 
054b/05, 054b/06, 054b/07, 
054b/08, 054b/09, 055a/02, 
055a/06, 055a/08, 055a/10, 

055a/12, 055a/13, 055b/05, 
055b/13, 056a/08, 056b/04, 
056b/05, 056b/06, 056b/07, 
057a/01, 057a/03, 057a/06, 
057a/10, 057a/11, 057a/12, 
057b/02, 057b/03, 057b/04, 
057b/12, 057b/13, 058a/04, 
058a/12, 058a/13, 058b/01, 
058b/04, 058b/05, 058b/07, 
059a/02, 059a/08, 059a/10, 
059a/11, 059b/01, 059b/09, 
059b/11, 060a/01, 060a/05, 
060a/10, 060b/06, 060b/10, 
060b/12, 061a/03, 061a/09, 
061a/10, 061a/11, 061a/13, 
061b/01, 061b/06, 061b/09, 
061b/10, 061b/11, 062a/01, 
062a/03, 062a/04, 062a/06, 
062a/12, 062b/01, 062b/04, 
062b/06, 062b/07, 062b/09, 
062b/11, 062b/12, 063a/06, 
063a/07, 063a/08, 063a/09, 
063a/10, 063a/11, 063b/01, 
063b/03, 063b/10, 063b/13, 
064a/01, 064a/02, 064a/03, 
064a/04, 064a/05, 064a/09, 
064a/11, 064a/12, 064a/13, 
064b/01, 064b/03, 064b/04, 
064b/10, 064b/13, 065a/07, 
065b/01, 066a/06, 066a/10, 
066a/12, 066a/13, 066b/02, 
066b/03, 066b/04, 066b/12, 
066b/13, 067a/02, 067a/09, 
067a/10, 067a/12, 068a/01, 
068a/02, 068a/03, 068a/04, 
068a/06, 068a/11, 068a/12, 
068a/13, 068b/01, 068b/02, 
068b/06, 068b/12, 069a/06, 
069a/08, 069a/09, 069a/11, 
069a/12, 069a/13, 069b/01, 
069b/03, 069b/07, 069b/10, 
070a/02, 070a/05, 070a/12, 
070b/07, 070b/11, 071a/06, 
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071a/07, 071a/08, 071a/09, 
071a/10, 071b/01, 071b/06, 
071b/10, 071b/11, 071b/12, 
072a/01, 072a/02, 072a/03, 
072a/05, 072a/06, 072a/07, 
072a/12, 072a/13, 072b/02, 
072b/03, 072b/05, 072b/13, 
073a/01, 073a/06, 073a/08, 
073a/13, 073b/01, 073b/02, 
073b/03, 073b/06, 073b/09, 
074a/02, 074a/05, 074a/06, 
074a/13, 074b/02, 074b/03, 
074b/04, 074b/10, 074b/13, 
075a/03, 075a/05, 075b/06, 
076a/01, 076a/02, 076a/03, 
076a/05, 076b/04, 076b/10, 
076b/12, 076b/13, 077a/02, 
077a/07, 077a/08, 077a/09, 
077a/11, 077b/03, 077b/04, 
077b/06, 077b/10, 077b/11, 
078a/01, 078a/04, 078a/08, 
078a/09, 078a/10, 078b/03, 
078b/04, 078b/08, 078b/09, 
078b/13, 079a/01, 079a/02, 
079a/03, 079a/05, 079a/06, 
079a/08, 079a/09, 079a/10, 
079a/11, 079b/01, 079b/03, 
079b/05, 079b/06, 079b/07, 
079b/09, 079b/12, 080a/12, 
080a/13, 080b/10, 080b/12, 
081a/01, 081a/05, 081a/08, 
081a/09, 081b/05, 081b/11, 
082a/04, 082a/07, 082a/08, 
082a/11, 082b/13, 083a/03, 
083a/10, 083a/12, 083b/01, 
083b/02, 083b/03, 083b/04, 
083b/08, 083b/11, 083b/12, 
084a/01, 084a/03, 084a/09, 
084a/12, 084b/04, 084b/09, 
085a/01, 085a/02, 085a/03, 
085a/04, 085a/06, 085a/07, 
085a/08, 085a/09, 085a/12, 
085a/13, 085b/02, 085b/06, 

085b/08, 085b/10, 085b/11, 
085b/12, 086a/02, 086a/10, 
086a/11, 086a/12, 086b/01, 
086b/02, 086b/13, 087a/09, 
087a/12, 087b/02, 087b/04, 
087b/13, 088a/04, 088a/06, 
088a/08, 088a/10, 088a/11, 
088b/05, 089a/01, 089a/02, 
089a/03, 089a/09, 089a/13, 
089b/01, 089b/02, 089b/04, 
089b/05, 089b/06, 089b/07, 
089b/10, 089b/11, 089b/13, 
090a/02, 090a/06, 090a/07, 
090a/08, 090a/10, 090a/11, 
090a/13, 090b/03, 090b/04, 
090b/05, 090b/06, 090b/08, 
090b/13, 091a/07, 091a/09, 
091a/11, 091b/03, 091b/05, 
091b/10, 092a/01, 092a/03, 
092a/09, 092a/13, 092b/04, 
092b/05, 092b/06, 092b/09, 
092b/12, 093a/01, 093a/06, 
093a/07, 093a/08, 093b/02, 
093b/04, 093b/07, 093b/11, 
094a/02, 094a/03, 094b/03, 
094b/06, 094b/08, 094b/09, 
094b/11, 095a/04, 095a/06, 
095a/07, 095a/10, 095b/01, 
095b/03, 095b/09, 095b/10, 
096b/03, 096b/08, 096b/11, 
096b/13, 097a/09, 097a/10, 
097a/12, 097a/13, 097b/02, 
097b/03, 097b/04, 097b/06, 
097b/07, 097b/10, 097b/12, 
098a/01, 098a/06, 098a/07, 
098b/13, 099a/02, 099a/08, 
099b/04, 099b/12, 099b/13, 
100a/03, 100a/05, 100a/07, 
100a/10, 100b/10, 100b/12, 
101a/02, 101a/03, 101a/04, 
101a/06, 101a/07, 102a/02, 
102a/03, 102a/04, 102a/05, 
102a/12, 102b/01, 102b/03, 
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102b/10, 102b/13, 103a/01, 
103a/08, 103b/01, 103b/03, 
103b/07, 103b/08, 104a/07, 
104b/06, 104b/11, 105a/01, 
105a/02, 105a/03, 105a/04, 
105a/05, 105a/06, 105a/07, 
105a/13, 105b/02, 105b/07, 
105b/11, 105b/13, 106b/01, 
106b/02, 106b/03, 106b/04, 
106b/05, 106b/07, 106b/08, 
107a/05, 107a/08, 107a/11, 
107a/12, 107a/13, 107b/02, 
107b/04, 107b/06, 107b/10, 
107b/11, 107b/13, 108a/10, 
108a/11, 108a/13, 108b/02, 
108b/11, 108b/13, 109a/01, 
109a/04, 109b/03, 109b/04, 
109b/06, 109b/08, 109b/11, 
109b/12, 110a/04 
[=971] 

ve’l-baór (ar.) 
v. 002b/08 
[=1] 

ve’l-êarrü’l’at (ar.) 
v. 107b/08 
[=1] 

ve’l-óÀãıl (ar.) 
v. 018a/13 
[=1] 

ve’õ-õemm (ar.) 
v. 014a/10 
[=1] 

vebÀl (ar.) 
v. 045b/01 
[=1] 

vech (ar.) 
v. 063a/06, 067a/08, 071b/08, 
077a/02 
v.+ e 034a/02 
v.+ le 005b/06, 046b/04, 
051a/12, 055a/11, 061b/03, 
068b/10, 075b/05, 078a/11, 
090a/08, 101b/14, 102b/01 

[=16] 
vedÀè (ar.) 

v. etmege 094b/02 
[=1] 

vedÀyiè (ar.) 
v. 008a/06 
[=1] 

vedìèa (ar.) 
v. úılınub 100a/05 
[=1] 

vefÀ (ar.) 
v. 032b/10 
v. idüp 021a/05 
v. olmaz 094a/10 
v.+ sı 103b/09 
v.+ yı 012a/13 
[=5] 

vefÀ-dÀr (ar.+ fa.) 
v. 026a/13 
[=1] 

vefÀsuz (ar.+tr.) 
v. 094a/09 
[=1] 

veòÀmet (ar.) 
v.-i èÀúıbeti 039b/09 
[=1] 

veúÀòe (ar.) 
v. 012b/12 
[=1] 

vekÀlet (ar.) 
v.-i küllì 045a/11 
[=1] 

vekìl (ar.) 
v.+ i 023b/05, 023b/08 
[=2] 

velÀkin (ar.) 
v. 084a/10 
[=1] 

vel-óÀãıl (ar.) 
v. 024a/02 
[=1] 

velì (ar.) 
v. 070a/06, 096b/06 
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v.-yi nièmet 003b/05 
[=3] 

veli-nièmet (ar.) 
v.+ üñ óaú-ı nièmeti 069b/12 
v.+ üñe 036a/06 
 [=1] 

verd-zebÀn (ar.) 
v.005b/10 
[=1] 

verici (tr.) 
v. 013b/05 
[=1] 

veril - (tr.) 
v.- mişdür 091b/07 
[=1] 

ver-kÀr (fa.) 
v. 047a/12 
[=1] 

vesÀéir (ar.) 
v. 008a/12 
[=1] 

vesìle (ar.) 
v. 046b/06 
v. ola 077a/05 
[=2] 

vesvese (ar.) 
v.-i şeyùÀn-ı laèìnden 033a/06  
[=1] 

veyÀ (ar.+fa.) 
v. 059a/13, 072a/01, 085b/05, 
089b/08, 101b/07, 101b/08, 
103a/06 
[=8] 

veôÀéif (ar.) 
v. 089a/03. 

vezÀret (ar.) 
v.-i 084b/12 
v.-i òiõmetinden 077b/13 
v.-i umÿrìnüñ 080a/06 
v.+ e 078b/02 
v.+ inde 084b/08 
v.+ le 004a/02 
[=6] 

vezìr (ar.) 
v. 029a/04, 045a/07, 057b/03, 
072b/02, 074a/04, 074a/09, 
074b/02, 075b/13, 079a/11, 
079b/04, 082b/04, 082b/05, 
082b/09, 084b/11, 085a/13, 
104a/02, 104a/05, 104a/08, 
104a/10, 104a/13 
v.-i dÀnÀ 045a/02 
v.-i emìn 028a/02 
v.-i òayr-òˇÀh 028b/07 
v.-i nÀ-dÀn 045a/03 
v.-i nÀmdÀr 006b/11 
v.-i pÀdişÀh 003b/06 
v.+ den 028b/02, 029b/08 
v.+ e 058a/03, 072a/10, 
074b/01, 082b/12 
v.+ i 007a/01, 045a/05, 
052a/09, 082a/13, 082b/08, 
104a/02, 104a/05 
v. itdügi 058a/06 
v.+ ler 085b/03 
v.+ lerine 073a/11 
v.+ üñ 067a/07, 070a/12, 
075a/08 
[=46] 

vilÀyet (ar.) 
v. 037b/10, 045b/13, 073b/09, 
076b/10, 107b/06 
v.-i mertebe 003a/03 
v.+ den 070b/13 
v.+ densin 057b/08 
v.+ i 045b/05 
v.+ inden 108b/01 
v.+ ine 043a/06, 094b/02, 
108b/02, 109b/11 
v.+ inüñ 075b/01 
v.+ ler 041a/11 
[=16] 

vildÀn  
v. 037b/02 
[=1] 

vir - (tr.) 
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v. 022b/01, 027a/01, 094b/03 
v.- di 018a/13, 027a/03, 
046b/05, 048b/04, 056b/09, 
070a/13, 082b/13, 089a/13, 
089b/02, 104a/10 
v.- diği 011b/10 
v.- dik 107a/11 
v.- diúleri 056a/04 
v.- diler 034b/05, 034b/12, 
046a/05 
v.- düm 035b/07 
v.- dügin 070b/08 
v.- düginden 066b/01 
v.- düği 017a/10 
v.- düğine 014b/13 
v.- dükde 023b/09 
v.- düklerinde 021b/12 
v.- dükten 066a/02 
v.- e 021b/11, 058b/02, 
065b/02, 079b/04, 082a/09 
v.- eler 074b/12 
v.- emedüm 023a/02 
v.- enüñ 085b/03 
v.- enlere 085b/01 
v.- eyim 027a/01 
v.- ildügine 017a/11 
v.- ile 098b/05 
v.- ilse 098b/06 
v.- ilüb 045a/11 
v.- ir idim 022b/13 
v.- irler 063a/09 
v.- mege 109b/06 
v.- megin 076b/02, 076b/08 
v.- mek 027a/08, 085b/02, 
099a/10 
v.- mekde 092a/07 
v.- meye 045b/08, 059b/08, 
067a/10, 067b/07 
v.- meyeler 040a/13, 084b/13 
v.- meyüb 037b/05, 063b/03, 
093a/04, 105b/03 
v.- mez 053a/13, 095a/07, 
107a/09 

v.- mişdüñ 018b/11 
v.- mişler 034a/09, 046a/09 
v.- se 056b/11 
v.- seler 105a/12 
v.- sem 018a/11 
v.- señiz 018a/08, 018a/10 
v.- üb 027a/02, 039b/01, 
039b/07, 040a/08, 040a/13, 
048b/05, 049a/09, 060a/04, 
060a/11, 075a/08, 085b/12, 
088b/08, 090a/05, 099b/09, 
101b/08 
v.- ür 025a/08, 056b/11, 
056b/12, 082b/03, 083a/03, 
102a/04 
v.- ür úÀniè 061a/07 
v.- ürse 055a/13, 056b/11 
[=95] 

virÀn (fa.)  
v. ider 102a/13 
[=1] 

vird (ar.) 
v.+ den 052b/08 
v.+ inden 052b/03 
[=2] 

virici (tr.) 
v. 013b/05 
[=1] 
 

viril - (tr.) 
v.- di 107b/07 
v.- mişdür 091b/07 
 [=1] 

virilme - (tr.) 
v.- yecek 067a/09 
[=1] 

virmek (tr.) 
v. 015b/12, 048a/02, 060a/01, 
101b/11, 110a/04  
[=5] 

virmemek (tr.) 
v.+ dür 011b/07 
[=1] 
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virmez (tr.) 
v. 025b/07 
[=1] 
 

vizr (ar.) 
v.+ i 080b/02 
[=1] 

vuruş - (tr.) 
v.- ı 045a/09 
[=1] 

vuãÿl (ar.) 
v. 005a/08 
v.-ı maùlÿb 028a/11 
v.- i 034a/12 
[=3] 

vuãÿli (ar.) 
v. 028a/05 
[=1] 

vuøÿ (ar.) 
v.+ ya 026b/05 
[=1] 

vü (ar.) 
v. 002b/05, 004b/08, 011b/08, 
012a/07, 012a/10, 013b/13, 
014a/03, 014a/13, 030a/06, 
032b/11, 033a/02, 033a/11, 
033b/09, 034b/04, 044b/05, 
050b/04, 053a/13, 054b/12, 
056b/03, 059b/05, 062b/04, 
063a/08, 063a/11, 065b/03, 
065b/04, 067a/11, 068a/07, 
068b/08, 072a/06, 073a/09, 
076b/09, 077a/01, 077a/03, 
078b/10, 081a/07, 083a/02, 
087b/08, 088b/13, 089b/03, 
094b/04, 100b/10, 107a/01, 
109a/02 
[=49] 

vücÿd (ar.) 
v. 010a/03 
v.-ı Àdem 065a/10 
v.-ı pÀk 007b/04 
v.-ı tezmìnin 093a/03 

v.+ a 019b/01 
[=4] 

vükelÀ (ar.) 
v. 004b/08, 065b/03, 065b/04, 
076b/09, 077a/01, 077b/11, 
087b/07 
v.-yı devlet 050b/04 
v.-yı fiòÀme 006b/01 
v.-yı ãÀhib-ı tedbìr-i ihdÀ 
002b/05 
v.+ larından 076a/06 
v.+ ya 069b/07 
[=12] 

vüsèat (ar.) 
v.+ e 095b/12 
[=1] 

vüzerÀ (ar.) 
v. 002b/05, 004b/08, 006a/13, 
050b/04, 069b/07, 076b/09, 
077a/01, 079b/08, 087b/07 
v.-yı èıôÀm 007a/09 
v.-yı sÀhib 003b/02 
v.+ dan 070b/12 
v.+ lar 065b/04 
v.+ nuñ 077b/10, 079b/10, 
080b/04 
v.+ sından 057a/05 
v.+ sınuñ 073b/12 
v.+ ya 088a/06 
[=19] 

yÀ (ar.) 
y. 010b/10, 016b/03, 016b/07, 
026b/12, 036a/05, 036a/08, 
040a/05, 047a/02, 050a/04, 
052b/10, 058b/12, 059a/13, 
059b/07, 063b/01, 063b/05, 
063b/10, 070a/07, 079a/08, 
095a/13 
[=21] 

yÀd (fa.) 
y. eylemek 014b/02 
y. idüb 007a/01 
[=2] 
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yÀdigÀr (fa.) 
y. 006b/13, 068a/03 
[=1] 

yÀòÿd (ar.) 
y. 056b/09 
[=1] 

yaú - (tr.) 
y.- ar 019b/13, 025b/01 
y.- uñ 106b/06 
y.- ub 019a/11 
[=5] 

yaúıcı (tr.) 
y. 047b/11 
[=1] 

yaúın (tr.) 
y. 020b/03, 041b/03, 051a/04  
y.+ ı 043a/03 
[=4] 

yaúìn (ar.) 
y. 038b/01, 081a/01, 084b/04 
 [=3] 

yaúın-ter tr.+fa.) 
y. 051a/05 
[=1] 

yalın (tr.) 
y.+ dur 098a/09 
[=1] 

yan (tr.) 
y.+ ına 057a/05 
y.+ uñda 043a/13 
y.+ ında 052a/07, 070a/03, 
089b/08, 090b/09, 096b/08, 
105a/13 
y.+ uñdan 084b/11 
[=9] 

yan - (tr.) 
y.- a 051a/08, 053a/03 
y.- araú 109a/01 
y.+ ınca 070a/11 
[=4] 

yandur - (tr.) 
y.- dı 022b/07 
[=1] 

yaènì (ar.) 
y. 011b/08, 011b/11, 013a/08, 
014b/11, 015a/01, 015b/05, 
015b/06, 019a/09, 021a/08, 
022a/09, 024b/07, 024b/12, 
026a/06, 038b/10, 041a/02, 
043a/11, 045b/12, 046b/09, 
047a/07, 049a/11, 049b/03, 
049b/11, 051a/04, 051a/07, 
051b/01, 056a/10, 065a/06, 
071b/08, 077b/05, 092b/08, 
095b/04, 096a/08, 097b/05, 
100a/11, 103b/06, 104b/07, 
105b/09 
[=37] 

yap - (tr.) 
y.- ub 022b/05 
[=1] 

yapıl - (tr.) 
y.- ub 020a/13 
[=1] 

yÀr (ar.) 
y. 033b/02, 035a/10, 096b/12 
y.-ı bìriyÀ 033b/12 
y.-ı vefÀdÀr 026a/12 
y.+ ı 096b/13 
y.+ i 097a/03 
y.+ ìdür 079b/09 
[=8] 

yara - (tr.) 
y.- r 046a/13 
y.- ya 025b/11 
[=2] 

yaramaú (tr.) 
y. 025b/13 
[=1] 

yaramaz (tr.) 
y. 011a/15, 012b/03, 015a/03, 
026a/02, 030b/09, 045a/04, 
048b/01, 070a/01, 080a/13, 
088a/11, 099b/07 
y.+ ları 080a/11 
y.+ ların 089a/02 
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[=13] 
yaramazlıú (ar.) 

y. 025a/13, 097a/12 
y.+ a (yaramazlıà) 025a/04 
y.+ dan 025a/12 
y. etmiş 084a/12 
y.+ ı (yaramazlıà) 067a/11 
[=6] 

yÀrÀn (fa.) 
y.-ı müstaúìme 031b/10 
y.+ ından 047b/13 
[=2] 

yardım (fa.) 
y. 048a/01 
y. ide 097a/13 
[=2] 

yÀr-gÀr (fa.) 
y. 006b/13 
[=1] 

yarın (tr.) 
y. 025b/04, 025b/06 
[=2] 

yarlıàa - (tr.) 
y.- ya 007a/03, 046b/13 
[=2] 

yÀrlıú (tr.) 
y. 025a/04 
[=1] 

yaş (tr.) 
y.+ dan 094a/13 
y.+ ında 090b/08 
y.+ ından 094a/10 
[=3] 

yat - (tr.) 
y. 039b/11 
y.- asın 039b/10 
[=2] 

yavaş (tr.) 
y. 014b/07 
[=1] 

yaz - (tr.) 
y.- asın 056a/12 
y.- dı 055b/10, 086b/13, 

087a/03 
y.- dıúlarından 055b/11 
y.- uñ 106b/05 
y.- ub 049b/05, 087b/05, 
088a/05  
[=9] 

yazdur - (tr.) 
y.- dıki 049b/09 
[=1] 

yazıl - (tr.) 
y.- mışdur 106b/04 
[=1] 

ye - (tr.) 
y. 095a/13 
y.- dügin 070b/03 
y.- mege 070b/02 
[=3] 

yed (ar.) 
y.-i èÀriyetde 004b/01 
y.-i baòtiyÀrlarına 002b/03 
y.-i digerÀta 100a/05 
y.+ inde 077b/02 
[=4] 

yedi (tr.) 
y. 038b/12, 038b/13, 044a/08, 
067a/08, 081b/08 
[=5] 

yedinci (tr.) 
y. 027b/01, 040b/11, 044b/03 
[=3] 

yeg (tr.) 
y. 099b/02 
y.+ dir 085a/06 
y.+ dür 094b/11, 094b/12, 
095a/01, 099a/04 
[=6] 

yegÀne (fa.) 
y.-i devrÀndan 050a/02 
[=1] 

yehÿdì (ar.) 
y. 023b/06, 023b/13, 024a/06 
y.+ nüñ 023b/08 
y.+ ye 023b/05 
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[=5] 
yeéiå (ar.) 

y. 012a/02 
[=1] 

yeéiå-bÀr (ar.+fa.) 
y. 032b/02 
[=1] 

yek (fa.) 
y. 110a/03, 110a/04 
y.+ i 091a/03 
y.+ ini 091a/02 
[=4] 

yek-dil (fa.) 
y. 085a/02 
[=1] 

yek-muóabbet (fa.) 
y. olub 085a/02 
[=1] 

yeksÀn (fa.) 
y. olsun 019a/01 
[=1] 

yektÀ (fa.) 
y.+ yı 007b/05 
[=1] 

yemeú 
y.+ e (yemeàe)104b/02 
[=1] 

yer (tr.) 
y. 079a/05 
y.+ den 067a/08, 086b/10 
y.+ e 020b/11, 026b/05, 
056b/03, 067a/09 
y.+ inde 056a/03, 102b/02, 
103a/09 
y.+ ine 052a/01, 098a/07 
y.+ lere 011b/07, 049a/02 
[=14] 

yeryüzi (tr.) 
y.+ ne 020b/12 
[=1] 

yesìr (ar.) 
y.+ de 095b/06 
[=1] 

yeter (tr.) 
y. 036b/09 
[=1] 

yetir - (tr.) 
y. 082a/08 
[=1] 

yevm (ar.) 
y.-i nedÀmetde 036b/11 
[=1] 

yevmü’s-suéÀl (ar.) 
y.+ de 079b/02 
[=1] 

yıà - (ar.) 
y.- duàuñ 106b/09 
[=1] 

yıl (tr.) 
y. 023b/07, 024a/01, 046a/02, 
102b/01 
[=4] 

yılan (tr.) 
y.+ uñ 020a/09 
[=1] 

yi - (tr.) 
y.- düm 023a/10 
y.- megin 101b/01 
y.- meye 048b/09 
y.- mezdüñ 104b/01 
y.- r idüñ 070b/05 
y.- rim 070b/07 
y.- yesin 048b/08 
y.- yü 047a/04, 100b/04 
y.- yüb 021a/09 
[=10] 

yicek (tr.) 
y.+ lerin 101a/13 
[=1] 

yigin (tr.) 
y. 101b/03, 101b/03 
[=2] 

yigirmi (tr.) 
y. 054a/08 
[=1] 

yigrek (tr.) 
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y.+ dür 081a/13 
y.+ i (yigreg) 027a/03 
[=2] 

yigitlik (ar.) 
y. 013b/09 
[=1] 

yine (tr.) 
y. 018b/05, 019b/13, 021a/03, 
022a/01, 023b/02, 023b/13, 
024a/02, 031a/01, 032b/06, 
034b/10, 035b/08, 053b/01, 
063b/03, 063b/05, 072a/11, 
072b/01, 081b/11, 082b/03, 
082b/13, 087b/04, 088b/08, 
091a/01, 100b/03, 105a/12, 
106a/05, 108b/02 
[=27] 

yir (tr.) 
y. 083a/10 
y.+ de 090a/10, 107a/11 
y.+ e 019b/07, 069a/10, 
072b/13, 094b/07 
y.+ ine 017a/10, 075b/08 
y.+ lerden 069b/06 
y.+ lerinden 069a/10 
y. virildi 107b/07 
[=12] 

yitik (tr.) 
y. 109a/12 
[=1] 

yoú (tr.) 
y. 075a/10, 083a/03, 092b/11, 
102a/01, 103b/09 
y.+ dur 019a/13, 024b/02, 
026b/13, 043a/12, 044b/07, 
044b/08, 044b/09, 044b/10, 
044b/11, 044b/12, 045a/01, 
045a/03, 045a/04, 071b/07, 
074a/10, 078a/01, 085b/08, 
089b/13, 100b/11, 101a/01, 
101a/11, 102a/04 
[=27] 

yol (tr.) 

y. 037b/05, 044b/10, 063b/03, 
100b/05, 105b/02 
y.+ a 022a/12 
y.+ dan 023b/11 
y.+ ı 015a/01, 022a/13 
y.+ ın 015b/03 
y.+ ına 014a/11, 017a/10, 
022b/13 
 [=13] 

yoldaş (tr.) 
y.+ ıdır 092b/09 
y. olmaàla 005a/02 
y. olmuş 108a/02 
y. olub 017b/04 
[=4] 

yoldaşsuz (tr.) 
y. 106a/13 
[=1] 

yolla - (tr.) 
y.- yub 108b/10 
[=1] 

yufúa (tr.) 
y. 015a/05 
[=1] 

yumşaú (tr.) 
y. olmaú 014b/08 
[=1] 

yumşaúlıú (tr.) 
y. 013a/02 
[=1] 

yunan (tr.) 
y. 030b/02, 030a/05, 033a/12, 
042a/03 
y.+ dandur 025a/02 
[=5] 

yük (tr.) 
y.+ lerin 101a/02 
[=1] 

yüksek (tr.) 
y. 094a/08, 095b/10 
y.+ ler 095b/10 
[=3] 

yürü - (tr.) 



386 

 

 

y.- düklerinde 087a/10 
y.- meyüb 075b/08 
[=2] 

yürümek (tr.) 
y. 014b/09, 015a/02 
[=2] 

yüz (tr.) 
y. 018a/06, 018a/09, 018a/10, 
025a/07, 027b/03, 041b/13, 
042b/13, 084b/04 
y.-biñ dinÀr 083a/02 
y.+ den 075a/10, 101b/13 
y.+ i 012b/12, 096b/08 
y.+ in 069b/13, 085b/09, 
096b/09 
y.+ inden 052b/09, 071b/09, 
079b/07, 085b/12 
y. ùuta 095a/10 
y.+ ün 077a/13 
y.+ ünden 015b/07, 063a/09 
[=24] 

yüzlü (tr.) 
y. 013a/02 
[=1] 

zÀéil (ar.) 
z. 004b/02 
z. olur 032a/09 
[=2] 

øabt (ar.) 
ø. 073a/13, 075b/06 
ø. idüb 039a/04 
[=3] 

zÀd (ar.) 
z. 035a/11 
[=1] 

ôafer (ar.) 
ô. 066b/05, 086b/07, 087a/04 
ô.-i ÀèdÀ 028a/07 
[=4] 

zÀhid (ar.) 
z. 031b/07, 033b/06 
z.-i bì-èilm åÀnì 030a/08 
[=3] 

ôÀhi (ar.)r 
ô. 005a/01, 059a/02, 064b/04, 
073b/05, 080b/04 
ô. eyleye 064a/11 
ô.-i ebÀhirdür 068b/02 
ô. ola 064a/03, 090a/08 
ô. olmaú 059a/03 
ô. olub 070b/01 
ô. olur 020a/02, 097b/03, 
098b/10 
[=14] 

õaòìre (ar.) 
õ.-i Àòiret 092a/10, 109a/07, 
109b/10 
õ. idüb 017a/06 
[=3] 

zaómet (ar.) 
z. 097a/02, 106a/06 
z.+ i 103a/02 
[=3] 

øÀyièÀn (ar.) 
ø. 039b/08 
[=1] 

zÀéid (ar.) 
z. 056b/06 
[=1] 

ôÀéif (ar.) 
ô.+ iñ 089a/03 
[=1] 

zÀéil (ar.) 
z. 092b/01 
[=1] 

zÀkir (ar.) 
z.+ dürler 089b/02 
[=1] 

ôalem (ar.) 
ô.+ yi 012a/03 
[=1] 

ôÀlim (ar.) 
ô. 085a/06, 085a/08 
ô.+ den 021b/10 
ô.+ ler 048b/01 
ô.+ leri 056a/10 
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[=5] 
ôÀlimÀn (ar.) 

ô. 030b/06 
[=1] 

ôÀlim-ùabèlu (ar.+tr.) 
ô.+ lara 040a/13 
[=1] 

zamÀn (tr.) 
z. 020a/08, 025b/07, 029b/13, 
046b/03, 049a/08, 057b/08, 
077b/10 
z.+ da 104a/01 
z.-ı òilÀfetlerinde 003a/13 
z.-ı vezÀretinde 084b/08 
z.-ı yesìrde 095b/05 
z.+ ında 020a/02, 046b/10, 
050a/01 
z.+ ınuñ 039a/05 
z.+ lardan 020b/09 
[=16] 

zamÀne (ar.) 
z. 049a/11, 049a/12, 099b/08 
z.+ ye 099b/09 
[=4] 

øamìr (ar.) 
 ø.-i münìr 007b/02 
ø.+lerin 054b/04 
[=2] 

ôann (ar.) 
ô.+ ıyla 106a/03 
ô. ide 108b/06 
[=2] 

zÀr (fa.) 
z. 070a/04, 084a/10 
z. eylemekdür 011b/13 
z.+ ı 066b/12 
[=4] 
ôarÀéif  
ô.- i 016a/03 
[=1] 

øarar (ar.) 
ø. 017a/13, 018b/08, 053a/11, 
069b/05, 083b/12, 089a/05 

ø.-ı aòmaúdan 032b/10 
ø.+ ı 017a/13 
ø.+ ım 018b/08 
ø.+ ın 018b/10 
[=10] 

øararlu (ar.+tr) 
ø. 088a/12 
[=1] 

zÀrìlıú (fa.+tr.) 
z. 084a/05 
[=1] 

øarÿr (ar.) 
ø. ise 058b/07 
[=1] 

øarÿret (ar.) 
ø.+ de 073b/08, 074b/10 
[=2] 

õÀt (ar.) 
õ.-ı èaôìmü’şşÀnların 037b/12 
õ.-ı eòadiyyetini 008a/02 
õ.-ı tabnÀkları 010a/11 
õ.+ ında 003b/11, 088a/07 
õ.+ larını 104b/11 
[=6] 

zÀtì (ar.) 
z. 054b/03 
[=1] 

øÀyiè (ar.) 
ø. etmesi 069b/02 
ø. etmeye 092a/07 
ø. olduàına 069b/03 
ø. olub 046a/06 
[=4] 

zebÿn (ar.) 
z. 075a/04 
z.+ ı 085b/03, 085b/04 
[=3] 

zecr (ar.) 
z.+ den 088b/06 
[=1] 

zecriyyet (ar.) 
z.+ dir 035b/06 
[=1] 
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zeòÀrif (ar.) 
z.+ i 092a/03 
z.-i dünyÀ 100a/04 
[=2] 

zehì (fa.) 
z. 106b/02 
[=1] 

zehr (ar.) 
z. 019b/06, 105b/05 
z.-i helÀhil 020b/13 
[=3] 

zehrlü (ar.+tr.) 
z. 101a/13 
[=1] 

zekÀ (ar.) 
z. 030b/09, 033b/13 
z.+ ya 028b/07 
[=3] 

zeúÀvet (ar.) 
z. 064b/10 
[=1] 

zekìyyü’ãıfÀt (ar.) 
z. 010a/09 
[=1] 

õelìl (ar.) 
õ. 019a/12, 075a/04 
fièl-i õ.+ den 032a/08 
õ.+ dür 093b/03 
[=4] 

zelzÀl (ar.) 
z. 068a/02 
[=1] 

õemìme (ar.) 
õ.+ den 014b/05 
õ.+ dür 013a/10 
[=2] 

zemìn (fa.) 
z. 025b/03 
z.+ de 002a/06 
z.+ leri 002a/13 
[=3] 

õemm (ar.) 
õ. 102a/04 

õ.+ den 102a/04 
õ.+ i 014a/10 
õ.-i merdmÀn 030b/05 
[=4] 

zen (fa.) 
z.-i bedliúÀé 032b/01 
[=1] 

zenÀn (fa.) 
z. 029a/10, 030a/09, 030b/13, 
031a/07, 031b/10 
z.+ dan 032b/10 
[=6] 

zerè (ar.) 
z. 026a/10 
[=1] 

õerre  
õ. 048a/07, 048a/08, 106b/13 
[=3] 

zevÀde (ar.) 
z. 017b/03 
z.+ den 035a/11 
 [=1] 

ôevÀhir (ar.) 
ô. 016a/04 
[=1] 

zevÀéid (ar.) 
z.-i maãrafa 083a/05, 083a/07 
[=2] 

zevÀl (ar.) 
z.+ de 042b/13 
õ. +e 096b/09 
z.+ iñ 011b/05 
[=2] 

õikr (ar.) 
õ.-i aòlÀú 007a/03 
õ.-i cemìlleri 006a/03 
õ.-i maóÀmid 061a/08 
õ.+ i 006b/12 
õ. eylemek 027a/10 
õ. olınmışdur 021a/13 
õ. olınur 011a/12 
[=7] 

zikrü’l-mevt (ar.) 
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z. 014b/01 
[=1] 

zikrü’l-minne (ar.) 
z. 013b/03 
[=1] 

õillet (ar.) 
õ. 033b/11, 061a/06 
õ.+ e 030b/09 
[=3] 

ôillullah (ar.) 
ô. 054b/01 
[=1] 

zimÀm (ar.) 
z.-ı iútidÀrı 002b/03 
[=1] 
 

zindÀn (fa.) 
z.+ dur 081a/05 
[=1] 

zindegÀnìlik (fa.+tr) 
z. 100a/02 
[=1] 

zìr (fa.) 
z.-i dest-i cihÀn 077b/09 
z.-i deste 077b/08 
z.-i zemìn 025b/03 
z.+ dir 095b/09 
[=4] 

zìrÀ (fa.) 
z. 008b/01, 009a/11, 017a/03, 
018b/02, 018b/07, 019a/13, 
019b/03, 024b/05, 025b/06, 
040b/01, 040b/09, 042b/12, 
043b/08, 048a/07, 053a/09, 
054a/02, 054a/10, 054b/12, 
058b/10, 059a/05, 060b/01, 
060b/05, 060b/11, 061a/04, 
061b/13, 062a/08, 062a/10, 
062a/13, 062b/09, 063a/07, 
063b/07, 064b/09, 065a/10, 
067b/03, 068b/02, 071a/02, 
071a/10, 071b/02, 072a/04, 
073a/06, 073b/02, 073b/06, 

077b/12, 077b/13, 079b/13, 
081b/13, 083b/13, 084a/08, 
085a/03, 085a/13, 090a/12, 
091b/13, 093b/03, 093b/11, 
099a/01, 099b/07, 101b/10, 
104b/13 
[=58] 

zirÀèat (ar.) 
z. itdügi 108b/12 
[=1] 

zìrek (fa.) 
z. olmaú 015a/11 
[=1] 

zìrek-ter (fa.) 
z. ola 096a/10 
[=1] 

zirve (ar.) 
z.-i kemÀlde 042b/11 
[=1] 

zişt (fa.) 
z. 096b/06 
[=1] 

zişt-ter (fa.) 
z. 096b/10 
[=1] 

øiyÀ (ar.) 
ø. 056b/02 
[=1] 

ziyÀd (ar.) 
z.-ı ziyÀn 044b/12 
[=1] 

ziyÀde (ar.) 
z. 013a/06, 017a/02, 029b/03, 
048a/10, 053b/12, 054a/02, 
058a/03, 061a/03, 061b/12, 
066a/01, 067b/07, 071a/10, 
072a/08, 074a/12, 074b/04, 
077b/12, 082a/13, 084a/12, 
086b/06, 088b/05, 101b/12, 
103b/01 
z.+ dür 080b/06, 091a/12 
z. eyleye 072b/03 
z. ide 072b/02 
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z. ideler 044a/03 
z.+ ler 065b/13 
z. ola 054b/07, 054b/08 
z. olub 062b/11 
[=31] 

ziyÀn (ar.) 
z. 004b/11, 044b/12, 096a/07 
z.-ı muèaccez 008a/05 
z. eyleye 040b/11 
z.+ ı 099b/11 
z. irişmek 096b/07 
[=7] 

ziynet (ar.) 
z.-i dünyÀyı 104b/12 
[=1] 

õÿ-òaşem (ar.) 
õ. 107b/08 
[=1] 

ôuhÿr (ar.) 
ô. 054b/08 
ô.+ a 007b/05, 008a/06 
ô.+ ına 049b/09 
ô. idüb 086a/08 
[=5] 

õül (ar.) 
õ. 109a/06 
[=1] 

ôulm (ar.) 
ô. 038b/04, 051b/07, 055a/12, 
056a/11, 069b/05, 076a/03, 

079b/05, 080a/05, 085a/09, 
088a/10, 088b/13, 099a/09 
ô.-ı iòtilÀl 065b/02 
ô.+ e 055a/07, 055a/13 
ô. etmem 041a/10 
ô. eyledüm 035b/10 
ô. itdürmemege 041a/12 
ô.+ lerin 098a/05 
ô. olmuşlara 098a/04 
[=20] 

ôulmÀt (ar.) 
ô.-ı nefrete 074b/11 
[=1] 

ôulmet (ar.) 
ô.-i idbÀr 004b/11 
[=1] 

ôulüm (ar.) 
ô.+ leri 040b/03 
[=1] 

zÿr (ar.) 
z.-ı úıyÀmetde 038b/02 
[=1] 

zühd (ar.) 
z. 037a/08, 037b/06, 103a/01, 
109b/08  
[=4] 

zülÀl (ar.) 
z. 102b/03, 102b/05, 106a/04  
[=3]  
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KİŞİLER DİZİNİ 

 

èabdulmelik ebÿ óÀzım mekkì 

èa. 034b/01 

[=1] 

èabdurraómÀn paşa  

èa.  èa. 003b/06, 006b/11 

[=2] 

èabdullÀh bin èömer 

èa. 044b/05,  

[=1] 

èabdullÀh bin óasan 

èa. 053b/02, 053b/04, 053b/06, 

053b/10 

èa.+ a 053b/12 

[=5] 

èaêudu’d-devle 

èa.  081b/08, 082a/06 

[=2] 

aómed òÀn, sulùÀn 

a. 002b/12 

[=1] 

aónef úayã 

a.+ a 049a/08 

[=1] 

aàmeş 

a. 021b/08, 021b/10, 022a/01, 

022a/05 

èa.+ üñ 022a/03 

[=5] 

anÿşirvÀn 

a. 046b/10 

[=1] 

ardeşìr 

a. 096a/11, 099a/10 

aristeùalis 

a.  020a/07, 039a/12, 048b/12 

[=3] 

arisùo 

a.  003b/09, 029a/11 

[=2] 

baùlamyus 

b.  098b/07, 099a/03, 101b/05, 

105a/11 

[=4] 

buzurcmihr 

b. 028a/03, 031a/04, 047b/07, 

048b/04, 094a/01, 099b/05 

[=6] 

caèfer-i ãÀdıú 

c.- i 030b/06, 031b/11 

 [=2] 

cemher 

c.+ den 078b/02 

[=1] 

ebÿ abìde zÀhid 
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e. 031b/07 

[=1] 

ebÿ èalì mubÀèì.  

e. 043a/02 

[=1] 

ebÿ caèfer òÀrun 

e. 043a/01 

[=1] 

ebÿ faøıl hind 

e. 043a/02 

[=1] 

ebÿ manãÿr 

e. 052b/08 

[=1] 

ebÿ naãır àÀzì 

e. 042a/09 

[=1] 

ebÿ yÿsuf  

e. 021b/09 

[=1] 

ebÿ õer zÀhid 

õ. 033b/06 

z.- i 085a/05z.  

[=2] 

eflaùun 

e. 003b/09, 097b/09, 101a/12, 

102b/11, 103b/07, 107a/09 

e.+ ı 031a/09 

[=7] 

efrasiyab 

e.  095a/02, 095b/06, 100b/07 

[=3] 

 

emìr buòÀrì  

e. 033a/02 

eyyÿb 

e. 028a/12 

[=1] 

faòrü’d-devle deylemì 

f. 076a/06, 076a/08 

[=2] 

faøl bin sehl 

f. 084b/08 

[=2] 

ferìdÿn 

f. 047a/01, 047a/04 

[=2] 

fenÀòüsrev 

f. 048a/08 

[=1] 

hÀrÿn er-Reşìd  

h. 090b/07 

h.+ a 091a/04  

[=2] 

óasan baãrì 

ò. 034a/07, 050a/06 

[=2] 

óasan ibni buya 
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ó. 042a/10, 042b/06 

[=2] 

óaøret-i èAli 

ó. 034a/02 

[=1] 

òaøret-i dÀnyÀl 

d.  081b/01 

[=1] 

óaøret-i MÿsÀ  

m. 022b/03, 022b/06, 022b/09, 

022b/12 

m.+ yı 022b/05 

[=5] 

óüseyn ibni muóammed amidì 

ó. 004a/06 

[=1] 

óüseyn ibni èÀlì 

h. 023a/05 

[=1] 

òüsrev 

 ò. 097a/11 

[=1] 

ibrÀhim edhem 

i.  002b/12, 035a/02, 035a/03, 

035b/12, 036b/06 

[=5] 

isóÀú 

i. 099b/08 

[=1] 

iskender 

i. 020a/02, 020a/04, 020a/11, 

020b/08, 021a/04, 094b/03, 

107a/02, 107b/05, 107b/10 

i.-i rÿmìden 030b/02 

i.+ e 020a/08, 020b/07, 

039a/12, 048b/12 

[=14] 

iskender zülúarneyn 

i. 033b/03, 094b/01, 106b/12 

[=3] 

ìmÀm ensÀrì 

i. 032b/03 

[=1] 

ìmÀm óüseyn 

i. 081a/12 

[=1] 

úÀêì ebÿ yÿsuf 

ú. 021b/11 

[=1] 

úasım 

ú 043a/01 

[=1] 

keykravus 

ú. 096a/01,102a/11 

[=2] 

loúmÀn 

l. 003b/07, 014b/a/05, 028b/02, 

028b/05, 030b/10, 031a/01, 
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033a/11, 054a/12, 062a/02, 

068b/02, 079a/08 

[=11] 

maómÿd àÀzì 

m. 072b/07 

[=1] 

menucehr 

m. 100b/07 

m.+ den 095a/02 

m.+ i 095b/07  

m.+ üñ 095b/06 

[=4] 

muèÀviye 

m. 049a/07 

m.+ ye 049a/13 

[=2] 

nÿşirevÀn 

n. 044a/07, 047b/03, 088a/09. 

n. +a 065b/06, 095b/12 

n.-ı èÀdil 044a/05, 046a/13, 

047b/01, 048b/02, 106a/08 

èoåmÀn 

èo. 003a/11 

èo.+ dan 002b/07 

[=2] 

èömer ibnü’l-óaùùÀb  

èö.  031b/03 

[=1] 

èömer ibni èabdu’lèazìz 

èö. 034a/07 

[=1] 

ãÀóib bin imÀd  

b. 076a/06 

[=1] 

sÀmirì 

s. 022b/04, 022b/13 

s.+ yi 022b/07 

[=3] 

sancar 

s.+ uñ 057a/05 

[=1] 

sindbÀd 

s. 096b/07 

[=1] 

soúraù 

s. 028b/05, 033a/07, 103b/12, 

104a/04, 104a/09, 104b/01 

s.+ a 104a/02, 104a/03 

[=1] 

süleymÀn 

s. 002b/09, 002b/11, 003a/01 

[=1] 

tuàrul 

ù.+ uñ 052a/09 

[=1] 

yaóyÀ-yı vasitì 

y. 055b/06, 055b/09, 055b/13, 

056a/07 
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y.-yı vasitì 055b/04 

y.+ ya 055b/12 

y.+ yı 055b/07 

[=7] 

yÿsuf 

y. 098a/02 

[=1] 

zinon-ı Asàar 

z.107a/06 

[=1] 

zinon-ı ekber 

z. 025a/01 

[=1]
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DÜZELTMELER 

Metinde harfleri yanlış ya da eksik yazıldığı için metin bağlamından hareketle 

düzeltilerek okunan kelimelerin listesidir. 

 eylemekdür (013b/01) 

 åevÀbından (024b/04) 

 òıyÀnet (050a/01) 

 óaõer (051a/02) 

 düşmÀmına (063b/01) 

 meşàÿl (085a/08) 

 itdi (091b/01) 

 òafìfdür (097b/02) 

 olur (101a/08) 

 artıú (101b/03) 

 iúdÀm (109b/07) 

 bulmaàa (101a/02) 
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SONUÇ 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme 18. yüzyılda Osmanlı Devletinde yazılmış bir ahlak 

risalesidir. Risalenin yöneticileri hedef alıyor olması ona bir siyasetname niteliği 

kazandıan en önemli özelliğidir. Müellifi Hüseyin Râzî bin Muhammed Amidî (ö. 1708) 

Osmanlı Padişahı II. Süleyman’ın vezirlerinden olan Nişancı Abdurrahman Abdi 

Paşa’nın (ö. 1691) divan kâtibidir, yani dönem siyasetnamelerinin çoğunun müellifi gibi 

devlet görevlisidir. 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme dönem siyasetnamelerinden farklı olarak Yunan, Fars ve 

Hint tarihinden fazlaca alıntı içerir. Eserde İskender, Anuşirvan, Buzurcmihr, Menucehr, 

Aristo, Sokrat, Zenon, Batlamyus, Sindbad gibi pek çok Yunan, Fars ve Hint şahsiyetin 

adı geçmektedir. Ayrıca sık sık “hükemâ-yı yunan”, “hükemâ-yı fars”, “hükemâ-yı hind” 

tamlamaları görülür. Eser İslam dışı kültürlerden alıntılar içerse de doğrunun ve güzelin 

kaynağı olarak İslami ilkeleri göstermeye devam eder. Yabancı şahıslar çoğu kez 

İslamlaştırılarak hikayeleştirilmiştir, anlatım yer yer ayet ve hadislerle desteklenir. 

Eser nesih hat ile yazılmıştır ve fiziksel olarak gayet iyi durumdadır. Arapça ayet-

i kerime ve bazı hadisler hariç hareke kullanımı çok sınırlıdır. Türkçe kelimelerde esre, 

üstün ve ötre hiç kullanılmamıştır. Med, tenvin, şedde ve cezm kullanımı sınırlıdır. Eserin 

ilk sayfalarında daha sık görülen bu harekeler ilerleyen sayfalarda seyrekleşmeye 

başlamıştır. Arapça ve Farsça kelimelerin bazılarının yazımlarında hatalar vardır. 

Noktaları eksik ya da yanlış işaretlenmiştir harfler görülür. Türkçe kelimelerin bazılarının 

yazımında da tutarsızlıklar görülmektedir. Ayrıca eserde kimi zaman bazı ifadeler bir 

ikileme içermeden ya da anlam farkı yaratmadan yinelenmiştir. 

Eser hareke içermediğinden ses özelliklerini tespit edebilmek güçtür. Kalınlık 

incelik uyumunda kaf (ق), kef (ك) ve gayn (غ) harflerinden, düzlük yuvarlaklık uyumunda 

ise vav (و) ve ye (ى) harflerinden ipuçları yakalanmaya çalışılmıştır. Metindeki ses 

özelliklerinde Eski Anadolu Türkçesi’nin etkisi vardır. Eklerde ünlü yuvarlaklaşması 

belirgindir. -mAdIn ekinin son sesi hala dar ünlülü görülmektedir. Kelime başı /i/ ~ /e/ 

değişiminde iki sesli örneklere de rastlanır.  

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme’nin biçim özelliklerinde de Eski Anadolu Türkçesinin 

etkileri görülür. -gIl II. Teklik Emir ki yalnızca bil- fiillerine eklenmiş şekilde ve çok 

nadir olarak görülse de hala mevcuttur. Eserde emir kipi de istek kipi de görülür. Eserde 
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gelecek zaman çekimi için yalnız -IsAr eki kullanılmıştır, -yor, -yorır şimdiki zaman 

çekimi ise yoktur.  

Zengin bir söz varlığına sahip olan eser 21.667 sözcükten, eserin dizini ise 3.847 

madde başından oluşmaktadır. Bu madde başlarının 2.584’u Arapça kökenlidir ya da en 

az bir Arapça biçim birimle kurulmuştur. 666’sı Farsça kökenlidir ya da en az bir Farsça 

biçim birimle kurulmuştur. 664’ü Türkçe kökenlidir ya da en az bir Türkçe biçim birimle 

kurulmuştur.. Eserde dağınık şekilde yer alan Arapça ayet, hadis gibi alıntılar birkaç 

cümlelik parçalardan oluşmaktadır ve bu alıntıların Türkçe tercümeleri genellikle 

alıntıdan hemen sonra ifade edilmiştir. Eserin son iki varağında geçen dualar ve hıfz 

ayetleri dışında Türkçe bütünlüğünü bozacak ölçüde Arapça ya da Farsça bölümler yoktur 

Lübb-i Lübâbü’l-Hikme bilgiye ve bilmeye dayalı Türk siyasetname geleneğinin 

18. yy’daki temsilcisidir. Hem kamu yönetiminde hem ülkeler arası ilişkilerde iktidarın 

tesisi ve korunmasında bilginin işlevi eserdeki odak noktalarındandır. Bilgiyi genişletmek 

iktidarı güçlendirmek ve korumakla eş anlamlıdır: 

“imdi saña gerekdür ki erbÀb-ı òıred ile müşÀvere idesin […] müşÀvereden 

muókem arúa yoúdur (042a/08 ve 042a/12)” 

Bu çalışmada edebî birikimizin okunurluğunu ve yaygınlığını artırmak için çeviri 

ve dil incelemesi yapılmış, zengin kelime varlığını ortaya çıkarmak için biçimbirimsel 

üretime dayalı dizin sunulmuştur. Çalışmamızın bugüne kadar yapılmış çalışmalara katkı 

sunacağını ve gelecekte yapılacak çalışmalara yardımcı olacağını umuyoruz. 
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